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VILLEDELILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATTONS

DU CONSEIL MT]MCIPAL

Convoqué le 30/09/2014

Le Conseil Municipal s'est réuni le 6 octobre 2014

sous la Présidence de Madame AUBRY. Maire

Nombre de Conseillers Municipaux en exercice : 6l

Etaient orésents : Madame Martine AUBRI Monsieur Frédéric MARCHAND,
Monsieur Roger VICOI Monsieur Piene de SAINIGNON" Monsieur Walid
FIANNA, Madame Lise DÂLEUX Monsieur Jacques RICHIR, Madame Charlofte
BRttN, Madame Dalila DENDOUGA, Madame Marie-Chrisine STANIEC-
WAVRANT, Monsieur Franck HANOH, Monsieur Akim OURAL, Monsieur
Bernard CHARLES, Madame Marion GAUTIER, Madame Marie-pierre BRESSON,
Madame Estelle RODES, Monsieur Marc BODIO! Monsieur Jean-Louis
FREMAU& Monsieur Xavier BONNET, Monsieur Antony GAUTIER, Madame
Marielle RENGOI Monsieur Laurent GUyOI Madame Dominique PICAULI.
Monsieur Julien DUBOIS, Madame Âlexandra LECHNE& Madame Anne
MIKOLAJCZAK Monsieur Michel lFN, Madame Véronique BACLE, Madame
christiane BoucHART, Madame carherine MORELL-SAMpOL, Monsieur Sébasrien
DUHEM, Monsieur Stéphane BALI Monsieur Madn DAVID-BROCHEN. Monsieur
Jérémie CREPEL, Madame \4nciane FABE& Madame Claudie LEFEBVRE,
Madame Yéléna TOMAVO, Madame Françoise ROUGERIE-CIRARDIN, Monsieur
Stanislas DENDIEVEL, Madame Mélissa MENE! Madame Magalie HERLEM,
Monsieur Adel BOUSALHAM, Monsieur Michel SOUSSAN, Madame Rachida
SAHRAOUI, Madame Sarah SABE, Monsieu Jean-René LECERF, Madame Sophie
LE FLAMANC, Monsieur François KINGET, Monsieur David HUGOO. Monsieur
Eric D[[.LIES, Monsieur Philippe DELpORIE, Monsieur Jacques DANZIN, Madame
Françoise COOLZAET, Madame Nathalie ACS, Madame Latifa KECHEMIR
Monsieur Thierry PAUCIIET, Madame Isabelle MAHIEU, Monsieur Eric CATTELIN-
DENU, Madame Caroline BOTSARD-VANNIER.

Etaient excusés : Madame Audrey LINKENHELD, Monsieur Gilles pARGNEAUX.
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   6 octobre 2014
N°    14/476
 
OBJET
 
Compte rendu au Conseil Municipal
des arrêtés pris en vertu des articles
L.2122-22 et L.2122-23 du Code
Général des Collectivités Territoriales.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
Par délibérations n° 14/164 et n° 14/165 du 14 avril 2014, le Conseil Municipal

a accordé, en vertu des articles L.2122-22 et L.2122-23 du Code Général des Collectivités
Territoriales, délégation au Maire pour les objets limités énumérés ci-dessous :

 
1. arrêter et modifier l'affectation des propriétés communales utilisées par les services publics

municipaux,
 
2. majorer et réduire les tarifs des droits de voirie, de stationnement, de dépôt temporaire sur

les voies et autres lieux publics et, d'une manière générale, des droits prévus au profit de la
commune qui n'ont pas un caractère fiscal, créés par le Conseil Municipal de Lille, dans la
limite, chaque année, de la variation annuelle de l'indice des prix à la consommation hors
tabac (IPC) de l'INSEE, prévue dans le projet de loi de finances,

 
3. recourir à l’emprunt et aux instruments de couverture, dans les conditions prévues par la

délibération n° 14/165 du 14 avril 2014,
 
4. prendre toute décision concernant la préparation, la passation, l'exécution et le règlement :

- des marchés et accords-cadres de fournitures et de services, y compris de maîtrise
d'œuvre, d'un montant inférieur à 1 million d'euros HT, ainsi que toute décision
concernant leurs avenants, lorsque les crédits sont inscrits au budget,

- des marchés et accords-cadres de travaux d'un montant inférieur au seuil fixé au II, 5°,
de l'article 26 du code des marchés publics, ainsi que toute décision concernant leurs
avenants, lorsque les crédits sont inscrits au budget,

- des avenants aux marchés et accords-cadres de fournitures et services d'un montant
supérieur ou égal à 1 million d'euros HT qui n'entraînent pas une augmentation du
montant du contrat initial supérieure à 10 %, lorsque les crédits sont inscrits au budget,

- des avenants aux marchés et accords-cadres de travaux d'un montant supérieur ou égal
au seuil fixé au II., 5°, de l'article 26 du code des marchés publics qui n'entraînent pas
une augmentation du montant du contrat initial supérieure à 10 %, lorsque les crédits
sont inscrits au budget,

 
5. décider de la conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée n'excédant

pas douze ans,
 
6. passer les contrats d'assurance ainsi que d’accepter les indemnités de sinistre y afférentes,
 
7. créer les régies comptables nécessaires au fonctionnement des services municipaux,
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8. prononcer la délivrance et la reprise des concessions dans les cimetières,
 
9. accepter les dons et legs qui ne sont grevés ni de conditions ni de charges,
 
10. décider l'aliénation de gré à gré de biens mobiliers jusqu'à 4.600 €,
 
11. fixer les rémunérations et de régler les frais et honoraires des avocats, notaires, huissiers de

justice et experts,
 
12. fixer, dans les limites de l'estimation des services fiscaux (domaines), le montant des offres

de la commune à notifier aux expropriés et de répondre à leurs demandes,
 
13. décider de la création de classes dans les établissements d'enseignement,
 
14. fixer les reprises d'alignement en application d'un document d'urbanisme,
 
15. exercer, au nom de la commune, les droits de préemption définis par le code de l'urbanisme,

que la commune en soit titulaire ou délégataire, de déléguer l'exercice de ces droits à
l'occasion de l'aliénation d'un bien selon les dispositions prévues au premier alinéa de l'article
L. 213-3 de ce même code dans la limite des crédits inscrits au budget,

 
16. intenter au nom de la commune les actions en justice ou de défendre la commune dans

les actions intentées contre elle dans tout type de contentieux, devant toute juridiction de
première instance, d’appel et de cassation, administrative, judiciaire et pénale,

 
17. régler les conséquences dommageables des accidents dans lesquels sont impliqués des

véhicules municipaux dans la limite de 75.000 €,
 
18. donner, en application de l'article L. 324-1 du code de l'urbanisme, l'avis de la commune

préalablement aux opérations menées par un établissement public foncier local,
 
19. signer la convention prévue par le quatrième alinéa de l'article L. 311-4 du code de

l'urbanisme précisant les conditions dans lesquelles un constructeur participe au coût
d'équipement d'une zone d'aménagement concerté et de signer la convention prévue par
le troisième alinéa de l'article L. 332-11-2 du même code précisant les conditions dans
lesquelles un propriétaire peut verser la participation pour voirie et réseaux,

 
20. exercer, au nom de la commune, le droit de préemption défini par l'article L. 214-1 du code

de l'urbanisme dans la limite des crédits inscrits au budget,
 
21. exercer au nom de la commune le droit de priorité défini aux articles L. 240-1 à L. 240-3

du code de l'urbanisme,
 
22. prendre les décisions mentionnées aux articles L. 523-4 et L. 523-5 du code du patrimoine

relatives à la réalisation de diagnostics d'archéologie préventive prescrits pour les opérations
d'aménagement ou de travaux sur le territoire de la commune,

 
23. autoriser, au nom de la commune, le renouvellement de l'adhésion aux associations dont

elle est membre ;
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Aux termes de I'article L.2122-23 du Code Général des Collectivités Territoriales les
décisions prises en vertu de l'article L.2122-22 sont soumises aux mêmes règles que celles qur
sont applicables aux délibérations des Conseils Municipaux sur les mêmes objets.

De plus, le Maire doit rendre compte à chacune des réunions obligatoires du Conseil
Municipal des décisions prises dans le cadre de cette délégation. En conséquence, un tableau
récapitulatifde ces décisions est annexé à la présente délibération.

Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

. PRENDREACTEdece d'information.

Affrché en Mairie le 07/10114

Martine AUBRY

-4/4-
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Extrait du Registre des
délibérations

DECIEION DU MAIRE
N" /11\ I Ud

lillr
Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
Collectivités Tenitoriales ;

Vu la délibération n" 141164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire à feffet notamment, de décider
de la conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée
n'excédant pas douze ans ;

Vu I'arrêté n' 59 du ,6 ;vril zAM portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à Madame Françoise ROUGERIE-
GIRARDIN, Conseillère Municipale délfuuée à l'education artistique,
notamment la signature des décislons prises en application de l'article
L.2122-22 du CGCT;

Considérant la présentation, par les étudiants de Cycle 1&2 du
Conservatoire de Lille, des travaux d'art dramatique dans le cadre de
leur examen public de fin d'année au théâtre du Grand Bleu ;

DECIDE

Article 1er - Une convention de mise à disposition de locaux est passé entre Le
Grand Bleu S.A.R.L., 3ô avenue Max Dormoy - 59000 Lille pour mettre à la
disposition du Conservatoire, les salles du Grand Bleu, dans le cadre de la restitution
des étudiants des Cycles 1 et 2 du 06 au 13 juin 2014 :

Vendredi 6 - Petite Salle Cycle 1 : Présentation publique à 20h
Samedi 7 - Petite Salle Cycle 1 : Présentation publique et examen à 18h
Jeudi 12 - Grandê Salle Cycle 2 : Présentation publique à 20h
Vendredi 13 - Grande Salle Cycle 2 : Présentation publique et examen à 20h

Article 2 - La mise à disposition des locaux du 06 au 13 juin 2014 est consentie à
titre gracieux .

REPUBLIQUÉ FRANCÂ ISÉ

Page 5 sur I

24



ill,,; i,l&

lilln
Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
l'exécution de la présenle décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressêe au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Hôrerde viile de Lilfe, r"...t.$..#/ffi.4.ffi

Four lo Maire de Lille

Arnchée à rhôtêr de vine de Line r"t 0 J@fi ec,l{fli%ir*it"I?SïTlnicipate,
Reçue par le Préfet du Nord le I I Julll A0l4 \ ' ]\.*-- 1. "

Pour le Maire de Lille
et par délfuafion,
La conseillèle Municipale,

Françoise ROUGERIE-GIRARDIN

'-',! A
\ {, \N.1,- '\ ..-* ,

''v
Françoise ROUGERIE-G|RARD|h!

La présenie décision peut fairê I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

Page 4 sur I
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CoTvWNTTTN &E ruIKSE A DXSBOSTTTTN
Entrê le Conservatoire à Rayonnernent Régional de Lille

et l-e Grand Bleu

ENTRE LES SOUSSIGITIES

LE GRAND BLEU S.A.R.I-.
Adresse : 36 avenue Marx Dormoy - 59000 LILLE
TélêDhonê : 03 20.09.45.50 / Fêx : 03 20.09.21.52
Numéro de SIRET: 383 0€5 174 00013
Code APE : 90012
TVA intracommunautaire : FR62 383 065 174
Numéros des licences d'entrepreneur de spectacles : 1-1073919; 2-1O73924',3-1073921
Tituiaire : Patrick Quirat, gérant de la SARL Le Grand Bleu
Numéro cotisant URSSAF 590000001201317 692
Représenté pâr : François TACAIL / Qualité : Directeur

ET

La Ville de Lille - Conservatoire à Rayonnement Regional
sise à I'Hôtel de vil'e, square Âuguslin Laurenf CS 30667 59033 Lille cedex, représentée par lê Maire de Lille,
agissant en vertu de la dêlibération n" 14/164 du conseil municipal du '14 avril2014, ou par Françoise
ROUGERIE-GIRARDIN, conseillère municipale déléguée à l'éducation artistique, âgissant en vertu de l'anêté
n' 59 du 22 avril 20'14 portant délégations de fonctions et de signature, agissant pour le compte du
Conservâtoire à Rayonnement Régional de Lille
Ci-après dénommé ( le Conservatoire de Lille )).

ll a été Çonvenu et exposé ce qui suit :

ARTICLE '1 : Obiet

La présente convention est établie pour la présentation des fat/aux d?rt dramatique par les étudiants du
Conservatoire de Lille des Cycles '1 et 2 dans le cadre de leurs examêns et restitutions publics de fin d'annèe.
L'utilisation du Théâtre du Grand Bleu permet aux éfudiants de reslifuer leur travail dans un lieu nouveau qu'ils
doivent apprendre à çonnaltre et à maliriser avant de présenter leur travail.

La présente convention a pour objet de déterminer les modalités selon lesquelles le Théâtre du Grand Bleu met
à disposition, ses différèntes salles au profit de la Ville de Lille du lundi2 juin 2014 au vendredi '13 Juin 2014.

ÂRTICLE 2 : Obliqations du Conservatoiro

Le Conservatoire de Lille s'engage, avec le soutien de l'équipe du Grand Bleu .

- à encadrer les élèves pour les examens et restitutions publics de ln d'année portés par I'artiste et enseignante
lsâbelle Richârd ;

- à faciliter la participation de l'êrtiste et enseignante lsabelle Richard à cê projet ;

- à fravoriser la participation d'un groupe d'élèves aux exâmens et restitutions publics de fin d'année ainsi qu'âux
différents temps de prépâration pÉliminaires.

r-
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Le Conseryatoire de Lille mettra à disposition son régisseur technique, Mr Pierre Carion. sur l'ensemble des
dates pour I'accompagnement el l,exploitation des examens et restnuùons.

Le conservatoire de Lille mettra en place un dispositif de réseNation des places dans le respect des jauges des
salles: 80 places les 06 et 07 Juin 2014 et 2gO tes'12 et 13 Juin 2014.

La Ville de Lille s'engage à se conformer à toutes les prescriptions de sécurité en vigueur dans le théâtre.

La Ville de Lille garantie sa responsabilité civile, ainsi que tous les risques dont elle doit répondre en sa quatitê
d'occupant des liêux et s'assure conhe tous les risques des objets lui appartenant ou appartenant à son
personnel.

ARTICLE 3 : Obllqatlons du crand Btau

i9.9rald Bleu s'êngage à accompagner les élèves ainsi que l'artiste et enseignante lsabelte Richârd dans lês
diffêrentes étapes du projet et à mettre à disposition sa petite salle ainsi que Àa grande salle selon le planning
suivant :

Lundi 2 juin - Pas de besoin supplémentaite :

13h00 - 21h00 (gde salle iusque 17h00 puis petite salle avec uniquement le cycle 272 et cycle 3)

Mercredi 4 - Pas de besoin supplémentaire :

Cycle 1 : 10h00/18h30 - technique te matin répétition l,après midi

Jeudi 5 - 'l service de technicien : Petite Salle
Cycle 1 : 18h00122h00 - Raccords puis générate

Vendredi 6 -1 service de technicien : Petite Salle
Cycle 1 : 18h30t22h00 (Prêsentation publique cycle 1 à 20h00)

Samedi 7 - 3 h d'accueil et 1 service technicien (dans le respect des normes de sécurité pouf I'accueil de
public)

Cycle 1 - 17h0020h00 (Présentation pubtique et examen à 18h00)

Mercredi 11 - Cycle 2: 10h00/18h00-1 service technicien
Technique le matin réÉtition l,après midi
Gênérale à 16h00/16h30 car it faut tibérer ta sa e à 18h00

Jeudi 12 - 4 h d'accueil et 1 service technique Grande Salle
'l8h00l22h00 Présentation publique à 20h00

Vendredi 13 -4 h d'accueil et 1 service technique Grande Salle
18h00122h00 : Présentation pubtique et examen à 20h00

La mise à disposition des locaux est consentie à titre gaâcieux. Le Conservaioire de Lille Sengage à participer
financièrement à la réalisation de l'ensemblê du projet selon les modalités financières définies èn-articie 4 dé la
présente convention.

Le Théâtre foumira les salles du Grand Bleu en ordre de mârche et le personnel nécêssaire au service général
du lieu : le personnel d'accueil ainsi que le personnel technique et de sécurité, selon les modalités précisées.
Aucun service de réservation et de billetterie n'est proposé par le Grand Bleu dans le cadle dè c€tte
manifestation.

ARTICLE 4 : Modalités Financlères

La Ville de Lille s'acquittera des frais d'accueil et de techniciens sur le lieu sur l'ensemble de la période soit :

1 J h d'accueil : 17,50 € x I 1 ='192,5 € H.T + -lYA 
2oo/o = 231 € TTC

6 services de technicien : 90 € x 6 = 540 + WA 20% = 648 € TTC
Soit un total de 879 € TfC

REPUBLIQUE
FRANCAISE
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ÂRTICLE 5 : clause d'annulation

La présente convention se trouverait suspendue ou annulée de plein droit et sans indemnilé d'aucune sorte
dans tous les cas reconnus de force maieure telle que guene, révolution, incendie, inondation, épidémie, deuil
national, émeutes, grève générale ainsi qu'en c:ls de mouvements populaires ou tout autre événêment pouvant
atteindre à la sécurité du public et entraînant l'annulation des manffestations prévues par le Conservâtoire de
Lille dans le cadre des manifestations organisées

En cas de non respect de l'uRe deô obligations mentionnées dans le pr&ent contrat, celui-ci peul être résilié de
plein droii.

La convèntion sera résiliée en cas d'impossibilité pour l'une ou l'autre des parties d'accomplir I'une de ses
obligations, pour quelque cause que ce soit. Ceûe résiliation ne donn€ra lieu à aucunê indemnité d'une partie
pour I'autre partie.

ARTICLE 6 : compétences luridlques

En cas de litige portant sur l'interpréhtion ou I'exécution du présent contrat, les parties conviennent de s'en
remettre après épuisement des voies amiables, à l'appreciation du tribunal administratn

La présentê convention pouna être modifiée, si nécessaire, par avenant(s).

Fait à Lille, le 15Mai2014, en deux exemplaires dont un pour chaque partie.

Cachet et signature, précédés de la mention ( lu et approuvé ,

LE GRAND BLEU LA VILLE DE LILLE
François TACAIL, Directeur Pour le Maire

La conseillère municipale déléguée à l'Education et
I'Enseignemenl Arlistiques

'''
| : -{: - .' !

Frâncoièe ROUGERIE€IRARDIN

REPUBI. IGUEFRANCAISE
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Extrait du Registrê des
délibéralions

DECISIONDU MAIRE'
N" ,rly lCri "

I illr
Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
Collectivités Tenitoria les :

Vu la délibération n' 141164 du '14 avril 2014 portant délfuation de
pouvoir du conseil municipal au Maire à leffet notamment, de décider
de la conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée
n'exédant pas douze ans ;

Vu I'anêté n' 59 du 46 avfl 2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille { Madame Françoise ROUGERIE-
cinnnotu, Conseittère MrjHi[tpaie déléguée à l'éducation artistique,
notamment la signature des décisions prises en application de l'article
L.2122-22 du CGCT:

Considérant la présentation, par les étudiants de Cycle 2 / Phase 1 du
Conservatoire de Lille, des travaux d'art dramatique dans le cadre de
leur examen public de fin d'année au théâtre du Zeppelin ;

DECIDE

Article 1er - Une convention de mise à disposition de locaux est passé avec Les
Voyageurs, association loi 1901 23, rue Alsace-Lonaine à Saint-André pour mettre à
disposition du conservatoire de lille, le théâtre du Zeppelin dans le but de présenter
en public les travaux d'art dramatique des étudiants du cycle 2 i phase 1, le vendredi
27 Juin2014 à 20h00 et le Samedi 28 Juin2AM à 16h00.

Atticfe 2 - La mise à disposition des locaux du 26 au 28 Juin 2O14 de th30 à 12h30
et de 14hû0 à 22h30 est consentie pour un montant de 800 € H.T. soit 960 €.T.T.C.

RÉPUBLIoUE FFANçA ISE

Psge 5 sur I
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lillr
Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé cle

I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Hôtet de vifle de Li[e, t"... f.CI..Jllft.pol+

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision, Foun le Maire de Lifle

Afnchée à r,hôrêr de vile de Lile re I t Juf[ 3fi4i:off"1uJli'i?3Tf,'niniorp"r",

Reçue par le Préfet du Nord le , E JUltil Z0l{ \ J\. - - . 
1. "

Pour le Maire de Lille
et par délégation,
La conseillère Municipale,

Françoise ROUGERIE€IRARDIN

,-/'. | 
^/.' \ JL.

/' tl \-'v'* ' \ ""

Françoise ROUGERIEGIRARDIN

La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le lribunal Administratif de Lille
dans un dêlai de deux mois à compter de sa publication.

Pege 4 Éur I
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CONVENTI0N

MJsE A DISPOSITION NN SAU,N

Etrtre les sotrssigtrés :

I-,Es VoY.{GEL,RS
23, rue Alsace-Lonaine à Saint-André
association loi 1901 - SIREN : 444 895 494 00045 - AIE : 9001 Z -
TVA : PR56 444 895 494
Licenoe d'entrepreneur de spectacles n': l-1052488, 2-1052489, 3-1052490, déterue par Catherine Thiery eo

qualité de membre du Conseil d'Adainisratioq
Repr&entée par Mclrel Malderez en sa qualité de président,

ci-après dénommée Iæs Voyageùs,
d'une part,

ET

T,A VÛ,I"BDEI-,trLL&
sise à l'Hôtel de ville, square Augusiir Laurent, CS 30667 59033 Lille c€det repr&entée par le Maire de Lille,
agissant en vertu de la délibérdion no 14164 du conseil mwricipl du 14 a.til2014, ou par Françoise ROUGERIE-
GIRâRDIN, conseillère rnunioipale déléguée à l'éducation artisiique, agisant en vertu de lanêté n" 59 du 22 avril
2014 porhnr délégæions d€ fonctions €û de sigtafur€, agissânt pour le compt€ du Corseryatoir à Rayonnement

Régional de Lille
Ciaprès d&rommé < le Conservatoire de Lille I'

d'aube paG

Pr&mbule
l,es Voyageurs disposent de locaux tbé&Éux en ordre de rnarche au sein de I'espace I€ zgppelin, et souhaiteit
affirmer leur parænariat avec le cons€rvaroirc en lui mettant à disposition ses espaces.

CDCI E)(POSE. IL EST CONITNTJ ET ARRETE CE QUI SUIf, :

ÀRTTCIE 1 - OBJET
Le Conservæoire de LiUe, dans le caûe d€s travaux piésentés par Christino Girard souhaite pr6erlrer en public les

ùavaux d'art &amalique de ses &rdiants du cycle 2 / pbase l.
A ce titE Les VoyagÊurs s'engaggnt à rnêttre à la disposiiion du Conservatoire la salls ds spectacls-

ARflCLE ? -PERIODE DE I,A MISE A DISPOSITION
La mise à disposition esc oonsentie les 26, 27 et 28jdn 2014 ioclus selon le Planning pÉvisionnel suivant ;

Jeudi 26 juin : Installation lechnique et épétilion enseignanl Féstnt Christine Girard
Vendredi 27 juin : Répétition et restiartion publique à 20h enseignant présent Oristine Girard
Samedi 28 juin : Rép&itiog examen public à 16h enseignant présem Christine Girard - dénrontage à l'issue de la

représeffiion -
Lundi 30 Juin Reprise daos la matinée du re$e du matériel ôr Conservaloire.

Â-RTICI,E 3 - CONDITIONS DE I,A 1UISE A DISPOSITION
La somme de 800€ IIT est dernandée pour la mise à disposition de la salle en ordre de narche soit 960€ TTC (TVA à

20Yù.
La salle du Uppelin est mise à disposition avec la logistique tecbdque srrâée avec le Directeur tecbnique. lê
Coûsereatoir de Lille foumira le penonnel qualiûé pour I'accompagnem€rf et la pds€ en charge Î€obniqrc sur l€s

tois ioumées.
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læ Comen'aûoire do Lille ceoite çe les décors év€nùell€m€nt utilisés soût

rigusur et doit pouvoir en ûire prawe. En cas de problêcre ou d'accident

sécr:rité, la responsabilité ùx Voyageus ns saurait en aucun cas êfe €ngagé€.

les Voyageun m€ûtrotÎ à disposition du CoDservatoiE un €space Iog€s

l'{uipe (professeun, étudiarrs, régie tochnique) du consenatoire.

Les Voyagals assurs[ont I'olverhrre du bar les daux sobs de présent tion
vaoataire pour I'acoueil en salle et un gardien poùr Ia fenn€trire de la salle les

28 Juin).

Les Voya€purs netùod à disposition une posonne pour l'ac€o€il des

Iæ Comervatoire s'qtgagp à r€sp€.i€r lajauge nâximuB de la sallô de ll
Iæ Conssrva&ir asstlÎera Ia prisè €t chargÊ des r&€rvdions et meûa 10

L'entée sera graluiæ, le Conservstoire m€ùrd cependant en place une'

A€tûd€ùrs.
Ls conservrÉoire s'engage à resp€{ûer et/ou à ùire rcsp€ct€r la leisldion d I8
viguelr en France ainsi qle l€s cûtrsign€s €f di€ctives tecbaiques données par

Iæ conssv0foire de LiUô s'€ûgage à respeG-tet facfivité de csûe équiPs.

ARTICL,E 4 - DROITS D,AUTBTJRS ET DROMS VOISINS
Darts 16 os où l€s ætdes ou la musique int€8pr&és loûs de css prés€@tiotrs

droits d'ârûeuis, le C@servaloire F€ûdra â sa cTûge la déclalation eû le
s'ar acquinera aryrà de I'organisme colledeur (SACEM ou SACD).

ARTICLE 5.ASSURAIICES
Le cûûs€raabire est Î€tu d'assr:r€r ootrto tous les dsqu€s tous les objdts

personnel ainsi que son persomel en rçsPonsabilité civile. Le Conserdoire
prés€lte convention dam le cadre d* règles æ vigæu pour scÊ acthités
Le Zeppelin déclre ayoù souscrit l€s assrnaoces nécessair€s à Ia oouv€rare
lisu.

ÂRncLE 6 - cor&EîENcE JURIDTaUE
En cas tle litigo portant sur I'interp|&dioû ou I'exécution du p!ésent contrd' l€

après Quisment des voies anriables, à I'appréciation du tribural adrni"istrniÊ

l.a prêeûto conveûti€o pourfa éoe nodifée, si aécessaire' pût avenaû{s).

Fait à St ândÉ, l€ 16 tv{ai 2014 en aleu( oremplaires,

L€V lodèL ls
Pour le Maire
k cûnssiilèrs délégué€ à
I'Eùloalim €û I'Enseignert€rû futistigu€s
Françolse Rougerle-Glrardln

que la arisine pout læ repas

alrx normes de sécurité
au non-resD@ de ces nomres

ls n€ûholû à dispcitioùl
soirs de présotalions (tes 27

€t de l8 biuettsde.

disposition des Voyagpurs.
afin de cooptabiliser le ûoulbr€

relarive à ta sécûlité
dire€teur tedlûigue du Zeppelin:

VovagenrB

parties coavi€nn€d de s'en reneere

i

e{|

de

T
s

de

ep
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E)itrâit du registre des
délibérations

DECISION DU MAIRE

N' 7q;ez.

Le Maire de Lille,

Vu les afticles L.2122-22 et L'2122'23 du Code Général des

Collectivités Territoriales,

Vu la délibération n'14l164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire,

Vu I'arrêté n"45 du 16 avril 2014 portant délégation de fonctions et de

signature du Maire de Lille à madame Marion Gautier, onzième adjoint

au Maire, notamment la signature des décisions prises en application

de l'article L.2122-22 du CGCT,

Vu la délibération du Conseil Municipal n'13/410 du 28 iuin 2013
fixant les tarifs d'accès aux collections permanentes du Palais des

Beaux-Arls,

Considérant I'intérêt que le Palais des Beaux-Arts a à toucher un

pubtic le plus large possible, et, notamment, cles personnes peu

i'rabituées à f réquenter les musées en renforçant l'attractivité du Palais

des Beaux-Arts,

Considérant le principe d'un accès le plus large possible à la culture et

aux collections, expositions et autres évènements présentés par le
Palais des Beaux-Arts,

DECIDE

Article 1er - Samedi 21 iuin 2014, fête de la musique, tous les visiteurs peuvent

vi!-ile r grauitement les collections permanentes du Palais des Beaux-Arts et ainsi

proliter-des installations musicales dans le cadre de l'événement Open museum Air

et de la projection des clips vidéos du groupe Air, de 18 heures à 21 heures'

Article 2 - Le Directeur Général des services de la Ville de Lille est chargé de

te-t*écution de la préSente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes

adminitratils de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de

Lille Municipale.
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Hôtelde ville de Lille, te..7..CI.JilÊfut.Êtt+
Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Pour le Maire de Lille et par
Affichée à I'hôter de virre I b,l6lF AOtç ff':fï!"*
Reçue par le Préfet oIttfi.if,lft 

z

Pour le Maire de Lille

nte

La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.
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tiilt rit $

litlr
Extrait du Resistre des Le Maire de Lille"

délibéralions

DEcIsfoN DU MAIRE !u tes articles L- 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
No l1qlLL Collectivitês Territoriales ;

Vu|adélibérationn.14|1ildu14avril20.|4porkntdé|égationde
pouvoir du conseil municipal au Maire à l'effet; notamment, de décider

delaconclusionetde|arêvisiondulouagedechosespourunedurée
n'excédant Pas douze ans,

Vu I'anêté n'45 du 16 auil 2014 portant délégation de fonctions et de

signature du Maire de Lille à Madame Marion GAUTIER, Adjointe au

Mâire, notamment la signature des décisions prises en application de

I article L.2122-22_du CGCT ;

Vu la délibération n"11i1051 du 12 décembre 2011 adoptant les tarifs
de mise à disposition d'espaces de la maison Folie de Moulins, sise
4749 rue dArras à Lille.

Considérant l'activité de I'association Synesthesic experience qui

promeut la musique,

DECIDE

Article 1er - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de

Lille et fassociation Synesthesic experience, sise 41 rue de Lyon 59000 LILLE, afin

de mettre à sa disposition le labo au sein de la maison Folie de Moulins, sise 4749
rue d'Arras à Lille (59000).

Artisle 2 - La mise à diçosition est consentie à titre gracieux te 3 juin 2014 de 10h à
13h et de 14h à '18h, les 4,5 et 6 juin de 10h à 13h et de 't4h à 19h dans le cadre du

travail de création musicale et vidéo de leurs artistes
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Article 3 - Le Directeur Gênêral des Services de la Ville de Lille est chargé de
l'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratffs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Hôret de viile de Liile, b. ?..0 .JlJf il . t0f4
Est certifié le caractère exécutoire de.la
présente décision,

Affichée à I'hôret de ville de Lilte le ? 0 itjll,l 2ûf4

Reçue par le Préfet du Nord le 2 3 JUlil 20lI
Poui le Maire de Lille et par délégation,

Pour le Maire de Lille et par délégation, L'adjointe au Maire,
L'adjointe au Maire,

La présente décision peut faie I'objet d'un recours devânt le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux'mois à compter de sa publication.
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't-
l CONVENTION DE MISE A DISPOSITION D'ESPACE

lirtrc

LA VII-LL DE I,ILLE - MFM

Adressc : I)lacc Rogr.'i Salcrrgro BP 667 - 590.33 I illc Cetlc'x

Rcpri,sen ttic' pa r

I\.l J d;r |r'r c l\larior (lauticr'

Adjointe arr N,lairc'c1éléguée à la CullLrre,

Agissant pour lc r'ornptc cle l.r l!'laison Folic de'Mottlins

Ci-après dinornréc . LA VILLE I)E LILLL, - MFM".

Et

L'ASSOCIATION SYNESTHÉSIC EXPERIENCE

Adrcsse : 4.1 lrre dc Lyon

59000 Lille

Association enrcgistt'éc sttus le nunréro: W 59501,1635

Ilcprésentéc par

lu lic I)uqLrt'snc

Prdsident,

Ci-après dénorrtrnée <1.'ASSOCIATION SYNESTHESIC EXI'ERIF.NCE'.

Prèambule

I)ans le cadrc du trirvail de cré'ation nrusicale et vicltio de leurs.rrtistes L'ASSOCIATION SYNESTHIISIC

FXPERTENCE a sollicité LA VILI.E llE I-ILLE - MFM pour accueillir lcr-rr projet dr.r rrrardi 3;uin 2014 au

venclrcdi 6 ju in 2014.

t,'objet de la preisottc corrvtlttion est clt'rlelfirrir lcs modalités clr.ri rdgissent la mise a disposition tl espace.r

la rrerison [iolie pour'la realisatiorr de.c Prejet.

ll est convenu et arrêté ce qui suit:

Article 1 - O-biet

L'ASSOCIATION SYNISTHESIC EXPERIËNCE a sollicité LA VILLE DE I"ILLE - MFM poul l'accueil

de solr projet.

LA VILLE DE LILLE-MFM L'ASSOCIATION SYNESTHETIC EXPER]ENCE
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L'accucil se dtrcline comlne suit:

LA VILLL DE LILLE - MFM nret ii rlisposition c1c L'ASSOCIATION SYNESTIIESIC EXPEI{IENCE

l'esp,rcc suivant:

lc-Lêbai

Agr dates et Lo-rarres gltiyallt-r i

r le rnardi 3 fLrin 2()1,1de l0 hctrres r\ 13 htures et dc l.l hcures à 18 ht'ures

z lt rrcrrrttli,l, ir.'udi 5 t't vcndrcdi 6 juin201,1 dr'.10 hcures à l3 hcurcs et dc 1:l lrt'ttt't's à 19 ht'tttes.

Cel cspacc st'rr rendu entrr'l3lrt'ttres et l4 helttcs.

Ces horaires rl occupation cl espacc inclucnt les ternps de morltagc et dt' démontage et de nettoy.tg('

par l'association

J'oute modiiication dc clatc, d'espace ou dc contenu du proiet fera l'objct d'urr cotttmun accord entre LA

VILLE DE LILLE - MFM et L'ASSOCIATION SYNESTHESIC EXPERIËNCE

Article 2 - Obligations IjéSIQCIATION SYNESTHESIC EXPERIËNCE

Assure lcs obligatjorls et firrmaiités administrativcs et s'cnglgc à c.' titre.\ :

,' !c! Lr--rtC!1!èi!!lç!X- irrfruqes l4 VILLE DE LILLE - MtM- de.lil!a!cq1l!r1! du +lqiet el dq:

a n i nritiqrr s pf qss!!1!içs-!),q!!lqtf !!mj!!
z qssllt la rcsP('lt5.û{r1é-4!tbli!}!q,s!1cçltlrq!rr<!s lll ré5(1!!t!q

. Les érluipes dsL'ASSOCIATTON SYNESI'HESIC !.XPER|Ei[e! I-rrscrir]-!-1d!s Ètrrlr!! Lr1s!!l!!!c

s'ens!€qu!-ii rcspectr-r lts clr]sigtle.s dlu\lallalr1]tr tiÉe! plt lc Icg.trlltlrllgénéral cle lu!ùt-lllllblilr
dc \{sulirs,

r, t.a ditl,qglqlænore sera lirr itqc ! !!L!tet4ire!_LiL1&lé: par k'tsgj$e!rgé!éral1ls!4${son Lolic rle

Maltlilrt
,, 1.,4 €gllj_oll et I'qploitation clu p.lrc rnat(!iel restc sous la rcslrotts.rt'ililti rlr.t tégisser,rr. gtirrér.r-L-ilc la

maisorr I'olic ùlorr lins.

r. l-,ctbCsaj14lr Djttc4q|,qt ]ç9 Jirl4tlq1hniquet scrorlt cornnrr.rniqq{s dès rÉcc!.tiort cle la çoqyqqllg4

.tu tteisscur tetter.tl .lc I,r V.ri.ott folic d, Votrlirr*.

r- ùs,ultler-lqllrni,i dc le!1,,ur]!lli!)lrs-ou-dé.llrsr0rents, de+9rte[rd]1ce! lrqdilrts]fasrtiar]| artiJtiqlll

eqn!'-oi!l!..[!yel€!r!!r!i.!qs-trair, de dci!]areqent, e!-dLtfra iqrncrr ts -der erpupet a rtistiqtLe5-e1d€19

Pq5qnleb,L|l]dlqlqls su r I'eivénerncj[

, !r,\t,{r'l('r' 1,'s j.rrrgq- dcs11r,rL$ l! r i:.L!!i\lr!r!i!i!t!l n,rr l.r-tn.riq,n fr'lir'.

- l.rencJrc en cltarlje les assrrranrlqs respo_!]lah it-qs lillilcs dornrrragçly.rux bicns -cl44a!q cadtlq tlt'

lqccglatiollrqçrpnçsrde l!-\/..l4ta!-!!lj! ds-\!s!liir5

U VILLÊ DE L]LLE-MFM LASSOCIAT]ON SYNESTHETIC EXPERIENCE
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lirr tlualitc t1'cmplol'eur, L'ASSOCI^fION SYNESTIIESfC EXPERIENCE assulcrd les rérnuni'f.rti(tls,

charges sociales ct iiscalcs, de son personnel altistirJuc, lel1rrricluc e.l .lclmirlistr.rlif attaché au ptr)jcl. l)e

rrênrr., il lui app,rrticndra cle solliciter auprès cle.s.rutolites cornpetcntes sj néc{'ssaire les iLrtoris.rtions

Pour I e'nrPloi des altisters r-ih.rrgers ct/ou mineurs. En cas d'accident du travail inrplirluant les sala[ir:s,

stagiirirts ou bérrévolcs cle l'assr>ciation, ccllc-ci est tenue d'ctfectucr' 1r's totrn.rlités legalt's.

Si LÂ VILLE DE LILLE - MFM lui cn fait la dctranrie e-\pressc, L'ASSOCTATION SYNESTHËSlC

EXPEI{IENCE fournir.r urre atteslation dt's difierentes c.riss('s soci.rles (UltSSAIr, (lRlSS, Con{tis

spectacles, ASSEI)lCi) et coPie des stntuts ou [out rutre docutner\t justiiinnt sit structurt jutidirlut'.

Article t -' Qhlgatiqs d-e- I-l\ Vl.t.LE DE l-lltE - MFM

LA VILLE DE LILLE - MFM assute'i\ L'ASSOCI'\TION

des tspaces rnis à disposition fiorlr lcur lésidence est

rég)t rrc.rt.ti res rlt's (itablissements reçç1:;1111 6lv p1L.rlic.

SYNESTHESIC EXPERIENCE cluc l't'ttsctnblt'

conforme à la législatiorr et aux dislxrsitiorrs

Article 4- I'articipêtion fina[cière

LA VILLFI DE Ltl-t.E - MIM nret à djsposition scs espaces sans contr('pàrtie tirr.rrrcièrt'.

Article 5 - {sçueil des participants el du public

L'ASSOCIATTON SYNESTHESIC EXPIRIENCE s'engagc à resptcter les l,ois en vigueur concernirnt 1i\

consomm;ltion c{'.rlcool dars lc cadrt. cl'rrne rnanifestation publiquc, et dans le cadre d'un liett mutticipal.

Ar!ie_!-e-6 acc_uerl_llechruquedufgqlet

LA VILLE DE LILLE - MFM foLrrnira scs espaccs en ordrc'cle nralche, cc qui comprerrcl la prése'ttct'd'un

merlbrt cle l'étrrripe à I'accueil dans lcs lit'ux.

L'ASSOCIATION SYNESTIIESIC EXPEITIENCE s'crrgaÉir' ..| r'e5pcctcl lcs cansigrrcs d'installation

fixccs 1'ar {e régisseur gérréral tltr lit'tr.

Il a étei convenu t'ntrc l-A VILLE DE LILLE - MljM et L'ASSOCIATION SYNËSTI{ESIC EXPERIITNCE

que le proiet rre ncicessitait itucrrnc mise à disPositiol't de lnatériel.

I-a lirr,l niture du cornpL(iment cl'ei'{u ilrt'merr t, non disPonibles à l.r N'laisr.rn ]fotie rnais uécessirire's à la

résidcnce scra à l,r clraree. e-rchrsivc rle L'ASSOCIATION SYNUSTHESIC EXPERIENCE.

Un état dcs litux sera effectué à l'c.trtrt!t' ct à la sortic de I-'ASSOCIATION SYNESTIIESIC

EXPERIENCE cl.rns la nraison Folit'. Tor,rt dornnrage ri'sulLrnt dL. 1'occupation par I-'ASSOCIATION

SYNESTHESIC EXPERIENCE devra ôtre réparé clans le délai firé par LA VILLE DE LILLE - MFM au

nronlcnl dc lô corrst.ltation.

LA VILLE DE L!LLE-MFM - L'ASSOCIATION SYNESTHETIC EXPERIENCE
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Lcs esp;rccs rris à rlisposition 1.ra r LA VlI.l-E IIE LILLE - Mf M scroni p]'rrprcs. L'ASSOCIATION

SYNESTIIESIC EXPI.IIIENCE est tt'nu dt'les rendre clirns un état similaire.

I)c.s constats ,i'alrivcic t t de cltipart scrunt rtlalisés et signés par lts cleux Pârtics.

L'ASSOCTATION SYNESTHL,SIC IXPERIENCË devra rcsPectcr toLrt!'(onsign('dc sticrttité ou de

protccti()I rltri PoLrrrait ôtre donnée, rotanlrrr(ït, ]r.r r la Villc, rluc ce soit pour l'us.tgt' clt's locatrx ttrts.t

disposition nlais égJlerneltt froul tout rr,rtdrie[, objt't, plrokrglaphir:, c]ocurrc.nt oLr ilutre bien Pr'ôté par la

Ville dc t,ille.

ll est interdit à I,'ASSOCIATION SYNESTI'IESIC EXPEI{IENCE dr. fai[e des l'ict]s occuy)és ull usage

qui rrt. correspontl pas.i l'objct de l'autorisalion et;) h destination ,:1e's licux tels tlu'ils soltt Prévues par l.

pl-csent(' corl\'ellLlolr.

L'utilisotion autorisée doit se poursuivre dans des corlditions tellcs r.1u'elle nt' soit prns la sottrtt

d'acciderrts ou de c-lornnragcs aux lriens de la Maison folie de Moulins-Ville de Lille, i scs agents,

usagers et tiers, ct qu't'llc nc crtic Pas dc gône lrotrmrncnt lrour lcs agcnts oLt usilgers otr pour le bon

fouctionne rnent dr.s insta lla tic)ns.

AllicleZjerla!çÀb-i|j!é €t-a!flualueo

L'ASSOCIATION SYNESTHESIC ËXPERIENCE solrscrir-.r unc l.rolicc cl'assuratrcc de rcs1.,ons,r bi litc'

civilc gélri'ralc couvl..lltt toutcs lt's consét1ur:nccs pecttniailt's dc l.r responsabilité tlu'cll('{'5t sLl\cclrtihl('

r.1'cncr1utir vis à vis dcs tiels, des usagcrs ou des agrrrls tlc la Villt'i\ propos de tous lts tlommogcs

corPort'ls, tnitlérit'ls et irrrratériels, cttnsécutifs ou lron, lrouvi]rlt sun'crlir du fait dc l'r r.nise à dispositittrr

des locitux orr clcs l.iens app;trtcn.lnt a l.r Ville. l,'ilsso(i.rtion a la clt.r'gc cles réparations clcs clotrtnitges

causés par clle'nrômc, ses pcrsonrcls ou ses cntrePfencul-s.

L'ASSOCIATION SYNESTIIEsIC IXPEIiIENCE fera son afi;rire dc tous lcs ristlues et ]itigcJi p()uvanl

sLlrvcllir du f:rit clt'son activité dt- manièrc t) ce c1ltt'la responsabiliti cle la ville rre soil rri inquiélét., lri

rccherchdc.

L'ASSOCTATION SYNESTIIESIC FXPET{IENCE fera son.rffai|e dc l';tssurlnce permettant de gar.rrrtif

les biens ltri apparten.tnt rltt lnis à sa tlisFositirlr,, .linsi ilut- lcs bjt-ns tle son pt-rsonnel ou cle toute

personne lequis(: lrar ses soirrs, de nranii:re à cc que la responsabilitL! de la Ville en soil trj inqrriétéc, ni

rccherchic.

L,ASSOCTATION SYNESTIIESIC EXPËRIENCE transrr(.ttra à la Villt'de t.illt. les copics ties polices

d'assuranccs ainsi rque les .rttestatiol.rs cùrrcspondar.rtr's c1.rns lt-s I jorrrs cle la notificatiolt de la 1.rrtlsctttc

conventiorl.

L'ASSOCIATION SYNESTHESIC EXPIIRIENCE dcvra informt'r Ia Ville dc tout sir'ristre ou

cltlgraclation rltri sun,ierrdlail chns lcs loc.rux, alors nrêrlc qu'il n'cn résulterait aucun d(igât JPPdrertt.

L'ASSOCIATION SYNESTIIESIC ËXPEI{IL]NCE ct 5es àssurr-uls renonct-r'ont à k)ul recours cn

resPonsabilitc contrc lir Villc de l,illc. tFr'ils scr-ait'nt flr dfoit d'e\crcer atr moûler.rt d'tll'l sirljstt-c.

LA VILLE DE LILLE-MFM - L'ASSOCIATION SYNFS'HE'IC EXPER-TF'\'CË
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Ar!ide-C,-!o!a4uû4at-orr-M érelaLlle-æe- Bela tioruIu!1iqu es

L'ASSOCIATION SYNESTHËSIC EXPERIENCE s'cngage à r'espccter/ pour ba comnrLllricir tion sur

l'événerncnt objet <tu présent cortr.rt, ll charte gr'.tphique de la maison Folie de Moulins et dÈ l-A

VILLE DE LILLE - NTFM,

L'ASSOCIATION SYNESTHESIC EXPERIENCE s'Ùrgagc .\ t.rirc figurcr srrr tout ciocumcnt dc

col]rrnunicitior à paraîtrc la rnentjon . LA VILl.l DE l-lLL[ ct la màison Folie de Moulins ".
'lblt support dt'r,r'ir faire l'objt't tl'r.rn bon à tircr pri'alable que l.'ASSOCIATION SYNEST HESIC

EXPERIENCE cler,,rr iairc vist'r par LA VILLE DE LILI-E - MFM.

L'ASSOCIATION SYNESTTIESTC EXPERIENCE auforisc ttr.cieusenrcrlt la réalisation

d'erlregjslrelnents par clc.s ploft'ssionrrcls dc I'infolrnation ct cles retrnnsrnissions ftagnrt'ntaires cle trois

mirutes au plus clans Ie cadre d'érnissions,-'l'inf<trrr;ttions radioPhoniqucs ou télér,isi'es.

L'ASSOCIATION SYNESTHESIC EXPERIENCE .rr.rtorise gracieLrscmt'nt LA VILLE DE LTLLE - MFM

à photographicr ct à procédcr i l.l c,rptitior] .rutliovisuellt'rlu pftrjt'l, soit avec ses ûrey('ns Prolrres/ soit

par ccux mis en cruvre |ar le prcstataire r1e service dc so;t choi-r.

L'ASSOCIATION SYNESTHESIC EXPEI{IENCE s'assurcra quc scs érl1lip'es artistiques ;rutorisr'r]t

l'utilisirtion cle ccs inrages i\ clcs fins d'arcl.rivage t'i leur diffusiorr à rlcs filrs dr'pronrotion c1c t,A Vll,LE

DE LILLE - MfM ct clt- ses rnanifesLations danç h limite t{'unc durce dc trois rninutes pour l('s

en[r'gistr(.Drents rrrdiovisuels, sLli tous supports, et llot.ll)]ment :

- porrr lc's enregistreurcnts atrdiovisr.rcls: films inslitutionnclr, spots IV pfonrotiontrt'ls, éc]ition, cliflusron

srrr lc ré5eau llrtct nct.

- prour k,s photogrirphit.s: édilion, cliffurion sr,u lc ri,scnu lntcrnct,.rffichcs.

Conforméntent t) l'usage, Ies cessiorts ci-,,ltsstts corrscnties ne fcrolt J'objet d'aucutte rtitnttttérafiott

'pir il i,lLrt' .r U r o,lt ril\'\ .r rli\li(Jlt('\

Tout autrc- elregistfetJtcltl, prisc d!. vue'gu tourlagt'du projct devra faire l'objet cl'r,rn accortl écrit, r:rp'res

cl t's deux p.rrties.

Àrticle 9 - Résilialion-alqlotiqn

Les partics peuvrït, d'un conrltun accord écrit, décider de rési1it'r 1a ;rrésente'.

t)ar.rs l'lrvpothèst. oir ilsurviendrait dcs ér,tlntmertts t1t'force tn.rjt'ure cnrpêchant la réalis.rtion dr.r p1eis1,

le contrat serait résilié de plein droit s.rns irdcnrnité. l-.r [rùfiic cmpôclréc prtivientlla l'autrt c]ùs l.r

su rvenance des évén(.r-nents.

On entenrl par ér,érrernent de force nrljcure airrsi que dcs évi'ntnrents cout ractu c ll.'rrL't'r I assinrilés à Lt

force nrajeurc.ru scJrs du présent contrill la nrc|r ct' ou survcn.rncc de: cataclvsmcs naturt'ls, grtr,c:

gtlnérales, tlrl.leutcs soudaines ou lroir, rnou\rent('nts populaires, actcs dc terrorisû]e. .lct('s dc sabot.tgc,

grJerr?, ou tout événcment grilve por.rvant porter lttcinte à la sécurité du prrblic. En cas rlt' clésir c1c

lecorrduction de Lr convc'ntion après cessation dcs circonstanccs tltti ctnpeichent son t'xticutiott, lcs cJt'ur

parties sc réscrveltt urtc nouvellt uégoci.tion.

LA VILLE DE LILLE-MFM - LASSOCIATION SYNESTHETIC EXPER]ENCE
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Fautt'd exécution der I'une des slipulltions clu present contrJt pour toute aLrtrt'raisolr t1t-t'un cas de iorce

majeure, Je frrésctlt corltraf pourra ritre résilie c1e plcin tlroit tluirrzc jours ouvr.rbles irPrès mise cn

dr: me'u rt' cifectu ée plr k'ttre rcconlrrandéc avcc accusé dc r'écePli{)n tesléc inlrttctueust:.

Article LQIoiappljcable - iurldutiolroupéterle
le Prést'rrt contrùt cst sounris iru droit irrnçais. [ùt1'te contcstàliDrr rt']rtive;\ son itrtt'rPrtit,rlion ('l ar sorl

excclrtjon sera, à cléfaut d'accorci ;.rr('.rlablc, soumise Àux tribrlraux corlp('tcnts de [,illt'.

Artirle ll:- lQqlu m.e!!rje lt4tcluels- A4IeIeÊ

[,c docurner]t contlactuel est lî prést'nte converrtion. Ccth: dt'lnir-\re ost complettit' p.rf I'ilnne\e suivitnlc :

Annexe: llfat dcs lieux d'entr(îc

fjait à Lillt kr l7 nrai 2{}14

Iin trois ercmplaires originaux,

1-LE DE LILLE _ MFM pour 1..'ASSOCIATION

SYNESTTIESIC EXPLRIENCE

Julie DUQUE5NE

LA VILLE DE LILLE-MFM L'ASSOCIATION SYNESTHENC ÉXPERIENCE
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i f'I,' ..' S

linem

Extrail du Reglstrê des
délibéraûons

DECISION ['U MAIRE

'" aq lu-

Le Maire de Lille,

Vu les article* L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
Collectivités Territoriales ;

tlu la délibération ne 141164 du 14 avril 20'14 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire à I'effet; notamment, de décider
de la conclusion el de la révision du louage de choses pour une durée
n'excédant pas douze ans,

Vu l'arrêté n"45 du 16 auril 2.A14 portant déiégation de fonclions et de
signature ou [\4aire de Lille à Madame Marion GAUTIER, Adjointe au
Maire, notamment la signature des décisions prises en application de
l' arlicle L.2122-22 du CGtr :

Vu la délibération n'11i1û51 du 12 décembre 201'1 adoptant les tarifs
Ce mise à disposition d'espaces de la maison Folie de Moulins, sise
47-4.9 rue dArras à Lille.

Considêrar;t l'activité des décibels du peuple, qui organise des
évènements aui turels rêgulieis (concert, théâtre... )

NECIDF

Article 'l - Une convention d'cccupation à titre précaire est passée enire la Ville de
Litte et I'association les décibels du peuple. sise 56 rue Henri Kolb 59000 LILLE, aTin

de mettre à sa dispositir)n la cour et la brasserie au sein de la maison Folie de
Mouiins. sise 4;/-49 rue d'Arras â Lille (590C0).

Article 2 - La mise à disposition est conseniie à titre gracieux le 13 juin 2014, de 16h
à minuit, dans le cadre de la release party du groupe Stouffi the Stowes
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION D'ESPACES

Entre

LA VILLE DE LILIE - MFM

Adresse ; Place Roger Salmgro - BP 667 - 59033 Lille Cedex

Représentée par

Madame Marion Gautier

Adjointe au Maire déléguee à la Culture,

Agissant pour le compte de la Maison Folie de Moulins

Ci-après dénommée " LA VILLE DE LILLE - MFM".

Et

L'ASSOCIATION LES DECIBELS DU PETJPLE

Adresse : 56 rue Hend Kolb

59000 Lille

w595018550

Représentée par

Lucie ABDEL

Président

Ci-après dénommée des décibels du peuples>.

Préambule

Dans le cadre de la Release party pour la sortie de l'album du groupe STOUFPI THE STOUVES

L'ASSOCIATION LES DECIBELS DU PEUPLE a sollicité LA VILLE DE LILLE - MFM pour un

accueil de leur projet 1e vendredi 13 juin 2014 à La Malson folie de Moulins.

L'obpt de la présente convention est de définir les modalités qui régissent la mise à disposition

d'espace à la maison Folie pour la réalisation de ce projet.

Il est convenu et arrêté ce qui suit :

Ariicle 1 ' Obiet

L'ASSOCIATION LES DECIBELS DU PËUPLE a sollicite LA VILLE DE LILLE - MFM pour l'accueil

d'une Release Party.

L'accueil se décline comme suit :

LA VILLE DE LTLLÊ.MFM - LASSOCIATION LES DÊCIBELS DU PEUPLE
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LA VILLE DE LILLE - MFM met à disposition de LâssocIATIoN LES DECIBELS DU PEUPLE les

espaces survants :

LA COUR (salle de diftusionl, LA BItr{ssERIE HAUTE et BASSE (espace buvette.loge et cateringl:

D Four la Courl: le vendredi 13 iuin 2014 de 16 heures à 18 heures 30 pour installation et

Balance,

. ) La soirée se déroulera comme zuit | .

19h15 ouverture des portes et de la buvette au Public

19h15 warm up du collectif Hard Bass dealer

20h30 à 21hÆ concert du groupe Stouffi the Stouves.

21hrt5 à 22h30 set DJs du collectif Hard Bass Dealer.

21h30 fermeture de la billetterie payante.

23h30 fermeture de Ia buvette

23h45 évacuation du public

> L'équipe technique sera disponible pour les artistes de L'ASSOCIATION LES

DECIBELS DU PEUPLE à partir de 16 heures le vendredi 73 it:tn 2074 et ce iusque

lgheures maximuûL et ensuite lors du concert.

: ces espaces seront disponibles pour la mise en place du catering et

de la buvette de 16 heures à minuit le vendredi 13 iuin 2014.

) Le public sera évacué de 23 heures 45 à minuit, le vendredi 13 juin 2014.

F Les espaces prêtés par la maison folie de moulins seront nettoyés à la suite de

l'événement.

Ces horaires d'occupation d'espace inclumt les temps de montage et de démontage.

Toute modification de date, d'espace ou du contenu du projet fera l'objet d'ur courmun accord entte

LA VILLE DE LILLE - MFM et L,ASSOCIATION LES DECIBELS DU PEUPLE.

A*icle 2 - Obligations de L'ASSOCIATION LES DECIBELS DU PEUPLE.

Assure les obligations et formalités administratives et s'engage à ce ttre à :

F tenir régulièrement informée LA VILLE DE LILLE - MFM de I'avancement du oroiet et des

animations pressenties puis confirmées,

F assurer la resoonsabililé artistioue de l'événement,

> mettre en place une équipe nécessaire à l'installation de la buvette. du catering et des loges.

) Les équipes de L'ASSOCIATION LES DECIBELS DU PEUPLE mises en place pour l'événement

s'en&rgent à respecter les consignes d'installation fixées oar le régisseur général de la maison

Folie de Moulins.

l^

LA VILLE DE LILLE-MFM - LASSOCIATION LÊS DECIBELS DU PEUPLE
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Moulins.

> [,a diffusion sonore sera limitée aux horaires indiqués par le Iégisseul de la Maison Folie de

maison Folie Moulins.

> tÉs b€soins en matériel et 1es fiches tednriqres seront coîununiqués dès rcception de la

convention au régisseur technique de la Maison Folie de Moulins.

> assunl,el les frais de rémunérations ou d/évâlements, de Perf:o_Imances ou drinteruentions

artistiques et des personnels imPliqués sur l'événement'

) respecter les jauges des espaces mis à disPosition par la maison Folie.

) orendre en charge les assurances responsabilités civiles dommages aux biens dans le cadre de

Ioccupation des esoaces de Ia Maison Folie de Moulins.

Assumer ;i gérer la mise en place d'une billetterie trois souches, indiq[ant le tarif, le lieu et le

nom de l'événement, la date et 1e numéro de Siret de Lassociation.

Aszumer et gérer la mise en place d'une buvette.

Assumer et gérer la mise en place d'un catering pour leurs équiPes aftistiquet techniques et

bénévoles

La buvette cessera ses ventes à 23 heures 30.

Les membres de l'association mis en place Lour l'événement se chargeront du nettoyage des

espaces prêtés le soir de l'événement,

læs membres de fassociation en place lors de l'événernent seront identifiés grâce à des badges

L'ASSOCIATION LES DECIBELS DU PEUPLE prendra en chargc la CNV, les salaires des

artistes et de leur teclmicien.

En qualité d'employeur, L'ASSOCIATION LES DECIBELS DU PEUPLE s'assurera des

rémunérations, charges sociales et fiscalet de son persormel artistique, tectnique et administratif

attaché au projet. De même il lui appartiendra de solliciter auprès des autorités compétentes si

nécessaire les autorisations pour l'emploi des artistes étrangers et/ou mineurs. En cas d'âccident du

travail impliquant les salariég stagiaires ou bénévoles de l'associatiorç celle-ci est tenue d'effectuer les

formalités légales.

Si LA VILLE DE LILLE - MFM lui en fait la demande expresse/ L'ASSOCIATION LES DECIBELS

DU PEUPLE foumira une attestation des différentes caisses sociales (URSSAF, GRISS, Congés

spectacles, ASSEDIC) et copie des statuts ou tout autre document justifiant sa structure iuridique.

1A VILLE DE LILLE-MFM . L'ASSOCIATION LES DECIBELS DU PEUPLE

47



Article 3 - Obligations de LA VILLE DE LILLE - MFM

LÀ VILLE DE LILLE - MFM assure à L'ASSOCIATION LES DECIBELS DU PEUPLE que l'ensemble

des espaces mis à disposition pour leur événement est conforme à la législation et arlx disPositons

réglementaires des établissemmts recevant du public.

LA VILLE DE LILLE - MFM assurera la prise en chatge des droits SACEM.

LA VILLE DE LILLE - MFM prendra en charge les repas des équipes techniques et adrninisttatives de

la Maison folie de Moulins-Ville de Lille.

LA VILLE DE LILLE - MFM assurera la prise en charge dune équipe de sécurité.

"Le budget prévisionnel du projet est établi d'un commun accord A l'issue de la repÉsmtatior! il sera

établi urr budget réel. LA VILLE DE LILLE - MFM s'engage à prendre en charge, le cas échéanf le

déficit occasionné à hauteur de 500 € maxirrulrr. Le règlement se fera par chèque sur pÉsentation

d,une facture.

Article 4- Particination financière

LA VILLE DE LILLE - MIM met à disposition ses espaces sans contrepartie financière

Article 5 - Accueil des participants et du public

LASSOCIATION LES DECIBELS DU PEUPLE fera son affaire de I'accuejl et de la gestion du public,

à fentrée comme au niveau des espaces désignés.

yASSOCIATION LES DECIBELS DU PEUPLE s'engage à respecter 1es lois en vigueur concernant la

consommation d'alcool dans le cadre d'une manifestation publique, et dans le cadre dun lieu

municipal.

L'ASSOCIATION LES DECIBELS DU PEUPLE fera une demande d'autorisation administrative à LA

VILLE DE LILLE - MIM pour la mise en place d'une buvette et en fera parvenir urre copie à LA

VILLE DE LILLE - MFM,

Article 6 - Accueil Technique du projet

LA VILLE DE LILLE - MFM fournira ses espaces en ordre de marche, ce qui comprend la présence

d'un membre de I'équipe à l'accueil dans les lieux.

L'ASSOCIATION LES DECIBELS DU PEUPLE s'engage à respecter les consignes d'installation

fixees par le régisseur général du lieu.

La foumiture du complément d'équipement, non disponibles à la Maison Folie mais nécessaires à

l'événement seront à la charge exdusive de L'ASSOCIATION LES DECIBELS DU PEUPLE.

Si la nécessité se présente, LA VILLE DE LILLE - MFM pourra mettre des clefs des espaces à

disposition de L'ASSOCIATION LES DECIBELS DU PEUPLE. Celles-ci seront remises à une

U VILLE DE LTLLE.MFM - LASSOCIANON LES DECTBELS DU PEUPLE
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personne officiellement identifiée, qui en sera dès lors I'unique responsable. Elles devront être rendues

avant le départ de L'ASSOCIATION LES DECIBELS DU PEUPLE.

un état des lieux sera effectué à fentrée et à la sortie de L'ASSoGIATION LES DECIBELS DU

PEUPLE dans la maison Folie. Tout domrnage résultant de l'occupation par L?SSOCIATION LES

DECIBELS DU PEUPLE devra être réparé dans le délai fixé par LA VILLE DE LILLE - MFM au

moment de la constatation.

Les espaces mis à disposition par LA VILLE DE LILLE - MFM seront propres. L'ASSOCIATION LES

DECIBELS DU PEUPLE est tenue de les rendre dans un état similaire.

Des constats d'arrivée et de départ seront réalisés et siglés par les deux parties.

L'ASSOCIATION LES DECIBELS DU PEUPLE devra resPecter toute consigne de sécurité ou de

protection qui p.rurrait êhe donnée ]..otafi'I.ent, pat 1a Ville, que ce soit pour-iusage des locaux mis à

disposition mais également pour tout matérief obiet, photographie, document ou autre bien prêté par

la Ville de ljlle.

Il est interdit à L'ASSOCIATION LES DECIBELS DU PEUPLE de faire des biens occupés un usage

qui ne correspond pas à l'objet de l'autorisation et à la destination des lieux tels qu'ils sont prévues par

la présente convention.

L'utilisation autorisée doit se poursuivre dans des conditons telles qr-rlelle ne soit pas la soulce

daccidents ou de dorrmages aux biens de la Maison folie de Moulins-Ville de Lille, à ses agents,

usagers et tierg et qu'elle ne crée pas de gêne notamment pour les agents ou usagers ou pour le bon

f onctionnement des installatons.

Article 7- Responsabilité et assurances

L'ASSOCIATION LES DECIBELS DU PEUPLE souscrira une police d'assurance de responsabillté

civile générale couvrant toutes les conséquences péculiaires de la responsabilité qu'elle est susceptible

d'encourir vis à vis des tiers. des usagers ou des agents de la Ville à propos de tous les dommages

corporels, matériels et immatériels, consécutifs ou norL pouvant survenir du fait de la mise à

disposition des locaux ou des biens appartenani à la Ville. L'association a Ia charge des reparations des

dommages causés par elle-même, ses persornels ou ses entrepreneurs.

L'ASSOCIATION LES DECIBELS DU PEUPLE fera son affaire de tous les risques et litiges pouvant

survenir du Tait de son activité de manière à ce que la responsabilité de la ville ne soit ni inquiétée, ni

recherchée.

L'ASSOCIATION LES DECIBELS DU PEUPLE fera son affaire de llassurance permettant de garântir

1es biens lui appartenant ou mis à sa disposition, ainsi que les biens de son personnel ou de toute

LA VILLE DÊ LILLE-MFM - LASSOCIATION LES DECIBÊLS DU PEUPLE
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personne requis€ par ses soins, de manière à ce que Ia responsabilité de la Ville m soit ni inquiétée, ru

recherchée,

L'ASSOCIATION LES DECIBELS DU PEUPLE transmettra à la Ville de Lille les copies des polices

d'assurances ainsi que les attestations correspondantes dans les 8 jours de la notification de la présente

convenhon.

L'ASSOCIATION LES DECIBELS DU PEIIPLE dewa in{ormer la Ville de tout sinistre ou

dégradation qui surviendrait dans les locaux, alors même qu'il rt'en résul!9rait aucun dégât apparent.

L'ASSOCIATION LES DECIBELS DU PEUPLE et ses assuleurs renonceront à tout lecours en

responsabilité contre la Ville de Lille qu'ils seraient en droit d'exercer au moment d'un sinistre.

Article 8 - Colnmunication. Mécénat' Presse, Relations Publiques

L'ASSOCIATION LES DECIBELS DU PEUPLE s'engage à resPecter, pour sa communication sur

l'événement obli du présent conbat la charte graphique de la maison FoLi'e de Moulins et de LA

VILLE DE LILLE - MFM.

L'ASSOCIATION LES DECIBELS DU PEUPLE s'engage à faire figurer sur tout document de

communication à paraître la mention < LA VILLE DE LILLE et la maison Folie de Moulins >.

Tout support devra faire l'objet d'wr bon à tirer préalable que L'ASSOCIATION LES DECIBELS DU

PEUPLE devra faire viser par LA VILLE DE LILLE - MFM.

L'ASSOCIATION LES DECIBELS DU PEIJPLE autorise gracieusement la réalisation

d'enregistrements par des professionnels de l'information et des retransmissions fragmentaires de trois

mintites au plus dans le cadre d'émissions dinforrnations radiophoniques ou télévisées.

L'ASSOCIATION LES DECIBELS DU PEUPLE autorise gracieusement LA VILLE DE LILLE - MFM

à photographier et à procéder à la captation audiovisuelle du projet, soit avec ses moyens propres, soit

par ceux mis en ceuvre par le prestataire de service de son choix.

L'ASSOCIATION LES DECIBELS DU PEUPLE s'assurera que ses équipes artistques autodsent

l'utilisation de ces images à des fins d'ardrivage et leur diffusion à des fins de promotion de LA VILLE

DE LILLE - MFM et de ses manifestations dans la Lirnite d'une durée de trois minutes pour les

enregistrements audiovizuels, sur tous supports, et notamment ;

, pour les enregistrements audiovisuels : films institutiorurels, spots TV promotionnels, édition,

diffusion sur le réseau Intemet.

- pour les photographies : éditior; diffusion sur le réseau h:rtemel affiches.

Conformément à l'usage, Ies cessions ci-dessus consenties ne feront llobiet d'aucune rémunération

spécifi que aux équipes artistiques.

Tout autre enregistrement prise de vue ou toumage du proiet devra faire l'obiet d'un accord écrif

exprès des deux parties.

U VILLE DE LILLE-MFM . LASSOCIATION LES DECIBELS DU PEUPLE
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Article 9 - Résiliation, arurulation

Les parties peuvent, d'un commun accord écrit décider de résilier la présente.

Dans l'hypothèse où il surviendrait des événements de force majeure empêchant la réaLisation du

proiet, le conhat serait résilié de plein droit sans indemnité. ta partie empêchée préviendra l'autre dès

la survenance des événements.

On entend par événement de force majeure ainsi que des événements contractuellement assimilés à la

force maieure au sens du présent contrat la menace ou sutvenance de : cataclysmes naturels, grèves

générales, émeutes soudaines ou norL mouvements populaires, actes de terrorisme, actes de sabotage,

guerre, ou tout événement grave pouvant porter atteinte à la sécurité du public. En cas de désir de

reconduction de la convention après cessation des circonstances qui empêchent son exécutory les deux

parties se réservent une nouvelle négociation.

Faute d'exécuiicri de l'une des stipulations du présent contrat Pour toute'auûe raison qulun cas de

force majeure, le présent contrat pourra être résilié de plein droit quinze jours ouwables après mise en

demeure effectuée par lettre recommandée avec accusé de réception restée infructueuse.

Article 10 : Loi applicable - iuridiction compétente

Le présent contrat est soumis au droit français. Toute contestation relative à son interpretation et à son

exécution sera, à déIaut d'accord préalable, sournise aux tribunaux comPétents de Lille.

Article 11 : Documents contractuels. annexes

Le document contractuel est la présente convention. Cette dernière est complétée par l'annexe

sutvante :

Arnexe : Etat des lieux dentrée

Fait à Lille le 20 mai 2014

En trois exemplaires originaux,

Marion GAUTIER

LE DE LILLE - MFM pour L'ASSOCIATION LES DECIBELS

DU PËUPLE.

Lucie ABDEL

LA VILLÊ DÊ LILLE-MFM - LASSOAANON LES DECIAELS DU PEUPLE
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viilile r'iu $

lillr
Extrait du registre des
délibéralions

DÊCISION DU MAIRE

N" lq l"?-J

Le Maire de Lille,

Vu les articles l. 2122-22 et L.2122'23 du Code Général des
Collectivités Territoriales,

Vu la délibération n'141164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire à l'effet de;notamment, décider
de la conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée
n'excédant pas douze ans,

Vu I'arrêté n'45 du 16 avril 2014 portant délégation de fonctions et de

signature du Maire de Lille à madame Marion Gautier' onzième adiointe
au Maire, notamment la signature des décisions prises en application
de I'article L.2122-22 du CGCT,

Considérant la demande d'occupation d'espaces de I'association Dick

Laurent pour I'organisation d'une manifestation privée,

DECIDE

Article 1er - Une convention de mise à disposition de locaux est passée entre la ville

Oe t-itte et I'association Dick Laurent pour I'occupation de I'auditorium du Palais des

beaux-arts, sis 18 bis rue de Valmy à Lille.

Article 2 - cette mise à disposition est consentie te 23 mai 2014 moyennant le

oaiement d'une redevance de 345 €.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de

l'exécution de la présente décision qui sera aff ichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Hôterde viile de Liile, re..1.fi.$.Jtrro.f0q4

Est certifié le caractère exécutoire de la
orésente décision,

Pour le Maire de Lille et par
Affichée à I'hôtel de ville de Lille le Z {i :1tttl 2, 14

délégation,

Reçue par le Préfet du Nord te 2 3 lUlil

Pour le Maire de Lille et Par i

3 adiointe

dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

Ti,Ji"-":"

"è? 
)Bt, a',tr: l.RA. cAtS:
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION
de I'Auditoriun du Palais des Beaux-Arts

Entre les soussignéc :

RAISON SOCIALE : PAI.AIS DES BEAUX-ARTS/ VILLE DE LILLE

ADRESSE : l8 bis rue de Valmy - 59000 Lille
TELEPHONE: 0320067800/64
E-MAIL: ajeanson@mairieJille.fr
N' DE SIRET : 21590350100017 Code APE :7514

REPRESENTX PAR: Marion GAUTIER
EN qUAIITE Df : Adjointe au Maire déléguée à la Culture

Ci-après dénommé "l^E PAIAIS DES BEÀIIX-ARTS" d'une part,

et

RAISON SOCIALE : DICK I-AURENT - Association Loi l90l
ADRESSE : 19 rue Jean Baptiste lebas - 59 910 Bondues

TELEPHONE: 09 53 0907 6
E-MAIL: dicklaurentprod@gmail.com
N" SIRET: 438 627 093 00018 Code APE : 5911 C

REPRESXNTE PAR: Quentin OTTEVAERE
EN QUALITE DE : Président

Ciaprès dénommé 'L'UflIISATEITR" d'autre part, à I'occasion de la manifestation suivante :

Nom de la Manifesution n Welcome to the other side n

Date de la Manifestqtion Le Vendredi 23 Mai 2014

Durée de la Manifestation r8h - 0h00

Temps de Montagey' de Démontage (env.l h)

Nombre de Personnes aftendues 200 maximum par séance.

Nom du Référent
Contact tél / e-mail

Eric Deschamps

06tl 615775
dicklaurentprod@gmail.com

Option de Résewation posée le 28 ianvier 2014

Il a été convenu ce qui suit :
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La présente convention a pour objet de fixer les règles et les conditions selon lesquelles LE PAIAIS DES

BEÀIIX-ARTS peut être amené à céder I'occupation et l'utilisation du local décrit ci-après:

- Auditorium
- Sis au 18 bis rue de Valmy, 59 000 Lille, Niveau R -2.

- Capacité : 202 places fixes et un espace pour I'accueil de 8 personnes à mobilité réduite

- Dimension de la scène : l0 m de large x 3,90 de profondeur au centre de la scène et 3,15 aux

extrémités cour et jardin (non modulable).

Le cahier technique avec la liste détaillée de l'équiPement est disPonible sur simple demande.

IV Tlpe de rnanifestation accueillie

L'Auditorium est destiné à recevoir des manifestations de type: conférences, colloques, séminaires,

projections, concerts, spectacles (montage léger)...

LE PALAIS DES BEAIIX-ARTS se réserve le droit de refuser I'utilisation de la salle si la manifestation est

susceptible:

- de troubler l'ordre public.
- de déroger au principe de laicité.
- d'être contraire aux bonne mæurs.

- d'enfreindre les règles de sécurité liées à I'usage de la salle ou du bâtiment (cf. Anicle V.)

IIV C,onditions tarifaires

La cession de I'occupation de l'Auditorium est soumise ar:x conditions tarifaires ci-après, validées par la

délibération n'13/410 du 28 juin 2013,qui couwent les frais de personnel et de fonctionnement du lieu.

Utilisateur Tarif de bsse Âgeur dacsueil

*Les temps de montage et de démontage sont inclus dans les tranches horaires indiquées cîdessus.

tanls heure suoolémentaire de mise à

De l8h à 22h 50€ 75e 15€

Au delà de 22h 75e 1r 2,50 € 22,50 €

Un devis est adressé à L'UTIUSÀTBUR, fixant le montant précis de la prestation. Il doit être retourné

signé pour valider la réservation et seta joint à Ia convention.

Une facture sera envoyée par les services du PAIAIS DES BEÀIIX-ARTS dans les 8 jours suivant la

mânifestarion; celle-ci sera à régler par chèque libellé à l'ordre du Trésor Public dans les 30 jours à

comoter de la date de réceotion.

lieù+l

Forfait demi-iournée (8h à 12h / ou 14h à 18h)- 50€ 100 € 15€

Forfait ioumée (8h à l8h avec une pause de 2 heures)* 100 6 150 € 15€

Forfait soirée (17h à 22hY 150 € 200 € l5€
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Il est formellement interdit d'accrocher tout support de type bannière, bâche ou kakémono sur les grilles

extérieures qui entourent le bâtiment et la descente d'escaliers vers I'Auditorium'

VIV Assurances et accident du travail

L,UTIIJSÀTSIJR est tenu d'assurer contre tous les risques, tous les obiets lui apPartenânt ou

appartenant à son personnel. De rnêrne, il reconnaît avoir souscrit une police d'assurances couvrant

tous les dommages pouvânt résulter des activités exercées dans le lieu mis à disposition e: fournira au

plus tard 7 iours avant la manifestation, une attestation

En cas d'accident de travail zubi par un membre du personnel mis à diqposition par L'IJIILISÀTEIJR'

ce dernier est tenu de l'en informer ou l'un de ses représentants le iour même de l'accident ou, au plus

tard dans les 24 heures (sauf en cas de force majeure, d'impossibilité absolue ou de motif légitime). En

aucun cas, U PAIAIS DES BEÀUX-ARTS ne Pourra se zubstituer à I'employeur poul rec€voir cette

déclaration.

VIIV A.nnulation

La présente convention se trouverait suspendue ou annulée de plein droit et sans indemnité d'aucune

sorte, dans tous les cas reconnus de force majeure c'est-à-dire d'éléments extérieurs imprévisibles et

irrésistibles : grève, guerre, incendie, catastroPhes naturelles, maladie, blessures graves.

Hormis les cas précités, la partie qui rompra le présent engâgement devra verser ou rembourser à l'autre

partie à titre de clause pénale, l'intégralité des sommes Perçues au titre de Ia convention.

Tout manquement aux dispositions précitées constaté par les services du PAIÂXS DES BMIIX-ARTS

entraîne:â l'annulation ou l'anêt de la manifestation, sans aucune contrepartie de quelque nature que ce

soit. Tout litige lié à f interprétation de Ia présente convention sera porté devant le Tribunal Administratif

de Lille, après épuisement des voies amiables.

Fait à Lille, le
En deux ocenplaires originaux

Pour
L'UNLISATEUR

Pour
BEÀTIX-ARTS

Quentin OTTEVAERE
Président

on UTIER
Adjointe Maire Déléguée à la Culture

DV C,onditions et durée de vdidité de I
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IV/ Modalités de réservation

Toute demande devra être formulée par écrit (courrier, fax ou mail) au minimum 2 mois avant la date

souhaitée, et préciser la nature de la manifestation, le nom et les coordonnées du réferent, les besoins

techniques et matériels.
Les dates souhaitées sont inscrites au planning sous forme d'option dans l'attente d'être confirmées par

écrit par les services du PALAIS DES BEATIX-ARTS, après réception de la présente convention complété
et signée, accompagnée du devis également signé avec la mention "Bon pour accord".

V/ Règles d'occupation et d'utilisation

L'UTIIJSÀTEIJR veillera à réunir toutes les conditions nécessaires au bon déroulement de la manifestation
et notamment :

- à ne pas encombrer les unités de passage, les escaliers et les issues de secours

- à ne pas utiliser de matériel incandescent ou d'anifice.
- à n'utiliser que des rnatériaux ignifuges (classés Ml)

De même, il est strictement interdit:
- d'introduire des animaux (même tenus en cage ou en laisse) dans l'enceinte du bâtiment
- de jeter tout papier ou détritus sur le sol

- de fumer, de boire ou de manger

LE PAIAIS DES BEA(X-ARTS s'engage à organiser une visite des lieux préalable à la manifestation avec

L'UflUSÀTEUR ou I'un de ses représentants, comprenant les locaux et les voies d'accès qui seront

utilisées ainsi que 1es itinéraires d'évacuation, les issues de secours et lâ constâtation des emplacements des

dispositifs d'alarme, des moyens d'extinction.

LE PALÀIS DES BEAIIX-ÀRTS s'engage à mettre à disposition le personnel technique (1 à 2 personnes)

chargé du bon fonctionnernent du lieu.

L'UILJSATEUR s'engage à fournir le personnel d'accueil, de vestiaires, de sécurité, de nettoyage et

d'animation pour la manifestation (4 personnes minimums).

L'UTIIJSÀTEUR ou son mandataire est tenu d'être présent pendant toute la durée de la manifestation,
jusqu'à la complète évacuation du public et la fin du démontage.

Si le PAIÂIS DES BEAIIX-ARTS le juge nécessaire, il peut demander à LUTïLISÀTEIJR de recourir aux

services de sécurité d'une société privée, pour lesquels ce dernier s'acquittera des ftais.

W Comnunication et signalétique

LUTILISÀTEIJR est tenu de transmettre une copie de tout document de communication lié aux

manifestations organisées dans I'Auditorium du musée.

L'UTILISÀTEUR est autorisé à disposer des supports de communication visuelle à I'exérieur de la salle de

manière à signaler l'événement et à flécher le parcours.

Dans cenains cas, le PAIAIS DES BEAIIX-ARTS peut mettre à disposition un ou plusieurs emplacements

nour des affiches de format 120 x 176 cm.
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lillr
Extrait du registre des
délibérations

DECISION DU MAIRE

N" ulq I rrrl

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et. L.2122-23 Code Général des Collectivités
Tenitoriales (CGCT),

Vu la délibération n" 741164 du 14 awil 2014 portant délégation de pouvoir
du conseil municipal de Lille au Maire à l'effet notamment de décider de la
conclusion et de la révision du louage de choses porrr une durée n'excèdant
pas douze ans.

Vu I'anêté no 45 du f6 awil 2014 portant délégaton de fonctions et de

signature du Maire de Lille à Madame Marion GAUTIER, adjointe au Maire,

Vu la délibération no l1l1051 du 12 décembre 2011 adoptant les tarifs de

mise à disposition d'espaces de la maison Folie de Wazemmes, sise 70 rue

des Sarrazins à Lille.

Considérant l'activité de l'association Tapis noir, qui développe des projets

culturels et artistiques.

DECIDE

Article 1 - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et

l'association Tapis noir, sise rue Gantois à Lille afin de mettre à sa disposition la salle de Danse

du R2+2 au sein de la maison Folie de Wazemmes, sise 70 rue des Sarrazins à Lille (59000)'

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux du 1 1 au 12 ilu;'n 2014 de 09h00

à 18h00. pour une résidence.

ii i',ji: i)i.:; nlr.li:Àti:!
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de

la présente décision qui sera afhchée et publiée au recueil des actes adminitratifs de la Ville
de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de Lille Municipale,

Hôter de viile de Lille. le. . . . .4. .0..Jdjttr. .

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision.

Affichée à I'hôtel de ville de Lille le
? Û rt!ril Î'Û'Él

Pour le Maire de Lille et par délégation'
L'adjointe au Maire,

Reçue par le Préfet du Nord le 2 J JUll{ Aûl{

Pour le Maire de Lille et par délégation'

iGAUTIER

La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunq,l Administratif de Lille dans un

délai de deux mois à compier de sa publication.

Page 2 sur I
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Convention de mise à de salle

Entre
La Ville de Lille
Adresse: Place Roger Salengro - BP 667 - 59033 Lille Cedex
Représentée par lvladame Marion GAUTIER
Adjointe au l\4aire Déléguée à la Culture
Agissant pour le compte de la maison Folie Wazemmes
Ci-aorès dénommée < La Ville de Lille - MFW >

Et
COMPAGNIE TAPIS NOIR
Adresse : 8'1 bis rue Gantois - 59000 Lille
Représentée par Maxime Cool, Président
SIRET : 499 168 987 00042
Ci- après dénommée ( Le contractant D

Préambule
Dans le cadre d'une résidence mise en place par le contractant, celui-ci a sollicité la Ville de Lille -
MFW pour la mise à disposition d'un lieu d'accueil. L'objet de la présente convention est de définir les
modalités de la collaboration entre la Ville de Lille - MFW et le contractant.

ll est convenu et arrêté ce qui suit :

Article 1 - Obiet
La Ville de Lille - MFW s'engage à mettre à disposition, dans les conditions définies ci-après, et dans
le cadre de la présente convention, le lieu suivant dont le contractant déclare connaître et accepter
les caractéristiques techniques, aux dates sulvantes :

Toute modification de dates ou de lieux fera l'obiet d'un commun accord entre La Ville de Lillê -
MFW et le contractant.

Article 2 - Obliqation du contractant
Le contractant occupera les locaux conformément au calendrier établi à I'article 1, en respectant le

règlement de la maison Folie Wazemmes fourni en annexe 1 de la présente convention.

Durant l'utilisation des locaux mis à sa disposition, Le contractant s'engage à identifier et contrÔler
les entrées des personnes et faire respecter les règles de sécurité.

A la première demande, le contractant fournlra une copie des statuts, une attestation d'assurance ou

tout autre document justifiant sa structure juridique.

Le contractant assure les obligations et formalités administratives et financières du projet et s'engage

à ce titre à :

. informer régulièrement la Ville de Lille - MFW de l'avancement du projet,

. assurer la responsabilité artistique et technique du projet,

. réunir l'équipe artistique et technique nécessaire au projet,

. assumer les frais de rémunérations des interventions artistiques composant le projet; les frais
de déplacements, hébergement et défralements des équipes artistiques et des personnels

impliqués sur le projet, les repas des équipes et des bénévoles, le transport des artistes et du

matériel.

Article 3 - Obliqation de la Ville de Lille - MFW
La Ville de Lille - MFW assure au contractant que l'ensemble des locaux mis à disposition du projet

est conforme à la législation et aux dispositions réglementaires des établissements recevant du public.

DATE LIEU Remarques

Les 1 1 et 12 iuin 2014 Salle de danse du R2r2 Résidence

nh flc
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En qualité d'employeur, La Ville de Lille - MFW assurera les rémunérations, charges sociales et
fiscales de son personnel.

La Ville de Lille - MFW assùre directement les coùts d'entretien. de sécurité et de fluides liés à cette
| | Iùs d urùt urruur r.

La Ville de Lille - MFW fournira, dans la limite de son stock disponible, le matériel nécessaire à la
résidence, conformément aux demandes liées aux fiches techniques. Les fiches techniques devront
être fournis et validées par le régisseur de la maison Folie Wazemmes La gestion du parc matériel
reste sous la responsabilité du régisseur général de la maison Folie Wazemmes.

Le complément d'équipement et de personnel, non disponible à la maison Folie - Wazemmes mais
nécessaire à la résidence, sera exclusivement à la charge du contractant.

Article 4 - Responsabilité et assurances
A - Le contractant
Le contractant est tenu d'assurer contre le vol et les risques divers, tous les objets lui appartenant,
appartenant à son personnel, aux artistes et aux bénévoles durant toute la durée de leur présence
dans les locaux de la Ville de Lille - MFW.

Le contractant assume. tant vis-à-vis de la Ville de Lille - MFW que des tiers, l'entière
responsabilité de I'ensemble des dommages qui pourraient être causés aux biens ou à son personnel,
aux artistes et aux bénévoles de son fait ou du fait de son personnel ses bénévoles et les artistes,
durant la période de déroulement du projet.

Un état des lieux sera effectué à l'entrée et à la sortie du contractant dans la maison Folie de Lille -
Wazemmes. Le contractant devra restituer en l'état comme notifié dans l'état des lieux les locaux
autorisés à être utilisés. Tout dommage résultant de l'occupation par le contractant devra être réparé
dans les délais fixés par la Ville de Lille - MFW au moment de la contestation.

Si la nécessité se présente, la Ville de Lille - MFW pourra mettre des clefs des espaces à disposition
du contractant. Celles-ci seront remises à une personne officiellement ldentifiée. Elles devront être
rendues avant le départ du contractant.

B - La Ville de Lille - MFW
La Ville de Lille - MFW est responsable de la sécurité des personnes accueillies à l'intérieur de ses
locaux. A ce titre, la Ville de Lille - MFW déclare avoir souscrit les assurances nécessaires à la
couverture des risques liés à I'accueil du public et des artistes en résidence dans ses locaux

Article 5 - Loi applicable et iuridiction compétente
La orésente convention est soumise au droit français. Toute contestation relative à son interprétation
et à son exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille.

Article 6 - Documents contractuels, annexes
Le document contractuel est la présente convention et l'annexe'l (Règlement de la maison Folie

Wazemmes)

Fait à Lille, le 16 mai 2014
En deux exemplaires orig inaux,

Pour le Maire Martine AUBRY Pour Le contractant
et par délégation Maxime Cool
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ANNEXE 1

REGLEMENT OE LA MAISON FOLIE WAZEMMES

Généralités

L'utilisation de bombonne de gaz est strictement interdite dans l'ensemble des locaux de Ia

maison Folie de Lille - Wazemmes.

Sauf livraison, il est strictement interdit de stationner sur les espaces extérieurs de la maison Folie

wazemmes. ces espaces sont réservés exclusivement aux piétons et à l'accès des véhicules

d'interventions urgentes (pompiers, SAlVlU,...).

ll est strictement interdit de fumer dans l'ensemble des locaux de maison Folie de Lille -
Wazemmes en application du décret n' 2006 - 1386 du 15 novembre 2006 fixant les condition

d'application de l'interdiction de fumer dans les lieux affectés à un usage collectif

La Ville de Lille - MFW contribue au tri sélectif, par conséquent le contractant doit

obligatoirement trier les déchets recyclables et non recyclables occasionné par ses activitéS, en

se conformant au tableau disponible à la maison Folie de Lille - Wazemmes

ll est interdit de fixer des éléments sur les murs (affiches, ornements), sans I'autorisation préalable

du régisseur général de la maison Folie Wazemmes

si la nécessité se présente, la ville de Lille - MFW pourra mettre des clefs des espaces à

disoosition du contractant. Celles-ci seront remises à une personne officiellement identifiée. Elles

devront être rendues avant le départ du contractant.

Dans le cas oil le contractant est autorisé à tenir une buvette dans le cadre de la manifestation, il

est rappelé que seule la licence de catégorie 2 est autorisée et qu'elle concerne les boissons

suivantes: boissons fermentées non distillées : vins, bières, cidres, poirés, hydromels, vins doux

naturels à Aoc, crèmes de cassis et jus de fruits ou de légumes fermentés comportant de 1, 2 à 3

degrés d'alcool.

Loqements

. Un état des lieux sera effectué à l'entrée et à la sortie du contractant dans le(s) logement(s) de la

maison Folie Wazemmes. Le contractant devra restituer le(s) logement(s) en l'état comme notifié

dans l'état des lleux.

. Le contractant est tenu, le jour de son départ, de déposer ses draps sales au rez-de-chaussée

du bâtiment d'hébergement.

. par respect pour le voisinage et pour les autres équipes artistiques présentes dans les logements,

le contractant veillera au calme du logement

Fait à Lille, le 16 mai 20'14
En deux exemplaires originaux,

Pour le Maire Martine AUBRY
et par déKgation
Marion GAIJTIER

"I Y
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Pour le contractant
Maxime Cool
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lillr
Extrait du registre des
délibérations

DECISION DU MAIRE

N' A\ j 'tLç

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et. L.2122-23 Code Général des Collectivités
Territoriales (CGCT),

Vu la délibération no 141164 du 14 avril 2014 portant délégation de pouvoir
du conseil municipal de Lille au Maire à I'effet notamment de décider de la
conclusion et de la révision du louage de choses pour ung durée n'excèdant
pas douze ans.

Vu l'anêté no 45 du EÇ, avril 2014 portant délégation de fonctions et de

signatwe du Maire de Lille à Madame Marion GAUTIER, adjointe au Maire,

Vu la délibération no 11/1051 du 12 décembre 2011 adoptant les tarifs de

mise à disposition d'espaces de la maison Folie de Wazemmes, sise 70 rue

des Sanazins à Lille.

Considérant l'activité de I'association TWO WAY BOX, qui développe des

projets culturels et artistiques.

DECIDE

Article I - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et

l'association Two wAY BoX, sise quai Piene Scize à Lyon afin de mettre à sa disposition la
salle de Danse du R2+2 au sein de la maison Folie de Wazemmes, sise 70 rue des Sarrazins à

Lille {59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux du 7 au ll juillet 2014 de

09h00 à 18h00. pour une résidence.

i: î, t: i::,' i ,,1 ;.rr:-:|:
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de

la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes adminitratifs de la Ville
de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille.l" ..9.q.'{qJ.$..e.q14
Est certihé le caractère exécutoire de la
présente décision,

Afrrchée à I'hôtel de vitle def-iftlff 
n* enu*

Reçue par le Préfet du Nord le I 3 1g;tr,

La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans un

délai de deux mois à compter de sa publication.

Page 4 sur I
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Convention de mise à de salle

EntIe
La Ville de Lille
Adresse : Place Roger Sâlengro - BP 667 - 59033 Lille Cedex
Représentée par Madame Marion GAUTIËR
Adjointe au Maire Déléguée à la Culture
Agissant pour le compte de la maison Folie Wazemmes
Ci-après dénommée ( La Ville de Lille - MFW >

côuplcltre rwo wAY Box
Adresse : 104 quai Pierre Scize - 69005 Lyon
Représentéè par Thibaut Fontana, Président
SIRET : 531 919 348 00023
Ci- aDrès dénommée < Le contractant 

')

Préambule
Dans le cadre d'une résidence mise en place par le contractent, celui-ci a sollicité lâ Ville de Lille -
MFW pour la mise à disposition d'un lieu d'accueil. L'objet de la présente convention est de définir les
modalités de la collaboration entre la Ville de Lille - MFW et lê Gontractant.

ll est convenu et arrêté ce qui suit :

Article I - Obiet
La Ville de Lillê - MFW s'engage à mettre à disposilion, dans les conditions définies ci-âprès, et dans
le cadre de lâ présente convenlion, le lieu suivant dont le coniractant déclare connaître et accepter
les câractéristiques techniques, aux dates suivantes :

loute modification de dates ou de lieux fera l'obiet d'un commun accord entre La Ville dè Lille -
MFW et le contractant.

Article 2 - Obliqâtion du contractant
Le contraciant occupera les locaux conformément au calendrier établi à l'article 1, en respectant le
règlement de lâ maison Folie Wazemmes fourni en allCXCjL de la présente convention.

Durant l'utilisalion des locaux mis à sa disposition, Le contractant s'engage à identifiêr et contrôler
les entrées des personnes et faire respecter les règles de sêcurité.

A la premiète demande, le contractant fournira une coDie des statuts, une attestalion d'âssurance ou
tout autre document justifiant sa structure juridique.

Le contractant assure les obligâtions et formalités administratives et financières du projet et s'engage
à ce titre à :

. informer régulièrement la Ville de Lille - MFW de l'avancement du projet,

. assurer la responsabilité artistique et technique du projet,

. réunir l'équipe artistique et technique nécessaire au projet,

. assumer les frais de rémunérations des interventions artistiques composant le projet; les frais
de déplacements, hébergement et défraiements des équipes artistiques et des personnels
impliqués sur le projet, les repâs des équipes et des bénévoles, le transport des artistes el du
matériel.

Article 3 - Oblioation de la Ville de Lille - MFW
La Villê de Lille . MFW assure au contractant que I'ensemble des locaux mis à disposition du projet
est conforme à la législation et aux dispositions réglementaires des établissements recevant du public.

DATE LIÊU Remarques
Du 7 au 11 iuillet 2014 Salle de danse du R2+2 Résidence
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Ên qualité d'employeur, La Ville de Lillê - MFW assurera les rémunérations, charges sociales et
Tiscales de son personnel.

La Ville de Lille - MFW assufe directement les coûts d'entretien, de sécurité et de fluides liês à cette
mise à disposition.

La Mlle de Lille - MFW fournira, dans la limite de son stock disponible, le matériel nécessaire à la
résidence, conformément aux demandes liées aux fiches techniques. Les fiches techniques devront
être fournis et vâlidèes par le régisseur de la maison Folie Wâzemmes. La gestion du parc matériel
reste sous lâ responsabilité du régisseur général de Ia maison Folie Wazemmes.

Le complêment d'équipement et de personnel, non disponible à Ia maison Folie - Wazemmes mais
nécessaire à la résidence, sera êxclusivement à la charge du contractant,

Article 4 - Responsabilité et assurances
A - Le contractant
Le contractant est tênu d'assurer contre le vol et les risques divers, tous les objets lui âppartenant,
appartenant à son personnel, aux artistes et aux bénévoles durant toute la durée de leur présence
dans les locâux de la Ville de Lille . MFW.

Le contractant assume, tant vis-à-vis de la Villê de Lille - MFW que dês tiers, I'entièrê
responsabilité de l'ensemble des dommages qui pourraient être causés aux biens ou à son personnel,
aux artistes et aux bénévoles de son fait ou du fait de son personnel ses bénévoles et les artistes,
durant la période de déroulement du projet.

Un état des lieux sera effectué à I'entrée et à la sortie du contractant dans la maison Folie de Lille -
Wazemmes. Le contractant devra restituer en l'état comme nolifié dans l'état des lieux les loc€ux
autorisés à être utilisés. Tout dommage résultanl de I'occupation par le contractant devrâ être répâré
dans les délais fxés par la Ville de Lille . MFW au moment de la contestation.

Si la nécessité se présente, la Ville de Lille - MFW pourra mettre des clefs des espaces à disposition
du contractent- Celles-ci seront remises à une personne ôfficiellement identifiée. Elles devront être
rendues avant le dèpart du contrectant.

B - La ville de Lille - MFw
La Ville de Lille - MFW est responsable de la sécurité des personnes accueillies à t'intérieur de ses
locaux. A ce titre, la Ville de Lille - MFW déclare avoir souscrit les assurances nôcessâires à la
couverture des risques liés à l'accueil du public et des artistes en résidence dans ses locâux.

Article 5 - Loiapolicable et iuridiction comoétente
La présente convention est soumise au droit français. Toute contestation relative à son interprétation
et à son exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille.

Article 6 - Documents contractuels. annexes
Le document contractuel est la présente convenlion et l'annexe 1

Wazemmes)

Fait à Lille. le 12 mai 20'14
En deux exemplaires originaux,

Pour le Maire Martine AUBRY

(Règlement de la maison Folie

Pour Le contrectant
Thibaut Fontana
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ANNEXE 1

REGLEMENT DE LA MAISON FOLIE WAZEMMES

Généralités

. L'utilisation de bombonne de gaz est strictement interdite dans l'ensemble des locaux de la
maison Folie de Lille -. Wazemmes.

Sauf livraison, il est strictement interdit de stationner sur les espaces extérieurs de la maison Folie
Wazemmes. Ces espaces sont réservés exclusivement aux piétons et à I'accès des véhicules
d'interventions urgentes (pompiers, SAMU,...).

ll esl strictement interdit de fumer dans l'ensemble des locaux de maison Folie de Lille -
Wazemmes en applicalion du décret n'2006 -'1386 du 15 novembre 2006 fixant les condition
d'application de l'interdiction de {umer dans les lieux affectés à un usage collectit.

La Ville de Lille , MFW contribue au tri sélectif, par conséquent le contractant doit
obligatoirement trier les déchets recyclables el non recyclables occasionné pâr ses activités, en
se conformant au tableau disponible à la maison Folie de Lille - Wazemmes.

ll est interdit de fixer des éléments sur les murs (affiches, ornemenls), sans l'autorisation préalable
du régisseur général de la maison Folie Wâzemmes.

Si la nécessité se présente, la Ville de Lille - MFW pourra mettre des clefs des espaces à
disposition du contractant. Celles-ci seront remises à une personne oficiellement identifiée. Ëlles
devront être rendues avant le départ du contractant.

Dans le cas où le contractant est autorisé à tenir une buvette dans le câdre de la manifestation, il
sst râppelé que seule lê licence de catégorie 2 est autorisée et qu'elle concerne les boissons
suivantes : boissons fermentêes non distillées : vins, bières, cidres, poirés, hydromels, vins doux
naturels à AOC, crèmes de cassis et jus de fruits ou de légumes fermentés comportant de 1, 2 â 3
deorés d'alcool.

Loqements

. Un état des lieux sera effectué à l'entrée et à la sortie du contrectant dâns le(s) lôgement(s) de la
maison Folie Wazemmes. Le contrectant devra restituer le(s) logement(s) en l'étât comme notifié
dans l'état des lieux.

. Le contractant est tenu, le jour de son départ, de déposer ses draps sales au rez-de-chaussée
du bâtiment d'hébergement.

. Par respect pour le voisinage et pour les autres équipes artistiques présentes dans les logements,
le contractant veillera au calme du looement.

Fait à Lille. le 12 mai 2014
En deux exemplaires originaux,

Pour le Maire Martine AUBRY
et par
Marion

Pour le contractant
Thibaut Fontana

I
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villeds$

lilll
Le Maire de Lil1e,

Vu les articles L.2122-22 etL.2L22-23 du Code Général Des
Colleotivités Territoriales,Extait du Bsgistrs des

arrêt6

NO A\ILLÇ Vu la délibération no 141164 du 14 avril 2014 portaat délégaiion de

powoir clu Conseil municipal de Lille au Maire do Lille à leffet
notammeot, ile décider de la conclusion et de la révision du louage de choses

pow une durée n'excédatt pas douzÊ aûs,

Vu fanêté no 45 portant délégafion de fonotio$ et de signature du

Maire de Lille à Madane Marion GÀUTIE& onziène adjointe au Maire,
notamment 1a signature des décisions prises en application de farticle
L.2122-22 duCGCT,

Considérant la délibération n' 131861 du 20 décembre 2013 fixant
les tarifs pour la location des espaces de la Gare Saint Sauveur,

DECIDE

3!gfo[! - Uoe convention d'occupafion à titre précaûe de la Gare Saint Sauveur, sise 17 boulevard Jean

Baptisûe Lebas à Lilio, est passée aveo Nord France Innovation Dévoloppement sise 323 boulevard du

Président Hoover à Lille pour la mise à disposition du bar rsstar:rant de la ÏIalle A Cette mise à

disposition a pour objet l'organisation d'une assemblée genérale.

Article 2 - La mise à disposition ost oonseartiç le 5 mai 2014 moyennant une redevance de 100€.

Article 3 - Le Diieotsui Général des Seri'ioes de la Ville de Lille est chargé do I'exécution de la ptésente

décision, qui sera afEchée, publiée au recueil des actes administrâtifs de la Ville de Lille et notifiée à
fintéressée. Copio en sera adressee au héfet du Nord ot au Trésorier de Lille Munioipale.

I{ôteldevilledelilie,le ? fr J[Jlru U014

Est oeÉiné le caraotàe exéoutoire de la présente déoision,
Lille et par délégatio4

Affichéoàl'hôteldevilledeLillele A CI JiJIS

ReçuoparlehéfetduNordle 2 3 jglll

par délégatior,

Éprésento décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administatif de Lille dsrs un délai de

deux mois à compter de sa publication.

l,€ Maire

ÊÉPUBrrôue FRÂNçAtsÉ
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Entre la vlllê de Lille,
Sise à I'H6tel de WIe, BP 667 59033 Li e cedex
rcpnésentée par Madame Ie Malre ou son représentant I'Adjoint délégué,
déslgnée ci-après Ia Ville de Lille

Et l'occupant :

Structure : NFID, Nod Pas-de-Calais
Sise â ; 323, boulevad du Présidenf Hoover à 59A0A Litle
RepÉsentée par Monsleuf, Jean-Marie PRUVOT, Directeur de l'associatlon
N" SIRET : 390 370 377 000 41
APE : 91992
Dési g né ci-a près I'occ u p ant

à lbccasion de la manifestation suiyante : Organisation de I'Assemblée Générale
datê de la manlfestatlon : lundi 5 mai 2014
honirc.s de déhut et de frn de la manifestation : de 1 4h00 à 21 h00
Nombre de personnes attenduès : 150 sur invitation
Nom du référent : Justine THIRION
Tél : 0s.?0 17 72 25
e-mail : j.thirian@nfld.f r

d'une part,

d'autre part,

La Ville de Lille met à disposition auprès de l'occupant le sile de la Gare Saint Sauveur, l7 boulevard
Jean-Baptiste Lebas à Lille. L'occupant accepte les locaux dont la désignation suit et aux conditions cl-
après énumérées.

Préambule

Conformément à l'atlicle L 21 43-3 du Code Général des Collectivités Tenitoriales, le Mairê détermine les conditions
d'utilisation des locaux communaux, comple tenu des nécessités de I'Administration des propriétés communales, du
fonctionnement des services et du maintien de I'ordre public. Les salles municipales sont des équipements publics. ll
convient de les utiliser conformément à leur destination en respectant les lieux et matériels mis à disDosition. les
autres usagers et les riverains.

ll a été convenu ce oui suit :

ATt I - OBJET ET DUREE DE LA CONVENIION

Le présent contrat a pour objet de fixer les règles et les modâlités de mise à disposition de la GARE ST-SAUVEUR
par la Ville de Lille à l'occupant à I'occasion de la manifestâtion décrite ci-dessus. Les espaces mis à disposition de
l'occupant sont i

> Le bar restâurant de la Halle A, doté de 85 chaises et 16 tables, sans accès aux cuisines et un micro
HF.

> La salle de cihéma d'une capacité de 178 places assises en gradin
La présente convention est établie pour la période suivante :

I'exploitation et le rangement de la salle.
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ATt II - CONDITIONS D,UTILISATION

Obliqations de la Ville de Lille :

La Ville de Lille s'engage auprès de l'occupant à lui mettre à disposition des espaces conformes à la législation et
aux dispositions réglementaires des établissements recevant du public.
La Ville s'engage à réaliser tout aménagemenl ou transformation intéressant l'application des mesures d'hygiène et
de sécurité.

Personnel de la Villê de Lille :

Le Régisseur de la Ville de Lille sera I'interlocuteur technique pour toute question liée au bâtiment et à son usage. ll
pourra êtrè joint (ou son représentant) en cas de besoin pendant les manifestations prévues sur Ie site de la Gare
Saint Saweur.

Pendant toute la durée d'occupation de l'équipemert, un agent de la Ville de Lille sera chargé de :

. I'ouverture et la lermeture de l'équipement,

. faire respecter les horaires d'occupation et signaler, le cas échéant, tout manquement au respect de ces
horaires,

. conseiller les orgânisateurs en matière de bon usage du bâtiment,. assurer la séeurité des bâtiments (et non la sécurité de Ia manifestation),. il aura toute autorité pour faire cesser un usage de l'équipement qui ne serajt pas en conformité avec sa
pérennité et la sécurité du public.

Cette convention nê dispense pas des autres autorisations légales obligatoires que I'organisateur devra solliciter
auorès des autorités ad hoc.

Fluides :

Les consommations d'eau et d'électricité (Halles A êt B) et de chauffage (Halle A) seront supportées par la Ville de
Lille.

Sécurite :

La Ville assurera un gardiennage du site pendant les manifestations. Le gardiennage aura uniquement pour objet Ia
prévention de l'incendie et la permanence du Poste de Sécurité, conformément à la réglementation des
Etablissements Recevant du Public de 1''u catégorie. ll sera organisé comme suit: un Responsable de Sécurité
24124 gêrera la première ouverture quotidienne et la demière fermeture du site, âinsi que la permanence du PC
Sécurité.

Nettovaqe du site :

La Ville de Lille procède à I'entretien des espaces mis à disposition, en concértation avec l'occupant, selon les
modalités suivantes: un ménage machine général sur I'ensemble des surfaces une fois par semaine, de préférence
les lundis ou mardig, jours de fermeture du site, ainsi qu'un ménage intermédiaire sur les zones sanitaires, les
bureaux, les loges el les espaces barlrestauralion. Le ménage de la halle A (le bar/restaurant, les toilettes publiques
attenantes et la terrasse), à l'exception de la salle de cinéma, est à la charge de la SARL Le Bistrot de Saint So.

Obliqations de I'occupant :

L'utilisation de9 locaux par l'occupant devra êlre conforme à la présente convention et au contenu des
programmations qui auront été communiqués à la Ville de Ulle, ainsi qu'à la destination du lieu qui est d'accueillir
des projets artistiques et festifs ainsi que toute manlfestation publique afférente, Toute modification ou extension à
d'autres activités devra être préalablement autorisée par la Ville.

L'occupant s'engage à utiliser les locaux mis à sa disposition dans le respect de l'ordre public, de I'hygiène et des
bonnes mæu[s. A tout moment, la Ville peut meftre fin à I'occupatlon pour des motifs tenant au bon fonctionnement
de l'équipement ou à l'ordre public. L'occupant se conformera en particulier à la réglementation sur les
établissemenls recevant du public. L'occupant s'engage à faire respecter l'interdiction de fumer dans les lleux
publics (décret n' 2006/1386 du 15/11i2006).
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L'occupant reconnaissant que I'immeuble ne recèle aucun vice apparent ou caché, prendra les lieux dans l'état où ils
se trouvent sans pouvoir exiger aucun aménagemenl supplémenlaire ni indemnité quelconque en raison du mauvais
état éventuel du bâtiment ou de son équipement.

L'occupant supportera, sans restriction de date ni de délai, et sans versement d'aucune indemnité. l'exécution des
travaux que la Ville désirerait entreprendre dans I'immeuble.

L'occupant I'engage à veiller à ce qu'aucune dégradation n'intervienne du fait de sa présence ou la présence de
tiers. L'occupant serâ tenu de rêparer ou d'indemniser la Ville pour les dégâts matériels éventuellement commis et
les pertes constatées.

Uoccupant ne poulra céder, sans autorisâtion préalable et écdt de la Ville, même de manière temporaire tout ou
partie de son droit à occupalion des locaux visés par la présente convention. La Ville ne pourra être tenue
responsable des engagements contractés, dans ce cadre, par l'occupant avec un tiers.

Horaires:

L'occupation est consentie aux horaires suivants : de 14h00 à 21h
Ces horaires incluent égal6ment les lemps d'installation et de rangement du site.

L'occupant veillera notamment au respect de la réglementation sur les troubles de voisinage avant, pendant et après
les activités exercées dans les locaux. En cas de manquement à ces règles, la responsabilité pénale de l'association
et de ses représentants pourra être retenue.

L'occupant s'engage à respecter les horaires indiqués dans la présente convention. à éviter le bruit après 22 heures
et à veiller à ce que la salle utilisée en soirée soit évacuée en silence,

Technioue :

L'occupant fera appel à un technicien régisseur, tuonsièur Patrick Zampa.inl pour le montage et la gêstion
dê son événôment,

Sécurité :

L'occupant s'engage à prendre connaissance et à respecter les consignes générales de sécurité ainsl que les
consignes techniques mentionnées par la Ville, sous peine d'annulation de la manilestation par la Ville.

L'occupant devra veiller à ne pas dépasser la jauge indiquée sur la convention (178 personnes maximum par
séance). Dans la jauge sont comptabilisés les organisateurs, le personnel technique et les artistes. L'occupant devra
pour cela utiliser un compteur ou une billetterie. L'occupant s'engage à maintenir libres les issues de secours et
dégagements. Pendanl l'accueil du public, les lssues de secours devront être déverrouillées, L'ensemble des accès
doit être conforme à la législation et permettre la circulation des personnes à mobillté réduite.

L'occupant informera impérativement I'agent du PC Sécurité de la Ville avant son départ afin de permettre la
fermeture du bâtiment.
ll appartient à l'occupant de filtrer sès invités à I'entrée du site.

La Ville a conclu avec l'occupant qu'un agent de sécurité est nécessaire pendant la duréè de ta
manifestation,
L'occupant fera appel à une société de sécurité habilitée de son choix, auprès de laquelle il réglera directement la
prestation.

Nettovaoe du siie :

En dehors des interuentions de la Ville de Lille, l'occupant devra rendre les locaux propres.

EaDâce barhestaurant :

La Ville de Lille a conclu une convention d'occupalion privative du domaine public avec la SARL LE BISIROT DE ST
SO pour l'exploitation du bar/restaurant situé dans la Halle A. Pour assurer la prestation de restauration ou de
service bar, I'occupant peut faire appel à une société habilitée de son choix, auprès de laquelle il réglera directement
la prestation. L'occupant irfomera obligatoirement la Ville du prestataire retenu au moins un mois avant le début de
la manifestation,

Page 3 sur 5

70



NFID a choisi de faire appel aux seryices d'un paestataire extérieur pour sa prestation de boisson et de
reatâuration durant sa manilestation.

La mise à disposition de I'occupant de l'espace barlrestaurant exclut l'utilisatlon des espaces suivants: la partie
cuisine, les réserves et l'équipement du bar. Seuls le comptoir, les xables et les chaises de I'espace restaurant
sont mis à disposition de l'occupant.

Art III - RESPONSABILITE - ASSURANCES

L'occupant souscrira toutes les polices d'assurance nécessaires pour garantir ses biens, son personnel, le matériel
technique ou autre lui appartenant ou étant mis à sa disposition. ll assurera le recours de tiers et 6a responsabilité
civile pour tous accidents et dommages pouvant découler de ses activités tant vis-à-vis de la Ville que des tiers,
notamment dans le cadre de l'organisation de manilestations culturelles, de I'accueil du public ou de personnes
fréquentant les lieux en quelque qualité que ce soit.

L'occupant assurera les dommages pouvant être c€usés de son fait ou de celui des utilisateurs aux biens lui
appartenant mis à sa disposition ou confiés, notammênt les risques incendie, explosions, dommages électriques,
dégâts des eaux, vol, vandalisme. ll souscrira notamment une assurance risques locatifs.

Aucun recours en responsabilité ne pourra être exercé contre la Ville en cas de préjudice subi.
Si l'occupant garnit les lieux loués d'objets mobiliers et de marchandises, ceux-ci resleront sous son entière
responsabilité. ll en garantira en outre la bonne conformité avec les règles de sécurité et d'accueil du public.

L'occupant s'engage à n'exercer aucun recours à I'encontre de la Ville, pour quelque motif que ce soit.
Une attestation justiflant des assurances souscrites et du paiement des primes conespondantes sera produite
obligatoirement et préalablement à l'utilisation des locaux.

Art IV - DISPOSITIONS OPERATIONNELLES ET FINANCIERES

Conformément à la Délibération n'13/861 du 20 décembre 2013 :

Tarifs HALLE A
Bar rêstaurant

Occupations temporaires à bul non
lucratif

exonéÉ
+ 100 € de trais de dossier

TOTAL : 100€

Les périodes de montage et de démontage intervenant hors des jours dê mise à disposition geront facturéês
à hauteur de 50 % du tarif appliqué.
Les frais forfaitaires couvrent la mise à disposition des lieux bruts, les fluides et la sécurité des bâtiments,

L'occupant s'engage à faire apparaltre explicitement dans son compte de résultat ou dans l'annexe de ses comptes,
ainsi que dans son rapport d'activité, le montant valorisé de cette aide indirecte accordée par la Ville, pour cette mise
à disposition, tel qu'il sera évalué au 1"'janvier de chaque année.

Le paiement s'effectue auprès de la trésorerie principale à réception du titre de recette.

ATt V. MODIFICATION - RESILIATION - ANNULATION

Villê de Lillê :

Toute modification à la présence convention par I'une ou I'autre pâdie sera notifiée par un avenant au plus tard quinze
jour avant la date de la manifestation,
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La Ville se réserve le droit d'utiliser pour elle-même les locaux mis à disposilion. Elle peut, pour tout motif d'intérêt
général, dénoncer la convention par lettre recommandée avec accusé de réception dans un délai minimum de 5 jours
francs avant la date prévue pour I'utilisation des locaux.
Elle peut, le cas échéant, proposer un autrc équipement dans la mesure de ses possibilités.
La Ville de Lille pouna résilier la présente convention en cas d'inexécution ou manquement de l'occupant à une
quelconque de ses obligations prévues à la présente convention, Celle-ci sera résiliée par la commune pâr simple lettre
recommandée avec accusé de réception 15 jours après une mise en demeure adressée dans les mèmes formes et
restée en tout ou partie sans effet pendant ce délai avec un préavis de l5jours.
La présente convention sera résiliée de plein droit en cas de faillite ou de mise en redressement judiciaire de I'occupant.

Occupant:
L'occupant peut ânnuler sa réservation pour raison exceptionnelle par lettre recommandée dans un délai de 2 semaines
avant la date prévue pour I'utilisation des locaux. Au delà, toutes les sommes dues seront maintenues.
En cas d'annulation par I'occupant, les fraia forfaitaires de 100 € restent cependant dus à la Ville.

32q bd ilu È&idrnr liorlr , 59000 tjltr
Té1.:03 æ t7 ?2 25 - Fat r03âl35 74 70
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uii*:, tiz 4

litlr
Extrait du registre des
délibérations

DECISION DU MAIRE

N" "aq lr"uï

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et. L.2122-23 Code Général des Collectivités
Tenitoriales (CGCD.

Vu la délibération n" 141164 du 14 avril 2014 portant délégation de pouvoir
du conseil municipal de Lille au Maire à l'effet notamment de décider de la
conclusion et de la révision du louage de choses pour une dwée n'excèdant
pas douze ans.

Vu I'anêté n'45 du 16 avril 2014 portant délégation de fonctions et de

signature du Maire de Lille à Madame Marion GAUTIER, adjointe au Maire,

Vu la délibération no 1ll1051 du 12 décembre 2011 adoptant les tarifs de

mise à disposition d'espaces de la maison Folie de'!!azemmes, sise ?0 rue

des Sarrazins à Lille.

Considérant l'activité de 1'association Théâtre de I'instant. qui développe des

projets cultuels et artistiques danse le domaine du théâtre.

DECIDE

Article I - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et

I'association Théâtre de I'instant, sise rue du Brabant à Marcq en Baroeul afin de mettre à sa

disposition la salle noire du R2+2 au sein de la maison Folie de Wazemmes, sise 70 rue des

Sarrazins à Lille (59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux du l6 au 1 8 juin 2014 de 14h00

à 18h00. oour une résidence.

i.'i:,r: r:ar:- i :1 : :;i:rÀ:1;
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de

la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes adminitratifs de la Ville
de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de Lille Municipale.

Est certifié le caractère exécutoire de la
orésente décision.

tl0 .J[jifr rû14
Hôtel de ville de Lille, le. ........... ... ... . ..

Pour le Maire de Lille et par délégation,
Aflichée à I'hôtel de ville de Lille# 

JU t N A6tp'"djointe au Maire,

Reçue par le Préfet du Nord le 2 1 )Ulll

Pour le Maire de Lille et par délégation,

7014

AUTIER

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans un

délai de deux mois à compter de sa publication.
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Convention de mise à de salle

Entre
La Ville de Lille
Adresse : Place Roger Salengro - BP 667 - 59033 Lille Cedex
Représentée par Madame Marion GAUTIER
Adjointe au Maire Déléguée à la Culture
Agissant pour le compte de la maison Folie Wazemmes
Ci-après dénommée ( La Ville de Lille - MFW )

Et
COMPAGNIE THEATRE DE L'INSTANT
Adresse : 6 rue du Brabant - 59700 Marcq en Baroeul
Représentée par Jean-François Filez, Président
SfRET : 490 102 977 00017
Ci- aDrès dénommée ( Le contractent >

PÉambule
Dans le cadre d'une résidence mise en place par le contractant, celui-ci â sollicité la Ville de Lille -
MFW pouf la mise à disposition d'un lieu d'accueil. L'objet de la présente convention est de définir les
modalités de la collaboration entre la Ville de Lille - MFW et le contractant.

ll est convenu et arêté ce qui suit :

Article 1 - Obiet
La Ville de Lille - MFW s'engage à mettre à disposition, dans les conditions définies ci-après, et dans
le cadre de la présente convention, le lieu suivant dont le contractant déclare connaître et accepter
les caractéristiques techniques, aux dates suivantes :

Toute modification de dates ou de lieux ferâ l'obiet d'un commun accord entre La Ville de Lille -
MFW et le contractant.

Article 2 - Obliqation du contractant
Le contractant occupera les locaux conformément au calendrier établi à l'article 1, en respectant le
règlement d€ la maison Folie Wazemmes fourni en annexe 1 de la présènte convention.

Durant l'utilisation des locaux mis à sa disposition, Le contractant s'engage à identifier et contrôler
les entrées des personnes et faire respecter les règles de sécurité.

A la première demande, le contractant fournira une copie des statuts, une attestation d'assurânce ou
tout autre document justlfiant sa structure juridlque.

Le contractant assure les obligations et formâlités administratives et financières du projet et s'engage
à ce titre à :. informer régulièrement la Ville de Lille - MFW de l'avancement du proiet,

. assurer la responsabilité artistique et technique du projet

. réunir l'équipe artistique et technique nécêssaire au projet,

. assumer les frais de rémunérations des interventions artistiques composant le projet; les frais
de déplacements, hébergement et défraiements des équipes anistiques et des personnels
impliqués sur le projet, les repas des équipes et des bénévoles, le transport des artistes et du
matériel.

Article 3 - Obliqation de la Ville de Lille - MFW
La Ville de Lille - MFW assure au contractant que l'ensemble des locaux mis à disposition du projet
est conforme à la législation et aux dispositions réglementaires des établissements recevant du public.

DATE LIEU Remarques

Du 16 au 18juin 201a de
14h00 à 18h00

Salle noire du R2+2 Rêsidence
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La Ville de Lille - MFW assurera les rémunérations, charges sociales et

fiscâles de son oersonnel.

La Ville de Lille - MFW
mise à disposition.

La ville de Lille - MFW fournira, dans Ia limite de son stock disPonibie, Ie matériel nécessaire à ia

resiOànce, conformément aux dèmandes liées aux fiches techniques. Les fiches techniques devront

être fournis et validé€s par le régisseur de la maison Folie wazemmês. La gestion du parc matériel

ieste sous la responsabilité d,-r régisseur général de la maison Folie wazemmes'

Wazemmes mais

nécessaire à la résidence, sera exclusivement à la charge du contractant'

Article 4 - Responsabilité êt assurances
A - Le contractant
Le contractant
àppartenant à son personnel, âux artistes et aux bénévoles durant toute la durée de leur présence

dans les locaux de la Ville de Lille - MFw.

Le contractant âssume, tant vis-à-vis de la Vilte de Lille - MFW

aux artistes et aux bénévoles de son fait ou du fait de son personnel ses bénévoles et les artistes,

durant la période de déroulement du projet

contractant dans la maison Folie de Lille -

Wazemmes. Le contractant devra reslftuer en
le contractant devra être rèParê

dans les délais fixés par la Ville de Lille - MFW au moment de la contestation'

Si|anécessitéseprésente,|aVi||edeLi||e.MFWpourrameftredesc|efsdesespacesàdisposition
du contractant. ielleçci seront remises à une personne officiellement idêntifiée. Elles devtÔnt êÛe

rendues avant le départ du contractant.

B - La Ville de Lille - MFW
La Ville de Lille - MFW
roirrr n ce titre, la Ville de Lille - MFW déclare avoir souscrit les assurances nécessaires à la

des artistes eo résidence dans ses tocaux'

Article 5 - Loi aoolicablè et iuridiction compétente _
La présenleionve"t'"n èèi soumËêJ, Oroit trançais Toute conlestation relative à son interprétation

Ëi a son execution sera, à défaut d'accord préalabie, soumis€ aux tribunaux compétents de Lille.

Article 6 - Documents contractuels. annêxès
Le document contrâctuel est la présente conventon
Wazemmes)

Fait à Lilfe. le 22 mai 2014
Én deux exemplaires originaux,

Pour le Maire Martine AUBRY
et par délégation

et I'annexe 1 (Règlement de la mâison Folie

Pour Le contractant
Jean-F rançois Filez

\..'.''t7'
,,,,\
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ANNEXE 1

REGLEMENT DE LA MAISON FOLIE WAZEMMES

Généraliiés

emble des locaux de la

maison Folie de Lille Wazemmes

|] sauf livraison, il est strictement interdit de stationnef sur les espacês extérieurs de la maison Folie

WazÊmmes en application du décret n'2006 '1386 du 15 novembre 2006 fixant les condition

e fumer dans les lieux affectés à un usage collectif

La Ville dê Lille - MFW contribue au tri Sélectif, par conséquent le contractant doit

obliqatoirement trier les dèchets ràcyciaores et non recyciables occasionné par ses activités, en

se ànformant au tableau disponible à la maison Folie de Lille Wazemmes

ll est interdit de fixer des étéments sur les murs iaffiches, ornements), sans t'autorisation préalablê

du régisseur général de la maison Folie Wazemmes'

Si la nécessité se présente, la Ville de Lille - MFW pourra mettre des clets des espaces à

à"o""itiàÀ a, contàctant. ée es-ci seront remises à une personne officiellement identifiée Elles

devront être rendues avant le départ du contractant

Dans|ecasoù|econtracEntestautorisêàtenilunebuvettedans|ecadrede|amanifestation,i|

"J 
irpp"r" que seule ta licence Àe catègorie 2 est autorisée.et qu'elle concerne !"t 991"i::

"u""ntà": 
boissons fermentées non distil-lees : vins, bières' cidres' poirés' hydromels' .uin-" gq'I

naturels à Aoc, crèmes de cassls ét 1us àe truits ou oe légumes fermentés comportant de 1' 2 à 3

degrés d'alcool.

Loqements

:t
maison Folie Wazemmes. Le contraetant

Fâit à Lille, le 22 mai2014
Ên deux exemplaires origrnaux'

Pour le Maire Martine AUBRY
êl par délégation
Marion GAUTIER

contractant dans le(s) logement(s) de la

Pour le contractant
Jean-François Filez

.-.::
\ ;-
\:\'

Le contractant esi tenu, le iour de son départ, de déposer ses draps sales au rez-de-chaussèe

du bâtiment d'hébergement.

Paî respect pour le voisinage et pour les autrês équipes artistiques présentes dans les logements'

le contractant veillera au câlme du logement
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Extrait du Rêglstre dss Le Maire de Lille'
délibérations

vu les articles L. 2122-22 el L.2122-23 du Code Général des
D,EclsloN DU MAIRE éIrr""tiuite" Tenitoriales ;N- ÀLi 11,L6

Vu la délibération n' 141164 du 14 avril 2014 portant délfuation de
pouvoir du conseil municipal au Maire à feffet de décider de la
conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée
n'excédant pas douze ans ;

Vu I'anêté n' 56 du 16 avil2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à Monsieur Julien Dubois, Adjoint au Maire,
notamment la signature des décisions prises en application de I'article
L.2'122-?2 du CGCT;

Considérant I'activité de l'association Sous les Manonniers,
représentée par Thierry Dupas, Président, qui a pour objet la
promotion d'événements culturels autour du Tango Argentin ;

Considérant que la Ville de Lille est propriétaire de la Vieille Bourse,
sise place du Général de Gaulle ;

Considérant I'aide de la Ville de Lille aux associations et structures
s'inscrivant dans le développement de sa politique artistique et
culturelle ;

DECIDE

Article 1er - Une convention de mise à disposition à titre précaire et révocable qui
prend effet le 6 juillet 2014 est passée avec Monsieur Thierry Dupas, Président de
l'association $ous les Manonniers, sise 10 rue Négrier, 59000 Utle, lui accordant
I'occupation de la cour intérieure et des arcades de la Vieille Bourse, place du
Général de Gaulle à Ulle pour une durée de trois mois c'est-à-dire du 6 juiltet 2014
au 28 septembre 2A14 inclus, à raison d'une occupation chaque dimanche durant
cette période, de '19 heures à 23 heures, ainsi que les 20 et 21 septembre 2014 dans
le cadre des Joumées du Patrimoine, de 19h à minuit, à usage de spectacle vivant
pour une animation musicale du lieu, liée à la pratique du tango en plein air.

Article 2 - Cette occupation est accordée sans contrepartie financière afin de
permettre la promotion et I'animation du pafimoine culturel lillois.

Article 3 - L'associaùon Sous les Manonniers acquittera les charges liées aux
éventuels branchements et consommations d'êlectricité.

RÉPUBLIoUE FRANçAtsE
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Article 4 - Le Directeur Général des Services de la Mlle de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Hôtelde ville de Lille, le 3 0 JU,FI Z{lT4Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Pour le Maire de Lille êt par
Affichée à I'hôtel dE ville-d_e Lille le délégation,

3 & JUI$ 20t{ r'aaiointdbrésué,
Reçue par te préfer du Nord 

Ir g Julil zlll{
Pour le Maire de Ulle et per
dél6gation,
L'adjoint dél6gué,

Julien DUBOIS

La présente décision peut faire f'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION A TITRE PRECAIRE
ET REVOCABLE D'UN BIEN APPARTENANT A LA VILLE DE LILLE

Entre les soussignés :

La Ville de Lille, représentée par son Maife, Madame Martine AUBRY, ou en cas
d'empêchement, l'Adjoint délégué au Patrimoine, Monsieur Julien DUBOIS, agissant au nom et pour
fe compte de celle-ci, habilitée à cet effet, par les délibérations n" 141164 et n' 141165 du 14 avril
2014 et par l'arrêté n' 56 du 16 avtil2O14, pris en application de ladite délibération,

ci-après désignée ( la Ville ),

d'une part,

et l'Association ( Sous les Marronniers ), représentée par son Président, Monsieur Thierry
DUPAS dont le siège est situé 10 rue Négrier 59 000 Lille

ci-après désigné ( le Preneur ),

d'autre part,

La Ville de Lille autorise l'occupant à occuper le site de la Vieille Bourse, place du Général de Gaulle à
Lille. L'occupant accepte les locaux dont la désignation suit et aux conditions ci-après énumérées

PREAMBULE

ll convient d'utiliser la Vieille Bourse conformément à sa destination en respectant les lieux et matériels
mis à disposition, les autres usagers et les riverains.

A I'occasion de la manifestation suivante : < Un été à la Vieille Bourse )

Détail de la manifestation: Depuis 1998, l'association ( Sous les Marronniers ) investit la Vieille Bourse
pour un rendez-vous hebdomadaire de pratique de tango argentin, chaque dimanche de iuillet, août et
septembre (sauf le dimanche de la braderie). Ces pratiques de tango sont musicalisées par des DJ.

Date(s) de la manifestation : tous les dimanches durant les mois de juillet, août et septembre à partir du 6
juillet jusqu'au 28 septembre 2014, el les 20 et 21 septembre 2014 dans le cadre des Journéês du
Patrimoine.
Horaire de début de la manifestation : 19 heures
Horaire de fin de la manifestation : 23 heures
A l'exception des Journées du Patrimoine (20 el21 septembre) et du banquet de clôture de la saison
tango (28 septembre), fin de la manifestation : minuit

Type de public : équipe technique, danseurs et public

Nom du référent : Joêlle Colcanap
Nom du responsable technique : Joëlle Colcanap
Té1. 03.20.78.19.91 / Port. 06.07.84.80.12
E-mail : tanqo.souslesmarronniers(@wanadoo.fr
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DESIGNATION DU BIEN

La présente convention a pour objet la mise à disposition à titre précaire et révocable auprès du
preneur des locaux dénommés ( La Vieille Bourse >, sise place du Général de Gaulle à Lille
(59 000), dont la valeur vénale est estimée pour un montant de 270.000 € par an et la valeur locative
est estimée pour un montant de 16.000 € (valeur au 201051201 1 estimée par la Brigade d'évaluations
domaniales de la Direction Régionale des Finances Publiques du Nord - Pas de Calais et du
Département du Nord).

Les locaux mis à disposition comprennent la cour intérieure du bâtiment avec les arcades.

A cet égard, les parties se dispensent de plus de détail, le preneur déclarant connaître parfaitement
le terrain.

INDÊMNITE D'OCCUPATION

Le bien objet des présentes est mis à disposition à titre gratuit.
La présente convention précaire et révocable est consentie et acceptée à titre gratuit en
compte de l'exécution par le preneur des missions évoquées (cf. préambule), étant entendu
collectivité propriétaire conserye un droit de contrôle sur I'utilisation du bien ici affecté.

Cette affectation de locaux sera valorisée par I'association dans son rapport d'activité.

CONDITIONS GENERALES ET PARTICULIERES

Le preneur reconnaissant que I'immeuble ne recèle aucun vice apparent ou caché, prendra les lieux
dans l'état où ils se trouvent sans pouvoir exiger aucun aménagement supplémentaire ni indemnité
quelconque en raison du mauvais état éventuel du bâtiment ou de son équipement.

Pendant toute la durée de la convention, la Ville conserye tous les attrlbuts du droit de propriété sur
l'intégralité des locaux mis à disposition. Le preneur ne dispose que d'un droit d'occupation sans
pouvoir se prévaloir d'aucun droit réel, et rendra libre de toute occupation les locaux à la date
d'échéance de la convention.

Le preneur ne pourra en aucun cas invoquer le bénéfice d'une réglementation quelconque ou
susceptible de lui conférer un droit au maintien dans les lieux ou à une quelconque indemnité.

Le preneur ne pourra céder à quiconque, directement ou indirectement le bénéfice de l'autorisation
qui lui est accordée. En cas de cession, il demeurerait responsable de toutes les conséquences
induites.

L'utilisation des lieux ne devra pas être contraire à la sêcurité, la salubrité et la tranquillité publiques
des lieux.

tenant
que la
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Le preneur s'engage à user des locaux mis à disposition en bon père de tamille, notamment sur les
ooints suivants :

. maintenir les lteux en bon état de propreté, r'est-à-dire nettoyer et évacuer les salissures
provoquées par I'usage des lieux ;

e n'effectuer aucun déplacement du mobilier et matériel des bouquinistes présents à I'année ;

. veiller à assurer la sécurité du site, du matériel et du mobilier des bouquinistes, notamment lors
de l'événement en ayant recours à un service de sécurité sur toute la durée de la manifestation
(un agent de sécurité habilité présent de 19h à 23h, et jusqu'à minuit pour les 20, 21 et 28
septembre). La présence du service de sécurité est attestée par un devis fourni à la Direction du
Patrimoine Culturel, avant le début de la saison estivale, sur lequel apparaîtra la mention ( Bon
pour accord ) du preneur ;

. en complément du service de sécurité, le preneur devra mobiliser ses bénévoles pour assurer la
bonne tenue des manifestations: veiller au respect du bâtiment, veiller à la sécurité du matériel
des bouquinistes, s'assurer que personne ne prenne pas appui (s'asseoir, monter, poser, etc.)
suf le mobilier présent, ne pas utiliser le mobilier présent comme bar, etc. i

. le pleneur s'engage à être présent sur l'ensemble des manifestations organisées. Lorsque celui-
ci est absent, un référent est désigné et identifié auprès de la Ville de Lille et des bouquinrstes;
son n' de téléphone devra leur être communiqué et il devra être présent durânt toute lâ durée de
la manifestation pour laquelle il est d'astreinte et se déplâcer sur le site en cas de problème sur
demande de la villê ou de l'un des bouquinistes i

. le preneur s'engage à laisser libre d'accès la totalité des unités de passage, c'est-à-dire ne pas
faire obstacle âu passage dans les quatre points d'accès à I'intérieur de la Vieille Bourse, ouverts,
sans encombrement, libres de passage et visibles à tout moment ;

. n'apporter aucune modification ni faire aucun changement concernant le gros æuvre, les
aménagements intérieurs et extérieurs sans une autorisation écrite et préalable du bailleur

. le pleneur devra fournir un plan d'implantation de l'événement pour l'ensemble de la saison de
tango, 1 mois avant le début de la saison, faisant clairement apparaître la position du vestiaire, de
la buvette ou de tout autre occupation matérielle étrangère au site ;

. le preneur devra prendre toutes les dispositions administratives nécessaires liées à
l'organisation de l'événement (demande d'autorisation de buvette, demande d'autorisation de
stationner, demande de matériel, demande de branchement à un coffret électrique, etc.) et en
assumera seul la charge âdministrative et financière ;

. le preneur devra déployer le matériel nécessaire pour permettre un accueil du public optimal
(présence d'un vestiaire, de mange-debout pour la buvette, etc.), sans que celui-ci ne vienne
limiter ou entraver I'accès au lieu.

Tous les travaux ou brânchements, même des menues réparations d'ordre locatif, que le preneur
désirerait entreprendre à ses frais, devraient ètre préalablement, et par écrit, autorisés par la Ville et
être exécutés sous la surveillance des Services Techniques Municipaux. A défaut, la responsabilité
de la Ville ne oourra être retenue en cas de sinistre.

Les améliorations, embellissements, aménagements divers, qui auraient été réalisés par le preneur
resteront, à la fin de son occupation des lieux, propriétê de la Ville.

Le preneur contractera les abonnements et supportera les frais et les consommations en ce qui
concerne l'électricité.

Le preneur veillera notamment au respect de la réglementation sur les troubles de voisinage avant,
pendant et après les activités exercées dans les locaux. En cas de manquement à ces règles, la
resoonsabilité oénale de I'association et de ses représentants Dourra être retenue.

Le preneur prendra toutes les dispositions pour garantir et protéger lès personnes physiques,
resDonsables. salariés et bénévoles de l'association.

Le preneur souscrira les assurances nécessaires pour garantir ses biens, le recours des tiers, et sa
responsabilité civile pour tout accident pouvant découler de ses activités et pourra le justifier à la
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première demande, étant entendu qu'il ne bénéficie d'aucune renonciation à recours de la part de la
Ville et de ses assureurs.

A la conclusion de la présente convention, le preneur fournira les attestations des compagnies
d'assurance.

Le preneur s'engage à n'exercer aucun recours à I'encontre de la Ville, pour quelque motif que ce
soit.

Le preneur s'engage à respecter les prescriptions de la Commission Communale de Sécurité et à en
appliquer les préconisations.
Si un manquement à ces obligations entraîne une dégradation des locaux objets des présentes ou
des atteintes à des personnes physiques, la responsabilité pénale ou civile sera prise en charge par
le preneur à qui incombera la réparation des dommages éventuels.

Le preneur ne pourra souslouer, ou mettre à disposition, mème de manière temporaire tout ou
partie des locaux faisant l'objet du présent bail, sans l'accord préalable et écrit de la Ville.

Le preneur utilisera les locaux qui lui sont loués dans le cadre de ses activités habituelles. Toure
modification ou extension à d'autres activités devraient être préalablement autorisées par la Ville.

DUREE

La présente convention prend effet le 6 juillet 2014 jusqu'au 28 septembre 2014 inclus, ainsi que les
20 et 21 septembre 2014, dans le cadre des Journées Européennes du Patrimoine (installation
technique le 19 septembre, en dehors des horaires d'ouverture au public, et le 20 septemDre
iournée).

LITIGES

Tout litige concernant I'application de la présente convention sera portée devant le Tribunal
Administratii

Fait à Lille, en trois exemplaires, le

L'Adjoint Délégué au Patrimoine Pour le Président de I'association Sous les
Marronniers

Thierry DUPAS
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Extrait du registre des Le Maire de Lille'
délibérations

DECISION DU MAIRE
N' tk i1L9

Vu les articles L.2122-22 et L.2122'23
Collectivités Territoriales,

du Code Général des

Vu la délibération n"14l164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire à l'effet de ; notamment, décider
de la conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée
n'excédant pas douze ans,

Vu I'arrêté n"45 du 16 avril 2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à madame Marion Gautier, onzième adioint
au Maire, notammenl la signature des décisions prises en application
de l'article L.2122-22 du CGCT,

Ên application de la délibération à venir du conseil municipal du
27 iuin 2014 portant autorisation de signature d'une convention de

mécénat avec le Crédit du Nord,

Considérant la demande d'occupation d'espaces de la société Crédit
du Nord et de l'Association Française des Trésoriers d'Entreprise
(AFTE) pour l'organisation d'une manifestation privée,

DECIDE

Article 1er - une convention de mise à disposition de locaux du Palais des beaux-

arts, sis 18 bis rue de Valmy à Lille est passée entre Ia ville de Lille et :

- le Crédit du Nord pour I'occupation de I'auditorium et de la salle Valmy,
- I'AFTE pour l'occupation de I'auditorium.

Article 2 - Cette mise à disposition est consentie le 22 mai 2014 à titre gracieux pour

le Crédit du Nord et le 26 iuin 2014 moyennant le paiement d'une redevance de
4 400 €.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de

l'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

REPUBLIOUE FRAI]çA]SE
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Hôtel de ville de Lille, |e...?..3..J.1.11ft .lli-+

Pour le Maire de Lllle et par
Jtfttr ?t11.

adjointe

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratil de Lille
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

Est certifié le caractère exécutoire de la
orésente décision.

Affichée à I'hôtel de ville de Lille le ? 3

Reçue par te Préfet du Nord le à 3 JUllrJ

Pour le Maire de Lille et par
délégation,

,-.:l:t\La onziè-F1(

2nt4')1-'., ir, ,l_,.
i (.'' ), 1'). J
(\.-.oçz fuarion,
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CONVENTION DE LOCATION
de I'Auditorium du Palais des Beaux-Arts

Entre les soussignés :

RAISON SOCIALE : PALAIS DtrS BtrAUX_ARTS/ \TILLtr DE LILLE
ADRtrSSE : 18 bis rue de \ralmy - 59ooo Lille
TELEPHONE: o5 90 06 7E 19

FAX; OS 2006 7t 23

E-N{AIL: e\renementspba@marrielille fr
N" DE SIRET -. 2159O$5O1OOO17 Code APtr : 91O32

REPRESENf'E PAR : Nlarion Gautier
EN QLIALITE, DE : Adjointe au Nfaire de Lille déléguée à Ia Culture

Ci-après dénommé "LE PALAIS DES BEAIJX-ARTS" d'une part,

et

R{ISON SOCIÀLtr , Crédit du Nord
ADRESSE, ' Crédit du Nord

Direction l1égionale Nord Métropole
28 Place Rihour
59099 LILLtr

TELtrPHONE : os 20 40 32 oo

FÀX,
E-NIAIL: Patrick qermain @cdn f r

N'DE SIRtrN : 4565o4s51

REPRESENTE PAR : N{onsieur Philippe Merviel
EN QUALITE Dtr : l)irecteur Régional Nord lr{étropole

ci-après dénommé 'L'uTILISATEIJR" d'autre part, à l'occasion de la manifestation

sulvante : 
'

Nom de la Manifestation Soirée Crédit du Nord

Date et Durée de la
Manifestation

22 ],nai 201+ 2014
1Uh30-9 I h30

Montant de la Manifestation Mise à disposition à titre gracieux dans

le c,adre d'un mécénat

Temps de l\{ontage/ de
Démontage

Jeudi 2z NIai 20 l4

Nombre de Personnes
attendues

20O personnes

Nom du Référent
Contact tél / e-mail

Laura Ducoulombier'
Cfédit du Nord
Direction Régionale Nord Métropole
9s Place Rihour
59029 LiLl,E
Lglria.du"elle:ubre!@çda.fi

Option de Réservation Posée
le

50 mals 201+
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Option de Réservation posée
le

30 mars 20 1'1,

Il a été convenu ce qui suit :

Article I - Mise à disposition

La \rille de Litle,/ Palais des Beaux-arts met à la disposition de I occupant le jeudi zz mai 1014,

l'auditorium er la salle Valmy à l'occasion d'une manifestation qui comprendra des visites guidées

du musée. Cette manifestation se déroulera de 18h5O à 21h30 et réunira 2OO personnes environ.

Le musée prendra en charge les lrais d'ouverture en nocturne, le gardiennage et les vestiaires.

Les vi.sites guidées et le cocktail restent à la charge l'utilisateur'
Les espaces sont mis à la disposition de I'occupant en l'état.

Article g - Redevance

Cette mise à disposition est consentie Cette mise à disposition est conssentie à titre gracieux
dans le cadre d'un mécénat.
La r-éservation ne deviendra délinitive qu'à réception par le Palais des Beaux-arts de Ia présente

convention signée en trois eremplaires originaux par I'occupant.

Article g - Suivi

L'occupant désignera un collaborateur cltargé des relations ar.ec le Palais des Beaur-arts de Lille
pour la mise en (æuvre et le suir.i des dispositions prévues par la présente conventlon.

Article 4 - Réunion préparatoire

Le collaborateur désigné par l'occupant devra prendre contact avec la responsable des

manifestations privées du musée (.Iuliette Benoît - téléphone 09-20-06-78-19 et mail

jbenoît@mairie-iil".n; u, minimum un mois avant la manifestation, afin d'examiner le
àéroulement de la mani{èstation: espaces ouverts aux invités, circuit et horâires, r'isite par les

guides conlérencières du musée, conférence, gardiennage. . .

Le Palais des Beaux-arts s'engage à organiser une visite des lieux préalable à la manifestation

avec I'occupant ou l'un de ses représentants, permettant 1e repérage des locaux et des voies

d'accès qui seront utilisés ainsi que les itinéraires d'évacuation, les issues de secours et la
constatation des emplacements des dispositifs d'alarme, des mot'ens d'extinction'

1' L'"rpu." est destiné à recer.oir des manifestations de type: conlérences, colloques, séminaires.

cocktails, dîners, r'isites prir.ées. . .

l,e Palais cles Beaux-arts se réserve le droit de refuser I'utilisation de la salle si la manifestation

esr susceptible notamment de troubler lordre ptrblic. de derogel'arr principe de laïcite. dètre

contraire anx bonnes mceurs ou d'enfreindre les règles de sécurité liées à I'usage de la salle ou

du bâtiment .
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L'occupant est responsable du bon déroirlement de la manifestation.
Aucune réunion de caractère politique, syndical ou confessionnel ne peut être organisée sans

l'accord préalable écrit du Maire de Lille.

tr L'occupant s'engage à respecter les capacités maximales d'accueil suivantes :

- 150 personnes en cocktail debout dans 1a galeriejardin
- 5oo personnes en cocktail debout dans la galerie d'entrée

- 80 personnes en cocktail debout dans la Rotonde Napoléon

- I ooo personnes en cocktail debout dans l'Atrium et la galerie d'entrée

- 9Oo personnes dans l'auditorium. Aucun siège supplémentaire ne devra êue installé dans

les allées et dégagements. La présence de participants debout est interdite.

L'occupant s'engage à ne pas dépasser ces capacités.

Le joul de la manifestatjon, si Je nombre d'invités comptabihsé vient à dépasser les prévisions de

l'occupant, la Direction du Palais des Beaux-alts pourra mettre en place une gestion des llux
adaptée et stopper temporairement ou définitivement l'entrée des invités dans les dillérents
espaces ou musee.

Article 6 - Frestataires

Les prestations extérieures {surr.eillance, accueil, traiteur, fleuriste. location de mobilier...)
restent à la charge de l'occupant. Le choix des prestataires appartient à l'occupant qui
communiquerà à la Responsable des manilestations privées lenls noms et coordonnées afin de

planifier les livraisons et de rappeler les règles de sécurité ell usage.

Àrticle ? - Horaires

L'occupant devra respecter les circuits et horaires définis lors de la réunion de préparation. Les
salles d'exposition doivent êtrè évacuées et fermées à 22 heures au plus tard, l'ensemble du musée

à 29 heures, le démontage ne devra pas dépasser th du matin.
Tout dépassement d'horaire fèra l'objet d'une làcturation supplémentarre à raison de too e
l'henre pour un dépassement de 6h à 8h ou de 18h à zsh, ou à raison de 3?o € l'heure après e9h.

Une facture sera envo.vée par les services du Palais des beaux-arts da,s les huitjours suivant la
manifestation : celle-ci sera à régler par chèque à l'ordre du Trésor public dans les sci jours à

compter de la date de réception.

Arricle 8 - Installation technique

L'occupant devra tlansmettre un projet complet d'installation (électrique. décoration, chaises,

colonne d'éclairage, sonorisation) quinze jours minimum avant la manifestation et soumis à

l'approbation du responsable de la sécurité du musée.

Àrticle 9 - Validation de documents

I-'occupant de\.ra soumettre tout document en re.lation aræc la manilestation (invitations,
programmes, tr-acts, a{Iiches....) pour validation à la Responsable des Manifestations privées
avant bon à tirer.
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Article ro - Sécurité

L'occupant est réputé connaître et mettre en application les textes règlementaires en vigueur et,
en particulier les dispositions générales et particuJières du Règlement de Sécurité contre les

risques d'incendie et de panique dans les établissements recevant du pubiic. Cl annexe t, partie
intégran te du prÉsent contrat.

Dans le cas de non observation des prescriptions définies dans la convention d'occupation
ternporaire, l'occupant devra s'y conformer sans délai après mise en demeure éventuelle par la
r.ille de Lille.
Dans le cas contraire, la convention d'occupati.on temporaire sera automatiquement annulée.

r/ Au-delà de z5o invités, L'occupant devra systématiquement recruter un agent de sécurité
(vigile) de la société de surveillance en marché avec la Ville de Lille qui assurera 1e contrôle des

entrées. Ces prestations seront à 1a charge de l'organisateur et rémunérées directement par lui.

Le musée prend uniquement en charge la surveillance des salles du musée.

l/ Les allées et dégagements conduisant aux portes de sortie devront être maintenus libres de

tout encombrement.
ll est formellement interdit de fumer dans l'établissement.
ll est interdit de boire et de manger dans ies salles d'erpositions du l\'Iusée.

ll est interdit d'amener des animaux de compagnie

Article t t - Constats contradictoires d'état des lieux des locaux utilisés :

Avant et après l'événement (horaire à convenir), un état des lieux contradictoire est dressé entre
l'établissement et l'organisateur, celui-ci devra impérativement être signé par l'organisateur ou

d'unè personne habilitée par ce dernier.

Article t2 - Accueil

Au-delà de tE0 invités, I'occupant recrurera le personnel d'accueil (hôtes ou hôtesses) nécessaire

au bon dérorùement de la réception et à I'orientation des invités ainsi que le personnel de

vestiaire. Le matériel nécessaire au vestiaire (portants, cintres) sera également à la charge de

I'occupant.

Le nombre et l'emplacement des âgents seront déhnis lors de la réunion de préparation-

Article rg - Signalétique

L'occupant devrâ soumettre por-rr validation à la chargée de mise à disposition d'espaces la
signalétique qu'il souhaite installer lors de ia manifestation. Il est interdit de fixer tout élément

sur les murs intérieurs ou extérieurs. Seuls les éléments atltopôrtés sont autorisés.

Article 14, - Restauration

Le choix du traiteur appartient à l'occupant. Une liste de traiteurs peut lui être fourme sur
demande.-Une protection préalable des sols est exigée sur I'espace de préparation

L'utilisation du gaz ou de flamme, ainsi que tout appareil de cuisson est formellement
interdite dans Iétablissement.
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Le branchement des éhtaes électnques peut se Jàire sur + prises fu seA (plan à vobe dispositton) à I'ai'4t

d.'une rallonge de 9,5 mnr de siction (non Jburnie par I.e musée). Les prises au sol sont à ezttter. Le.r

enrouleur.ç seront complètement déroulés.

L'évacuatian des reliefs de Ia manifestation (cartons, emballages, glaçons...) incombe au

traiteur ou à I'occupant. Ancun déchet ne tloit rester dans I'enceinte du Musée.

Article 15 - Netto)'age

L'occupant s'engage à utiliser les lieur en l'état et à les restituer en l'état.

L'occupant devra veiller à ce que chaque intervenant (traiteur, dé-corateur. . . ). ér.acue ses

installàtions, décors, estrade, matériaux et matériel. Le dépôt de poubelles devant le musée est

interdit.
A défaut, les frais de nettovage et d'enlèvement des déchets seront facturés à l'occupant.

Article 16 - Assurances

L'occupant est tenu de souscrire les polices d'assurances nécessaires pour garantir les

conséquences pécuniaires du fait de leur responsabilité civile. délictuelle ou contractuelle de lerr
pe.so,rnel et s'engagent à conserver cette assurance pendant toute la durée du présent contrat.

Én particulier, cei polices garantissent ses biens, son personnel, le matériel technique ou autre luj
appartenant ou éiant mis à sa disposition, le recours de tiers et sa responsabilité civile.

L-'âccupant fera son affaire des risques ou litiges dont il serait responsable de manière à ce que la

respon.sabilité de la \,'ille ne soit ni recherchée, ni inquiétée. Il sorrscrira une assurance

gaiantissant les risques pour les locaux. aménagements et installations mis à sa disposition

fincendie, explosion, dégât des eaux, dommages électriqnes, foudre, vol, perte d'exploitation,

âttentat, catastrophe naturelle). Les attestations justi{iant des assurances souscrites et du

paiement des pr-imes correspondants seront produites obligatoirement et préalablement à l'entrée

des locaul , à défaut, La Ville refusera de mettre à disposition ces locaux. L'occupant et ses

assureurs renoncent à tout recours contre la \rille et ses assureurs en cas dc sinistre intervenu

clans le cadre de la mise à disposition des locaux. L'occupant devra, sans délai, informer le Palais

des lleaux-arts de tout sinistre ou dégradatiori qui interviendrait lors de I'occupatiou alors méme

qu il n'en résulterait aucun dégât apparent.

De mème, il devra porter à la connaissance de son assureur et de la \rille, à la signature de la

convention ou en cours de convention. tout risque découlant de son activité qui pourrait être

considéré comme aggravant.

Art icle t? - Auditorium

En cas d'utilisation de I'audirorium le Palais des beaux-arts s'engage à mettre à disposition le
pelsonnel technique (une à deux personnes) chargé du bon lonctionnement de l'auditorium.
'foutefois, si la demande de l'occupant ne peut ètre satisfaite celui-ci devra se mettre en rapport

avec une société spécialisée et susceptible de répondre aux exigences de l'occupant. Cette société

sera alors validée par les techniciens du musée.

Article t8 - Droits d'auteurs

Pour- tolrte manifestation avec accompagnement musical, l'occLrpant doit laire une déclaration à la

SACEM et à la SPtrDIDAM téléphone 01+1''1'- 18-58-58

Article r9 - Résiliation
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r' Ne riie *

Extrait du registre des Le Maire de Lille'
délibérations

Vu les articles L.2122-22 el L.2122-23 du Code Général des
DEcISIoNDUMAIRE CollectivitésTerritoriales.N" ay |23"

Vu la délibération n"14l164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire à I'etfet de ; notamment, décider
de la conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée
n'excédant pas douze ans,

Vu l'arrêté n'45 du 16 avrll 2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à madame Marion Gautier, onzième adjoint
au Maire, notamment la signature des décisions prises en application
de I'article L.2122-22 du CGCT,

Considérant la demande d'occupation d'espaces de I'association
Koan et de la société Comptoir Technique Automatismes pour
l'organisation d'une manifestation privée,

DECIDE

Article 1 er - Une convention de mise à disposition de locaux du Palais des beaux-
arts, sis 18 bis rue de Valmy à Lille est passée entre la ville de Lille et:

- I'association Koan pour l'occupation de I'auditorium,
- la société Comptoir Technique Automatismes pour l'occupation de la galerie
jardin.

Article 2 - Cette mise à disposition est consentie le 4 juin 2014 pour I'association
Koan moyennant le paiement d'une redevance de 200 € et le 5 iuin 2014 moyennant
le paiement d'une redevance de 6 000 € pour la société Comptoir Technique
Automatismes.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municioale.

lillr

REPUBLIOUE FRAf.]ÇA]SE
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Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision.

Affichée à I'hôtel de ville de Lille le

par le Préfet du Nord le 2 J

Maire de Lille et

Hôtel de ville de Lille, te..?.3. Jtljë..?i3!A,

Pour le Maire de Lille et par

Tribunal Administratif de
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CONVENTION T}E
de I'Àuditorium du

MISE A DISPOSITION
Palais des Beaux.Arts

Entre les soussignés :

RAISON SOCIALE:
ADRESSE :

TELEPHONE:
E,MAIL:
N" DE SIRET:
REPRESENTE PAR ;

EN QUALITE DE:

RAISON SOCIALE:
ADRESSE:
TELEPHONE:
E-MAIL:
N" DE SIRET : 500 260 112 00015
REPRESENTE PAR :

EN QUALITE DE:

PALAIS DHS BEAUX'ARTS/ VILLE DE LILLE
l8 bis rue de Valmy 59000 Lille
03 20 06 78 19

ajeanson@mairieJ i lle.fr
itsqo:sotoootz codeAPE:91032
Marion GAt.lTlER
Adjointe au Maire déléguée à la Culture

ASSOCIATION KOAN
29 rue de Valenciennes 59000 Lille
06 63 94 20 98

communicatiorr @ associ ati onkoan.com
Code APE : 90012
Ronan Dufresnoy'
Président

Ci-après dénommé 'LE PALAIS DES BEAUX-ARTS" d'une part,

Ci-anrès dénommé "L'UTILIS,{TEUR" d'autre paft, à l'occasion de la manifestation suivante :

Nom de la Mânifestâtion ---- --Pdéaiîôn HtM

-Dateile liMânifestation ,1juin 2014

I)uiée de la ManifestaÙon 3h

Temps de Montage/ de Demontâge lh a\ anr. Oh30 après

Nombre de Personnes âttendues 200

Nom du Référ€nt
Contâct tél / e-mail

Laurent Thioller
laurerl.l hi{ll leL(4'associ:!i(x}k(lall.com

06 63 94 20 98

Option ile Réservâtion posée le 3l/03/14

Il a ete convenu ce qui suit :

La présente convention a pour objet de fixer les règles et.les conditions selon .lesquelles LE PALAIS DES

BEÀUX-ARTS peut être amené à céder l'occurration et l'ùtilisâtion dù local décrit ci-âprès:
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- Auditorium
- Sis au l8 bis rue de \hhny 59 000 Lille, Niveau R -2,
- Capacité : 200 places fixes et un espace pour I'accueil de 8 personnes à mobilité réduite
- Dimension de la scène: l0 m de large x 3B0 de profondeur âu centre de la scène et 3.15 aux extÉmités
cour et jardin.(non modulable)
la liste détaillée de l'équipement et du matériel figure dans le cahier technique disponible sur demande.

II/ Tlpe de manifestation accueillie

L'Auditorium est destiné à recevoir des manifestations dc type: conférences. colloques. séminaires,
projections, concerts. spectacles (montage léger). ..

LE PALAIS DES BEAUX-ARTS se réserve le droit de refuser l'utilisation de la salle si la manifestation est
susceptible:
- de troubler I'ordre public.
- de déroger au principe de lâicrté.
- d'être contraire aux bonne mæurs.

- d'enfreindre les règles de sécurité Ilées à I'usage de la salle ou du bâtiment (cf. Article V.)

III/ Conditions tarifaires

L-a cession de I'occupation de l'Auditorium esl soumise aur conditions tarifaires ci-après, validées par la
détitération n'l3i4l0 du 28 .iuin 20 | 3, qui couvrent les frais de personnel et de fonctionnement du lieu.

Utilisateur Tarif df base ldem Agent d'accueil
liru+ltc(hnicicni (2lechnirien\) (optionnel

Forfait deml-toumee (Eh â i Zh / ou l4h a I Eh)' 50€ 100 € 15 €, h
Forlail journee (Eh â l8h o'.u une p.ru'e dc J hrulr.,' 100 € I5U € 15 €i h
Forlait soiree ( l7h à 22h)+ 150 € 200 € 15 €i h

*Les temps de monlage et de déno|rlage sont in.clus dans les tranches horaires iru)iquées ci-dessus.

farifs Dar heure suDolemenlaire dc misr' a dispùstlt( )n:

De l8h à 22h 50 €l 75e 15 €/ h
A u delà de 22h (coel ticient de 1 ,5) 75€ 11250€ 22,50 €t h

Un devis est adressé à L'UTILISATEIIR, fixant le montant précis de la prestation. ll doit être retoumé signé
pour valider la réser!ation €t serâ ioint à la convenajon.
Une facture sera envoyée par les serrrces du PALAIS DES BEAUX-ARTS dans les I jours suivant Ia
manifestâtion; celle ci sera à régler par chèque libellé à l'ordre du Trésor Public dans les 30jours à compter de
la date de réception.
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IV/ Modalites de résen'âtiôn

Toute demande devra être formulée par écrit (courrier, 1ax ou

souhaitée, et préciser la nature de la manifestarion, Ie nom et

technioues et matériels.

Les dates souhaitees sont inscrites au planning sous forme d'option dans l'attente d'être confirmées.par écnt par
les services du pALAIS DDS BEAUÏ-ARTS, après réception de la présente convention complété et signée,

accompagnée du devis également signé avec la mention "Bon pour accord".

L'UTILISATEUR verllera à réunir toutes les conditions nécessaires au bon déroulement de la manifestation
et notammenr :

- à ne pas encombrer les unités tle passage,les escaliers et les issues de secottrs

- à ne pas utiliser de matériel incandescent ou d'artifice.
- à n'utiliser que des matériaux ignifuges (classés M I )

De même. il est strictement interdit:
- d'introduire des animaux (même tenus en cage ou en laisse) dans I'enceinte du bâtiment

- de jeter tout papier ou détritus sur le so)

- de fumer, de boire ou de manger

LE PALAIS DES BEAUX-ARTS s'engage à organiser une visite des heux préalable à la manifestation avec

L'UTILISATEUR ou l'un de ses représentants, comprenânt les locaux et les voies d'accès qui seront utilisées

ainsi oue ies itinéraires tl'évacuation,les issues de secours et la constatation dès emplacements des dispositifs
d'alarrie, des movens d'extinction.

LE PALAIS DES BEAUX-ARTS s'engage à mettre à disposition le personnel technique (l à 2 personnes)

chargé du bon fonctionnement du liert

L'UTILISATEUR s'engage à fournir le personnel d'accueil, de vestiaires, de sécurité, de nettoyage et

d'animation pour la manifestation {4 personnes minimums)-

L'UTILISATEUR ou son mandataire est tenu d'être présenl pendant toute la durée de la manifestation,
jusqu'à la complète évacuation du public et la fin du démontage.

Si le pALAIS DES BEAUX-ARTS lejuge nécessaire, il peut demander à L'UTILISATELTR de recourir aur.

services de sécùrité d'une société privée, pour lesquels ce demier s'acquillerâ des frais

L,LITILISATEUR est tenu de transmettre une copie de tout document de communication lié aux

mânifestations organisees dâns I Auditorium du musee

L'UTILISATEUR est autorisé à disposer des supports de communication visuelle à I'extérieur de la sâlle de

manrère à signaler l'événement et à flécher le parcoxrs
Dans certain-s cas, 1e PALAIS DES BEAUX-ARTS peut mettre à disposition un ou plusieurs emplacemenls

oour des affiches de format 120 x 176 cm.
il est formellement interdit d'accrocher tout support de type bannière, bâche ou kakémono sur les grilles

extérieùres qui entourent le bâtiment et lâ descente d'escaliers vers I'Auditorium.

VII/ Assurances et accident du travail

2 mois avant la date
besoins

L'UTILISATEUR est tenu d'assurer conrre tous les rjsques, tous les objets lui appartenant ou appartenant

à son personnel. De même, il reconnaît avoir souscrit une police d'assurances couvrant tous les dommages

nouva'nt résulter des activités exercées dans le lieu mis à diiposition et foumirâ au plus tard Tjours avant la

manifestation, une attestation,
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En cas d'accident de rravâil subi pal un membre du personncl mis à disposition par L'UTILISATEUR, ce

demier est tenu de l'en informer-ou l'un de ses rcpiesentalts le jour même de I'accident ou, âurlus tard
dans les 24 heures (sauf en cas de force majeure, d'impossibilité absolue ou de motif légitime). En aucun
cas. LE PALAIS DES BEAUX-ARTS ne pourra se substituer à l'employeur pour recevoir cette

déclaration .

VIIV Annulation

I-a preisente convention se trouverait suspendue ou annulée de plein droit et sans indemnité d'aucune sorte,
dani tous les cas reconnus de force ma.ieure c'est-à-dire d'éléments extérieurs imprévisibles et irrésistibles:
grève, guerre, incendie, catastrophes naturelles, maladie, blessures graves.

Hormis les cas précités, la partie qui rompra le présent engagement devra vers€r ou rembourser à I'autre partie

à titre de clause pénale, I'intégratité des sommes p€rçues au titre de la convention.

Tout mânqùement aux dispositions précitées constaté par les services du PALAIS DES BEAUX-ARTS
entraînera i'annulation ou l'ànêt de la manifestation, sans aucune contrepartie de quelque nature que ce soit.

Tout litige lié à l'interprétation de la présente convention serâ porté deyant le Tribunal Administratif de Lille,
après épuisement des voies amiables.

Fait à Lille, le 19 mai 2014

En trois exemplaires originaux

Pour
L'UTILISATEUR

Association Koan
Ronan Dufresnol, - Président

Pour
LE PALAIS DES BEAUX.ARTS

N{arion G.AtlTlER
à la Culture

'''.'::"','i'''
:.:ii.'" r : iii j

:; i!1 r5:'il liil I :,1 ;:. :

DU Conditions et duree de validité de I'
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CONVENTION DE LOCATION
de I'Auditorium du Palais des Beaux-Àrts

Entre les soussignés :

R-{ISON SOCIALE: \rll-I-tr DE LILLE
ADRESStr : CS .9066? 5eoss Lille cedex
TELEPHONE: os 2006 ?8 19

FAX: Og 90 06 iE 23
II-MAIL: e\.enementspba@,mairie-lille.1|
N" DE SIRET .. 2r59o35or0oo17 Code APE: 9lO9Z
REPRESENTE, PAR r Marion Gautier
EN QL-ALITE, DE : Adjointe au Maire de Lille déléguée à la Culture

Agissant pour le compte du Palais des Beaux-Arts,

Ci-après dénommé "LE PALAIS DES BEAUX-ARTS" d'une part,

et

R-A.ISON SOCIALE : Comptoir Technique Automatismes
ADRESSE : 19 rue dn Général l,eclerc

BP 5oo7?
5eE7? MARQLIE I-TF. LEZ LILLE cedex

TELEPHONE: O320i+6464
F4\4.

tr-MAIL, jlambrecht @cta-automation.com
N" DE SIRET :

REPRtrSENTE. PAR:
E,N QL-ALITE Dtr:

Ci-après dénommé < L'OCCUPANT i> d'autre part, à l'occasion de la manifestation
suivante :

Nom de la Manifestation Soirée Comptoir Technique
Automatismes

Date et Dwée de la
Manifestation

5 juin zOla
r9h-22h

Montant de la Manifestation 9250 euros pour la location de la galerie
jardin
2?50 eul"os pour les visites guidées

Temps de Montage/ de
Démontage

Jeudi 5juin 9or4 après 1sh
Démontage à la suite de la

Nombre de Personnes
attendues

10O// 150 personnes
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Article 5 - TI'pe de manifestation accueillie et capacités daccueil

1L'espace est destiné à recevoir des manifestations tle type: conférences, colloques, séminaires,
cocktaiis, dîners, r'isites prir,.ées. ..

Le Palais des Beaux-arts se réserve le droit de refuser I'utilisation de la salle si la manifestation
est susceptible notâmment de troubler l'ordre public, de déroger au principe de laicité, d'être
contraire aux bonnes mceurs ou d'enlreindre les règles de sécurité liées à I'usage de la salle ou
du bâtiment.

L'occupant est responsable du bon déroulement de la manifestation.
Aucune réunion de caractère politique, syndical ou confessionnel ne peut être organisée sans
l'accord préalable écrit du \Iaire de Lille.

! L'o..up"nt s'engage à respecter les uapacités maximales d'accueil suivantes :

- t50 personnes en cocktail debout dans la galeriejardrn
- 5Oo personnes en cocktâil debout dans la galerie d'entrée
- 80 personnes en cocktail debout dans la Rotonde Napoléon
- 1 o0o personnes en cocktail debout dans l'Atrium et la galerie d'entrée
- 9oo personnes dans l'auditorium. Aucun siège supplémentaire ne devra être installé dans
les allées et dégagements. La présence de participants debout est interdite.

I-'occupant s'engage à ne pas dépasser ces capacités.

Le jour de la manifestation, si le nombre d'invités comptabiiisé vient à dépasser les prévisions de
I'occr-rpant, le Palais des Beaux-arts pourra mettre en place une gestion des flux adaptée et
stopper temporair"ement ou définitir'ement l'entrée des invités dans les diflérents espaces du
musée.

Article 6 - Prestataires

Les prestations extérieures (surveiliance, accueil, traiteur, fleuriste, location de mobilier...)
restent à la charge de l'occupant. Le choix des prestataires appartient à l'occupant qui
communiquera à la Responsable des manilestations privées leurs noms et coordonnées afin de
piani{ier les livraisons et de rappeler les règles de sécurité en usage.

Article,T -'Horaires

L'occupant devra respecter les circuits et horaires définis lors de la réunion de préparation. Les
sdles d'êxposition doivent être ér.acuées et fermées à 92 heures au p)us tard, l'ensemble du musée
à 25 heures, le démontage ne devra pas dépasser th du matin.
Tout dépassement d'horaire fera l'objet d'une lacturation supplémentaire à raison de 160 €
l'heure pour un dépassement de 0h à Ah ou de 18h à 23h, ou à raison de 320 € I'heure après 23h.
Une lacture sera envoyée par les services du Palais des beaux-arts dans les huit jours suivant la
manifestation : celle-ci sera à régler par chèque à l'ordre du Trésor pub)ic dans les 9o jours à

compter de la date de réception.

Article 8 - Installation technique

L'occupant devra transmettre un projet complet d'installation (électrique, décoration, chaises,
colonne d'éclairage, sonorisation) quinze jours minimum avant la manilestation et le soumettre à

I'approbation du responsable de la sécurité du musée.
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Le choix du traiteur app&tient à l'occupant. Une liste de traiteurs peut iui être fournie sur
demande.-Une protection préa)able des sols est exigée sur l'espace de préparation.

l-lutilisation du gaz ou de flamme, ainsi que tout appareil de cuisson est formellement
interdite dans l'établissement.

Le branchemznt d.es étuaes élertriques peut se faire sur + prises de 32A (?lan à .uotre disposition) à I'aidt
d'une rallonge dë 2,5 mnr dz section (non fournie par le musée). Les prises au sol sont à ntter. Les
enrouleurs seront comlhtement dëroulés.

L'évacuation des reliefs de Ia manifestation (cartons, emballages, glaçons...) incombe au
traiteur ou à I'occupant. Aucun déchet ne doit rester dans I'enceinte du masée.

Article r5 - Netto-vage

L'occupant s'engage à utiliser les lieux en l'état et à les restituer en l'état.
I'occupant devra veiller à ce que chaque intervenant (traiteur, décorateur...) évacue ses
installations, décors, estrade, matériaux et matériel. Le dépôt de poubelles devant le musée est
interdit. A dÉfaut, les frais de nettôyage et d'enlèvement des déchets seront facturés à l'occupant.

Article 16 - Assurances

Loccupant est tenu de souscrire les polices d'assurances nécessaires pour garantir les
conséquences pécuniaires du fait de leur responsabillté civile, délictuelle ou contractuelle de leur
personnel et s'engagent à conserr.er cette assurance pendant toute la durée du présent contrat.
En particdier, ces polices garantissent ses biens, son personnel, le matériel technique ou autre lui
appârtenant ou étant mis à sa disposition, Ie recours de tiers et sa responsabilité civile.
L'occupant fera son aflaire des risqLres ou litiges dont il serait responsable de manière à ce que la
responsabilité du Palais des Beaux-Àrts ne soit ni recherchée, ni inquiétée. Il souscriri une
assurance garantissant les risques pour les Locaux, aménagements et installations mis à sa
disposition (incendie. explosion, dégât des eaux, dornmages électriques, foudre, vol, perte
d'exploimtion, attentât, catastrophe naturelle). Les attestations justifiant des assurances
souscriles et du paiement des primes correspondants seront produites oblig:rtoirement et
préalablement à l'entrée des locaux : à défaut, le Palais des Beaux-Arts refuseia tle ûlenre a
disposition ces locaux.

L'occupant et ses assur€urs renoncent à tout recoufs corrtre le Palais des Beaux-Arts er ses
assureurs en cas de sinistre intervenu dans le cadre de la mise à disposition des locaur.
L'occupant devra, sans détai, informer le Palais des Beaux-arrs de tour sinistre ou déEradation
qui interviendrait lors de 1'occupation alors même qu'il n'en r'ésulterait aucun dégât apparent.

De même, il devra porter' à la connaissance de son assureur et de la \,rille, à la signature de la
convention ou en cours de convention, tout risque découlant de son actir.ité qui pourrait être
cons idéré comme aggra\ ant.

Article r? - Auditorium

En cas d'utilisation de l'auditorium le Palais des Beaux-Ar.ts s'engage à mettre à disposition le
personnel technique (une à deux personnes) chargé du bon lonctionnement de I'auditorium.
Toutefois, si la demande de l'occupant ne peut être satisfaite celui-ci devra se mettre en r.apporr
avec une société spécialisée et susceptible de répondre aux exigences de l'occupant. Cette soiiete
sera alors validée par les techniciens du musée.

Article t8 - Droits d'auteurs
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ÉFf.ait èL{-
Registre des délibêrations

DECISION DU MAIRE

N" .t,,r lrsa
Le Maire de Lille,

Vu les articles L. Zl2Z-22 et. L.2122-23 Code Général des Collectivités

Tenitoriales (CGCT),

Vu la délibération no 14/164 du 14 avril 2014 portant délégation de

pouvoir du conseil municipal de Lille au Maire à I'efïet notamment de

décider de la conclusion et de la révision du louage de choses pour une

durée n'excèdant Pas douze ans.

Vu I'arrêté no 45 du 06 avril 2014 portant délégation de fonctions et de

signature du Maire de Lille à Madame Marion GAUTIER, adjointe au

Maire,

Vu la délibération n' 11/1051 du l2 décembre 2011 adoptant les tarifs de

mise à disposition d'espaces de la maison Folie de Wazemmes, sise 70

rue des Sarrazins à Lille.

Considérant l'activité de l'association Latitudes Contemporaines, qui

développe des projets culturels et artistiques,

DECIDE

Article I - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et

l.association Latitudes Contemporaines, sise rue Brûle maison à Lille afin de mettre à sa

disposition la salle de convivialité, la salle de spectacle, l'auberge, la salle d'exposition du

nDC, 1", lofts 1,2,3, la conciergerie au sein de la maison Folie de wazemmes, sise 70 rue des

Sarrazins à Lille (59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieur du 2 au 20 juin 2014, pour son

festival < Les Latitudes Contemporaines,,.
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Article 3 - Le Directeur Général des Sen'ices de la Vjlle de Lille est chargé de I'exécution de
la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes adminitratifs de la Ville
de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de Lille Muricipale.

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Affichée à I'hôtel de ville de Lille le
2 3 .iiitru aCIx{

Reçue par le Préfet du Nord te ? 3 .jUllj 2014

UTIER

UTIER

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans un
délai de deux mois à comDter de sa Dublication.

Hôtel de ville de Lille, le.. .2 .3 .JUl&j . .?1r '

Pour Ie Maire de Lille et par d élégatian,
L'adjointe au Maire,

!ia:r'.-:!i-|tr:I l_ fl i r\: i,: ; : i 1; l:
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CONVENTION

Entre

LA VILLE DE LILLE - Maison Folie Wazemmes
Numéro Siret: 21 590350'100017
Code aûe :751 A
Licence entrepreneur: '1-1067880 _ 2-1067889 _ 3-1067890
Adresse Hôtel de Ville : BP 667 - 59033 Lille Cedex
Adresse maison Folie Wazemmes : 70 rue des Sarrazins 59000 Lille
ïétéphone ; 03 20 78 20 23
Représentée oar Le Maire de la Ville de Lille
Agissant pour le compte de la Maison Folie Wazemmes
Ci-après dénommée < Ville de Lille - MFW >

Et

L'Association Latitudes Contemporaines
Adresse : 58 rue Brtle maison - 59000 LILLE
Téléphone: 03 20 55 18 62
Siret n' 453 205 437 00032 | Licences n" 2-136527 et 3-136528
Représentée par François FRIMAT,
Agissant au titre de Président de I'association
Ci-après dénommée ( contractant -

Préambule

La Ville de Lille - MFW a été sollicitée par le contractant afin de soutenir la mise en place de l'événemenl culturel
survant:
Festival Latitudes Contemporaines, du 4 au 20 juin 2014

L'objet de la présente convention est de définir les modalités de la collaboration entre la Vil,e dê Lille - MFW et le
contractant pour I'organisation de ce projet à la maison Folie Wazemmes.

Ceci exposé, il est convenu et ârrêté ce qui suit :

Article l -Obiet/Durée
Le contractant s'engage à mettre en place, dans Ies conditions définies ci-après, et dans le cadre de la présente
convention,
Wazemmes.

Description:
Le 4/06

Le 10i06

Le 13/06

Le 17 et 18/06
Le 17 /06

Le 18 i06

une partie de la programmation du festival Lâtitudes Contemporaines 2014 à la maison Folie

La Ville de Lille - MFW s'est assurée la disponibilité des espaces de la maison Folie de Lille Wazemmes dont le
contractant déclare connaître et accepter les caractéristiques lechniques.

Le planning précis des périodes et espaces de la maison Folie Wazemmes mis à disDosition pour la réalisation de
ce projet est détaillé en annexe 'l du présent contrat.

Toute modification des dates, des lieux ou du contenu de lâ programmation fera I'objet d'un commun accord entre
la Ville de Lillê - MFW et le contractant.

20h00 lVystery [/agnet
21h00 lnstants critiques
20h00 All Ears
21h 15 Instants critiques
20h00 Ha I

21h00 lnstant ffitiques
20h00 Singspiele
1 7h00/1 th00/21 h00 Dumy Moyi
21h00 Instant critiques
19h00/21h00 Dumy Moyi

Salle de Spectacle
Auberge
Salle de spectacle
Aube[ge
Salle de spectacle
Auberge
Salle de spectacle
Salle d'exposition
Auberge
Salle d'exposition
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Article 2 . Obliqatl
Le contractant assure les obligations et formalités administratives et financières du projet et s'engage à ce titre à :. informer régulièrement la Ville de Lille . MFW de I'avancement du prqet,. assurer la responsabilité artistique et technique du projet,. réunir l'équipe artistique et technique nécessaire au projet,. respecter la jauge des espaces mis à disposition par Ia maison Folie de Lille - Wâzemmes,. respecter le règlement intérieur du lieu fourni en annexe 2 du présent contrat.

Durant l'utilisâtion des locaux mis à sa disposition, le contractant s'engâge à identifier et contrôler les entrées des
participants aux actjvités considérées, et faire respecter les règles de sécurité.

En qualité d'employeur, le contractant assurera les rémunérâtions, charges sociales et flscales, de son personnel
artastique, technique et administratif attaché au projet. De même, il lui appartiendra de solliciter auprès des
âutorités compélentes si nécessaire les autorisations pour l'emploi des artistes étrangers evou mineurs. En cas
d'accident du trâvail impliquant les salariés ou stagiaires du contractant, celui-ci est tenu d'effectuer les formalités
légales.

A la première demande, le contractant fournira une attestation des différentes caisses sociales (URSSAF,
AUDIENS, Congés spectacle, ASSEDIC) et copie des statuls ou tout autr€ document justifiant sa structure
iuridique.

Article 3 - Obliqation de la Ville de Lilte. MFW
La Ville de Lille - MFW assure au contractant que I'ensemble des locaux mls à disposition du projet est conforme
à la législation et aux dispositions réglementaires des établissements recevânt du pubtic.

En qualité d'employeur, la Ville de Lilte - MFW assurera les rémunérations, charges sociales et fiscales de son
personnel.

La Ville d€ Lille - MFW assure directement une partie des coûts liés à I'organisation de ce pro1et et s engage à ce
titre à prendre en charge :

. La mise à disposilion des espaces cités en objet.

. L'entretien des espaces mis à disposition,

. Les frais liés à la mise à disposition de matériels et de personnels techniques

Article 4 - Mise en olace technique
Le conttactant fournira un référent technique pour toutes les étapes du projet : répétitions, montage, exploitation
et démontage. Le contractant garantit la coordination et la synthèse des éléments techniques.

La Ville de Lille - MFW fournira, dans la limite de son stock disponible, le matériel nécessaire à l'événement et à
sa préparation. La gestion du parc matériel reste sous la responsabilité du régisseur général de la maison Folie
Wazemmeg.
La Ville de Lille - MFW fournira, dans la limite de ses possibilités. le personnel technique nécessaire à
l'événement et à sa oréparation.
Le complément d'équipement et de personnel technique. non disponible à la maison Folie Wazemmes mars
nécessaire à l'événement, serâ exclusivement à la charge du contractant.

Les flches techniques relatives à l'exploitation devront ètre fournies par le contractant et validées par le règisseur
de la maison Folie Wazemmes (Jean-Baptiste DECOOL : regiemfr,v@hotmail.fr).

Le contractant fera son affaire de la sécurité des lieux, soit le contrôle des entrées et la présence de personnels
de sécurité : 1 agent pour chaque représentation en salle de spectacle plus un êgent pour chaque spectacle en
salle d'exposition. Un agent devra être présent également pour chaque instânt critique à I'auberge. La Ville de
Lille - MFW renforcera la sécurité par la présence d'un âgent tes 13/17 et '18 iuin.
Le contractant fera son affaire de l'accueil du public lors des mânifestâtions détaillées à I'article 'l de la présente
convention, à I'entrée comme âu niveau des espaces désignés.

5.2 Accueil des ârtistes/intervenants
Le contractant fera son affaire de l'accueil des artistes à la maison Folie Wazemmes.
Par ailleurs la ville de Lille - MFW s'engage à mettre à disposition du contractant les hébergements suivant :

Conciergerie, studio RDC, 1"' et 2"'" étage : du 2 juinau20 juin2014. la Villede Lille - MFW fournirâ 18 parures
de lits il appartiendra au contractant durant cette période de faire les lits, de fournir le linge de maison et de bain
aux personne présentent dans les logement. Le contractant devra également restituer les logement propres. Un

Article 5 - Accueil
5.'1 Accueil du public
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état des lieux, avec remise des clefs aura lieu le 2 juin 2014 à 14h00. L'état des lieux de sortie, avec reprise des
clefs, aura lieu le 20 juin 2014 à '14h00.
D'âutrês équipes artistiques seront présentes dans la maison Folie lors du projet mis en cÊuvre par le contractant
et la Ville de Lille - MFW. Les parties mettront tout en æuvre pour que des collaborations, rencontres et moments
de convivialité puissent exister entre les équipes artistiques.

Article 6 " Billetterie. boissons et restauration
6.1 Billetterie
La Ville dè Lille - MFW autorise le contractant à percevoir un droit d'entrée et I'intégralité des recettes de
billetterie. Le contractânt fera son affaire de l'éiablissement de la billètterie et en supportera le coût: réservation
et location des places, billetterie sur place pendant les événements: enraissement et comptabilité des recettes,
règlement des charges fiscales afférentes.
Le contractant mettra à disposition de la Ville de Lille - MFW 10 places exonérées par spectacle.

Le contractant prendra en charge les réservations au numéro de téléphone 09.54.68.69.04

6.2 Boissons et restauration
La Ville de Lille - MFW autorise, le contractant à mettre en plâce et percevoir les recettes de restauration et de
débit de boissons, dont ilsera seul comptable.
Le contractant établira une demande d'autorisation êdminisfative à la Ville de Liile pour la mise en Dlace d'un
débit de boissons, stipulant dates et lype de manifestation. ll s'engage à présenter une licence adéquate à la vente
de boissons envisagées. ll s'engage, par ailleurs, à respecter les lois en vigueur concernant la consommation
d'alcool dans le cadre d'une mênifestation publique et dans le cadre d'un lieu municiDal.
Le contractant, dens le cadre des animations impliquant un service de restauration et de débit de boissons à
destination du public, fera le nécessaire pour se conformer à lâ réglementâtion relative aux questions sanitaires et
vétérinâires liées à la restauration. En cas de non-respect des nôrmes liées à cette activité (arrêté du g mâl 1995,
conSolidé âu 31 octobre 200'1). il sera seul resDonsable.

Article 7 - Droits d'auieur et droits voisins
Le contractant respectera la législation applicable en matière de droits d'auteurs et assumêra seul le pâiement
des droits auprès des organismes habilités (SACEM, SACD). Le contractant prendra également en charge les
éven'tuels droits el garantit La Ville de Lille - MFW contre tout recours ultérieur, y compris d'auteurs ou d'âyants
droits étrangers et supportera seul les éventuelles consÉquences {lnancières de tels recours

Article I - Communication
ïout suppôrt de communication relatif à I'objet de la présente convention devra faire I'obiet d'une concertation
enlre la Ville de Lille - MFW et le contrâctant, notamment pour une question de calendrier, de orotocole el de bon
à tirer.

Le contractant est tenu de faire apparaître le logo de la maison Folie Wazemmes sur tout support de
communication présentant ce projet. Chaque support de communication devra faire l'objet d'une validation avant
impression par le service communication de la mêison Folie Wazemmes.

La Ville de Lille - MFW sengage à taire figurer l'événement dans son programme et sur son site internet
(agenda). La Ville de Lille - MFW s'efforcera de respecter l'èsprit générel de la documentation fournie par le
contractant.
Le contractant est tenu de fournir les éléments nécessaires à la publicité du projet: dossier de présentation,
biographies, textes, distribution, photographies ou tout autre support (vidéo, CD, DVD, liens internet...) qui
participerait à la promotion du projet.
Les supports de communication fournis par le contractant sont garantis d'un usage paisiblê pour la Ville de Lille
- MFW. A ce titre. le contractant s'engage à avoir obtenu les autorisations nécessaires à leur utilisation et
diffusion.
Les deux parties assureront lê promotion de lévénement auprès des médias locaux.
Le contractant autorise gracieusement la réalisation d'enregistrement par des professionnels de I'information et
des retransmissions fragmentaires de trois minutes au plus dans Ie cadre d'émissions d'inTormations
radiophoniques ou télévisées.
Le contractant autorise gracieusement la Ville de Lille - MFW à photographier ei à procéder è lâ captation
audiovisuelle du pro.iet, soit avec ses moyens propres, soit par ceux mis en oeuvres par le prestataire de service
de son choix.
Le contrectant s'assurera que les équipes artistiques autorisent;

. L'archivage de ces images

. La diffusjon de ces images à des fins promotionnelles de la Ville de Lille . MFW et de ses manifestations
dans la limite d'une durée de trois minutes pour les enregistrements et notâmment:films institutionnels. spots TV
promotionnels. éditions. diffusion sur le réseau Internet.

. La reproduction de ces images, et notamment: édition, diffusion sur le réseau Internet, affiche.
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Pour les captâtions audiovisuelles ou photographiques mise en place par le contractant lufmême, celu!ci
s'assurera d'en informer la Ville de Lille - MFW. La Ville de Lille - MFW et le contractant s'accordent pour que
les captations soient partagées dans le strict respect de I'archivage de ces images, de lâ ditrusion de ces images a
des fins promotionnèlles de la Ville de Lilte - mFW et de ses mânifestations dans la limite d'une durée de trois
minutes pour les enregistrements et notamment : fllms instilutlonnels, spots TV promotionnels, éditions, diffusion
sur Ie réseau Internet et de la reproduction de ces images, et notamment : édition, diffusion sur le rêseau Internet,
affiche.

Conformément à I'usage, les cessions ci-dessus consenties, ne feront l'objet d'aucune rémunération spéci1lque
aux équrpes artistiques.
Tout autre enregistrement, prise de vue ou tournage du prolet devra fâire l'objet d'un accord écrit des deux partjes.
La cession des droits visés ci-dessus est accordèe pour la représentation, objet du présent contrat, dans le monqe
entier pour une période de 5 ans.
Toute autre exploitation devra faire l'objet d'un contrat séparé entre la Ville de Lille - MFW et le contractant.

Article I - Responsabilité et âssurances
Le contractant est lenu d'assurêr contre le vol et les risgrJes divers, tous tes objets lui appartenant, appartenant à
son personnel, aux artistes et aux bénévoles durant toute la durée de leur présence dans les locaux de la Ville de
Lille - MFW.

Le contractant assume, tant vis-à-vis de la Vitle de Lille - MFW que des tiers, I'entière responsabilité de
l'ensemble des dommages qui pounaient être causés aux biens ou à son perconnel, aux artistes et aux bénévoles
de son fait ou du fait de son personnet de ses bénévotes et des ârtistes, durant la Dériode de déroulement du
projet.

La Villê de Lille - MFW est responsable de la sécurité des personnes accueillies à l'intérieur de ses locaux. A ce
titre, la Ville de Lille - MFW déclare avoir souscrit les assurances nécessaires à la couverture des risques liés à
laccueil du projet dans ses espaces.

Article l0 - Résiliation. annulation
Les parii€s peuvent, d'un commun êccord écfit, décider de résilier ou modifier Ia présente.

Ên dehors des cas de force majeure, toute annulation du fait du contractant entrâînerait pour e,lê l'obligation de
verser à la Ville de Litle - tttFW une jndemnité calculée en fonction des Jrais effectivement engagé! par ce
dernier, sur présentation de justilicatifs et réciproquement.

Dans I'hypothèse où il surviendrait des événements de force majeure empéchant la réatisation du projet, le conrrat
serait résilié de plein droit sans indemnité. La partie empêchée préviendra l'aufre dès la survenance des
évenemenls.

On entend par événement de force majeure, au sens du présent contrat, la menace ou survenance oe:
cataclysmes naturels, grèves générales, émeutes soudaines ou non, mouvements populaires, actes de terrorisme,
actes de sabotage, guerre, ou tout événement grave pouvant porter alteinte à ta sécurité du public. En cas de désir
de reconduciion de la convention après cessation des circonstânces qui empêchent son exécution, les deux
parties se réservent une nouvelle négociation.

La présente convention pourra également être dénoncée à tout moment par la Ville de Lille - MFW si les locâux
sont utilisés dans des conditions contraires aux dispositions prévues par la présente convention.

Article ll - Loi applicable - iuridiction compétente
La présette convention est soumise au droit français. Toute contestal,on relative à son jnterprêtation et à son
exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunâux compétents de Lille.

Le document contractuel est la présente convention et ses annexes :

Annexe 1 : Planning d'occupation des espaces
Annexe 2 : Règlement lntérieur de la maison Fotie Wazemmes

Fait à Lille. le 27 mars 2014
En deux exemplaires originaux,

Pour le Maire Martine AUBRY
etpardélégation vrii,r," q,i"îLl-

':ù
1;' \.

Pour 
'e 

contractant
François FRIMAT

ll
LlïTTUEE:

l "- _--
58 ruê

t/t:+
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Marion GAUTIER

ANNÊXE I
PLANNING DES ESPACES OCCUPES

DATE HORAIRES LIEU JAUGE Remarques

Du 2 au 20 juin
2014

Studio rez-de-chaussée
Studio 2
Studio 3
Conciergerie

Hébergements

Du 2 au 20 juin
zAM

Salle convivialité 60. Caterings

Une clé de l'auberge et salle de spectacle sera remise au contractant le 4 juin 2014. Le contËctanl pourra donc accéder
librement à ces espaces aux horaires de bufeaux (lun-ven th-18h) et pendant le$ périodes d'exploitation
Une clé de la Salle de convivialjté sera femise au contractant lors de l'étal des lieux.

Espace des manifestations
. Jauges révisables paf le régisseur général de lâ maison Folie en fonclion des configurations des espaces

En çlC!)!eIg4plête! originaux,
Pour le Maire Martine AUBRY Pour le contractant

François FRIMAT

DATE Lreu HORAIRES JAUGE Remarques
Public Technique

Les 27128 el
30 rnai2014

Salie de danse du
R2+1

17h30>20h30 Répétjtion Vincent Thomasset

Le 29 mais
2014

Salle de danse du
R2+1

14h00>19h00

Salle de spectacle th>23h Montage lvlysiery Mâgnet

03 iurn 2014 Auberge th>18h lnstallation
04 juin 2014 Salle de speclacle 20h>21h00 th>23h30 21$', Représentation Mystery Magnet

04 juin 2014 A! befge 18h30h>?0h
21h00>23h30

th>23h30 100" Inslallation
Inauguration festival
Restitution projetAlefpa
Bar
Instant cdtioue

0g iuin 20.14 Sâlle de spectacle th>23h Montage All Êars
10 juin 2014 Salle de spectacle 20h>21h30 th>23h 218. Reprêsentation All Êars

Démontage

10 juin 2014 Auberge 21h30>23h30 th'23h30 100' Bar
Inslant crjtique

12 juir' 2O14 Salle de speclacle th00>23h Montage Ha I

13 jun 2014 Salle de spectacle 21h>22h 09h>23h 218- Représentation Ha I

Démontaqe
13 juin 2014 Auberge 22h>23h30 th'23h30 100' Bar

Inslant cfilique

16 iuit',2014 Salle de spectacle th>23h Montage Singspiele
16 iuin 201 4 Salle expo th>23h Montage Dumy l\4oyi
17 et '18 jujn
2014

Salle de spectêcle 20h>21h th>00h 218. Représentation Singspiele

1'l luin 2014 Salle expo 17h>17h45.
19h>19h45
21h>21h45

th>23h 150- Représeôtalion Dumy Moyi

17 juin 2014 Auber9e 22h>23h30 th>23h30 100' Bar
Instant critioue

18 tuin 2014 Salle expo 19h>'19h45
21h>21h45

th>00h 150" Représentation Oumy Moyi
Démontaqe

ait le mars

et par 1r;'ii iiL,tr

Çt rt
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Marion GAUTIER

ANNEXE 2
REGLEMENT DE LA MAISON FOLIE WAZEMMES

Généralités

L utilisâlion de bombonne de gaz est strictement interdite dans l'ensemble des locaux de la maison Folie de
Lille - Wazemmes

Sauf livraison, il est strictement interdit de stationner sur leg espaces extérieurs de la maison Folie
Wazemmes. Ces espaces sont réservés exclusivement aux piétons et è l'accès des véhicules d'interventions
urgentes (pompiers, SAMU,...).

ll est strictement interdit de furner dans I'ensemble des locâux de maison Folie de Lille - Wazemmes en
apolication du décret n' 2006 - 1386 du 15 novembre 2006 lixant les condition d'aoplication de l'interdiction de
fumer dans les lieux affectés à un usage collectif.

La Ville dè Lille - MFW contribue au tri sélectif, par conséquent le contractant doit obligâtoirement lrier les
déchets recyclâbles et non recyclables occasionné par ses activitês, en se conformant au tableau disponible à
la maison Folie de Lille - Wazemmes.

ll est interdit de fixer des éléments sur les murs (âtfiches, ornements), sans l'autorisation préalable du
régisseur général de la maison Folie Wazemmes.

Si la nécessiié se présente, la Ville de Lille - MFW pourra mettre des clefs des espaces à disposition du
contractant. Celles-ci seront remises à une personne offlciellement identifiée. Elles devront être rendues
avant le départ du contractant.

Dans le cas où le contractant est autorisé à tenir une buvette dans le cadre de la manifestation, il est rappelê
que seule la licence de catégorie 2 est autorisée et qu'elle concerne les boissons suivantes:boissons
fermentées non distillées : vins, bières, cidres, poirés, hydromels, vins doux naturels à AOC. cIèmes de cassis
et jus de ffuits ou de légumes fermenlés comportant de 1 , 2 à 3 degrés d'alcool.

Looements

. Un état des lieux sera effectué à l'entrée et à la sortie du contractânt dans le(s) logement(s) de la maison
Folie Wazemmes. Le contractant devra restituer le(s) logem€nt(s) en l'état comme notifié dans l'état des
lreux.

. Le contractant est tenu, le jour de son dêpart, de dêposer ses draps sales au rez-de-chaussée du bâtiment
d'hébergement.

. Par respect pour le voisinage et pour les autres équipes artistiques présentes dans les logements, le
contractant veillera au calme du loqement.

Fait â Lille, le 27 ma(s 2414
En deux exemplaires originaux,

Pour le Maire Martine AUBRY Pour le contractant
François FRlitATet par délégation

Marion

?.c
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Extrail du registre
des dêlibérations

OECISION DU
MAIRE
N' TqlL\v

Le Maire de Lille,

Vu le code général de la propriété des personnes publiques,

Vu le code général des collectivités territoriales, notarnment

ses articles L. 2122-22 et L. 2122-23'

Vu 1a délibération n" 1'41164 du 14 avril 2014 portant délégation

de pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de Lille à l'effet,

notâmment, de décider de la conclusion et de la révision du louage de

choses pour une durée n'excédant pas douze ans'

Vu l'anêté no 45 du .16 avril 2014 portant délégation de

fonctions et de signatwe du Maire de Lille à Madame Marion

GAUTIER, onzième adj ointe,

Considérant I'ouverture du Centre Eurorégional des Cultures

Urbaines (C.E.C.U.), sis 20 rue du Petit Thouars â Lille en octobre 2014'

et la volonté de la Ville de Lille de permettre la réalisation de créadons

d'æuvres graffitis sur le mur pignon de I'irnmeuble situé sur le trottoir

opposé au C-E.C.U., sis 83 - 85 rue d'Anas à Lille,

Considérant I'accord de la SCI IMMOBEN, propriétaire de

I'immeuble sis 83-85 rue d'Arras à Lille' pour la réaiisation de ces

æuvres graflits,

l

DECIDE

Article 1 - Une convention d'occupation est passée avec la SCI IMMOBEN, sise 16 rue des

ffi]âl-*.buttants à Vendeville (59175) afin de mettre à la disposition de la Ville de Lille le mur

pignon de l,immeuble sis 83-85 rue d'Arras à Lille, pour la réalisation d'æuvres graffitis par des
'artistes 

à l,occasion de manifestations culturelles, sous la coordination du c.E.c.u.

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux pow une durée de trois ans. Elle sera

reconduite expressément pour la même durée.

lrl al ç.: lj * ;.I f) :.-: 
'; 

e :-:: l\ i: { li i :-r a
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lilie est chargé de l'exécution de la

fftilî-.le.tion, qui sera affichée. publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et

notifiée à I'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille" le ? 3 JUtfti Aûi4

dé1égation,Est certifié le caractère exécutoire de la présente

décision,

AffichéeenMairiele A $ "[U[fr f$m

Reçue en Préfecture le ? 3 iU,tl 2[i{

ion oeut faire l'obiet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans un

&iai de deux mois à compter de sa publication.

le Maire de et
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CONVENTION

Entre les soussignés '

La Ville de Lille, sise place Augustin Laurent, CS 30667 59033 Lille cedex
Représentée par son Mâire, Madame Martine Aubry, agissant en vertu de la délibération n" 14l164 du
14 avril 2014, ou l'adjointe déléguée à la culture, Madame Marion Gautier, agissant en vertu de l'arrêté
n' 45 du 22 a\lrll 2014' 

d,une oart.
Ci-après désignée < la Ville de Lille D,

La SCI IMMOBEN
16 rue des anciens combattants - 59175 Vendeville
N" SIRET .494372 907 00019
Représentée par Monsieur Hamouçi'Benamrouchf€érant
propriétaire de I'immeuble situé 83/85 rue d'Anas à Lille

Ci-après désignée < la SCI IMMOBEN>,

d'autre oart.

EXPOSË

La Ville de Lille souhaite utiliser le mur pignon de I'immeuble situé 83 - 85 rue d'Arras à Lille comme
support de création d'æuvres graffitis par le Centre Eurorégional des Cultures Urbaines.
La SCt IMMOBËN, propriétaire de I'immeuble. accepte que le mur de I'immeuble soit utilisé à cette fin,
sous réserve des conditions ci-après énumérées :

Article 1 : OBJET

La présente convention a pour objet de définir les conditions administratives, techniques et financières
relatives à l'utilisation par la Ville de Lille du mur pignon relevant de l'immeuble situé 83 - 85 rue d'Arras
à Lille, dont le retour sur la rue de Fontenoy constitue une surface aveugle. La Ville de Lille envisage
l'utilisation de cette surface comme support de création d'ceuvres graffitis mises en place par le Centre
Eurorégional des Cultures urbarnes, équipement de la Ville de Lille situé sur le trottoir opposé.

Article 2: CONDITIONS

1) - La Ville de Lille prendra à sa charge la modification de la surface basse du pignon sous les
dernières fenêtres en trompe l'æil, à l'exception de l'emplacement occupé par le panneau publicitaire. La
Ville de Lille s'engage à ne pas intervenir sur le panneau publicitaire, sur les portes de garage et sur la
porte de l'immeuble.

2) - La Ville de Lille prendra directement en charge la contractualisation avec I'artiste ou les artistes qui
réalisent les créations graffitis

3) - Les frais relatifs aux travaux de peinture, ainsi que le suivi de I'exécution des travaux seront
entièrement à la charge de la Ville de Lille.

Article 3 : ASSURANCES Eï RESPONSABILITE

1) - La Ville de Lille s'assurera que I'artiste ou les artistes disposent d'une assurance civile couvrant les
éventuels dégâts causés durant la réalisation des ceuvres graffitis. Tout ârtiste qui réalisera la création
d'oeuvres graffitis sur le mur pignon sera seul responsable des éventuels dommages causés pâr lui, de
quelque nature que ce soit. La SCI lmmoben accepte de ne pas intenter de recours à l'encontre de la
1
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Ville et de ses assureurs pour tout dommage, de guelque nature que ce soit, qui ne serait pas pris en
charge par les assurâncês de I'artiste.

2) - La SCI IMMOBEN accepte l'utilisation de la surface repeinte sur le mur pignon comme support à
des créations graffitis réalisées par des artistes, coordonnées par le Centre Eurorégional des Cultures
Urbaines lors de manifestations culturelles. Les créations ne devront pas contenir de message à
caractère politique, idéologique ou publicitaire, et ne pourront être réalisées sur l'emplacement du
panneau publicitaire. Ces créations graffitis, en lien avec les manifestations culturelles de la Ville de
Lille, pourront êtres renouvelées piusieurs fois par an en fonction des projets culturels.

3) - La SCI IMMOBEN s'engage à ne pas modifier l'aspect du mur pignon concerné pendant une durée
minimale de trois années. Durant cette période, toute intervention sur le mur de la part d'une des deux
partres sur I'ouvrage concerné fera l'objet d'un avenant à la présente convention.

Adrdert=lOYEB

La présente convention est consentie et acceptée à titre gratuit entre les parties.

ATticIe 5: DUREE ET RENOUVELLEMENT

La présente convention prend effet à compter de sa signature par les deux parties. Elle est établie pour
une durée de trois années entières et consécutives.
À I'issue de cette période, la présente convention sera renouvelée par reconduction expresse pour une
durée équivalente.

ArtiCIE 6: CONGÉ - RÉSILIATION

Celle des parties qui ne désire pas renouveler la convention à son expiration normale ou à tout moment
devra en notifier à l'autre son intention par lettre recommandée avec accusé de réception ou par acte
d'huissier de justice au moins trois mois à I'avance.

Le défaut du respect des conditions décrites à l'article 2 entraînera la suspension de la présente
convention.

Article 7 : FRAIS

Tous les frais, droits et honoraires, qui pourraient résulter du présent acte seront supportés par la Ville
de Lille qui s'y oblige.

Fait et passé à Lille en trois exemplaires, le t-: I a: /.1 ll

Pour la Ville de Lille,
L'adjointe déléguée à la Culture

Pour la SCI IMMOBEN.

i.t ,, 
- ti 't-,"'L, ' /
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Extrait du
Registre des délibérations

DECISION DU MAIRE

No A\ {L33

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des

Collectivités Territoriales ;

Vu le Code de I'Urbanisme et notamment ses articles L'21 1-1 à L'211-

5, L.213-1 à L.213-18 et R.213-1 à R.213-26 relatifs à I'exercice du

droit de préemPtion urbain,

Vu la loi d'orientation pour la ville n'91-662 du 13 juillet 1991,

Vu la loi relative à la solidarité et au renouvellement urbains n' 2000-

1208 du 13 décembre 2000,

Vu la délibération n' 04 c 337 du I octobre 2004 par laquelle le conseil

de Communauté a approuvé le Plan Local d'urbanisme,

Vu la délibération n" 04 C 338 du B octobre 2004 par laquelle le

conseil de communauté a maintenu le droit de préemption urbain

(D.P.U) dans les zones urbaines et les zones d'urbanisation future

(AUC et AUD) du PLU,

Vu la délibération n'141164 du 14 avrll 2014 portant délégation de

pouvoir au Maire d'exercer, au nom de la Commune, les droits de

préemption définis par le Code de I'Urbanisme, que la Commune en

soit titulaire ou déiégataire, de déléguer I'exercice de ces droits à

I'occasion de I'aliénation d'un bien selon les dispositions prévues au

premier alinéa de I'article L.213-3 de ce même code dans la limite des

crédits inscrits au budget,

Vu la déclaration d'intention d'aliéner concernant le bien précisé dans

I'article premier du présent arrêté,

Vu l'arrêté no 14-DË 166 du 13 juin 2014 conférant le droit de

préemption par la Communauté Urbaine de Lille à la Commune de

Lille et portant sur le présent bien,

Vu I'avis rendu par France Domaine en application de la

réglementation en vigueur,

Vu l'arrêté n" 67 du 16 avril2014 portant délégation de fonctions et de

signature du Maire de Lille à Monsieur Stanislas DENDIEVEL'

Conseiller MuniciPal délégué,
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Considérant que le site dit < Nicollin > sis' 55 rue Jean Bart à

Hellemmes, commune associée de Lille, est repéré dans l'ensemble

des documents d'urbanisme comme site mutable, situé à proximité

d,une zone d'aménagement , le futur quartier Fives cail Babcock

(FCB). Ainsi, il a été îepéré comme site mutable et inscrit au PADD

dès 2005.

L,emp|acementdusiteetSondimensionnementpermettront9u
oôoÀOr" aux besoins de la Ville de Lille - commune associée

dlHellemmes, qui avait manifesté son intérêt pour une acquisition lors

d,une lere visite des lieux le 29 janvier 2013, confirmé par courrier du

10 juin 2013.

En effet, il constitue une opportunité foncière pour le développement

du secteur Fives - Hellemmes à deux titres'

ce vaste site d'une contenance d'environ 6700 m' sera ainsi voué à

deux usages : dans un premier temps, I'implantation des services

tàcÀniquel d'H"ll"rmes, commune associée de Lille, et de services

de proximité lillois et dans un second temps, I'implantation d'une école

supplémentaire.

Eneffet,àcejour,lesservicestechniquesmunicipauxdela
commune associéê, éclatés à trois endroits, pourront être réunis sur

un même site lequel pourra également accueillir aux fins' de

mutualisation entre les communes associées, les services lillois de

proximité que sont la propreté publique et le service espaces verts'

Par ailleurs, Ie secteur localisé entre le centre ville d'Hellemmes'

commune associée de Lille et le futur quartier FCB sera tout

particu|ièrementsoumisàmoyentermeàunefortepressionen
termes d'équipements scolaires du fait notamment de I'aménagement

de I'ancienne friche FCB, La réserve foncière prévue dans le projet

FCB afin d,accueillir un nouveau groupe scolaire ne pouvant repondre

à l,ensemble des besoins engendrés par la création des 1200

|ogementSurcesiteet|'aménagementde-l'ensemb|edessites
mutabres arentours, re site dit Nicôilin permettra rimplantation d'un

nouveau groupe scolaire. A moyen terme, I'implantation d'un groupe

scolaire assurera tant le désengorgement des équipements scolaires

existants que la réponse aux nouveaux besoins'

DECIDE

deLi|leexercesondroitdepréemptionsur|aventedubienARTICLE 1"': la Ville
repris ci-dessous :
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lmmeuble sis à Hellemmes- Commune associée de Lille, 55 rue

Jean Bart
Déclaration d'intention d'aliéner reçue en Mairie le 28 avril 2014

Nom du vendeur

Représenté par
Colombe (69 560)

SAS NICOLLIN

Maître Eric JANEY notaire à Sainte

ARTICLE 2:

ARTICLE 3:

ARTICLE 4 .

Références cadastrales 298 Section AN n" 1089 pour une surface de

6707 m'?- immeuble bâti à usage commerciat- libre d'occupation'

L'offre de préemption est réalisée par la Ville de Lille selon les

conditions financières suivantes : 1 000 000 € (un million d' euros)

auxquels s'ajoute la commission de 66 667 € (soixante-six mille six

cent soixante-sept euros) reprise dans la DIA'

si la commune de LILLE réalise I'acquisition, la dépense en

résultant, soit environ 1 120 000 euros, y compris les frais divers

inhérents à I'acquisition, sera imputée au chapitre 21, article 21318,

fonction 020, opération HDPIM 1534'

Conformément à I'article R.213-10 du Code de I'Urbanisme, le

propriétaire dispose d'un délai de deux mois à compter de la

réception de cette offre pour notifier à la commune de Lille I'une des

trois décisions suivantes :

- Renoncer à la vente du bien :

L'absence de réponse dans un délai de 2 mois équivaut à cette

renonciation. Toute nouvelle vente devra être précédée d'une

nouvelle déclaration d'intention d'aliéner'

- Accepter le prix proposé par la Commune de Lillg :

f-u *ntu a, ptot't Oe ta Commune de Lille sera parfaite à compter de

la récejrtion de cet accord. Un acte authentique sera dressé par

notaire pour constater la vente. Le vendeur ne pourra plus revenir sur

cet accord , la vente étant définitive'

Le maintien du Prix indiqué
implique I'accePtation de la

Commune de Lille.

une
fixation du orix

dans la déclaration d'intention d'aliéner
saisine du juge de l'expropriation par la

Conformément aux dispositions de I'article R'213-25 du Code de

I'Urbanisme, la réponse du vendeur est notifiée obligatoirement :
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ARTICLE 6

- soit par lettre recommandée avec demande d'avis de réceptlon'

- par acte d'huissier,
- ou Par déPôt contre décharge'

A défaut de la réception par la Commune de Lille' d'une réponse à

cette offre dans |e dé|ai de deux mois, le propriétaire sera réputé avoir

renoncé à I'aliénation'

LaprésentedécisionSeraaffichéeetinscriteaurecuei|desactes
administratifs de rà ùire de Liile et copie en sera gd_re-ssee à Monsieur

le préfet. Elle sera notifiée au vendàur, au notaire et à la personne

mentionnée oans ra déclaration J'intention d'aliéner qui avait

l'intention d'u"q,à'i' l" bi"n' par lettre recommandée avec demande

d'avis de récept;;' ;;" d'Ëuis-sier ou par q9P9t contre décharge

conformément à iË,{i.i" R'21g-25 du code de I'urbanisme

LeDirecteurGénéra|desServicesdelaVi||edeLi|leestchargéde
l,exécution o" rr'îË*nte-décision qui sera. affichee et publiée au

recueil des actes"roÀinitt"tifs de la Ville de Lille. copie en sera

adressée ,u pr"tlt 
"i 

au Trésorier de Lille Municipale'

Hôtel de ville de Lille, te"?' â 'JUllÛ f0.tr{

Est certifié le caractère exécutoire de la

présente décision, 
Le Maire de Lille et par délégation,

Affichée à l'hôtel de ville de Lille !.1 noo**, ,rniç{ Le iller municiPal,

3 51 J[![ru
qê'

Reçue par re Préfet du No{ 
F rufH ltlr'.;ï:'-Çftftç/lf )

Le Maire de Lille et par délésation' ( \.l-i{ldà$thnitÉt 
DENDIEVEL

âdqr*e conseiller m u niciPal' \,:qêjË
\-.__
vÉ}:li*,à,ffi

\ 
r 
tl 

,,/st, ni.t J" DEN D l EV EL

:" ;r".," décision peut farre 
'objet.d,un, 

recours devant re Tribunar Administratif de Lite ga:^y.:

délai de deux mors a compter de.sa notification-rtte peut également faire l'objet d'un recours gracleux

ilkî:xlii: u;i:13:3,?::î'"îJg'Jli:iffi'flili''''"ratir precité' est de 2 mois à cornpter

Ëîl[î::ï:ï.T5J'["':,:15ilÏ:ï:"fffi::l',"î9'î l-" 
considérer qu'une décision de rejet

est impricitem"n, oppoJà""J"ri. ù,rË o""r_,'""âroi. après ra date de réception du recours gracreux'

La requète éventuelle ààurâ ctr" déposée o"À réi z Àois de cette décision implicite de rejet devant

le trrbunal administratif précité'
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Extrait du Reqistre des
délibérations

DECISION DU MAIRE

N" 4\1L3,

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et t.2122-23 du Code Général des
Collectivités Territoriales ;

Vu la délibération n" 141164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire à I'effet de Marion GAUTIER,
adiointe au Maire ;

Vu l'arrêté n" 45 du 16 avril 2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à Madame Marion GAUTIER, Adjointe au
Maire, notamment la signature des décisions prises en application de
I'afticle L.2122-22 du CGCT ;

Vu la délibération n'13/861 du 20 décembre 2013 adoptant la grille
tarifaire du Grand Sud,

Considérant l'activité de I'association N'Didance qui organise son gala
de fin d'année au Grand Sud ;

DECIDE

Article 1 - Une convention d'occupation à tike précaire est passée entre la Ville de
Lille et l'association N'Didance, sise 343 rue de Marquillies à Lille afin de mettre à sa

disposition la salle de spectacle en version XL du Grand Sud, sis 50 rue de I'Europe
prolongée à Lille (59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie les 7 et 8 iuin 2014 toute la lournée
moyennant une redevance de 2950 € pour les 2 jours et 50 € de frais de dossier, soit
un total de 3000 € TTC

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
l'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. CoDie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

iËplrBL ar: FPINÇ À cÊ
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Hôtel de ville de Lille, le
Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision.

Affichée à I'hôtel de ville de Lille lg,

Reçue par le Préfet du Nord le 7 4

Pour le Maire de Lille et
délégation,

43.i ,i La onzièrpe adjointe,

' ,i1. ' . ,;'; -' i 
)1-

i..t'' 
- wtarion GAurlER

La présente décision peut laie I'objet d'un recours devant le Tribunal Adminislratif de Lille
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION D'ESPACES

ENTTE;

La Ville de Lille en sa qualité de gestionnaire du Grand Sud

Représentée par sôn lvlaire, agissant en vertu de la détibération n"1 4/i 64 du conseil Municipal du 14

avtil2014 ou de l'élu déléguée à lâ culture, âgissant en vertu d€ l'arrêté n'45 du 16 avril 2014 portant

délégation de fonctions et de signature

Adresse : Place augustin Laurent CS 30667 - 59033 Lille Cedex

Tel : 03 20 49 50 00

Représentée par lvladame Marion GAUTIER, Adjointe au Maire déléguée à la Culture

ci-après dénommée "La Ville de Lille - GRs ),, d'autfe part

Et:

ASSOCIATION N DIDANCE

Adresse:343 rue de fvlarquillies 59000 Lille

SIRET : 485 0.13 22'l 0002ô APE:900'12

Représentée par Ousmane N'DlAYE, président

ci-après dénommée (L'ASSoCIATION N DIDANGE >'

Préambule

Dans le cadre de son activiré, L'AssoclATloN N DIDANCE a sollicité LA VILLE DE LILLE - GRS pour

l'accueil du gala de fln d'année de l'âssociation les 7 et Sjuin 2014 au Grand Sud

L.objet de la présente convention est de définir les modalités qui régissent la mise à disposition

d'esDace au Grand Sud pour la réalisation de ce proJel.

ll est convenu et anêté ce qui suit :

LA VILLE DE LILLE-GRS _ L'ASSOCIATION N DIDANCE
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Article 1 - Obiel

L,ASSOCIAÏION N DIDANCE a sOIIiCité LA VILLE DE LILLE

d'année les 7 etSjuin 2014.

L'accueil se décline comme suit :

- GRS pout l'accueil de son gala de fin

LA VILLE DE LILLE - GRS met à disposition de LTSSOCIATION N DIDANCE les espaces survants :

LA SALLE DE SPECTACLE eN VETSiON XL

> La Salle de Spectacle en version XL sera mise à disposition les 7 et Sjuin 2014

> Le public sera évacué à I'issu de chaque créneâu horatr€.

> Les espaces prêtés par le Grand Sud seront. nettoyés à la suite de chaque mise à

disposiiion.

Planning d'occupation I

- Le 6juin 2014 : prémontâge et réception du matériel

- le 7 juin 2014: répétitions de 10h à 16h - de 16h30 à 19h;mise en place du gala - 19h30:

ouverture des portes au PUblic

- le Sjuin 2014 : de I Oh à 13h : mise en place du gala - 15h : ouverture des portes au public

- démontage dans la foulée

Toute modiflcation de date, d'espace ou du contenu du projet f€ra l'objet d'un commun accord entre

LA VILLE DE LILLE . GRS Et L,ASSOCIATION N DIDANCE.

Article 2 - Obligations de L'ASSOCIATIoN N DIDANCE.

Assure les obligations et formalités adm in istratives et s'engage à ce titre à :

> informer régulièrement LA VTLLE DE LILLE - GRS de l'avancement du proiet

> assurer la resoonsabilité artistique et technioue du proiet

> L'ASSOCIATION N DIDANCE s'engage à respecter les c0nsignes d'instâllation flxées par le

régisseur général du Grand Sud.

> La diffusion sonore sera limitée aux horaires indiqués par le régisseur du Grand Sud.

> Les besoins en matériel et les fich€s techniques seront communiqués dès réception de la

convention au régisseur général du Grand Sud.

> assumer les frais de rémunérations ou d'événements. de performances ou d'interventions

artistiques composant le proiet : les frais de déplacement. et défraiements des équipes

artistiques et des personnels impliqués sur chaque créneau horajre.

> respecter lesjauges des espaces mis à disposition par Ie Grand Sud.

> orcndre en charge les a5surânces responsabilitéS civiles dommages aux biens dans le cadre de

Les membres de l'association en place lors de l'événement seront identifiés :
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> prcoelqcn-lhêIgqlcs-salaires des intervenants. des artistes et de leur technicien ainsi que de

toutes les charges inhérentes à leur projet (SACEM. SACD...,):

> assurer la présence d'un service de sécurité (3 agents SSIAP dont une femme + un coordinateur)

nécessaire au bon déroulement de l'événement.

En qualité d'employeur, L'ASSOCIATION N DIDANCE s'assurera d€s rémunérations, charges sociales

et fiscales, de son personnel artistique, technique et administratif attaché au projet. De même' il lui

appaniendra de solliciter auprès des autorités compétentes si nécessaire les autorisations pour

I'emploi des artistes étrangers et/ou mineurs. En cas d'accident du travail impliquanl les salariés,

stagiaires ou bénévoles de l'association, celle-ci est tenue d'effectuer les formalités légales.

Si LA VILLE DE LILLE - GRS lui en fait la demande exoress€, L'ASSOCIATioN N DIDANCE fournira une

attestation des différentes caisses sociales (URSSAF, GRISS, Congés spectacles, ASSEDIC...) et copie

des statuts ou tout autre documentjustifisnt sa structurejuridique.

Article 3 - Obligataons de LA VILLE DE LILLE - GRs

LA VILLE DE LILLE - GRS assure à L'ASSoCIATION N DIDANCE que l'ensernble des espaces mis à

disposition pour leur événement est conforme à la législation et aux dispositions réglementaires des

établissernents r€cevant du oublic.

LA VILLE DÉ LTLLE - GRs âssurera lâ présence d'un rêgisseur pour l'accueil de l'association sur ses

temps de présence ôu Grand Sud. Elle prendra également en charge le nettoyùge des salles après

I'occupation.

Article 4- Tarifs de location et modalités de paiement

LA VILLE DE LILLE - GRS met à disposition ses espaces pour ùn montant net de 1800,00 € pour la

location des espaces les 7 et I juin 2014 auxquels s'qjoute 50 € de frais de dossier et 1 150 € de

forfait technique soit 3 000,00 € Nets (trois mille euros nets) se décomposant comme suit :

- location salle de spectacle XL pendant zjours : 1 0(x) € parjourde location soit 2 000 € auxquels

s'applique une dégressivité de 10% soit 1 80o € Nets

- frais de dossier : 50 € Nets

- Forfait technique: 1150,00 € corespondant à mise à disposition du matériel technique

disponible au Grand Sud, renforts intermittents pour le montage et le démontage et nettoyage de

la salle âvant et après l'événement.

L'ASSoctATlON N DIDANCE s'engage à payer par chèque à l'ûrdre du Trésor Poblic la somme de

3 000,00 € nets au titre de la location des espaces susmentionnés pour les 7 et Sjuin 20'14. Un tatre de

recette sera émis par le Trésor Public à réception de la convention signde.

Anicle 5 - Accueil des participants et du ptiblic
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L'ASSOCIATION N DIDANCE ferâ son affaire de l'accueil et de la gestion du public, à l'entrée comme

au niveau des espaces désignés. L'entrée et l'accueil du public se feront par I'entrée située âu niveau

de la salle B1 / Dance Floor.

L'ASSOCIATION N DIDANCI s'engage à vérilier les accès à l'enrée et à la sortie du public et ne doit

en aucun caslaisser un accès ouvert sans surveillance.

L'ASSOCIATION N DIDANCE devra respecter le rèqlement intérieur de la Ville de Lille et celui du Grand

Sud.

L'accès à l'événement est payant, Une billetterie gratuite serâ mise en place par LTSSOCIAIION N

DIDANCE qui s'occupera de la gestion, Ia comptabililé et l'encaissernent des recettes.

Anicle 6 - Accueil Technique du projet

LA VILLE DE LILLE - GRS fournira ses espaces en ordre de marche.

L'ASSOCIATION N DIDANCE s'€ngage à respecter les cons,gnes d'installâtion fixées par le régisseur

général du lieu. La fourniture du complément d'équipement, non disponibles au Grand Sud mais

nécessaire à l?vénement serâ à la charge exclusive de L'ASSOCIATION N DIDANCE.

un état des lieux sera effectué à l'entrée et à lâ sonie de L'ASsoclATloN N DIDANCI dans le Grand

Sud. Tout dommage résultant de l'occupation par L'ASSOCIAT|0N N DIDANCE devra etre réparé dâns

le délai fixé Dar LA VIILE DE LILLE - GRS au moment de la consfttation.

Les espaces mis à disposition par 1-A VILLE OE LILLE - GRS seront propres L ASSOCIATION N

DIDANCE est tenue de les rendre dâns un étât similaire.

Des constats d'arrivée et de départ seront réalisés et signés par les deux panies.

L,ASSOCIATION N DIDANCE devra respecter toute consigne de sécurité ou de protection qui pourralt

être donnée, notammenL pâr la Ville, que ce soit pour l'usage des locaux mi9 à disposition mais

également pour tout matériel, objet, photographie, document ou autre trien prèÉ par la Ville de Lille.

ll est interdit à L'ASSOCIATIoN N DIDANCE de faire des biens occupés un usage qul ne correspond

pas à l'objet de I'autorisation et à la destination des lieux tels qu'ils sont prévus par la présente

convention,

L'Utilisation autorisée doit Se poursuivre dans des conditions lelles qu'elle ne Soit pas la Source

d'accidents ou de dommages aux biens de LA VILLE DE LILLE - GRS, à ses agents. usagers et tlers, et

qu'elle ne crée pas de gêne notamment pour les agents ou usagers ou pour le bon fonctionnement

des installations.

Arlicle 7- Responsabilité et assurances

L'ASSOCIATION N DIDANCE déclare qu'elle s'est acquittée à la date de signature du présent contrat,

et qu'elle s'acquiftera dâns le cadre de la réalisation des pfojets visés par la Présente, de ses
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obljgations sociales et fiscales. Elle s'engage à en fournir les attestalions sur I'honneur si LA VILLE DE

LILLE - GRS les luidemande.

L'ASSOC|ATION N DIDANCE est responsable des dommag€s de tourc nature qu elle pounait causer

aux biens qui lui sont confiés (y compris les oeuvres) ainsi qu'aux personnes. L'ASS0CIAÏION N

DfDANCE fait en outre son affaie de la réparation des prejudices qu'elle pourrait elle-même subir à

l'occasion de l'exécution du projet objet du présent. ll lui appanient, en conséquence, de contracter

toutes les polices d'assurânces nécessaires à la couvenure des risques qu'elle encourt, notamment

en tant qu'organtsateur,

LA VILLE DE LILLE - GRS souscrit toutes les polices nécessaires pour garantir ses biens' son

personnel, le matériel technique oU aUtre lui appartenant ou mis à sa disposition, le recours de voisins

et des tiers et sa responsabilité civile, pour tous les risques et litiges, de quelque nature que ce soit,

pouvant provenir du fait de son activité tant vis-à-vis de l'Associalion que des tiers

De mème L'ASSOCIATION N DIDAI{CE souscritto\}tes les polices nécessaires pour garafiir ses biens,

son personnel, le matériel technique ou autre lui appartenant ou mis à sa disposition. et sa

responsabilité civile, pour tous les risques et litiges, de quelque nâture que ce solt, pouvânt provenrl

du fait de son âctivité tant vis-à-vis de la ville que des tiers. Elle devra également souscnre une

assurance contre les incendies, dégât des eaux, dommages électriques' vol, vandalisme, bris de glace

et contre les risques locatifs ainsi que les recours des voisins et des tiers

L'ASSOCIATION N DIDANCE s'engage à fournir à première demande une attestation d'assurances

précisant les risques et montants garantis. La Ville peut à toul moment exiger de I'Association lâ

justification du paiement des prames d'assurance.

L'ASSOCIATION N DIDANCE et ses assureurs renoncent à t0ut recours qu'ils seraient en drojt

d'exercer à l'encontre de la Ville et ses âssureurs, en cas de dommage, de quelque nature que ce solt.

L'ASSOCIATION N DIDANCE s'acquittera de ses obligations sociâles et fiscales.

Chaque contrâctant assumera seul la responsabilité des engagements qu'il souscrit à I'égard des

tierS.

Article I - communication, Mécénat. Presse. Relations Publiques

L'ASSOCIATION N DIDANCE autorise grâcieusement lâ réalisaiion d'enregistrements par des

Drofessionnels de I'information et des retransmissions fragmentôires de trois minutes au plus dans le

cadre d'émissions d'informations radiophoniques ou télévisées

L'ASSOCIATION N DIDANCE autorise gracieusement LA VILLE DE LILLE - GRS à photographier et à

procéder à la captation audiovisuelle du projet, soit avec ses moyens propres, soit par ceux mis en

æuvre par le prestâtaire de service de son choix

L'ASSOCIATION N DIDANCE s'âssurera que ses équipes anislques autorisent l'utilisation de ces

images à des flns d'archivage et leur diffusion à des flns de promotion de LA VILLE DE LILLE 'GRS et
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de ses manifestations dans la limite d'une durée de trois rninutes pour les enregistrements

audiovisuels, sur tous supDorts, et notamment :

- pour les enregistremenb audiovisuels : fllms institutionnels, spots TV promotionnels, édition,

diffusion sur le réseau lnternet.

- pour ,es photographies i édition, diffusion sur le réseau Internet affiches.

Conformément à l'usage, les cessions ci-dessus consenties ne feront l'objet d'aucune rémunérati0n

spêcifique aux équipes artistiques.

Tout autre enregistrement, prise de vue ou tournage du projet devra faire l'objet d'un accord écrit,

exorès des deux oarties.

Article 9 - Résiliation. annulation

Les parties peuvent, d'un commun accord écrit, décider de résilier la présente.

Dans l'hypothèse où il surviendrait des événements de force majeure empêchant la réalisation du

prqjet, le contrat serâit résilié de plein droit sans indemnité. La panie empechée préviendra l'autre dès

la survenance des événements.

On entend par événement de force majeure ainsi que des événements contractuellement assimilés à

la force majeure au sens du présent contrat la menace ou survenance de: cataclysmes naturels,

grèves générales, émeutes soudâin€s ou non, mouvements populaires, âctes de tefrorisme, âctes de

sabotage, guere, ou tout événement grave pouvant porter atteinte à la sécurité du public. En cas de

désir de reconduction de la convention après cessation des circonstances qui empéchent son

exécution, les deux parties se réservent une nouvelle négociâtion,

Faute d'exécution de I'une des stipulations du présent contrat pour toute autre raison qu'un câs de

force majeure, le présent contrat pouna étre résilié de plein droit quinzejours ouvrables après mise

en demeure effectuée par lettre recommandée avec âccusé de réception restée infructueuse.

Article 10 : Loi applicable -juridiction compétente

Le présent contrat est soumis au droit français. Toute contestali0n relative à son interprétation et à

son exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumis€ ôux tribunaux compétents de Lille.

Article 11 : Documents contractuels. annexes

Le document contractuel est la présente convention. Cette dernière est complétée par l'annexe

suivânte:

Annexe : Etat des lieux d'entrée

Fait à Lille le 6 mai 2014

En trois exemplaires originaux,

LA VILLE DE LILLE-GRS * L'ASSOCIATION N DIDANCE

123



v+itt: t*ç: &

lillr
Extrait du Registre des
délibérations

DECISION DU MAIRE
No 

^\, 
I t.?,<"1r r I v J9

Le Maire de Lille,

Vu le code général de la propriété des personnes

publiques,

vu le code généraI des collectivités territoriales,

notamment ses articles L. 2122-22 eil-. 2122-23,

Vu la délibération no 141164 du 14 avril 2014 portant

délégation de pouvoir du conseil municipal au Maire à I'effet
de Marion GAUTIER, adiointe au Maire ;

vu I'arrêté no 45 du fl 6 avril 2014 portant délégation

de fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame

Marion GAUTIER, Adjointe au Maire, notamment Ia
signature des décisions prises en application de l'article
L.2122-22 du CGCT ;

Vu la délibération no l3l86i du 20 décembre 2013

adoptant la grille tarifaire du Grand Sud,

Considérant I'activité de l'association

Compagnie Cæur de Danse qui organise son spectacle de fin
d'année au Grand Sud

DECIDE

Article 1 - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de

Litle et 1'association Compagnie Cæur de Danse, sise 23 rue de la baignerie 59800 -

Lille afin de mettre à sa disposition la salle de spectacle S1 du Grand Sud, sis 50 rue

de I'Europe prolongée à Lille (59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie les 14 et 18 mar 2014 toute la journée

moyennant une redevance de 2220 € pour les 2 jours et 50 € de frais de dossier soit

un total de 2270 € TTC au titre de cette mise à disposition.

Article 3 - Le Direcieur Général des Services de la Ville de Lillê est chargé de

I'exécution de la présente décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes

administratifs de la Ville de Lille et notifiée à I'intéressée. Copie en sera adressée au

Préfet du Nord et au Trésorier ddL{PlB$fttuîÔipdë.sE
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Est certihé le caractère exécutoire de la
présente décision,

Affichée en Mairie le 3 $} iLIlru 3814

Reçue en Préfecture le 3 0 Julil Z0f4

Hôtel de ville de Lille, le 2n.i.u ,Ë.r1il /ûT+

inte,
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t,
Maire de Lille et par délégation,

e adjointe,

UTIER

La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de

Lille dans un délai de deux mois à compter de sa publication.
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CONVENTION DE

Entre ;

LA VILLE DE LILLE - GTANd SUd

Adresse : Place Roger Salengro - BP 667 - 59033 Lille Cedex

Représentée Par

Madame Marion GAUTIER

Adjolnte au Maire déléguée à la Culture'

Agissant pour le compte du Grand Sud

Ci-apres dénommée s LA VILLE DE LILLE - GRSD'

Et:

ASSOCIATION CGUR DE DANSE

Adresse : 23 rue de la Baignerie - 59800 LILLE

RePrésentée Par Céline DECAUDAIN

Ci-après dénommée s L'ASSOCIATION CGUR DE DANSE )''

Préambule

Dans[ecadredesonactivité,L,AsSoc|ATIoNCGURDE?,AN:Ea.sol|icitéLAV|LLEDELILLE.GRS

pour l'accueil de son spectacle de fin d'année qui aura lleu le 18 rnai 2014'

L,obJel de |a présente convention esl de déflnir |es moda|ités qui rég|ssent la mise à disposition

d'espace au Grand Sud pour la réalisation de ce proJet'

It est convenu et anêté ce qui suit:
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Article 1 . Objet

L'ASSOCIATION CGUR DE DANSE a sollicité LA VILLE DE LILLE . GRS pour l'accueil de son spectacle

defln d'année qui aura lieu le 18 mai2014 au Grand Sud. lls'agit de l'organisation d'un spectacle

avec les élèves du CGUR DE DANSE regroupant environ 100 danseurs sur scène.

L'accueil se décline comme suit :

LA VILLE DE LILLE - GRS met à disposition de L'ASSOCIATION CGUR DE DANSE les espaces

suivants :

LA SALLE DE SPECTAGLE 51 (400 places asslses)

selon les modalités suivantes :

: l: i:l ;:ï, ;ffi:::1',,iiff:fi::,iii'fl' 
ma'l n,

o Démontage dans la foulée

disposition

Toute modification de date, d'espace ou du contenu du projet fera l'objet d'un commun accord entre

LA VILLE DE LILLE - GRS et L'ASSOCIATION CGUR DE DANSE.

Article 2 - Obligations de L'ASSOCIATION CGUR DE DANSE.

Assure les obligations et formalités administratives et s'engage à ce titre à :

régisseur général du Grand Sud,

convention au régisseur général du Grand Sud.

)- assqJner les fràis de rémunérations ou d'événements, de performances ou d'interventions

artlstiqges composant le proiet : les frais de déplacement, et défraiements des équipes

artiStiques et des personnels impliqués sur chaque créneau horaire,

l'occupation des espaces du Grand Sud conformément à I'article 7 de la présente convention :
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l'orientation du public se fera par les bénévoles de l'associalion :

toutes les charges inhérentes à leur projet.

tn qualité d'employeur, L'ASSOCIATION CGUR DE DANSE s'assurera des rémunérations, charges

sociales et fiscales, de son personnel artistique, technlque et administratif attaché au projet. De

même, il lui appartiendra de solliciter auprès des autorités compétentes si nécessaire les

autorisations pour l'emploi des artistes étrangers et/ou mineurs. En cas d'accident du travail

impliquant les salariés, stagiaires ou bénévoles de l'association, celle-ci est tenue d'effectuer les

formalités légales.

Si LA VILLE DE LILLE - cRS lui en fall la demande expresse, L'ASSOCIATION CGUR DE DANSE

fournira une attestation des différentes caisses sociales (URSSAF, GRISS, Congés spectacles,

ASSEDIC..,) et copie des statuts ou tout autre document justifiantsa structure juridique.

Article 3 - Obllgations de LA VILLE DE LILLE - GRS

LA VTLLE DE LILLE - GRS assure à L'ASSoCIATION CGUR DE DA[lSE que l'ensemble des espaces mis

à disposition pour leur événement est conforme à la législation et aux dispositions réglementaires

des établissements recevant du public.

LA VITLE DE LTLLE - GRS s'engage à fournir le matériel disponible au Grand Sud pour le bon

déroulement de l'événement. Tout complément de matériel non disponible au Grand Sud sera à la

charge de L ASSOCIAI|ON CGUR DE DANSE.

LA VILLE DE LILLE - GRS s'engage à assurer le service de sécurité nécessaire pendant l'événement

(2 agents pour lejour du spectacle) et le nettoyage des salles et des espaces occupés.

Article 4- Tarifs de location et modalités de paiement

LA VILLE DE LILLE - GRS met à disposition ses espaces pour un montant net de 2 270,00 € (deux mille

deux cent soixante dix euros) conespondant à :

- locatlon salte de spectacle verslon S1 pour la répétltlon (événement privé) : 300 €

- location salle de spectacle version 51 pour le spectacle (événement public payant): 500 €

- dégressivité pour 2 jours d'exploitation : 10 % solt 720 € pour la location des salles

- frais de dossier: 50 €

- fiais technlque (mise à disposition de matériel, sécurité, internittents renforts et nettoyage) 1500

€

Soit un totalde 227O,OO € Nets (deux mille deux cent solxante dix euros nets).
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L'ASSOCIATION CGUR DE DANSE s'engage à payer par chèque à l'ordre du Trésor Public la somme

de 2 270,00 € nets au titre de la location des espaces susmentionnés les 14 et 18 mai 2014. Un titre de

recette sera émls par le Trésor Public à réception de la convention signée.

Article 5 - Accueil des participants et du oublic

L'ASSOCIATION CGUR 0E DANSE fera son affaire de I'accuell el de la gestion du public, à I'entrée

comme au niveau des espaces désignés. L'entrée et I'accueil du public se feront par l'entrée située

dans le halld'accueil.

L'ASSOCIATION CGUR DE DANSE s'engage à vérifier les accès à l'entrée et à la sortie du public et ne

dolt en aucun cas laisser un accès owert sans surveillance.

L'ASSOCIAT|ON CGUR DE DANSE s'engage à respecter les lois en vigueur concernant la

consommation d'alcool dans le cadre d'une manifestation publique, et dans le cadre d'un lieu

municipal.

L'événement est payant. La billetterie sera assurée par l'association CGUR DE DANSE

L'ASSOCIATION CGUR DE DANSE devra respecter le règlement intérieur de la Ville de Lille et celui du

Grand Sud.

Article 6 - AccueilTechnique du projet

LA VILLE DE LILLE - GRS fournira ses espaces en ordre de marche,

L'ASSOCIATION CGUR DE DANSE s'engage à respecter les consignes d'installation fixées par le

régisseur général du lieu.

La fourniture du complément d'équipement, non disponible au Grand Sud mais nécessaire à

l'événement sera à la charge exclusive de L'ASSOCIATION CGUR DE DANSE.

Un état des lieux sera effectué à l'entrée et à la sortie de L'ASSOCIATION CGUR DE DANSE dans le

Grand Sud. Tout dommage résultant de l'occupation par L'ASSOCIATION CGUR DE DANSE devra être

réparé dans le délai fixé par LA VILLE DE LILLE - GRS au moment de la constatation,

Les espaces mis à disposition par LA VILLE DE LILLE - GRS seront propres. L'ASSOCIATION CGUR

DE DANSE est tenue de les rendre dans un état similaire.

Des constats d'arrivée et de départ seront réalisés et signés par les deux parties.

L'ASSOCIATION CGUR DE DANSE devra respecter toute consigne de sécurité ou de protection qui

pourrait ètre donnée, notamment, par la Ville, que ce soit pour l'usage des locaux mis à disposition

mais également pour tout matériel, objet, photographie, document ou autre bien prêté par la Ville de

Lille.

ll est interdit à L'ASSOCIATION CGUR DE DANSE de faire des biens occupés un usage qul ne

correspond pas à l'objet de l'autorlsatlon et à la destinatlon des lieux tels qu'ils sont prévus par la

présente convenlion.

LA VILLE DE LILLE-GRS _ L,ASSOCIATION CGUR DE DANSE

129



L'utilisation autorisée doit se poursuivre dans des conditions telles qu'elle ne soil pas la source

d,accidents ou de dommages aux biens de LA VILLE DE LILLE - GRS, à ses agents, usagers et tiers' et

qu'elle ne crée pas de gêne notamment pour les agents Ou usagers oU pour le bon fonctlonnement

des installations.

Artlcle 7- Responsabillté et assurances

L'ASSOCIATION CGUR DE DANSE souscrira Une police d'assurance de responsabilité civile générale

couvrant toutes les conséquences pécuniaires de la responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir

vis à vts des tiers, des usagers ou des agents de la Ville à propos de tous les dommages corporels'

matériels et immatériels, consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de la mise à disposition des

locaux ou des biens appartenant à la Ville. L'association a la charge des réparations des dommages

causés par elle-même, ses personnels ou ses entrepreneurs'

L'ASSOCIATION CGUR DE DANSE fera son affaire de tous les risques et litiges pouvant survenir du

fait de son activité de manière à ce que la responsabilité de la ville ne soit ni inqulétée, ni recherchée.

L'ASSOCIATION CGUR DE DANSE fera son affaire de l',assurance permettant de garantir les biens lui

appartenant ou mis à sa disposition, ainsi que les biens de son personnel ou de toute personne

requise par ses soins, de manière à ce que la responsabilité de la Ville en soit ni inquiétée, ni

recherchée.

L'ASSOCIATION CGUR DE DANSE transmettra à la Ville de Lllle les copies des pollces d'assurances

ainsi que les attestations correspondanles dans les 8 jours de la notification de la présente

convention,

L'ASSOCIATION CGUR DE DANSE devra Informer la Ville de lout sinistre ou dégradation qui

surviendrait dans les locaux, alors même qu'il n'en résulterait aucun dégât apparent'

L'ASSOCIATION CGUR DE DANSE et ses assureurs renonceront à tout recours en responsabilité

contre la Ville de Lille qu'ils seraient en droit d'exercer au moment d'un sinistre'

Article 8 - Communication. Mécénat. Presse. Relations Publiques

L'ASSOCIATION CGUR DE DANSE s',engage à faire figurer sur tout documenl de communlcation à

paraître les logos de < LA VILLE DE LILLE > et du c Grand Sud >'

Tout support devra faire I'objet d'un bon à tlrer préalable que L'ASSOCIATION CGUR DE DANSE devra

faire viser par LA VILLE DE LILLE - GRS.

LA VTLLE DE LTLLE - GRS peut solliciter L'AssoclATloN c(EuR DE DANSE si elle le souhaite, aux fins

d,obtenir des images ou captation de l'événement. L'accord préalable de l'association sera

nécessaire avant toute diffusion, quel qu'en soit le support ou la finalité'
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Article 9 - Résiliation. annulatlon

Les parties peuvent, d'un commun accord écrlt, décider de résilier la présente.

Dans l'hypothèse où il survlendrait des événements de force majeure empêchant la réalisation du

projet, le contrat seralt résilié de plein droit sans indemnité, La partie empêchée préviendra l'autre dès

la survenance des événements,

On entend par événement de force majeure ainsi que des événernents contractuellement assimilés à

la force majeure au sens du présent contrat la menace ou survenance de : cataclysmes naturels,

grèves générales, émeutes soudalnes ou non, mouvements populaires, actes de terrorisme, actes de

sabotage, guerre, ou tout événement grave pouvant porter attelnte à la sécurité du public. En cas de

déslr de reconduction de la convention après cessation des circonstances qui empèchent son

exécution, les deux parties se réseruent une nouvelle négoclation,

Faute d'exécution de I'une des stipulatlons du présent contrat pour toute autre raison qu'un cas de

force maJeure, le présent contrat pourra être résilié de plein droit quinze jours ouvrables après mise

en demeure effectuée par lettre recommandée avec accusé de réception restée infructueuse.

Article 10 : Loiapplicable - jurldiction compétente

Le présent contrat est soumis au droit français. Toute contestalion relative à son interprétation et à

son exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille.

Article 11 : Documents contractuels, annexes

Le document contractuel est la présente convention. Cette dernière est complétée par l'annexe

suivante :

Annexe : Etat des lleux d'entrée

Fait à Lille le 2 mai 2014

En trois exemplaires originaux,

Pour LA VILLE DE LILLE - cRS

MarloÉ GAUTIER

Pour L'ASSOCIATION CGUR DE DANSE

LA VILLE DE LILLE-GRS - L'ASSOCIATION CGUR DE DANSE

131



,ili;+,*js; $

llllr
Extrait du Registre des Le Maire de Lille'
déribérations 

Vu les articres L. 2122-22 et
DEclslON DU MAIRE Collectivités Territoriales ;No t4 !ztr

L.2122-23 du Code Général des

Vu la délibération n' 141164 du 14 avril 2014 porlant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire à I'effet d'autoriser, au nom de

la commune, le renouvellement de I'adhésion aux associations dont
elle est membre ;

Vu I'arrêté n' 44 du 16 avril2014 portant délégation de fonctions et de

signature du Maire de Lille à Monsieur Bernard CHARLES, Adjoint au

Maire, notamment la signature des décisions prises en application de

I'article L.2122-22 du CGCT;

DECIDE

Article 1" - De renouveler l'adhésion de la Ville de Lille à la Campagne Européenne
proôura + (lCLEl) pour I'année2014. Le but de la campagne Procura Plus est d'aider
les collectivités locales à mettre en place une politique d'achats responsables en

échangeant les bonnes pratiques et en proposant des outils visant à favoriser I'achat

responsable. La Ville de Lille s'est engagée depuis 2004 dans ce programme, piloté
par le Secrétariat Européen de I'Organisation Non Gouvernementale ICLEI - les

Gouvernements Locaux pour le Développement Durable.

Article 2 - Le coût annuel de I'adhésion pour la Ville s'élève à 565 € et sera à régler

à lCLEl, sise Léopoldring 3, 79098 Freiburg (Germany).

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de

I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de

Lille Municipale.

Est certifié le caractère exécutoire de la Hôtel de ville de Lille, |e...
présente décision,

Affichée à I'hôtel de vilte de Lille le 3 0 utIf flj l)$lPar délégation du Maire,
Reçue par te Préfet du Nord te * ! JUL. Ztlt, ^L 

AjPillll []T.*fg:
L'Adjoint au Maire

La présente le Tribfunal Administratif de Lille
.l

I
I

I
I

le

dans un délai
sion peut fd\re I'objet d'un recours devant
deux mois à compter de sa publication.
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Extrait du
Registre des délibérations

DECISION DU MAIRE

No ,Aq I ?"\+

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
Collectivités Territoriales ;

Vu les articles R1617-1 à R1617-18 du Code Général des Collectivités
Territoriales;

Vu la délibération no 141164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire de créer des régies comptables
nécessaires au fonctionnement des services municipaux ;

Vu le décret n' 2012-1246 du 07 novembre 2012 relalif à la gestion

budgétaire et comptable publique, et notamment l'article 22;

Vu le décret n" 2008-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaçant le

décret no 66-850 du 15 novembre 1966 modif ié relatif à la

responsabilité personnelle et pécuniaire des régisseurs ;

Vu I'arrêté du 03 septembre 2001 relatif aux taux de I'indemnité de

responsabilité susceptible d'être allouée aux régisseurs d'avances et

aux régisseurs de recettes relevant des organismes publics et montant

du cautionnement imposé à ces agents ;

Vu I'instruction codificatrice n' 06-031-A-B-M du 21 avril 2006 ;

Vu la décision du maire n" 09/90 du 16 novembre 2009 instituant une

régie d'avances pour le paiement des dépenses relatives au

fonctionnement de I'Espace Jeunesse, sis à Lomme 1 Av de la

République ;

Considérant que l'on doit étendre au service centre de loisirs ;

Vu I'avis favorable de Monsieur le Trésorier Principal de Lille-

Municipale ;

kI ttr * 5,.|! -. f ::ilA:'] c,q. li:
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Article 1er - La décision du maire n" 09i90 du 16 novembre 2009 est abrogé et
remplacé par les dispositions suivantes :

Article 2 -ll est institué auprès de la Ville de LILLE, commune associé de LOMME,
une régie d'avances pour les Actions Educatives du Pôle Culture Education situé au
792 bis avenue de Dunkerque à Lomme.

Article 3 - La régie paie les dépenses suivantes :

parcs, base de loisirs, bowling, camping et prestations de loisirs (karting, jeux

laser,...).

Article 4 - Les dépenses désignées à l'article 3 sont payées uniquement par

chèques.

Article 5 - Un compte de dépôt de fonds est ouvert au nom du régisseur ès qualité

auprès de la Trésorerie Principale de Lille-Municipale'

Article 6 - Le montant maximum de I'avance à consentir au régisseur est fixé à

1200€.

Article 7 - Le régisseur sera désigné par arrêté du Maire sur avis conforme du

Trésorier Principal.

Article 8 Le régisseur n'est pas assujetti à un cautionnement selon la

réglementation en vigueur.

Article 9 - Le régisseur est tenu de verser au comptable public assignataire La

totatite Oes pièces justificatives des dépenses dès que celles-ci atteingnent le

montant maximum fixé à I'article 6 et au minimum une fois par mois.

Article 10 - Le régisseur et le mandataire suppléant percevront ou non une indemnité

de responsabilité selon la réglementation en vigueur'

Article '11 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de

fexécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes

adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de

Lille Municipale.
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La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille

dans un délai de deux mois à compter de sa publication.
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Extrait du registre des Le Maire de Lille'
délibérations

DEctSfoN DU MAIRE Vu les articles L 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
N" ,Au I ggg Collectivités Territoriales ;

Vu la délibération n' 141164 du 14 avrtl 2014 porlant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire à I'effet; notamment, de décider

de la conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée

n'excédant Pas douze ans,

Vu l'arrêté n'45 du 16 avril 2014 portant délégation de fonctions et de

signature du Maire de Lille à Madame Marion GAUTIER, Adjointe au

Maire, notamment la signature des décisions prises en application de

I'article L2122-22 du CGCT ;

Vu la délibération no11l1051 du 12 décembre 2011 adoptant les tarifs

de mise à disposition d'espaces de la maison Folie de Moulins, sise

47-49 rue d'Arras à Lille.

Considérant l'activité du collectif < la roulotte ruche ), qui promeut I'ad

de rue,

Article 1er- Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de

Lille et la compagnie < La Roulotte Ruche > sise 66 rue de Lyon 59000 Lille, afin de

mettre à sa disposition le labo au sein de la maison Folie de Moulins, sise 47-49 rue

d'Arras à Lille (59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux du 7 au 11 juillet 2014
de 10h à 13h et de 14h à 1Bh, dans le cadre d'une résidence de travail autour du
projet < la fanfare ric rac >
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille, le. :. i Jt fL 2ûl{
Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Affichée à I'hôtel de ville de Lille le * fi JUI[. Aûf4

Reçue par le Préfet du Nord le : ! JUIL, eglr

La présente décision peut farre I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille

dans un délai de deux mois à compter de sa publication'
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION D'ESPACE

Fintre

LA VILLE DE LILLE - MFM

Aciresse : Plirce l{oger Salengro - fiP 667 - 59033 Lille Cedex

Représentée par

Madarne Mariou GAUI'IER

Adjoiute au Maire déléguée r\ la Culture,

Agissant por-rr le corrpte de la Maison Folie de Moulins

Ci-après dérrornrnée ,, LA VILLE DE LILLE - MFM".

Et

L'ASSOCIATION LA ROULOTE RUCHE

Adresse : 66 rue de Lyon 59000 l,ille

Repr'ésenté par

Monsieul Erlnranuel l.EClER

Président,

Ci-aprr'ès dénonrrnée ( LA ROULOTTE RUCHE. ),.

Préambule

Dans le cadle d'une résidence de travail aLrtolrr de ler-rr projet n Ln Fnrrlnrc'l(ic Rrrc " LA ROULOTTE

RUCHE a sollicité LA VILLE DE LILLE - MFM pour Lrn accueil de son projet du 7 au ll juillet 2014 à

La Maison folie de Molrlirrs.

L'objet de la présente couvention est de définir les rnodalités clui régissent la mise à disposi tion

d'espace à la rnaison Folie pour la réalisation de ce projet.

Il est convenu et arrêté ce qui suit :

Article 1- Objet

LA ROULOTTE RUCHE a sollicité LA VILLE DE LILLE - MFM pour l'accueil d'une Résiderrce

L'accrreil se décline comme suit :

LA VILLE DE LILLE.MFM _ L'ASSOCIATION LA ROULOTTE RUCHE
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LA VILLE DE LILLE - MFM met à disposition de LA ROULOTTE RUCHE I'espace suivant :

Le Labo:

'F Du luncli 7 juillet 2014 au vendredi 11 juillet 2014 de l0 l.reures à 13 lreures et der l4

heures à lS lretrres.

'/ 
L'cs1-race prêté par la rnaison folie de moulins sera libéré chaclue jour errtre 13 lrer-rre.s et

1 4 heures.

Ces horaires d'occupation d'espace incluent les tenrps de montag;e et de dérnontage et de nettoyage.

Toute rnodification de date, cl'espace on du contenu du projet fera l'objet d'urt comtnutr accord entre

LA VILLE DE LILLE - MFM et LA ROULOTTE RUCHE.

Article 2 - Obligations de L'ASSOCIATION LA ROULOTTE RUCHE

Assure les obligations et formalités acirninistratives et s'engage à ce titre à :

F tenir régr-rlierernent irriorrnée LA VILLE DE LILLE - MFM de l'avancement du projet et des

anitlations pressenties puis confirnrées.

', assurer la responsabilité artistique de la résidence.

z l-es étluipes de LA ROULOTTE RUCHE rnises en place pour la résiderrce s'engagerrt à respecter

les corrsigrres d'installation [ixees par le r'égisseL]l-cenelo! Qe la rnaisou Folie tlc Motrlinl

, La difflrsion sonore sera lirnitée aux lroraires indiqr.rés p.rr le régisseur de la Maisorr Folie de

Moulins.

r La gestion et I'exploitation dtr parc rnatériel reste sous ler resporrsabilité du régisseur"général de la

maisou Folie Mciulins.
-È Les besoins en matériel et les fiches tecl.rniclues seront colnrnunirlués dès réception de la

convention
'. respecter les jauges des espaces mis à clisposition par la rnaison Folie,

, prendre e.n charge les assurances responsabilités civiles dommages aux bierrs clans le caclre cle

l'occupation des espaces de la Maison Folie de Motrlins.
', Inforrner les artistes des temps de présence dans les salles

En clualité d'enrployeur, LA ROULOTTE RUCHE s'assurera des rérnunérations, charges sociales et

fiscales, de son persor.rnel artistique, techniclue. et adrninistr"atif attaché au projet. De même, il lui

appartiendra de solliciter atrprès des ar,rtodtés cornpétentes si nécessaile les autorisations poLlr I'entprloi

LA VILLE DE LILLE-MFM - L'ASSOCIATION LA ROULOTTE RUCHE
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des artistes étrarrgers et/ou rnineurs. En cas d'accident du travail irnpliquant les salariés, stagiaires otr

bénévoles cle l'associatiou, celle-ci est tentte d'effectuer les formalités légales.

Si LA VILLE DE LILLE - MFM lui en fait Ia denrar.rde expresse, LA ROULOTTE RUCHE forrrnira urte

attestation cles ciifférerrtes caisses sociales (URSSAF, CRISS, Congeis spectacles, ASSEDIC) et copie des

statuts ou tolrt antre doctttnent justil:iar-rt sa structLtre juridirlue.

Article 3 - Oblisations de LA VILLE DE LILLE - MFM

LA VILLE DE I,ILLE - MFM assure à LA ROULOTTE RUCHE rlue l'etrsetnble des esparces rnis à

disposition pour letrr résider.rce est confonne à la législation et aux dispositions régletletrtaires des

établissernents recevant dr"r public.

Article 4- Particiuation financière

LA VILLE DE LILLE - MFM rlet à disposition ses espaces sans cotrtrepartie financière.

Article 5 - Accueil des particiErnts à la résidence

LA ROULOTTE RUCHE fera son af'faire de l'accueil et de la gestion du public, à l'entree corlure au

niveau des espaces désignés.

LA ROULOTTE RUCHE s'engage à respecter les lois en vigueur cortcernaut la consot.trt.nation d'alcool

daus le cadre de l'occtrptrtion d'trn lier-r rlunicipal.

Article 6 - Accueil Technique du projet

LA VILLE DE LILLE - MFM ioulnira ses espaces eu ordre de rnarclre, ce qui corrrprend la présence

d'un rnernbre de l'éiluipe à l'accueil dans les lieux.

LA ROULOTTE RUCHE s'engage à respecter les consignes d'installation l'ixées par le régisseur

gérréral dr-r lier-r.

La fournitnre du cornplérnent d'érluiperrent, non disponibles à la Maison Folie mais nécessair:es à

l'évér.rernent seront i\ la charge exclusive de LA ROULOTTE RUCHE.

Si la nécessité se pr'ésente, LA VILLE DE LILLE - MFM pourra mettre des clefs des espaces à

disposition de LA ROULOTTE RUCHE. Celles-ci seront remises à une personne officiellement

identifiée, tlui en sera dès lors l'trniclue responsable. Elles devront être rerrdues avant le départ de LA

ROULOTTE RUCHE;
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Un état des lieux sera efiectué à l'entrée et à la sortie de LA ROULOTTE RUCHE dans la Inaison lrolie.

J'out dornnrage résultant de I'occupation par LA ROULOTTE RUCHE devront être réparé dtrns le

délai fixé pal LA VILLE DE LILLE - MFM au rnornent de la constatatiorr.

[.es espaces mis a\ clisposition pal LA VILLE DE LILLE - MFM seront propres. LA ROULOTTE

RUCHE est terrue de Ies rendre dalrs un état sirnilaire.

Des constats d'arrivée et de départ seront réalisés et signés prar les deux parties.

LA ROULOTTE RUCHE devra respecter toLrte consigne de sécr-rrité ou de protection ilui pourrait être

clonnée, rrotar.nrnent, par la Ville, que ce soit pour l'r"rsage des locaux rnis à dispositiorr rnais égalernent

pour tout rnatériel, objet, plrotograplrie, docurnent ou autre bierr prêté par la Ville de Lille.

Il est interdit à LA ROULOTTE RUCHE de faire des biens occupés un usage rlui ne corresprolrd prls ;\

l'objet de l'autorisation et à [a clestination des lieux tels c1u'ils sont prévnes par la préseute convcntion.

L'utilisation autorisée doit se poursuivre dans des conditions telles c';u'elle ne soit pas la source

d'accidents ou cle dommages aux biens de la Maison folie de Moulins-Ville de Lille, i\ ses agents,

usagers et tiers, et r1u'elle ne crée pas de gêne notamrnent pour les agents oLl usagers oLr polrr le. bor.r

iorrctionnenrent des installations.

Article 7- Responsabilité et assurances

LA ROULOTTE RUCHE souscrira une police d'assurance de responsabilité civile générale coLrvrant

toutes les consécluences pécuniaires de la lesponsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des

tiers, des Lrsagers ou des agents de la Ville à propos de tor-rs les dornmages corporels, rnatériels et

irnrnatériels, consécutifs oLl non, pouvant survenir du fait de la nrise à disposition des locaux ou des

biens appartcuant à la Ville. L'association a la charge des réparations des domrnages causés par elle-

mèrne, ses pcrsollrels ou ses cntrepreneurs.

LA ROULOTTE RUCHE fela sorr affaire de tous les risil-res et litiges pouvant snrveni r du fait de son

activité de rnanière à ce que la resporrsabilité de la ville ue soit ni inquiétée, ni recherchée.

LA ROULOTTE RUCHE fera son affaire de l'assulance penrettant de garantir les biens lui

apparienant ou rnis à sa disposition, ainsi que les biens de son persollnel ou de toute Lrersorrnc rclqlrise

par ses soins, de rnanière à ce que la responsabilité cte la Ville en soit ni irrrluiétée, ni recherclréer.

LA ROULOTTE RUCHE transmettra à la Ville de Lille les copries des polices d'assurances airrsi rltre les

attestations corresporrdantes dans les 8 jor-rrs de la rrotification de la présente couvention.

LA ROULOTTE RUCHE devt'a iuformer la Ville de tout sinistre ou dégradation t1r,ri sr-rrviendrait dans

les locaux, alors rnême cpr'il rr'en résulterait auctrn dégât apparent.

LA ROULOTTE RUCHE et ses assLrreurs renonceront à tout recours en responsabilité contre la Ville de

Lille qtr'ils selaient en droit cl'exercer au monrerrt d'un sinistre.
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Article 8 - Communication, Mécénat, Presse, Relations Publiques

LA ROULOTTE RUCHE s'engage à respecter, L)our sa corntnutrication sur l'événer.l.rerrt objet clr"r

prrésent contlat, la clrarrte graplrirlue de la maison Folie de Moulins et de LA VITLE DE LILLE - MFM-

LA ROULOTTE RUCHE s'engage à faire figurer sur tout docutrent de cotnmunication à paraître Ia

rnention " LA VILLE DE LILLE et la maison Folie de Moulins ".

Tor,rt suppolt clevra faile l'objet cl'un l-ron à tilet préalable que LA ROULOTTE RUCHE devra faire

viser par LA VILLE DE LILLE - MFM.

LA ROULOTTE RUCHE autorise gracieusernent la réalisation d'enregistrenrents Paf des

professionnels rlc l'irrforrnation et des retrarrsmissions iragrnetrtailes de trois tnitrutes au plus dans le

ca dre d' énr issi ons cl' i rr fortna tions r-irdiopl-roniclues ou télévisées.

LA ROULOTTE RUCHE autorise gracieusement LA VILLE DE LILLE - MFM à photographier et à

procéder à la captation ar-tdiovisuelle du projet, soit avec ses lloyells Pl'olrres, soit pll ceLtx Inis ett

æuvl'e prar le prestataire de service de son choix.

LA ROULOTTE RUCHE s'assurera clLre ses éc.1uipes artisticlues autorisetrt l'r,rtilisation dc'ces irrrages à

cles fins d'arclrivage et leur cliffusjon à des fins de promotiorr de LA VILLE DE LILLE - MFM et cle sers

malifestations dals la lirnite d'une durée de tlois mirrutes por-rl les ertregistretnents ar-rdiovisuels, sttr

tous suppor"ts, ct trotatntnent :

- polr les elrcgistrernents audiovisuels : filrrs institutionnetls, spots TV prornotiottuels, édition,

diffusion strr le réseau lnternet.

- pour les photograçrhies:édition, diffusion sur le résean lnternet, affit:hes.

Confonnélrrent à l'r-rsage, les cessions ci-desslls consenties tre feront l'objet d'aucune rémtrnération

spéci f iqr-re a ux érluipes artistitlues.

Tout autle enregistrernent, prise de vue ou tournage du projet devra faire l'objet d'trn accord écrit,

exprès des deux parties.

Article 9 - Résiliation, annulation

Les parties peuvelrt, d'un cornrnun accord écrit, décider cle résilier la présente,

Dans l'lryprothèse où il survierrdrait des événernents de force majeure enrpêchant la rtialisrrtion dtr

projet, le contrat ser'ait résilié de plein droit sarrs indernnité. La partie ernpêclrée préviettdra l'autre dès

la survenance des évérrernents.

Or.r entend par'événernent cle force rnajeure ainsi rltre des événetretrts contractuellcmetrt assirrtilés à la

force rnajern'e au sens du présent contrat la menace ou survenalrce de : catitclysmes natttrels, grèves

LA VILLE DE LILLE.MFM _ L'ASSOCIATION LA ROULOTTE RUCHE
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génér.ales, érneutes souclairres ou l1on, mouvelnents populaires, actes de terrorisnre, actes de sabotage,

gLlep.e, ou tor.rt clvénenrent grave pouvant porter atteinte à la sécr-rrité du ptrblic. lllr cas de désir de

rccorrcir,rction cle la convention après cessation des circor.rstances clui ernpêchent sorr exéctttiotr, les tlt:ttx

parties se réservent Llne nollvelle négociation.

Far,rte d'exécution cle I'urre des stip-rulations du présent cotltrat proul tor-rte autre raisotr tlu'Llll cas cle

force majer,tr.e, le présent contrat pourra être résilié de plein droit cluinze jours ouvral-rles après t.trisc c-tr

clerneure efiectuée prar lettre recommandée avec accttsé de réception restée infructueuse

Article 10 : Loi applicable - juridiction compétente

Le prése'nt contr.at est soumis au droit français. Toute contestation relertive à sou interprétation et à sot.t

exécution sera, à défaut d'accord préalable, sounrise aux tributraux cornpétents de Lille.

Article 11 : Documents contractuels, annexes

Le cloctrrnelt contractllel est la présente conventiou. Cette denrière est complétée par l'antrexe

suivante:

Annexe : Etat des lieux d'entt'ée

Fait à l.ille le 7 mai 2014

F,n trois excrnplaires oli ginatrr,

Pour LA VILLE DE LILLE - MIr pour L'ASSOCIATION LA

ROULOTTE RUCHE.

Emmanuel LEGER

LA VILLE DE LILLE-MFM - L,ASSOCIATION LA ROULOTTE RUCHE
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,tit\x&* 4

lillr
Extrait du registre des
délibérations

DECISION DU MAIRE

No ,au!a59

Le Maire de Lille"

Vu les articles L. 2122-22 et. L.2122-23 Code Général des Collectivités
Territoriales (CGCT),

Vu la délibération n' 141164 du 14 avril2014 portant délégation de pouvoir
du conseil municipal de Lille au Maire à I'effet notamment de décider de la
conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée n'excèdant
pas douze ans.

Vu l'arrêté no 45 du E 6 avril 2014 portafi délégation de fonctions et de

signature du Maire de Lille à Madame Marion GAUTIER, adjointe au Maire,

Vu la délibération n" 11/1051 du 12 décembre 2011 adoptant les tarifs de

mise à disposition d'espaces de la maison Folie de Wazemmes, sise 70 rue

des Sarrazins à Lille.

Considérant l'activité de I'association Au fil de l'eau, qui développe des

projets culturels et artistiques.

DECIDE

Article 1 - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et

l'association Au frl de l'eau, sise rue Pierre et Marie Curie à \ilattignies afin de mettre à sa

disposition la salle de danse du R2+1 au sein de la maison Folie de Wazemmes, sise 70 rue

des Sarrazins à Lille (59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux du23 au27 jùn2014 de 09h00

à 18h00, pour une résidence.

i llil; liilli\
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de

la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes adminitratifs de la Ville
de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de Lille Municipale.

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Hôtel de ville de Lille. lel..!..J!l.f[,. .2.itlJj..

Pour le Maire de Lille et par délégation'

',., t,ilttr,::.-' 
; .,,,,'

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans un

délai de deux mois à compter d-e-sa publication-,- --- 

-
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Conventioro de rmise à dispositiorl de salle

Entre
La Ville de Lille
Adresse : Place Roger Salengro - BP 667 - 59033 Lille Cedex
Représentée par Madame Marion GAUTIER
Adjointe au Maire Déléguée à la Culture
Agissant pour le compte de la maison Folie Wazemmes
Ci-après dénommée < La Ville de Lille - MFW )

Et
ASSOCIATION AU FIL DE L'EAU
Adresse :4111 rue Pierre et Marie Curie - 59139 Wattignies
Représentée par Chikhi Djamel, Président
SIRET : 512637 117 00015
Ci- après dénommée << Le contractant >

A ., 

AP 

,'f i'J 
tt''utT 

.,

L ILLE.S|Jq
TEL:0Û?0179871

Préambule
Dans le cadre d'une résidence mise en place par le contractant, celui-ci a sollicité la Ville de l-ille -
MFW pour la mise à disposition d'un lieu d'accueil. L'objet de la présente convention est de définir les
modalités de la collaboration entre la Ville de Lille - MFW et le contractant.

ll est convenu et arrêté ce qui suit :

Article 1 - Obiet
La Ville de Lille - MFW s'engage à mettre à disposition, dans les conditions définies ci-après, et dans
le cadre de la présente convention, le lieu suivant dont le contractant déclare connaître et accepter
les caractéristiques techniques, aux dates suivantes :

Toute modification de dates ou de lieux fera I'objet d'un commun accord entre La Ville de Lille -
MFW et le contractant.

Article 2 - Oblisation du contractant
Le contractant occupera les locaux conformément au calendrier établi à I'article 1, en respectant le
règlement de la maison Folie Wazemmes fourni en annexe 1 de la présente convention.

Durant l'utilisation des locaux mis à sa disposition, Le contractant s'engage à identifier et contrôler
les entrées des personnes et faire respecter les règles de sécurité.

A la première demande, le contractant fournira une copie des statuts, une attestation d'assurance ou
tout autre document justifiant sa structure juridique.

Le contractant assure les obligations et formalités administratives et financières du projet et s'engage
à ce titre à :

u informer régulièrement la Ville de Lille - MFW de l'avancement du projet,
r assurer la responsabilité artistique et technique du projet,

" réunir l'équipe artistique et technique nécessaire au projet,
r assumer les frais de rémunérations des interventions artistiques composant le projet; les frais

de déplacements, hébergement et défraiements des équipes artistiques et des personnels
impliqués sur le projet, les repas des équipes et des bénévoles, le transport des artistes et du
matériel.

Article 3 - Oblioation de la Ville de Lille - MFW
La Ville de Lille - MFW assure au contractant que I'ensemble des locaux mis à disposition du projet
est conforme à la législation et aux dispositions réglementaires des établissements recevant du public.

DATE LIEU Remarques

Du23 au27 juin 2014 de
09h00 à 18h00

Salle de danse du R2+1 Résidence
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En qualité d'employeur, La Ville de Lille - nfiFW assurera les rémunérations, charges sociales et

fiscales de son Personnel.

La Ville de Lille - MFW assure directement les coûts d'entretien, de sécurité et de fluides liés à cette

mise à disposition.

La Ville de Lille - MFW fournira, dans la limite de son stock disponible, le matériel nécessaire à la
résidence, conformément aux demandes liées aux fiches techniques. Les fiches techniques devront

être fournis et validées par le régisseur de la maison Folie Wazemmes. La gestion du parc matériel

reste sous la responsabilité du régisseur général de la maison Folie Wazemmes.

Le complément d'équipement et de personnel, non disponible à la maison Folie - Wazemmes mais

nécessaire à la résidence, sera exclusivement à la charge du contractant'

Article 4 - Respofrsabilité et assurances
A - Le contractant
Le contractant est tenu d'assurer contre le vol et les risques divers, tous les objets lui appartenant,

appartenant à son personnel, aux artistes et aux bénévoles durant toute la durée de leur présence

dans les locaux de la Ville de Lille - MFW.

Le contractant assume, tant vis-à-vis de la Ville de Lille - mFW que des tiers, I'entière

responsabilité de l'ensemble des dommages qui pourraient être causés aux biens ou à son personnel,

aux artistes et aux bénévoles de son fait ou du fait de son personnel ses bénévoles et les artistes,

durant la période de déroulement du projet.

Un état des lieux sera effectué à I'entrée et à la sortie du contractant dans la maison Folie de Lille -

Wazemmes. Le contractant devra restituer en l'état comme notifié dans l'état des lieux les locaux

autorisés à être utilisés. Tout dommage résultant de l'occupation par le contractant devra être réparé

dans les délais fixés par la Ville de Lille - MFW au moment de la contestation.

Si la nécessité se présente, la Ville de Lille - tttFw pourra mettre des clefs des espaces à disposition

du contractant. Celles-ci seront remises à une personne officiellement identifiée. Elles devront être

rendues avant le départ du contractant.

B - La Ville de Lille - MFW
La Ville de Lille - MFW est responsable de Ia sécurité des personnes accueillies à I'intérieur de ses

locaux. A ce titre, la Ville de Lille - MFW déclare avoir souscrit les assurances nécessaires à la
couverture des risques liés à l'accueil du public et des artistes en résidence dans ses locaux'

Article 5 - Loi aoolicable et iuridiction comoétente
iseàùoroitfrançais.Toutecontestationrelativeàsoninterprétation

et à son exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille.

Article 6 - Documents contractuels. annexes
Le Oocument contractuel est la présente convention et I'annexe 1

Wazemmes)

Fait à Lille, le23 mai2014
En deux exemplaires originaux,

Pour le Maire Martine AUBRY
et par dÇlégation-
Marion €AUTIER

^tir i I.r,{; i,\ -t

r'T\'

(Règlement de la maison Folie

Pour Le contractant
Chikhi Djamel

- \\\Sà\)
n :,,,o""nt.ioin*a.,

N ' .t\t1$''-
\w'
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ANNEXE 1

REGLEMENT DE LA MAISON FOLIE WAZEMMES

Généralités

L,utilisation de bombonne de gaz est strictement interdite dans I'ensemble des locaux de la
maison Fotie de Lille - Wazemmes'

Sauf livraison, il est strictement interdit de stationner sur les espaces extérieurs de la maison Folie

Wazemmes. Ces espaces sont réservés exclusivement aux piétons et à l'accès des véhicules

d'interventions urgentes (pompiers, SAMU,... ).

ll est strictement interdit de fumer dans l'ensemble des locaux de maison Folie de Lille -
Wazemmes en application du décret n' 2006 - 1386 du 15 novembre 2006 fixant les condition

d'application de l'interdiction de fumer dans les lieux affectés à un usage collectif.

La Ville de Lille - MFW contribue au tri sélectif, par conséquent le contractant doit

obligatoirement trier les déchets recyclables et non recyclables occasionné par ses activités, en

se conformant au tableau disponible à la maison Folie de Lille - Wazemmes.

ll est interdit de fixer des éléments sur les murs (affiches, ornements), sans I'autorisation préalable

du régisseur généralde la maison Folie Wazemmes'

Si la nécessité se présente, la Ville de Lille - MFW pourra mettre des clefs des espaces à

disposition du contractant. Celles-ci seront remises à une personne officiellement identifiée. Elles

devront être rendues avant le départ du contractant.

Dans le cas où le contractant est autorisé à tenir une buvette dans le cadre de la manifestation, il

est rappelé que seule la licence de catégorie 2 est autorisée et qu'elle concerne les boissons

suivantes : boissons fermentées non distillées : vins, bières, cidres, poirés, hydromels, vins doux

naturels à AOC, crèmes de cassis et jus de fruits ou de légumes fermentés comportant de 1, 2 à 3

degrés d'alcool.

Loqements

u Un état des lieux sera effectué à I'entrée et à la sortie du contractant dans le(s) logement(s) de la

maison Folie Wazemmes. Le contractant devra restituer le(s) logement(s) en l'état comme notifié

dans l'état des lieux.

n Le contractant est tenu, le jour de son départ, de déposer ses draps sales au rez-de-chaussée

du bâtiment d'hébergement.

n Par respect pour le voisinage et pour les autres équipes artistiques présentes dans les logements,

le contractant veillera au calme du logement.

Fait à Lille, le23 mai2014
En deux exemPlaires originaux,

AuhPîl,\T:ii::L,L-.^-n,iSgtt
lEL:0b:-u

'i."*

Pour le contractant
ChikhiDjamel

. -',t\at\ -llt'
4. 
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llllr
Extrait du registre des
délibérations

DECISION DU MAIRE

N' t4 Ft tl"

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et. L.2122-23 Code Général des Collectivités
Territoriales (CGCT),

Vu la délibération no 141164 du 14 avril2014 portant délégation de pouvoir
du conseil municipal de Lille au Maire à l'effet notamment de décider de la
conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée n'excèdant
pas douze ans.

Vu l'arrêté no 45 du 22 avril 2014 portant délégation de fonctions et de

signature du Maire de Lille à Madame Marion GAUTIER, adjointe au Maire,

Vu la délibération no l1l1051 du 12 décembre 2011 adoptant les tarifs de

mise à disposition d'espaces de la maison Folie de Wazemmes, sise 70 rue

des Sarrazins à Lille.

Considérant l'activité de l'association Compagnie du Tire-Laine, qui
développe des projets culturels et artistiques.

DECIDE

Article I - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et

l'association Compagnie du Tire-Laine, sise rue de Thumesnil à Lille afin de mettre à sa

disposition la salle de spectacle, l'auberge et la salle de convivialité au sein de la maison Folie
de V/azemmes, sise 70 rue des Sarrazins à Lille (59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux dt24 au27 juin20t4 de 09h00

à 00h00, pour une résidence.
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de

la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes adminitratifs de la Ville
de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille, 1e....:.1.J.[l{t,..4*lç
Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Affichée à I'hôtel de ville de Lille le" 1{ Jr.ifl[, r$T1
Reçue par le Préfet du Nord l" * I JUIL" l0;;
Pour le Maire de Lille et par délégation,

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans un
délai de deux mois à compter de sa publication.

Pour le Maire de Lille et par délégation,
L'adjointe au Maire,

''',-,4"
\" ra.'ur* 

't:l Vt !. -,

W, n GAUTIER

Page 6 sur I
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CONVENTION

Entre

LA VILLE DE LILLE - Maison Folie Wazemmes
Numéro Siret: 21 590350100017
Code ape : 751 A
Licence entrepreneur : 1-1067880 _ 2-1067889 _ 3-1067890
Adresse Hôtel de Ville : BP 667 - 59033 Lille Cedex
Adresse maison Folie Wazemmes : 70 rue des Sarrazins 59000 Lille
Téléphone : 03 20 78 20 23
Représentée par Le Maire de la Ville de Lille
Agissant pour le compte de la Maison Folie Wazemmes
Ci-après dénommée < Ville de Lille - MFW >

Et

Par L'Association Compagnie TireJaine
Adresse : 50 rue de Thumesnil 59000 Lille
Téléphone : 03 20 12 90 53
Siret n" 39132490200041
APE:9001 Z
Représentée par Alain Leroy,
Agissant au titre de président de l'association
Ci-après dénommée < contractant >

Préambule

La Ville de Lille - MFW a été sollicitée par le contractant afin de mettre en place, pour la 11è'" édition de
l'atelier théâtre du Tire Laine. Dans ce cadre, les ateliers du Tire Lalne, emmenés par Swan Blachère et Jean
Bernard Hoste produisent avec des personnes sans emploi, bénéficiaires du RSA, fragilisées par la vie une
nouvelle création <Play Time>. C'est le cinéma qui est mis à I'honneur dans cette nouvelle création, celui des
années Jacques Tati, Chaplin, Fred Astaire.. Un hommage en danse, en musique avec la complicité des
musiciens du Tire-Laine.

L'objet de la présente convention est de définir les modalités de la collaboration entre la Ville de Lille - MFW
et le contractant pour I'organisation de ce projet à la maison Folie Wazemmes.

ll est convenu et arrêté ce qui suit :

Articlel -Obiet/Durée
Le contractant s'engage à mettre en place, dans les conditions définies ci-après, et dans le cadre de la présente
convention, deux représentations du spectacle << Play time > les 26 et27 juin 2014.

La Ville de Lille - MFW s'est assurée la disponibilité de la salle de spectacle de la maison Folie Wazemmes dont
le contractant déclare connaître et accepter les caractéristiques techniques.

Dates Salles Activités Horaires salle vidée Jauges
Public Technique

16t05114 Touts les lieux Visite de la
maison Folie
Wazemmes

14h00

23t05t14 Salle Courmont Restitution
semaine
intensive

14h00

24t06t14 Salle de soectacle Montaoe th>18h00
25t06t14 Salle de spectacle Montage et

oénérale
th>18h00

26t06t14 Salle de spectacle Spectacle 20h>22h00 th>00h00 218 oersonnes
26t061'14 Auberoe Bar 19h0F00h00 th>00h00 200 personnes

26t06t14 Convivialité Caterinq 09h00>20h00 40 oersonnes
27t06rt4 Salle de soectacle Soectacle 20h>22h00 th>00h00 218 personnes

27t06t14 Auberqe Bar 19h00>00h00 th>00h00 200 oersonnes
27t06t14 Convivialité Caterinq 09h00>20h00 40 personnes
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Toute modification des dates, des lieux ou du contenu de la programmation fera I'objet d'un commun accord entre
la Vifle de Lille - MFW et le contractant.

Article 2 - Obliqation du contractant
Le contractant occupera les salles de la maison Folie - Wazemmes pour les deux représentations des 26 el27
juin 2014. Les horaires et les espaces sont définis au préalable avec la maison Folie - Wazemmes dans l'article
'1.

Le contractant assure les obligations et formalités administratives et financières du prolet et s'engage à ce
titre à :. informer régulièrement la Ville de Lille - MFW de I'avancement du projet,
r assurer la responsabilité artistique et technique du projet,
. réunir l'équipe artistique et technique nécessaire au projet,
. assumer les frais de rémunérations des interventions artistiques composant le projet; les frais de

déplacements, hébergement et défraiements des équipes artistiques et des personnels impliqués sur le
projet, les repas des équipes et des bénévoles, le transport des artistes et du matériel,

. respecter la jauge des espaces mis à disposition par la maison Folie - Wazemmes.

Durant I'utilisation des locaux mis à sa disposition, le contractant s'engage à identifier et contrôler les entrées
des participants aux activités considérées, et faire respecter les règles de sécurité.

En qualité d'employeur, le contractant assurera les rémunérations, charges sociales et fiscales, de son
personnel artistique, technique et administratif attaché au projet. De même, il lui appartiendra de solliciter auprès
des autorités compétentes si nécessaire les autorisations pour I'emploi des artistes étrangers eUou mineurs. En
cas d'accident du travail impliquant les salariés, stagiaires intervenants amateurs du contractant, celui-ci est
tenu d'effectuer les formalités légales.

A la première demande, le contractant fournira une attestation des différentes caisses sociales (URSSAF,
AUDIENS, Congés spectacle, ASSEDIC) et copie des statuts, attestation d'assurance ou tout autre document
justifiant sa structure juridique.

Article 3 - Obliqation de la Ville de Lille - MFW
En qualité d'employeur, la Ville de Lille - MFW assurera les rémunérations, charges sociales et fiscales de son
oersonnel.

La Ville de Lille - MFW assure directement une partie des coûts liés à I'organisation de ce projet et s'engage à
ce titre à prendre en charge :

- La mise à disposition des espaces cités en objei,
- les coûts de sécurité et d'entretiens des espaces mis à dispositions,
- les frais liés à la mise à disposition de matériels et de personnels techniques.

Article 4 - Mise en place technique
Le contractant garanti la coordination et la synthèse des éléments techniques.

4.1. Personnels, dates et horaires techniques
La Ville de Lille - MFW s'engage à contribuer à toutes les étapes de mise en place technique du projet et mettra
à disposition son équipe technique.

Le contractant fournira un référent technique pour toutes les étapes de mise en place du projet (fiche technique,
montage, exploitation, démontage) et fournira le personnel technique complémentaire.

4.2. Matériels techniques
La Ville de Lille - MFW fournira, dans la limite de son stock disponible, le matériel nécessaire à l'événement,
conformément aux demandes liées aux fiches techniques. Les fiches techniques devront être fournis et validées
par le régisseur de la maison Folie Wazemmes. La gestion du parc matériel reste sous la responsabilité du
régisseur général de la maison Folie Wazemmes.

Le complément d'équipement et de personnel, non disponible à la maison Folie - Wazemmes mais nécessaire à
l'événement, sera exclusivement à la charge du contractant.

4.3. Accueiltechnique
Un état des lieux sera effectué à I'entrée et à la sortie du contractant dans la maison Folie de Lille - Wazemmes.
Le contractant devra restituer en l'état comme notifié dans l'état des lieux les locaux autorisés à être utilisés.
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Tout dommage résultant de l'occupation par le contractant devra être réparé dans les délais fixés par la Ville de
Lille - MFW au moment de la contestation.

Si la nécessité se présente, la Ville de Lille - MFW pourra mettre des clefs des espaces à disposition du
contractant. Celles-ci seront remises à une personne officiellement identifiée. Elles devront être rendues avant le
départ du contractant.

L'utilisation de bombonne de gaz est strictement interdite dans I'ensemble des locaux de la maison Folie de Lille

- Wazemmes.

Sauf livraison, il est strictement interdit de stationner sur les espaces extérieurs de la maison Folie Wazemmes.
Ces espaces sont réservés exclusivement aux piétons et à l'accès des véhicules d'interventions urgentes
(pompiers, SAMU,...).

ll est strictement interdit de fumer dans l'ensemble des locaux de maison Folie - Wazemmes en application du
décret n'2006 - 1386 du 15 novembre 2006 fixant les condition d'application de l'interdiction de fumer dans les
lieux affectés à un usage collectif.

La Ville de Lille - MFW contribue au tri sélectif, par conséquent le contractant doit obligatoirement trier les
déchets recyclables et non recyclables occasionné par ses activités, en se conformant au tableau disponible à la
maison Folie de Lille - Wazemmes

Article 5 - Accueil
5.1 Accueildu public
Le contractant fera son affaire de I'accueil du public lors de la manifestation dans la salle de spectacle, à l'entrée
comme au niveau des espaces désignés.

La Ville de Lille - MFW fera son affaire de la sécurité et la geslion du public lors de la représentation, à I'entrée
comme au niveau des espaces désignés.

5.2 Accueil des participants/intervenants
Le contractant fera son affaire de I'accueil des participants à la maison Folie - Wazemmes.

Article 6 - Billetterie. boissons et restauration
6.1 Billetterie
La Ville de Lille - MFW autorise le contractant à percevoir un droit d'entrée et I'intégralité des recettes de
billetterie. Le contractant fera son affaire de l'établissement de la billetterie et en supportera le coût : réservation
et location des places, billetterie sur place pendant les représentations; encaissement et comptabilité des
recettes, règlement des charges fiscales afférentes.
Tarifunique:2euros.
Le contractant mettra à disposition de la Ville de Lille - MFW 10 places exonérées pour chaque représentation.

Le contractant prendra en charge les réservations au numéro de téléphone 0320129053.

6.2 Boissons et restauration
La Ville de Lille - MFW autorise, s'il y a lieu, le contractant à mettre en place et percevoir les recettes de
restauration et de débit de boissons, dont il sera seul comptable.
Le contractant établira une demande d'autorisation administrative à la Ville de Lille pour la mise en place d'un
débit de boissons, stipulant dates et type de manifestation. ll s'engage à présenter une licence adéquate à la
vente de boissons envisagées. ll s'engage, par ailleurs, à respecter les lois en vigueur concernant la
consommation d'alcool dans le cadre d'une manifestation publique et dans le cadre d'un lieu municipal.
Le contractant, dans le cadre des animations impliquant un service de restauration et de débit de boissons à
destination du public, fera le nécessaire pour se conformer à la réglementation relative aux questions sanitaires et
vétérinaires liées à la restauration. En cas de non-respect des normes liées à cette activité (arrêté du g mai 1995
consolidé au 31 octobre 2001), il sera seul responsable.

Article 7 - Droits d'auteur et droits voisins
Le contractant réglera intégralement les droits d'auteurs auprès des organismes habilités (SACEM, SACD,...).
Le contractant garantit la Ville de Lille - MFW contre tout recours ultérieur, y compris d'auteurs ou d'ayants
droits étrangers et supportera seul les éventuelles conséquences financières de tels recours.
Le contractant sera seul responsable du règlement des éventuels droits voisins.

153



Article 8 - Communication
Tout support de communication relatif à l'objet de la présente convention devra faire I'objet d'une concertation
entre la Ville de Lille - MFW et le Contractant, notamment pour une question de calendrier, de protocole et de

bon à tirer.

Le Contractant est tenu de faire apparaître le logo de la maison Folie Wazemmes sur tout support de
communication présentant ce prqet. Chaque support de communication devra faire I'objet d'une validation avant
impression par le service communication de la maison Folie Wazemmes.
La Ville de Lille - MFW s'engage à faire figurer l'événement dans son programme et sur son site internel
(agenda). La Ville de Lille - MFW s'efforcera de respecter I'esprit général de la documentation fournie par le
contractant.

Le Contractant est tenu de fournir les éléments nécessaires à la publicité du projet : dossier de présentation,
biographies, textes, distribution, photographies ou tout autre support (vidéo, CD, DVD, liens internet...) qui
participerait à la promotion du projet.
Les supports de communication fournis par le contractant sont garantis d'un usage paisible pour la Vilfe de Lille

- MFW. A ce titre, le Contractant s'engage à avoir obtenu les autorisations nécessaires à leur utilisation et

diffusion.

Le Contractant autorise gracieusement la réalisation d'enregistrement par des professionnels de I'information et
des retransmissions fragmentaires de trois minutes au plus dans le cadre d'émissions d'informations
radiophoniques ou télévisées.
Le Contractant autorise gracieusement la Ville de Lille - MFW à photographier et à procéder à la captation
audiovisuelle du projet, soit avec ses moyens propres, soit par ceux mis en oeuvres par le prestataire de service
de son choix.
Le Contractant s'assurera que les équipes artistiques autorisent :

. L'archivage de ces images. La diffusion de ces images à des fins promotionnelles de la Ville de Lille - MFW et de ses
manifestations dans la limite d'une durée de trois minutes pour les enregistrements et notamment : films
institutionnels, spots TV promotionnels, éditions, diffusion sur le réseau Internet.

. La reproduction de ces images, et notamment : édition, diffusion sur le réseau Internet, affiche.

. Pour les captations audiovisuelles ou photographiques mise en place par le contractant lui-même,

celui-ci s'assurera d'en informer la Ville de Lille - MFW. La Ville de Lille - MFW et le contractant s'accordent
pour que les captations soient partagées dans le strict respect de I'archivage de ces images, de la diffusion de

ces images à des fins promotionnelles par la Ville de Lille - MFW et de ses manifestations dans la limite d'une
durée de trois minutes pour les enregistrements et notamment : films institutionnels, spots TV promotionnels,

éditions, diffusion sur le réseau Intemet et de la reproduction de ces images, et notamment ; édition, diffusion sur
le réseau Internet, affiche.

Conformément à I'usage, les cessions ci-dessus consenties, ne feront I'objet d'aucune rémunération spécifique

aux équipes artistiques. La cession des droits visés ci-dessus est accordée pour I'objet du présent contrat, dans
le monde entier pour une durée de 5 ans.
Tout autre enregistrement, prise de vue ou tournage du projet devra faire l'objet d'un accord écrit des deux
parties.
Toute autre exploitation devra faire I'objet d'un contrat séparé entre la Ville de Lille - MFW et le Contractant.

Article 9 - Responsabilité et assurances
A - Le contractant
Le contractant est tenu d'assurer contre le vol et les risgues divers, lous les objets lui appartenant, appartenant
à son personnel, aux arlistes et aux bénévoles durant toute la durée de leur présence dans les locaux de la Ville
de Lille - MFW.

Le contractant assume, tant vis-à-vis de la Ville de Lille - MFW que des tiers, l'entière responsabilité de
I'ensemble des dommages qui pourraient être causés aux biens ou à son personnel, aux artistes et aux
bénévoles de son fait ou du fait de son personnel ses bénévoles et les artistes, durant la période de déroulement
du projet.

B - La Ville de Lille - MFW
La Ville de Lille - MFW est responsable de la sécurité des personnes accueillies à I'intérieur de ses locaux. A ce

titre, la Ville de Lille - MFW déclare avoir souscrit les assurances nécessaires à la couverture des risques liés à

l'accueil du public et des artistes en résidence dans ses locaux.

Article 10 - Résiliation. annulation
Les parties peuvent, d'un commun accord écrit, décider de résilier le présent contrat.
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Dans l'hypothèse où il surviendrait des événements de force majeure empêchant la réalisation du projet, le
contrat serait résilié de plein droit sans indemnité. La partie empêchée préviendra I'autre dès la survenance des
événements.

On entend par événement de force majeure, au sens du présent contrat, la menace ou survenance de :

cataclysmes naturels, grèves générales, émeutes soudaines ou non, mouvements populaires, actes de
terrorisme, actes de sabotage, guerre, ou tout événement grave pouvant porter atteinte à la sécurité du public. En
cas de désir de reconduction de la convention après cessation des circonstances qui empêchent son exécution,
les deux parties se réservent la possibilité d'une nouvelle négociation. En cas d'annulation pour cas de force
majeure, toule somme versée à la date de résiliation restera acquise au contractant, étant précisé que la Ville
de Lille - MFW sera dispensée du versement du solde non payé.

Le présent contrat pourra également être dénoncé à tout moment par la Ville de Lille - MFW si les locaux sont
utilisés dans des conditions contraires aux dispositions prévues par le présent contrat.

Faute d'exécution de I'une des stipulations du présent contrat pour toute autre raison qu'un cas de force majeure,
le présent contrat pourra être résilié de plein droit quinze jours ouvrables après mise en demeure effectuée par
lettre recommandée avec accusé de réception restée infructueuse.

Toute annulation du fait de I'une des parties, hors cas de force majeure ou non respect des clauses contractuels,
entraÎnerait pour la partie défaillante l'obligation de verser à l'autre une indemnité calculée en fonction des frais
effectivement engagés par cette dernière.

Article 11 - Loi applicable - iuridiction compétente
Le présent contrat est soumis au droit français. Toute contestation relative à son interprétation et à son exécution
sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille.

Fait à Lille, le 16 avril2014
En trois exemplaires originaux,

Pour le Maire Martine AUBRY
et par délégation
Marion GAI{,TIER ,

,,| 1
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Pour le contractant
Alain Leroy
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Extrait du registre des
délibérations

DECISION DU MAIRE

No ,,,.4. i Lqn.I

Le Maire de Lille.

Vu les articles L. 2122-22 et. L.2122-23 Code Général des Collectivités
Tenitoriales (CGCT),

Vu la délibération n" 741164 du 14 avrll2014 portant délégation de pouvoir
du conseil municipal de Lille au Maire à l'effet notamment de décider de la

conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée n'excèdant
pas douze ans.

Vu I'anêté no 45 du i 6 avril 2014 portant délégation de fonctions et de

signature du Maire de Lille à Madame Marion GAUTIER, adjointe au Maire,

Vu la délibération n" l1l1051 du 12 décembre 2011 adoptant les tarifs de

mise à disposition d'espaces de la maison Folie de Wazemmes, sise 70 rue

des Sarrazins à Lille.

Considérant l'activité de I'association Kross Bbaull, qui développe des

projets culturels et sPortifs.

DECIDE

Article 1 - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et

l'association Kross Bbanll, sise rue Roger Salengro à Hellemmes afin de mettre à sa

disposition l'espace extérieur et I'auberge de la maison Folie de Wazemmes, sise 70 rue des

Sarrazins à Lille (59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux le 28 juin 2014 de 08h00 à

19h00, pour le festival Waz'm Street'

itr':t5i,ii.{t
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de

la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes adminitratifs de la Ville
de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille. le
Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Affichée à I'hôtel de ville o._tt,,lo!pu 
u'nl,uq

Reçue par le Préfet du Nord le : t JUI[,

Pour le Maire de Lille et par délégation'

Four le Maire de Lille et par délégation,

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans un

délai de deux mois à compter de sa publication.

Page 6 sur 8
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Entre
La Ville de Lille
Adresse : Place Roger Salengro - BP 667 - 59033 Lille Cedex
Représentée par Madame Marion GAUTIER
Adjointe au Maire Déléguée à la Culture
Agissant pour le compte de la maison Folie Wazemmes
Ci-après dénommée < La Ville de Lille - MFW )

Et
Association Kross Bball
Adresse : 111124 rue Roger Salengro - 59260 Hellemmes-Lille
Représentée par Mvouama MASSAMBA, Président
SIRET : 530 943 901

Ci- après dénommée < Le contractant >

Préambule
Dans le cadre du festivalWaz'm Street mis en place par le contractant, celui-cia sollicité la Ville de

Lille - MFW pour la mise à disposition d'un lieu d'accueil. L'objet de la présente convention est de

définir les modalités de la collaboration entre la Ville de Lille - MFW et le contractant.

ll est convenu et arrêté ce qui suit :

Article 1 - Obiet
La Vllle de Lille - MFW s'engage à mettre à disposition, dans les conditions définies ci-après, et dans

le cadre de la présente convention, le lieu suivant dont le contractant déclare connaître et accepter
les caractéristiques techniques, aux dates suivantes :

Toute modification de dates ou de lieux fera I'objet d'un commun accord entre La Ville de Lille -
MFW et le contractant.

Article 2 - Obliqation du contractant
G contractant occupera l'espace extérieur de la maison Folie Wazemmes et de l'auberge

conformément au calendrier établi à I'article 1, en respectant le règlement de la maison Folie

Wazemmes fournien annexe 1 de la présente convention.

Durant l'utilisation des locaux mis à sa disposition, Le contractant s'engage à identifier et contrÔler

les entrées des personnes et faire respecter les règles de sécurité.

A la première demande, le contractant fournira une copie des statuts, une attestation d'assurance ou

tout autre document justifiant sa structure juridique.

Le contractant assure les obligations et formalités administratives et financières du projet et s'engage

à ce titre à :

. informer régulièrement la Ville de Lille - MFW de l'avancement du projet,
I assurer la responsabilité artistique et technique du projet,
. réunir l'équipe artistique et technique nécessaire au projet,
r assumer les frais de rémunérations des interventions artistiques composant le projet; les frais

de déplacements, hébergement et défraiements des équipes artistiques et des personnels

impliqués sur le projet, les repas des équipes et des bénévoles, le transport des artistes et du

matériel.

Article 3 - Obliqation de la Ville de Lille'MFW
La Ville de Lille - MFW assure au contractant que l'ensemble des locaux mis à disposition du projet

est conforme à la législation et aux dispositions réglementaires des établissements recevant du public.

En qualité d'employeur, La Ville de Lille - MFW assurera les rémunérations, charges sociales et

fiscales de son Personnel.

DATE LIEU Remarques

28 iuin 2014 de 08h00 à 19h00 Extérieur et Auberqe FestivalWaz'm Street
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[-a Vi[[e dle [-iffie - zuiFW assure directemeni les coûts cl'entretien, de sécuriié e't de fluides liés à cette

mise à disPosition.

La Ville de !-ille - IMFW fournira un technicien et, dans la limite de son stock disponible, le matériel

nécessaire à l'événement, conformément aux demandes liées aux fiches techniques. Les fiches

techniques devront être fournis et validées par le régisseur de la maison Folie Wazemmes. La gestion

du parô matériel reste sous la responsabilité du régisseur généralde la maison Folie Wazemmes.

Le complément d'équipement et de personnel, non disponible à la maison Folie - Wazemmes mais

nécessaire à la manifestation, sera exclusivement à la charge du contractant"

Article 4 - ResponsêFilité et assurances
A - Le contractant
Le contractant est tenu d'assurer contre le vol et les risques divers, tous les objets lui appartenant,

appartenant à son personnel, aux artistes et aux bénévoles durant toute la durée de leur présence

dans les locaux de la Ville de Lille - MFW.

Le contractant assume, tant vis-à-vis de la Ville de Lille - MFW que des tiers, I'entière

responsabilité de l'ensemble des dommages qui pourraient être causés aux biens ou à son personnel,

aux artistes et aux bénévoles de son fait ou du fait de son personnel ses bénévoles et les artistes,

durant la période de déroulement du projet.

Un état des lieux sera effectué à l'entrée et à la sortie du contractant dans la maison Folie de Lille -

Wazemmes. Le contractant devra restituer en l'état comme notifié dans l'état des lieux les locaux

autorisés à être utilisés. Tout dommage résultant de I'occupation par le contractant devra être réparé

dans les délais fixés par la Ville de Lille - MFW au moment de la contestation.

Si la nécessité se présente, la Ville de Lille - MFW pourra mettre des clefs des espaces à disposition

du contractant. Celles-ci seront remises à une personne officiellement identifiée. Elles devront être

rendues avant le départ du contractant.

B - La Ville de Lille - MFW
l-a Ville de Lille - MFW est responsable de la sécurité des personnes accueillies à l'intérieur de ses

locaux. A ce titre, la Ville de Lille - MFW déclare avoir souscrit les assurances nécessaires à la
couverture des risques liés à l'accueil du public et des artistes en résidence dans ses locaux.

Article 5 - Loiapplicable et iuridiction comoétente
La présente convention esf soumise au droit français. Toute contestatron relative à son interprétation

et à son exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille.

Article 6 - Documents contractuels. annexes
Le document contractuel est la présente convention et I'annexe '1

Wazemmes)

Fait à Lille, le 30 mai 2014
En deux exemplaires originaux,

Pour le Maire Martine AUBRY

(Règlement de la maison Folie

Pour Le
Mvouama

.$
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ANNEXE 1

REGLEMENT DE LA MAISON FOLIE WAZEMMES

Généralités

. L'utilisation de bombonne de gaz est strictement interdite dans l'ensemble des locaux de la maison Folie de
Lille - Wazemmes.

. Sauf livraison, il est strictement interdit de stationner sur les espaces extérieurs de la maison Folie
Wazemmes. Ces espaces sont réservés exclusivement aux piétons et à l'accès des véhtcules
d'interventions urgentes (pompiers, SAMU,...).

r ll est strictement interdit de fumer dans I'ensemble des locaux de maison Folie de Lille - Wazemmes en
application du décret n" 2006 - 1386 du 15 novembre 2006 fixant les condition d'application de l'interdiction
de fumer dans les lieux affectés à un usage collectif.

. La Ville de Lille - MFW contribue au tri sélectif, par conséquent le contractant doit obligatoirement trrer les
déchets recyclables et non recyclables occasionné par ses activités, en se conformant au tableau
disponible à la maison Folie de Lille - Wazemmes.

o ll est interdit de fixer des éléments sur les murs (affiches, ornements), sans l'autorisation préalable du
régisseur général de la maison Folie Wazemmes.

r Si la nécessité se présente, la Ville de Lille - MFW pourra mettre des clefs des espaces à disposition du
contractant. Celles-ci seront remises à une personne officiellement identifiée, Elles devront être rendues
avant le départ du contractant.

. Dans le cas où le contractant est autorisé à tenir une buvette dans le cadre de la manifestation, il est
rappelé que seule la licence de catégorie 2 est autorisée et qu'elle concerne les boissons suivantes :

boissons fermentées non distillées : vins, bières, cidres, poirés, hydromels, vins doux naturels à AOC,
crèmes de cassis et jus de fruits ou de légumes fermentés comportant de 1,2 à 3 degrés d'alcool.

Loqements

. Un état des lieux sera effectué à I'entrée et à la sortie du contractant dans le(s) logement(s) de la maison
Folie Wazemmes. Le contractant devra restituer le(s) logement(s) en l'état comme notifié dans l'état des
lieux.

. Le contractant est tenu, le jour de son départ, de déposer ses draps sales au rez-de-chaussée du bâtiment
d'hébergement.

. Par respect pour le voisinage et pour les autres équipes artistiques présentes dans les logements, le
contractant veillera au calme du loqement.

Fait à Lille, le 30 mai 2014
En deux exemplaires originaux,

Pour le Maire Martine AUBRY Pour le contractant
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lillr
Extrait du Registre des
délibérattons

DECISION DU MAIRE

No n\{aLfu

Le Maire de Lille

Vu les articles L. 2122-22 eI L. 2122-23 du Code Général Des

Collectivités Territoriales.

Vu la délibération no 141164 du i4 avril 201.4 portant délégation de

pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de Lille à l'effet,
notamment, de décider de la conclusion et de la révision du louage de choses

pour une durée n'excédant pas douze ans,

Vu I'arrêté no 45 portant délégation de fonctions et de signature du

Maire de Lille à Madame Marion GAUTIER, onzième adjointe au Maire,
notamment la signature des décisions prises en application de l'article
L.2122-22 du CGCT,

Considérant la délibération no 13/861 du 20 décembre 2013 fixant
les tarifs pour la location des espaces de la Gare Saint Sauveur,

DECIDE

Article I - Une convention d'occupation à titre précaire de la Gare Saint Sauveur, sise 17 boulevard Jean

Baptiste Lebas à Lille, est passée avec la Région Nord Pas de Calais , sise 151 boulevard Hoover 59555

Lille Cedex pour la mise à disposition de la Halle A. Cette mise à disposition a pour objet I'organisation
d'un débat public sur le thème de l'alimentation.

Article 2 - La mise à disposition est consentie le mardi 6 mai 2014 moyennant une redevance de

455€..

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de la présente

décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et notifiée à
l'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille. le - î "0ufL" et{rtxdi

Est certifié le caractère exécutoire de la présente décision,
Le Maire Lille et par délégation,

Africhée à t,hôtel de ville de Lille le * I .j,llJll.

Reçue par le Préfet du Nord le * f Jlllt. 4014

Le Maire de Lille et par délégation,

La onzième

.t::*'K" ^djo::y

1efu1p4yrtun

[,a p[é{ente\décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans un délai de

deux mois à compter de sa publication.

RE ç i,i,qL in U I FliA N çAi S :
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Entre la Ville de Lille
3'tll-iî'ntiiir-i"ïiià, BP 667 5e033 Litte cedex

représentée par Madame le Maire ou so;n représentant l'AdJoint délégué'

déslgnêd ci-après la Ville de Lille

Êt l'occupant:

Structure : Région Nord Pas de Calais
Srs(e) à :151, boulevard Hoover 59555 Liile Cedex
nepiésentée par: Monsieur Daniel PERCHEROÂ|, en sa qualité de Président

/V' SrREf : 235 90A 016 00058
APË: 751 A
Déslgn é ct-aPrès /bccuqant

â fbccasio n de ta manifestation suivante : débat public sur te thème de I'alimentation

date de la manlfestation : la mardi06 mai 2014

fioraires de déàut et de tin de la manifestation : de 14h00 à 23h00

Nombre de personnes attendues : 178 personnes (jauge maximale de la salle)

Nam du réfêrent: Daninique IR/NËI
Tél : 03.28,'82.71.09
e. m a i I : do m i n i q u e. t ri n e I @n ord pasdeca/als' fr

d'unê part,

d'autre part,

La Ville de Lille met à disposition auprès de l'occupant le site de la Gare Saint Sauveur, 17 boulevard

Jàan-Baptisto Lebas à LilÉ. L'occupant accepte les locaux dont la désignation suit et aux conditions ci-
après énumérées.

Préambule

Conformément à t'article L21 4g-g du Code Général des Collectivités Territoriales, le Maire déte.rilne les conditions

d'utilisation des locaux communaux, compte tenu des nécessités de l'Administration des propriétés communales, du

fonctionnement des..,se-rvjce$ et du maintien.del ordre pubtie. Les salles municipales sont des équipements publics. tl

Jànvient de les utiliser conformément à leur destination en respectant les lieux et matériels mis à disposition; les

autres usâgers et les riverains'

ll a été convenu ce qui suit:

ATt I - OBJIT ET DUREE DE LA CONVENTION

Le présent contrat a pour objet de fixer les règles et les modalités de mise à dispo-sition de la GARE ST-SAUVEUR

-panrVnre'-Ae-fiilë--nÏrcëû-pànffi1fôfâslon-dÈ-tâ-mëni1ëstâtioififêTTi -
l'occupant sont :

La présente convention est établie pour la période suivante :

exploitation et le rangement de la

Page I sur 5

162



Art II - CONDITIONS D'UTILISATION

obliqations de la Ville de Lille :

La Ville de Lille s'engage auprès de I'occupant à lui mettre â disposition des espaces conformes à la législation et
aux dispositions réglementaires des établissements recevant du public
La Ville s'engage à réaliser tout aménagement ou transformation intéressant I'application des mesures d'hygiène et
de sécurité.

Pers.pnnglde la Ville de-L,ille : ,

Le Régisseur de la Ville de Lille sera l'interlocuteur technique pour toutê question liée au bêtiment et à son usage. ll
pourra être joint (ou son représentant) en cas de besoin pendant les manifestations prévues sur le site de la éare
Saint Sauveur.

Pendant toute la durée d'occupation de l'équipement, un agent de la Ville de Lille sera chargé de :

, l'ouveûure et la fermeture de l'équipement,
. faire respecter les horaires d'occupation et signaler, le cas échéant, tout manquement au respect de ces

horaires,
. conseiller les organisateurs en matière de bon usage du bâtiment,r assurer la sécurité des bâtiments (et non la sécurité de la manifestation),r il aura toute autoritê pour faire cesser un usage de l'équipement qui ne serait pas en conformité avec sa

pérennité et la sécurité du public.

Gette convention ne dispense pas des autres aulorisations légales obligatoires que I'organisateur devra solliciter
auprès des autorités ad hoc.

Fluides :

Les consommâtiôns d'eau et d'élêctricité (Halles A et B) et de chaufTage (Halle A) seront supportées par la Ville de
Lille.

Sécufité:

La Ville âssur€ra un gardiennage du site pendant les manifestations. Le gardiennage aura uniquement pour objet la
prévention de l'incendie et la permanence du Poste de Sécurité, conformément à la réglementation des
Etablissements Recevant du Public de 1e'u catégorie. ll sera organisé comme suit : un Responsable de Sécurité
24124 gërera la première ouverture quotidienne et la dernière fermeture du site, ainsi que la permanence du PC
Sécurité.

Netioyage du site :

La Ville Oà Uitte procède à-l'entretien des espaces-mis à disposition; en concertation avec l'occupant, selon les
modalitès suivantes : un ménage machine génêral sur lensemble des surfaces une fois par semaine, de préférence
les lundis ou rnardis, jours de fermeture du site, ainsi qu'un ménage intermédiaire sur les zones sanitaires, les
bureaux, les loges et les espaces bar/restauration. Le ménage de la halle A (le bar/restaurant, les toilettes publiques
attenantes et la terasse), à l'exception de la salle de cinêma, est à la charge de la SARL Le Bistrot de Saint So

Oblisatiorts dç l'gccupanl,i

*-J"lu$[s"atipn dçs l-oqa"ux. par lqç"p.upant*devla être confp.rme à la*..présente cqnventipn et....au con!enu*jes-**-*
programmations qui auront été communiqués â la Ville de Lille, ainsi qulà la destination du lieu gui est dtaccueillir
des projets artistiques et festifs ainsi que toute manifestation publique afférente. Toute modification ou extension à
d'autres activités devra ètre préalablement autorisée par la Ville.

L'occupant s'engage à utiliser les locaux mis â sa disposition dans le respect de I'ordre public, de I'hygiène et des
bonnes mæurs. A tout moment, la Ville peut mettre fin â I'occupation pour des rnotifs tenant au bon fonctionnement
de l'équipement ou à l'ordre public. L'occupant se conformera en particulier à la réglementation sur les
établissements recevant du public. L'occupant s'engage à faire respecter l'interdiction de fumer dans les lieux
publics (décret n'2006/1386 du 15/11/2006).
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La mise â disposition de l'occupant de l'espace bar/restaurant exclut I'utilisation des espaces. suivants : la partie

iÏisiÀà, res réÀerves et l'équipement du bar,'$euls le comptoir, les tables et les chaises de l'espace restaurant

sont mis à disposition de l'occupant.

Art III - RESPONSABILITE' ASSURÀNCES

L'occupant souscrira toutes les polices d'assurance nécessaires pour garantir ses biens, son personnel, le matériel

t""f,niôuu ou autre lui appartenânt ou êtant mis à sa disposition. ll assurera le recours de tiers et sa responsabilité

àiuiré pàrr tous accidenis et dommages pouvant découler de ses activités tant vis.à-vis de la Ville que des tiers,,

nôiailment dans le cadre de l'organisation de manifestations culturelles, de I'accueil du public ou de personnes

fréquentant les lieux en quelque qualitê que ce soit.

L,occupant assurera les dommages pouvant être causès de son fait ou de celui des utilisateurs aux biens lui

âopartbnant mis à sa disposition-ou confiés, notamrnênt les risques incendier explosions, dommages électriques,

Obbats des eaux, vol, vandalisme. ll souscrira notarnment une assurânce risques locatifs.

Aucun recours en responsabilité ne pourra être exercé contre la Ville en cas de préjudice subi.

Si I'occupant garnit ies lieux loués d'objets mobiliers et de marchandises, ceux-ci resteront sous son entière

àsponsà'uitité.'il en garantira en outre la bonne conformité avec les règles de sécuritê et d'accueil du public,

L'occupant s'engage à n'exercer aucun recours à I'encontre de la Ville, pour quelque motif que ce soit'

Une aitestation-jultifiant des assurances souscrites et du paiernent des primes correspondantes serâ produite

obligatoirement et préalablement à I'utilisation des locaux.

ATt IV - DISPOSITIONS OPERATIONNELLES ET FINANCIËRËS

Co"nfo@éqent È la Déli,Fération n'13186{ du 20 décembre 20'|3 :

Tarifs
HALLE A
Cinéma

Occupation temporaire à but non lucratif

lnstitution Publique

355 €

+ '100 € de frais de dossier

TOTAL: 455 €

Les périodes de montage et de démontage intervenant hors des iours de mise à disposition seront facturées

à hauteur de 50 % du tarif aPPliqué.
Les frais forfaitaires couvrent la mise à disposition des fieux bruts, les fluides et la sécurité des bâtiments.

L'occupant s,engâge à faire apparaître explicitement dans son compte de résultat ou dans l'annêxe de ses comptes,

ainsi gùe dans son rapport d'activité, le. montant valorisé de cette aide indirecte accordèe par la Mlle, pour cette mise

à dispôsition, tel gu'il sera évalué au 1"' janvier de chaque année.

I" pri"r . pt*'p.1" à té*t*n du titre de recette.

ArtV - MODIFICATXON - RESILIATION - ANNULATION

Ville de Lille:

Toute modification à la présence convention par l'une ou I'autre partie sera nolifiée par un avenant au plus tard quinze

jour avant la date de la manifestation.
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La Ville se réserve te droit d,utiliser pour elle-même les locaux mis à disposition. Elle peut' pour tout motif d'intérêt

oénérar, dénoncer ra convention par rettre recommandée avec accusé de rèception dans un dèlai minimum de 5 iours

ir"n.t avant la date prévue pour l'utilisation des locaux'

Ëlle peut, le cas échéant, pàpor", un autre.équipement dans la mesurê de ses possibilités'

La Ville de Lille pourra résilier la prêsente'convention en cas d'inexècution ou manquement de I'occupant à une

quelconque de sesobligations prévues.a rr prÀrànt. convention..celle-ci sera résiliée par la commune par simple lettre

recommandée avec à.Ërie o,j rèception r5 iours après une mise en demeure adressée dans les mèmes formes et

ËË';;'i;ri"r Ààrtit sans effel pendant ce délai avec un préavis de 15 jours'

La présente conventiài 
-.Ëià 

reririd. oe prein orôit en Jrs oe taittite ou de mise en rêdressement judiciaire de I'occupant'

OccuPant:
L'occupant peut annuler sa réservation pour raison exceptionnelle par lettre recommandée dans un délai de 2 semaines

avant la date prévue pour l'utilisation des tocaux. nuOàn, toutes tei sommes dues seront maintenues'

En cas d,annuta*o"î;; i';;;"ùnt, ies fâ; iil.ii;ilê;ô 100 € restent cependant dus à la ville'

et gar dé.\ëgction
le Directeur Générol Adjoint

Xouier FiAlRE

Pour I'occuPant

Daniel PERCHERON'
Président

Ærd.?

Pour le Président du Conseil
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Extrait du Registre des
délibérations

DECISION DU MAIRE

N" "4r{ | }q3

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
Collectivités Territoriales ;

Vu la délibération no 141164 du 14 avrrl 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire à l'effet; notamment, de décider
de la conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée
n'excédant pas douze ans,

Vu l'arrêté n"45 du 16 avril 2014 porlant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à Madame Marion GAUTIER, Adjointe au
Maire, notamment la signature des décisions prises en application de
I'article L.2122-22 du CGCT;

Vu la délibération n'1111051 du 12 décembre 2011 adoptant les tarifs
de mise à disposition d'espaces de la maison Folie de Moulins, sise
47-49 rue d'Arras à Lille.

Considérant l'activité de l'association Call 911 qui promeut la culture
hip hop et les cultures urbaines,

DECIDE

Article 1er.- Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de
Lille et l'association Call 911, sise 72rue Gutenberg 59000 LILLE, afin de mettre à
sa disposition la brasserie et la cour au sein de la maison Folie de Moulins, sise 47-
49 rue d'Arras à Lille (59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux le 7 juin 2014 de 15h à
minuit, dans le cadre de l'événement < buzzbooster >
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale

Hôtel de ville de Lille. le
Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Affichée à I'hôtel de ville de Lille le * ! JUIL' ?t11

- t JulL" 201{

Reçue par le Préfet du Nord le * 3

Pour le Maire de Lille et par délégation,

.iutt. ?0r{
Pour le Maire de Lille et par délégation,

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

L'adjointe au Maire,
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I GoNVENTION DE MISE A DISPOSITION D'ESPACE

lirrtre

LA VILLE DE LILLE - MFM

Adresse : Placc Iloger Salengro - BP 667 - 59A33 Lille Cedex

Ile'préserrtéer par'

Madarne Marion Clar,r tier

Adjointe ar.r Maire cléle(gr-rée à la Culturer,

Agissant por-rr le corrrpte de la Maison Folie de Moulins

Ci-après clénomrnée " LA VILLE DE LILLE - MFM".

Et

ASSOCIATION CALL 911

Adresse :72 rue Clutenlrcrg

59800l-i1lc

Clorle APlr :9499'l

N n Siret:435 016 183 000 46

Représent(re par

Salirn TI{lFI

Président

Ci-après dérrornrnée (CALL 911).

Préambule

Darrs le cadre des sélections régiorrales de l'évérrernerrt intitultl "Ilrrzz9ttostcr "
L'ASSOCIATION CALL 911 a sollicité LA VILLE DE LILLE - MFM polu'un accueil c1e k'ur

projct le sanrec'li 7 juin 2014.

L'objet cle la préserrte conveution est de définir les rnodalités c1r-ri régissent la rrise i\ dispositiorr

d'espace t\ la rn"rison Folie pour la réalisatiorr dc ce prcljet.

Il est convenu et arrêté ce qui suit :

LA VILLE DE LILLE-MFM - L'ASSOCIATION CALL 911
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Article 1. - Objet

L'ASSOCIATION CALL 911a sollicité LA VILLE DE LILLE - MFM pour l'accueilcle sor.r projt't,

I'accueil se clclcline de la façorr suivante :

LA VILLE DE LILLE - MFM rnet à disposition de L'ASSOCIATION CALL 911 les espaccs

suivarrts:

LA BRASSEITIE (espace buvette+Catering) et LA COUR (espace de diffusion)

F ll'ourlaCourl :le7fuin2014,àprartirde15 lreures pourl'arrivéedesartistcset

pour les balances, et ce justlue l9lreures.

Arrivée de l'tiqrripe de L'ASSOCIATION CALL 911 à partir de 14 heures por-rr

l'installatiorr des espraces nécessaire à l'événernort, c'est-à-dire installation de la

brasserie (esp-r;rcc buvette et repas), de la billetterie et de la signalcltitlue.

Les écltripes techniques serorrt disporribles poul' les éqr.ripes de

L'ASSOCIATION CALL 911 i\ partir de 
.15 

her.rres,

r F btll.'tt"tË ouvrira ses portes à 19h15, et ce clans l'accueil billetterie dcs

bureaux de la rnaison folie de Moulins. La billetterie ferrncra ses trortes i\ 22

lreu les.

r La firrale aura lieu à partir cle 20 her-rres et se tclrnincra avant 23lrc'trres.

f- ,----._l- ll ,.r brasseriel ouvrira ses portes à partir cle l9 hcures 
.15 

et ferrlerl à 23 lrer-r lcs 45.

/ [,c public ser;r évactré cle 23 her-rres 45 à rninuit.

Ces horaires ci'occupation d'espace incluent les temps de nrontage et de dérnontage.

l'oute rlodiiication de date, d'espace otr du contentr du projet iera l'objet d'un conrt.trun accord

errtre LA VILLE DE LILLE - MFM et L'ASSOCIATION CALL 911.

Article 2 - Obligations de L'ASSOCIATION CALL 911.

Assure les obligations et forrnalités adrninistratives et s'engâge à ce titre à :

. tenir régulièrernerrt inforrnée LA VILLE DE LILLE - MFM de l'avancernent du projet c't des

a n i rna ti ou s p ressen ti cc.BlLl_s_c()iffigéCç.

F assurer'_la lesporrsalrilité artistirtr-re de I'évérrerncnt.

'/ nrettre elr place une écruirrc rrécessaire;\ l'irrstallation de la br.rvette, du catcrinc cl iles loqes.

. Les érlr-riPes de L'ASSOCIATION CALL 911rnises crr Placc'pour l'évérrernent s't'rrgagc.rrt t)

reslrectel les corrsignes d'installation fixéc's tral le r'éqisscr.r r gérréral de la miùson liolie cle:

Moulirrs.

F Lds érluipes de' L'ASSOCIATION CALL 911mises err pl.rcc pour l'événement devrorrt ôtre

badgé afiu d'ôtre reconnaissable au sein de la lrraisorr Folie cle Moulins.

Moulirts.

LA VILLE DE LILLE-MFM _ L'ASSOCIATION CALL 91 1
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La gestion e.t l'exF'rloitatiorr du parc nratériel reste sous l,r rcsporrsalrilitei du r"tlgisscr.u ge_4!.g!

de la nraison Folie Mor.rlins.

Les bc.soirrs err rnatér'iel et les fiches technir]uers selorrt cornrrurriclrrés clès r'éceptiorl_çLt: la

qqrlention aLr régis

assurner les fraiC cig_lénrLrnéraliglg c[L_çl_'évérrerncnts. de periortriurces er-r d'itrtcrventious

.rrtistitrr"tc's cornpos.rut l'é1ffi ; les l'rais de déplacernent, et défraiements des éqrripes

.l rt ist i qrlqs ct des t)c rs()rrlcl s i rl pl i tlrrés su r' l'ér'érrerncrt t.

res!.cctcl le's jaLrges des cspaccs rnis à disposition l.ar la rrraisorr [;olic.

plqd1q_e!_dra1gcles assLrrauces resporrsal'rilités civiles dolrrrlages aux biens darrs le cac'lrc

de l'occr-rpation dcs e'spaccs de la Maison liolic'de Moulirrs.

Assurler et gérer la mise en place d'une billetterie trois souche's. indiclr"rarrt lc tarif, le norn

de l'associatiou organisatrice. le rruméro de Siret de I'association. le lieu de l'éveinenrent et

la date.

Asgurl(rr-@ trc Lrtt vette.

l,a br.rvettc cessera sc's verrtes à 23 lrelrles 30.

l,es rnenrbr:es de l'assor-irtiorr rrris r.n frlace potrr l'évtinerre'rrt sc clrargerorrt dr,r rtettoyage

des csp.1çe5_-pÉlés lc soil tlc l'11411q.4q11ç

', Assr,r4iç]_et,{érer la rnisc cn place cl'un sen,icc {ortlre d'au lloins clcr,rx agcrrts tlerlnryl4

scelrq:

Iin cir"ralité d'employeur, L'ASSOCIATION CALL 911 s'asslrrer^a des rérnuuér'ations, clrarges

sociales et iiscalcs, cle sorr per"sonnel artistitlr-re, techniclr-rt-'et adrninistlatif attaclré au projct. De

rnême, il ltii apparticndr'a de sollicitcl ar-rprès des atrtorités cornpétentc.s si rrécessaire les

autorisatiorrs pour I'em;-.lloi des artistes étrangers et/ou ntincr.rrs. Fir cas d'accidelrt du travail

impliquarrt lt's salariés, stagiaires ou bénévoles de l'associati<ln, celle-ci est tenue d'eifectr.rer les

forrnalités 1égales.

Si LA VII-LE DE LILLE - MFM lui en fajt la dernarrde expresse, L'ASSOCIATION CALL 911

fournira uue attestation cles différentes caisses sociales (UIISSAF, CRISS, Congés sprectacles,

ASSEDIC) et copie dcs st.rtr-rts ou tout autre docurnent justifiarnt sa structure juridiqr-rc.

Article 3 - Obligations de LA VII,LE DE LILLE - MFM

LA VILLE DE LILLE - MFM asslrre à L'ASSOCIATION CAI-L 911 rpre l'errserrlrlc elc's cspaces

rrris à disposition potlr leltr ér,énenlcnt est cotrfort-tre à la législatiorr et ar.rx clispositi'rrs

réglernerr ta i res des ei ta b I i sserrren ts receva rr t d u prtrlrl i c.

LA VILLE DE LILLE - MFM assurcra la prise t:n clrarge dcs re;-'a5 de. l'équipe. adrninistrativc ct

techniilue nécessaire t\ la rrrise en place de l'évérrenrerrt.

LA VILLE DE LILLE - MFM assurera la prise en charge d'urre équipe de sécurité.

LA VILLE DE LILLE-MFM - L'ASSOCIATION CALL 911
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Article 4- Participation financière

LA VILLE DE tILLE - MFM rnet à disposition ses espaces sans contrepartie finarrcière.

Article 5 - Accueil des participanbsf du+ublie

L'ASSOCIATION CALL 911 fera son affaire de l'accr-rcil e't dc la gestion clr-r pulrlic, à l'crrtréc

corlllre au uiveau des espraces désignés.

L'ASSOCIATION CALL 911 s'engage à resl'recte'r lcs lois en vigr.teu r coltcentarlt la

consorrrrnatiou d'alcool dans le cadre d'une manifestatiolr publi(lue, et dans le cadre d'trrr lictr

nrr-rnicipal.

L'ASSOCIATION CALL 911 fera une demande d'autorisatic,rt adt-nirristrative à LA VILLE DE

LILLE - MFM protrr la rrise en ;rlace d'une buvette et en fr.ra p.rarvt'uir une coprie à LA VILLE DE

LILLE - MFM.

Article 6 - Àccueil Technique d

LA VILLE DE LILLE - MFM for"rlrrira ses espaces en ordre de rnarche, ce qlri cor-nprerrd la

présence d'r.rn nrembre de l'éqr,ripe à l'accr"reil dans les lietrx.

L'ASSOCIATION CALL 911 s'engage à respecter les corrsigrres d'installation fixées par ie

régisserrr gtirrérarl clu licu.

l,,a fournitule du corlplément cl'érluipenrent, non disporriblcs à la Maisorr Folic r-nais rrécessaires

à l'événernqrt serrorrt à la clrarec cxclusive de L'ASSOCIATION CALL 911.

Un état des lieux sera efiectué à l'entrée et à la sortie de L'ASSOCIATION CALL 911 d.rrrs la

maison lrolie.. Tbut clornrnage résultant de l'occtrpatiorr par L'ASSOCIATION CALL 911 clcvra

êtLe réparé dans le délai fixé par LA VILLE DE LILLE - MFM au rnoment de la corrstatatiorr.

Lcs esl'roces nris à disposition p"rl LA VILLE DE LILLE - MFM seront propr€rs.

L'ASSOCIATION CALL 911 est tenue de les rendre dans un c<tat sir.nilaire.

[)es constats d'arrivée et de déprart serorlt réalisés et signés par les der"rx parties.

L'ASSOCIATION CALL 911 clevra res;recter tor-rte consigne de sécurité ou dc protectiorr tlui

pourrait être dorrnée, notarnment, par la Ville, clue ce soit pour l'lrsage des locar-rx rnis à

disposition nrais égalenlent pour tout matririel, objet, photograprhie, docurrnent ou autre Lrien

prêté par la \rille de l,ille.

Il est interdit à L'ASSOCIATION CALL 911 de faire cles l'iens occuprés urr r,rsagc t1r-ri ne

corresporrd pas à l'obiet de l'autorisation et à la destinatiorr cles lieux tels rltr'ils sorrt 1-:révues par

la présente corrve'ntion.

L'utilisatiorr autorisée doit se lroursuivre dans cles corrditiorrs telles 11u'elle rre soit pas la sor-rrcc

d'accidents otr de domnlages alrx biens de la Maison folie de Moulins-Ville de Lille, à ses

4
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a!]ents, usagel's e't tiers, et r1u'elle ne crée pas de gêne notartrrent frour les agents ott tlsagers oLl

pour le borr fouctionrrelletrt des itrstaIlatiorrs.

Article 7- Responsabilité et assurances

L'ASSOCIATION CAI.L 911 souscrira trne police d'assurtrnce de responsabilité civile'géncrale

corrvrant tor-rtes les corrsérlr.rences pécuniailes de la re'sçrotrsabilitci cltt'elle est sr,rsceptible

d'eucor-rlir vis à vis des tiers, des r-rsagers ou des agerrts cle la Ville i\ propros de tous les

dolnnrages corportlls, rnatériels et irnmatériels, consécr-rtifs oLl lrolr, l.rouvant survetrir dtr fait de la

mise à dispositicu des locaux ou cles bieus appartc'nartt i\ la Ville. I-'associatiorr a la charge dcs

réparatiorrs des clornrnages causcis par elle-rnême, scs persolltrt'ls ou scs elttfefrt'cllctlrs.

L'ASSOCIATION CALL 911 fera son affaire de tous les risclr-res et litiges pouvant sLtrvetrir clu

fait de s<in irctivité de manière à ce rlue la lespronsabiiité cle la ville l1e soit ni irrtl"rieltée, ni

recherchée.

L'ASSOCIATTON CALL 91L ft'ra son affaire de l'assurance penlettarrt de garantir lcs bicrrs lr-ri

appartenallt or.r rrris à sa disposition, ailrsi rlue les biens de solr p(lrsormel otr cle totttc'prel'5o1111('

rerluise par ses soirrs, de nranièr't à ce r1r,re la respronsabilit(l dc la Ville el.r soit ni irrrlr"riétér', Iri

reclrcrclrée.

L'ASSOCIATION CALL 911 trar.rsnrettra à la Ville c-le I,ille les copies des polices cl'assltrarlces

ainsi clue lt's attesiations colrespondarrtes dans les 8 jours de la notificatiorr cle la prréserrte

corr vetr tiot-t.

L'ASSOCIATION CALL 911 devra infor:nrer la Ville de tor-rt siuistre ou dégradatiorr qtri

strlviendrait darrs les locaux, alors r.nêrne qu'il n'err résultcrait aucurr dégât apParent.

L'ASSOCIATION CALL911 ert ses assul'eurs renoucerolrt à tor-rt l'ecoLlrs ert resprorrsalrilitel corrtre

la ViJle cle Lille'c1u'ils selaietrt err droit d'exercer au motneltt d'trn sir.ristre.

Article 8 - Communication. Mécénat, Presse, Relations Publiq-ueÊ

L'ASSOCIATION CALL 911s'engage à resprecter, poLrr sâ corln'rr,rnication sLtr l'tlvénenreut objc't

du prcisent contrat, la clrarte graphiqrre de la maison Folie de Moulins et de LA VlLl-E DE

LTLI,E - MFN4.

L'ASSOCIATION CALL 911s'errgager à iaire figurer sur tout doctrmerrt de cottttttr,utication à

paraît;:e la nrention " LA VILLE DE LILLE et la maison Folie de Moulins ,.

'l'out strpport devra faire l'objet d'un bon i\ tirer prcialablc t1r"re L'ASSOCIATION CALL

9lLclevra fairc viscr par LA VILLE DE LILLE - MFM.

L'ASSOCIATION CAI-L 911 ar-rtolise gracieusement la reialisatiorr d'enregistremerrts Lrar des

professionncls de l'irrfolnratiou et des retransrlissions fragnrcrrtaires de trois tninutes au plr-rs

darrs le cadre d'énrissious d'irrfolrrratiorrs radiophoniques ou télévisées.

LA VILLE DE LILLE-MFM - L'ASSOCIATION CALL 91 1
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L',ASSOCIATION CALL 911 autorise gracieusc.merrt LA VILLE DE LILLE - MFM à

photographier et à 1'rrocéder à la captation audiovisrrelle dr"r proict, soit avec scs rloyells propres,

soit par ceux lttis ell (rlt\/re irar le prestataile de servicc'dc stltr cltoix.

L'ASSOCIATION CAI-L 911 s'assurera (lLre ses éqr,ripes altistrcltres atttoriserrt l'trtilisatiorr det ces

images à des fins cl'arcl-rivage et letrr diffusion à des fins de prornotion de LA VILLE DE LILLE -

MFM ct de scs uraniiestations clans la Iir-nite d'urrre durée de trois tninutes pottr lcs

enregistrenrents atrdiovisuels, sur tous strpports, et llotamntellt :

- pouf les r:rrregistrenrerrts audiovisr-rels: filrns institutionuels, spots'lV ;'rror-trotionnels, édition,

diffr"rsion sur Ie rtiseau lnternett.

- poLrr les photographies:cdition, cliffr-rsion sur le résear-r Iute rnc't, afiiclres.

Conforrnénrcnt à l'usage, hrs ccssions ci-dessr"rs co:rsetrtics ne feront l'objet d'atrctrnt-'

rém u nération spréci fi rlue au x ét1r-r i ptts a rti stirlrr es.

Tont autre r.nregistrernerrt, prise de vue ou tournage dr"r prroict devra faire l'obiet d'r-rn accold

écrit, cxpr'ès cles deux partics.

Article 9 - Résiliation. annulation

L,cs parties peLlvent, d'uu cortrrr.run accorcl écrit, décider de résilicr la présente.

Darrs l'lrypotlrèsc où il -*urvienclrait cles éve{rrerr.re:rts dt-. fclt'ce rtrajetrre ellpêchant la réalisatitlrr

clu projet, le contrat serait rtlsili(r de pleirr droit sat'rs irrcienrnité. [.a partie ernpôclréc prévicndra

l'autre dès la survgrance des événetnents.

On enter.rd par'évéuer-nttnt de force majetrre ainsi rlue t-les ér,étrernetrts cotrtractttellcrncnt

assiurilés à la iorce rnirjcure au scll'rs du présent contrat la tnenace ou sLtlvenatlce de:cataclyslrres

nature'ls, grèr,e's gérrérales, éure.utes soudaines oLl 11on, tt'lotlv€'lrrellts populaires, actes de

terlorisu.rc, actes c-ie salrotage, llllerre, olr tout évétretnent grave potlvalrt porter attcinte à la

sécr-rrité dir prublic. Err cas de désir de recoucluction de la cotrvetrtiort après ce-ssation des

circorrstances tlui ern;-rêchent sorr exécution, les clenx parties se réservent tttrc ttt'lt-tvelle

rrégoci;r tion.

Faute d'exécution de l'r-rrre des stipulatiotrs du présent corttt"at protrt'tottte alttre raisotr qll'tlll cas

de force rnajetrre, le présc'rrt contrat pourra être résiliei de pleirr droit t1r-rinze ior"trs or.rvrablcs

après nrise err cle'tteuro.. effectuée par lettre recornrnarrdée atvec accttsti de r'éceptiorr restée

iniructucusr'-

Article 10 : Loiappticabte - jurldl

l,e prclserrt c(rntrat cst souir:is au droit frarrçais. J'or"rte contestation rel.rtive à sotl irrtt.rprét"rtion et

à son exécution scrzr, à déiaut d'accord préalable, sourrrise atrx tribnnaux cornpétents de l.ille.

LA VILLE DE LILLE-MFM _ L,ASSOCIATION CALL 911
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Article tf ; Docunents co

Le ciocurnelt colltractllel est la présente conveution. C-.ette deruièrc est cotrrç-rlétée par l'atrtrcxtr

suirratrte:

Anrrcxc' : Irtat cies lier"rx d'entreie

Irait à l.illc lc 29 avril20l4

En trois excr.nplni I'es origitraux,

Por-rr LA VILLE DE I-ILLE - MFM pour

L'ASSOCIATION CALL 911

Salim TRIFI

L_..

'-"-,.]

R"
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Extrait du Registre des
délibérations

DECISION DU MAIRE
lto I " . nN 4r"l { {,''tel

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général
des Collectivités Ter:ritoriales ;

vu la délibération n' 141164 du Conseil Municipal du 14

avril 2o14conférant délégation au Maire de notamment fixer
dans les limites déterminées par le conseil Municipal, les

tarifs de droits de voirie, de stationnement, de dépôt
, temporaire sur les voies et autres lieux publics et d'une

manière générale, des droits prévus au profit de la

commune qui n'ont pas un caractère fiscal ;

Vu la délibération annuelle du Conseil Municipal autorisant
Madame le Maire à arrêter le montant de participation des
balades de l'été organisées par les Mairies de Quartier ;

DECIDE

Article 1er - Une participation individuelle de 2 euros sera réclamée aux

franitants Oes dix Quartiers de la Ville de Lille (gratuité pour les enfants

âgés de moins de 2 ans), qui s'inscriront aux balades de l'été, organisées

chaque année en juillet et aoÛt.

Article 2 - Les sommes seront réglées à la régie des Mairies de Quartier
concernées.

Article 3 - Le Directeur Général des services de la Ville de Lille est chargé

Oe texecution de la présente décision qui sera affichée et publiée au

recueil des actes adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée

au Préfet et au Trésorier de Lille Municipale'

Hôtetde ville de Lille,

Est certifié le caractère exécutoire 1e...'...?..4..JU01'"48f4

de la présente décision,

Affichée à I'hôtel de ville de Lille
le -2JU8L" pEî4

Le Maire de Lille,

Reçue par le Préfet du Nord le
\ - 2 JUI[.

de Lille,

y'a presente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal

Àorinirtr"tif de Lille d"nr un délai de deux mois à compter de sa publication

RÉ,PUBLIQUE FRANçAtSE
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Extrait du Registre des
délibérations

DECISION DU MAIRE

N AqI Lry

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des

,Collectivités Territoriales ;

Vu la défibération n" 141164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire à l'effet notamment, de décider
de la conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée
n'excédant pas douze ans ;

Vu l'arrêté n" 59 du 16 avrit 2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à Madame Françoise ROUGERIE-
GIRARDIN, Conseillère Municipale déléguée à l'éducation artistique,
notamment la signature des décisions prises en application de I'article
L.2122-22 du CGCT;

Considérant le concert de l'Orchestre des Etudiants et Amateurs du
Conservatoire de Lille le dimanche 22iuin2014 au Nouveau Siècle ;

DECIDE

Article 1er - Une convention fixant les conditions générales de mise à disposition du

l{ouveau Siècle, 8 place Mendès France à Lille, est passée avec le Conseil Régional
Nord-Pas-de-Calais poui mettre à disposition du Conservatoire de lille, I'auditorium
du Nouveau Siècle dans le but de présenter le concert de I'Orchestre des Etudiants
etAmateurs le dimancheZ2Juin 2014 à 17h00.

Article 2 - La mise à disposition des locaux le 22 juin 2014 est consentie à titre
gracieux (valorisation de 5300 €). La location d'un éclairage scénique et d'une
prestation dlaccueil (hôtesses et vestiaires) fera l'objet d'un titre de recettes émis par
la Région pour un montant de 1664 €,

REPUBLIQUE FRANÇAISE
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Article 3 - Le Directeur Général des Services d.e la Ville de Lille est chargé de
l'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitrâtifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipaie.

Hôtel de ville de Lille, 1"..1.3.J||!!..tqlt

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision, Pour le Maire de Lille

et par délégation,
Affichée à I'hôtel de ville de Lille le_ Z JUIL" A**La 

conseillère Municipale,
./" l) 

^Reçue par le Préfet du Nord le - 3 Jfl[. Zgt{ ./" \'" JWs,-*^ -l^ -

Pour le Maire de Lille
et par délégation,
La conseillère Municipale,

Françoise ROUGERIE-GIRARDI N

Françoise ROUG ERIE-G IRARD|N

La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille

dans un délaide deux mois à compter de sa publication.

REPUBLIOU E FRANçAISE
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LE NOUVEAU SIECLE

CONDITIONS GENERALES DE MISE A DISPOSITION

1.0 La Région Nord/Pas-de-Colais se réserve le droit de refvser toute denonde de

locotion sons avoir à donner le motif de son refus.

Le programme complet et détaillê de la manifestation est erigê à lo signoture du
controt.

Toute modificotion cu caractère ou du progîamme d'une monifestation ou, toute
tentatiue de sous-locotion, entroînera I'onnulotion pve et simple de la rêsetuotion, sons
recours possible contre lc Région Nord./Pos-de-Calois.

2.o Les horoires normdur d'ouuerture du NOUVEAU SIECLE sont les suiucnts :

8h00-18h00
En spectacle : ghoo-24hoo

Tout dépossement des horaires doit faire I'objet d'un accord prê,oloble de lq

direction du N0UVEAU SIECLE.

3.0 ll est interdit de perce(, coller (même auec du double-foce) et clouer sur les rnurs,
plofonds, sols et vitres du N0UVEAU SIECLE.

3.1 L'orgoniscteur est financièrement responsable des détériorotions foites du
mobif ier, our locour, et cru motériel en gê,nê,ral, durcnt sa manifestation.

Préalcrblement ô I'utilisation des locour et pour faire face à ses responsabilités,
I'orgonisateur reconnoît avoir souscrit une ossuronce couvrcrnt so responscbilité civile
pour tous les dommoges qu'il pourroit cduser tdnt dur personnes qu'crur biens, pendont la

durê,e de I'occupotion des loccur. Cette police couvrdnt et gorcntissont les biens en uoleur
à neuf au jour du sinistre.

,'- î '\'\!

B, Ptace Mendès France - Lille - Accès métro: Rihour
Iét +33(013 2882 69 00 - Fax + 331013 2882 69 A5

Correspondance administratrve: Mons cur le Prés dent du Conse I Réqronal Nord Pas de Calais
Siège de Rég on - F 59555 LILLE CEDEX www nordpasdecalais fr

:

ô
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L'orgcnisoteur dê,clqre demeurer gdrdnt de ses biens prcprcs (meubles, mcrchines,
motériels, fonds, etc...) objets qu'il opporte à I'occcrsion de réunions, manifestotions et
de ce qu'il ola garde à quelque titre c;ue ce soit.

ll en est ainsi et de même pour les vêtements et effets personnels déposés en dehors des

vestiaires gardê,s.

En outre, l'organisoteur et son représentant subrogé dons ses droits, renoncent à
tous recours contre la Région Nord/Pas-de-Calais en cds de troubles causés pcr des tiers
lors de la tenue de la monifestcrtion. Le Nouueou Siècle est couuert pd( une dssuronce
garantisscrnt f es risques du propriêtaire.

L'orgoniscrteur s'engoge à respectel les jours et heures de montage et de

démontcrge prévu au devis. Tout dépossement de ces horoires lui sero focturé.

Tout motériel, non enleué aur jours et heures prévus pour le démontcge, setq
démonté et retournê, par une sociétê ogrêêe par le NOUVEAU SIECLE, aur frais de

I'orgonisoteur.

s.2 L'orgoniscrteur s'engage, à utiliser les locaur dons le respect del'ordre public, de

I'hggiène et des bonnes m(purs, à remettre lesdits locaur dcns leur état initiol, et plus
gê,nê,ralement à ne rienfaire qui pourrait nuire cu bon fonctionnement du Nouueau Siècle,
à respecter les règlements de sécurité en vigueur dans le bôtiment, à ne pas enlraver de

c;uelque foçon que ce soit les issues de secours ou les portes coupe-feu et à ne pcs

installer de choises dons la sclle "Auditorium".

fl est prêcisê que toute demonde, moins deSojours aucnt la dclte d'occupotion,
ne powrc être prise en compte scuf occord particulier.

A l'issue de la manifestation, un titre de recette à l'encontre de I'orgdnisateur
sera émis por la Région. Le pageur régionol du Nord Pas de cclois se chcrrgera du

recouvrement. Le montcnt du titre de recette s'élèverc au minimum de a 1 664 D euros
crugmenté le cos échéant des dépcrssements horcrires (orticle 5.t crlinécr 6) et des frais de

trcnsports pour motériel non enlevé (crticle 3.1 olinéa 7 )

Tout désistement doit être confirmé por courrier recommdndê av plus tcrrd 1o
jours ovont la manifestation.
A défcrut de désistement dons les 10 jours, lo Région pourrc émettre à titre de dommages
un titre de recette d'une vcleur de so % du montont minimum.

Toute mise à disposition, totole ou portielle, du NOUVEAU SIECLE, q pour
conséquence I'occeptation intê,grale du présent règlement por les controctcnts, et toute
inobservation poutrc entraîner I'annulotion de lo réseruotion ou I'erclusion de

I'orgonisation locataire, sdns indemnités ni remboursements.

!t//i\
\v
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En ccs de force mojevre ou, de cduse indê,pendante de sa uolonté, lct Région

Nord/Pos-de-Calais se réserve le droit d'onnuler la mise à disposition sdns que

l'organisoteur puisse etiger d'indemnités supplémentaires ni d'intérêts, pour cluelque

cduse que ce soit.

4.0 Lo signatu re de ce présent document uout occeptcrtion de toutes les conditions.

Titre et date(s) de Ia manifestation :

Concert de l'Orchestre des Etudionts et Amoteurs du Conseruatoire de Lille
Dimonche 22jvin2o14

Montant:1664,00 €
Location d'un ê,claircge scénique et d'une prestotion occueil (hôtesses et vestioire)
Mise à disposition grocieuse de l'Auditorium pour un rnontdnt de 5 300 €
r Le conservatoire de Lille se charge du transport de Z harpes et 2 tubds, par contrc les contrebassistes

viendront avec leur instrument personnel ; le reste du matériel est prêté par l'ONL tt

Montant non ossujetti à la TVA

Nom de la personne responsable :
La Ville de Lille - Conseredtoire ô Ragonnement Régionol
sise ô f 'Hôtef de uille, squdre Augustin Lourent, CS 30667 59055 Lille ceder, reprê,sentêe pat le l4oire de

Lif le, cgissant en \rertu de la dêlibêration n' 14/164 du conseil municipol du 1+ auril 2014, ou por Fronçoise
ROUGERf E-GIRARDIN, conseillère municipole dêlêgvêe ô l'éducotion artistique, ogissont en uertu de

f 'orrêté n' 59 du 16 d\rril 2014 gortant délégations de fonctions et de signoture, ogissont pour le compte
du Conseructoire à Rclgonnement Régionol de Lille
Ci-oprès dénommé a le Conseruatoire de Lille u.

Lo Ville de Lille
Pour le Moire
Françoise ROUGERIE -GIRARDIN

La conseiffère municipale dêlê,guêe àl'êducotion et l'enseignement ortistiques
Hôtel de Ville de Lille
Square Augustin Laurent
59000
LILLE

Date : I'0 /C€, /t+

Signoture du Responsoble
de lo Mcnifestotion

lprëcêdêe de la mention tr Lu et

Tl(W"

Pour lo Région Nord./Pos-de-Colois

Directeur

Lu ek

V-
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Extrait du
Registre des délibérations

DECISION DU MAIRE

N',ih I Lh6

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
Collectivités Territoriales ;

Vu les articles R1617-1 à R1617-18 du Code Général des Collectivités
Territoriales;

Vu la délibération no 141164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire de créer des régies comptables
nécessaires au fonctionnement des services municipaux ;

Vu le décret n' 2012-1246 du 07 novembre 2012 relatif à la gestion

budgétaire et comptable publique, et notamment l'article 22;

Vu le décret n" 2008-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaçant le

décret no 66-850 du 15 novembre 1966 modifié relatif à la

responsabilité personnelle et pécuniaire des régisseurs ;

Vu I'arrêté du 03 septembre 2001 relatif aux taux de l'indemnité de

responsabilité susceptible d'être allouée aux régisseurs d'avance et

aux régisseurs de recettes relevant des organismes publics et montant

du cautionnement imposé à ces agents ;

Vu l'instruction codificatrice n" 06-031-A-B-M du 21 avril 2006 ;

Vu la décision du maire n' 06/1 5 du 27 janvier 2006 instituant une

régie d'avances pour le paiement des frais de mission et de

déplacements des membres du conseil municipal ou des

fonctionnaires territoriaux de la commune et des dépenses relatives

aux vignettes, timbres fiscaux et impôts sur les véhicules, sis à
Lomme 72 avenue de la République, direction pôle u Ressources > 

;

Considérant la nécessité de mettre à jour la régie suite au contrôle de

la trésorerie municipale ;

Vu I'avis favorable de Monsieur le Trésorier Principal de Lille-

Municipale ;

R[.Pr]ts;t(i
Page I sur 3
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Article 1er - La décision du maire n' 06/1 5 du 27 janvier 2006 est abrogée et
remplacée par les dispositions suivantes :

Article 2 - ll est maintenu auprès de la Ville de LILLE, commune associé de LOMME,

une régie d'avances au service du personnel dans les locaux de I'hÔtel de ville de
Lomme, 72 avenue de la République, pôle " Ressources ).

Article 3 - La régie paie les dépenses de frais de mission et de déplacements des
membres du conseil municipal ou des fonctionnaires territoriaux de la commune et
des dépenses relatives aux vignettes, timbres fiscaux et impôts sur les véhicules .

Article 4 - Les dépenses désignées à I'article 3 sont payées

Article 5 - Un compte de dépôt de fonds est ouvert au nom du régisseur ès qualité

auprès de la Trésorerie Principale de Lille-Municipale.

Article 6 - Le montant maximum de l'avance à consentir au régisseur est fixé à 800€.

Article 7 - Le régisseur sera désigné par arrêté du Maire sur avis conforme du
Trésorier Principal.

Article 8 Le régisseur n'est pas assujetti à un cautionnement selon la
réglementation en vigueur,

Article I - Le régisseur est tenu de verser au comptable public assignataire La

totalité des pièces justificatives des dépenses dès que celles-ci atteingnent le

montant maximum fixé à I'article 6 et au minimum une fois par mois'

Article 10 - Le régisseur et le mandataire suppléant percevront ou non une indemnité

de responsabilité selon la réglementation en vigueur.

Article 11 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de

teiecutiôn de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes

adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de

Lille Municipale.

Page 2 sur 3
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nOtétde ville de Lille, le - I "fgûg, Ztf4)

Le Maire de Lille,

{ffi.
' '\'';:-'
tt- tt '

;& 40ffi

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

'I ô

de Lllle le-= o

Reçue par le Préfet du Nord le - g

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille

dans un délaide deux mois à compter de sa publication'

Page 3 sur 3
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DECISION DU MAIRE
N' ,,tq lLq+

Le Maire de Ulle,

Vu fes artclæ L zlæ-n st L.2122-23 du Code Général des
Collec{lvités Tenitodales ;

Vu la déllbérafion n' 14nO4 du 14 avril 2014 portani délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire à leffet de décider de la
corlclusion et de la révision du louage de choses pour une durée
n'excédant pas douze ans :

Vu I'anêté no 35 du 16 avril 2014 porbnt délégation de fonctions et
de signature du Maire de Lille à Monsieur Piene de SAINTIGNON,
Prêmiêr Adjolnt au Malre, notammenl la signature dès décisions prises
en application de l'article L.2'122-22du CGCT;

Considérant la demande du GRAAL (Groupement de Recherche pour
I'Aide et lâccès au Logement) dont le siège est situé 50, rue Nicolas
Leblanc à Lille, de lui mettre à dlsposition une partie de l'ensemble
immobilier situé 23 rue de Rivoli à Lille, cadastré CE n" 't8, afin qu'il y
aménage un local pour la mise en æuwe d'ateliers pratiques de
bricolage et d'auto*éhabililation de logements à l'intention de panicu-
liers lillols,

DECIDE

Article 1û- La Mlle dê Lille met à disposition du GRAAL une partie (environ 300 rn2)

du bâtiment situé 23 rue de Rivoli à Lille (n' 17 sur læ plans Joints à la convention)
afin d'y aménager un local pour la mise en æuwe d'ateliers pratiques de bricolage et
d'auto-réhabilitatlon de logêments pour des pafticuliers lillois, à raison de 3h30 (une
deml-Joumée) par mois, à compier du I mai 20'14.

Æticle 2 - La convention est consenûe et aæeptée pour une période d'un an, renou-
velable une fois par tacite reconducton.

Ardcle 3 - Le local est mis à disposftion à litre gratuit (loyer et charges). Cette affec-
tation sera valorisée par I'association dans ses comptes pour un monlant de 1 800
euros par an,

Article 4 - Le Directeur Général des Services de la Mlle de Ulle est chargé de
l'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Ulle. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

RÊPuBLrouE FRANçAlsÈ
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Est ærtrfré re caractère exécutohe de h 
Hôtelde ville de Lille' le""'"'!''uL"20l{

présente déclslon,

Aff,chée à l'hôbt de vilte de Lilte |g - g 
JUIL

Reçue par le PÉftt du Nord te t 0 ffL Z0f4

le Malre de Ulle
par dél6gaûon,
PremlerAdJoint

.l 
?

Plerre de SAINïGNON

La pr&ente décision pout faire I'objet d'un recours devant le
dans un délai de deux mols à compte de e publleilon.

de Lllle,

Maire de Lille
délégadon,

Adjolnt

'7
deSAINTTGNON

Tribunal Administatif dê Lille

Paga 2 8|lr 2
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Extrait du registre des
délibérations

Le Maire de Lille,

DEctsloN DU MATRE Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
No rï14 

tr Lh 8 Collectivités Territoriales ;

Vu la délibération n' 14/164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire à I'effet de décider de la

conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée
n'excédant pas douze ans ;

Vu f'arrêté n" 35 du 16 avril 2014 portant délégation de fonctions et
de signature du Maire de Lille à Monsieur Pierre de SAINTIGNON,
Premier Adjoint au Maire, notamment la signature des décisions prises
en application de I'article L.2122-22 du GGCT;

Considérant la demande de la société NORPAC dont le siège est
situé Parc de la Haute Borne 1, avenue de I'Horizon - BP 29 - 59651
Villeneuve d'Ascq, de lui mettre à disposition, une partie de I'ensemble
immobilier situé 103, rue Barthélémy Delespaul à Lille (ex-bourse du
travail) cadastré OV 273 - OV 274 - OV 275 afin qu'elle y installe sa
base vie pendant les travaux de construction du Tribunal Administratif.

DECIDE

Article 1e'- La Ville de Lille met à disposition de NORPAC, une partie du bâtiment
(255 m'?) situé 103 rue Barthélémy Delespaul à Lille afin d'y installer une base vie
pendant la durée des travaux de construction du Tribunal Administratif, du 1e' juillet
2014 au 31 décembre 2015.

Article 2 - La convention est consentie et acceptée moyennant un loyer annuel de
1O 200 euros, soit 850 euros par mois, payable à la Caisse de Monsieur le Trésorier
Principal de Lille Municipale.

Article 3 - NORPAC s'acquittera de toutes les charges inhérentes à son occupation.

Article 4 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera atfichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de Ia Ville de Lille. Gopie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

RËFUSLIoUÉ FRÀNçAISE
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Hôtelde ville de Lille, le
fl t JUfL e0ffi

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Affichée à l'hôtel de ville de Lille le

Reçue par le Préfet du Nord le t f
Le Mairg.d'etlltg,

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délaide deux mois à compte de sa publication.

Pour
ett

Maire de Lille
délégation,

de Lille,

Maire de Lille
délégation,

Pierre de SAINTIGNON
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C9NVENïON D'OCCUPATION

'103, rue Barthélémy Delespaulà Lille

Ëntre les soussiqnées :

La Ville de Lille, représentée par son Maire, Madame Martine Aubry, agissant en vertu des
délibérations n" 't41164 du 14 avil2014 portant délégation de pouvoir du Conseil Municipal au
Maire, sise à I'Hôtel de Ville, place Augustin Laurent, CS 30667, 59 033 Lille Cedex

Ci-après dénommée : " la Villê "
D'une part

Et la Société NORPAC dont le siège est situé Parc de la Haute Borne - 1, avenue de I'Horizon
- BP 29 - 59651 Villeneuve d'Ascq représentée par Monsieur Stéphan PAILLETTE, Directeur
Exploitation / Service Travaux Réhabilitation ;

Ci-après dénommée: " le preneur " ;

D'autre part

ll a été exposé et convenu ce qui suit :

EXPOSE

NORPAC a sollicité, de la Ville de Lille, une mise à disposition d'une partie de l'ensemble
immobilier situé 103 rue Barthélémy Delespaul afin d'y aménager une base vie pendant les
travaux de construction du Tri bunal Administratif .

La Ville de Lille est propriétaire de I' ensemble immobilier, cadastré OV 279 -OV 274 - OV 275
en front à la rue Renan, Jeanne d'Are, Geoffroy de Saint-Hilaire et Barthélémy Delespaul.

lla été exposé et convenu ce quisuit:

I - OBJET

La présente convention a pour objet la mise à disposition par la Ville de Lille à la Société
NORPAC, sans qu'elle ne puisse jamais se prévaloir d'un droit quelconque, d'une partie des
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parcefles OV 273 - OV 274-OV 275, d'environ 255 mz (voir plan en annexe de la présente
convention) afin d'y installer une base vie ( côté rue Jeanne d'Arc) pendant la durée des travaux.

II- DUREE ET CONDITIONS D'OCCUPATION

La présente conventiori est accordée pour la période du I "' juillet 2014 au 31 décembre 201 S.

Les locaux occupéS d'une superficie comprennent:

a) au rez-de-chaussée:
- plusieurs pièces et dégagements d'une superficie de 225 m2
- les locaux situés entre la salle Delory et I'aile, rue Jeanne d'Arc occupés à titre gratuit

(partie hachurée en vert)

b) au lu'étage :

- un petit dégagement permettant de condamner l'étage

c) au sous-sol :

- deux pièces de 15 mz chacune et un dégagement

Un état des lieux contradictoire d'entrée et de sortie sera réalisé. Le preneur s'engage à
remettre le bâtiment en l'état à la fin de l'occupation.

Chacune des deux parties a la faculté de mettre fin à la présente mise à disposition sous
réserve du respect d'un préavis (signifié par lettre recommandée avec avis de réception) d'un
mois à compter de la réception du courrier de résiliation.

III- OBLIGATIONS DU PRENEUR

Le présent bail est fait sous les charges et conditions ordinaires et de droit et, en outre, sous les
conditions suivantes que le preneur s'engage à respecter:

1 - Le preneur reconnaissant que l'immeuble ne recèle aucun vice apparent ou caché, prendra les
lieux dans l'état où ils se trouvent sans pouvoir exiger aucun aménagement supplémentaire ni
indemnité quelconque en raison du mauvais état éventuel du bâtiment ou de son équipement.

2 - Le preneur s'engage à :

- entretenir les lieux loués en bon état de réparations de toutes sortes et les rendre tels à la fin du
bail ;

- prendre à sa charge sans délai toutes les réparations d'ordre locatif visées dans les lois 86-462
du 23 décembre 1986 et 89-462 du 6 juillet 1989 et précisées dans le décret 87-712 du 26 août
1987 qui deviendraient nécessaires par suite soit de défaut d'exécution des réparations locatives,
soit de dégradations résultant de son fait ou de celui de son personnel ou de sa clientèle ou
d'effraction, de vol, etc.
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3 - Tous les travaux ou branchements, même des'menues réparations d'ordre locatif, que le
preneur désirerait entreprendre à ses frais, devront être préalablement, et par écrit, autorisés par

la Ville et être exécutés sous la surveillance des Services Techniques Municipaux. A défaut, la
responsabilité de la Ville ne pourra être retenue en cas de sinistre. Le preneur est tenu de faire
procéder à I'ensemble des vérifications et contrôles techniques sur le bâtiment et ses
équipements (électricité, extincteurs,...), conformément à la législation et aux réglementations en
vigueur (code du travail, règlement ERP...).

4 - Les améliorations, embellissements, aménagements divers, qui auraient été réalisés par le
preneur resteront, à la fin de son occupation des lieux, propriété de la Ville.

5 - Le preneur supportera, sans restriction de date ni de délai et sans versement d'aucune
indemnité, I'exécution des travaux que la Ville désirerait entreprendre dans I'immeuble.

6 - ll devra se conformer aux prescriptions, règlements, ordonnances et arrôtés en vigueur,
notamment en ce qui conceme la voirie, la salubrité, la police, la sécurité, I'inspection du travail,
de façon que le bailleur ne puisse jamais être inquiété ou recherché.

7 - Le preneur veillera notamment au respect de la réglementation sur les troubles de voisinage
avant, pendant et après les activités exercées dans les locaux. En cas de manquement à ces
règles, la responsabilité pénale de I'association et de ses représentants pourra être retenue.

8- Le preneur garnira les lieux loués d'objets mobiliers, en quantité et valeur suffisante, pour
répondre de I'exécution des conditions de bail. L'aménagement intérieur doit être conforme à la
réglementation en vigueur et doit tenir compte des exigehces de la commission de sécurité.

ll s'engage également à n'embarrasser par aucun ballot, caisse, paquet, marchandièe ou d'une
manière quelconque 1es parties communes de I'immeuble et les dégagemenls de secours. ll ne
pourra exposer ou déposer quoi que ce soit sur les balcons ou appuis de fenêtres ;

Le preneur s'engage à n'entreposer aucun produit toxique ou inflammable. Si ce type de produit
devait être entreposé pour le bon fonctionnement d'objets mobiliers, il s'engage à prévoir tous les
dispositifs de sécurité nécessaires pour le stockage de ce type de produit.

Le preneur laissera les locaux mis à sa disposition en bon état de propreté.

9 - Le preneur s'engage à respecter les prescriptions de la Commission Communale de Sécurité
et à en appliquer les préconisations.

Si un manquement à ces obligations entraîne une dégradation des locaux objets des présentes ou
des atteintes à des personnes physiques, la responsabilité pénale ou civile sera prise en charge
par le preneur à qui incombera la réparation des dommages éventuels.

Le preneur s'engage à signaler dans les huit jours tout incident conduisant à I'absence ou à
l'inefficacité d'un élément de sécurité.
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10 - Le preneur ne poura sous-louer, ou mettre à disposition, même de manière-temporaire tout

ou paftié des.locauxfaisant I'objet du présent bail, sans I'accord préalable et écrit de la Ville

1'l .- Le preneur n'utilisera les locaux présentement mis à disposition qu'à usage de chantier dans

le cadre de la réalisation du chantier du futur Tribunal Administratif.

12 - ll est expressément convenu qu'à défaut de paiement, à terme échu, d'une demande de

remboursement à la Ville ou de I'exécution d'une seule des conditions ci-dessus énoncées, et

après une mise en demeure par la Ville restée sans effet, dans le délai d'un mois, d'êxécuter la

côndition en souffrance, le présent bail sera résolu de plein droit, sans qu'il soit besoin de remplir

aucune formalité judiciaire, le juge des référés étant compétent, en cas de besoin, pour ordonner

I'expulsion.

A$SURANCES ET R,ESPONSABILITES

Toute dégradation est à la charge du.preneur.

La Ville n'assumant en aucun cas la surveillance des lieux attribués à I'occupant est dégagée de

toute responsabilité en cas d'effraction, de déprédation, de vol ou autre cause quelconque, de

perte ou de dommage survenant aux personfies et aux biens.

Le'preneur souscrira une assurance de responsabilité, une assurance des risques locatifs, y

compris le recours des voisins et des tiers :

o pour tous dommages corporels, matériels ou immatériels, consécutifs ou non aux

précédents, causés aux tiers ou aux personnes se trouvant dans les locaux ;

o pour tous dommages (y compris bris de vitre, vandalisme aux biens confiés, bâtiments,

installations générales et à tous biens mis à disposition par la Ville...)'

L'occupant souscrira toutes les garanties qu'il jugera utile pour ses biens et les biens mis à sa

disposition par des tiers à la présente convention.

Le preneur et ses assureurs renoncent à tout recours à I'encontre de la Ville et de ses assureurs.

A là conclusion de la présente convention, le preneur foumira les attestations des compagnies

d,assurance ainsi que les justificatifs de paiement des primes correspondantes ;

En cas de sinistre, le preneur doit en,informer la Ville immédiatement même s'il n'en résulte aucun

dégât apparent.
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V - LOYER

Le présent bail est consenti moyennant un loyer annuel de 10 200 euros soit 850 euros par

mois.

V! - CHARGES

NORpAC se charge de I'approvisionnement de ta base vie en eau et électricité.

Acte établien 3 exemplaires à Lille, le

Pour la Ville de Lille, Pour NORPAC,
Le Directeur ExploitationLille,

le Mdire de Lille et par

er Adjoint,

ôo 
/

Stephan PAILLETTE
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llllr
Extrait du registre des
délibérations

DECISION DU MAIRE
N" /1q 12"45

Le Maire de Lille,

Vu fes articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
Collectivités Territoriales ;

Vu Ia délibération no 141164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire à I'effet de décider de la
conclusion et de la révision du .louage de choses pour une durée
n'excédant pas douze ans ;

Vu f'arrêté n" 35 du 16 avril 2014 portant délégation de fonctions et
de signature du Maire de Lille à Monsieur Pierre de SAINTIGNON,
Premier Adjoint au Maire, notamment la signature des décisions prises
en application de l'article L.2122-22 du GGGÏ;

Considérant la demande faite par le Service Départemental d'lncendie
et de Secours (SDIS) du Nord afin de pouvoir disposer de places de
stationnement dans la cour de I'ancien collège Jean Macé de Lille
pour y garer une dizaine de véhicules (VL) entre le 16 juin et le 1"'
août 201 4 ;

Vu I'avis favorable de la Ville de Lille.

DECIDE

Article 1e' - La Ville de Lille accorde la mise à disposition de la cour de l'ancien
collège Jean Macé situé 40 à 46 rue Gosselet à Lille au Service Départemental
d'lncendie et de Secours (SDIS) du Nord afin d'y garer une dizaine de véhicules (VL)
durant les travaux entrepris entre le 16 juin et le 1e' août 2014 dans la remise du
Centre d'lncendie et de Secours de Malus situé à proximité immédiate ;

Article 2 - la mise à disposition prend etfet à compter de la date de signature de la
convention pour se terminer le 1"'août 2014 ;

Article 3 - la mise à disposition est consentie à titre gratuit ;

Article 4 - le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
l'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

REPUBLTOUE FRÂNçArSE
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Ëst certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Hôtel de ville de Lille, te... .!. .0. .J||fl.. .40.f4

Maire de Lille,

le Maire de Lille
Affichée à I'hôtel de ville de Lille le

Reçue par te Préfet du Nord le | |

f I Jtft"

&fL par délégationn
Premier Adjoint,

1t1

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille

dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

le Maire de Lille
délégation,

Pierre de SAINTIGNON

Page 2 sur 2
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CONVENTION D'ôCCUPATION PRECAIRE

Mise à disposition de la cour de l'ancien collège Jean Macé

Entre les soussiqnés :

La Ville de Lille, représentée par son Maire, Madame Martlne Aubry, agissant en vertu
de fa défibération n" 141164 du 14 avril 2014 portant délégation de pouvoir du Conseil
Municipal au Maire, sise à I'Hôtel de Ville, place Augustin Laurent, CS 30667, 59033
Lille Cédex,

ci-après désignée " le Bailleur ",

D'une part

Et:

Le Service Départemental d'lncendie et de Secours du Nord, représenté par le
Golonel Philippe VANBERSELAERT, Directeur Départemental du SDIS du Nord,
agissant en vertu de l'arrêté n' SD|S59, 2A13. lV-01 portant délégation de signature
au Colonel, situé 18, rue du Pas - BP 68 - 59028 Lille Cedex

ci-après désigné : " le Preneur,' ;

D'autre p'art

ll a été exposé et convenu ce qui suit :

PREAMBULE

Le Service Départemental d'lncendie et de Secours du Nord a sollicité la Ville de Lille
afin de pouvoir disposer de places de stationnement dans la cour de I'ancien collège
Jean Macé pour y garer une dizaine de véhicules (VL). Cette demande intervient dans
le cadre des travaux entrepris entre le 16 juin et le 1"' août 2014 dans la remise du
Centre d'lncendie et de Secours (C.l.S.) de Malus situé à proximité immédiate.

ll convient d'acter cette mise à disposition au SDIS du Nord par l'établissement d'une
convention d'occupation précaire.

coNvEr-{TtoN

La Ville de Lille déclare par le présent acte donner à bail au Service Départemental
d'lncendie et de Secours du Nord, qui accepte la mise à disposition dont la
désignation suit, aux conditions ci-après énumérées.
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DESIGNATION

La Ville met à disposition du SDIS du Nord la cour de I'ancien collège Jean Macé situé
40 à 46. rue Gosselet à Lille afin d'y garer une dizaine de véhicules (VL) durant le
temps des travaux entrepris dans la remise du Centre d'lncendie et dè Secours de
Malus situé à proximité immédiate.

CONDITIONS

Le présent bail est fait sous les charges et conditions ordinaires et de droit et en outre,
sous les conditions suivantes que le preneur s'engage à respecter :

1) Le preneur prendra les lieux dans l'état où ils se trouvent sans pouvoir exiger aucun
aménagement supplémentaire.

ll devra supporter, quelque gêne qu'ils lui causent, les réparations, reconstructions,
surélévations et travaux quelconques qui seront exécutés dans les locaux qui
entourent la cour du collège.

2) Le preneur maintiendra les places de parking en parfait état d'entretien et rangera
les véhicules suivant les consignes données par le service * Ateliers et Maintenance
Centralisée " de la Ville. ll ne devra en aucun cas gêner I'entrée et la sortie des
véhicules voulant accéder au site.

Tout défaut d'entretien devra faire I'objet d'une remise en état par le preneur.

3) Le preneur sera tenu pour responsable de toutes dégradations, dommages,
incidents ou accidents inhérents à I'utilisation qu'il fait du bien mis à sa disposition.' 
Le preneur assurera la surveillance des biens mis à sa disposition au cours de leur
utilisation et notamment le contrôle des entrées et des sorties.

Le preneur se chargera des réparations des dommages causés par lui-même ou ses
agents aux ouvrages mis à disposition. 

. ,

Le preneur souscrira une police d'assurance de responsabilité civile couvrant toutes
les conséquences pécuniaires de la responsabilité qu'il est susceptible d'encourir vis à
vis des tiers, des udagers ou des agents de lâ Ville à propos de tous les dommages
corporels, matériels et immatériels dont il serait à I'origine, étant entendu qu'il ne
bénéficie d'aucune renonciation à recours de la part de.la Ville et de ses assureurs.
A ce titre, le preneur fera son affaire de tous les risques et litiges pouvant survenir du
fait de son occupation des lieux de manière à ce que la responsabilité de la ville ne
soit ni inquiétée, ni recherchée.

Le preneur et ses assureurs renoncent à tout recours contre la Ville et ses assureurs.
Le preneur fournira à la Ville, dès gu'êlle en fera la demande, les attestations
d'assurance des véhicules qui seront stationnés dans les lieux mis à disposition.

4) ll est strictement interdit au preneur de concéder la jouissance des lieux loués à qui
que ce soit, même temporairement et à titre gratuit et précaire, ou de sous-louer en
tout ou partie sans I'accord préalable et écrit de la Ville.
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5) Le preneur devra laisser la Ville, ses représentants, son architecte, tous
entrepreneurs et ouvriers, pénétrer dans les lieux loués pour visiter, réparer et
entretenir I'immeuble.

6) Le preneur utilisera les locaux qui lui sont loués dans le cadre fixé par cette
convention et ne pourra utiliser."l.. cour pour tout autre usage.

7) Le preneur devra veiller à ce gue la grille du cotlège permettant son accès
soit touiours fermée à clé.

LOYER

Le présent bail est consenti à titre gratuit.

DUREE

La présente convention prend effet à compter de sa date de signature et prendra fin le
1"'août 2014. A cette date, le SDIS remettra la clé de la grille du collège au service

" Ateliers et Maintenance Centralisée ".

Acte établi en 3 exemplaires à Lille le

Maire de Lille, Pour le Président et par délégation
r le Maire de Lille
par délégation,
Premier Adjoint,
.J -?

le Directeur Départementaldu SDIS du Nordi

Philippe VANBERSELAERT

L
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villodo $

Extralt du Rêgistre des
délibôrations

DECISION DU MAIRE

No iul>so

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et t.2122-23 du Code Général des
Collectivités Tenitoriales ;

Vu Ia délibération n' 14116/- du 14 avril 2014 portant délégation de
powoir du conseil municipal au Maire à l'effet; notamment' de décider
de la conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée
n'excédant pas douze ans,

Vu I'arrêté n'45 du 16 avnl 2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à Madame Marion GAUTIER, Adjointe au
Maire, notamment la signature des décisions prises en application de
I' aûcle L.2'122-22 du CGCT ;

Vu la délibération n"11/1051 du 12 décembre 2011 adoptant les tarffs
de mise â disposition d'espaces de la maison Folie de Moulins, sise
4749 rue d'Anas à Lille.

Considérant I'activité de l'association Avenir Enfance qui oeuvre, à
travers les pratiques artistiques et culturelles, afin de permettre à
chacun de s'épanouir et de trouver la place de citoyen qui lui revient,
d'assurer au mieux son rôle social, de favoriser la reconnaissance et
I'appartenance sociale, sans discrimination, lutter contre l'exclusion
sociale, favoriser le développement personnel et le développement de
la citoyenneté, dans Ia vie quotidienne et sur le tenitoire de proximité .

DECIDE

Article 1er - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de
Lille et l'association Avenir Enfance, sise 26 rue Georges Clémenceau 59000 Lille,
afin de mettre à sa disposition la Brasserie Haute au sein de la maison Folie de
Moulins, sise 47-49 rue d'Anas à Lille (59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux le 10 juillet 2014 de
th30 à 12h30. dans le cadre d'une réunion de travail

REPUELISU E FRÂNCAISË
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille, te.l.l.JlL..20l{.
Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Affichée à l'hôtel de vllle de Lille le , ,
Reçue par le Préîet du 

"oloC".UlU. aOU Pour le Maire de Lille et par délégation,
L'adjointe au Maire déléguée @ la
culture,

Pour le Maire de Lille et par délégation,

JUL EOfi

t/6\
Marion GAUTIER

La prêsente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois à cômpter de sa publication.
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION D'ESPACE

Entre

IâVIIINDEULLE-MFM

Adress€ : Place Roger Salengro - BP 667 - 59033 Lllle Cedex

Representée par

Madame Marion Galder

Adiointe au Maire déléguée à la Culture,

Agissant pour le compte de la Malson Folie de Moulins

Cl-après dénommée < IA VILLE DE ULIE - MFMD.

Et

L'ASSOCIATION AVENIR ENFâNCE

Adresse : 26 rue Georges Clémenceau

59000 Hlle

Associadon enregisfée sous Ie numéro : W 595014635

Représentée par

Frédérlc Ceeraert

Dlrecteur,

Ci-après dénommée (L'ASSOCIATIoN âVEtgtB ENFÂNCE r.

Mambule

Dans le cadre d'une réunion de Favatl avec leurs âùdnistrateurs I'ASSO0ATION AVEI{IR ENFANCE a

sollicité Iâ YILLE DE IJI-I-F - MFM pour accuellur leur proiet le ,eudl 10 juillet 2014.

LlobJet de la présente coltven$on est de déffnir les modalltés qui régissent la rnise à dispos,idon d'espace à la

maison Folie pour Ia éâltsadon de ce projet

Il est convenû et arrêté ce qul sult:

IA WLLE DE LIU.Ê-TIFM . LASSOCIANON AWMR EffANCE
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Ardcle û. Oblet

L'AS$)CIATION AVENIR ENFANCE a soUicité lJML[E DE ULLE - MFM pour lhccueil de son proJet

Lhccuell se décline comme sult:

IJt VIl.l.F DE LIr-I-F - lltFM met à alisposidon de L'ASSOGIATION AVENIR ENFANCE l'espace sulvant :

lélEEsceds-Caule

Aur dât6 et homlres sulsents :

D le ieudr 10 iuillet 2014 de theures3o à 12heures30.

Ces horalres d'occupauon d'espace incluent les æmps dc montage et de déDontage et de netfoyage par

l'assoclaion

Toute modiffcadon de date, d'espâce ou de contenu du proJet fera l'obiet d'ur commun accord entre ll\
VII,I.E I,E LILLE. MTM et L,ASSOCIÂTION AIIE:I{TR EI{FâNCE

Ardcls 2 - ObUgauûns L'ASSOCIATION AVENIR ENFANCE

Assure les obllgadons et fonnalités administradves et s'engage à ce titre à :

> tenir régulièremônt lnformée IA VILIJ DE LILI E - MFM de l'avencement du projet et des animâflons

pressendes nuis conff rmées,

> L€s équipes de L'ASSOCIATION AVEltltR ENFâ-IICE mises en plece pou| lâ réuDlon s'ensasent à

relpecter les consignes d'installation ffxéès par le réslsseur général de la maison Folle de Moultns.

> lÂ gestion et I'exploltâtlon du pârc matériel reste sous la reslonsabilité du réglsseur générai de Iâ

maison Folie Moullns.

> respecter les lauges des espaces mis à dlsnosldon parla malson Folie.

) nrendre en char€p les assurances resnonsabilités civiles dommaqes aux biens dans Ie cadre de

l'occupadon des esoaces de la Malson Folie de Moullns

Ën qualité d'employeur, L'ASSOCIAflON AVENIR ENFAITCE assurera les rémunéradons, charges sDdâles et

hscales, de son personnel ardsuque, t€chdque et admlntstradf a@ché au proret De même, il lul

apparuendra de solllciter auprès des autorités compétentes si nécessaire les autorlsauons pour I'emplot des

ardstes érangers et/ou mineurs. En cas d'accldent du Favail hpliquant les salartés, stagialres ou bénévoles

de l'assocladon, celle.ci est tstrue d'effecùuer les formalités légales.

LA VILLE DE LILLE-MFM - L'ASSOCIATION AWNIR ENFANG
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St tA VTLLE DE UL|,E . MFM lui en âtt la demande orpræse, L'/ISSIOflfi:ION.AVENIR ENFANCE fournira

une attestadon des dlfférentes catsses soctales (URSSAF, CRISS, Congés gpecûcles, ASSEDICI et cople des

sBûrts ou tout autre document rusdflânt sa strucûre rurtdique.

Ardcle 3 - Obllgadom de LA VITLE DE ul,LB - IIIFM

Iâ vfIJ.E DE Ur r.r - M${ assure à L'ASSOOATION AVUVIR EIùFAIVCE que l'ensemble des espaces mls à

dlsposttion pour leur rêsldence est conforme à la léglsladon et au. disposlflons réglementaires des

établlstements recevaût du public

Artlcle.l- Pârdclpedon fl riandèrê

fA VII.LE DE uL[.E - UFlt! met à dlsposldot ses espaces sans contreparde ffnandère.

@

L'ASSOû|ÂTION AVEMR ENFANCE s'engage à respecter les lols en vtgueul concenunt la consommad.on

d'alcool dans le cadre d'une manifestadon publique et dans le cadre d'un lleu mudc,ipal.

Àrdcle 6 - Acoell îerlnlque du protet

IlMIJ.E DE Ur.t.F - MFM fournira ses eqraces en ordre de marche, ce Srl cmprend la présence dul
membre de l'équlpe à I'accuetl dans les lieu<'

L'ÂSSOaXATION ÂVE{IR ENFAIVCE s'engage à respecter les constgnes d'hsalladon ffxées par le régisseur

général du lteu

Il a êré convenu entr Lll vlt r.F DE Ut.lE - MFM et L'ASSOCIATION AVEMR ENFANctr que le prdet ne

nécessttalt âucune mlse à dlsposldon de maériel

Ia fourniture du complérnent d'équlpemeng non dlsponlbles à la Malson Folle mals nécessalres à Ia

résldence sera à h cùarge excluslve de L'AS!|OCIATION AVENn ENFANCE -

Un ht des lleux sera etrectué à f e rêe et à la sorde de L'AIi$OCIATION AVEI{IR ENFâI{ûE ilans la matson

Folle. Tout dommaç résultant de l'occupason par IjASSl0(xATtON AVEMR ENFÂNCE devra être réparé

dans le délai fué par Iâ VIIIJ DE ULLE - MFltd au moment de la constatafroD"

Les espaces mis à dtspoddoD par lÂ V .r F. DE LJLLE. MFM seroût propree L'ASSOCIÂTION ÂVEIIIIR

Ë{FâI{CE est tenue de les rendre ââns tm état slmilalre.

U WLE DÊ. ULLE.WM. L'LSSACUTION AWMR Elif,ANæ
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D€s consta$ d'arflvée et de départ seront réalisés et slgnés pâr les deux parûes.

L'ASSOCIAnON ÂVENIR ENFâNCE devra respecter toute conslgne de sécurlté ou de Fotecdon qul pourrâit

être donnée, notâmmen! par lâ Ville, que ce soit pour l'usage des locaux mis à dlsposldon mais égâlement

pour tout matédel, obie! photographle, document ou autre bien prêté par la Vllle de Lllle.

ll-est interdit à L'ASSIDCIATION AVENIR ENFANCE de falre des biens occlpés un usaç qui ne correspond

pas à l'obJet de làutorlsadon et à la desdnadon des lleux tels qu'lls sont préwes par la présente convendorl

L'ufllisadon autorlsée dolt !e poursuiwe dans des conditions telles qu'elle ne solt pas tâ source d'accldents

ou de dommages aux biens de la Malson folle de ùloullns-Vllle de | fle, à ses agents, usâgens et gers, et

qu'elle ne crée'pas de gêùe notamment pour les agents ou usâgers ou pour le bon foncHonnement des

lnstalladons.

Ar'dcle 7' Resnonsablllté et âssurâncÊs

L'ASSOqATION AVENTR ENrANCE souscrira une poliæ d'assurance de responsabilité civtle générale

couvrant toutes les conséquences pécunlaires de la responsâbilité qu'eue est suscepdble d'encourlr vls à vis

des tlers, des usagers ou des agents de la Vllle à propos de tous les dommages corporels, mâtériels et

immâériel5 consécudfs ou non, pouvant survenir du fait de la mise à disposltion des locaux ou desbiens

appartenant à la Ville. L'associadon a la charge des réparations des dommages causés par elle-même, ses

personnels ou ses entrepreneurs.

L'ASSOCI,ATION AVÊNIR ENFANCE ferâ son afrire de tous les rtsques et lldges pouvant survenir du fàit de

son actvié de manière à ce que la responsabilité de la ville ne soit ni inqulétée, ni recherdlée.

L'ASSOCIATION ÂVENIR ENFâXCE fera son affaire de l'assurance permettant de garandr les biens lut

appartenant ou mls à sa dispositioq ainsi que les blens de son personnel ou de toute personne requlse par

ses solns, de manlère à ce que la responsabilié de la Ville en solt nl inquiétée, nl recherchée.

L'ASSOCIÂTIoN AVENIR ENFÀNCE trânsmettra à la Ville de tilie les copies des pollces d'assurances ainsl

que les attestatons corespondantes dans les I ,ours de la notiffcation de la présente convendon.

L'ASSOCIATION AVmIR ENFANCE devra Informer Ia Ville de tout slnistre ou dégradaËon qul slrMendrait

dans les locâux, alors mêrne qu'll rlen résulteralt aucun dégât apparent

L'ASSOCIAT|ON AVENIR ENFANCE et ses assureurs renoncerort à tout recours en responsabillté contre Ia

Ville de Ulle qu'ils seraient en droit d'exercer au moment d'un slnbre.

Ardcle 8 - Communlcadon Mécénat Presse. Reladons Publlouel

L'ASSOCIATION AVENIR ENFâNCE s'engage à respecter, pour sa communicadon sur févénement ob,et du

présent contrat la charte grâphlque de ta Eatson Folte de Moultns et de IA VIll,E DE Uri F' . MFIrL

L'ÂSSOCIATIoN AVENIR ENFANCE s'engage à faire nguler sur tout document de communicaûon à paraltre

la mention < Iâ V[,LE DE IJr-l.E et la malson Folle de Moullns p.

LA VILLE DÊ ULLEMFM - LASSOQATION A!r'FNIR ENFANCE
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Tout support devra faire l'oblet dun bon à drer péalable que uAssocIATtoN AVENTR ENFANCE devra

âire vlser par LA VILLE DE LILLE - MIM.

L'ASSOCIATION ÂVENIR EI{FÂNCE autorise gracieusement la réalisadon d'enregistrements par des

professionnels de l'lnformadon et des retansnlssions Êagmentaires de trois ndnuæs au plus dans le cadre

d'émlsslons d'informadons radlophoniques ou télévlsées.

L?SSOCIAIION AVEt{lR ENFÂNG autorise gracieusement lll VILLE DE Ur-l-F - MFM à phobgràphler et à

prûcéder à Ia câptadon audlodsuelle du proret, soit atec ses moyens propres, soit par ceux miS en CÊwre par

le prestataire de service de son chotL

L'ASSOCIATIOI{ AVEI{IR ENFANCE s'assurera que ses équipes artisHques autorlsent l'uËlisaflon de ces

images à des flns d'archlmge et leur diffirsion à des fins de promotion de L{ VILLE DE IJI.I.F - MFM et de ses

manifestâdons dans lâ Umite d'une durée de trols ûtinutes pour les enregistrements audlovisuels, sur tous

supports, et notamment :

- pour les enregistrements audlovisuels : filrns lnstihrdonnels, spots TV promotionnels, éditioo diftrslon sur

le réseâu Internet

- pour les photognphles : édidon, diffirsion sur le réseau lnternet, affiches'

Conformément à l'usage, les cesslons cl-dessw consentles ne feront l'obiet d'aucune rémunération spécifique

aux équipes altisûques.

Tout autre enregistrement, prise de vue ou tournage du proret devra faire l'obJet d'un âccord écrit, exprès des

deux pardes.

Ardcle 9 - Résllladon. anmtlâdon

Les pârdes peuvent, d'un contmun accord écrtt, déclder de Ésilier la préseûte.

Dans l'hypothèse où il survlendralt des événements de force maJeure empêchant la réalisaflon du proJet, Ie

contxat seralt r&té de pletn droit sanr lndemnlté. La parde empêchée prévlendrâ làutre dès la surveMnce

des événements.

0n entend par événement de force mateure ainsi que des événements contracfirellement assimilés à la force

majeure au sens du présent contrat la menâce ou survenance de : catadysmes naureb, grèves générales,

émsutes soudalnes o(r tron, mouv€srcnts populaires, a€Îes de tsrrorismg actês de sabotâge, gueEe, ou tout

événement grave pouvrnt porter âtteinte à la sécurité du public En cas de déslr de reconducton de lâ

convention après cessadou des circonstances qul empêchent son exécution, les deux partes se réservent une

nouvelle négoclation

Faute d'exécuùoD de l'une des sdpuladons du présent contrat pour toute autre raison qu'un cas de force

ma;eure, le présent co$rat poura être résllié de pletn droit quirue lours oulrables après mise en demeurt

effectuée par letùe recommandée avec accusé de réception restée tnftucû.reuse.

U VILLE DE LIUE.MFM - LASSOAANON AVENIR ENFANCE
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Ardcle 10 : Lol âDpliceble - tûrldlcdon comDétedtç

Le présent contrat est soumis au &oit frânçais. Toute contestation reladve à son interprétad.on et à son

exécudon sera, à défaut d'accord préâlable, sournise aux ûibunaux compétents de [lle.

Ardcle 11 : Doqrments co.ntractuels, annexes

Le docûnent contractrel est la présente conyention Cette dernière est complétée par l'annexe sulrante ;

ADnexe : Elat des lieux d'entrée

Fait à UUe le 1 Itrillet 2014

En trols €xemplalres or'iginaux,

Pour Ll Vtl-l.F DE Ul-l.F'- È r!,1

Avenlr Enfance
b!û!dûffi!!dd!

26 Ruo Gse€rg s clEmenceau

Tél : 09 83 751 67!,
siii ilzr tsz ggs ooo2a
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lillr
uinlede$

Elûait du Regisfa des
délibérâton6

DECISION DU IYIÀIRE

No 
^q 

l>S^

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
Colleclivités Tenitoriales ;

Vu la délibératioir n" 141164 du 14 awil 2014 portant détégaton de
powoir du conseil municipal au Maire à feffet de décider de Ia
c'onclusion et de la révision du louage de choses pour une durée
n'excédant pas douze ans,

Vu I'anêté n" 45. du 16 awil 2014 poilant délégation de fonctions et
de signature du Maire de Lille à Madame Marion GAUTER' Adjointe

au Maire, notamment la signature des décisions prises en application
de l'article L.2122-22 du CGCT;

Vu la délibération n' '1111051 du 12 décembre 2011 adoptant les tanb
de mise à disposition d'espaces de la maison Folie de Wazemmes,
sise 70 rue des Sanazins à Lille

Considérant l'activité de I'association < le Théâtre dans les nuages )
qui organise des stages view point.

DECIDE

Article 1er - Vu la délibération n' 11t'|051 du 12 décembre 2011 adoptant les tarifs

Oè mEe à disposition d'espaces de la maison Folie de Wazemmes, sise 70 rue des
Sanazins à Lille un contrat de location est passé entre la maison Folie de
Wazemmes et l'association le < Théâtre dans les nuages, sis 261 rue des Postes'

alin de mettre à disposition la salle de danse du R2+2.))

Article 2 - La location est consentie du 28lMl2M au 0210512014 de 14h00 à 18h00

aans te cadre de l'organisation de stages view point pour la somme totale de 340.00

euros fiC (location des esPaces)

RÉPUBLIoUE FRANÇAI3E
206



Article 3- Le Directeur Général des Services de la Mlle de Lille est chargé de
l'exécution de la présente décision qui sera affchée et publiée au recueil des ac'tes
adminitratifs de la Mlle de Lille. Copie en sera adræsée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Hôtelde vi[e de Liile, re..t.t.JllL..zûtt
Est certifié le carac'tère exécutoire de la
présente décision,

Affichée à fhôtsl de ville de Lille le
| ! JU|L 2ût4

Reçue par le Préfetdu t{ord 
le' $L Z0l{

de Lille et par
ff, la onziàme adjointe

GAUTIER

La présente décision peut faire I'objet d'un recoun devant le Tlibunal Adminisûatif de Ulle
dans un délai de deux mois â compter de sa publication.

Pour Le Maire de Lille et par
délégaûon, la qnzième adjoinb

PEge 4 8rrr4
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Entre

LA VILLE DE LILLE - Malson Folls Wazemmes
Numéro Siret 21 590350't 0001 7
Code ape 1751 A
Licence entrepæneur : 1-142743t2 _2-1.37553 _n'1f7554
Adresse maison Folie Wazemmes : 70 rue des Sanazins 59000 Lille
Téléphone :03 2A78 20 23
Représentée par le Maire de la Ville de Lille
Agissant pour le compte de la Maison Folie Wazemmes
Ci-après dénommée ( Ville de Lllle - MFW r
Et

Le théâtre dans les nuagee
Adresse : 261 rue des Postes
59000 Lille
N" SIRET : 59095332400016
Représentée par Laurence Bagein,
Ci-après dénommée ( contractant >

Préambule

Dans le cadre de l'organisation de stages view point le contractant a sollicité la Vllle de Lille -
MFW afin de louer la salle de danse du 2éme étage de la maison Folie Wazemmes. Le présent
conirat a pour objet de définir les modalités de collaboration entre la Villê de Lille - MFW et le
contactant pour la réalisation de ce projet.

Vu le Code Général des Collectivités territorialæ et notamment son article L21443:'

Vrt la délibération du Conseil Municipat n' 11nAil en date du 12 décembre 20'11 relative à
la mise en place d'une grille tarifaire à la Maison Folie de Wazemmes ;

Vu l'anâé fxant, dans les limites posées par le Conseil Municipal, les contributions
financières dues à raison de I'utilisation des salles de la Maison Folie de Wazemmes.

ll est convenu et arrêté ce qul suit :

A - Le contractant s'est assuré le concours des personnels et êquipes artistiques nécessaires à la
présentation de l'événement proposant le plateau artistique suivant :

- stages view point

B - La Ville de Lille - MFW s'est assuré la disponibilité de la maison Folie Wazemmes, dont le
contractant déclare connaître et accepter les caractéristigues techniques.

Article 't - ObiEt
La Vllle dE Lillo - MFW accepte de louer au conhctant, la salle de danse du 2éme étage de la
maison Folie de Ulle - Wazemmes du 28 awil au 02 mai 2014 afin de permetre l'organisation de
stages. Le contEctant s'engage à n'utiliser la salle ci-dessus désignée qu'en vue de I'objet annoncé
el de satisfaire aux conditions énonées dans les articles suivants.

l4alson Folie Wazemmes Le théâtre dans les nuages
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Daûes Salles Horaire Jauges
Du 28/04 au
42/452013

Salle de danse th à 13h 4A

Toute modification des dates, des lieux ou du contenu de la programmation fera l'objet d'un commun
accord entre la Mlle.de Lllle - MFW et le contractant

Article 2 - Obliqatlons de la Ville de Lille . MFW
La Vllle de Lllle - MFW assure au conhctant que l'ensemble des locaux mis à disposiùon du pqet
est conforme à la législation et aux dispositions réglementairês des établissements recevant du
public.

En qualité d'employeur, la Ville de Lllle - MFW assurera la rémunération, charges sociales et
fiscales de son personnel.

La Ville de Lille - MFW s'engage à ce que le nombre des spectateurc admis dans ce lieu soit
strictement inférieur aux quotas définis dans les prescriptions de sécurité déterminées par la
commission de sécurité compétente. D'une manière générale, elle s'engage à respecter et/ou à faire
respecter la législation et la réglementation en vigueur relatives à la sécurité.

Pendant les ouvedures aux publics, ta Mlle de Lllte - MFW mettra à disposition du contractant un
référent administratif, interlocuteur unique pour les questions d'accueil et de sécurité.

AÉicle 3 - Obliqations du contractant
Le contractant prendra en charge la dimension artistique et technique de l'événement et en
âssumera les obligations et formalités administratives et financières.

Le contractant s'engage à respecter les jauges des espaces mis à disposition par la Vitte de Lille -
MFW.

Durant l'utilisation des locaux mis à sa disposition, le contractant s'engage à identifier et contrôler
les entrées des participants à l'événement, et faire respecter les règles de sécurité.

En qualité d'employeur, il assumera les rémunérations, charges sociales et tiscales comprises, de
son propre personnel attaché aux spectacles.

En cas d'accident du travail impliguent ses employés, le contractant sera seul tenu d'effectuer les
formalités légales.

Artlcle 4 - AccuEll technique de la manlfestation

La Vllle de Lllle - MFW foumira la salle de danse de la.maison Folie Wazemmes. La gestion du
parc de matériel reste sous la responsabilité du régisseur général de ta maison Folie Wazemmes.

Un état des lieux sêra efiectué à I'enùée et à la sortie du contractaot dans la maison Folie de
Wazemmes. Le conbactant devra restituer en l'état comme notifié dans l'état des lieux les locaux
autorisés à ètre utilisés.

Tout dommage résultant de l'occupation par le contractant devra être réparé dans les détais fixê
par la Ville de Lille - MFW au moment de la contestation.

Si la nécessité se présente, la Vllle de Lille - MFW pouna metfe des clefs des espaces à
disposition du contracbnt. Celles-ci sêront remises à une personne offciellement ideniiûée. Elles
devront être rendues avant lê départ du contactant

- Maison Folle Wazemmes Le théâtre dans les nuagæ
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ll est stric'tement interdit de fumer dans l'ensemble des locaux de maison Folie de Lille - Wazemmês
en application du décrel n" 2006 - 1386 du 15 novembre 2006 fixant les condition d'application de
l'interdiction de fumer dans lês lieux affeclés à un usâge collectif.

La Ville de Lille - MFlil conûibue au tri sélectif, par conséquent le contractant doit obligatoirement
ùier les déchets recyclables êt non recyclables occasionné par ses activités, en se conformant au
tableau disponible à la maison Folie de Lille - Wazêmmes

Arûcle 5 :- Accueil du public
Le contractânt fera son alfairo du service général dos lieux, soit le contrôle des entrées et la
présencs de personnels de sécurité si nécessairê en respectiant les prérogatives de la Ville de Lille
- MFIIV.

Artlcle 6 - Droils d'auteur et droi6 voisins
Lê contmctant sera seul responsablê du règlement dss éventuels droits voisins.

ArtlclE 7 - Conditions ft nanclères
Le contractant s'engage à verser la somme de !!!Q[@ (trois cènt quarante euros) à la Vllle de
Lllle - MFW. cetto sommo se décline ainsi :

- Location des espaces cités dans l'âriicle 1 284.30 êuros HT,
- TVA 19.6 o/" 55.70 euros HT

Artlcls I . Modalité do palEmênt
La Ville de Llll6 - MFW ér.nettra une lacture de 340.00 euros TTC et ls paiement s'effectuera par
chègue à I'ordre du trésor Public, dès réception de la dite facture (en rélérencs à la délibération du
Conseil Municipal n'1 1/1051 du 12 décembre 201'l relatives à la mise en place d'une grille tarifaire à
la maison Folie Wazemmes. Le contractant s'engage à régler cêUe somme par ch{ue dans un
délai de 10 jours, à compter de la réception du conùat singé des deux parties.

Ardcle 9 - Responsabilité et assurance

10.'l Le contractant
Le contractant est tenu d'assurer contre tous ls risques son personnel attaché aux événements,
tous los obiets lui appartenant ou appartenant à son personnel, ainsi que la couvsrture des risques
liés à I'exploitation du projet.

Le contractant assumêr tant vis-à-vis de Ville de Lllle - MFlil qus des tiers, I'entière responsabilité
de I'ensemble des dommages qui pourraient êtrê causés aux biens ou aux personnes de son fait, du
iait ds son personnel, de celui des animations ou spectaclês invttées ou tous participants lors de
I'exploitation du projet.

1O.2 La Vllle de Litle - MFW
La Ville de Lllle - MFW est responsable de la sécurité des personnes accueillies à I'intérieur de s€s
locaux. A ca titre, la Villo de Lille - MFW déclare avoir souscrit les assurancss nécessaires à la
couverture des risques liés à I'accueil de spectacles ainsi que diverses animations dans son lieu.

ArûclE 1l - R6slliadon. annuladon
Les parties pewent, d'un commun accord écrit, décider de résilier la présente.

J
nuages

il jl .l
tll "lt^
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Dans l'hypothèse où il surviendrait des événements de force majeure empêchant la réalisation du
projet, le conkat serait résilié de plein droit sans indemnité. La partie empèchée préviendra l'autre
dès la survenance des événements.
On entend par événemeni de force majeure ainsi que des événementg contractuellement assimilés à
la force majeure au sens du présent contrat soit la menace ou suryenance de : cataclysmes naturels,
grèves générales, émeutes soudaines ou non, mouvements populaires, actes de tenorisme, actes
de sabotage, guene, ou tout événement grave.pouvant porter atteinte à la sécurité du public. En cas
de désir de reconduction de la con\iention après oessalion des circonstanæs qui empêchent son
exécution, les deux parties se réserveht une nowelle négociation.

Faute d'exécution de I'une des stipulations du présent conûat pour toute âutre raison qu'un cas d€
force majeure, le présent confat pouna être résilié de plein droit 30 jours ouvrables après mise en
demeure effoctuée par lettre recommandée avec accusé de réception restée infruc-tueuse.

Le présent contrat pouna également dénoncée à tout moment par la Ville da Lille - IUIFW si les,
locaux sont utilisés dans les conditions contraires aux dispositions prévues par la présenie.

Article 12 - Loi appllcable - luddiction compétente
Le présent contrat est soumis au droit français. Toute contestation relative à son interprétation et à
sonexécution sera, à défaut d'accord préafable, soumisê aux tribunaux compétents de Lille.

Fait à Lille, le 20 avril 2014
En trois exemplaires oÉginaux

Pour le Malre Martine AUBRY
et par délégation

Pour le contractant
Laurence BAGEIN

- Malson Folie Wazemmes Le théâtre dans les nuagesur211



rilledel

liilt
Extrait du R€glstre d€s Le Maire de Lille'
déribéraûon. vu bs articlê;s: L. 2122-22 et 1r.2122-23 du code Général des
DEclstON Du mA|RË Collectivités Tenitoriales ;
N" Âqltsz-

Vu la délibération n' 1411M du 14 awil 20'14 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire à lefet de Marion GAUTIER,
adjointe au Maire;

Vu I'anêté n" 45 du t6 avrt|2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à Madame Marion GAUTIER, Adjointe au
Maire, notamment la signafure des décisions prisæ en application de
I' uticle L.2122-22 du CGCT ;

Vu la délibération n' 13/861 du 20 décembre 20'13 adoptant la grille
tarifaire du Grand Sud,

Considérant I'activité de I'EPCC Opéra de Lille qui organise sq- soirée
de clôture de saison au Grand Sud ;

DECIDE

Article 1 - Une oonvention d'occupation à titre précaire est passée entre la Vitle de
Lille et I'EPCC Opéra de Lille, sise 2 rue des bons enfants à Lille afin de mettre à sa
disposition la salle de banquet 82 du Grand Sud, sis 50 rue de l'Europe prolongée à
Lille (59000).

Article 2 r La mise à disposition est consentie le 27 iuin 2AM de 12h à 3h
moyennant une redevance de 450 € pour la location et 50 € de frais de dossier, soit
un total de 500€TTC.

Article 3 - Le Direc,teur Général des Services de la Mlte de UIte est ehargé de
l'exécution de la prfuente décision qui sera affichée et publiée au recueil des ades
adminitratits de la Mlle de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

RÉPU B L!QU E FRÂNçAISÉ212



Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Aflichée à I'hôtel de ville de Lille le î I
Reçue par le Préfet du Nord le t 5 Jtlt

Pour le Maire de Lille et par
délégation,

Hôtel de ville de t-ille, Ie...î..t..JUlt.. e0ft

Pour le Maire de Lille et Par

"utl zo.le ." 
",1"1!ï11"d;,"*,

La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.
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COI{VEMTIOT{ DE MISE A DISPOSIT(AI DESPACES

Entre :

La Vilh do llll6 on sa q||alh6 dê geslb|neLo du Grûd Sûd

ReprésenÉe par son Maire, agissant en vertu de la délibéraûon f14l164 du Conseil Mmicipd du 14

avdl 2014 ou de l'élu délé$iæ à la Culture, agbsânt en vertu de l'atrêé n'45 du 16 awil 2014 portant

délégation de fonctions et de signaure

Adresse : Place augustin burent CS 30667 - 59033 Lille C€dex

Tel : 03 20 49 50 00

Reprêsentée pâr Madame Marion GAUIER, Aqioinle au Maire dél€uée à Ia Culûne

Ci-après dénommæ ula Villo do l" s - Gmi D, d?utre part

Et:

TOPENA TTE LILT

Adresse : 2 rue des bons enfants F-5900'l Lille cdex

SIRET:501 394 290 0@16 APE : 90012

Reprêsenlée par Caroline SoNRIER

Ci-après dénomrnée aL'OPERA DE UILE p.

mnhda

Dans le cadre de son actirrité, fOPERn DE U["8 a sollicité LA vtLtE DE uLI"E - Gns pou l'accueil de . :

la soiræ de doture dê saison de I'Opéra de Lllle le 27juin 2014 au Grard Sud.

Lbbjet de la prbente corvention est de définh les modalités qui régissent la mise à disposition

d'espace ar Grand Sud pour la réâlisation de ce projet

I osl conwru st artû, ce çd orit:

LA VILLE DE ULLE-GM - L'OPERA DE LITLE

lô
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Ardrlol -OqFl

L'OPERA DE LltLE a solliclté LA VtlJ DE LlUf, - GB pour l'acoleil de sa solrée de cloùJre de saison

|€27 Julî2014.

L?cqleil se déclhe comme suit:

LA Utl'rE DE u.l.E - GF rnet à disposition de L'OPERA DE LILLE læ espacss suivants :

LA SALLE DE BAITOIIET 82

> La Salle de Banqust 82 sera mise à dbposttion le 27juin 201 4 de 1 2h à 3h.

> Le public sera êvacué à l'issu de chaque crëneau horairê.

> Les espac6 prêtés par le Gmnd Sud seront ræûoyés à la suilts de cfÉque mlse à

disp6ition.

Planning d'occupation :

- Le21 Juhr2014: montage de l4hà19h

- le z7Juin 2014:accueildu publicà partir de 19h30

- brmeùre des porGs à 3h

Toute modificaùon de date, d'espace ou du conbnu du proJet fera lbbJet d'm commm accord entre

LA VIIJ.E DE LITr"E - GRS et L'OPERA E lJ.rI.

Articlo 2 - ob[gadons dB L|OPEnA DE L[I"E.

. Assure les obligations et formalités administratives et s'engage à ce tÙe à :

> informer régulièrement LA VILLE DE Lltl.E - Gm de I'avancemem du proJeL

> assurer la responsabillté artistique ettechnlque du proJet

> LOPERA DE L[-lE Jergage à rcspecter les consignes d'instâllation fixées par le régisseû

oénémldu Grand Sud,

> La difnjsion sonore sera limitée aux horalres lrdiqués par le rÉglsseur du Grand Sud.

> Les koins en matériel et les fiches techniques æront communlou6 dè5 Éception de la

corNendon au rÉgisseur gÉnéral du Grand Sud.

> assunEr les frais de rémuÉrations ou d'événemtints' de performances ou d'lntervertlons

artisiiques composant le pmJet : les trâis de déplacement. et défraiements d6 6uiPes

artlstiques et dæ oersoflnels impliqués sur châque créneâu hom'lre.

> resoecter 16 iauges des 6pacæ mls à disposttlon par le Grand Sud'

> prendre en charge 16 âssrances responsabilités clvil6 d.rnmages au( biens dam le cadre de

l'occuoatlon des espac$ du Grand SLd conformêment à l'artlcle 7 de la présente convention :

> L6 membrês de I'EPCC @éra de Lille ên place lors de | événemem seroft identiffés :

toutes les charges inhérentss à leur pmJet ISACEM' SÀCD-.'| :

LA VILLE DE ULIE-GRS - L'OPERA DE ULLT
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.En quali!É d'employeur, L'OPERÀ DE Lllll s?ssurera des rémunératlons, charges sociales et fiscales

de son peEonnel artistique, technhue et dminlsfdif attaché au projet. De mêmq il lui apparÙendra

de sollicit€r aupr6 des autorités compétentes si næssaire ls autorisations pour I'emploi des

artistes êtangers et/cu mirEurs. Ën cas d'accident du travail impliquant 16 salariê' stagiaires ou

bénévoles de l'associatiorr celle-ci est tenuê d'effêctuer les formalit6 légales.

Si LA Utl-E DE ull E - GRS lul en fait la demande exF6se, UæmA DE UIJ.E foumha une

attestation des ditrérent6 caisses sociales (uRSsAF, GRlss, congés spectacl6, ASsEDlc',) €t copie

des $âujts ou tout aute documentJustiflantsa sûucù,sejuridl$8.

Arlide 3 - ObfgEdt|rs ds LÂ UILLE DE LllLE - GRS

ll Vll,t.E IE LlLl.E - GRS âssure à L'OPERA IE LlLIf, que l'ensernble dæ espaces mis à disposition

pour leur év&ernem e$ corforme à h législatlon et aui disposlûons réglementaires des

établlssements recwant du public.

LA VllLE DE UILE - GRS assurera la présence d'ûn régissqrr pour l?ccueil de I'EPCC Opérâ de Ulle

glr ses temps de présence au Grand Sud..Elle prendra €alement en charge le netlo)Ege des salles

après l'occupatlon.

LA VILII DE LtrlX - GRS prendm g| charge un agern de sécurité SSIAP de 19h à 3h30 du matin.

Irdclë il- Tarifir ds læatim et nodanb ds paiotf3rf

LA VlLl"E DE I ILLE - GI6 met à disposition ses espaces pour un montant nêt de 250,00 € pour la

location des espaces le 21 juin 2014 au(quels s'qjoute 50 € de n'ais de dossler et 200 € de fûrfait

technique soit 50qtn € ilsb (cbq canB erû6 nols) se décomposant comme sult :

- MmsalledsbaCnctB?FdatU(ImÉê: 250€ (sr|æt|rsnlobo-éùÉlDnsrrgrefi)

- feb ds.doslcr 3 50 € llsts

- forfth tedrnht8: an 00 € rydant à tdsê à dbposilior dû mdÉdd tstnlquo dspdfDls

ar dard Sd, mtloyags ds la slle amnt et aFrb f6lrÉnærû st piss en clrdg8 d't& tgent

SSIAP pu|r lo bot| démulsrnem ds féUéltnont

L'OPEnA E L[.II s'engag€ à payer par mandât adminisù?tlf à l'ordre du Trésor Public la somme de

500,m € nets au tTbe de la location des espacG susmentjonn6 pour le z7juin æ14. Un fife de

receûe sera émis par le Trésor Public à réception de la convention signæ.

Anido 5 - AÉûe dGs pardcipanfs of .tu Frbftc

L'OPERA DE LILLE fera son affaire de I'accudl ei de la gestion du pLbllg à l'entée comme au niveau

des espaces d6ignés. L'enuée et l'accueil du public se fsont par l'enûée siû.ræ au ntvæu de la salle

de banquet 82.

LA VILLE DE ULLF.GRS - TOPERA DE LII.LE
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L'oPERA DE ulff, ds{rgs à véùifiet 16 .ccùs à fo!ffio d à la sotde û Publlc êt m dolt cn atcun

cæ hbssr m accùs ourqt seræ smdllmca
L'OPEnA æ UtLE devra rgpæter le r€lement inÉrieur de la Ville de Lille et celul du Grand SLd.

L'accès à l'é{rénement est gratuil

Arlido 6 - Âcaroil Teùrque du pmtst

LA V[.lE DE LlLL,E - GES foumira ses espaces èn ordre de marche.

L'OPmA Dt ULIE s'engage à respæter les consignes dlnstalhtlon flxées par le rÉgisselr génênl du

liqr. La foumiûJre du complêment d'Euipemeng non dlsponibles au Grand $d mais nécessaire à

l'événernent sera à la charge exclusive de L'lpERA DE lJll.E

Un état d6 lierr{ sera efrecûié à l?nme et à h sortie de L'{pËnA DE L[.lE dans le Gmnd Sud. Tout

dommage résultam de I'occupauon par L'OPnA DE Uff"E de\rm être répaÉ dans le dêlai flxé par LA

Vlllf, DE LILLE - GnS au moment de la consialaùon.

Les espaces mis à dispositlon par LA Vll I F DE LllLE - GRS setont proptes. L'OPRA DE IJUI esl

tenue de les rsrdre dans un étst slmilaire.

L'(pERA DE UILE dwra respecter toute comigne de sécurité ou de protection qui pouraft etre

donnéê, notamment, par la Mlle, que ce soit pour l'usage ds locau( mis à disposltion mais

4alement pour tout rnatériel, obJel photographiq document ou autre bien prèté par la Mlle de Lille.

ll st interdit à LSPERÂ DE LJ.$ de faire des biers occuSs un usage qui ne conspond pas à l'objet

de l'autorisation et à la de*ination des lieur tels qu'lls sont prévus par la présente conventon.

L utitisation autorbée doit se poursjivre dans ds conditions telles qu'elle ne solt pas la source

d'accidenB ou de dommag6 au( biens de LA V[.LE DE llLE - Gm, à ses agenB, usageF êt tiers, et

qu'elle ne crée pas de gêne notamment pou' les agenB ou usagers ou Pour le bon forntionnement

des installations.

A!dd6 7- R6pffibifûésl assraFs
t'oFERA DE Uff.E déclare qu'elle s'est acquittée à la date de signaûne du prÉsent contrat, et qu'elle

EacqufcGra darE le cadre de la rêallsation des prdeE vbés par la présente, de s€ obllgations

sociales et fiscal6. Elle s'engage à en loumir les atteslations $.n l'honneur si LA ULLE DE Uff.E -

GnS bs Juidemande.

L'OPEnA DE ULl,E est respnsable des dommag€s de toute na0re qu'elle pounait csus€r alll biens

qul lui sont confiés (y compris les oeuwes) ainsi qu'aux Persornes. L'OPERA DE UU'E falt en outre

son affaire de la réparation des préJudices qu'elle pûuralt elle-même subir à I'occaslon de l'oGcution

du projet objet du présenl ll lui appartlert en conséquenæ, de conùcter touEs les Polices

d'assLJran6 nécessâres à la cowertsre des dsques quelle ercouL notammetrl en tant

qu'organlsateur.

LA VILLE DE ULLE€RS - TOPERA DE LILLE
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1Â Ull,t-E DE t[.l.E - Gm souscrit toutes les polices næessaires pour g8mnth s6 bieng son

personnê|, le matériel technique ou auÛe lui appartenant ou mis â ss disrition, le recours de volsins

et des tiers et sa responsabilité civile. pour tous les risqus et liliges, de quelque nature que c€ soil

pouvant provenir du fait de son activité tânt vlsl-vis de rEPcc Qéra dâ Lille que des tiers.

De même LOPËnA DE LILLF sousstt toutes 16 poûc6 nécsaires pdlr garantir ses bieng son

personnel. le matériel technique ou auûe lui appaÊenant ou mis à sa dlspositbo et sa responsabililé

civile, po:r tous 16 risques et litiges, de quelque naùre que ce soit, pouvant provenir du fait de son

activité tsnt vis€-vis de la ville que des tiss. Elle dâlra égalemert souscrite une as$rance corte

les incendies, d€ât des eaux, dommag$ ébcrques, vol, uandalismg bris de ghce êt contre les

dsques locatifs ainsi que les rêcouls des voisins el desïers.

L'OPEtrA DE Ln Lr s'engage à foumh à Femière demande me âtte$ation d'assurancd præi$nt ls
risqrFs èt montants garantis. La Ville peut à tdn moment xiger de ITFCC opéra de Lille la

Justification du paiement des primes d'assumnce.

f,'OFERA I[ LILLE et ses assureuE renoncent à tout recours qu'ils seraient en droit d'exercer â

rencontrè de la ville et ses assurcurs, en cas de dommagg de qælque nau.re que ce soll

LOPEXA DE LnLE s'acquittera de ses obligations sociales et fiscales.

chaque contracEnt as$lmera seul la resporEabiliE des engagemenE qu'il souscrit à l'égard ds
tiers.

trdslo I . Gonmunicetion, ÈÉcÉ|al. Pr6sc, RBhtims PûDliçæs

L'OPERA DE Lll,LE autorise gracieusement la réalisation d'enregisBements par des profêssionnels de

l'information et des retransmissions tragmentalres de trois minules au plus dans Ie cadre

d'émissions d'informations radioptFniques ou télévBes,

L'OPEnA DE L[.IE autorlse gradeuserTEnt lâ Vlllf llE Ul-|.E - Gns à photogaPhier et à procéder à

la capt3tion â{rdi€Ârisuelle du pojeù solt avec ses moy€ns propres, soit par ce$r mis en cetNÎe Par le

pr€stataire de service de son chok.

L'OPmA m tlLLE Sasslrera que ses êquipes ânistiques autorisent fûifisation de ces lmages à des

fins d'archivage et leur dlffusion à ds fins de promotion de |l UU'E DE LILIE - GF et dê ses

manifestations dans la limlte d'une duræ de ûois minutes poLJr 16 enregùstrements âudiovisuelc su
toljs supports, èt noEmment :

- pour læ enregistements audiovisuels i fllms in$iujuonnels, spots TV promotionnelS édnon

difhjslon sur le réseau lntemeL

- pour les photographies : édition, difr.rsion sur le réseau lnternêt âffiches.

confurmément à l'usage, les cesslorF ci-dessl.|s consentls ne feront l'obJet d?ucune rémurÉrauon

spéciflque aux équipes ani$iques.

LA VILLE DEULLE.GRS _ L'OPERA DE LILLE
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Tout auûe enregisuemenL prbe de we ol toumaç du projet de\na faire l'objet d'ux accord écriL

exprès des deux partiês.

ArtHe 0 - Rôsfia$on, flumon
Les parties peuvenL d'un commun accord écriL dêcider de résilier la présente.

Dans l'hypothèse où il surviendrait d6 événernents de force majeure empêchant la réalisauon du

proJel le contrat seraft résilié de pleln droit sâns indemnlté. La partie empæhée prÉviendra I'autre dès

la sun enancD des évenemgts.

On enterd Fr élrénement de force mqieure ainsi que d6 évênements contractEllement assimllés à

la force maJeure au sens du présent contrat la menace ou $trt/enance de : catac!'5m6 naurels,

Eèves générales, émsJtes soudaines ou non, mowements populalns, actes de tenorlsme, actes de

sabotagg guene, ou tom événement grave pouvam porter atteLûe à la surlté du public. En cas de

désir de reconductlon de la conventlon après cessation ds circonsianc6 qui empêctrent son

exfirtion, les dajx pânies se réservent une rowelle négociation.

FauE d'exécuuon de I'me des stipulations du présent contrat pur toute aute ralson qu'un cas de

force m4eure, le présent conûat pourra etrc rêsillê de plein droit quimejous ouvrables après mlse

en demeure effectuée par lette recommandée avec accusé de récePtion restée Infuctueuse.

Adds 10 : Loi aop[cable -Juidclion compâene

Le présent contrat est soumls au droit ftançais. Toute contstaton relatfue à son intsprêtation et à

son èxêcution sera" à défaut d accord préalable, soumise aux Ûibunau comÉlents de Lille'

Arddg 11 : Ilo(ttrnmt6 contracfiæb, armræ

Le doqJnEnt contractuel est la Présente convention. Cette demière est complétég par l?nno(e

sufumte :

AnneJG : Etat des lieu( d'entree

Fanà Line b 22 mâl2014

En trols exemplaires originau,

PoU LOPERAf UÉE

CarD[ns SoililEn
PouT LA UILIf, DE LILI.T - GRS

LA VILLE DE U LLE.GRS - TOPERA DE LILLE
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ville de $

lillr
Extrait du Regislfe des
délibérations

DECISION DU MAIRE

ru" 1.53

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 eI
Collectivités Territoriales ;

Vu la délibération n' 141164 du
pouvoir du conseil municipal au
adjointe au Maire ;

L.2122-23 du Code Général des

14 avril 2014 portant délégation de
Maire à l'effet de Marion GAUTIER,

Vu l'arrêté n' 45 du 22 avril2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à Madaùe Marion GAUTIER, Adjointe au
Maire, notamment la signature des décisions prises en application de
I'arlicle L.2122-22 du CGCT ;

Vu la délibération n' 13i861 du 20 décembre 2013 adoptant la grille
tarifaire du Grand Sud,

Considérant I'aciivité de I'association Les Restaurants du Cceur qu'
organise sa campagne d'été au Grand Sud

DECIDE

Article 1 - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de
Lille et l'association Compagnie Les Restaurants du Cceur, sise 101 rue Castermant
à Wattrelos - 59150 afin de mettre à sa disposilion la salle d'activité arts plastiques et
le jardin d'hiver attenant du Grand Sud, sis 50 rue de l'Europe prolongée à Lille
(59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie du 13 mai au 22 juillet 2014 ainsi que
2 septembre au 28 octobre 2014 à titre gratuit.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.
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| 6 JU|L. Z0f{
Hôtel de ville de Lille, |e...... ... ... . .. ... . ..

Est certifié le caractère exécutoire de la
orésente décision.

Affichée à l'hôtel de ville de Lille 1s I 6 JUIL'

Reçue par le Préfet du Nord le I t JUIL'

Pour le Maire de Lille et par

adjointe,

n GAUTIER

La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunai Administratif de Lille
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.
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CONVENTION DE MISE A DISPOSIT]ON D'ESPACES

Entre :

LA VILLE DE LILIE - Grand Sud

Adresse : Place Roger Salengro - BP 667 - 59033 Lille Cedex

Représentee Par

Madame Martine AUBRY

Maire de Lille,

Agissant pour le compte du Gmnd Sud

Ci-après dénommée ( LA VILLE DE LILLE - GRS>.

Et:

ASSOCIATION LES RESTAURANTS DU COEUR

Adresse : 101 rue Charies Castermant 591 50 WATTRELoS

SIRET : 524 416 906 00013

Représentée par Jean Marc ALSFERGHE

Ci-aDrès dénommée ( L'ASS(rcnnON LES RESTAURANÏS DU CGUR *.

Pré'ambule

Dans le cadre de son activité, L'ASSOCI,ATIOI{ LES RTSTAURANTS DU GGUR a sollicité LA VILLE DE

LILLE - GRS pour I'accueil d'un point de distribution dans le cadre de Ia campagne d'été aux mois de

mai,juin,juillel septembre et octobre 2014.

L'objet de la présente convention est de définir les modalités qui régissent la mise à disposition

d'espace au Grand Sud pour la réalisation de ce proJet.

ll est conwru et anèté ce qui suit :

LA VILLE DE LILLE.6RS _ L'ASSOCIATION LES RESTAUMNTS DU CGUR
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Article 1 - Objet

L.ASSOCIATION LES RESIAITRAiITS DU GGUR a solticité LA VIILE DE LILIE - GRS pour l'accueil d'un

point de distribution dans le cadre de la campagne d'êté aux mois de mai, juin, jtlillet septembre et

octobre 2014. ll s'agit de I'organisation d'un accueil public pour la distribution de denrées

alimentaires.

L'accueil se décline comme suit:

LA VILLE DE LILLE - GRS met à disposition de L'ASSOCIATIO LËS RESTAURANTS DU C(EUR les

espaces suivants :

LA SALLE DîGTIVIIES ARTS PLASTIOUES ET LE JARDI D'HIVTR ATTENANT

> La salle d'activité Arts Plastiques et lejardin d'hiver attenant seront mis à disposition

de 7h3o à 13h pour un ouverture au public de 10 h à 12h (livraison des denrées

alimentaires entre th et th) selon le planning suivant:

o Tous les mardis matin du 13 mai au 22iuillet 2014 inclus

o Tous les mardis matin du 2 seotembre au 28 octobre 2014 inclus

> Le public sera évacué à I'issu de la manifestation

> Les espaces prêtés par le Grand Sud seront nettoyés à la suite de chaque mise à

disPosition

Toute modification de date, d'espace ou du contenu du proiet fera I'objet d'un commun accord entre

LA VILLE DE LILLE . GRS et L'ASSOCIATIO]{ LES RESTAURANTS DU CGUR.

Article 2 - Obtigations de L'ASSOCIATION LES RESTAURANTS DU CGUR.

Assure les obligations et formalités administratives et s'engage à ce titre à :

> informer régulièrement LA VILLE DE LILLE - GRS de I'avancement du proiet

> assurer la responsabilité technique du oroiet

> L.ASSOCI/[T|O]{ LES RESTAURANTS DU C(EUR s'engage à respectel]es consiones d'installâtion

fixées par le régisseur généraldu Grand Sud.

> Les besoins en matériel et les fiches techniques seront communiqués dès réception de la

convention au régisseur général du Grand Sud.

> respecter lesjauges des espaces mis à disposition par le Grând Sud.

> prendre en charge les assurances responsabilités civiles dommages aux biens dans le cadre de

I'occupation des espaces du Grand Sud conformément à l'article fucla+Iésente convention ;

> Les membres de l'association en place lors des mises à disposition seront identifiés i

> prendre en charge les salaires des intervenants. des artistes et de leur technicien ainsi que de

toutes les charges inhérentes à leur proiet,

> Assurer le nettoyage des salles et des espaces occuDés.
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si tA VILLE DE LILLE - GRS lui en fait la demande expresse, L'ASSOCIATION LES RÊSIAURANÎS DU

OGUR fournira une attestation des différentes caisses sociales (URSSAF, GRISS, Congés spectâcles,

ASSEDIC...) et copie des statuts ou tout autre documentjustiflant sa structurejuridique.

Article 3 - Obligations de LA VILLE DE LlLt"E - GRS

LA VTLLE DE LILLE - GRS assure à L'ASSOCIATION LES RESTAURAIITS DU C(IUR que l',ensemble des

espaces mis à disposition pour leur événement est confÔrme à la législation et aux dispositions

réglementaires des établissements recevant du public. LA vlttt DE tltLE - GRS s'engage à foumir le

mobilier nécessâire en fonction des disoonibilités du Grand Sud pour le bon déroulement de

l'événement.

Article 4- Tarifs de location et modalités dè paiement

LA VILLE DE LILLE - GRS met â disposition ses espaces à titre gratuit. Cela conesPondant à ;

- location salle de la salle d?ctivité futs Plastiques : grâtuité (association et événement caritaÙf)

- fais de dossier:0 €

Anic|e 5 - Accueil des panicipanls et du public

L'ASSOCIATIO!{ LES RESTAURAIITS DU CGUR fera son affaire de l'accueil et de la gestion du public,

à l'entrée comme au niveau des espaces désignés. L'entrée et I'accueil du public se feront par l'entrée

située à côré du PC sêcuriré er la baie vitrée de la salle d'activitéArts Plastiques. L'ASSoCIATION LES

RESTAURANTS DU GGUR s?ngage à vérifier les acês à l'entrée et à la sonie du public et ne doit èn

aucun cas laisser un accès ouvert sans surveillance. L'ASSOCIATIoN LES RESTAURANTS DU C(EUR

s'engage à respecter les lois en vigueur concernant la consomrnation d'alcool dans le cadre d'une

manifestation publique, et dans le cadre d'un lieu municipal.L'ASSoCIATION LES RESTAURANTS DU

C(EUR devra respecter le règlement intérieur de la Ville de Lille etcelui du Grand Sud

Article 6 - Accueil Technique du pmiet

l-,A VILIE DE LILLE - GRS fournira ses espaces en ordre de marche.

L'ASSOCIAIION LES RESTAURANTS DU C(EUR s'engage à respecter les consignes d'installation

flxées par le régisseur général du lieu. Aucune denrée alimentaire ne sera conservée sur place. Un

congélateur sera laissé sur place pendant toute la durée de l'occupâtion. La fourniture du

complément d'équipement, non disponible au Grand Sud mâis nécessaire à l'événement sera à la

charge exclusive de L ASSOCIATION LES RESTAUnA TS DU CCUR. Un état des lieux sera effectué à

l'enûée et à Ia sortie de L'ASSOCIATIoN LES RESTAURANÏS Du GGUR dans le Grand Sud. Tout

dommage résultant de l'occupation par L'ASSOCIATION LES RESTAURANTS DU OGUR devra ètre

réparé dans le délai fixé pâr LA VILLE DE LILfE - GRS au moment de la constatation.
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Les espaces mis à dispositjon par LA VILLE DE LILLE - cRS seront propres, L'ASSOCIAIION LES

RESTAURANTS DU c(EuR est tenue de les rendre dans un état simllaire. Des constats d'arrivée et de

départ seront réalisés et signés par les deux parties. L'ASSOCIATIOIII LES RESTAURANTS DU CGUR

devra respecter toute consigne de sécurité ou de protection qul pounait êùe donnée, notamment, par

la Ville, que ce soit pour I'usage des locaux mis à disposition mais également pour tout matériel,

objet, photographie, document ou autre bien prêté par la Ville de Lille. ll est interdit à L'ASSOCIATIOiI

LES RESTAURAT{TS DU GGUR de faire des biens occupés un usage qui ne correspond pas à l'objet de

l'âutorisation et à la destination des lieux tels ou'ils sont orévus oar la orésente convention.

L'utilisation autorisée doit se poursuivre dans des conditions telles qu'elle ne soit pas la source

d'accidents ou de dommages aux biens de LA VILLE DE LI1IE - GRS, à ses agents, usagers et tiers, et

qu'elle ne crée pas de gêne notamment pour les agents ou usagers ou pour le bon fonctionnement

des installations.

Article 7- Responsabilité et assurances

L'ASSOClATlOttl LES RESTAURANTS DU C(EUR souscrira une Dolice d'assurance de resDonsabilité

civile générale couvrant toutes les conséquences pécuniaires de la responsabilité qu'elle est

susceptible d'encourir vis à vis des tiers, des usagers ou des agents de la Ville à propos de tous les

dommages corporels, matériels et immatérlels, consécutifs ou non, pouvant survenirdu fait de la mise

à disposition des locaux ou des biens appartenant à la Ville. L?ssociation a la charge des réparâtions

des dommages causés par elle-mème, ses personnels ou ses entrepreneurs.

L'ASSOCIATION LES RESTAURANIS DU GGUR fera son affaire de tous les risques et litiges pouvant

survenir du fait de son activité de manière à ce que la responsabilité de la ville ne soit ni inquiétée, ni

recherchée. L'ASSOCIATiOiI LES RESTAURANTS DU C(EUR fera son affaire de l'assurance Dermettant

de garantir les biens lui appartenant ou mis à sa disposition, ainsi que les biens de son personnel ou

de toute personne requise par ses soins, de manière à ce que la responsabilité de la Ville en soit ni

inouiétée, ni recherchée. L'ASSOCIATION tES RESTAURANIS DU CGUR transmettra à lâ Ville de Lille

les copies des polices d'assurances ainsi que les attestations correspondantes dans les Sjours de lâ

notiflcation de la Drésente convention. L'ASSOCIATION LES RESTAURANTS DU CGUR devra informer

la Ville de tout sinistre ou dégradation qui surviendrait dans les locaux, alors mème qu'il n'en

résulterait aucun dégât apparent. L'ASSOCIATION LES RESTAURAIIITS DU O(IUR et ses assureurs

renonceront à tout recours en responsabilité contre la Ville de Lille qu'ils seraient en droit d'exercer au

moment d'un sinistre.

Article I - Communication. Mécémt, Presse, Relations Publiques

L'ASSOCIAT|O LES RESTAURANTS DU C([UR s'engage à faire figurer sur tout document de

communication è oaraître les looos de ( LA VILLE DE LILLE ,' et du ( Grand Sud ,. Tout supoort devra
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fahe I'objet d'un bon à tirer préalable que L'ASSOCIATIO'{ LES RESTAURANTS lru CGUR devra faire

viser par L,A VILLE DE LILLE - GRS. LA VTLLE DE LILLE - GRS peut solliciter L'ASSOCnnO LES

RESTAURAIIITS DU C(EUR si elle le souhaite, aux fins d'obtenir des images ou captation de

l'événement. L'accord préalable de l'association sera nécessaire avant toute dlffusion, quel qu'en soit

le support ou la finalité.

Æticle 9- Résiliation, annulation

Les parties peuvent, d'un commun accord écrjL décider de résiljer la présente.

Dans l'hypothèse où il surviendrait des événements de force majeure empechant la réalisation du

projet, le contrat serait résilié de plein droit sans indemnité. La partie empæhée préviendra I'autre dès

la survenance des événements. 0n entend par événement de force majeure ainsi que des événements

contractuellement assimilés à la force mqjeure au sens du présent contrat la menace ou survenance

de: cataclysmes naturels, grèves générales, émeutes soudaines ou non, mouvements populaires,

actes de terorisme, actes de sabotage, guerre ou tout événement grave pouvant porter atteinte à la

sécurité du oublic. En cas de désir de reconduction de la convention aorès cessation des

circonstances qui empêchent son exécution, les deux parties se réservent une nouvelle négociation.

Faute d'exécution de l'une des stipulations du présent contrat pour toute autre raison qu'un cas de

force majeure, le présent contrat pouna être résilié de plein droit quinzejours ouvrâbles après mise

en demeure effectuée par lettre recommandée avec accusé de réception restée infructueuse,

Adicle t0 : Loi aDDliDable - iuridiction co|'Détente

Le présent contrat est soumis au droit français, Toute contestation relative à son inte{prétation et à

son exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille.

Alticle 11 : Documents contractuels. annexes

Le document contractuel est la présente convêntion.

suivante:

Annexe : Etat des lieux d'entrée

Fait à Lille le I avril 2014

En trois exemplaires originaux,

Cette dernière est complétée par l'annexe

.i.r :/ ;,.iglûn Lilloise
I' r .., (-\irilcs CtstermaDt

Pour LA DE LILLE - GRS Pour L',AsSOCtATioiltoffi rlânAf l 4^,ttt[R Jean-Mard
Alri*lt r.* ,Jto.+r

fuh?l*ir'A l^ û'JF,/^,., ,

/*^d.t!./",^"+fMf
'\o{iJÂ- (rr 'vr$ial*i. A u ,tP*ù
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çille de &

*XXxs

Éxtrait du registre des
délibérations

DECISION DU MAIRE

N'isq
Le Maire de Lille,

Vu les articles L.2122-22 et. L.2122-23 Code Général des Collectivirés
Tenitoriales (CGCT).

Vu la délibération n" 14/164 du 14 avril 2014 portani délégation de
pouvoir du conseil municipal de Lille au Maire à l'effet notamment de
décider de la conclusion et de la révision du louage de choses pour une
durée n'excèdant Das douze ans.

Vir l'anêté n" 45 du 22 avr1l2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à Madame Marion GAUTIER, adjointe au
Maire,

Vu la délibération n' 1ll1051 du 12 décembre 2011 adoptant les tarifs de
mise à disposition d'espaces de la maison Folie de Wazemmes, sise 70
rue des Sanazins à Lille.

Considérant I'activité de I'association Ch'ti Teranga, qui développe des
projets culturels et artistiques,

DECIDE

Article I - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et
l'association Ch'ti Teranga, sise rue Jules Guesde à Lille afin de mettre à sa dispositon 1a

salle I'auberge, la salle de convivialité et les extérieurs de la maison Folie de Wazemmes, sise
70 rue des Sanazins à Lille (59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieur 22 juin 2014, pour son gala de
fin d'année.

iJ Ê r:i ,Ji::1-t{lça F RÂ\cAtliÈ
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Article 3 * Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de
la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes adminitratifs de la Ville
de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille" le
t 6 JUIL. ?{tt

Est certifié le caractère exécutoire de la
orésente décision.

Pour le Maire de et par délégation,
Aflichée à I'hôtel de ville de Lille le | 6 JUlL.I20tointe au Maire,

Reçue par le Préfet du Nord le | 6 JUIL' ellq

Pour le Maire de Lille et par délégation,
GAUTIER

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans un
délai de deux mois à compter de sa publication.
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CONVENTION
Entrê

LA VILLE DE LILLE - Mâison Folie Wazemmes
Numéro Siret: 2 1590350100017
Code ape : 751 A
Licehce entrepreheur : 1-1067880 _ 2-1067889 _ 3-'1067890
Adresse maison Folie Wazemmes : 70 rue des Sanazins 59000 Lille
Téléphone : 03 20 7A 20 23
Représentée par Le Maire de la Ville de Lille
Agissant pour le compte de la Mâison Folie Wâzemmes
Ci-après dénommée ( Ville de Lille - MFW )

Et

L'Association Ch'ti terenga
Adresse : 58 rue Jules Guesde 59000 Lille
Téléphone : 06.32-39.1 9.91
Siret n'428 966 592 00068
N" de Licerlce : 2-1038679 / 3-1038680
Représentée par Mamadou Sall,
Agissant au titre de président de l'association
Ci-après dénommée ( coniractant D

Préâmbule

Dans le carde de son gala de fin d'année, ,'association Ch'ti terengâ, a sollicité la maison Folie Wazemmes
afin d'accueillir un SABAR.

Le présent contrat a pour obiet de fixêr les modalités de collaborâtion ehtre ta Villê de Lille - MFW et
l'association Ch'ti terenga pour I'organisation de ce projet artistique à la maison Folie Wazemmes.

ll est exposé ce qui suit :

Le contractant dispose des droits de présentêtion et s'est assuré le concouis des artistês et intervenanG
nécessaires à sa présentation publique.

La Ville de Lille - MFW s'est assurée de la disponibilité des extérieurs. de I'auberge et de la salle de convivialité
de la maison Folie de Lille Wazemmes dont le contrâctaht déclare connaître et acceoter les caractéristioues
techniques.

Ceci exposé, il est convenu et arrêté ce qui suit :

Article I -Obiet/Durée
Le contraclant s'êngage à mettre ên placê, dâhs les conditions définies ci-après, et dans le cadre du présent
contrat son gala de fin d'ânnée en organisant une rêprésentation de SABAR.

Toute modiflcation des dates, des lieux ou du contenu de la progrâmmation fera I'objet d'un commun accord entre
lâ Ville de Lille - MFW €t le contrâctant.

Article 2 - Oblioation du contractant
Le contractant occuperê les espacês de la maison Folie de Lille - Wazemmes afin d'organiser son gala de fin
d'année en organisant une représentation de SABAR. Le 22 juin 2014. Les horaires et les espaces sont définis
âu préalable avec la maison Folie de Lille - Wazemmes dans l'ârticle 1.

Datês Salles Activités Horaires salle vidéê Jauqes
Public Technique

22 iuin 2014 Auberqe LOqes 13h00>20h00
22 iuin 2014 Convivialité Loges 13h00>20h00
22 tuin 20'14 Extérieur SABAR '16h00>'19h00 13h00>20h00 600

*i.flb229



Le conlractant assure les obligations et formalités administratives et financières du projet et s'engage à cê titre
â:

. informer régulièrement La Ville de Lille - MFWde l'avancement du projet,

. assufer la responsabilité artistique du projet,

. réunir l'équipe artistique nécessaire au projet,
r assumer les frais de rémunérations des interventions artistiques composant le projet;les frais de

déplacements, hébergement et défraiements des équjpes artistiques et des personnels impliqués sur le
projet, les repas des équipes et des bénévoles, le transport des artistes et du matériel,

. respecter la législation applicable en matière de droits d'auteurs et d'assumer seul le paiement de
l'ênsemble des droits âuprès des organismes habilités (SACEM, SACD,...),

r respecter la jauge des espaces mis à disposition par la maison Folie de Lille - Wazemmes.

Durant I'utilisation des locâux mis à sa disposition, le contractant s'engage à identitier et contrôler les entrées
des participants aux activatés considérées, et faire respecter les règles de sécun1é.

Ên qualité d'employeur, le contractant assurera les rémunérations, charges sociales et fiscales, de son
personnel ârtistique, technique et âdministratif attaché au projet. De même, il lui âppêrtiendrâ de solliciter aupfès
des autorités compétentes si nécessaire les autorisations pour l'emploi des artistes étrangers euou mineurs. En
cas d'âccident du trâvail impliquant les salariés, stagiaires, élèves ou adhérents du contractant, celui-ci est tenu
d'effectuer les forrnalités légales.

A la première demande, le contractant fournira une attestation des différentes caisses sociales (URSSAF,
AUDIENS, Congés spectacle, ASSEDIC) et copiê des statuts, attestâtion d'assurance ou tout autre document
justifiant sa structure juridique.

Articlê 3 - Obliqation de la Villè de Lille - MFW
La Ville de Lille - MFW âssure au contractant que l'ensemble des locaux mis à disposition du projet est
conforme à la législation et aux dispositions réglementaires des établissements recevant du public.

En qualité d'employeur, la Ville de Lille - MFW assurerâ les rémunératjons, charges sociales et liscales de son
personnel.

Pendant les ouvertures aux publics, la Ville de Lille - MFW mettra à disposition du contractânt un référent
administratif, interlocutêur unique pour les questions d'accueil et de sécurité.

Article 4 - Mise sn placê têchniouê
4.1. Le contractant fournirê un référent technique pour toutes les étapes du projet : répétitions, montâge,
exploitation et démontage. Le contractant garantit la coordination et la synthèse des éléments techniques.

La Ville de Lille - MFW fourni.a le personnel technique nécessaire à l'événement et à sa prépâration. La Ville
de Lillê - MFW fournira, dans la limite de son stock disponible, le matériel nécessâire à l'événement et à sa
préparation. Lâ gestion du parc matériel reste sous la responsabilité du régisseur générâl de la maison Folie
Wazemmes.
Le complément d'équipement non disponible à lâ maison Folie Wazemmes mais nécessaire à l'événement, sera
êxclusivement à la charge du contEctant.
Les fiches techniques relatives à l'exploitatlon devront être fournies par le contractant avant le l0 iuin 2014 et
validées par le régisseur de la maison Folie Wazemmes (Jean-Bâptiste DECOOL: regiemfw@hotmail.fr).

4.2. Accueil têchnioue
le contractant fela son affaire de la sécurité dês lieux, soit le contrôle des entrées et la pésence de personnels
de sécurité. La société de sécurité assure la présence de 2 agents dont au moins 1 agent SSIAP 1 de sécurité

Le contractaht fera son âffaire de l'accueil du public lors des manifestations détaillées à I'article 1 de la présente
convention, à I'enlrée comme au niveâu des espaces désignés.

4.3 Accueil des artistès/intervonants/oublic
Le contractant fêra son êlfaire de I'accueil des artistes à la maison Folie Wazemmes. La gestion des espâces
extérieurs serâ exclusivement à la charge du contractani.
D'autres équipes artistiques serônt présentes dans la maison Folie lors du projet mis en æuvre par le
con*actant et la Ville de Lille - MFW. Les parties mettront tout en ceuvre pour que des collaborations,
rencontres et moments de convivialité puissent exister entre les équipes êrtistiques.

Articlê 5 - Droit d'êntréê. boissons et restauration
5.t Droit d'entrée
ll est convenu que le gala de fln d'année sera gratuit et en accès libre.
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5.2 Boissons et rêstâu€tion
La Ville dê Lillè - MFW autorise, le contractant à mettre en place et percevoir les recettes de restauration et de
débit de boissons, dont il sera seul comptable.
Le cohtractant établira une demande d'âutorisation administrative à la Ville de Lille Dour la mise en olace d'un
débit de boissons, stipulant dates et type de manifestation. Il s'engage à présenter une licence 2 pour la vente de
boissôns envisagées. ll s'engage, par ailleurs, à respecter les lois en vigueur conëemant la consommâlion
d'alcool dans le cadre d'une manifestation publique et dans le cadre d'un lieu mùnicipal. Pou!- des questions de
sécurité, la vente de boissons doit être réalisée uniquement à l'aide de gobelets (bouteilles et cannettes
interdiies).

Le contractant, dans le cadre des animations impliquant un service de restâuration et de débit de boissons à
destination du public. feaa le nécessaire pour se conformer â la réglementation relative aux questions sanitaires et
vétérinâires liées à la restauration. En cas de non-resDect des normes liées à cette activité (arrêté du g mai 1995
consolidé au 31 octobre 2001), il sera seul responsable.

Article 6 - Droits d'auteur et droits voisins
Le contEctant réglera intégralement les droits d'auteurs auprès des orgânismes habilités (SACEM, SACD,-..).
Le contractant garantit la Ville de Lille - MFW contre tout recours ultérieur, y compris d'auteùrc ou d'ayants
droits étrangers et supportera seul les éventuelles conséquences financières de tels recours.
Le contractant sera seul responsable du règlement des éventuels droits voisins.

Article 7 - Communication
7.1 Les supports de communication imprimés
Tout support de communication devra faire l'objet d'une concedation entre la Ville de Lillê - MFW et Le
contractant, notamment po{rr une question de calendrier, de protocole et de bon à tirer.
Le contractant s'engage à faire figurer le logo de la maison Folie et de la Ville de Lille sur tous les supports de
communicâtiôn.

7,2 Captation audiovisuèlle
Le contractant autorise gracieusement la réalisation d'enregistrement pâr des p.ofessionnels de l'information et
des retrânsmissions fragmentaires de trois minutes au plus dans le cadre d'émissions d'informations
radiophoniques ou télévisées.
Le contractant autorise gracieusement la Valle de Lille - MFW à photographier et à procéder à la captation
audiovisuelle du projêt, soit avec ses moyehs propres, soit par ceux mis en ceuvres par le prestataire de seruice
de son choix.

Dans le cadre dê I'enregistrement vidéo de l'événement et la réalisatiôn d'une câptation de 3 minutes, Le
contractant cède à la Ville de Lille - MFW à titre exclusif, pour toute exploitation non commerciale, pour te
monde entiêr, les droits patrimoniaux dônt il dispose sur l'événement.

En cohséquence, Lè contrâctant autorisê la Ville de Lill6 - MFW à rêproduire et diffuser sur tout supports par
tout moyens technique les enregistrements et la captation réalisé dans le cadre du présent contrat, aucune
contribution pécuniaire ne devra être réclamer à la Villo de Lille - MFW, et notamment pour lâ diffusion sur re
réseau lnternet.

Le contractani sassurera que les équipes artistiques autorisent I'utilisation dê ces images à des fins non
commerciale et leur diffusion à des fins de promotions de la Ville de Lille - MFW et de ses manifestations, sur
tous suppo(s, aucune contribution pécuniaire ne devra être réclamé â la Ville de Lille - MFW, et notamment:

- pour les enregistrements audiovisuels: films institutionnels, spots TV promotionnels, éditions, diffusion
sur le réseau lnternet.
- pour les photographies: éditions, diffusion sur le réseau Internet, affiches.
Conformément à I'usage, les cessions, ci-dessus consenties, ne feront l'obiet d'aucune rémunération
spécitique aux équipes artistiqLres.

La Villê de Lille - MFW aura la faculté de céder le bénéfice de lâ présente cession à toutes personnes morales
ou physiques qu'il lui plêira de désigner.

L'ensemble de cette cession est consenti de manièfe exclusive pour uhe durée de 5 ans. La Ville de Lilte - MFW
devient propriétaiae des enregistrements et captation vidéo promotionnel.

Article I - Responsabilité êt âssurances
A - Le contractant
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Le cohtractant est tenu d'assurer contre le vol et les risques divers, tous les objets lui appartenânt, appartenant
à son personnel, les artjstes et les bénévoles du€nt toute la durée de leur présence dans les locaux de la Ville
dê Lille - MFW"

Le contEctant assume, tant vis-à-vis de la Ville dê Lille - MFW que des tiers, I'entièrê responsabilité de
l'ensemble des dommages qui pourraient être causés aux biens ou à son personnel, aux artistes et aux
bénévoles de son fait ou du fâit de son personnel de ses béhévoles et les artistes, durant la période de
déroulement du projet.

B - La Ville de Lille - MFW
La Ville de Lille - MFW est responsable de la sécurité dês personnes âccueillies à l'ihtérieur de sês locaux. A ce
titre, la Ville de Lillè - IttFW déclare avoir souscrit les assurances nécessaires â la couverturê des risques liés à
l'accueil du Dublic et des artistes en résidence dans ses locaux.

Article I - Résiliation. annulation
Les parties oeuvent. d'un commun accord écrit. décider de résilier le Drésent contrat.

Dans l'hypothèse où il surviendrait des événements de force majeure empêchant la réalisation du projet, le
contrat serait résilié de plein droit sans indemnité. La partie empêchée préviendra l'âutre dès la suryenanc€ des
événements-

On entend par événement de force majeure, au sens du présent contrat, la menace ou survenance de I

cataclysmes naturels, grèvês générales, émeutes soudainës ou non, mouvements populâires, actes de
tefforisme, actes de sabotage, guerre, ou tout événement grave pouvant porter atteinte à la sécurité du public. En
cas de désir de reconduction de lâ convention après cessation des circonstances qui empêchent son exécution,
les deux parties se réservent la possibilité d'une houvelle négociation. Ën cas d'ânnulation pour cas de forcê
mâjeure, toute somme versée à la date de Ésiliation restera acquise au contractant, étant précisé que la Ville
dê Lille - MFW sera dispensée du versement du solde non payé.

Le présent contrat pourra également ètre dénoncé à tout moment par la Villê de Lille . MFW si les locaux sont
utilisés dans des conditions contraires aux dispositions prévues par le présenl conlrat.

Faute d'exécution de I'une des stipulations du présent contrat pour toute autre raison qu'un cas de force majeure,
le présent contrat pourra être résilié de plein droit quinze jours ouvrables aFrès mise en demeure efTectuée par
lettre recommândée avec accusé de réception restée infructueuse.

Toute annulation du fait de l'une des parties, hors cas de force majeure, entraînerait pour la partie défaillante
l'obligation de verser à I'autre une indemnité câlculée en fonction des frais effectivement engagés par cette
demièrc.

Article 10 - Loi aoplicable - iuridiction compétente
Le présent contrat êst soumis au droit français. Toute contestation relative à sôn interprétation et à son exécution
sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille.

Fait à Lille, le 5 mai 2014.
En deux exêmplaires originaux,

Pour le Malre Martine AUBRY Pour le contractant
Mamadou Sall

CH'TI
68, rue

59000
Ï61 0s 20 40 1380 32 39 19 91

âsso.drti.
Sirer 428 966 æ2 00068 900r z
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ANNEXE 1

REGLEMENT OE LA MAISON FOLIE WAZEMMES

Généralités

. L'utilisâtion de bombonne de gaz est strictement interdite dans l'ensemble des locaux de la maison Folie de
Lille - Wazemmes-

. Sauf livraison, il est strictement interdit de stationner sur les espaces extérieurs de la maison Folie
Wazemmes. Ces espaces sont réservés exclusivement aux piétons et à I'accès des véhicules d'interventions
urgentes (pompiers, SAMU,...).

. ll est strictement interdit dê fumer dans l'ensemble des locaux de maison Folie de Lille * Wazemmes en
âpplication du décret n" 2006 - 1386 du 15 novembre 2006 fixant lès condition d'application de l'interdiction
de fumer dans les lieux alTectés à un usage collectif.

. La Villê dè Lillè - MFW contribue au tri sélectif, par conséquent le contractant doit obligatoirement trier les
déchêts recyclables et non recyclables occasionné par ses activités, en se conformant au tableau disponible
à la maison Folie de Lille - Wazemmes.

. ll est interdit de fixer des élémênts sur les murs (affiches, ornements), sans l'autorisation préalablê du
régi6seur général de la maison Folie Wazemmes.

. Si la nécessité se présente. la Ville de Lille - MFW pourra mettre des clefs des espaces à disposition du
cont6ctant. Celles-ci seront remises à une personne oficiellement identifiée. Elles devront être rendues
avant le départ du contractant.

. Dans le cas où le contractant est autorisé à tenir une buvette dans le cadre de la manifestation. il est
rappelé que seule la licence de catégorie 2 est autorisée êt qu'elle concerne les boissons suivantes :

boissons fermentées non distillées : vins, bières, cidres, poirés, hydromels, vins doux naturels à AOC,
crèmes de cassis et jus de fruits ou de légumes fermentés comportant de 1, 2 à 3 degrés d'alcool-

Looements

. Un état des lieux sera effectué à l'entrée et à la sortie du cohtractant dans le(s) logement(s) de la maison
Folie Wazemmes. Le qontractant devra rôstituer le(s) logement(s) en l'état comme notifié dans l'état des
lieux.

Le cohtlactant est tenu, le iour de son dépat1, de déposer ses draps sales au rezde-chaussée du bâtiment
d'hébergement.

Par respect pour le voisinage et pour les autres équipes artistiques présentes dans les logements, lê
contractant veillera au calme du looement.

Fait à Lille, le 5 mai 2014
En deux exemplaires ofiginaux.

Pour le Maire MaÉlne AUBRY
et par délégation
Marion GAUTIER

Pour le contractant
Marhadou Sall

CH'TITE
58, rue Jules

5SO00 Ll
TéI 03 20 40 t3 80 39 19 9l
sirei 4zg 966 592 0006î CodsAPÊ 90012
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lillr
Extrait du Registre des Délibérations

DECISION DU MAIRE
N'14/255

Le Maire de Lille,

Vu les articles L.2122-22 et L.2122-23 du Code Général Des
Cûllectivités Tenitoriales,

Vu la délibération n" 141164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de Lille à I'effet,
notamment, de décider de la conclusion et de la révision du louage de choses
pour une durée n'excédant pas douze ans,

Vu I'arrêté no 45 portant délégation de fonctions et de signature du
Maire de Lille à Madame Marion GAUTIER, onzième adjointe au Maire,
notamment la signature des décisions prises en application de I'article
L7122-22 du CGCT,

Considérant la délibération n' l31861 du 20 décembre 2013 fixant
les tarifs pour la location des espaces de la Gare Saint Sauveur,

Est certifié le caractère exécutoire de la présente décision.

Df,CIDE

Article I Une convention d'occupation à titre précaire de la Gare Saint Sauveur, sise l7 boulevard Jean

Baptiste Lebas à Lille, est passée avec Lille Métropole Communauté Urbaine, sise I rue du Ballon à Lille
pour la mise à disposition du bar restaurant de la Halle A. Cette mise à disposition a pour objet
l'organisation d'un café métropolitain.

!4!!919.! - La mise à disposition est consentie le 2 juin 2014 moyennant une redevance de 455€.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de la présente

décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et notifiée à

I'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

Hôret de viile de Lilte, le t 6 JUll_. Zfi{

Le Maire de Lille et par délegation.
Affichée à l'hôtel de ville de Litle le 

1 S JUlt. ?t1 onzième adjointe,

ReçueparlePréfetduNord | 6 JUlt. ?01{
(.

Maire de Lille et par délégation,
adjointe,

présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans un délai de
deux mois à compter de sa publication.

: - p .] : _ : tr :J : . R A r.t I Â I ::
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Entre la Ville de Li e,
Sise à l'Hôtel de Vi e, BP 667 59033 Lille cedex
représentée par Madame te Maire ou son représentant I'Adjoint délégué,
désignée ci-après la Vi edeLille

d'une par7,

Et I'occupana :

Structure : Lille Métropole Communauté IJrbaine, Conseil de développement de Lilte Métropole
Sis/e) â ;1 rue du Ballon - 59000 Li e
Représentée Par : Monsieur Bernard Gérard, en sa quatité de Vice Président en charge du Consei! de
Développement de Li e Métropole Communauté Llrbaine,
/v" srREr.. 245 900 410 00011
APE: 7512
Désigné ci-après I'occupant

d'autre Dart,

à I'occasion de la manifestation suivante : Organisation du S "' café métropolitain
date de la manifestation : lundi 02 juin 2014
horaires de déhut et de fin de Ia manifestation : 16h00 à 21h3O
Nom du référent administratif : Monsieur Joél Didisse
Tél : 03.20.21.23.66
e-maiI : jdidisse@li emetropole.fr

La Ville de Lille met à disposition auprès de I'occupant le site de la Gare Saint Sauveui 17 boulevard
Jean-Baptiste Lebas à Lille. L'occupant accepte les locaux dont la désignation suit et aux conditiors ci,
après énumérées.

Préambule

Conformément à I'article L 21 43-3 du Code Général des collectivités Territoriales. le Maire détermine tes conditions
d'utilisation des locaux communaux, compte tenu des nécessités de I'Administration des propriétés communales, du
fonctionnement des services et du maintien de l'ordre public. Les salles municipales sont des équipements publics. ll
convient de les utiliser conformément à leur destination en respectant les lieux et matériels mis à disposition, les
autres usagers et les riverains.

ll a été convenu ce qui suit:

Art I - OBJET ET DUREE DE LA CONVENTION

Le présent contrat a pour objet de lixer les règles et les modalités de mise à disposition de la GARE ST-SAUVEUR
par la Ville de Lille à l'occupant à I'occasion de Ia manifestation décrite ci-dessus. Les espaces mis à disposition de
l'occupant sont :

> Le bar restaurant de la Halle A, doté de 85 chaises, 16 tables et 1 micro HF, sans accès aux cuisines.
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Art II - CONDITIONS D'UTILISATION

Obliqations de la Ville de Lille :

La Vjlle de Lille s'engage auprès de I'occupant à lui mettre à disposition des espaces conformes à la législation et
aux dispositions réglementaires des établissements recevanl du public.
La Ville s'engage à réaliser tout aménagement ou transfomation intéressant l'appljcafjon des mesures d'hygiène et
de sécurité.

Personnêl de la Ville de Lille :

Le Régisseur de la Mlle de Lille sera I'interlocuteur techniquê pour toute question liée au bâtiment et à son usage. ll
pourra étre joint (ou son représentant) en cas de besoin pendant les manifestations prévues sur le site de la Gare
Saint Sauveur.

Pendant toute Ia durée d'occupation de l'équipement, un agent de la Mllè de Lille sera chargé de :

. l'ouverture et la fermeture de l'équipemènt,. faire respecter les horaires d'occupation et signaler, le cas échéant, tout manquement au respect de ces
horaires.

. conseiller les organisâteurs en matière de bon usage du bâtiment,. assurer la sécurité des bâtiments (et non la sécurité de la manifestation),. il aura toute autorité pour faire cesser un usage de i'équipement qui ne serait pas en conformjté âyec sa
pérennité et la sécurité du public.

Cette convention ne dispense pas des autres autorisations légales obligatoires que l'organisateur devra solliciter
auprès des autorités ad hoc.

Fluides:

Lâs consommâtions d'eau et d'électricité (Halles A et B) et de chauffage (Halle A) seront supportées par la Ville de
Lille.

Sécurité:

La Ville assurera un gardiennâge du site pendant les manifestations. Le gardiènnage aura uniquement pour objet la
prévention dê I'incendie et la permanence du Poste de Sécurité, conformément à la réglementation des
Etablissements Recevant du Public de lete catéoorie.

Nettovaqe du site :

La Ville de Lille procède à l'entretien des espaces mis à disposition, en concertation avec l'occupant, selon les
modalités suivantes: un ménage machine général sur I'ensemble des surfaces une fois par semaine, de préférence
les lundis ou mardis, jours de fermeture du site, ainsi qu'un ménage intermédiaire sur les zones sanitaires, les
bureaux, les loges et les espaces bar/restauration. Le ménage de la halle A (le bar/restaurant, les toilettes publiques
attenantes et la terrasse), à l'exception de la salle de cinéma, est à la charge de la SARL Le Bistrot de Saint So

Obliqations de I'occupant :

L'utilisation des locaux par I'occupant devra être conforme à la présente convention et au contenu des
programmations qui auront été communiqués à la Ville de Lille, ainsi qu'à la destination du lieu qui est d'accueillir
des projets artistiques et festifs ainsi que toute manifestation publique afférente. Toute modification ou extension à
d'autres activités devra être préalablement autorisée par la Ville.

L'occupant s'engage à utiliser les locaux mis à sa disposition dans le respect de l'ordre public, dâ I'hygiène et des
bonnes mæurs. A tout moment, la Ville peut mettre fin à I'occupâtion pour des motifs tenant au bon fonctionnement
de l'équipement ou à l'ordre public. L'occupant se conformera en particulier à la réglementation sur les
établissements recevant du public. L'occupant s'engage à faire respecter I'interdiction de fumer dans les lieux
publics (décret n' 2006/1386 du 15/1112006).

L'occupant reconnaissant que I'immeuble nê recèle aucun vice apparent ou caché, prendra les lieux dans l'état où ils
se trouvent sans pouvoir exiger aucun aménagement supplémentaire ni indemnité quelconque en raison du mauvais
état éventuel du bâtiment ou de son équiDement.

Pase 2 sw 5
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L'occupant supportera, sans restriction de date ni de délai, et sans versement d'aucune indemnité, l'exécution des
travaux que la Mlle désirerait entreprendre dans l'immeuble.

L'occupant s'engage à veiller à ce qu'aucune dégradation n'interviennè du fait de sa présence ou Ia présence de
tiers. L'occupant sera tenu de rêparet ou d'indemniser la Ml,e pour les dégâts mafériels éventuellement commis et
lêê 

^ôrtêc 
.^nctâfôÀ<

L'occupant ne pourra céder, sans autorisation préalable et écrit de la Ville. même de manière temporaire tout ou
partie de son droit à occupation des locaux visés par la présente convention. La Ville ne pourra être tenue
responsâble des engagements contractés, dans ce cadre, par I'occupant avec un tiers.

Horaires:

L'occupation est consentie aux horaires suivants : de 16h00 à 21h30
Ces horaires incluent également les temps d'installation et de rangement du site.

L'occupant veillera notamment au respect de la réglementation sur les troubles de voisinage avant, pendant et après
les activités exercées dans les locaux. En cas de manquement à ces règles lâ responsabilité pénale de I'associatjon
et de ses reDrésentants Dourra être retenue.

L'occupant s'engage à respecter les horaires indiqués dans la présente convention, à éviter le bruit après 22 heures
et à veiller à ce que la salle utilisée en soirée soit évacuée en silence

Sécurité:

L'occupant s'engage à prendre connaissance et à respecter les consignes générales de sécurité ainsi que les
consignes techniques mentionnées par la Ville. sous peine d'annulatjon de la manifestation par la Ville.

L'occupant devra veiller à ne pas dépasser la jauge indiquée sur la convention (178 personnes maxrmum par
séance). Dans la jauge sont comptabilisés les organisateurs, le personnel technique et les artistes. L'occupant devra
pour cela utiliser un compteur ou une billettefie. L'occupant s'engage à maintenir libres les issues de secours et
dégagements. Pendant I'accueil du public, les issues de secours devront ètre déverrouillées. L'ensemble qes acces
doit être conforme â la législation et permettre la circulation des personnes à mobilité réduite.

L'occupant informera impérativement l'ageni du PC Sécurité de la Ville avant son départ afin de permettre la
Termeture du bâtiment.

La ville de Lille a conclu avec I'occupant qu'un agent de sécurité SSIAPI est nécessaire pendant la durée de
la manifestation.

L'occupant fera appel à une société de sécurité habilitée de son choix, auprès de laquelle il réglera directement la
prestation.

Nettovaqe du site :

En dehors des interventions de la Ville de Lille, l'occupant devra rendre les locaux propres et enlever les déchets
relatifs à son événements.

Esoace bar/restaurant :

La Ville de Lille a conclu une convention d'occupation privative du domâine public avec la SARL LE BISTROT DE ST
SO pour l'exploitation du bar/restaurant situé dans Ia Halle A. Pour assurer la prestation de restauration ou de
service bar, I'occupant peut faire appel à une société habilitée de son choix, auprès de laquelle il réglera directement
la prestâtion. Lbccupant informera obligatoirement la Ville du prestataire retenu au moins un mois avant le début de
la maniTestation.

Lille Métropole Communauté Urbaine a choisi de faire appel aux services de la SARL Le Bistrot de St So
pour sa prestation de boisson et de restauration durant sa manifestation.

La mise à disposition de l'ôccupant de l'espace bârlrestaurant exclut l'utilisation des espaces suivants: la partie
cuisane, les réserves et l'équipement du bar. Seuls le comptoir, les tables et les chaises de I'espace restaurant
sont mis à disposition de I'occupant.

Page 3 sw 5
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ATt III - RESPONSABILITE - AssuRANcEs

L'occupant souscrira toutes lês polices d'assurance nécessaires pour garantir ses biens, son personnel, le matériel
technique ou autre lui appartenant ou étant mis à sa disposition. ll assurera le recours de tiers et sa responsabilité
civile pour tous accidents et dommages pouvant découler de ses activités tant vis-à-vis de la Ville que des tiers.
notamment dans le cadre de l'organisation de manifestations cullurelles, de l'accueil du public ou de personnes
fréquentant les lieux en quelque qualité que ce soit.

L'occupant assurera les dommages pruvant être causés de son fait ou de celui des utilisateurs aux bjens lui
appartenant mis à sa disposition ou confiés, notamment les risques incendie, explosions, dommages électriques,
dégâts des eaux, vol, vandalisme. ll souscrira notamment une assurance risques locatifs.

Aucun recours en responsabilité ne pourra être exercé contre la Mlle en cas de oréiudice subi.
Si I'occupant garnit les lieux loués d'objets mobiliers et de marchandises, ceûx-ci resteront sous son enttère
responsabilité. ll en garantira en outre la bonne conformité avec les règles de sécurité et d'accueil du public.

L'occupant s'engage à n'exercer aucun recours à I'encontre de la ville, pour queique motif que ce soit.
Une attestation justifiant des assurances souscrites et du paiement des primes correspondantes sera produrte
obligatoirement et préalablement à I'utilisation des locaux.

ATt IV - DISPOSITIONS oPERATIoNNELLES ET FINANCIERES

Conformément à la Délibération n..13/B6l du 20 décembre 2013 :

Tarifs HALLE A
Bar restaurant

Occupation temporaire à but non lucratif
Institution Publique

355 €

+ 100 € de frais de dossier

TOTAL : 455 €

Les périodes de montage et de démontage intervenant hors des jours de mise à disposition seront facturées
à hauteur de 50 % du tarif appliqué.
Les frais forfaitaires couvrent la mise à disposition des lieux bruts, les fluides et la sécurité des bâtiments.

L'occupant s'engage à faire apparaltre explicitement dans son compte de résultat ou dans l'annexe de ses comptes,
ainsi que dans son rapport d'activité, le montant valorisé de cette aide indirecte accordée par la Ville, pour cefte mrse
à disposition, tel qu'il sera évalué au l".janvier de chaque année.

Le paiement s'effectue auprès de la trésorerie principale à réception du titre de recette.

ATt V - MODIFICATION - RESILIATIoN - ANNULATIoN

Ville de Lille :

Toute modification à la présence convention par l'une ou t'autre partie sera notlliée par un avenant au plus tard quinzejour avant la date de la manifestation.

La Ville se réserve le droit d'utiliser pour elle-même les locaux mis à disposition. Elle pêut, pour tout motif d,intérêt
général' dénoncer la cônvention par lettre recommandée avec accusé de réception dans un délai minimum de S jours
francs avant Ia date prévue pour I'utjljsation des locaux.
Elle peut' le cas échéant, proposer un autre équipement dans ra mesure de ses possibirités.
La Ville de Lille pourra résilier la présente convention en cas d'inexécution ou manquement de Ioccupant à unequelconque de ses obligations prévues à la présente convention. celle-ci sera résiliée pai la commune par simple lettre

Pase 4 sur 5

238



recommandée avec accusé de réception 15 jours après unê mise en demeure adressée dans les mêmes formes et
restée en tout ou partie sâns elfet pendant ce délai avec un préavis de 15 jours.
La présente convention sera résiliée de plein droit en cas de faillite ou de mise en redressement judiciaire de I'occupant.

Occupant :

L'occupant peut annuler sa réservation pour raison exceptionnelle par lettre recommandée dans un délai de 2 semaines
avant la date prévuê pour l'utilisation des locaux. Au delà, toutes les sommes dues sèront maintenues.
En cas d'annulation par lbccupant, les frais forfaitaires de 100 € restent ceDendant dus à la Ville.

Page 5 ;ul j
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uille dle +

lillr

Exifait du regrstre des

délibératrons

DECISION DU MAIRE

H" t5ç

Le Maire de Lille.

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment les

articles L. 2122-22 etL 2122'23,

Vu|adé|ibérationn.141164du,14avri|2014portantdélégationde
p"rùi Jt Conseil Municipal de Lille ?u. Ytitg de- Lille à l'effet'

Iààtt""t, de décider de la conclusion et de la révision du louage de

choses oour une durée n excédant pas douze ans

Vu l'arrêté n'
signature du
déléguée,

45 du 16 auril 2014 portant délégation de fonctions. et de

Maire de Lille à Madame Marion GAUTIER, adjointe

Vu|adé|ibérationn"121530du.1",octobre2012accordantlamiseà
ii.p"t'ti"t gi".ieuse de locaux sis 45 rue Cabanis à Lille auprès de

I'association Melting SPot,

considérant I'activité de l'association Melting spot qui a pour objet la

création et la diffusion de toutes formes de créations artistiques liées

aux arts d,u spectacle et à I'audiovisuel' et particulièrement les

activités de formation, de sensibilisation et de recherche' en France et

à l'étranger,

Artic|e1_Uneconventiondemiseàdispositionde|ocauxestpasséeentre|aVil|e
de Lille et l'association Melting spot, sise '14 rue Devre^d à Villeneuve d'Ascq (59650)'

ta convention prend effet à sà signature, et jusqu au 30 juillet 2015'

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux à.compter de sa

Jg""tu* Elle est renouvelable une fois expressément à sa date d'échéance'
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
l'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Hôterde viru de Lirre, * ! 6 ]lll 11ll
Est certifié le caractère exécutoire de la
orésente décision.

Pour le Maire de Lille et par délégation
Affichée à I'hôtel de ville de Lillç 

[e tUtL. tffpntième adjointe

Reçue par le Préfet du Nord le 
I 6 JUIL. Zûl{

Pour le Maire de Lille et per délégation
La onzième adjointe

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

@
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VILLE DE LILLf,
CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DE L'ÀSSOCIATION

MELTING SPOT
DES LOCAUX 45 RUf, CABANIS A LILLE

Entre les soussignés :

La Ville de Lille, représentée par son Maire. Madâme Maxtine AUBRY, ou en cas d'empêchement,
I'Adjointe déléguée à la Culture, Madame Marion GAUTIER, agissant au nom et pour le compte de celle-ci,
habilitée à cet effet par délibération n' 141164 du l4 avril 2014 et par I'anêté n" 45 du l6 avril 2014, pris en
application de ladite délibération,

D'une part
Ci-après dénommée < la Ville >,

ET

L'Association Melting Spot
Dont le siège social est situé 14 rue Devred à Villeneuve d'Ascq (59650)
Siret : 398 867 218 00024
Représentée par Monsieur Amaud DERAM, Président de I'association

D'autre part
Ci-après dénommée ( I'Association )
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PREAMBULE

La Ville de Lille aide et conforte les associations et structures s'inscrivant dans le développement de sa
politique artistique et culturelle. La Ville de Lille par la mise à disposition de locaux apporte son partenariat
à différents organismes ou associations. Elle souhaite le formaliser par des conventions de mise à disposition
de locaux.

L'ASSOCIATION a pour objet la création et la diffusion de toutes formes de créations artistiques liées aux
arts du spectacle et de l'audiovisuel, et particulièrement les activités de formation, de reprise, de
sensibilisation et de recherche, en France et à l'étranger.

Les locaux administratifs et le sièse social de I'ASSOCIATION sont situés 14 rue Devred à Villeneuve
d'Ascq (59650).

La Ville de Lille met à disposition de I'ASSOCIATION, pour lui permettre de réaliser ses missions de
création et d'accompagnement des compagnies de l'Eurorégion en cours de professionnalisation, dans le
secteur des arts du spectacle et de l'audiovisuel, le rez-de-chaussée du bâtiment sis 45 rue Cabanis à Lille
(59000), dont la Ville est propriétaire.

La présente convention a pour objet de définir le cadre contractuel relatif aux conditions de mise à
disposition des biens par la Ville à I'ASSOCIATION et de fixer les obligations juridiques et financières qui
y sont rattachées.

Cela exposé, il est convenu et arrêté ce qui suit :

ARTICLf, I".: DESCRIPTION DES BIENS MOBILIERS ET IMMOBILIERS MIS A
DISPOSITION DE L'ASSOCIATION PAR LA VILLE

La Ville met à disposition de I'ASSOCIATION I'immeuble désigné ciaprès :

le rez-de-chaussée du 45 rue Cabanis à Lille (59000), cadastré à la section BS, n' 188 ; la valeur vénale de
I'ensemble du bâtiment, rez-de-chaussée et l"'étage, est estimée pour un montant de
260 000 € (valeur au l"'octobre 2008 par la Brigade d'évaluations domaniales de la Direction Régionale des
Finances Publiques du Nord - Pas de Calais et du Département du Nord).
Le rez-de-chaussée comprend une salle de travail équipée d'un plancher de danse, un bar et des sanitâircs
(WC et douche) et deux petites salles annexes.

ARTICLE 2 : ETAT Df,S LIEUX

L'ASSOCIATION prend les biens mis à disposition dans l'état où ils se trouvent à la date de la présente
convention, sans pouvoir élever aucune protestation ni reclamer aucune indemnité, soit pour vice cachés,
mauvais état ou défaut d'entretien des constructions, soit encore pour quelque cause que ce puisse être.

L'ASSOCIÀTION est tenue sous sa responsabilité de signaler à la Ville, à bref délai, toutes Ies anomalies
et vice cachés qu'elle pourrait découwir et constater, pour permettre à Ia Ville de mettre en æuvre la
garantie décennale, la garantie de bon fonc.tionnement et toute garantie liée à la nature des matériels.
mobiliers et appareillages mis à la disposition de I'ASSOCIATION.

ARTICLE 3 : AFFECTATION

Les biens mobiliers et immobiliers mis à disnosition de I'ASSOCIATION sont utilisés exclusivement aux
fins de réalisation des missions définies daÀs les statuts de I'ASSOCIATION (stockage de matériels et
scénographies inclus). Toute utilisalion, hors les murs de I'Association des matériels mis à disposition de
I'ASSOCIATION devra faire I'obiet d'un contrat de Drêt entre I'ASSOCIATION et l'utilisateur auDrès
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duquel le matériel est mis à disposition. Le matériel ne pourâ faire l'objet d'un contuat de prêt hors son

utilisation dans le domaine culturer.

ARTICLE 4: TRÀVAUX d'AMtrNAGEMf,NT DES LOCAIX - f,NTRETIEN - TRAVAUX DE
SN,CTruTE ET DE MISE EN CONT'ORMITE

a) Travaux de mise en conformité et de sécurité
Les travaur de mise en conformité et de sécurité (désenfumage, système de détection incendie et alarme.. -)
pour l'accueil de 49 personnes sont à la charge de la Ville.

b) Travaux de grosses réparations
Au titre de I'article 606 du code civil, les grosses réparations sur les structures porteuses du bâtiment,
fondations et cuvelages, couvertures entières, façades, menuiseries extérieures (hors vitrages et joints
d'étanchéité), sont à la charge de la Ville uniquement en raison de leur vétusté.

Le remplacement des équipements techniques du bâtiment, dans la mesure où leur coût est démontré
inférieur à celui de la réparation, à dire d'experts, à condition que les obligations d'entretien et de

maintenance aient bien été remplies par I'ASSOCIATION. est à la charge de la Yille.

La Ville peut procéder à de grosses réparations sur les bâtiments, les abords et les équipements mobiliers et
immobiliers repris à I'inventaire dressé conformément aux dispositions de l'ârticle 2.

Les travaux sur les gros équipements à caractère scénique seront pris en charge par la Ville.

c) Travaux d'aménagement
L'ASSOCIATION peut effectuer des travaux d'aménagements ne modifiant pas les structures principales
du bâtiment, sous réserve qu'ils ne compromettent pas le bon fonctionnement des installations. après avoir
obtenu I'autorisation préalable des sen'ices techniques de la Ville,

La Ville pourra pou. ces travaux d'aménagement demander à I'ASSOCIATION de recueillir, avant tout
commencement d'exécution, l'avis de la Commission de Sécurité et d'Accessibilité ainsi que l'accord des

Commissions Départementales de Sécurité et d'Accessibilité aux Handicapés et de l'Architecte des

Bâtiments de France. lls seront réalisés sous la conduite d'opération d'un maître d'Guvr€ compétent et
vérifiés par un organisme agréé.

Pour oe faire, I'ASSOCIATION devra établir, conformément aux articles R123-22 à R123-36 du code de la
c.onstruction e1 de I'habitation, un dossier constitué de plans, d'une notice de sécurité et d'une notice
d'accessibilité qui devra être déposée auprès de la Direction Qualité et Développement de la Ville.

L'ASSOCIATION foumira une attestation confirmant que les travaux ont été effectués conformément aux
règles de I'art et aux règles de sécurité. Tous les travaux et améliorations effectués par I'ASSOCIATION
sont incorporés à l'immeuble sans indemnité.

d) Travaux d'entretien et de maintenance
Les travaux d'entretien et de maintenance des bâtiments (y compris les contrôles périodiques obligatoires
fixés par le règlement de sécurité dans les ERP), des équipements scénographiques et scéniques, des

matériels décrits à l'inventaire dressé conformément aux dispositions de I'article 2, tout nouvel ouvrage,
équipement ou matériel supplémentaire seront à la charge de I'ASSOCIATION.
L'ASSOCIATION devra, pour toutes les opérations qui lejustifient, désigner un maître d'æuvre compétent
qui pourra être la Ville de Lille ou un mafue d'æuvre privé. Dans ce dernier cas, la conduite d'opération
dewa être assurée par la Direction Qualité et Développement de la Ville.

Par ailleurs, I'ASSOCIATION devra missionner I'ensemble des intervenants techniques visés par la loi au

niveau de la conception et de la réalisation des travaux (contrôleurs techniques, coordinateurs, SPS,...) si la
nature des travaux le nécessite. L'ASSOCIATION est réputé les connaître parfaitement et renonce donc
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expressément à se prévaloir à l'encontre de la Ville de toute difficulté qui pourrait provenir de l'état des
matériels ou de I'exécution des installations.

L'ASSOCIATION aura directement à sa charge tous les contrats d'entretien et d'exploitation auprès des
sociétés spécialisées, les visites périodiques et réglementaires et I'entretien des installations techniques des
locaux, à savoir :

- installations électriques à I'exception du compteur électrique unique du bâtiment,
- éclairages de sécurité,
- chauffage,
- extincteurs (la fourniture de ces derniers est à la charge de I'ASSOCTATION).

Cette liste n'est pas exhaustive.

Les vérifications périodiques feront I'objet de certificats de vérification. Ces certificats seront tenus à la
disposition de la Ville qui pourra les communiquer à ses assureurs :

- rapport de la commission de sécurité
- vérification des installations électriques

e) Sécurité
L'ASSOCIATION supportera financièrement toutes les mesures nécessaires pour assurer la sécurité de
ceux qui sont appelés à fréquenter les lieux ou simplement à y pénétrer pour quelque motif que ce soit, de
telle manière à ce que la responsabilité de la Ville ne puisse en aucun cas être recherchée à ce titre,

Elle devra, notamment, respecter les dispositions générales applicables en matière de sécurité dans les
établissements recevant du public.

L'ASSOCIATION, responsable en matière de sécurité, devrâ tenir à jour les registres de sécurité.

L'ASSOCIATION devra veiller à ce que les effectifs admissibles soient compatibles avec la largeur et le
nombre des issues dont dispose I'immeuble.

Toutes les dispositions devront être prises par L'ASSOCIATION pour que la sécurité des personnes soit
assurée en toutes circonstances,

f) Réseaux et fluides
L'ASSOCIATION prend à sa charge le nettoyage des locaux et les frais d'abonnements aux réseaux de
télécommunications.

L'ASSOCIATION fait son affaire et procède en son nom propre à tous les frais d'abonnements et de
consommations (eau, fluides,. . . ) nécessaires à I'occupation des bâtiments.

ARTICLE 5 : CONTRÔLES Tf,CHNIQUES

L'ASSOCIATION déclare connaître et appliquer les dispositions relatives à la réglementation sur la
sécurité des personnes dans les établissements recevant du public.

La Ville conserve le droit de visite du bâtiment, des abords et de leurs équipements à tout moment
compatible avec les contraintes de fonctionnement de I'ASSOCIATION.

Les contrôles techniques des installations techniques et de sécurité rendus obligatoires par les règlements en
vigueur ou répondant aux demandes spécifiques de la Commission de sécurité seront souscrits par
I'ASSOCIATION.
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L'ASSOCIATION tiendra à disposition de la Ville un bilan annuel des travaux réalisés au titre de

l'entretien, de la maintenance et des réparations.

Ce bilan comporte la copie des rapports d'intervention des organismes habilités à la vérification et à la
maintenance des équipements. Ce bilan comporte également un état des interventions réalisées par des

entleprises et par I'ASSOCIATION avec ses moyens propres (lemps passé, foumitures,. . ).

Ces bilans et docùments sont présentés par le représentant de I'ASSOCIATION lors d'une réunion annuelle

tenue en présence des représentants du Pôle Culture et Manifestations festives au cours du premier trlmestre

de chaque année.

En cas de manquement avéré de I'ASSOCIATION à I'une de ses obligations définies dans les articles ci-

dessus, la Vitle peut, après mise en demeure restée sans effet, faire exécuter la prestation concernée aux tiais
de I'ASSOCIATION.

ARTICLE 6 : VALORISATION DE LA MISE A DISPOSITION

La mise à disposition par la Ville à I'ASSOCIATION des locaux sis au rez-de-chaussée du no 45 rue

Cabanis à Lille (59000) se fait de manière gracieuse pour permettre le développement de sa mission de

création et de mutualisation du lieu auprès des compagnies professionnelles ou en cours de

professionnalisation, aux fins de répérition. Cette mise à disposition sera valorisée dans la comptabilité de la

Ville et de I'ASSOCIATION. Cette valorisation fera l'objet d'une réévaluation annuelle par la Ville' qui

communiquera cette valeur actualisée à l'ASSOCIATION sur simple demande de sa part.

ARTICLE 7 : UTILISATION DES BIENS IMMOBILIERS ET MOBILIERS MIS A DISPOSITION

L'ASSOCIATION mer à disposition les locaux auprès des compagnies de Ia métropole lilloise dénommées

" utilisateurs >. Ces demières n'ont qu'un droit précaire et temporaire à I'occupation des locaux loués en

vertu d'un contrat de location écrit et à passer avec I'ASSOCIATION. Ces contrâts seront lransmis pour

information au Pôle Culture de la Yille.

Sous réserve du vote du budget par la Ville, et sur présentation de 1âctures acquittées, une subvention

annuelle sera âttdbuée par la Ville à I'ASSOCIATION pour lui permetne de réaliser ses missions

d'accompagnement des jeunes compagnies lilloises et eurorégionales en cours de professionnalisation.

Pour toute mise à disposition des locaux, I'ASSOCIATION facturera l'occupation du rez-de-chaussée

auprès de la compagnie à hauteur de 60 € TTC pour une durée inférieure ou égale à 3 jours, eL à hauteur de

120 € TTC pour une durée d'une semaine.
Seuls les techniciens professionnels de I'ASSOCIATION ou placés sous son contrôle et sa surveillance

connaissant les équipements sont habilités à mânipuler les matériels appartenant à I'ASSOCIATION ou mis

à sa disposition, en particulier les matériels techniques scéniques et scénographiques.

ARTICLE 8 : RESTITUTION DES BIENS MOBILIERS ET IMMOBILIERS MIS A DISPOSITION

A l'expiration de la présente conve tion, les biens mis à disposition seront restitués par I'ASSOCIATION à

la Ville en bon état d'entretien sans que I'ASSOCIATION puisse prétendre à aucune indemnité, fût-ce en

répétition des sommes dépensées par elle ou ses ayants cause, pour les arnénagements et changements de

distribution desdits biens quand bien même les travaux exécutés à ces fins leur auraient donné une plus-

value quelconque.

ARTICLE 9 : ACQUITTEMENT Df,S DROITS ET TAXES

L'ASSOCIATION acquittera égâlement tout impôt, taxe et contribution de toute natùe que la loi met à la
chârge des occupants.
La Ville ne saurait être engagée à sa place pour le manquement à I'une de ces obligations.
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ARTICLE IO: ASSURANCES
a) à la charge de la Ville

La Ville assure les biens mobiliers et immobiliers définis aux articles 1 et 2, en sâ qualité de propriétaire,
contre les risques qu'elle peut encourir notamment les risques incendie, explosions, dommages électriques,
dégâts des eaux, vol, vandalisme et bris de glace et pour tous les cas autres que ceux visés au paragraphe b
du présent article.

L'ASSOCIATION devra déclarer tout sinistre dont elle aurait connaissance et relatif aux risques ci-dessus
énumérés à la Ville de Lille dans les 3 jours suivant la survenanc€ ou Ia connaissance du dommage.

b) à la charge de I'ASSOCIATION

Dès la prise en charge des installations, I'ASSOCIATION est responsable du bon fonctionnement de ses

activités dans le cadre des dispositions de la présente convention.

L'ASSOCIATION souscrira toutes les polices d'assurance nécessaires pour garantir ses biens, son
personnel, le matériel technique ou autre lui appartenant ou étant mis à sa disposition.

L'ASSOCIATION assure auprès d'une compagnie d'assurance de son choix :

- les dommages pouvant être causés de son fait ou de celui des utilisateurs aux biens lui appartenant, mis à

sa disposition ou confiés notamment les risques incendie, explosions, dommages électriques, dégâts des

eaux, vol, vandalisme.
Elle souscrira notamment une assurance risques locatifs.

- sa responsabilité civile pour tous accidents et dommages susceptibles de survenir du fait de son activité
tant vis-à-vis de la Ville que des tiers, notamment dans le cadre de I'organisation de manifestations
culturelles, de I'accueil du public ou de personnes fréquentant les lieux en quelque qualité que ce soit

- Les risques liés aux vols et détournement de fonds, sachant que les valeurs détenues par
I'ASSOCIATION doivent être stockées dans un coffre ignifugé prévu à cet effet.

De façon générale, l'ASSOCIATION fera son affaire personnelle des assurances liées aux risques spéciaux.

L'ASSOCIATION s'engage à fournir chaque année une attestation d'assurances précisant les risques et

montants garantis. La Ville peut à tout moment exiger de I'ASSOCIATION la justification du paiement des

primes d'assurance.

L'ASSOCIATION s'engage à autoriser les assureurs à effectuer une visite amuelle du site sur demande
écrite et motivée de leur part et après âccord de la Vill€.
L'ASSOCIATION ainsi que ses assureurs renoncent à tout recours contre la Ville et s€s assureurs pour tous
dommages matériels et immatériels. A titre de réciprocité, la Ville et ses assureurs renoncent à tout recours
en responsabilité contre I'ASSOCIATION qu'ils seraient en droit d'exercer au moment d'un sinistre.

c) à la charge des utilisatenrs

L'ASSOCIATION s'engage à ce que les utilisateurs âssurent leur responsabilité civile du fait de leur
activité ou de leur occupation des lieux, tant vis-à-vis de la Ville que des tiers, utilisateurs ou personnes
liéquentant les lieux en quelque qualité que ce soit.

L'ASSOCIATION informe les utilisateurs qu'en cas de défaillance d'eux-mêmes ou de I'ASSOCIATION,
pour quelque raison que ce soit, la responsabilité de la Ville ne saurait être engagée.

L'ASSOCIATION fera son affaire de toute réclamâtion y compris celle concernant des accidents corporels
à I'intérieur du bâtiment mis à disposition par la Ville.
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L'ASSOCIATION s'engage à ce que les utilisateurs et leurs assureurs renoncent à tout recours contre la
Ville et ses assureus pour tous dommages matériels et immatériels.

L'ASSOCIATION fera son affaire personnelle, en accord avec les utilisateurs, des assurances à souscrire
pour le transport aller et retour des artistes, les assurances particulières à souscrire à I'occasion d'une
manifestation à la demande des artistes, des assutances liées aux transports aller et tetour de rnatériels
spécifiques à la manilestation ou de costumes, et de toute autre assurance sollicitée par les utilisateurs à

l'occasion d'une manifestation.

ARTICLE 11 : ENTREE EN VIGUEUR ET DUREE DE LA CONVENTION

l,a présente convention, prenant effet à compter de sa date de signature est conclue jusqu'au 31 juillet 2015.

La convention est renouvelable une fois expressément à sa date d'échéance.

ARTICLE 12 : RESILIATION DE LA CONVENTION

Celle des parties qui désire ne pas renouveler le bail à son expiration normale doit notifier à l'autre
son intention, par lettre recommandée avec accusé de réception ou par acte d'huissier de justice six mois au

moins à l'avance s'il émane du preneur. Le bailleur peut résilier le bail à tout moment en avertissant le
preneur au moins trois mois à I'avance par lettre recommandée avec accusé de réception ou par acte
d'huissier de justice. Ce délai sera ramené à un mois si la résiliation est causée par la mise en liquidation
judiciaire du preneur.

La Ville pourra, pour un motif d'intérêt général ou poul manquernent du locataire à une des

obligations ci-dessus mentionnées, récupérer tout ou partie des locaux ici concédés après un délai d'un mois
suivant la nôtification par courrier recommandé du congé expliquant les motivations de la Ville.

Les meubles et agencements non considérés comme immeubles paf destination appofiés par le
locataire deuont avoir été enlevés à la fin du bail, par son terme normal ou par résiliation. Dans le cas

contraire, la Ville deviendra propriétafue de ces biens après une sommation et un délai d'un mois.

En cas de résiliation du bail pour cause de liquidation judiciaire du pteneur, la Ville reprendra les
locaux et les agencements considérés comme immeubles par destination après avoir signifié la fin du bail
auprès de I'association et du liquidateurjudiciaire.

ARTICLE 13 : MODIFICATION DE LA CONVENTION

Pour toute modification de la présente convention, les parties s'engagent à signer des avenants
préalablement autorisés par le Conseil Municipal de la Ville.

ARTICLE 14 : CONTENTIEUX

Les parties reconnaissent la compétence du Tribunal Administratif de Lille pour les litiges pouvant naître
entre elles et qui ne pourraient êhe résolus à I'amiable.

Fait à Lille, en deux exemplaires originaux, le

Pour la Ville de Lille
L'Adjointe au Maire déléguée
A la Culture

Pour L'ASSOCIATION
lr Président

,,1]

Arnaud DERAM
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ville de $

lillr
EÉrâit du Registre des
délibérâtions

DECISION DU MAIRE

N" tS?'

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
Collectivités Tenitoriales ;

Vu la délibération n' 141164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire à l'effet de Marlon GAUTIER,
adjointe au Maire ;

Vu l'arrêté n' 45 du 22 avril 2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à Madame Marion GAUTIER, Adjointe au
Maire, notamment la signaiure des décisions prises en application de
l'arlicle t.2122-22 du CGCT ;

Vu la délibération n'13/861 du 20 décembre 2013 adoptant la grille

tarifaire du Grand Sud,

Considérant I'activité de Madame BENMANSOUR Nadia qui organise
sa réception de mariage au Grand Sud

DECIDE

Article 1 - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de
Lille et Madame BENMANSOUR, sise 64 rue Simons à Lille - 59000 afin de mettre à
sa disposition la salle de banquet 82 du Grand Sud, sis 50 rue de l'Europe prolongée

à Lille (59000).

Article 2 * La mise à disposition est consentie le 27 septembre 2014 moyennant une

redevance de 1000 € Nets pour la location de la salle auxquels s'ajoutent 100 € de

frais de dossier, soit un total de 1 100 € Nets.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

RÉPUELIQUE FRÀNçAISE
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Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision.

Affichée à I'hôtel de ville de Lille le I $

Reçue par le Préfet du Nord le | 6 JUIL.

Pour le Maire de Lille et par

Hôtel de ville de Lille, re. . .l . û. JUIL. 3gg

Pour le Maire de Lille et par
.tuli.. u|!tr{ détésation,

La onzième adjointe,

adjointe, GAUTIER

n GAUTIER

La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois à comoter de sa oublication.
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION

Entre

La Ville de Lille en sa qualité de gestionnaire du Grand Sud
Représentée par son Maire, agissant en vertu de la délibération n'14/164 du Conseil Municipal du 14 avril 20'i 4 ou de
l'élu déléguée à la Culture, agissant €n vertu de l'arrêté n"45 du'16 avril 20.14 portant délégation de fonctions et de
signature
Adresse : Place augustin Laurent CS 30667 - 59033 Lille Cedex
Tel : 03 20 49 50 00
Représentée par Madame Marion GAUTIER, Adjointe au Maire déléguée à la Culture
Ci-après désignée < la Ville >, d'une part

Et

BENMANSOUR Nadia
64 rue Simons
59000 Lille
Té1. : 06.21.85.75.74
Mail : aurelieka2003@yahoo.fr

Ci-après désignée < I'occupant >, d'une part

IL A ETE ARRETË ET CONVENU CE OUI SUIT

A l'occasion de la manifestation suivante : Mariage
Date de la manifestation : 27 septembre 2014
Horaires de la manifestation :de l7h à 4h du matin
Nombre de personnes attendues : 300
Tarification de la manifestation : I 000 € + 100 € de frais de dossier Montant : l 100 € (mille cents euros)
Attestation de domicile et d'âssurance: Joints

ARTICLE I. OBJET DE LA CONVENTION

Conformément à l'article L 21 43-3 du code général des collectivités territoriales, le Maire détermine les conditions
d'utilisation des locaux communaux, compte tenu des nécessités de l'administration, des propriétés communales, du
fonctionnement des services et du maintien de l'ordre public- Les salles municipales sont des équipements publics qu'il
convient donc d'utiliser conformément à leur destination en respectant les lieux et matériels mis à disposition, les
autres usagers el les riverains.

La présente convention fixe les conditions de mise à disposition du Grand Sud par la Ville de Lille et l'occupant à
l'occasion de la manifestation décrite ci-dessus.

DESIGNATION ET PLANNING DES ESPACES UTILISES:

Le GRAND SUD 50 rue de l'Europe 59000 Lille
Espace occupé : Salle de Banquet 82 capacité d'accueil :300 personnes
Pas de forfait technique

ARTICLE 2 - DUREE DE LA CONVENTION

La présente convention est conclue pour la période suivante: du 27 septembre 2014 à th00 au '14 septembre 2014 à

I 2h. La période de mis à disposition comprend le montage, l'eiploitation, le démontage et le nettoyage par l'occupant.

ARTICLE 3 - CARACTERE PÊRSONNEL DE L'OCCUPATION

L'autorisation d'occupation est âccordée à titre strictement personnel à I'occupant. Celui-ci s'interdit, sous une forme
quelconque, de céder ou transférer tout ou partie des droits qu'il tient de la présente convention, sauf accord exprès de251



la Ville.
L'occupant s'engage à utiliser les locaux mis à disposition exclusivement pour les activités et dales prévues dans la
présente convention.
L'utilisation autorisée doit se poursuivre dans des conditions telles qu'elle ne soit pas la source d'accidents ou de
dommages aux biens de la Ville, à ses agents, usagers et tiers et qu'elle ne crée pas de risque d'insalubrité ou de gêne
notamment pour les agents ou usagers ou pour le bon fonctionnement des installations du Grand Sud.
La Ville conserve un droit de contrôle sur I'utilisation du bien affecté à I'occupant : toute modification ou extension à
d'autres activités que celles pour lesquelles l'occupant bénéficie de la présente convention est strictement interdite,
sauf si la Ville I'a expressément autorisée.
ll est interdit à I'occupant de faire des biens occupés un usage qui ne conespond pas à l'objet de l'autorisation et à la
destinalion des lieux tels qu'il est prévu dans la présente convenlion.

ARTICLE 4 - CONDITIONS D'UTILISATION

OBLIGATIONS DE LA VILLE

La Ville s'engage à remplir toutes les obligations et charges ci dessous énumérées :

- Remplir toutes les obligations incombant normalement au propriétaire d,immeuble
- A mettre à disposition des espaces conformes à la législation et aux dispositions réglementaires des

établissements recevant du oublic
- Réaliser tout aménagement ou transformation intéressant I'application des mesures d'hygiène et de sécurité
- Prendre en charge la maintenance des compteurs d'énergie et du système de sécurité incendie

Nettoyage
- A mettre à disposition un espace propre

OBLIGATIONS DE L'OCCUPANT
L'occupant sera tenu et s'engaoe:

A respecter en toute circonstance les lois et règlements se rapportant à l'occupation des lieux, notamment dans le
respect de l'ordre public, de l'hygiène, des bonnes mæurs, de la sécurité, de la réglementation des établissement
recevant du public (ERP), de la voirie, de façon à ce que la Ville ne puisse être inquiétée ou sa responsabilité recherchée.
A tout moment la Ville peut mettre fin à l'occupation pour des motifs tenant au bon fonctionnement de l'équipement ou
à I'ordre oublic

A veiller à la tranquillité publiqug éviter le bruit, notamment lors de l'évacuation des locaux, et ce pendant et après les
activités exercées dans les locaux, et à I'interdiction de fumer selon le décret 2006 /.1386 du I5 novembre 2006. En cas
de manquement la responsabilité pénale de I'occupant et de ses représentants pourra être retenue.

A prendre les locaux ainsi que tous les agencements immobiliers dans l'état où ils se trouvent, sans pouvoir exiger de la
Ville quelque aménagement supplémentaire.

A veiller qu'aucune dégradation n'intervienne du fait de sa présence ou la présence de tiers
A réparer ou indemniser la Ville pour les dégâts matériels et pertes constatées
A supporter sans restriction de date ni de délai, et sans versement d'aucune indemnité, I'exécution des travaux que la
Ville désirerait entreprendre dans l'immeuble

A respecter les horaires indiqués dans la présente convention, comprenant le montage, l'exploitation, et le démontage
de l'événement, en cas de dépassement du temps conventionné, une facturation sera imposée à hauteur d'une demi
journée du tarif initial

Sécurité

Toutes les dispositions devront être prises par l'occupant pour que la sécurité des personnes soit assurée en toutes
circonstances. L'occupant supportera financièrement toutes les mesures nécessaires pour assurer la sécurité de ceux
qui sont appelés à fréquenter les lieux ou simplement à y pénétrer pour quelque motif que ce soi! de telle manière à ce
que la responsabilité de la Ville ne puisse en aucun cas être recherchée à ce titre.
A ce titre. I'occupant est tenu et s'engaoe à :

- A respecter la jauge de I'espace occupé qui sera stipulée, par Ia Ville selon l'espace occupé, comprenant le public.
- A laisser libres toutes les issues de secours et les dégagements, et permettre la circulation des personnes à mobilité
réduite, conformément à la législation
- A prendre en charge et communiquer à la Ville les mesures humaines (agents SSIAP) permettant la réalisation de
l'événement dans les conditions légales d'exploitation, en conformité avec la législation des ERP.252



ARTICLE 6 - MODIFICATION - RESILIATION - ANNULATION - LITIGE

Toute modification à la présente convention par I'une ou l'autre partie fera l'objet d'un avenant qui sera notifié au plus
tard quinze jours avant la date de l'événement.
La Ville se réserve le droit d'utiliser pour elle même les locaux mis à disposition, et peut pour tout motif d'intérêt général,
dénoncer la convention par lettre recommandée, avec accusé de réception dans un délai minimum de cinq jours francs
avant la date prévue pour l'utilisalion des locaux, et peut le cas échéant proposer dans la mesure de ses possibilités un
autre équipement.
La Ville de Lille pourra résilier la présente convention en cas d'inexécution ou manquement de l'occupant à une
quelconque de ses obligations prévue dans la présente convention La résiliation se fera par lettre recommandée avec
accusé de réception quinze jours après la mise en demeure adressée dans les mêmes formes et restée tout ou pârtie
sans effet pendant ce délai (avec préavis de quinze jours).
La présente convention sera résiliée de plein droit en cas de faillite ou de mise en redressement judiciaire de l'occupant.
L'occupânt pourra annuler sa réservation pour raison exceptionnelle par lettre recommandée dans un délai de deux
semaines avant la date prévue de l'utilisation des locaux, au delà toutes les sommes dues seront maintenues.
En cas d'annulation par I'occupanl les frais de dossier resteront dus à la Ville.
L'occupant ne pourra prétendre à aucune indemnité ni dédommagement de quelqu€ nature du fait de la résiliation de la
convention, quel qu'en soit le motif.
Toute contestation ou litige relatifs la présente convention seront soumis à l'appréciation du tribunal administratif de
Lille.

Fait en 3 exemplaires originaux

Dossier N"

GRS M 27109/r4

Lille le

Pour la Ville de Lille
Mme Marion GAUTIER
Adjointe au Maire
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Assurance L'occuDant sera tenu et s'enoâoe:

Des constats d'arrivée et de départ seront réalisés et signés par les deux paûies.

L'occupant devra respecter toute consigne de sécurité ou de protection qui pourrait ètre donnée, notammenq par la Ville,
que ce soit pour I'usage des locaux mis à disposition mais également pour tout matériel, objet, photographie, document
ou autre bien prêté par la Ville de Lille. Si l'occupant garnit les lieux de biens mobiliers, de marchandises ceux-ci
resteront sous son entière responsabilité, en respect des règles de sécurité, d'hygiène et d'accueil de public

L'ulilisâtion autorisée doit se poursuivre dans des conditions telles qu'elle ne soit pas la source d'accidents ou de
dommages aux biens du Grand Sud, à ses agents, usâgers et tiers, et qu'elle ne crée pas de gêne notamment pour les
agents ou usagers ou pour le bon fonctionnement des installations du Grand Sud.
L'occupant souscrira une police d'assurance de responsabilité civile générale couvrant toutes les conséquences
pécuniaires de la responsabilité qu'il est susceptible d'encourir vis à vis des tiers, des usaqers ou des agents de la Ville à
propos de tous les dommages corporels, matériels et immatériels, consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de la
mise à disposition des locaux ou des biens appartenant à la Ville. L'occupant a la charge des réparations des
dommages causés par lui-même, ses personnels ou ses entrepreneurs.

L'occupant fera son affaire de tous les risques et litiges pouvant survenir du fait de son activité de manière à ce que la
responsabilité de la Ville ne soit ni inquiétée, ni recherchée.

L'occupant fera son affaire de l'assurance permettant de garantir les biens lui appartenant ou mis à sa disposition, ainsi
que les biens de son personnel ou de toute personne requise par ses soins, de manière à ce que la responsabilité de la
Ville en soit ni inquiétée, ni recherchée.

L'occupant transmettra à la Ville de Lille les copies des polices d'assurances ainsi que les attestations correspondantes
dans Ies I jours de la notification de la présente convention.

L'occupanl devra informer la Ville de tout sinistre ou dégradation qui surviendrait dans les locaux, alors même qu'il n'en
résulterait aucun dégât apparenl

L'occupant ainsi que ses assureurs renoncent à tout recours contre la Ville de Lille et ses assureurs pour tous
dommages matériels ou immatériels.

Nettoyage L'occupant sera tenu et s'engaoe:

Un état des lieux d'entrée et de sortie sera réalisé.
L'occupant s'engage :

A rendre les locaux mis à disposition propres, dans le cas contraire, une facturation lui sera imposée correspondant au
montant du nettoyage restant à faire

ARTICLE 5 - DISPOSITIONS OPERATIONNELLES ET FTNANCIERES

Conformément à Ia délibération l31861 du 20 décembre 2013

Espace (s) occupé(s) statuts Durée d'occupation Tarifs

Salle de Bânouet 82 Particuliers Le 27 seDtembre 2014

'1000,00 € nets
(location)
'100,00 € nets (frais de
dossier)
Total : I100,00 €
(Mille cents euros)

A réception du titre de recette, le paiement s'effectue auprès de la trésorerie principale auprès du :

Comptable du trésor : Trésorerie Principale 78/80 rue St Sauveur BP 99 59036 Lille cedex
Du compte bancaire
Titulaire : Trésorerie principale de Lille Municipale
Dômiciliation : BDF Lille
ldentification nationale RIB : Code banque 3001 / Code guichet 00468 / N" compte C59l 0000000 / Clé RIB 23
ldentificalion Internationale IBAN : FR81 3000 1004 6800 00C0 5000 877
ldentification Swift de la BDC (BtC) : BDFEFRpPXXX
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ville de $

liilt
Extrait du Registre des Le Maire de Lille,
dé | ibérations

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
DECISI_ON DU MAIRE collectivités Territoriales ;

N" l5{
Vu la délibération n' 141164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire à l'effet de Marion GAUTIER,
adjointe au Maire ;

Vu l'arrêté n" 45 du 22 avril2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à Madame Marion GAUTIER, Adjointe au
Maire, notamment la signature des décisions prises en application de
l' arlicle L.2122-22 du CGCT ;

Vu la délibération n'13/861 du 20 décembre 20'13 adoptant la grille
tarifaire du Grand Sud,

Considérant l'activité de Madame CHAMARI qui organise sa
réception de mariage au Grand Sud

DECIDE

Article 1 - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de
Lille et Madame CHAMARI, sise 13/31 rue de la Fayette à Lille - 59000 afin de mettre
à sa disposition la salle de banquet 82 du Grand Sud. sis 50 rue de l'Europe
prolongée à Lille (59000).

Arlicle 2 - La mise à disposition est consenlie le 13 septembre 2014 moyennant une
redevance de '1 000 € Nets pour la location de la salle auxquels s'ajoutent 100 € de
frais de dossier, soit un total de 1100 € Nets.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
l'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

RÈp u gLtou E. F RANCA ls E
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Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision.

Hôtelde ville de Lille, |e...1..6 .JUlL".?01{

Pour le Maire de Lille et par
Affichée à I'hôtel de ville de Lille le t i -ilt:'r. ?ûX{ délégation,

La onzième adjointe,
Reçue par le Préfet du Nord le | 6 JUIL. Zûff

Pour le Maire de Lille et par

nte,

La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

('t-"i\
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION

Entre

La Mlle de Lille en sa gualité de gestionnaire du Grand Sud
Représentée par son Maire, agissant en vertu de la délibération n"1 4/1 64 du Conseil Municipal du l4 avril 2014 ou de
l'élu déléguée à la Culture, agissant en vertu de l'arrêté n"45 du '16 avril 2014 portant délégalion de fonctions et de
srgnature
Adresse : Place augustin Laurent CS 30667 - 59033 Lille Cedex
Tel : 03 20 49 50 00
Représentée par Madame Marion GAUTIER, Adjointe au Maire déléguée à la Culture
Ci-après désignée < la Ville >, d'une part

Et

CHAMARI Anissa
'I 3/31 rue de la Fayette
59000 Lille
Té1.:06,13.96.7.08
Mail : merabetk@hotmail.fr

Ci-après désignée ( I'occupant n, d'une part

IL A FTE ARRETE ET CONVENU CE OUI SUIT

A l'occasion de la manifestation suivante : Mariage
Date de la manifestation : I 3 septembre 2014
Horaires de la manifestation : de I7h à 4h du matin
Nombre de personnes attendues : 250
Tarification dela manifestation: I 000€+ 100 € de frais de dossier Montant: I 100 € (mille cents euros)
Attestation de domicile et d'assurance: Joints

ARTICLE I - OBJET DE LA CONVENTION

Conformément à l'article L 21 43-3 du code général des collectivités terjtoriales, le Maire détermine les conditions
d'utilisation des locaux communaux, compte tenu des nécessités de I'administration, des propriétés communales, du
fonctionnement des services et du maintien de l'ordre public. Les salles municipales sont des équipements publics qu'il
convient donc d'utiliser conformément à leur destination en respectant les lieux et mâtériels mis à disposition, les
autres usagers et les riverains-

La présente convention fixe les conditions de mise à disposition du Grand Sud par la Ville de Lille et I'occupant à
I'occasion de la manifestation décrite ci-dessus.

DESIGNATION ET PLANNING DES ESPACES UTILISES :

Le GRAND SUD 50 rue de l'Europe 59000 Lille
Espace occupé: Salle de Banquet 82 capacité d'accueil :250 personnes
Pas de forfait technique

ARTICLE 2 - DUREE DE LA CONVENTION

La présente convention est conclue pour la période suivante: du I3 septembre 2014 à th00 au 14 septembre 2014 à
I2h. La période de mis à disposition comprend le montage, l'exploitation, le démontage et le nettoyage par l'occupant.

ARTICLE 3 - CARACTËRE PERSONNEL DE L'OCCUPATION

L'autorisation d'occupation est accordée à titre strictement personnel à l'occupant. Celui-ci s'interdit, sous une form,
quelconque, de céder ou transférer tout ou partie des droits qu'il tient de la présente convention, sauf accord exprès r

257



la Ville.
L'occupant s'engage à utiliser les locaux mis à disposition exclusivement pour les
présente convention.
L'utilisation autorisée doit se poursuivre dans des conditions telles qu'elle ne soil

activités et dates prévues dans la

pas la source d'accidents ou de
dommages aux biens de la Ville, à ses agents, usagers et tiers et qu'elle ne crée pas de risque d'insalubrité ou de gêne
notamment pour les agents ou usagers ou pour le bon fonctionnement des installations du Grand Sud.
La Ville conserve un droit de contrôle sur l'utilisation du bien affecté à I'occupanl: toute modification ou extension à

d'autres activités que celles pour lesquelles I'occupant bénéficie de la présente convention est strictement interdite,
sauf si la Ville I'a expressément aulorisée.
ll est interdit à l'occupant de faire des biens occupés un usage qui ne corespond pas à I'objet de l'autorisation et à la
destination des lieux tels qu'il est prévu dans la présente convention.

ARTICLE 4 - CONDITIONS D'UTILISATION

OBLIGATIONS DE LA VILLE

La Ville s 'engage à remplir toutes les obligations et charges ci dessous énumérées :

- Remplir toutes les obligations incombant normalement au propriétaire d'immeuble
- A mettre à disposition des espaces conformes à la législation et aux dispositions réglementaires des

établissements recevant du Dublic
- Réaliser tout aménagement ou transformation intéressant l'application des mesures d'hygiène et de sécurité
- Prendre en charge la maintenance des compteurs d'énergie et du système de sécurité incendie

Nettoyaqe
- A mettre à disposition un espace propre

OBLIGATIONS DE L'OCCUPANT
L'occupânt sera tenu et s'engage:

A respecter en toute circonstance les lois et règlements se rapportant à l'occupation des lieux, notamment dans le
respect de I'ordre public, de l'hygiène, des bonnes mceurs, de la sécurité, de la réglementation des établissement
recevant du public (ERP), de la voirie, de façon à ce que la Ville ne puisse êÎre inquiétée ou sa responsabilité recherchée.
A tout moment la Ville peut mettre fin à l'occupation pour des motifs tenant au bon fonctionnement de l'équipement ou
à I'ordre oublic

A veiller à la tranquillité publique, éviter le bruit, notamment lors de l'évacuation des locaux, et ce pendant et après les
activités exercées dans les locaux. et à I'interdiction de fumer selon le décret 2006 / 1386 du 15 novembre 2006. En cas
de manquement la responsabilité pénale de l'occupant et de ses représentants pourra être retenue.

A prendre les locaux ainsi que tous les agencements immobiliers dans l'état oùr ils se trouvent, sans pouvoir exiger de la
Ville quelque aménagement supplémentaire.

A veiller qu'aucune dégradation n'intervienne du fait de sa présence ou la présence de tiers
A réparer ou indemniser la Ville pour les dégâts matériels et pertes constatées
A supporter sans restriction de date ni de délai, et sans versement d'aucune indemnité, l'exécution des travaux que la
Ville désirerait entreprendre dans I'immeuble

A respecter les horaires indiqués dans la présente convention, comprenant le montage, I'exploitation, et le démontage
de l'événement, en cas de dépassement du temps conventionné, une facturation sera imposée à hauteur d'une demi
iournée du tarif initial

Sécurité

Toutes les dispositions devront être prises par l'occupant pour que la sécurité des personnes soit assurée en toutes
circonstances. L'occupant supportera financièrement toutes les mesures nécessaires pour assurer la sécurité de ceux
qui sont appelés à fréquenter les lieux ou simplement à y pénétrer pour quelque motif que ce soit, de telle manière à ce
que la responsabilité de la Ville ne puisse en aucun cas être recherchée à ce titre.
A ce titre. l'occuoant est tenu et s'enoage à :

- A respecter la jauge de I'espace occupé qui sera stipulée, par la Ville selon I'espace occupé, comprenant le public.
- A laisser libres toutes les issues de secours et les dégagements, et permettre la circulation des personnes à mobilité
réduite, conformément à la législation
- A prendre en charge et communiquer à la Ville les mesures humaines (agents SSIAP) permettant la réalisation de
l'événement dans les conditions légales d'exploitation, en conformité avec la législation des ERP.
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ARTICLE 6. MODIFICATION - RESILIATION - ANNULATION - LITIGE

Toute modification à la présente convention par l'une ou I'aulre partie fera I'objet d'un avenant qui sera notifié au plus

tard quinze jours avant la date de l'événement.
La Ville se réserve le droit d'utiliser pour elle même les locaux mis à disposition, et peut pour tout motif d'intérêt général,

dénoncer la convention par lettre recommandée, avec accusé de réception dans un délai minimum de cinq jours francs
avânt ta dale prévue pour l'utilisation des locaux, et peut le cas échéant proposer dans la mesure de ses possibilités un

autre équipement.
La Ville de Lille pouna résilier la présente convention en cas d'inexécution ou manquement de l'occupant à une
quelconque de ses obligations prévue dans la présente convention La résiliation se fera par lettre recommandée avec

accusé de réception quinze jours après la mise en demeure adressée dans les mêmes formes et lestée tout ou partie

sans effet pendant ce délai (avec préavis de quinze jours).
La présente convention sera résiliée de plein droit en cas de faillite ou de mise en redressement judiciaire de I'occupant.

L'occupant pourra annuler sa réservation pour raison exceptionnelle par lettre recommandée dans un délai de deux

semaines avant la date prévue de l'utilisation des locaux, au delà toutes les sommes dues seront maintenues.
En cas d'annulation par I'occupant, les frais de dossier resteront dus à la Ville.
L'occupant ne pourra prétendre à aucune indemnité ni dédommagement de quelque nature du fait de la résiliation de la

convention, quel qu'en soit le motif.
Toute contestation ou litige relatifs la présente convention seront soumis à I'appréciation du tribunal administratif de

Lille.

Fait en 3 exemplaires originaux

Dossier N'

cRSM i3109/i4

Lille le

Pour la Ville de Lille
Mme Marion GAUTIER
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Assurânce L'occupant sera tenu et s'engaoe:

Des constâts d'arrivée et de départ seront réalisés et signés par les deux parties.

L'occupant devrâ respecter toule consigne de sécurité ou de protection qui pourrait être donnée, notâmment, par la Ville,
que ce soit pour l'usage des locaux mis à disposition mais également pour tout matériel, objet, photographie, document
ou autre bien prêté par la Ville de Lille. Si I'occupant garnit les lieux de biens mobiliers, de marchandises ceux-ci
resteront sous son enlière responsabilité, en respect des règles de sécurité, d'hygiène et d'accueil de public

L'utilisation autorisée doit se poursuivre dans des conditions telles qu'elle ne soit pas la source d'accidents ou de
dommages aux biens du Grand Sud, à ses agents, usagers et tiers, et qu'elle ne crée pas de gêne notamment pour les
agents ou usagers ou pour le bon fonctionnement des installâtions du Grand Sud.
L'occupant souscrira une police d'assurance de responsabilité civile générale couvrant toutes les conséquences
pécuniaires de la responsabilité qu'il est susceptible d'encourir vis à vis des tiers, des usagers ou des agents de la Ville à
propos de tous les dommages corporels, matériels et immatériels, consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de la
mise à disposition des locaux ou des biens appartenant à la Ville. L'occupant a la charge des réparations des
dommages causés par lui-même, ses personnels ou ses entrepreneurs.

L'occupant fera son affaire de tous les risques et liliges pouvant survenir du fait de son activité de manière à ce que la
responsabilité de la Ville ne soit ni inquiétée, ni recherchée.

L'occupant ferâ son affaire de I'assurance permettanl de garantir les biens lui appartenant ou mis à sa disposition, ainsi
que les biens de son personnel ou de toute personne requise par ses soins, de manière à ce que la responsabilité de la
Ville en soit ni inquiétée, ni recherchée.

L'occupant transmettra à la Ville de Lille les copies des polices d'assurances ainsi que les attestations correspondantes
dans les 8 jours de lâ notification de lâ présente convention.

L'occupanl devra informer la Ville de tout sinistre ou dégradation qui surviendrait dans les locaux, alors même qu'il n'en
résulterait aucun dégât apparent.

L'occupant ainsi que ses assureurs renoncent à tout recours contre la Ville de Lille et ses assureurs pour tous
dommages mâtériels ou immatériels.

Nettoyage L'occupant sera tenu et s'engage:

Un état des lieux d'entrée et de sortie sera réalisé.
L'occupant s'engage:
A rendre les locaux mis à disposition propres, dans le cas contraire, une facturation lui sera imposée correspondant au
montant du nettoyage restant à faire

ARTICLE 5 - DISPOSITIONS OPERATIONNELLES ET FINANCIERES

Conformément à la délibération l3/861 du 20 décembre 2013

A réception du titre de recette, le paiement s'effectue auprès de la trésorerie principale auprès du :

Comptable du trésor : Trésorerie Principale 78/80 rue St Sauveur BP 99 59036 Lille cedex
Du compte bancaire
Titulaire: Trésorerie principale de Lille Municipale
Domiciliation : BDF Lille
ldentification nationale RIB : Code banque 3001 / Code guichet 00468 / N'compte C59l 0000000 / Clé RIB 23
ldentification Internationale IBAN: FRSl 3000 1004 6800 00C0 5000 877
tdentification swift de la BDc (BtG) : BDFEFRPPXXX

Espace (s) occupé(s) Statuts Durée d'occupation Tarifs

Salle de Banouet 82 Particuliers Le 13 septembre 2014
1000,00 € nets
(location)
100,00 € nets (frais de
dossier)
Totâl : 1100,00 €
(Mille cents euros)
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lillr
ville de 4

Extrait du Registre des
délibérations

DECISION DU MAIRE
N. tS3

Le Maire de Lille,

Vu les articles L 2122-22 (3" et 20") et L 2'122-23 du Code Général
des Collectivités Territoriales,

Vu la délibération du Conseil Municipal n" 141165 du 14 avril 2014
conférant délégation de compétences au Maire en matière de recours
aux opérations de financement (emprunts, instruments de couverture)
oour l'exercice 2014.

Vu I'arrêté n' 35 en date du 14 avril 2014 donnant délégation de
fonction et de signature à M. Pierre de SAINTIGNON, Premier Adjoint
au Maire,

Vu le budget de I'exercice 2014 de la Ville de Lille, ayant force
exécutoire, qui prévoit notamment le recours à l'emprunt pour assurer
le financement de ses programmes d'investissement,

Vu la proposition de la Banque Postale,

DECIDE :

Article 1er - ll est réalisé un emprunt de 10 000 000 d'euros (dix millions d'euros)
auprès de la Banque Postale dont le siège social est à Lille, 3-5 rue Paul Duez. Cet
emprunt est destiné à financer une partie des opérations d'investissement prévues
au budget 2014 et présente les caractéristiques suivantes :

Score Gissler : 1A
Durée de la période d'amortissement : ',|5 ans - 1"'" échéance le 1u'septembre 2015
Amortissement : progressif
Périodicité des échéances amortissement et intérêts : annuelle
lndex : Euribor 12 mois préfixé (fixing J-2) majoré de 1,10 %
Base de calcul des intérêts : ExacV360 jours
Versement automatique des fonds : jusqu'au 13 août 2014
Commission d'enqaqement : 0,15 a/o du capital emprunté, soit 15 000 euros
Remboursement anticipé: possible à chaque échéance pour tout ou partie du
montant du capital restant dù, moyennant un préavls de 35 jours calendaires et le
paiement d'une indemnité dégressive
Cette indemnité dégressive, à payer par I'emprunteur, est calculée de la manière
suivante: taux de l'indemnité dégressive mulliplié par la durée résiduelle
d'application du taux d'intérêt de la tranche multiplié par le montant du capital
remboursé par anticipation. La durée résiduelle est exprimée en nombre d'année(s)
et est arrondie à l'année supérieure en cas d'année incomplète. Le taux de
l'indemnité dégressive applicable à la tranche est de 0,35 %.
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Option de passaqe à taux fixe: possible à chaque échéance sans frais, la base de
calcul des jntérêts est de 30/360 jours (après un passage à taux fixe, le
remboursement anticipé est autorisé à une date d'échéance d'intérêts pour tout ou
partie du montant du capital restant dû, moyennant le paiement d'une indemnité
actuarielle et un préavis de 50 jours calendaires)

Article 2 - L'emprunt est inscrit lors de son encaissement en recette à I'article 1641
du budget; les frais liés à ce prêt d'un montant de 15 000 euros seront imputés sur
les crédits inscrits au Chapitre 66 Article 668 Fonction 01.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
l'exécution de Ia présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Cooie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

I de Ville, le | 6 JUIL. 2011

Pour le Ma
LE

Lille et par délégation,
ier Adloint au Maire

Est certifié le caractère exécutoire de la présente décision,

à I'hôtel de ville de Lille le | 6 JUlt. Z0r
6 JUlt.20t{le Préfet du Nord ie '1

re de Lille et par délégation,
r Adioint au Maire

Pierre de SAINTIGNON

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de
Lille dans un délai de deux mois à compter de sa oublication.

eo

Pierre de SAINTIGNON
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ville de &

lillr
Extrait du Registre des
délibérations

DECISION DU MAIRE
t{" Zto

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 eI L.2122-23 du Code Général des
Collectivités Territoriales ;

Vu fa délibération n" 141164 du 14 avril 2014 portânt délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire à leffet d'autoriser au nom de la
commune, le renouvellement de I'adhésion de la Ville aux
associations dont elle est membre :

DECIDE

Article 1er - La Ville de Lille décide de renouveler son adhésion à l'Association
Réseau Carel pour I'annêe 2A14. Cette association est un réseau national de
compétences et d'échanges en matière de documentation électronique pour les
bibliothèques publiques.

Article 2 - Le cott annuel de I'adhésion s'élève à 50 €.

Article 3 -La dépense pour I'année 2014 sera imputée sur les crédits inscrits au
chapitre 011 de I'opération n" 216, code opération CBMAN, code service CG,
fonction 321, article 6281.

Article 4 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
l'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Mlle de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille, fe......1..1. JUlt 201{

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Affichée à I'hôtel de ville de Lille le 
l'7

Reçue par te préfet du Nord le 
i Z nfU

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

RE 3ll BLlQl, E FRANçAlsE

Le Maire de Lille.
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slllodo$

lillt LeMa,redeL,,e,

: . . - . Vu les afiicles L.21n-22 û L.2122-23 du Code Général des

ffio**oo CollectivitésTenitoriales;

DEcrsroN Du MARE Vu les articles R1617-1 à R1617-'18 du Code Général des Collectivités
N'lqlfG4 Tenitoriales;

Vu la délibération n"14l164 du 14 avril 20T4 portant délégation de
powolr du conseil municipàl au Maire de créer des rfuies comptables
nécessalres au fonctionnement des seMces municipaux ;

Vu le décret n" 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif à la gestion
budgétaire et comptable publique, el notamment l'artde22 i

Vu le décret n" 2QO8-?27 du 5 mars 2008 abrogeant et ramplaFnt le
décret n'66€50 du 15 novembre 1966 modifié relatif à la
responsabiltté personnelle et pécuniaire des régisseurs ;

Vu I'anêté du 3 septembre 2001 relatï aux taux de l'indemnité de
responsabilité susceptible d'être allouée auo< régisseurs d'avance et
aux rfuisseurs de recettss relevant des organismes publics et montiant
du cautionnement imposé à ces agents ;

Vu I'instruction codificatriæ n" 06-031-A-B-M du 21 âwil 2006 ;

Vu l'anèté n"11/183 du 21 décembre 2011 créant une régie d'avances
au Palais des beaux-arts de Ulle;

Considérant le départ de madame Maria Danas ;

Vu l'avis favorable de Monsieur le Trésorier Principal de Lille-
Municipale;

DECIDE

Article ler - L'anèté n"'111183 du 21 décembre 2411 æt abrogé et remplacé par les
dlspostûons sulvantes :

Article 2 - ll est institué une régie d'avances auprès Palais des beaux-arts de Lille.

Arficle 3 - Cette régie est insbllée au Palais des beau(-arts 18bis rue de Valmy à
Lille.

Article 4 - La régle autorise le palement :

) foumitures diverses spécifiques et urgentes,
D frais de repas liés au actMtés du Palais des beaux-arts de Lille,
D achat de petft maiériel et dlvers liés au fonctionnement du Palais beaux-arts

de Lille,
> per diem, frais de lansport, de séjour et de restauration des partenaires et

presEtaires du Palais des beaux-arùs de Ulls,
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D frals inhérents aux spectiacles, concerts et activfiés culturelles organisées par
le Palals des bearx-arts de Lllle.

Article 5 : Les modes de paiement autorisés sur la régie d'avances sont:
D I'espèce,
D le chèque.

4rticle 6 : Les dépenses autorisées à I'article 4 font l,objet d'un paiement par la régie
d'avances sur le montant constaté sur les pièces justifiætives ôriginales concemànt
les frais de repas, d'hébergement et de transports.

A4iclez- Un compte de dépôt de fonds est owert au nom du réglsseur auprès de la
Trésorerie Prlncipale de Ulle-Municlpale.

Altlcle I - Le montant de I'avance consentie est fxé à I 000 €.

&tielg-g - Le régisseur sera déslgné par anêté du Maire sur avis conforme du
Trésorler Principal.

4ltlcle 10 - Le régisseur est assuietti à un cauUonnement selon la réglementation en
vigueur.

Æticle rL. - -t-e régisseur est tenu de verser au comptable public assignataire le
montant de I'eneisse dès que celui-ci atteint le maximum fiié à larticle g et au
minimum une fois par mois.

Atigle 12 - Le Directeur Général des seMces de la Vllle de ulle est chargé de
I'exécution de la présente déclsion qui sera affichée et publiée au recueil des-actes
adminitratfs de la Mlle de ulle. copie en sera adressée'au préfet et au Trésorier de
Lille Munlclpale.

Hôtelde ville de Ulle, te | 7 {llL 20ll
Est ceÊifié Ie caractère exéculoire de la
présente décision,

Vlsa dE M.'le

Afflchée à I'hôtel de Lllle le 
1

re îe

Marûne Aubry

La présente décision peut fairo l'obJet d'un recours devant tê Tribunal Administraû.f de ull6
dans un délai de deLD( mois à c-ompter de sa publication.

7

Reçue par le Préfet du Nord le
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lillr
vlllsde$

Édrait du RqistrÉ dêg
délibéÎafons

DECISION pg ffitRE
N"AAlLsu

Le Maire de Lille,

Vu lês arlicles L. 21?2-22 el L.2122-23 du Code Général des Collætivitês
Tenibriales:

Vu la délibération n" 141164 du 14 awil 2014 portant dél€afion de powoir du
conseil municipâl zu Maire à leffet de d&idêr dê h conclusion Et de h révision du
louage de chosgs pour une duréE n'êxdant pas douze ans ;

Vu I'anêté n" 56 du 10 avrll2014 portant délégaûon de functions et dê signature du
Mairs de Lille è Monsiêur Julien Dubois, Adjoint âu Maire, notamment la signaûire
dæ décisions prises en applicaûon de l'aftcle L.2122-22 du CGCT ;

ConsidéEnt l'obJet du bumage réâlisé par la Sodété Bellevillê Production SAS,
représenÉE par Monsieur Grégory Allain, Dlrecbur de Prcduction, qul a pour objet
la promotion dE Lille à bavels h misg en valeur d'un patimoing : la Vieille Eoursê ;

Considérant que la Mllê de Lillê st propriéhire de la Meille Bourse, sisg place du
Généml de GEulle ;

Comidérant I'aide dê la Ville de Lille aux stuctur€€ s'inscrivânt dans lê
dévsloppement de sa politique sffstque et culfurElle et participant au râyonnement
touristique de Ulle ;

DECIDE

AIfclê 1êr - Unê convênfron de misê à disposldon à titrê précaire Et révocable qui prend effat le 13
Juillet 2014 est passéo avec MonÊiEUr Grégory Allain, Dirêtteur dê Production de la SociéË Bollevitte
Producton SAS, siso 3/5 Boutevard G€orge8 Seurat 92200 Neuilly-sur€eine, lui accordant
loccupation de la cour intérieure et dæ arcades de la VieillE Bourse, place du Général de Gaulle à
Lille pour une duréE de deux jours c sst-à-dirê les 13 et 14 Jufllet 2014 inclus, dans le cadre de
l'émission c Le Monument PÉféÉ des français r, à usago de lieu de toumage.

Article 2 - Ceûe occupation æt accordéE sans contrêpaltie financière afin de pêrmette la promotion
et l'animation du pafimoine culturel lillois.

Arùcls 3 - La Société Belleville Producûon SAS acquittera les charges liées aux éventuels
brânchemènb êt consommafi on8 d'êlectictê.

Article 4 - Le Direcbur Géné|al dæ Servicês de la Ville de Ulle est chargé de I'exécution dê la
présente décision qui sera affichéE et publiéê au recueil des acbs adminltratib de la Ville de Lille.
Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de Lille Municipale.

le Malre de LlUs et Far délégatlon, Pour lo ualr€ dE Ulle eû par dêtégaton,
délégué, délégué,

DUBOIS Jullsn DUBOIS

La présenb décision peut faire I'objet d'un rêcours devant le Tribunal AdminisFatif de Lille dans un
dêlai dE dêux mois à compter de sa publication.

REPUBLIOUÉ FRAN çÀI S E
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Enfe les soussignés :

La Ville de Lille, représentée par son Maire, Madame Martine AUBRY, ou en cag
d'empêchêmeng lAdjoint délégué au Patrimoine, Monsieur Julien DUBOIS, agissant au nom et pour
le compte de celleci, habilitée à cet êffet, par lês délibérations n" 14/164 et n' 141165 du 14 avril
2014 et par I'anèté n' 56 du '16 awil 2014, pris ên application de ladite délibération,

ci-après désignée s la Vllls D,

d'une Part'

et la Société de Production BELLEVILLE PRODUCTION SAS, représenée par son
Directeur de Production, Monsieur Grégory ALLAIN dont le siège est situé 3/5 Boulevard Georges
Seurat 92200 Neuilly-sur€eine,

ci-après désigné ( le Prênêur D.

d'autre part

A I'occasion de la manifestation suivanb : Toumæe c Le Monument préféré deÊ français D

Débil de la manifestation : L'émission e Le monument préféré dæ Françale r, présentée par
Stéphane Bem, sera dtffusée pêndant le mob d'aotlt 2014, sur Francê 2. Elle présentera
quotidiennement, en 7 mlnutea, le patrimoine architecfural Français. La vieille bourse de Lille est un des
bâtiments sélectionnés pour la région Nord - PasdeCalais, aux côtés des monuments suivanb : Beffroi
de Béthune, Chartreuse de Neuville, Coupole de Saint4mer, Piscine de Roubaix, Cenbe historique
minier de Lewarde. Cf. www.franca2.fr/emissions/lEmonument-prefer+des-francais

Date(s) de fa manifisstation : Mercredi 9, dimanche 13 et lundi 14 Juillet2014
Horaires : le matin pour le I juillet et toute la jouméê et en soirée pour le reste

Type de public : quipg de toumage et intervenants

Nom du référênt : Marina PASTOR, JOURMLISTE (Morgane Production)
Mé|. !Âpe€tot@!0glSCtgproqû I É1. 01 4'l 43 42 06 Port 06 82 75 29 05
Noms du personnel présent sur site : joumaliste réalisatrice, Gabrielle Drean et un chef opérateur prise

de vuê.

La Vllle de Lille autodse l'occupant à occuper le sitê de la Vieille Bourse, place du Général de Gaulle à
Lille. L'occupant accepte les locaux dont la d&ignation suit et aux conditions ci-après énuméréos.

PREAIUBULE

ll convient d'utiliser la Viêille Bourse conformément à sa destination en respêctant les liêux êt matériels
mis à disposition, les aubes usagers Et les riverains.
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DESIGNATION DU BIEN

La présente convention a pour objet la mise à disposition à tife précairê et révocable auprès du
preneur des locaux dénommés ( La Viêille Bourse >, sise place du Général de Gaulle à Lille
(59 000), dont la valeur vénale est estimêe pour un monbnt de 270.000 € par an et la valeur locative
Est estimée pour un montant de 16.000 € (valeur au 2UASnOll estimée par la Brigade d'évaluations
domaniales de la Direction Régionâle des Finances Publiques du Nord - Pas de Calais et du
Département du Nord).

Les locaux mis à disposition comprennent la cour intérieure du bâtiment avec les arcades.

A cêt égard, les parties se dispensant de plus de débil, le preneur déclarant connaihe parfaitement
lE terrain.

INDEMNITE D'OCCUPANON

Le bien objet dæ présentes æt mis à disposition à tife gratuit
La présente convention précaire et révoæble est ænsentie et acceptée à titre gratun en tenant
compte de l'exécution par le preneur des missions évoquées (cf. préambule), éiant entendu que la
collectivité propriétaire conserve un droit de contrôle sur I'utilisation du bien ici atrecté.

Cette affecbtion de locaux sera valorisée par I'association dans son rapport d'activité.

CONDMONS GENEMLES ET PARNCULIERES

La pteneur reænnaissant que l'immeuble ne recèle aucun vice apparênt ou caché, prendra les lieux
dans l'état où ils se fouvent sans pouvoir exiger aucun aménagêment supplémeniaire ni indemnité
quelconque en raison du mawais état éventuel du bâtiment ou de son équipement.

Pendant toute la durée de la convention, la Vllle consêrvs tous les atûibuts du droit de propriété sur
l'intégralité des locaux mis à disposition. Lê pron€ur nê dispose que d'un droit d'occupation sans
pouvoir se prévaloir d'aucun droit réel, et rêndra libre de toute occupation les locaux à la date
d'échéancs de la convention.

Ls prsneur ne pourra en aucun æs invquer le bénéfice d'une réglementation quelconque ou
suscepiiblê dê lui conférgr un droit au maintien dans læ lieux ou à une quelconque indemnité.

Le pEneur nê poun"a éder à quiconque, directement ou indirêctement le bénéfice de I'autorisation
qui lui est accordée. En cas de cession, il demeurerait ræponsable de toutes les conséquencgs
induites.

L'utilisation des lieux ne dêvra pas être contrairs à la sécurité, la salubrité et la fanquillité publiques
des lieux.
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Le prcnour s engagê â user des locaux mis à disposition en bon père de famille, notamment sur lês
points suivants :

. maintenir les lieux en bon état de propr€té, c'est-àdire netoyer et évacuêr les salissuræ
provoquées par l'usage des lieux ;. n'effectuer aucun déplacEment du mobilier et matériel des bouquinistes présents à l'annéE ;

. veiller à assurer la sécurité du site, du matériel et du mobilier des bouquinistes, notamment lors
du toumâge du lundi 14 Juillet, jour où la Vieille Bourse n'est pas €n activité, en veillant à y
interdire I'accès au public ir le praneur s'engage à êtse présent sur l'ensemble du toumage;

. le preneur s'engage à laissêr libre d'accès la totalité dês unités de passaget c estêdirê ne pas
faire obstacle au passage dans les quatre points d'accès à I'intérieur de la Vieille Bourse, ouverts,
sans encombrement, libres dê passage et visibles à tout moment ;

. n'apporter aucune modification ni faire aucun changement concemant le gros æuvre, læ
aménagements intêrieurs et êriériêu|$ sans une autorisdion écrite et préalable du bailleur

. lê preneur devra réaliser son toumagê en harmonie avec I'activité commerçante des
bouquinistês êt de l'association de tango ( Sous les Manonniers > ;

r lê preneur devra prendre toutas les dispositions administratives nécêssaires liées à
l'organisation du toumage (demande d'autorisation dê slationner, demande d'autorisation
spécifique liée au toumage, demande dê matériel, demande de branchement à un coffret
électiqug, etc.) et en assumera seul Ia charge adminishtive et financière.

Tous les travaux ou branchemenb, mêmê des menues réparations d ordre locatif, quE lê p|€û€ur
désirerait entreprêndre à ses frais, devraient être préalablemeni et par écrit, autorisés par la Vllle et
êfe exécutés sous la surveillancê des sôrvices TechniqueÊ Municipaux. A déiaut, la responsabiliË
de la Vllle ne pouna être rEbnuê en cas de siniste.

Les améliorations, embellissements, aménagements divgrs, qul auraient été réaligés par le preneur
resteront, à la fin de son occupation dæ lieux, propriété de la Vllle.

Le pleneur conûactera lês abonnemenb et supportEE læ frais et les consommations en cê qui
conceme l'élecfoicité.

Lo prcneur veillera notamment au respêct de la réglemenHion sur les troubles de voisinage avant,
pendant et après les activités Exêrcées dans les locaux. En cas de manquement à ces règles, la
regponsâbilité pénale de l'association et de ses représentants pourra êfe retenue.

Le pr€neur prendra toutes les dispositions pour garantir êt protéger les personnes physiques,
ræponsablæ, salariés et bénévolês de l'agsociation.

Le prengur souscrira les assurances nécessaires pour gamntir ses biens, le r@urs des tiers, et sa
responsabilité cMlê pour tout accident pouvânt découler de ses activités êt pouna le justifiêr à la
première demande, éEnt entendu qu'il ne bénéficie d'aucune rênonciation à recours de la part de la
Vlllâ et dê ss assureurs.

A h conclusion de la présente convention, le preneur foumira les atestations des compagnies
d'assurance.

Le preneur s'engage à n'exercer aucun recours à l'enconfê de la Vllle, pour quêlquê motif que ce
Boit.

Le pÊneur s'engage à respecter les prescriptons de la Commission Communale de Sécurité et à en
appliquer læ préconisations.
Si un manquement à ces obligations entralne une dégradation des locaux objets des présenbs ou
des atbintes à des personnes physiquês, la responsabilité pénale ou civile sera pris€ en chârge par
le preneur à qui incombera la réparation des dommages évenfuels.
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Le pBnour ne poum sous-louer, ou mettre à disposition, mème de manièrê temporaire tout ou
partie des locaux faisant I'objet du présent bail, sans l'accord préalable êt écrit de la Vllle.

L6 prêneur utilisera les locaux qui lui sont loués dans le cadre de ses activités habifuelleE. Toute
modification ou extension à d'aufes activnés dêvrâient êbe Dréalablement autoriséês par la Vlllê.

DUREE

La présêntê convention prend effet le I juillet 2014, pour les jours de toumage suivânts: 9, 13 et 14
Juillet inclus.

LITIGES

Tout litige concemant I'application dê la présente convention sera portée devant le Tribunal
Âdminisûatif.

Fait à Lille, en trois exemplaires, le

L'Adjoint Délégué au Patimoine Pour la Société BELLÊVILLE PRODUCT|ON SAS

Jullen DUBOIS GrégoryALHIN

v lpll* u u

'<-\\
'{ ),ë-------.-
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unhdo+

f illr
'bûalt du
RegbfB des déllbérdons

PEcr9ro.l.t DU lrrÀtRE Le Maire de ulle,
N Àqluï' Vu les artictes L 2122-æ, sl L.21æ-2 du Code Général des

Collecttuités Tenitoriales ;

Vu les aûicles R1617-1 à R1617-18 du Code Général des Gollectivités
Tenitoriales;.

Vu la délibération n" '1411&[ du t4 awil 2014 portant délégaiion de
powolr du conseil municipal au Maire de créer des régies comptabtes
nécessaires au fonclionnement des seMces municipaux ;

Vu le décret n" 2012-12Æ du 07 novembre 2012 relatif à lâ gestion
budgétaire et æmptable publique, et notamment l,afltc/re 22. ;

Vu le décret n" 2OOg-227 du 0S mars 2009 abrogeant et remplaçant le
décret n' 6S850 du 15 novembre t966 modifié relatif 

- à la
responsabilité personnelle et pécuniaire des régisseurs ;

Vu l'anêté du 03 septembre 2001 relatif ary taux de I'indemnité de
responsabilité susceptible d'êfre allouée aux régisseurs d'avance et
aux régisseurs de recettes rele\Ent des organismes publics et montant
du caulionnement imposé à ces agents ;

Vu I'instruction codificatrice n" 06-091-A-B.M du 2l awil 2006 :

Consldérani f importance de mettre en place le paiement en ligne pour
I'elçosition temporaire " Sésoslris ilt r au palais des Beau Arts ;

Vu I'avis fatorable de Monsieur Ie Trésorier principal de Lille.
Municipale;

DECIDE

A4icle 1.- ll est institué une régie de recettes temporaire à la Direction des Finances
- Service des Régies - Hôtel de Ville - Place Augirstin Lsurent à Lille.

La régie sera owerte du 3'l aott 2014 au .l 
S féuier 201S.

tuticle 2 - La régie ensisse les produits suirnanls :

) Droits d'entrée à I'exposition < Sésostris lll " ssu;s ou couplés aux collections
permanentes au Palais des Bearx Arb

> Venles et locations dp produiF annexes liés à I'exposition < Sésostris lll , au
Palais des BeauxArF

RÊPUB LIQU E FRÂNçAIsE
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Article 3 - Les recettes désignées à l'article 2 sont perçues avec remise d'un
Justificatif de paiemenl. Elles sont enæissées selon les modes de règlement
suivants :

> Paiement en ligne (Carle bancaire dématérialisée par Intemet)

ArticlB 4 - Un oompte de dépôt de fonds est ouvert au nom du régisseur ès qualité
auprès de la Trésorerie Principale de Lllle-Municipale.

Article 5 - Le régisseur sera déslgné par anêté du Maire sur avis conforme du
Trésorier Principal.

Article 6 - Le régisseur n'est pas assujetti à un c?utionnement.

Article 7 - Le montant maximum de l'encaisse que le régisseur est autorisé à
conserver esl fixé à 150.000,00 €.

Article 8- Le régisseur versera auprès de la Trésorerie principale de ulle Municipale
la-totalité des Justificatifs des opérations de recettes ên deux étapes, à savoir, au 31
décembre 2014 et au 28 féwier 2015.

Aticle 9 - Le régisseur esl tenu de verser au comptable public assignataire le
moniant des recettes au minimum une fois par mois.

Artigle 10 - Le Directeur Général des SeMces de la Mlle de Lille ast chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des-actês
administratifs de la Ville de Lille. copie en sera adressée au préfet et au Trésorier de
Ulle Municipale.

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Hôtelde vilfe de Li[e, te? t s111L *

Visa de M, le Receveur Municipal

Affichée à rhô$imi6 de Lilte le 2 t JlllL ?011

Reçue par le Préfet du Nod te Z I JUL znf

La présente déclsion peut faire I'obJet d'un recours devant le Tdbunal Adminisûatif de Liile
dans un délai de deux mois à comptôr de sa pubtication.
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yitle de +

lillr
Extrait du Registre des Le Maire de Lille,
délibérations

Vu les articles L. 2122-22 eI t.2122-23 du Code Général des
DECISION DU MAIRE Collectivités Territoriales ;

N",4 qlZ6qt Vu la délibération n" 13/861 du 20 décembre 2013 adoptant la grille
tarifaire du Grand Sud,

Considérant l'activité du Conseil Général du Nord qui organise ses
vceux au personnel au Grand Sud ;

DECIDE

Article 1 - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de
Lille et le Conseil Général du Nord, sis à I'Hôtel du département, 51 rue Gustave
Delory, 59047 - Lille Cedex afin de mettre à sa disposition la salle de spectacle en
version XL du Grand Sud, sis 50 rue de I'Europe prolongée à Lille (59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie le 20 lanvier 2014 toute la journée
moyennant une redevance de 900 € pour la journée et 50 € de frais de dossier, soit
un total de 950 € TTC.

Article 3 - Le Drrecteur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision qui 'sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

2 3 JUIL.2111[
Hôtel de ville de Lille, le

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Affichée à l'hôtel de ville de Lille le

Reçue par le Préfet du Nord le 2 t
Le Maire de Lille

ne AUBRY

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

/,+9
\r/ ,1

l.r(tl

Le Maire de Lille

Martine AUBRY

RÊPLBLIOJE FRANÇAiSE
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION D'ESPACES

Entre :

LA VILLE DE LILLE - Le GTANd Sud

Adresse: Place Roger Salengro - BP 667 - 59033 Lille Cedex

Représentée par;

Madame Martine AUBRY,

Maire de Lille,

Agissant pour le compte du Grand Sud,

ci-après dénommée < LA VILLE DE LILLE - GRS>.

Et:

LE CONSEIL GENERAL DU NORD

Adresse I Hôtel du Département 51, rue Gustave-Delory 59047 Lille Cedex

Représenté par :

{tl" E- (ou Eb Ç b in -keq* 
11 

ri.^J t J"rn4 dt 0 | Ar.,./naX rn*.f ù*,IL,
Ci-après dénommée " LE CG 59 ).

Préambule

Dans le cadre de son activité annuelle, LE CG 59 agissant pour le compte du Conseil Général du Nord

a sollicité LA VILLE DE LILLE - GRS pour l'accueil de l'événement < Voeux du Conseil Général du Nord

au personnel > le zOjanvier 2014 au Grand Sud.

L'objet de la présente convention est de déflnir les modalités qui régissent la mise à disposition

d'espace au Grand Sud pour la réalisation de ce proJet.

ll est convenu et anêté ce qui suit :

LA VILLE DE LILLE-GRS _ LE CONSEIL GENERAL DU NORD

274



Article 1 - Objet

LE CG 59 a sollicité LA VILLE DE LILLE - GRS pour I'accueil de l'événement nVoeux du Conseil

Général du Nord au personnel > le 2Ojanvier 2014 au Grand Sud La manifestation débutera à'10h30

le 20janvier 2014 et se terminera à 1 4h00.

L'accueil se décline comme suit :

LA VILLE DE LILLE - GRS met à disDosition de LE CG 59 les espaces suivants :

LA SALLE DE SPECÏACLE 18OO D

> L'ensemble de ces espaces seront mis à disposition selon le planning suivant:

o Le l gjanvier 201 4 de th à 18h (livraison du matériel nécessaire)

o Le 20 janvier 2014 de th à 20h00 pour le montage, l'exploitation et le

démontage

o Ouverture des portes au public : le 2ojanvier à 10h00

o Fin de l'événement : le Zojanvier 2014 à 14h

o Démontage dans la foulée

o Etat des lieux de sortie le 20janvier à 18h00

> La salle accueillera au maximum 1 800 personnes. Cela comprend I'ensemble du

public et également l'ensemble du personnel administratil technique, artistique et de

sécurité nécessaire à l'organisation de l'événement

> Le public sera évacué à la fin de l'événement.

> Les espaces prêtês par le Grand Sud seront nettoyés à l'issue de la manifestation,

Ces horaires d'occupation d'espaces incluent les temps d'accueil du public, d'installation et de

désinsta llation.

Toute modiflcation de date, d'espace ou du contenu du proJet fera I'objet d'un commun accord entre

LA VILLE DE LILLE - GRS et LE CG 59.

Article 2 - Obligations de LE CG 59,

LE CG 59 assure les obligations et formalités administratives et s'engage à ce titre à :

> Informer régulièrement LA VILLE DE LILLE - GRS de l'avancernent du proiet. des plannings et des

programmations pressenties pu js confl rmées.

> lnformer régulièrement LA VILLE DE LILLE - GRS de toute modification se rapportant à

l'oroan isation du oroiet.

> lvlettre en place les équipes nécessaires à I'installation, la désinstallation, l'accueil du public

l'exoloitation du matériel et la sécurité lors de l'événement

LA VILLE DE LILLE-GRS _ LE CONSFIL GENËRAL DU NORD
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Assurer les démârches légales d'autorisation d'ouverture d'un bat en assurer la

l'aoprovisionnement. la gestion et I'encaissement des recettes.

ASSumer les frais de rémunérations ou d'événements. de performances ou d'interventions

artistioues et des personnels impliqués sur l'événement et toutes les charges afférentes au

projet (cachets, droits d'auteur, droits voisins. etc.)

> Resoecter lesjauges des espaces mis à disposition par le Grand Sud

> prendre en charge les assurances responsabilités civiles dornmages aux biens dans le cadre de

Les équipes de LE cG 59, mises en place pour l'événement, s'engagent à respecter les conslgnes

d'installation fixées par le régisseur général du Grand Sud,

Les besoins en matériel et les flches techniques seront communiqués dès réception de la convention

au régisseur général du Grand Sud.

Les membres l'organisation et le personnel de sécurité en place lors de l'événement seront identiflés;

En qualité d'employeur, LE CG 59 s',assuTera des rémunérations, charges sociales et flscales, de son

personnel artistique, technique et administratif attaché au projet. De même, il lui appartiendra de

solliciter auprès des autorités compétentes si nécessaire les autorisations pour I'emploi des artistes

étrangers et/ou mineurs. En cas d'accident du travail impliquant les salariés, stagiaires ou bénévoles

de LE CG 59, celle-ci esttenue d'effectuer les formalités légales

si LA VILLE DE LILLE - GRS lui en fait la demande expresse, LE cG 59 fournira une attestation des

difFérentes caisses sociales (URSSAF, GRISS, Congés spectacles, ASSEDIC...) et copie des statuts ou

tout autre documentjustifiant sa structurei u rid ique

Article 3 - Obligations de LA VILLE DE LILLE - GRS

LA VILLE DE LILLE - GRS assure à LE CG 59 que l',ensemble des espaces mis à disposition pour leur

événement est conforme à la législation et aux dispositions réglementaires des établissements

rô^ô\,ânt .l' I n' rhli.

LA VILLE DE LILLE - GRS mettra à disposition de LE CG 59 l'ensemble de son matériel technique (cf

fiche technique du Grand Sud). Celui-ci restera sous la responsabilité du régisseur général du Grand

Sud.

LA VILLE DE LILLE - GRS garantit la présence d'un régisseur d'accueil durant toute la durée du

montage, du démontage et de l'exploitation.
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Anicle 4 - Tadfs de location et modalités de paiement

LA VILLE DE LILLE - GRS met à disposition ses espaces pour un montant TTC de 950,00 € (neuf cents

cinquante euros). Ce montant se détaille comme suit:

- La salle de spectacle 1 800 D : 700 € (sept cents euros)

- Frais de dossier; 50 € (cinquante euros)

- Frais techniques :200 € (deux cents euros)

soit un total Net: 95o,oo € Net payable par chèque à l'ordre du Trésor Public, un titre de recette sera

émis à l'encontre de LE CG 59 à réception de la convention signée

Article 5 - Accueit des participants et du public

LE CG 59 fera Son affaire de Iaccueil et de la gestion du public, à l'entree comme au niveau des

espaces désignés, L'entrée et I'accueildu public se feront par la salle de Banquet 1

LE CG Sg s'engage à respecter les lois en vigueur concernant la consommation d'alcool dans le cadre

d'une manifestation publique, et dans le cadre d'un lieu municipal

LE CG 59 devra respecter le règlement intérieur de la ville de Lille et celui du Grand sud,

Article 6 - Accueil Iechnique du prcjet

LA VILLE DE LILLE - GRS fournira ses espaces en ordre de marche,

LE CG 59 s',engage à respecter les consignes d'installation fixées par le régisseur général du lieu. La

fourniture du complément d'équipement, non disponible au Grand sud, mais nécessaire à

l'événement, sera à la charge exclusive de LE CG 59.

lJn état des lieux sera effectué à l'entrée et à la sortie de LE CG 59 dans le Grand Sud Tout dommage

résultant de l'occupation par LE CG 59 devra être réparé dans le délai flxé par LA VILLE DE LILLE -

GRS au moment de la constatation.

Les espaces mis à disposition par LA VILLE DE LILLE - GRS seront propres. LE CG 59 est tenue de les

rendre dans un état similaire.

Des constats d'arrivée et de départ seront réalisés et signés par les deux parties

LE CG 59 devra respecter toute consigne de sécurité ou de protection qui pourrait ètre donnée,

notamment, par la ville, que ce soit pour l'usage des locaux mis à disposition maas également pour

tout matériel, objet, photographie, documentou autre bien prèté par la Ville de Lille

est interdit à LE cG 59 de faire des biens occupés un usage qui ne correspond pas à l'objet de

l'autorisation et à la destination des lieux tels qu'ils sont prévus par la présente conventlon

L'utilisation autorisée doit se poursuivre dans des conditions telles qu'elle ne soit pas la Source

d'accidents ou de dommaqes aux biens de LA VILLE DE LILLE - GRS, à ses agents, usagers et tiers' et
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qu,elle ne crée pas de gêne notamment pour les agents ou usagers ou pour le bon fonctionnement

des installations.

Article 7- Responsabilité et as$rances

LE OG Sg souscrira une police d'assurance de responsabilité civile générale couvrant toutes les

conséquences pécuniaires de la responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des tiers,

des usagers ou des agents de la Ville à propos de tous les dommages corporels, matêriels et

immatériels, consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de lA mise â dispositlon des locaux ou des

biens appartenant à la Ville. LE GG 59 a la charge des réparations des dommages causês par elle-

même, ses personnels ou ses entrepreneurs.

LE OG 59 fera son affaire de tous les risques et litiges pouvant survenir du fait de son activité de

manière à ce que la responsabilité de la ville ne soit ni inquiétée, ni recherchée'

LE CG 59 fera son affaire de l'assurance permettant de garantir les biens lui appartenant ou mls a sa

disposition, ainsi que les biens de son personnel ou de toute personne requise par ses soins, de

manière à ce que la responsabilité de la Ville en soit ni inquiétée, nirecherchée

LE CG 59 transmettra à la Ville de Lille les copies des polices d'assurances ainsi que les attestataons

correspondantes dans les Sjours de la notification de la présente convention

LE GG 59 devra informer la Ville de tout sinistre ou dégradation qui surviendrait dans les locaux, alors

méme qu'il n'en résulterait aucun dégât apparent

LE CG 59 et ses assureurs renonceront à tout recours en responsabilité contre la Ville de Lille qu'ils

seraient en droit d'exercer au moment d'un sinistre qui lui est imputable.

Alticle 8 - Communication. MécénaL Presse' Relations Publiques

LE CG 59 s',engage à faire figurer sur tout document de communication à paraÎtre les logos de n L,A

VILLE DE LILLE ,, et du ( Grand sud >,.

Tout suppoft devra faire l'objet d'un bon à tirer préalable que LE cG 59 devra faire viser par LA VILLE

DE LILLE . GRS.

LA VTLLE DE LTLLE - GRS peut solliciter LE CG 59 si elle le souhaite, aux fins d'obtenir des images ou

captation de l'événement. L'accord préalable d'Havas Event sera nécessaire avant toute diffusion,

quel qu'en soit le support ou la finalité

Article 9 - Résiliation, annulation

Les parties peuvent, d'un commun accord écrit" décider de résilier la présente

Dans I'hypothèse où il surviendrait des événements de force majeure empèchant la réalisation du

projet, le conlrat serait résilié de plein droit sans indemnité. La partie empêchée préviendra I'autre dès

la survenance des événements.
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on entend par événement de force majeure ainsi que des événements contractuellement assimilés à

la force majeure au sens du présent contrat la menace ou survenance de: cataclysmes naturels,

grèves générales, émeutes soudaines ou non, mouvements populaires, actes de terror,sme, actes de

sabotage, guerre, ou tout évenemenI grave pouvant porter atteinte à la sécurite du public En cas de

désir de reconduction de la convenLion après cessation des circonstances qui empéchent son

exêcution, les deux parties se rêservent une nouvelle négociation

Faute d'exécution de I'une des stipulations du présent contrat pour toute autre raison qu'un cas de

force majeure, le prêsent contrat pourra ètre résilié de plein droil quinzeiours ouvrables après mise

en demeure effectuée par lettre reco mmlndée ave1 accusé de réception restée infructueuse

Article 10 : Loi applicable -juddiction compétente

Le présent contrat est soumis au droit français. Toute contestation relative à son interprétation et a

son exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille

Article 11 : Documents contractuels. annexes

Le document contractuel est la présente convention. cette dernière est complétée par l'annexe

suivante:

Annexe 1 :Etat des Iieux d'entrée etdesortie

Annexe 2 : Fiche technique du Grand Sud

Fait à Lille le gjanvier 2014

En trois exemplaires originaux,

Pour L,A VILLE DE LILLE - GRS

Martine AUBRY

Pour LE CONSEII GENERAL DU NORD

ge
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'yille 
de $

lillr
Extrait du registre des arêtés
du Maire

DECISION DU MAIRE

Le Maire de Lille,

Vu le code général des collectivités tenitoriales, notamment ses
articles L. 2122-22 eIL. 2122-23

Vu le code de la route, notamment ses artlcles L. 321-1-1 , L. 325_9,
R. 325-29, R. 325-35 et R. 325-41 ;

Vu l'arrêté ministériel (NOR: lNTD0i00681A) du 14 novembre
2001 fixant les tarifs maxima des frais de fourrière pour
automobilistes I

Vu l'arrêté ministériel (NOR: ERNC140959SA) du 26 iuin 2O1q
modiiant l'arrêté du 14 novembre 2001 modifié fixant les tarifs
maxima des frais de fourrière pour automobiles ;

Vu la délibération du Conseil municipal n" 14t164 du 14 avril 2014
portant délégation de pouvoir du Conseil municipal au Malre ;

Considérant qu'il convient d,actualiser les frais de fourrière
automobile;

n lUlzLs

DECIDE

Article. 1"' : A compter du 1"' septembre 2014, les frais concernant I'immobilisation matérielle des
véhicules, les opérations préalables à leur mise en fourrièle, leur enlèvement, leur garde en fourrière
ajnsi que I'expertise des véhicules mis en fourrière sont fixés conformément au tableiu suivani :-

Frais de fourrière Catégories de véhicutes Montant
(en euros)

Véhicules PL 44 t > PTAC > 19 t 7,60

Véhicules PL 19 t > PTAC > 7,5 t 7 ,60

Véhicules PL 7,5 t > PIAC > 3,5 t 7,60

Voitures particulières 7,60

Autres véhicuies immatriculés 7,60

Cyclomoteurs, motoeyclettes, tricycles à moteur et
quadricycles à moteur non soumis à réception 7 ,60

Véhicules PL 44 t > PTAC > 19 t 22,90

Véhirulès PL 19 t > PTAC > 7,5 t 22,90

Véhicules PL 7.5 t z PTAC > 3,5 t 22,90

Voitures Darticulières 15,20
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Autres véhicules immatriculès 7,60

Cyclomoteurs, motocyclettes, tricycles à moteur et
quâdricycles à moteur non soumis à réception 7,60

Véhicules PL 44 t > PTAC > 19 t 27 4,40

Véhicules PL 19 t > PTAC > 7.5 t ?13,40

Véhicules PL 7,5 t > PTAC > 3.5 t 122,00

Voitures particulières 116.56

Autres véhicules jmmatriculés 45,70

Cyclomoteurs, motocyclettes, tricycles à moteur et
guadricycles à moteur non soumis à réception 45,70

Véhicules PL 44 t > PTAC > 19 t 9,20

Véhicules PL 19 t > PTAC > 7,5 t I,2A

Véhicules PL 7,5 t > PTAC > 3,5 t 9,20

Voitures particulières 6,18

Autres véhicules immatriculés 3,00

Cyclomoteurs, motocyclettes, tricycles à moteur et
quadracycles à moteur non soumis à réception 3,00

Véhicules PL 44 t > PTAC > 19 t 91,50

Véhicules PL 19 t > PTAC > 7,5 t 91 50

Véhicules PL 7.5 t > PTAC > 3.5 t 91,50

Voitures particulières 61,00

Autres véhicules immatriculés 30,50

Cyclomoteurs, motocyclettes, tricycles à moteur et
quadricycles à moteur non soumis à réception 30,50

Article 2 : La perception des frais d'enlèvement exclut celle des frais d'opérations préalables.

Artiple.3: Les frais de gardê sont exigibles à compter du jour d'enlèvement jusqu,à la date de
restitution, d'aliénation ou de remise pour destruction du véhicule mis en fourrière, inclusivement.
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Article 4 : Les frais de fourrière ne sont pas dus par Ie propriétaire du véhicule mis en fourière dans le
cas prévu à I'article R. 288 du codè de la route.

Article 5: Monsieur le Directeur Général des Services et Monsieur le Trésorier Principal de Lille sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrêté.

Article 6: Le présent arrêté peut faire I'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le tribunal
administratif de Lille dans un délai de deux mois à compter de sa publication et de sa transmission au
représentant de l'État dans Ie département.

Articlè 7 : Le présent arrêté sera inscrit âu recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et copie
en sera adressée à Monsieur le Préfet.

Hôtel de ville. lu Z + JUIL, ?ûtf

Affiché Ie :
2 { JUtt, 2fft

Transmis en préfecture re 2 { JUIL.
iÉ- Ue /)

Le Maire,

MartJne AUBRY
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ullloûe+

lillr
Exralt du Fegtsfe des
déllbéraûom

.DECISION DU MÀRE
N"y't{,tqc

Le Maire de Lille,

Vu le Gode Général des Collectivités Tenitoriales et notamment ses
articles R 1617-1 à 1617-18 ;

Vu le décret n" 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif à la gestion
budgétaire et comptable publique et notamment I'afticle22;

Vu le décret n' 2OQ8-227 du 5 mars 2008 abrogeant et remplaçanl le
décret n" 66-850 du 15 novembre 1966 modifré relatif à la
responsabilité personnelle êt pécuniaire des régisseurs ;

Vu la délibération n'01i835 du 12 novembre 2OO1 fxant, en euros, le
iaux de l'indemnilé susceptible d'être allouée au régisseurs de
recettes des communes ainsi que le montiant du cautionnement
imposé à ces agentso et ce à compter du lerianvier 2002;

Vu l'lnstruction codificatrice n'06-03'l -A-B-M du 21 awil 2006 ;

Vu la délibération n"14l'164 du 14 awil 2014 cuférant délégation de
compétences au Maire de créer les régies comptables nécessaires au
fonctionnement des services municipaux en application de l'article L
2122-22alinéa7 du Code Général des Collectivités Teritoriales ;

Vu la décision n"A2BZ DM du 26 juin 2002 instituant une régie de
recettes à la bibliothèque du Palais des bears-arts de Lille ;

Considérant qu'il convient de supprimer ceûe régie de recettes ;

Vu I'avis conforme de M. le Comptable du Trésor de Lille-Municipale,
Trésorier de la Mlle de Lille :

DECIDE

Article 1er - ll est mis fin, à Ia régie de recettes créée par I'anêté n"02132 DM du
26 juin 2002.

Artiçle 2 - Le Directeur Général des Services de la Mlle de Ulle est chargé de
l'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Mlle de UIle. Copie en sera adreqsée au PréTet et au Trésorier de
Ulle Municipale.
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Est certifié le caractère exécutoire de la
pésenie décision,

Visa de M. le

Afffchée à I'hôtel de ville ?3-nL
Reçue par le Préfet du Nord le

2 4 JUrr. ?otl

La présente déc,sion peut faire l'objet d'un reoours devant le Tribunal Administratif de
Ulle dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

Hôrelde ûile de uile, t" 
2 I JUtt. ?ot{
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lillodÊ+

litlr
Édrait du Begislra dee
délibérations

DECISION DU MARE
tl'711t6?

Pour te Maire de Utte et par délégation la Conseillère municipalê de Lille,

Madame Chrisilane BOUCHART,

Vu les articles L. 2122-22 êt L,2122-23 du Code Gén6ral des Collectivités

Tenitoriales ;

Vu la délibératio n î'141164 du 14 awil 2014 portant délégation de pouvoir du

conseil municipal au Maire à l'offet d'autotisèr, au nom de la Commune, Iê

renowelloment de l'adhésion aux associaîons dont sllê ost membre ;

Vu la délibération n" 131339 du 27 mai 20'|3 décidant I'adhésion dê la Mlle à
l'associalion dês Cigales st du Nord et du Pas-deoalais.

. DEpIDE

Artlcle 1"'- De renouveler I'adhésion de la Mlle de Lille au tihe de l'année 20'14 à

iffition des Cigales et du Nord et du Pas-de-Calais qui développe maintenant.depuis
pius de 25 ans de; clubs d'investisseurs appelés cigales, r*eau d'investisseurs'citoyens

iôur une économie locale solidaire, sur le tenitoir€ du Nord et du Pas-de-Calais.

Artlcls 2 - Le cott annuel de l'adhésion de la Mlle s'élève à 1'000 €'

Adde ,l - La dépense sera imputée sur les crédits inscrits au chapitre o11-Articls 6281-

Éiffii-s0-Oporation FECOS€88 du Budget de la Commune.

Artlcle 4 - Le Directeur Général des Services de ta Ville est chargé do I'exécution de la

!ffi-Oe"i.ion, qui sera affichée, publiée au recueil des_actes administrat'rb de la Ville de

Lille et notifié" a iiritéressae. Copie ân sEra adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de

Ullê Municipale.

Hôtelde Mlle de ulle, le t 3 JUIL 2l1l{
Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Affichée à l'hôtel de ville de Lille le 2 3 Jllll' L$bonseillèro munlcipale déléguée à

Rêçue par re Préfetdu Nord t" 2 t JulL tffionot:l'"id;utsolldaire'

La Conselllère municlpale déléguée à
I'Economle Socialo ot Solidalrê,

Lâ présente décision peut iaire l'objet d'un recours devani Ie Tribunal Administratif do Ulle

dans un délai de deux mois à compler de sa publication'

RÉPUBLIOUE FRANÇAISE
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lillr
' r,illeÉr $

Eldraû du Registre des
délibérationg

DECISION DU MAIRE
N. /tqtt6{

Le Maire de Lille,

Vu fes articles L. 2122-22 èl L.2122-23 du Code Général des Collectivités

Tenitoriales :

Vu la délibération n"141164 du 14 avil2014 portant délégation de pouvoir du
conseil municipal au Maire à l'effet d'autoriser, au nom de lâ Commune, le
renouvellement de I'adhésion aux associations dont elle est membre ;

Vu la dêlibération n"0?93 du 1u'février 2002 décidant I'adhésion de la Ville à
l'association Réseau des Tenitoires pour une Economie Solidaire - RTES

DECIDE

Article 1'r - De renouveler l'adhésion de la Mlle de Lille au Réseau des Tenitoires pour une
Economie Solidaire qui regroupe des Collectivités Locales qui s'engagênt autour d'une
charte pour le développement de l'économie sociale et solidaire. ll rassemble aujourd'hui
plus de 90 Collectivités, Régions, Départements, Intercommunalités et Communes, qui ont
manifesté le besoin d'un espace d'échanges et de coordination nationâle Plus
généralement, il s'agit de développer avec llensêmble des acteurs un autre mode de

àéveloppement, qui, échappant à la seute logique marchande, est en capacité d'apporter
des réponses aux défis économiques, sociaux et écologiques.

Article 2 - Le coût annuel de l'adhésion de la Ville s'élève à 1.000 €.

Article 3 - La dépense sera imputêe sur les crédits inscrits au Chapitre O11-Article 6281-
Fonction 90-Opération FECOS-688 du Budget de la Commune.

Article 4 - Le Directeur Général des Services de la Ville est chargé de l'exécution de la
présente décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de
Lille et notifiée à I'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de
Lille Municipale.

Hôterde vile de Lilre, re 2 3 Jl'lL ?Û1{

Ést certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Affichée à l'hôtel de ville de Ulle le

Reçue par le Préfet du t"jur, 
JU.L

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un dâai de deux mois à compter de sa publication.
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lillr
Extrait du Registre des
délibrérations

DECISION DU MAIRE

N"rYltrl

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et L2122'23 du Code Général des

Collectivités Territoriales :

Vu la délibération n" 141164 du Conseil Municipal du 14 avril 2014

conférant délégation au Maire de notamment fixer dans les limites

déterminées pâr le Conseil Municipal, les tarifs de droits de voirie, de

stationnement, de dépôt temporaire sur les voies et autres lieux publics

et d'une manière générale, des droits prévus au profit de la commune

qui n'ont pas un caractère fiscal ;

Vu la délibération n" 08/464 du Conseil Municipal du 23 juin 2008

autorisant Madame le Maire à arrêter le montant de participation des

activités organisées par les Mairies de Quartier sur proposition des

Conseils de Quartier dans la limite de 20 euros :

Vu la proposition du Conseil de Quarlier des Bois-Blancs réuni le 4
juillet 2014

DECIDE

Article 1er - Une participation individuelle de 5 euros sera réclamée aux

person"es Cu Quartier des Bois-Blancs qui s'inscriront à la sortie à l'Estaminet

babaret,,Le Canon d'Oi' le jeudi 16 octobre 2014 dans le cadre de la Semaine

Bleue.

Article 2 - Les sommes seront réglées à la régie de la Mairie de Quartier des Bois-

Blancs, 1B rue du Pont à Fourchon à LILLE.

Article 3 - Le réemploi de la. recette correspondante sera inscrit sur la ligne

nuAgetaire < Fête et Cérémonie - Sérvice en faveur des personnes âgées >,

chapitre 011, article 6232, fonction 61, opération 60.

Article 4 - Le Directeur Général des services de la Ville de Lille est chargé de

t""ecut,on de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des

actes adminitratifs de la Ville de Lille. copie en sera adressée au Préfet et au

Trésorier de Lille MuniciPale
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Est certifié le caractère exécutoire
de la présente décision,

Affichée à I'hôtel de ville de Lille

'" ag JUIL. ?91{

Reçue par le Préfet du Nord

Le Maire de Lille,

La présente décision peut faire
devant le tribunal administratif
comoter de sa oublication

I'objet d'un recours
de Lille dans un

d1rï-*

llô:"!s Y#,q:dftf{'

Le Maire de Lille.

pour excès de pouvoir
délai de deux mois à

288



uill* d* $

litlr
Le Maire de Lille,

tXtrari ou Heorslre oes
délibérations

Vu les articles L. 2122-22 et L2122-23 du Code Général des
DEcISION DU MAIRE Collectivités Territoriales :N' y'q I LÏ'-

Vu la délibération n" 14/164 du Conseil Municipal du 14 avrtl 2014
conférant délégation aù Maire de notamment fixer dans les limites
déterminées par le Conseil Municipal, les tarifs de droits de voirie. de
stationnement, de dépôt temporaire sur les voies et autres lieux
publics et d'une manrère générale, des droits prévus au profit de la
commune qui n'ont pas un caractère fiscal ;

Vu l'anêté n" 081464. du Conseil Municipal du 23 jurn 2008 autorisant
Madame le Maire à arrêter le montant de participation des activités
organisées par les Mairies de Quartier sur proposition des Conseils de
Quartier dans le limite de 20 euros ;

Vu la proposition du Conseil de Quartier de Fives réuni le 2 iuillet
2014,

DECIDE

Article 1er - Une participation individuelle de 10 euros sera réclamée aux personnes
du Quartier de Fives qui s'inscriront au voyage du 16 octobre 2014, dans le caore oe
la Semaine Bleue.

Article 2 - Les sommes seront réglées à la régie de la Mairie de Quartier de Fives.
127 ler, rue Pierre Legrand à Lille.

Article 3 - Le Directeur Général des services de la ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des àctes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Est certifié le caractère exécutoire de
présente décision,

Affichée à I'hôtel de ville de Lille le

Hôtel de ville de Lille, le Z g JUIL, 201{

Le Maire de Lille.

La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois à comli{èi êsà,-njbfid.âtfur!..:

Reçue par te préfet du *"rC f -,UtU

Martine AUBRY

Martine AUBRY
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Extraii du rêgistrs dæ Le Maire de Lille'
'délibéraûons

DECISION DU IiIARE
*" 

^.. 
lL*,

Vu le code général des collecfivités territoriales, notamment ses
articles L. 21æ-2. et L. 212-23,

Vu I'arrêté n'45 du 16 avril 2014 portant délégation de lonctions et de
signature du Maire de Ulle à Madame Marion Gauti€r, Adiointe au
Maire,

Vu la délibération n' 1U612 du 30 septembre 2013 portant
autorisation de conclure une convêntion relaNe à une communicalion
croisée et la mise en place de conditions tarilaires spéciales pour les
titulaires des cartes d'abonnemenl du Palais des Beaux-Arts et du
Musée du Lowre Lens,

Vu la convention de paltenariat tadlaire du 17 octobre 2013 êntre la
Ville de Ulle et le musée du Lowre Lens, relative à une
communication croisée et la mise en place de conditions tarifaires
spéciales pour les titulaires des cartes dabonnement entre lesdits
musées, conclue pour unê durée d'un an renouvelable trois fois de
manière expresse,

Considérant que la première année de ce partenariat anive à son terme et
qu'il donne satisfaction,

lillr

DECIDE

Article 'ler - La convention de partenariat tarifaire et de communication entre la Ville
de Lille et le musée du Lowre Lens esl reconduite pour une durée d'un an.

Article 2 - Cet anêté prend effet à compter du 18 octobre 2014 et ce jusqu'au 17
octobre 2015.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présenle décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Ulle Municipale.

RÉPUBLIQUE FRAN çAI s Ê
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? g JU|L 2U{
Hôtel de ville de Lille. le.

Est certifié le caractère exéculoire de la
présente décision,

Afflchée à I'hôtel de vllle de Lllle le! g ilJll-
Pour le Malre de Lllle et par

?0X{ détégatlon,
adjolnte,

Reçue par le Préfet du Nord te 3 0 g6

Pour le Malre de Lllle et par
délégatlon,

'La présente décision peut faire I'objel d'un rscours devant le Tribunal Administratif de Ullê
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.
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lilll
E)@t du R€gbtê deg
déllbératons

DECISIONDU MAME
N' iqllr+,

Le Maira de Lille,

Vu|æar[ctesL.2122-2,è|L.2122-2sduCodeGénéraldesco|lec{vttê3
Tenitoriale8 ;

vu l€ délibérauon n" 141164 du 14 avdl 2014 poÉant délégation de pouvoir du

;;;iËffidp"t.au Maire â I'efiêt dê déctdêr dâta concluston et de h révlsion du

louage de choies pour unê dut& n'Excédant pas douzE ans ;

Vu I'anêté n" 56 du 16 avrtl 2014 portant délêgaûon de bnctionE.et de Eignature du

ùâr" Oà Uff" a Monsleur Jutbn ôubois, Adjolnt au Mairê, nobmment la slgnature

àes Oecisions prtsæ en application de I'athcla L'2122-22 du CGCT ;

Considérant l'objet du toumage réallsé Par la Sociétê ores Group, représe1g"-fl
Mâdams Lisa [eclercq, Assitante dE Pmduc{on' qul a pour oDjet la dlrefion

artsûque, la conception graphlque et la publicité ;

considérant quE la villê de Lille est propriéûaire dê la vleille Bourse, slse place du

Général de Gaulle ;

congidérantl'aldEde|avil|êdêLilleauxEhrcturess,inscrivantdansle
JÀ"àropiân""t aé ea polltique culturelle Et parùcipant au rayonnemênt toudstique

de LllE ;

DECIDE

Aftclê lsr - une @nvention de mise à dispogiûgn â titre præirè et révocable qui prend efiet le 29

fiiËiziie est pasee auË"-naaààrà r-rsà Lecbrcq.4ryitanb de Produdon de h soclété oræ

ôô, 
"is; 

io rua oo pone da comtnes à ullE ('59 0oo),. lui accordant..roccupaûor dê la cour

iniàrrâûr. Jt Oes arraaes UJË-Viàrrdeourq ptace ari Generâl de Gaulle à Lille pour unE durée d'une

soirée, dans lê cadre O'un Ànôotng pho6s Ei àu bumage d'une vidtu pour une marquE de lunêt6s' à

usage dê lleu de toumâge.

, Arûcle 2 - C€ite occupalion eet accordée sans @ntrêFartê ffnancière afin de permettre la plomoton

du pafimoino culturel lillols.

Ardcle 3 - La Sociêté Ores
consommafl ons d'élecHcfté.

Arflcle 4 - Le Dir€cbur Génélal dgs seMcEs de h vllle d6 Lille est chargé d9 I'exêcution de Ia

iffiË Où-r6n qri r"t" amcnee et publiée au ræuell des acbs adminttratlh de lâ Ville de Lille.

ôootJ en sera aUreàsée au Prébt et au Trésorler de Ulle MuniciPale'

Group acquittera læ charges li& aux éventuels branchemsnts

Hôtelde vlllê dE Lillê, le 
A g 

JUIL" Z0l4

T

Est cEriifié te caractèrê e)(écutohg de la présenb
décislon,

Afflchésàl'hôtetdevlllodsUllste 2 I JUll.

ReçuoparlsPtéfêtduNordle - f Afi|/'f 2U4
Pour l€ Malr€ da Lllle st par délégaûon'

DUBOIS

?014

Pour le maÛs de Lllle 6t par détégdon'

Jullen DUBOIS

Administratif de Lille dans unLa préssntE décision peut faire I'objet d'un recours
délài de deux mois à compter de sa publication.

RÈPuELtauE FRANçAtsE
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Enfe les sou$ignés :

La Ville de Lille, représentée par son Mairc, Madame Martine AUBRY, ou ên cas
d'empêchement, l'Adjoint délégué au P*imoine, Monsieur Julien DUBOIS, agissant au nom êt pour
le compte de cell+ci, habilitée â cet effet par les délibérations n" 141164 et n' 14i165 du 14 swil
2014 et par I'anêté n'56 du 16 avril2014, pris ên application de ladite délibération,

ci-aprb désignée < la Vllle r,

d'une part

et la Société de Production ORES GROUP, représentée par son Assbbnte dê Production,
Madame Lisa LECLERCQ dont le siège Est situé au 26 rue des Ponts de Comines à Lille (59 000),

ci-après désigné ( ls Pronour r,

d'autre part,

Lâ Vlllê de Lille autoriæ l'occupant à occuper le sib de h Viellle Boursê, place du Général de Gaulle à
Lille. L'occupant acceptê les locaux dont la dêsignation suit et aux conditions ci€près énuméréês.

PREAIUBULE

ll convient d'utilissr la \fieille Bourse conformement à sa destination en respectant les Iieux et matériêls
mis à disposition, les autæ usagers et les riverains.

A I'occesion de la manifiesffiion suivante : Shoôting photos èt vidéo pour unê marque d€ lunettes

Détail de la manifesHion : Réâllsâtion d'un shooting pour la marque dê lunettes < Grand Msion I, en
début de soiréê âvec un modèle féminin dans la Vieille Bourse.

Date(s) de la manifestation : Mardi 29 Juillet 2014
Horaires : de 19h à Minuit

Type de public : équipe de toumage et modèles

Nom du référent : Lisa LECLERCQ
Mé|. lisaleclercq@oræ{roup.com/ Ë1. +33 (0)36672 28 15i Port +33 (0)671 55 01 18
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DESIGNATION DU BIEN

La présente convention a pour objet la mise à disposition à titre précaire et révocable auprès du
prcneur des locaux dénommés s La Vieille Bourse r, sise place du Général de Gaulle à Lille
(59 000), dont la valeur vénale est estimé€ pour un montant de 270.000 € par an et la vâleur locative
est estimpour un montant de 16.000 € (valeur au 2olAsnUl esUmée par la Brigade d'évâluaÙons
domaniâles de la Direction Rfuionale des Finances Publiques du Nord - Pas de Calais et du
Département du Nord).

Les locaux mis à disposition comprennent la cour intérieure du bâtiment avec les arcades.

A cêt êgard, les parties se dispensent de plus de déiail, !e preneur déclarant connaltre parfiaitement

la tênain.

INDEMNITE D'OCCUPATION

Le bien objet ds présentes est mis â disposition à tite gratuil
La présente convenûon précaire et révocable est consentie et acceptée à titrê gratuit en tenant
compte de l'êxécution par le preneur des missions évoquêes (cf. préambule), ébnt entendu que la
collectivité propriétaire conserve un droit de contrôle sur I'utilisation du bien ici afiecté.

Cette affectation de locaux sera valorisée par l'association dans son rapport d'activité.

CONDMONS GENERALES ET PARTICULIERES

Lo prBneur reconnaissant que l'immeuble ne recèle âucun vice apparent ou caché, prendra les lieux
dans l'état où ils se fouvent Sans pouvoir eiger aucun aménagement supplémenlaire ni indemniË
quelconque en raison du mawais état éventuel du bâtiment ou de son équipement.

Pendant toute la durée de la convention, la Vllle conserve tous les attributs du droit ds propriété sur
l'intégralité des locaux mis à disposition. Le preneur ne dispose que d'un droit d'occupation sâns
pouvoir se prévaloir d'aucun droit réel, et rendre libre de toute occupation les locaux à la date
d'êchéance d€ la convention..

Le preneur ne pouna en aucun cas invoquer le bénéfice d'ung réglementâtion quelconque ou
susæptible de luiconférer un droit au maintian dans les lieux ou à une quelconque indemnité.

Lo pronour ne poum cêder à quiconque, directement ou indirectêment le bénéfice dê I'autorisâtion
qui lui est accordée. En cEs de cession, il demeurerait responsable dê toutês les conséquencês
induites.

futilisation des lieux ne dewa pas être contraire à la sécurité, la salubrité et la fanquillité publiques
dæ lieux.
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Le preneur s'engage à user des locaux mis à disposition en bon père de tamille, notamment sur les
points suivanb :

. maintenir les lieux en bon état de proprêté, Ce3t-à-dire netoyer et évacuer les salissures
provoquées par l'usage des lieux ;

n'effectuer aucun déplacgment du mobilier et maÉriel des bouquinistes présênts à I'année, sauf
avec leur accord préalable ;

veiller à assurêr la sécurité du site, du matériel et du mobilier des bouquinisbs, notamment lors
du toumage du mardi 29 Juillet de 19h à minuit jour où la Vieille Bourse n'est pas en activitê, ên
vêillant à y intêrdire I'accès au public ;

le prênour s engagê à ètre ptésent sur fenBembl€ du bumagê ;

le preneur s'engage à hisser libre d'accès Ia totaliÉ des unités de passgge, c est€-dire ne pas

hire obstacle au passage dans les quatG points d'accès à I'intérieur d€ la vieille tsoufse, ouverb,
sans encombrement, libres de passage et visibles à tout moment ;

n'apporter aucune modification ni laire âucun changement concemant le gros.ceuvre, Ies

aménagemenb intérieurs et extérieurs sans une autorisation écrite et préalable du bailleur
r le preneur dêvra réaliser son toumage en harmonie avec I'activité commêrçantg des

bouquinistes ;
. le preneur dewa prendre toutes les dispositions administrativês néc€ssaires liées à

l'organisation du toumage (demande d'autorisation de stationner, demande d'autorisation
spæifique liée au toumage, demande de matèriêI, demande de branchement à un coffret
éleotrique, êtc.) et en assumera seul la charge administralive et financière.

Tous les travaux ou branchements, même des menues réparations d'ordre locatil que le preneur
désirerait entreprendre à ses frais, devraient êfe préalablemenl et par écrit, autorisês par la Vllle et
être exécutés sous la surveillancê des Services Techniques Municipaux. A défaut, la responsabilité
de la Vllle ne pouna être retenue en cas de sinistre.

Les améliorations, embellissemenB, aménagements divels, qui auraient été réalisés par le pr€neur
resteront, à la fin de son occupalion des lieux, propriété de la Vllle.

Le preneur contrastera les abonnements et supportera les frais et lês cûnsommations en ce qui

concemê l'élecÙicitê.

Le prsnêur veillera notamment au respect de la réglementation sur les troubles de voisinage avant,
pendant et après les activitês exercées dans les locaux. En cas de manquement à ces règles, la
responsabilité pénale de l'association et de ses représentants pouna être retenue.

Le prensur prêndra toutes les dispositions pour garantir et protéger les personnes physiques,

rasponsables, Êatariés et bénévoles de I'associaÛon.

Le prenour souscrira les assurances néceæaires pour garantir ses bigns, le recours des tiers, et sa
responsabilité cMle pour tout accident pouvant découler de sæ activités et pouna le justifier à Ia
première demande, ébnt entendu qu'il ne bênéficie d'aucune renonciaiion à recours de lâ pari de la
Vllle et de ses assureurs.

A la conclusion de la présente convention, le preneur foumira les attegtations dæ compagnies
d'assurance.

Le preneur s'engage à n'exercer aucun recours à l'encontre de la Mlle, pour quelque motif que ce
son

Le prenêur s'engage à respecter lês prescriptions de la Commission Communale de Sécurité et à en
appliquer les précqnisations.
Si un manquement à ces obligations entaine une dêgradation des locaux objeb des prêsentes ou
des atteintes à des pêrsonn€s physiques, la r6ponsabilité pénale ou civile sera prisê en charge par
le prengur à qui incombera la réparation des dommages évenfuêls.
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Le pr€neur ne pourra sous-louer, ou mettre à disposition, même de manière tempotaire tout ou
partie des locêux faisant l'objet du présent bail, sans l'accord préalable Et écrit de la Vllle.

Le preneur utilisera les locaux qui lui sont loués dans le cadre de s€s activités habituelles. Toute
modification ou e)dension à d'aufes activités devraient ètre préalablement autorisées par la Vllle.

DUREE

La présente convention prend efret le 29 juillet 2014 de 19h à Minuil

LlnGES

Tout litige concemant l'applicaton de la présente convention ssra portée devant lê Tfibunal
Administratif.

Fait à Lille, en trois exemplaires, le

L Adjoint Dé,égué au Patimoine Pour la Société ORES GROUP

Llsa LECLERCQ
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wills de $

lillr
bûait du Regislre deg
délibératiorÊ

DECISION DU MAIRE
N" À\12_?3

Le Maire de Lille,

Vu le code général de la propriété des personnes publiques,
notamment ses articles L. 3212-2, L. 3212-3 et D. 32124,

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses
articles L. 2122-22 et L. 2122-23.

Vu la défibération n" 'l4l1il du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de Litle à I'effet de
décider I'aliénation de gré à gré de biens mobiliers jusqu'à 4 600 €,

Vu l'anêté n%3 du 16 avnl2lÉ donnant délégation de fonctions et de
signature à Monsieur Akim OUML, Adjoint au Maire, pour les
dossiers et questions relatifs à l'économie numérique,

Considérant que la Mlle n'a plus l'emploi des matériels informatiques
ci-dessous, dont la valeur nette comptable unitaire est nulle,

DECIDE:

Article 'le' : La Ville de Lille cède gratuitement et à tilre exceptionnel à I'association
sportive < Football Club de Lille Sud >, présidée par M. Karim Moubarki et dont le
siège social est silué 382 rue de L'Arbrisseau à Lille, deux ordinateurs totalement
amortis, équipés de la suite Microsoft Office 2007.

Article 2 : Le Directeur Général des Services de la Mlle de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision, qui sera affchée, publiée au recueil des actes
administratifs de la Ville et notifiée aux intéressés. Copie en sera adressée au Préfet
du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Afftchée à fhôtel de.ville de Lilte l" - I A*ttT

Reçue parle Préfetgu Nord le - | A0l|I ?01

Hôtel de ville de Lille, l" - n n6m ACIT*

et par délégaton,
Maire

Pour Le Maire Lille et par délégation,
au Maire

on peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de
de deux mois à compter de sa publication.Lille dans

REPUBLIO!E FRANÇAISE
297



ulllB de $

lillr
Extrait du Registre des
délbârations

DECISION DU MAIRE

No )\ lL*t't

Le Maire de Lille,

Vu le code général de la propriété des personnes publiques,

notamment ses articles L. 3212-2, L. 3212-3 etD. 32124'

Vu le code génêral des collec'tivités tenitoriales, notamment ses
articles L. 2122-22 etL.2122-23,

Vu la délibération n" 141164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de Lille à I'effet de
décider l'aliénation de gré à gré de biens mobiliers jusqu'à 4 600 €,

Vu I'anêté n"43 du 16 avnl2AM donnant délégation de fonctions et de
signature à Monsieur Akim OUML, Adjoint au Maire, pour les
dossiers et questions relatifs à l'économie numérique,

Considérant que la Ville n'a plus I'emploi des matériels informatiques
cidessous, dont la valeur nette comptable unitaire est nulle,

DEGIDE:
Article '1"' : La Ville de Lille cède gratuitement à M. Gérard DUMONT, Directeur
Général des Services de la Ville de Lille, les matériels suivants :

- Ordinateur Portable SONY VAIO SB4Q9E avec réplicateur de port et equipé
de la suite Microsoft Office 1997

- lphone 4 16Go - lMEl n" 0127470M000693

Article 2 : La Directrice Générale Adjointe des Services de la Mlle de Lille en charge
des Finances, des Moyens et de l'Economie est chargée de I'exécution de la
prêsente dêcision, qui sera afiichée, publiêe au recueil des ac-tes administratifs de la
Ville et notifiée à I'intéressé. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au

Trésorier de Lille Municipale.

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Affichée à Phôtel de ville de Lillet"* I A0l,T ?nt,g

Regue par le Préfet du Nord le - | A0|lT 201{

Four Le Maine de et par délégation,
L au Maire

Hôret de vilte de Lille, re * f A0tl ggX4

Pour Le Maire de Lille et par délégation,

peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de
deux mois à compter de sa publication.
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Extraii du Registre des
délibéralions

DECISION DU ffAIRE

Le Maire de Lille,

Vu le code général de la propriété des personnes publiques,

notammentses articles L. 3212-2, L. 3212-3et D.32124,

No ALt lZ+{ Vu le code général des-collectivités tenitoriales, notamment ses

articles L. 2122-22 etL.2122-23'

Vuladélibérationn.14|164du14avri|2014portantdélégationde
pouvoirduConseilmunicipaldeLil|eauMairedeLilleàl,effetde
décider l'aliénation de gré à gré de biens mobiliers jusqu'à 4 600 €'

Vu l,anêté n"43 du 16 avril 2014 donnant délêgation de fonctions el de

signature à Monsieur Akim OUML, Adjoint.au Maire' pour les

dôssiers et questions relatifs à l'économie numérique'

Considérant que |a M|le n,a p|us |'emp|oi des matérie|s informatiques

ci-dessous, dont la valeur nette comptable unitaire est nulle,

DECIDE:

Article l"r: La Ville de Lille cède gratuitement.à M. Claude PARISSE, Directeur

ilZE-t eOjoint en charge des Ressources Humaines à la Ville de Lille' les matériels

suivants :

- ordinateur portable FUJITSU-SIEMENS LIFEBOOK 56410 equipé de la suite

Microsoft Office 2007
- lphone3GS-lMEl n' 012153006844362

Article 2 : Le Directeur Général des services de la Ville de Lille est chargé de

iffi-on de la présente décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes

administratifs ae É Vitte et notifiée aux intéressés. Copie en sera adressée au Préfet

du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Affichée à l'hôtel de ville O" t,tt"J"l 
A'n,l

Reçue par le du Nord le - t Â,UI

Pour Le Lille et par délégation,
au Maire

OURAL

Hôtet de ville de Lille, le r r Â0uT 2ffi4

Pour Le Maire et par délégation,
L Maire2014

2014

I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de

de deux mois à compter de sa publication.Lille dans
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lillr
Exfaa au r€sistre dæ Le Maire de Lille'
délibératons

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
D.EclSlON DU IUAIRE Collectivités Tenitoriales ;No ,rtqItTê

Vu les articles R1617-1 à R1617-18 du Code Général des Collec'tivités
Tenitoriales ;

Vu la délibération n' 141'lM du 14 avril 2014 portant délégation de
powoir du conseil municipal au Maire de créer des régies comptables
nécessaires au fonctionnement des seMces municipaux ;

Vu le décret n" 2012-1246 du 07 novembre 2012 relatif à la gestion
budgétaire et comptable publique, et notamment l'article 22 ;

Vu le décret n" 2008-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplapnt Ie

décret n" 66-850 du 15 novembre 1966 modifié relatif à la
responsabilité personnelle et pécuniaire des régisseurs ;

Vu I'anêté du 03 septembre 2001 relatif aux taux de I'indemnité de
responsabilité susceptible d'être allouée au régisseurs d'avance et
aux régisseurs de recettes relevant des organismes publics et montant
du cautionnement imposé à ces agents ;

Vu I'instruction codificatrice n" 06-031-A-B-M du 21 avril 2006 :

Vu l'anêté n" 121198 du 12 novembre 2012 instituant une régie de
recettes pour l'encaissement des produits issus de l'activité des Halles
et Marchés ;

Considérant fintérêt porté au recours du paiement par carte bancaire
pour les commerçants abonnés aux Halles et Marchés de la ville ;

Vu l'avis favorable de Monsieur le Trésorier Principal de Lille-
Municipale;

DECIDE

REPUBLIAU E FRÂNCAISE
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Article 1er- Lanêté n" M98 du '12 novembre2012 est abrogé et remplaé par les
dispositions suivantes :

Article 2 -ll est institué une régie de recettes - I prolongée au service
réglemenhtion halles et marchés, 4 bis, rue Frédéric Mottez dans les locaux de
I'ancienne éæle Récamier à Lille.

Article 3 - La rfuie encaisse les produits suivants :

}' Des droits de ptace des marchés
) Des droils de stationnement des véhicules utilitahæ sur I'emplacement des

commerçants pendant la durée des marchés et des fêtes foraines, à
I'exception de celles se déroulant sur le champ de Mars

) Du forfait de consommation élec'trique des marchés de plein air
) Des provisions et soldes des charges du groupe froid des halles de

Wazemmes

Article 4 - Les recettes désignées à I'article 3 sont enæissées selon les modes de
recouvrement suivants :

) Numéraire jusqu'à 300 €
) Chèques
F Carte bancaire
) Mrement
D Prélèvementautomatique

Article 5 - Un compte de dépôt de fonds est ouvert au nom du rfuisseur ès qualité

auprès de la Trésorerie Principale de Lill+'Municipale.

Article 6 - Un fonds de æisse d'un montant de 500 € est mis à disposition du
rfuisseur titulaire, à charge pour lui de répartir une somme de 50 € par mandataire.

Article 7 - Le montant maximum de I'encaisse que le régisseur est autorisé â
conserver est fixé à 40000€.

Article I - Le régisseur sera désigné par anêté du Maire sur avis conforme du
Trésorier Principal.

Article 9 - Le régisseur est assujetti à un cautionnement selon la réglementation en
vrgueur.

Article 10 - L'intervention des mandataires a lieu dans les conditions fixées par leur
acte de nomination.

Article 11 - Le régisseur est tenu de verser au comptable public assignataire le
montant de l'encaisse dès que celui-ci atteint le maximum fixé à l'article 7 et au
minimum une fois par mois.

Pagê 2 8ur 6
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Article 12 - Le Diresteur Général des services de la Mlle de Lille est chargé de

texecution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de

Lille Municipale.

. rr+.f]*i: ,

Affichée à l'hôtel dè v'rllè de Lille

Hôtel de ville de Lille, le
- [ Âlltf] Zulr

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Visa de M. le

Reçue par le Préfet du Nord le

Le Maire de Lilte,

re -= I â0ffi ,$lû

- I A0|JI 2Ûl{

AUBRY

La présente décision peut laire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

Le Maire de Lille,

Page 3 3ur 6
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Regisbe dæ délibérations Le Maire de Lille'

DEclsloN DU MAIRE Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
N" ,1 rn 1ra? Collectivités Tenitoriales ;

Vu la délibération n" 141'164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire à feffet de décider de la
conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée
n'excédant pas douze ans ;

Vu I'anêté n" 56 du 16 avnl2O14 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à Monsieur Julien Dubois, Adjoint au Maire,
notamment la signature des décisions prises en application de l'article
L.2122-22 du CGCT;

Considérant I'activité de l'association Art Culture et Patrimoine,
représentée par Nicolas Pichon, Président, qui a pour objet
l'organsiation de manifestations artistiques et culturelles au sein du
patrimoine ;

Considérant que la Ville de Lille est propriétaire de la Vieille Bourse,
sise place du Général de Gaulle ;

Considérant I'aide de la Mlle de Lille aux associations et structures
s'inscrivant dans le développement de sa politique artistique et
culturelle :

DECIDE

Article 1er - Une convention de mise à disposition à titre précaire et révocable qui
prend effet le 20 septembre 2014 est passée avec Monsieur Nicolas Pichon,
Président de l'association Art Culture et Patrimoine, sise 142 Allée de Liège Cristal
381,59777 Euralille, lui accordant I'occupation de la cour intérieure de la Vieille
Bourse, place du Général de Gaulle à Lille pour une durée de deux heures Cest-à-
dire le Samdi 20 Septembre de 11h à 13h, à usage de spectacle vivant pour une
animation musicale et dansée du lieu, liée aux Joumées Européennes du
Patrimoine.

Article 2 - Cette occupation est accordée sans contrepartie financière afin de
permettre la promotion et l'animation du patrimoine culturel lillois.

Micle 3 - L'association Art Culture et Patrimoine acquittera les charges liées aux
éventuels branchements et consommations d'électricité.

RÉPUBLIOUE FRANCAISE
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Article 4 - Le Directeur Général des SeMe de la Ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Affiché,e à fhôtel de ville de Lllle le
- 7 A0|Jr 20fi

Hôtelde ville de Lille, le - Z Ag1;T A0l{

Reçue par le Préfet du Nord le

Pour le Maire de Lllle et
délégation,
iadjoint délégué, Julien DUBOIS

Ql_.--
DUBOIS

La présênte décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

Pour le Maire de Lille ot par
délégaûon,
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Entre les soussignés :

La Mlle de Lille, représentée par son Mâire, Madame Martine AUBRY, ou en cas
dempêchement, l'Adjoint délégué au Pafimoine, Monsiêur Julien DUBOIS, agissant au nom et pour
le compte de celle-ci, habilitée à c€t effet par les délibérations n" 14i1M êt n' 141165 du '14 awil
2014 et par lanêté n" 56 du 16 avril 2014, pds en appncation dê ladite délibération,

ci-après désignéê c la Vllle >,

d'une part,

et I'Association ( Art Culture et Patfmoine ', représentée par son Président, Monsieur
Nicolas PICHON dont le siège est situé 142 Allée de Lêge - 381 Cristal, 59 777 Evalille

ci-après désigné c le Prenêur t,

d'autre part"

Lâ Vllle de Lille autorise l'occupant à occuper le site de la Vieille Bourse, placê du Général de Gaulle à
Lille. L'occupant acæpte les locaux dont ta désignation suit et aux conditions ci-apês énumérées.

PREAMBULE

ll convient d'utiliser la Mêille Bourse conformémênt â sa destination en respêctant les lieux et matêriets
mis à disposition, les auhes usagers et les riverains.

A I'occasion de la manifestation suivante: DANSE DÂNS LA VILLE ( RAMEAU, DES INDES GALANTES )t

Détail de la manifestaton : La Compagnie Insolifa Danse propose, dans le cadrc des Joumées du
Pabimoine, en partenariat avec le Club Photo un parcouG historique dansé à travers la ville, qui fera
l'objet d'un concours photos. Le public et les photographes pounont suivre les danseurs à travers
diffârents monuments dE la ville, dans le cadre d'une visite guidée où histoire, patrimoinê et danse
s'entremèleront. La Vieille Bourse fera partie de cês points d'inÉrêt

Date(s) de la manifestation : Samedi 20 Septembre 2014
Horaire de début d€ la manifestation : I t h45
Horaire de fin de la nanifêstaûon : 12h15
Montiage : 11h
Démontrage : 13h

Type de public : équipe technique, danseurs et public

Nom du référent : Laureline Mialon
Pott 06.74.17.22.41
E-mail : :
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OESIGNANON DU BIEN

La présente convention a pour objet la mise à disposition à tibe précaire et révocable auprès du
preneur des locaux dénommés c La Vieille Bourse >r, sise place du Général de Gaulle à Lille
(59 000), dont la valeur vénale est estimée pour un montant de 270.000 € par an et Ia valeur locative
est estimée pour un monbnt de 16.000 € (valeur au 201051201'l estimée par h Brigade d'évaluatons
domaniales de la Direction Régionalê des Finances Publiques du Nord - Pas de Calais et du
Département du Nord).

Les locaux mis à disposition comprennent la cour intérieure du bâtiment avec les arcades.

A cet égard, les parties se dispensent de plus de détrail, le prêneur déclarant connaltre parfiaitement

le tenain.

INDEMNITE D'OCCUPATION

Le bien objet des pfésentes est mis à disposition à titre graturt
La présente convendon précaire et révocable æt consentie et acceptée à titre grâtuit en tenant
compte de l'exécution par le preneur des missions évoquées (cf. préambule), étant entendu que la
collectivité propriétaire conserve un droit de contrôle sur l'utilisation du bien ici âffecté.

Gette afhctation de locaux sera valorisée par I'association dans son rapport d'activité.

CONDITIONS GENERÂLES ET PARTICUUERES

Le preneur reconnaissant que I'immeuble ne recèle aucun vice apparent ou caché, prendra les lieux
dans l'étiat où ils se fouvent sans pouvoir exiger aucun amônagement supplémentaire ni indemnité
quelconque en raison du mawais état êventuel du bâtiment ou de son équipement.

Pendant toute la durée de la convention, la Mlle conserve tous les attributs du droit de propriété sur
fintégralité des locaux mis à disposition. Le preneur ne dispose que d'un droit d'occupation sans
pouvoir se prévaloir d'aucun droit réel, et rendra libre de toute oocupation les locaux à la date
d'échêance de la convention.

Lo preneur ne pouna en aucun cas invoquer le bénêfice d'une réglementation quelconque ou
susceptible de lui conférer un droit au maintien dans les lieux ou à une quelcongue indemnité.

Lê prêneur ne pouna céder à quiconque, directement ou indirectement le bénéficÊ de I'autorisation
qui lui est accordée. En cas de cession, il demeurerait responsable de toutes les conséquenc€s
induites.

futilisation des tieux ne devra pas ètre contraire à la sécudtê, la salubrité et la tranquiltité publiques

des lieux.
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Le preneur s'engage à user des locaux mis à disposition en bon père de famille, notamment sur les
poinb suivanb :

c maintenir lês lieux en bon état de propreté, Cestê-dire nettoyer et évacuer les salissures
provoquées par l'usage des lieux ;

r n'effectuer aucun déplacement du mobilier et matériel des bouquinistes pr&ents à l'annéê ;

r veiller à assurer lâ sécurité du sitê, du matériel et du mobilier des bouguinistes, notamment lors
de l'événement ;. lê preneur s'engage à ne pas êntrâver I'activité dês bouquinistes, dont l'activiié se tiendra en
parallèle ;c lê prênEur devra mobiliser 6es bénévoles pour assurer la bonne tenue des manifestations:
veiller au respect du bâtiment, veiller à la sécurité du matériel des bouquinistês, s'assurer que
personne ne prenne pas appui (s'asseoir, monter, posêr, etc.) sur le mobilier présent, ne pâ9

utiliser lE mobilier présent comme bar, etc. ;

c le preneur s'engage à être présent sur l'ensemble des manifestâtions organisées. Lorsque celui-
ci est absent, un référent est désigné et identifié auprès de la Vllle de Lille et des bouquinistes ;

son n" de téléphone devra lêur être communiqué et il devra être présent durant toute Ia durêe do
la manifestaûon pour laquelle il est d'astreinte et se déplacêr sur le site en cas de problème sur
demande de la Vllle ou de l'un des bouquinistes ;

. le prenour s'engagê à laisser libre d'accès la totialité des unités dê passage, c'est-àdire ne pas
faire obstacle au passage dans les quabe points d'accès à l'intérieur de la Vieille Bourse, ouverb,
sâns encombrement, libres de passagê et visibles à tout moment ;

. . n'apporter aucune modification ni fairE aucun changement concemant Ie gros ceuwê, les
amènagements intérieurs et extérieurs sans une autorisation écrite et préalable du bailleur

r le preneur dewa foumir un plan d'implantation de l'èvênement ;

. te prsnêur devra prendre toutes les dispositions administratives nêcessaires liées à
I'organisation de l'événement (demande d'autorisation de buvete, demande d'autorisation de
stationner, demande de matêriel, demande de branchement à un cofiret élecffique, etc.) et en
assumera seul Ia charge administrative et financière ;

. le pr€neur devra déployer le matériêl nécessâire pour permettre un accueil du public optimal
(présence d'un vestiaire, de mang+debout pour la bwette, êtc.), sans que celui€i ne vienne
limiter ou entravêr l'accès au liau.

Tous les travaux ou branchements, même des menues réparations d'ordre locatif, que le prenêur
désirerait entreprendre à ses frais, devraient être préalablement et par écrit, autorisés par la Vllle et
être exécutés sous la surveillance des Services Techniques Municipaux. A défaut la ræponsabilité
ds la Vlllo ne pounE être retenue en c:ls de sinistre.

Les améliorations, embellissements, aménagsments divers, qui auraient été réalisés par lo preneur
resteront, à la fin de son occupation des lieux, propriété de la Mlle.

Ls preneur contractera les abonnements et supportera les frais et les consommations en ce qui

conceme l'éleclricité.

Le prcneur veillera notjamment au respect de la réglementation sur les troubles de voisinage avant,
pendant et âprès les activités exercées dans les locaux. En cas de manquemênt à ces règles, h
responsabilité pénale de l'association et de ses représentants pouna ête retenue.

L9 preneur prendra toutes les dispositions pour garantir et protéger les personnes physiques,

responsables, salariéE et bénévoles de l'assooiation.

Le prênêur souscrira les assurances nécessaires pour garantir ses biens, le recours des Îiêrs, et sa
responsabilité civile pour tout accident pouvant découler de ses aciivités et pouna le justifier à la
première dêmânde, étant entendu qu'il ne bénéficie d'aucune renonciation à recours dê lâ part de la
Vlllo et de ses assureurs.

A la conclusion de la présente @nvention, le preneur foumira les attestations dês compagnies
d'assurance.

Lo preneur s'engage à n'exercêr aucun recours à I'enconbe de lâ Ville, pour quelque motif que ce
soil
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Ls prcneur s'engage à respecter les prescriptions de la Commission Communale de Sécurité et à en
appliquer les préconisâions.
Si un manquement à ces obligations enfalne une dégradation des locaux objets des présentes ou
des atteintes à des personnes physiques, la responsabilité pénale ou civile sera prise en charge par
le prêneur à qui incombera la réparation des dommages éventuels.

Le preneur ne poum sous-louer, ou metfe à disposïtion, même de manière tempôraire tout ou
partie des locaux faisant l'objet du présent bail, sans I'accord prêalable et écrit de la Vllls.

Le preneur utilisera les locaux qui lui sont loués dans le cadre de ses activités habituelles. Toute
modificatjon ou extension à d'auhes activités devraient êhe préalablement autorisées par la Vllls.

DUREE

La présente convêntion prend elfet uniquement le Samedi 20 Septembre 2014, dans le cadre dæ
Jouméês Européennes du Paûimoine.

LITIGES

Tout litige concômant I'application de la présente convention sera portée devant le Tribunâl
Administratif.

Fait à Lille, en lois exemplaires, le

L Adjoint Délégué au Pafimoine

.-1-'-''"*''t.-
Julien DUBOIS

Pour le Président de l'aEsociation Art Culture et
Patrimoine

Nlcolâs PICHON
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Registo des délibéraûons

DECISION DU MAIRE
N" 

,4 q 12??

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
Collectivités Tenitoriales ;

Vu fa délibération n" '|,41164 du 14 avril 2014 portant délfuation de
pouvoir du conseil municipal au Maire à leffet de décider de la
conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée
n'exédant pas douze ans ;

Vu f'anêté n" 56 du 16 avnl2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à Monsieur Julien Dubois, Adjoint au Maire,
notamment la signature des décisions prises en application de l'article
L.2122-22 du CGGT:

Considérant l'activité de l'association Renaissance du Lille Ancien,
représentée par Jean-Yves Méreau, Président, qui a pour objet la
protection et la rénovation de sites, monuments et demeures de Lille
et de sa région ;

Considérant que la Ville de Lille est propriétaire du Canal Saint-Piene,
sis ilôt Comtesse à Lille (59 000) ;

Considérant l'aide de la Mlle de Lille aux associations et structures
s'inscrivant dans le développement de sa politique artistique et
culturelle, notamment dans le cadre des Joumées Européennes du
Patrimoine;

DECIDE

Article 'ler - Une convention de mise à disposition à titre précaire et révocable qui
prend effet le 20 septembre 2014 êst passée avec Monsieur Jean-Yves Méreau,
Président de l'association Renaissance du Lille Ancien. sise 2A-22 rue de la
Monnaie, 59000 Lille, lui accordant l'occupation du Ganal Saint-Piene, situé en sous-
sol de l'ilôt Comtesse à Lille, pour une durée de deux jours, c'est-àdire du 20
septembre 2014 au 21 septembre 2014 inclus, de 10h à 18h, dans le cadre des
Joumées Européennes du Patrimoine, à raison d'une occupation limitée â une
présentation du Canal Saint-Piene uniquement depuis la plateforme présente sur
site, à usage de point d'intérêt et de passage de visites guidées.

Article 2 - Cette occupation est accordée sans contrepartie financière afin de
permettre la promotion et I'animation du patrimoine culturel lillois.

Article 3 - L'association Renaissance du Lille Ancien acquittera les charges liées aux
éventuels bmnchements et consommations d'électricité.

RÉPUBLIOUE FRAN9AISE
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Article 4 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
l'exécution de la présente décision qui sera afiichêe et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en seta adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Hôtelde ville de Lille, le - ? IOU aof
Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Pour le Mairo de Lille et par
Affichée à l'hôtel de vllle de Lille le délégaûon,

'7 A0Ul t0l{ L'adjolntdétésué,
Reçue par le Préfet du Nord lE

Pour le Maire de Lllle et par
délégaûon,
L'adjoint délégué,

Ql--:--
DuBorp

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Ulle
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

310



Entre les Êoussignés :

La Ville de Lille, rêprésentée par son Mairê, Madame Martine AUBRY, ou en cÉs

d'empêchement l'Adjoint délégué au Pafimoine, Monsieur Julien DUBOIS' agissant au nom et pour
le compte de calle.ci, habilitée à cet êffet, par les délibérations n" 141164 et n' 14i165 du 14 awil
2014 et par I'anêté n" 56 du 16 awil2014, pris en application de ladite délibération,

ci-après désignée ( la Vllle t,

d'une part,

et l'Association ( Renaissance du Lille Ancien }), représentée par son Président, Monsieur
Jean-Yves MEREAU, dont le siège est situé 20-22 rue de la Monnaie 59 000 Lillê

ci-après désigné ( le Preneur r,

d'autre part,

A I'occasion de la manifestaton suivante : Joumées Européênnes du Patrimoine 2014 : visites guidées
< Le moulin et le canal Saint-Piene >

Détail de la manifestation : fassociation ( Renaissance du Lille Ancien > propose de metfe en place
pour les Joumées Européennes du Pahimoine, un cycle d'animations et de visites guidées permetEnt dê
valoriser I'eau à Lille, à favers une erposition de photos et de maquettes présentée sur l'Tlot Comtesse et
la mise en valeur de l'ensemble des aménagements qui subsistent encore en sous-sol, invisibles au
profane, les tracés des anciens canaux et l'image de ce moulin, encore dêbout au début du XX" siècle.
bans le cadre de cas actions, l'association propose de montrer, lors de visites guidêes, le a Moulin et le
Canal Saint-Piene >, incluant une descente dans le Canal Saint-Piene, pour visualisêr e! présenter le sire
depuis la platebrme méblliquê existânte.

Date(9) de la manibstation : samedi20 et dimanche 21 septembre 2014
Horaire de début de la manifestation : 10 heures
Horaire de fin de la manifætation : 18 heures
1 départ de visites par hêure - durée : t heure
Exceptions : Deux visiles programmées par la Mlle de Lille emprunteront également le Canal Saint-
Piene, le samedi 20 septembre à 16h (durée: 10 à 15 min) et le dimanche 21 sêptembre à 11h30
(duréE : '15 min).

Type de public : visiteurs / public des Joumées du Patrimoine

Nom du référent : Jean-Yves Méreau
Nom du responsable technQue : Jean-Yves Méreau
Port 06 81 0294 49
E-mail : ica4yvCg.!0erea!@g.gllco'

La Vllle de Lille autorisê l'occupant à occuper le Canal Saint-Piene, situê en sous-sol de l'îlot Comtesse
(sous l'Hospice Comtessê) à Lille. L'occupant accepte les locaux dont la désignaton suit et aux
conditions ci-après énumérées.
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PREAIIBULE

ll convient d'utiliser lê Canal Saint-Piene conformément à sa destination en respectant les lieux et
matériels mis à disposition, les autres usagers et les rûerains.

. DESIGNAT|ON DU BIEN

La présente convention a pour objet la mise à dispsition à tibê précaire et révocable auprès du
preneur des locaux dénomm& ( Le Canal Saint-Piene r, sis llot Comtesse à Lille (59 000).

Les locaux mis à disposition comprennent l'escalier permettant d'accéder au Canal et la plateforme
métallique suspendue située à l'intérieur du Canal.

A cet égard, les parties se dispensent de plus de détail, le preneur déclarant connaître parf;aitement
le tenain.

INDEII|NTTE D'OCCUPAÏON

Le bien objet des prtuentes est mis à disposition à titre gratuit
La présente convêntion prêcaire et révocable êst consentie et acceptée à titre gratuit en tenant
compte de l'exécution par le preneur des missions évoquées (cf. préambule), étant entendu que h
collectivité propriétaire conserve un droit de conûôle sur I'utilisation du bien ici affecté.

Cette affeclation de locaux sera valorisée par l'association dans son rapport d'activité.

CONDITIONS GENERALES ET PARTICULIERES

Le preneur reconnaissant que I'immeuble ne recèle aucun vice apparent ou caché, prendra les lieux
dans l'ébt où ils se trouvent sans pôuvoir exiger aucun aménagement supplémentaire ni indemnité
quelconque en raison du mauvais état éventuel du Mtiment ou de son équipemenl

Pendant toute la duréê dê la convention, la Vlllo conserve tous les âttribub du droit de propriété sur
I'intégralitê des locaux mis à disposition. Lo prEnour ne dispose que d'un droit d'occupation sans
pouvoir se prévaloir d'aucun droit réel, et rendra libre de toute occupation les locaux à la date
d'êchéance dè la convention.

Le proneur ne pourm en aucun cas invoquer le bénéfice d'une réglementation quelconque ou
susceptible de lui conférer un droit au maintien dans les lieux ou à une quelconque indemnité.

Lo pr€neur ne poura céd€r à quiconque, direcûement ou indireclêment le bénéfice de l'autorisaiion
qui lui st accordée. En cas de cession, il demeureran responsâble de toutes læ conséquences
induites.

L'utilisation des lieux ne devra pâs être contraire à la sêcurité, h salubrité et la tranquillité publiques
des lieux.
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Le prenaur s'engage à user des locaux mis à disposition ên bon père de famille, notamment sur les
points suivanb :

o veiller à assurer la sécutté du site, en limihnt l'accès aux seuls visiteurs prenant part aux visites
guidées organisées dans le cadre des Joumées du Patrimoine. La présence de bénévoles de
Iassociation pour encadrer ces visites et limiter l'accès au site est attestée par counier adressé
auprès de la Direction du Pâûimoine Culfurel, avant les Joumê€s du Pafimoine ;

. limiter l'accès au site, dans le respec{ des règlês de sécurité, en ayant systématique 19
personnes maximum à la fois, encadrants inclus ;

u le preneur s'engage à présenter lE canal uniquement depuis la plateforme métallique ; l'acc& au
reste du canal n'ébnt pas autorisé ;

n maintenir les lieux en bon ébt dê propreté, c'est-à{ire nettoyer et évacuer les sâlissurs
provoquées par l'usage des lieux ;

. n'effectuer aucun déplacêment du mobilier présent et des élémênts techniques ;

. veiller à l'allumage et à l'êxtinction des éclairages ;

. ls prenEur s'engage à être présent sur l'ensemblê des manifestations organisées. Lorsque celui-
ci est âbsent, un référent est d&igné et identifié auprès de la Vllla de Lille ; son n' de téléphone
devra leur êûe communiqué et il devra être présent durant toute la duréê de la mantfestâton pour
laquelle il est d'astreinte et se déplacer sur le site en cas de problème sur demande de la Vllle ;

. le praneur s'engage à lâisser libre d'accès l'unique unité dê passâge, c'estâdire ne pas faire
obstacle au passage (escalier et plateforme), ouverte, sans encombrement libre de passage et
visible à tout moment ;o n'apporter aucune modification ni faire aucun changement concemant le gros æuvre, les
aménagements intériours et extérieurs sans une autorisation écrite et préalable du bailleur;

" le prenour dewa prendre toutes los dispositions adminisfatives nécessaires liées à
I'organisation de l'événement et en assumera seul la charge administrative et financière ;

. lo preneur devra déployer le matériel nécessairê pour permettre un accueil du public optimal,
sans quê celui-ci ne vienne limibr ou entraver I'accès au lieu.

Tous les favaux ou branchements, même des menues réparations d'ordre locaiif, que lo prcnsur
désirerâit entreprendre à ses frais, devraient êfe préalablemenl et par écrit, autorisés par la Vlllê et
êtro exécutês sous la survÊillanc€ des SeMces Techniques Municipaux. A défaut, la responsabilité
de la yllle ne pounâ être retenue en cas de sinistre.

Les améliorations, gmbellissêmênts, aménagemenls divers, qui auraient été réalisés par lg pranour
resteront, à la fin de son occupation des lieux, propriéié de la Vllls.

Lê preneur conûactera les abonnements et supportera I€s frâis et les consommations en ce qui
conceme l'élecficité.

Le preneur veillera notiamment au respec,t de la réglgmentation sur les troubles de voisinage avant,
pendant et après les activiË9 exercées dans Iæ locaux. En cas de manquement à ces règles, la
responsabilité pénale de l'association et dê sæ représentanb pouna êù€ retenue.

Lê preneur prendra toutes les dispositions pour garanfir et protéger les personnes physiques,
responsables, salariés €t bénévoles de l'association.

Le prensur souscrira les assurances nêcessaires pour garantir ses biens, le recours des tiers, êt sa
respnsabilité civile pour tout accident pouvant découlêr de ses aclivitês et puna le jusÛfier à la
premièrê demânde, éiani entendu qu'il ne bénéficie d'aucune renoncialion à recours de la part de la
Vllle et de ses assurêurs.

A la conclusion de la présenlg convention, le prenêur foumira læ aûestations des compagnies
d'assurance.

Lê pr€neur s'engage à n'exercer aucun recours à l'enconfe de la Vllle, pour quêlque motif que ce
soiL
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Le preneur s'engage à respecter les prescriptions de la Commission Communale de Sécurité et â en
appliquer les préconisâtions.
Si un manquement à ces obligations entalne une dégradation des locaux objets des présentes ou
des atteintes à des personnês physiques, la rsponsabilité pénale ou civile sera pris€ en charge par
le preneur à qûi incombera la réparation des dommages éventuels.

Ls pronour ne pouna sous-louer, ou mettre à disposilion, mèmê de manière temporairê but ou
partie dæ locaux faisant l'objet du présent bail, sans l'accord préalablê et écrit de lâ Vllle.

Lo prêneur udlisera les locaux qui lui sont loués dans le cadr€ de ses activités habituelles. Toute
modification ou extension à d'autres activités devraient êûe préalablement autorisées par la Vllle.

Dans le cadr€ des visites guidées programmées par la Vllle de Lille, qui emprunteront également le
Canal Saint-Piene, le sâmedi 20 septembre à 16h (durée : 10 à 15 min) êt le dimanche 21 septembre
à 11h30 (durée: 15 min), le prenêur est dfuagé de toute rêsponsabilité pour I'accueil du public
durant ces deux visites.

DUREE

La présente convention prend efret le 20 sêptembre 2014jusqu'au 21 septembre 2014 inclus, dans le
cadre dês JouméÊs Européennes du Patrimoine.

LITIGES

Tout litige concemant l'application de la présente convention sera portée devant le Tribunal
Adminisfatif.

Fait à Lille, en trois exemplairês, lê

L'Adjoint Délégué au Patnmoine Pour le Président de I'association Renaissance du
Lille Ancien

Jullen DUBOIS Jean-Yves I!/IEREAU
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Extrait du Registre des Le Maire de Lille'
délibérations

DECISION DU MAIRE
N" ,n q 1t+9

Vu fes articles L. 2122-22
Collectivités Territoriales ;

et L.2122-23 du Code Général des

recours devatil le Tribunal Administratif de Lille
publication.

i i .: i:: ;: " ._. 
.:.

Vu la délibération n' 141164 du 14 avrtl 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil munlcipal au Malre à I'effet de décider de la
conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée

n'excédant pas douze ans ;

Vu I'arrêté n' 378 du 26 mai 2014 portant délégation de fonctions et de signature du

Maire de Lille à Monsieur Franck HANOH, Adjoint au Maire;

Considérant qu'il n'est plus nécessaire, pour la Mairie de Quartier du Centre

d'occuper I'emplacement de parking situé 28, rue de I'Hôpital Militaire à Lille pour

pallier au manque de stationnernent près de la Mairie de Quartier ;

DEffDE

Article 1er - Le bail conclu entre Monsieur Philippe CEUGNIET d9 la SCI de

Placement Central Parking et la Ville de Lille le 26 juin 2012, pour la location d'un

emplacement de parking sis 28, rue de I'Hôpital Militaire à Lille (lot 920, place 21,

niveau 10), prend fin à la date du 31 aout zAM.

Article 2 - Le Directeur Général des Services cie la Ville de Lille est chargé de

texecution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes

adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera aclressée au Préfet et au Trésorier de

Lille Municipale.

Est certifié le caraclère exécutoire de la
présente décision,

Hôret de viile de Liile, te r p i{S[/T "/wî4

Affichée à t,hôtet de ville de Li[!e t* { ? Ât[Jr E&f $ !-e Maire de Lilte,

Reçue par le Préfet du Nord Ie f $ A0||f egfi Foun [e Maire de Lille
et par délégation,

Le Maire de Lille, ^ fi-'Êrdioint au Maire

Franck HANOH

La prêsente décision peut faire I'objet d'un
dans un délaide deux mois à compte de sa

Pour le Maire de l-ille
et par délégation,

315



ç&*l* d* $

lltlr
Extrait du Registre des
délibérations

DECISION DU MAIRE

No )\ !L$a

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
Collectivités Territoriales ;

Vu la délibération n' 141164 du 14 avrit 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire à l'effet notamment, de décider
de la conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée
n'excédant pas douze ans ;

Vu l'arrêté n' 59 du 16 avrrl2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à Madame Françoise ROUGERIE-
GIRARDIN, Conseillère Municipale déléguée à l'éducation artistique,
notamment la signature des décisions prises en application de l'article
L.2122-22 du CGCT ;

Vu la délibération n" 1011167 du 17 décembre 2010 autorisant la
signature de conventions de mise à disposition et de location
d'espaces du conservatoire de Lille

Vu la délibération n'13/861 du 20 décembre 2013 validant les tarifs
de mise à disposition et de location des salles du Conservatoire de
Lille,

Considérant I'activité de l'association CHAMBRE A PART, association
de production et de diffusion artistique, qui est de développer et
valoriser la musique de chambre et de favoriser I'accès à la culture au
public le plus large possible.

DECIDE

Article 1er - Une convention de mise à disposition de locaux, à titre onéreux, est
passé avec I'association CHAMBRE A PART pour mettre à sa disposition,
l'Auditorium du Conservatoire ainsi que la salle C2 pour loge, dans le cadre de la
saison de musique de chambre les :

- 28 Septembre 2014 à 1 t h00
- 1 0 Octob re 2014 à 18h30
- 11 Octobre2014 à 15h00, 17h00 et 18h30
- 12 Octobre2014 à 11h00, 15h30 et 17h00
- 09 Novembre 2014 à 1 t h00 et 16h00
- 23 Novembre 2014 à 1 t h00
- 1 1 Janvier 2015 à '1 t h00 et 16h00
- 25 Janvier 2015 à 1 t h00 et 16h00
- 15 Février 2015 à 1 t h00 et 16h00
- 15 Mars 2015 à 16h00
- 29 Mars 2015 à 1 t h00 et 16h00

RglLtiiiltiË rTÂ\çÀ1î*
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Article 2 - La Ville de Lille met à disposition du partenaire les locaux susmentionnés
pour un montant total de 1275€..

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Affichée à I'hôtel de ville de Lille le T -

Reçue par le Préfet du Nord le

Pour le Maire de Lille
et par délégation,
La conseillère Municipale,

" ",";g-lfQ,1
.io' ôr.ft;5ii i\
: i ?' I ' ' ri \*ç/\-! Ç\'^ -

ii-,li'l , )

i, \.,,:',. Françoise ROUGERIE

,1
rd.iHôtel de ville de Lille,

g Aûtii 2ûi+

Pour le Maire de Lille
et par délégation,

Âil"i n i La conseillère Municipale,

le Tribunal Administratif de

u\'. 1*'tt ,,,

ROUGERIE

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

Lille
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CONSERVATOIRE
A
RAYONNEMENT
RËGIONAL
. MUSIQUE
- THEATRE
- DANSE

Action Culiurelle

Rue Alphonse Colas
59000 Lille

1 + 33(0)3 28 3877 5o
f + 33(0)3 20 42 1376

vvwyv.conseryatoire-lille.fr

Lille, le 10 jurllet 2014

CONVENTION DE IVIISE A DISPOSITION
SALLES DU CONSERVATOIRE DE LILLE

Entre:

La Ville de Lille - Conservatoire à Rayonnement Régional
sise à I'Hôtel de ville, square Augustin Laurent, CS 30667 59033 Lille cedex,
représentée par le Maire de Lille, agissant en vefiu de la délibération n'
141164 du conseil munrcipal du 14 avril 2014, ou par Françoise ROUGERIE-
GIRARDIN, conseillère municipale déléguée à l'éducation artistique, agissant
en vertu de I'arrêté n'59 du '16 avril 2014 portant délégations de fonctions et
de signature, agissant pour le compte du Conservatoire à Rayonnement
Régional de Lille
Ci-après dénommé < le Conservatoire de Lllle >.

d'une part,

Et:

Raison sociale : Association Chambre à part
Adresse '.24 rue Alexandre DELEMAR 59370 Mons-en Baroeul
Téléphone : 03 20 04 87 41

E-mail : lesamischambreapart@orange.fr
N'de Siret:
Représenté par: Monsieur Paul MAYES
En qualité de ; Président
Ci-après dénommé << le contractant >,

d'autre part,
à t'occasion des manifestations suivantes :

Nom de la manifestation : Concerts de musique de chambre

Date & Horaire de la manifestation

28 Septembre2014 à 1th00
10 Octobre 2A14 à 18h30
1 1 Octobre 2014 à 15h00, 17h00 et 18h30
12 Octobre 2014 à 1 t h00, 15h30 et 17h00
09 Novembre2Ol4 à 11h00 et 16h00
23 Novembre2014 à 1th00
1 1 Janvier 2015 à 1 t h00 et 16h00
25 Janvier 2015 à 1 th00 et 16h00
15 Février 2015 à 1 t h00 et 16h00
15 Mars 2015 à 16h00
29 Mars 2015 à 1 t h00 et 16h00

::
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lelllp5 ue [llolltage et(Je (]eill(Jritage . Qe lun i, lJIl et ue lcil d lorl

Nombre de personnes attendues : 150

Nom du référent. Paul MAYES

Tél : 07 88 41 19 92 ll 0320 04 87 41

E-mail : pmayes@nordnet.fr

ll a été convenu ce qui suit :

ARTICLE 1 : OBJET DE LA CONVENTION

La présente convention a pour objet de fixer les règles et les conclusions
selon lesquelles le conservatoire de Lille peut être amené à céder l'occupation
et I'utilisation d'une ou plusieurs salles nommées ci-après .

Salle(s) : Auditorium du Conservatoire de Lille et Hall Place du Concert
Salle C2 comme loge.

La fiche technique de la salle figure en annexe.
La mise à disposition de la salle ne comprend pas l'utilisation du matériel
technique du CRR. Toute demande éventuelle devra être formulée, par écrit,
en même temps que la réservation, auprès de Monsieur le Directeur du
Conservatoire.

ARTICLE 2: TYPE DE MANIFESTATION ACCUEILLIE

La salle est destinée à recevoir des concerts de musioue de chambre les :

28 Septembre 2014 à 'l t h00
10 Octobre 2014 à 18h30
11 Octobre 2014 à 15h00, 17h00 et 18h30
12 Octobre 2014 à 1 th00, 15h30 et 17h00
09 Novembre 2014 à 1 t h00 et 16h00
23 Novembre 2014 à 11h00
1 1 Janvier 2015 à 1 t h00 et 16h00
25 Janvier 2015 à 1 th00 et 16h00
15 Février 2015 à 1 t h00 et 16h00
15 Mars 2015 à 16h00
29 Mars 2015 à 1 t h00 et 16h00

Le planning des répétitions sera à transmettre un mois à l'avance sous
réserve de disponibilité de salles et des besoins du conservatorre.

Le CRR de Lille se réserve le droit de refuser I'utilisation de la salle si la
manifestation est susceptible :

- de nuire à l'image et aux missions du conservatoire,
- de troubler I'ordre public,
- de déroger au principe de laïcité,
- d'être contraire aux bonnes mceurs,
- d'enfreindre les règles de sécurité liées à l'usage de la salle et du bâtiment.

Page 2/6
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La salle sera utilisée exclusivement pour le projet ci-dessus détaillé. Le

contractant ne pourra en aucun cas céder ses droits pour la présente mise à
disposition à toute autre personne sans l'accord du CRR de Lille.

ARTICLE 3 : CONDITIONS TARIFAIRES

La cession de I'occupation de la salle est soumise aux condittons tarifaires ci-
après.

L'occupation des lieux doit cesser aux dates et heures prévues. Tout
dépassement de l'horaire entraînera une indemnité de 50 €/heure, étant
entendu que toute heure commencée sera intégralement due.

5 locations de I'Auditorium à la demi-journée,
soit un total de 375 euros (trois cents euros).

6 locations de l'Auditorium à la journée,
soit un total de 900 euros (mille cinquante euros).

SOMME TOTALE : 1275 euros (mille deux cent soixante quinze euros).

Pour les besoins de la manifestation, de petites salles pourront être mises
gracieusement à disposition sur demande et en fonction des disponibilités. La
mise à disposition de l'auditorium comprend également celle du hall de la
place du concert pour l'accueil du public.

Dans le cadre de la programmation du festival L'Air de Rien, un concert croisé
avec l'assoctation Chambre à part et des étudiants du Conservatoire et du
Pôle Supérieur sera donné le dimanche 15 mars 2015 à 11h. Ce concert sera
gratuit. Le 15 mars matin, la mise à disposition de I'Auditorium sera donc
gracieuse et les agents de sécurité seront pris en charge par le Conservatoire.

Tarif de mise
à disposition

Horaires

(temps de montage
& de démontage

compris)

Grandes salles :

salle Lannoy, salle C1 10,
salle 032,

studios de danse ou
hall place du Concert,

amohithéâtre 2428

Auditorium

(incluant le hall place du
Concert)

Tarif Tarif
Mise à disposition
d'une salle
à la demi-iournée

5 heures entre
th00 et minuit

50€ 75€

Mise à disposition
d'une salle
à la iournée

8h00 - minuil 100 € 150 €

Maioration au-delà de minuit + 175 €/heure
Dépassement
d'horaire

+ 50 €/heure

Frais d'accord de
oiano

A prévoir si utilisation

Matériel technioue Sur demande et en fonction des disponibilités - Cf fiche technique
Technicien A orévoir en cas d'utilisation de matériel du CRR

1 ou 2 agents de
sécurité

A prévoir obligatoirement

Frais de nettovaqe A prévoir obliqatoirement
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Les tarifs ci-dessus comprennent .

- la mise à disposition du lieu
- pupitres et chaises pour les musiciens
- I'utilisation du piano
- le coût des énergies consommées (électricité, eau, chauffage)

Les tarifs ci-dessus ne comprennent pas :

- le coût de personnel (technicien...)
- les locations de matérieltechnique
- les prestations de sécurité (obligatoire), d'entretien (obligatoire) et
d'accord de piano (obligatoire en cas d'utilisation)
- les éventuelles déclarations à faire auprès de la SACEM et les frais
en découlant

ARTICLE 4: MODALITES DE RESERVATION

Toute demande de réservation devra être formulée par écrit (courrier, fax, e-
mail) au minimum 2 mois avant la date souhaitée. A la réception de la
convention signée, les dates de la manifestation sont inscrites au planning si
la salle est toujours disponible.
Toute demande éventuelle de matériel technique devra être jointe à la
demande de réservation. Les demandes seront satisfaites en fonction des
disponibilités.
Toute demande supplémentaire devra être formulée par écrit au moins 1 mois
à l'avance et adressée exclusivement au directeur du CRR.

ARTICLE 5 : CONDITIONS D'UTILISATION

Le contractant s'engage à prendre connaissance et à respecter les consignes
générales de sécurité ainsi que les consignes techniques mentionnées en
annexe, sous peine d'annulation de la manifestation par le CRR. Le
contractant devra veiller à ne pas dépasser la jauge indiquée sur la fiche
technique. Dans la jauge, sont comptés les organisateurs, le personnel
technique, les artistes... Le contractant devra pour cela utiliser un compteur ou
une billetterie et remettre un état de la fréquentation au CRR (Auditorium :410
places).

Le contractant s'engage à faire respecter par les participants les consignes
nécessaires à la bonne conservation des lieux dans le respect de l'ordre
public et de l'hygiène. Le contractant s'engage à faire respecter l'interdtction
de fumer dans l'enceinte du CRR de Lille.

Une visite préalable des lieux est obligatoire (locaux, voies d'accès, dispositif
d'alarme, moyens d'extinction, itinéraires d'évacuation, etc.) avec un régisseur
technique du CRR.

En cas d'utilisation de matériel technique appartenant au CRR de Lille, il sera
nécessaire de faire intervenir un technicien qualifié habilité par le CRR. Si
I'utilisation du piano de I'Auditorium est envisagée, le contractant sera obligé
de travailler avec un accordeur imposé par le CRR de Lille.
(Société Nord piano : 03.20.55.57.58).
Pour assurer la sécurité du public, le contractant doit obligatoirement faire
appel à une société de sécurité, habilitée par le CRR de Lille, auprès de
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laquelle le contractant réglera directement la prestation. La présence de I ou
2 agents de sécurité formés au SSIAP I est obligatoire en fonction des
horaires et du public, pendant toute la durée de la manifestation.
(Société SPG protection : 03.20.88.24.38).

Un nettoyage de la salle est indispensable après chaque manifestation. ll est
donc demandé au contractant de faire appel à une société de nettoyage,
habilitée par le CRR de Lille, auprès de laquelle le contractant réglera
directement la prestatton.
(Société Eurolimpe : 03.20.00.1 2.401.

Le CRR et le contractant définiront en commun les directives auxquelles
devront se conformer les sociétés désignées (horaires d'intervention,
nettoyage des salles...). Les demandes de devis et le règlement se feront
directement entre le contractant et ces sociétés de prestations.

Le contractant apportera la preuve de ces enqaqements au plus tard :

7 iours avant la manifestation.

En cas d'absence de contrats avec les sociétés de sécurité, d'entretien ou
d'accord piano, le CRR se réserve le droit d'annuler la manifestation.

Toute organisation n'entrant pas dans le cadre de la manifestation (cocktail,
goûter, vente, exposition...) nécessite une autorisation préalable.

Le contractant remettra impérativement les clefs de salle à l'agent de sécurité
avant son départ.

ARTICLE 6 : COMMUNICATION ET SIGNALETIQUE

Le contractant est tenu de transmettre une copie de tout document
d'information lié aux manifestations organisées dans la salle du CRR de Lille
où apparaîtra le logo de ce dernier.
Le contractant est autorisé à disposer des supports de communication à

l'extérieur de la salle de manière à signaler l'événement et à flécher le

oarcours.
Le contractant s'engage à enlever ces documents lors de son départ.

ARTICLE 7 : ASSURANCE

Le contractant est tenu d'assurer contre tous les risques tous les objets lui

appartenant ou appartenant à son personnel, ainsi que ceux mis à sa

disposition et de garantir le recours des tiers et la responsabilité civile sans
oublier d'assurer le piano de location.
De même, il reconnaît avoir souscrit une police d'assurance couvrant tous les

dommages pouvant résulter des activités exercées dans le lieu mis à
disposition et foufnira au plus tard 7 iours avant la manifestation une
attestation iustifiant des assurances souscrites et du paiement des
primes.
Le CRR dégage toute responsabilité en cas de vol ou
objets appartenant au contractant ou à son personnel.

de dégradation des

L'occupant et ses assureurs s'engagent à n'exercer aucun recours
l'encontre de la ville et de ses assureurs pour quelque motif que ce soit.
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ARTICLE 8: ANNULATION

En cas d'empêchement par le CRR de Lille de mettre à disposition la salle, ce
dernier en informera le contractant au plus vite et au moins 21 jours avant la
manifestation. Aucune indemnité ne pourra être réclamée au CRR en
réparation du préjudice subi par le contractant dans un tel cas
d'empêchement.
La présente convention se trouverait suspendue ou annulée de plein droit et
sans indemnité d'aucune sorte dans tous les cas reconnus de force majeure
ou tout autre événement pouvant atteindre à la sécurité du public et entraînant
l'annulation de la manifestation.
Une annulation de la réservation par le contractant, 14 jours avant la
manifestation, entraînera des pénalités correspondantes à 25 Yo du montant
total de la réservation qui feront I'objet d'une facturation.
Une annulation de la réservation par le contractant, 7 jours avant la
manifestation, entraînera des pénalités correspondantes au montant total de
la réservation qui feront I'objet d'une facturation.

ARTICLE 9 : CONDITIONS DE REGLEMENT

Une facture sera adressée à l'utilisateur par les services du CRR de Lille dans
les I jours suivant la manifestation ; celle-ci sera à régler par chèque libellé à
l'ordre du Trésor Public dans les 3C jours à compter de la date de réception.

Fait à Lille, le 10 Juillet 2014
En trois exemplaires originaux

Pour la ville de Lille, le Maire,
Pour le Maire de Lille,
La conseillère municipale déléguée
à l'Education et I'Enseignement Artistiques

._..ù i. ;i I .-..

Françoise ROUGERI E-GIRARDIN

Le contractant
Le Président

Paul MAYES
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rilla de $

llllr
Extrait du
Registre des délibérations

DEGISION DU MAIRE
llO ^. '^ôArr ,r'lql Lo'r

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
Cof lectivités Territoriales ;

Vu le Code de I'Urbanisme et notamment ses articles L.211-1 à L.211-
5, L.213-1 à L.213-18 et R.213-1 à R.213-26 relatifs à I'exercice du
droit de préemption urbain,

Vu la loi d'orientation pour la ville n' 91-662 du 13 juillet 1991,

Vu la loi relative à la solidarité et au renouvellement urbains n" 2000-
1208 du 13 décembre 2000,

Vu la délibération n" 04 C 337 du I octobre 2004 par laquelle le conseil
de Communauté a approuvé le Plan Locald'urbanisme,

Vu fa délibération n" 04 C 338 du I octobre 2004 par laquelle le
Conseil de Communauté a maintenu le droit de préemption urbain
(D.P.U) dans les zones urbaines et les zones d'urbanisation future
(AUC et AUD) du PLU,

Vu la délibération n"14l164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir au Maire d'exercer, au nom de la Commune, les droits de
préemption définis par le Code de I'Urbanisme, que la Commune en
soit titulaire ou délégataire, de déléguer I'exercice de ces droits à
l'occasion de I'aliénation d'un bien selon les dispositions prévues au
premier alinéa de I'article L.213-3 de ce même code dans la limite des
crédits inscrits au budget,

Vu la déclaration d'intention d'aliéner concernant le bien précisé dans
l'article premier du présent arrêté,

Vu f'arrêté n"14 DP 204 du 20 août 2014 conférant le droit de
préemption par la Communauté Urbaine de Lille à la Commune de
Lille et portant sur le présent bien,

Vu f'arrêté n' 67 du 16 avril2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à Monsieur Stanislas DENDIEVEL,
Conseiller Municipal délégué,

Vu le prix de vente inférieur au seuil de75 000 euros fixé par arrêté du
17 décembre 2001 modifiant I'anêté du 5 septembre 1986 relatif aux
opérations immobilières poursuivies par les collectivités territoriales, la

saisine de France Domaines ne s'impose pas

RÉFUBLIQUE FRANçAISE
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Considérant qu'il y a lieu que la Commune de Lille exerce le
droit de préemption, à son profit, sur la vente du bien immobilier repris
dans I'article 1 ci-dessous pour un réaménagement global du maillage
du site Pilon/Laplace/Gafac.

En effet, par délibération n'10/130 du 1e' février 2010, le
Conseil Municipal a décidé le lancement d'une étude pour
I'actualisation du schéma d'aménagement du quartier de Saint-
Maurice Pellevoisin datant de 1993. Ses conclusions ont été validées
par délibération Pn98 du 23 novembre 2012.

Trois secteurs caractéristiques des problématiques du
quartier Saint-Maurice Pellevoision ont été choisis pour tester des
traductions potentielles des orientations du schéma de quartier à
moyen et long terme: le secteur de la briqueterie, le secteur
Pilon/Laplace/Cafac et les abords du stade Da Rui.

Ces trois périmètres présentent des problématiques
communes: des grands îlots non perméables, que ce soit pour les
piétons ou pour les véhicules, une faible densité de construction, une
présence du végétal dans les espaces privés qui ne profite pas à
l'espace public et une problématique de gestion du stationnement
résidentiel.

Le bien, objet du présent arrêté, est inscrit en veille foncière
au titre de la délibération n"121220 du 2 avril 2012 pour un
réaménagement plus global du maillage du site Pilon/Laplace/Cafac
afin de faciliter les liaisons entre la rue Laplace et la rue Saint Luc et
permettre la constructibilité des terrains voisins en limite de cette
future voirie.

DECIDE

ARTICLE 1"': la Ville de Lille exerce son droit de préemption sur la vente du bien
repris ci-dessous :

lmmeuble sis à Lille 278 rue Laplace à usage de garage et
1/19éme indivis de la parcelle formant I'aire de dégagement

Déclaration d'intention d'aliéner reçUe en Mairie le 2 juillet 2014
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Nom du vendeur

Représenté par

ARTICLE 3 :

Monsieur LICOUR Bemard

Maître Patrice BEDIEZ -77 rue Nationale à Tourcoing

Références cadastrales Section AY n" 291 pour une surface de 83 m2 et 1119ême
indivis de la parcelle constituant I'aire de dégagement
reprise au cadastre à la section AY n"301 pour 661 m2

ARTICLE 2: L'offre de préemption est réalisée par la Ville de Lille selon les
conditions financières suivantes: 40 000 € (quarante mille euros)
auxquels s'ajoute la Taxe Foncière calculée au prorata temporis. Elle
est conforme au prix indiqué dans la DlA.

Conformément à l'article L.213-14 du Code de llUrbanisme, le
transfert de propriété interviendra à la plus tardive des dates
auxquelles seront intervenus le paiement et I'acte authentique et le
prix d'acquisition sera payé, ou én cas d'obstacle au paiement,
consigné, dans les quatre mois qui suivent la décision d'acquérir le
bien au prix indiqué par le vendeur.

Conformément aux dispositions de I'article L 213-15 du Code de
l'Urbanisme, le vendeur conservera la jouissance du bien ainsi
préempté jusqu'au paiement intégraldu prix par la Commune de Lille.

La vente au profit de la Commune de Lille sera constatée par acte
authentique dressé par le notaire du vendeur.

La dépense en résultant, soit environ 44 040 euros, y compris les frais
inhérents à I'acquisition, sera imputée au chapitre 21, article 2138,
fonction 020 - opération n"1654 << Acquisitions foncières
investissement >.

ARTICLE 4 : La présente décision sera affichée et inscrite au recueil des actes
administratifs de la Ville de Lille et copie en sera adressée à Monsieur
le Préfet. Elle sera notifiée au vendeur, au notaire et à la personne
mentionnée dans la déclaration d'intention d'aliéner qui avait
l'intention d'acquérir le bien, par lettre recommandée avec demande
d'avis de réception, acte d'huissier ou par dépôt contre décharge
conformément à I'article R.213-25 du Code de l'Urbanisme.
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ARTICLE 5: Le Directeur Général des Services de la Mlle de Lille est chargé de
l'exécution de la présente décision de la Ville de Lille. Copie en sera
adressée au Préfet et au Trésorier de Lille Municipale.

Hôtelde ville de Lille, le
2 6 A0UT ?0r4

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Affichée à I'hôtel de ville de Lille le Z 6

Reçue par le Préfet du Nord le 2 6 Agt I
Pour le Maire de Lille et par délégation,

Pour le Maire de Lille et par délégation,

délai de deux mois à compter de sa notification. Elle peut également faire l'objet d'un recours gracieux
introduit dans le même délaià adresser à l'auteur de l'acte.
Dans ce cas, le détai de recours, pour saisir le tribunal administratif précité, est de 2 mois à compter
de la décision de la Ville de Lille sur le recours gracieux.
En l'absence de réponse sur le recours gracieux, il conviendra de considérer qu'une décision de rejet
est implicitement opposée par la Ville de Lille 2 mois après la date de réception du recours gracieux.

ASUT Affi+ Le conyiller municipal,

DENDIEVEL
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ville de $

lillt
Extrait du Registre
délibérations

DECISION DU MAIRE

N" y',t l2-6u

des Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2111-11 et L. 2122-23 du Code Général des Collectivités
Territoriales ;

Vu la délibération n" 141164 du 14 avril 2014 portant délégation de pouvoir du

conseil municipal au Maire à I'effet de renouveler l'adhésion de la Vtlle aux

associations dont elle est membre ;

Vu I'arrêté n'56 du 16 avril2014 portant délégation de fonctions et de signature du

Maire de Lille à Monsieur Julien Dubois, Adjoint au Maire ;

DECIDE

Article 1 - De renouveler l'adhésion de la Ville de Lille à l'Association < Beffrois du Patrimoine
Mondial >, anciennement dénommée < Beffrois et Patrimoine ) pour l'année 2014. Cette
association est le référent pour la partie française du bien sériel < Beffrois de Belgique et de
France > et, à ce titre, elle met en æuvre et veille au respect des orientations de la Convention
du Patrimoine mondial de l'Unesco visant à l'identification, la protection, la conservation, la

mise en valeur et la transmission aux générations futures de la Valeur Universelle
Exceptionnelle du Bien. L'association a également pour but de développer une coopération
transfrontalière avec les gouvernements flamand et wallon pour valoriser les beffrois du Nord
de la France inscrits sur la prestigieuse liste du Patrimoine Mondial de I'Unesco, rejoignant
ainsi leurs voisins de Belgique classés depuis 1999.

Article 2 - Le coût annuel de l'adhésion pour la Ville de Lille s'élève à 5.000 € (cinq milles
euros et zéro centime) et sera à régler à I'Association < Beffrois du Patrimoine Mondial >, sise
Hôtel de Ville - Place des Héros à Arras (62 000).

Article 3 - Le Directeur Général des Servicee de la Ville est chargé de I'exécution de la présente

déi".,on, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et notifiée à

I'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale'

Est certifié le caractère exécutoire de la présente
décision,

Affichée à l'hôtel de ville de Lille le - | srP

'-**lLa présente décision peut faire I'objet d'un recours
délai de deux mois à compter de sa publication.

Hôtel de ville de Lille, le 2 (,/ oB / Lc iç

2C11

î"-
tl,/

--*--.r.\,*-_

Julien DUBOIS

Reçue par le Préfet du Nord le * f SFP" 3.014

Pour le Maire de Lille et par délégation, Pour le Maire de Lille et par délégation,

le Tribunal Administratif de Lille dans un

{;:'t':'
!)'v "
Ji-r. -r

RFPIIÊI IÔIItr FT?ANCAISE
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sâË$ede I

lillr
Exrrair du Le Maire de la Ville de Lille,

Registre des anêtés Vu bs articles L. 2122-22 et L.2122-2g du Code Général des
DEclsloN DU MAIRE Collectivités Territoriales ;

N" 14/,L83 Vu la délibération no 1 4/164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire à I'effet d'autoriser le
renouvellement de l'adhésion de la Ville aux associations dont elle est
membre;

Vu I'arrêté n"378 en date du 26 mai 2014 conférant délégation de
fonction et de signature à Monsieur Franck HANOH, Adjoint au Maire,
notamment la signature des décisions prises en application de I'article
L.2122-22 du CGCT;

Vu la délibération no111421 du 23 mai 2011 décidant I'adhésion au
Forum Français pour le Sécurité Urbaine,

DEGIDE :

Article I - De renouveler I'adhésion de la Ville de Lille au Forum Français pour le
Sécurité Urbaine.

Article 2 - Le coût annuel de I'adhésion de la Ville s'élève pour l'année 2014 à 4690 €.

Article 3 - La présente décision peut faire l'objet d'un recours pour excès de pouvoir
devant le Tribunal Administratif de Lille dans un délai de deux mois à compter de sa
publication.

Article 4 : Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision, qui sera affichée et publiée au recueil des actes
administratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Est certifié le caractère exécutoire de la
presenïe oecl$lon,

Affichée en Mairie le - 4 S[P" ACIt$
3r

Reçue en Préfecture le - 5 SEP, Z0l4

Hôtel de ville de Lille, le - 4 $Ep. Uglq

Pour le Maire de Lille et par délégation,

."$tre€
S7 .'À -"lt

'Adjoint au Maire,

nck HANOH

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de
Lille dans un délaide deux moiqpoggpgç{ pF$Aggplication.

le Maire de Lille et par délégation
L'Adjoint au Maire,
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lllll
Extrair du Le Maire de la Ville de Lille,

Resistre des anêtés Vu les articles L. zlzz-zz et L.2122-2g du code Général des
DEclSloN DU MAIRE Collectivités Territoriales ;

N"1$lLsq Vu la délibération no 14/164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire à I'effet d'autoriser le
renouvellement de I'adhésion de la Vifle aux associations dont elle est
membre ;

Vu I'arrêté n'378 en date du 26 mai 2014 conférant délégation de
fonction et de signature à Monsieur Franck HANOH, Adjoint au Maire,
notamment la signature des décisions prises en application de I'article
L.2122-22 du CGCT;

Vu la délibération n"11l588 du 27 juin 2011 décidant I'adhésion à

I'association France Médiation,

DECIDE :

Article I - De renouveler I'adhésion de la Ville de Lille à I'association France
Médiation.

Articfe 2 - Le coût annuel de I'adhésion de la Ville s'élève pour I'année 2014 à 200 €.

Article 3 - La présente décision peut faire l'objet d'un recours pour excès de pouvoir

devant le Tribunal Administratif de Lille dans un délai de deux mois à compter de sa
publication.

Article 4 : Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
I'eiécution de la présente décision, qui sera affichée et publiée au recueil des actes
administratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Affichée en Mairie te * { $EP, 2014

Reçue en Préfecture le - 5 S[P. 20t4

Pour le Maire de Lille et par délégation,

Hôtelde ville de Lille, le - 4 SFR ZW'

L'Adjoint au Maire,

HANOH

décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de

Pour le Maire de Lille et par délégation,
L'Adjoint au Maire,

Lille dans un délai de deux moiqSrqgggÇg dç^çAnUplication.
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lillt
Extrait du registre des
délibérations

DECISION DU MAIRE
À,fo . - n?It 4utrvu"

Le Maire de Lille,

Vu les articles L.2122-22 et L,2122'23 du Code Général des
Collectivités Territoriales, :

Vu la défibération du Conseil Municipal n'14164 du 14 avrtl 2014
conférant délégation au Maire d'autoriser, au nbm de la commune,'le
renouvellement de I'adhésion de la Ville aux associations dont elle est
membre,

Vu l'arrêté de délégation de fonctions et de signature n'45 du 16 avril
2014 délégant à Madame Marion Gautier la signature des actes
(courriers, contrats, décisions prises en application de I'article L,2122'
22du CGCT, arrêtés, demandes d'autorisation d'urbanisme, etc.), 

i

Pour le Maire de Lille et par

Article 1er - De renouveler l'adhésion de la Ville de Lille à I'Association FRAME
(French Régional American Museum Exchange) pour I'année 2A1412A15. Ce
groupement bilatéral de musées d'art régionaux (douze musées américains et douze
musées français) a pour but de promouvoir la coopération franco-américaine. Cefie
coopération favorise les partenariats, les projets et échanges d'information, de
personnet, de technologie et de ressources et, des publications des projets

d'expositions.

Article 2 - Le coût annuel de l'adhésion pour la ville s'élève à 5 500 € et sera rég!é

au FRAME sis 6 rue des Pyramides - 75041 Paris Cedex 01.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
l'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille, |e....ï.5.SË#,..2ûf,;
Est certifié le caractère exéclttoire de la
présente décision,

Atfichée à I'hôtel de ûlle de Lille le 5 SËF,

Reçue par le Préfet du Nord te - g $EP.

Pour le Maire de Lille et Par

adjointe

Gautier

La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois à conpfer dP,SSPHPliR+l9lr

délégation,
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Extrait du Registre des
délibérations

DECISION DU MAIRE
Àto!r Âq I L€s

I

Le Maire de l-ille,

Vu fes articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
Collectivités Territoriales ;

Vu la délibération n" 141164 du 14 avril 2A14 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire à l'effet de de fixer, dans les
limites déterminées par le conseil municipal, les tarifs des droits de
voirie, de stationnement, de dépôt temporaire sur les voies et autres
lieux publics et, d'une manière générale, des droits prévus au profit de
la commune qui n'ont pas un caractère fiscal ;

Vu fa délibération n" 141364 du 27 iuin zAM fixant les modalités
financières liées à I'accès à la Halle de Glisse ;

Considérant la mise en place de nouveaux tarifs pour la Halle de
Gfisse à compter du 1u'septembre 2014 ,

DECIDE

Articfe 1er - De nouveaux tarifs qont mis en place, à compter du 1"'septembre 2014
pour la Halle de Glisse.

Article 2 - Les tarifs sont définis comme claprès I ,

RESIDENT' NON RESIDENT

Tarrts2014
Tarib au ler

seDtembre 20'14 Ecart Tarrts2014

Tarifs au 1er
septembre

2014 Ecart

farifenfant<5ans* - 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 €

[arif enfant 5 - 12 ans 2,00C 2.00 € 0.00% 3,00 € 3,00 € 0,00%

l-arif ieune public (13 - 26 ans) 3.00 € 3.00 € 0.00% 5.00 € 5,00 € 0,00%

[arif normal adulte (> 26 ans) 4.00€ 4,00 € 0,00% 6,00 € 6.00€ 0,00%

larif rêduit*"' 2.50C 2,50 € 0.00% 4.00 € 4.00 € 0.00%

l-arif Spécial Survivor Time
telâblê uniouement le samedi soir

2,00 € 2,00 €

farif enfant 5 - 12 ans 20.00 € 20.00 € 0,0001 30,00 € 30.00 € 0.00%

larif ieune oublic (13 - 26 ans) 30.00 € 30.00 € 0,0001 45.00 € 45.00 € 0.00%

farif normal adulte (> 26 ans) 40,00 € 40.00 € 0.0001 60.00 € 60.00 € 0,00%
l'arif réduitl* 2s.00 € 25.00 € 0.000/d 40.00 € 40,00 € 0.00%

RÊPUBLIQUÈ FRANOAiSË
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loller / Skate/Trottinette 3.00 € 3,00 € 0,000/o 3,00 € 3,00 € 0,O0o/o
)rotections (casque. etc.) 2.00 € 2.00 € 0.00% 2,00 € 2,00 € 0-OOo/n
(it (roller/skateltrottinette et
rroleclions) 5,00€ 5,00 € 0,o00/o 5,00€ 5,00 € O,OOo/o

3MX 8.00 € 8,00 € 0,00% 8.00 € 8.00 € 0,00%

-. $i

ikate/Roller
'découverte"
6/7 ans)

séance
h

10,00 € 10,00 € o,000/a 15,00 € 15,00 € o,ooo/o

I 0
;éances
th

6'1,00 € 61,00 € 0,00% 71,00 € 71,00 € 0,00%

brfait
rnnuel

96,50 € 96,50 € 0,00% 102.00 € 102,00 € 0,00%

Skate/Roller/BMX
i8/17 ans)

1 séance
th30. 15,00 € 15,00 € 0,00% 23,00 € 23,00 € 0,00%

10
séances
th30

101,00 € 101,00 € 0,00% 187,00 € 187,00 € 0,00%

rorfait

rnnuel
183,00 € 183.00 € 0,00% 203,00 € 203,00 € 0,00%

3ours particulier pour les
rdultes
là partir de 1 7 ans) - séance t h

25,00 € 25,00 € 0,00% 30.00 € 30,00 € 0,00%

rrestation anniversaire (séance
le 2 heures d'initiation sport de
;lisse) - forfait pour 10
)ersonnes sur réservalion

100,00 € 75,00 € -33,33% 120,00 € 75,00 € -60,00%

\nniversaire - personne au-
Jelà de 10 (23 maxi)-
tarif oar oêrsonne

8,50 € 6,40 € -32,810/o 10,20€ 6,40 € -59,38%

Les leçons sont réalisées sur des créneaux spéciflques et n'ouwênt pas droit à une entrée sur les
créneaux d'ouverture au publlc. Minimum 3 personnes à chaque créneau.
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lone Débutant

I heure -
;réneau
)onctuel

50,70 € 50,70 € 0,00% 76,00 € 7ô,00 € 0,00%

I heure -
:réneau
Annuel

25,00 € 25.00 € 0,00% 37,50 € 37,50 € 0,00%

Zone Expert

I heure -

:réneau
)onctuel

50,70 € 50,70 € 0,00% 76,00€ 76;00 € 0,00%

I heure -
:réneau
\nnuel

25,00 € 25,00 € 0,00% 37,50€ 37,50 € 0,00%

Zone Patinoire

t heure -
créneau
Ponctuel

50,70 € 50,70 € 0,00% 76,00 € 76,00 € 0,00%

t heure -
:réneau
\nnuel

25,00 € 25,00€ 0,00% 37,50€ 37,50€ 0,00%

Salle polyvalente

léservati
)n1
tellre

30,40 € 30,40 € 0,00% 45,60 € 45,60 € 0,00%

I heure
;uppl.

18,30 € 18,30 € 0,00% 27,54€. 27,50C 0,00%

lournée 152JA€ 152,'10€. 0,00% 228.24C 228,20€ 0,00%

I heure
:réneau
rnnuel

't5,00 € 15,00 € 0,00% 22,50C 22,50€ 0,00%

Forfait une séance (prêt de matériel
rouoe iusque 12 oersonnes 67,90 € ô7.90 € 0.00% 101.30 € 101.30 € 0.00%

Sroupe de 13 et plus

i7,90€+5,65(
par pers. dès

lê13u'"
participant

67,90€+5,65€
par pen. dès

le13"t"
participant

0,00%

101,3æ+
8,40 € par

pers. dès le
1 3"t"

r|ârliciôânt

101 ,30€ + 8,4(
€ par pers. dès

le 13"t"
participant

0,00%

Srouoe iusoue 12 personnes 304.00 ( 304.00 ( 0.00% 456.00 { 456.00 ( 0.00?

3roupe de 13 el plus

3M€+25.40(
par pen. dès

lê13"*u
participant

304€+ 25,40c
par pers. dès

le13*"
participant

0,00%

t56 € + 37,8(
€ par pen.
dès le 13*u
participant

456 € + 37,80
€ par pers. dèt

le 13m
participant

0,00%

tlB. Pour les groupes à partir
!e 21 personnes, un minimum
Je 2 moniteurs est obligatoire

25,35€ 25,35 € 0,00% 38,00 € 38,00 € 0,007o

bénéficier du tarif :

doit être en mesure de produire un justificatif de domicile valide à Lille Lomme Hellemmes ou
la carte "Pass Sport"
la strucilure doit être localisée à Lille Lomme Hellemmes.

de moins de 5 ans accompagnês d'un adulG
ayant leur lieu d'activité principal sur le tenitoire de Lille, Hellemmes ou Lomme et selon des

préétablis
- Ecoles élémentaires et matemelles

- - ALSH associatifs, maisons de quartier et centres sociaux (uniquement pendant les vacances)
- Animations municipales (Lille, Hellemmes et Lomme) et événements organisées par la commune ou
les communes associées

Page 3 sur 4
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Tarlf Rédult

andicagées

âæompagnateur

Pôle Emploi datant de moin$ d'un rnois

Pôle Emplclidatant de moins d'un mois

dinvalidité
d'étudianten æurs de vali<lité

Article 3 - Le Directeur Général des SeMces de la Ville de Lille et Monsieur le
Trésorier sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de f'exécution de la présente
décision qui sera afftchêe et publiée au recueil des actes {dminitratifs de la Mlle de
Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de Lille Municipale

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Afftchée à l'hô-tel,de ville de Lille le - 5

Reçue par le Fréfet du Nord le - t SEP.

Le Maire de Lilfe,

Lç Maire de Lille,

i
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Le Maire de la Ville de Lille,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales dans son article L.2241-1
relatif aux biens communaux,

Vu la délibération du Conseil Municipal n'|4fiM en date du 14 avril 2014
portant délégation de pouvoir du Conseil au Maire, en vertu de laquelle ( [...]
le maire peut, par délégation du Conseil municipal, être chargé, en tout ou
en partie, et pour la durée de son mandat: d'anêter et modifier I'affectation
des propriétés communales utilisées par les services publics municipaux >,

Vu le Code Général de la Propriété des Personnes Publiques dans son
article L. 3111-1 relatif à I'inaliénabilité des biens relevant du domaine public,
et dans son article L.214'l-1 relatif à la sortie des biens du domaine public,

Vu f'article L.141-3 du Code de la voirie routière.

DECIDE

Article 1er- Dans le cadre de l'aménagement de la ZAC du C.|.AG Euralille 1, une
partie de voirie communale doit être désaffectée avant déclassement et cession au
concessionnaire, la SPL Euralille.
Cette partie de parcelle, située à I'angle des rues des Jacobins et Dumont d'Urville,
est représentée au cadastre sous la section TZ n" 579p pour une contenance de
14m2 sur les 9 623m2 que représente la totalité de la parcelle.

Article 2 - La désaffectation de cette partie de parcelle ne portant pas atteinte aux
fonctions de desserte et de circulation assurées par la voie, elle n'a pas à être
préédée d'une enquête publique conformément à I'article L 141-3 du Code de la
voirie routière.

RÉpUBLIQUE FRANçAISE
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Article 3 - Le présent arrêté fera l'objet d'une publication sur le site internet de la
Ville de Lille et d'un affichage en mairie et sur place.
S'ily a lieu, une notification en sera faite :

_ aux derniers domicile et résidence connus du propriétaire ;

_ à l'habitant ou à l'exploitant de I'immeuble.

Article 4 = Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé, de
I'exécution du présent arrêté qui sera affiché et publié au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée à Monsieur le Préfet et à
Monsieur le Receveur Municipal.

Est Certifié le caractère exécutoire du Hôtel de Ville, le t 0 SEp" Z0l4présent arrêté,

Réception en Préfecture le t 0 SEp. Z0l4 Le Maire de Lille,

Affiché en Mairie le | 0 SEp. ?CIT{

Le Maire de Lille,

Le présent arrêté peut faire l'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le Tribunal
Administratif de Lille dans un délai de deux mois à compter de sa publication.
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DECISION DU MAIRE
N' Jq lLq<

Le Maire de Lille,

Vu le code général de la propriété des personnes publiques,

notamment son article R. 2125-9,

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses
articles L. 21 22-22 et L. 21 22-23,

Vu la délibération n' 141164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de Lille à I'effet,

notamment, de décider de la conclusion et de la révision du louage de
choses pour une durée n'excédant pas douze ans,

Vu f'arrêté no 45 du 16 avril2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à Madame Marion Gautier, Adjointe au
Maire,

Vu la délibération n' 121261 du 1er octobre 2012 portant autorisation
de conclure une convention d'occupation privative à titre onéreux et la
décision n' 12J193 du 31 octobre 2012 attribuant I'occupation à la
société Biotoday,

Vu fa convention du 1er septembre 2012 entre la Ville de Lille et la
SARL Biotifull, octroyant à titre onéreux, pour une durée d'un an allant
du 1er septembre 2012 au 31 aoÛt 2013, période renouvelable deux
fois pour la même durée par décision expresse, une occupation du
domaine public du Palais des Beaux-Arts et à I'effet d'y exploiter un
salon de thé,

Vu la décision du 30 mai 2013 de renouvellement de la convention
pour une année allant du 1er septembre 2013 au 31 aoti2014,

DECIDE

Article 1er - La convention d'occupation privative du domaine public entre la Ville de
title et la SARL Biotifull portant mise à disposition de I'espace salon de thé du Palais
des Beaux-Arts de Lille est modifiée par avenant no 1.

Article 2 - L'avenant n' 1 à la convention d'occupation privative du domaine public d
pour objet la prolongation de la convention d'occupation privative initiale à compter
du 1er septembre 2AU et ce jusqu'au28 février 2015.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

REPUBLToUE FRAr!çAISE
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Hôtelde ville de Lille, n.l.$..$8P"..&tffi.
Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Pour le Malre de Lille et par
Affichée à l'hôtel de ville de Lille |e ? [l $EF. délégation,e0fi

Reçue par le Préfet du Nord le f 2 SEP. 2

Pour le lulaire de Lille et par
délégation,

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

RTE

,'r."t-..4#
"--;t.:.',
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ENTRE:
I-a Ville de Lille, représentéeparlélue déléguée à la culturg Madame Marion Gautier, envernr de

délibération n" 141764 du 14 auil 2014 etde larrêté n' 45 en date du 16 awil20l4,
d'une patt,

Et
Biotoday - SarI Biotifull" représenté par Monsieur Sébastien Vermeulen, gérant,

d'auEepart,

Préambule

Considérant la volonté du musée à maintenir un service de restauration pour le public, notanment,
pendant la saison d automne période de grandes exposirions.

[-a convention d'occuparion d espaces de Biotoday = Sarl Biotifull arrivant à éc]réance le 3l aott 2014, il
convient de la prolonger po.ur six mois supplémentaires.

Cela e:rposé, il est convenu ce qui suit :

Article 1 : Modification de la durée de la convention d'occupation

Larticle 5 de la convenÊion {'occupation privative du domaine public (en loccurrence celui batiment
du Palais des Beaux Ans) du I" septenrbre 2012 liant la Ville de hlle à la société Biotoday I Biotifull,
complérée par la lerre de renouvellement de la convention en date du 30 mai 2013, est modifié comme

suit:

.. Artielc.s - Durée de la conver.rûon ,,

La présente convention est consentie pour une durée doun an à compær
du l* septembre 2012. L'occupant dispose de quinze jorns minimum
polr procéder à son installation et à I'aménagement des lieux.
L'ouverture au public est possible à compter des joumées du Patrimoine
(1,5lt9l20l}) et ne saurait être postérieure au 1o octobre 20L2. La
convention est renouvelable une fois pour la mêmç druée piir décision
expresse, notifiée trois mois au moins avant la fin de la période initiale
d'occupation.

Une prolongation de six mois supplémentaires peut êEe envisagée par
décision expresse notifiée au plus tard quatorze joun avant la fin de la
période d'occupation.
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Article 2 : Autres stipulations de la convention d'occupation

Les auËres clauses et conditions de la convenrion d occupation privative du domaine public entre la Ville et
loccupant, non modifiées par le présent avenant, demeurent inchangées et conservent leur plein et entier
effet.

Fait à Lille en trois exemplaires,le

Pour la Ville de Lille, la Maire
Pour la Maire de Lille et par délégation

Adjointe déléguée à la culture

Pour le titulaire de la convention
d'occupation du domaine public

Monsieur Sébastien Vermeulen
Gérant
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DECISION DU MAIRE
No A u 12.6g

Le Maire de Lille,

Vu fes articles L. 2122-22 et L.2'122-23 du Code Général des
Collectivités Territoriales ;

Vu fes articles R1617-1 à Rl617-18 du code Général des collectivités
Territoriales;

Vu fa délibération no 141164 du 14 avril 2014 portant détégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire de créer des régies comptables
nécessaires au fonctionnement des services municipaux ;

Vu fe décret n" 2012-1246 du 07 novembre 2012 relatif à la gestion
budgétaire et comptable publique, et notamment I'article 22 ;

Vu fe décret n'2008-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaçant le
décret no 66-850 du 15 novembre 1966 modlfié relatif à la
responsabilité personnelle et pécuniaire des régisseurs ;

Vu I'arrêté du 03 septembre 2001 relatif aux taux de I'indemnité de
responsabilité susceptible d'être allouée aux régisseurs d'avance et
aux régisseurs de recettes relevant des organismes publics et montant
du cautionnement imposé à ces agents ;

Vu I'instruction codificatrice n" 06-031-A-B-M du 21 avril 2006 ;

Considérant qu'il y a lieu d'instituer une régie unique d'avance pour le
Centre Eurorégional des Cultures Urbaines, 20 rue du Petit Thouars,
59000 Lille, la maison folie Moulins 47-49 rue d'Arras 59000 Lille et la
maison Folie Wazemmes 70 rue des Sarrazins 59000 Lille,

Vu I'avis favorable de Monsieur le Trésorier Principal de Lille-
Municipale;

DECIDE

Article 1 -ll est institué une régie unique d'avance pour le Centre Eurorégional des
Cultures Urbaines, la maison Folie Moulins et la maison Folie Wazemmes, services
de la Ville de Lille

Article 2- La régie d'avance paie les dépenses suivantes :

- cachets et honoraires d'artistes en représentations
- acquisition et location de fournitures de nature spécifique nécessaires à
I'organ isation des spectacles et d iverses man ifestations
- frais occasionnés par la recherche de spectacle ou de sponsors, l'accueil d'artistes
ou d'invités et de menues dépenses
- frais de déplacements et de séjours des artistes et invités
- frais de réception et de représentation
- achats de denrées alimentaires périssables

Artiqe 3 : .Cette régie est située au Centre Eurorégionat des Gultures Urbaines 20
rue Dupetit Thouars

RËPUBLIoUË FRANçAIsE
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Article.4.: Gette régie fonctionne selon les jours et heures d'ouverture du Gentre
Eurorégional des Cultures Urbaines

4fti.clq 5.: Le montant maximum de I'avance à consentir au régisseur est fixé à
60 000 €.

Article 6 - Le paiement des dépenses désignées à l'article 2 sera effectué
en espèces ou par chèque.

Article 7: Un compte de dépôt de fonds est ouvert au nom du régisseur ès qualité
auprès de la Trésorerie Principale.

Article I : La régie est soumise au cautionnement selon la réglementation en vigueur.

Article 9 - Le régisseur est assujetti à un cautionnement selon la réglementation en
vigueur.

Article 10 - Pour le bon fonctionnement de la régie, il est prévu I'intervention de
mandataires dont la nomination fera I'objet d'un arrêté du maire.

Article 11 - Le régisseur est tenu de verser au comptable public assignataire le
montant de I'encaisse dès que celui-ci atteint le maximum fixé à l'article 7 et au
minimum une fois par mois.

Article 12 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille et Monsieur le
Receveur Municipal sont chargés, de l'exécution du présent arrêté qui sera atfiché et
publié au recueildes actes adminitratifs de la Ville de Lille,

Hôtetde viile de Liile, te Î 2 sFP" 2014

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

ViSa dg M: fg-Réèàr'^r,' irr rnipiaal- -- -- .i'ii::-"o;sr.'"in*H/ffi
ii{;i,'* i;:''i" ; ;:',Vffin fi a q

amcneÈiliiËil dè vire de Liue re
*-",.. i;,,' i '

Reçue par te préfet du Nord te ! 2 $EP" e0f4

La présente décision peut îaire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

Le Maire de Lille,

Le Maire de Lille,

343



lillr
uillsde I

Extrait du Fogistrê d6r Le Maire de Ulle'
délibé|aûons

Vu les articles L 2122'22 el L2122'23 du code général des
DECISION DU MAIRE collectivitésterritoriales,
No'- 44lL1c

u ra délibération n" 1411€/ du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du Conseil Municipal de Lille au Maire de Lille à feffet'
notamment, de décider de la conclusion et de la révision du louage de
choses pour une durée n'excédant pas douze ans,

Vu l'anêté n' 45 du 16 avril 2014 portant délfuation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à Madame Marion GAUTIEF' onâème
adjointe,

Vu la délibération n" 1?530 du 1s'octobre 2012 accordant la mise à
disposition gracieuse de locaux sis 4 place du Général de Gaulle à
Lille auprès de la SARL " Le Théâtre du Nord ",

Considérant que la Ville de Ulle est propriâtaire des locaux du
Théâtre du Nord sis à Ulle, 4 place du Général de Gaulle' repris au
cadastre à la section LR n" 132 :

Considérant l'aide de la Ville de Lille aux structures s'inscrivanl dans
le développement de sa politique artistigue et culturelle,

DECIDE

Article 1 - Une convention est passée entre la Mlle de Ulle et la SABL " ThéâÎre du
Nord " afin de mettre à sa disposition les locaux sis 4 place du Général de Gaulle à
Ulle (59000).

Article 2 - La convention, prenant eftet à compter de sa signature, esl conclue à titre
gracieux pour une durée d'une année, renowelable deux fois expressément à sa
date d'échéance annuelle.

Article 3 - Le Diresteur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des ac{es
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municioale.

REPUBLIOUE FRANçAISE
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Hôtel de ville de Lille, le. .. .. .8. .3. . $.EP' . .40t4

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision' 

pour re Maire de Liile et par
Affichée à I'hôtel de ville de Lille le f ? SËp^ ?0f4 délégation,

Reçue par fe Préfet du Nord le | 2 SEp. 2mL La onzième adjointe
Pour le Maire de lille et par délégation, 

- " --')<fii;..- |t\ -/,

La onzième adjointe

décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratlf de Lille
dans un délaide deux mois à compter de sa publication.
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VILTE DE UILE

CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DE LA SARI THEATRE DU NORD DES TOCAUX DU THEATRE

DU NORD 4 PTACE DU GENERAT DU GAULLE A U[tE

Entre les soussignés :

La Ville de Lille, représentée par son Maire en exercice, Madame Martine AUBRY, agissant en vertu de la
délibération n" t4lL64 du 14 avril 2014 portant délégation de pouvoir du conseil municipal au Maire, ou
par l'Adjointe au Maire déléguée, Madame Màrion GAUTIER, dtment habilitée par l'arrêté n" 45 du 16 avril

2014 portant délégation de fonctions et de signature en cas d'absence ou d'empêchement, domiciliée en

cette qualité à l'Hôtel de ville, place Augustin Laurent CS 30667 59033 LILLE cedex;

D'une part
Ci-après dénommée < la Ville r,

Et

LA SARLTHEÂTNT OU NORD

19 rue des Champs
59200 Tourcoing
Siret : 32474540500013
Représentée par son gérant Monsieur Christophe RAUCK

D'autre part

Ci-après dénommée < Le Théâtre du Nord >
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PREAMBUTE

La Ville de Lille aide et conforte les associations et structures s'inscrivant dans le développement de sa

politique artistique et culturelle. La Ville de Lille par la mise à disposition de locaux apporte son partenariat

à différents organismes ou associations. Elle souhaite le formaliser par des conventions de mise à

disposition de locaux.

La SARL THEÂfne OU NORD propose un projet de création, production et diffusion théâtrales.

Les missions du THEÂTRE DU NORD sont définies par les statuts de la SARL Théâtre du Nord, par le contrat

de décentralisation dramatique signé avec le Ministère de la Culture et par la convention d'objectifs signée

entre la Ville de Lille, la Région Nord - Pas de Catais, l'Etat et la SARLTHEÂTRE DU NORD.

La présente convention n'a pas pour objet de préciser ces missions ni de définir le soutien financier de la

Ville de Lille au projet du THEÂTRE DU NORD.

La présente convention a pour objet de définir le cadre contractuel relatif aux conditions de mise à

disposition des biens par ta Ville au tttEÂtRf DU NORD et de fixer les obligations juridiques et financières

qui y sont rattachées.

Cela exposé, il est convenu et arrêté ce qui suit :
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ÂRTICtE tr.EI : DESERIPTIOIU DES BIE$IS NNOETI.IERS Ef OMMOBILIÊR5 MtS A DISPOSITION DU TT{EÂTRE D[.I

RIORD PAR IAVITTE

La Ville met à disposition du THEÂTRE Dt, f{ORD l'immeuble désigné ci-après :

Le bâtiment Théâtre du Nord situé 4 place du Général du Gaulle à Lille section LR n' 132 du cadastre, pour

une surFace au sol de 1217 mètres carrés.

Les locaux sont mis à disposition du Théâtre du Nord, sans mobilier à l'exception du mobilier fixe lié au

théâtre (scène, fauteuils de salle, tables des loges d'artistes...).

ARflCLE 2 : ETAT DES UEUX

LE ruEÂTRE Dt! NORD prend les biens mis à disposition dans l'état où ils se trouvent à la date de la

présente convention, sans pouvoir élever aucune protestation ni réclamer aucune indemnité, notamment

pour vice caché, mauvais état ou défaut d'entretien des constructions ou encore pour quelque cause que

ce puisse être.

L'état des lieux, dressé contradictoirement entre les parties à l'entrée dans les lieux ainsi qu'à leur sortie,

estjoint en annexe 1.

LE THEÂTRE DU NORD est tenu sous sa responsabilité de signaler à ia Ville, à bref délai, toutes les

anomalies et vice cachés qu'il pourrait découvrir et constater, pour permettre à la Ville de mettre en

oeuvre la garantie décennale, la garantie de bon fonctionnement et toute garantie liée à la nature des

matériels, mobiliers et appareillages mis à la disposition du THEÂTRE DU NORD.

ARTICLE 3 : CARACTERE PERSOruNEL DE ["'OCC[ PATION

L,autorisation d'occupation est accordée à titre strictement personnel au THgÂTRg D[, NORD. CeluÈci

s'interdit, sous une forme quelconque, de céder ou transférer tout ou partie des droits qu'il tient de la

présente convention, sauf accord exprès de la Ville..

ll est interdit au preneur de faire des biens occupés un usage qui ne correspond pas à l'objet de

l'autorisation et à la destination des lieux tels qu'il est prévu dans la présente convention.

L'utilisation autorisée doit se poursuivre dans des conditions telles qu'elle ne soit pas la source d'accident

ou de dommages aux biens de la Ville constitutifs du Théâtre du Nord, à ses usagers et tiers et qu'elle ne

crée pas de risque d'insalubrité ou de gêne pour les usagers ou pour le bon fonctionnement du Théâtre du

Nord.

La Ville conserve un droit de contrôle sur l'utilisation du bien affecté au Théâtre du Nord : toute modification

ou extension à d'autres activités que celles pour lesquelles le preneur bénéficie de la présente autorisation

d'occupation est strictement interdite, sauf si la Ville l'a expressément autorisée.

ARfleLE 4 : DOMANIAUTE PUEUQUE

La présente convention est conclue sous le régime de l'occupation ternporaire du domaine public.

Pendant toute la durée de la convention, la Ville conserve tous les attributs du droit de propriété sur

l'intégralité des locaux mis à disposition. Le THEATRE DU NORD ne dispose que d'un droit d'occupation sans

powoir se prévaloir d'aucun droit réel et rendra libre de toute occupation les locaux à la date d'échéance de

la présente convention.
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En conséquence, le THEÂTRE DU NORD ne poura en aucun cas se prévaloir des dispositions sur la

propriété commerciale ou d'une réglementation quelconque susceptible de conférer un droit acquis à

l'occupation ; le titre des présentes étant, par détermination de la loi, précaire et révocable. ll s'agit d'une

mise à disposition à titre précaire conformément à l'article L.2L25-L du code général de la propriété des

personnes publiques.

ARïGU 5 : AFFECfATION

Les biens mobiliers et immobiliers mis à disposition du THEÂTRE DU NORD sont utilisés exclusivement aux

fins de réalisation des missions définies dans les statuts du fnEÂfRE DU NORD telles que précisées en

préambule des présentes. ll est interdit à l'occupant de faire des biens occupés un usage qui ne correspond

pas à l'objet de l'autorisation et à la destination des lieux tefs que prévus par la présente convention.

L,utilisation autorisée doit se poursuivre dans des conditions telles qu'elle ne soit pas la source d'accidents

ou de dommages aux biens de la Ville, à ses usagers et tiers.

La Ville autorise le THEÂTRE DU NORD à exercer une activité de vente de petite restauration et de

boissons du 2è." groupe dans l,espace du bar situé dans |,accueil du théâtre, sous réserve de |,obtention de

la < Petite licence restaurant >.

Toute utilisation, hors les murs du THEÂTRE DU NORD, des matériels mis à disposition du THEÂTRE DU

NORD devra faire l'objet d'un contrat de prêt entre le THEÂTRE DU NORD et l'utilisateur auprès duquel le

matériel.est mis à disposition. Le matériel ne pourra faire l'objet d'un contrat de prêt hors son utilisation

dans le domaine culturel.

ARflCI"E 6 : TRAVAt|X D'AMENAGEMEruT DES tOeAUX - ENTRETIEN- TRAVAUX DE SECURITE ET DE MISE

EN CONFORMITE

al Travaux de rnlse en conformité et de sécurité

Les travaux de mise en conformité et de sécurité sont à la charge de la Ville.

b) Travaux de grosses réparations'

Au titre de l'article 606 du code civil, les grosses réparations sur les structures porteuses du bâtiment,

fondations et cuvelages, couvertures entières, fuçades, menuiseries extérieures (hors vitrages et joints

d'étanchéité), sont à la charge de la Ville uniquement en raison de leur vétusté.

Le remplacement des équipements techniques du bâtiment, dans la mesure où leur cott est démontré

inférieur à celui de la réparation, à dire d'experts, à condition que les obligations d'entretien et de

maintenance aient bien été remplies par te THEÂTRE DU NORD, est à la charge de la Ville.

La Vtlle peut procéder à de grosses réparations sur les bâtiments, les abords et fes équipements mobiliers

et immobiliers (pour ces deux derniers, tels que repris à l'état des lieux dressé conformément aux

dispositions de l'article 2 e{ou définis en article 1"').

Les travaux sur les gros équipements à caractère scénique seront pris en charge par la Vllle.

c) Travaux d'aménagement
Le THEÂTRE DU NORD peut effectuer des travaux d'aménagements ne modifiant pas les structures

principales du bâtimen! sous réserve qu'ils ne compromettent pas le bon fonctionnement des

installationt après avoir obtenu l'autorisation préalable des servicestechniques de la Vllle.

La Ville pourra pour ces travaux d'aménagement demander au THEÂTRE DU NORD de recueillir, avant tout

commencement d'exécution, l'avis de la Commission de Sécurité et d'Accessibilité ainsi que l'accord des
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Commissions Départementales de Sécurité et d'Accessibilité aux Handicapés et de l'Architecte des

Bâtiments de France. lls seront réalisés sous la conduite d'opération d'un maître d'æuvre compétent et
vérifiés par un organisme agréé.

Pour ce faire, le T!{EÂTRE DU NORD devra établir, conformément à l'article RL23-22 du code de la

construction et de l'habitation et à l'arrêté ministériel afférent, un dossier constitué de plans, d'une notice

de sécurité et d'une notice d'accessibilité qui devra être déposé auprès du Pôle Qualité et Développement

de la Ville.

Le T${EÂTRE DU IUORD fournira une attestation confirmant que les travaux ont été effectués

conformément aux règles de l'art et aux règles de sécurité. Tous les travaux et améliorations effectués par

le THEÂTRE DU ruORD sont incorporés à l'immeuble sans indemnité.

d) Travaux d'entretien et de maintenance
Les travaux d'entretien et de maintenance des bâtiments (y compris les contrôles périodiques obligatoires

fixés par le règlement de sécurité dans les ERP), des équipements scénographiques et scéniques, des

matériels décrits à l'état des lieux des biens mobiliers dressé conformément aux dispositions de l'article 2,

tout nouvel ouvrage, équipement ou matériel supplémentaire seront à la charge du THEÂTRE DU NORD.

Le THEÂTRE DU IUORD devra, pour toutes les opérations qui le justifient, désigner un maltre d'æuvre

compétent qui pourra être la Ville de Lille ou un maître d'æuvre privé. Dans ce dernier cas, la conduite

d'opération devra être assurée par: le Pôle Qualité et Développement de la Ville.

Par ailleurs, le TFûEÂTRE DU ruORD devra missionner l'ensemble des intervenants techniques visés par la loi

au niveau de la conception et de la réalisation des travaux (contrôleurs techniques, coordinateurs, SPS,...) si

la nature des travaux le nécessite. te TF$EÂTRE DU NORD est réputé les connaître parfaitement et renonce

donc expressément à se prévaloir à l'encontre de la Ville de toute difficulté qui pounait provenir de l'état
des matériels ou de l'exécution des installations.

Le THEÂTRE Dt NORD aura directement à sa charge tous les contrats d'entretien et d'exploitation auprès

des sociétés spécialisées, les visites périodiques et réglementaires et' l'entretien des installations

techniques des locaux, à savoir :

- installationsélectriques
- éclairages de sécurité
- chauffage
- climatisation et ventilation

désenfumage
ascenseur, escalier, monte-charge

système de détection incendie

alarme
extincteurs (la fourniture de ces derniers est à la charge du THEÂTRE Du NORD)

Cette liste n'est pas exhaustive.

Les vérifications périodiques feront l'objet de certificats de vérification. Ces certificats seront tenus à

disposition de la Mlle qui pourra les communiquer à ses assureurs :

- rapport de la commission de sécurité
- vérification des installations électriques
- vérification des systèmes de détection incendie
- vérification des systèmes de désenfumage
- vérification des systèmes d'alarmes

etc...
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el Sécurité.
Le THEÂTRE DU NORD supportera financièrement toutes les mesures nécessaires pour assurer la sécurité

de ceux qui sont appelés à fréquenter les lieux ou simplement à y pénétrer pour quelque motif que ce soit
de telle manière à ce que la responsabilité de ta Ville ne puisse en aucun cas être recherchée à ce titre.

ll devra, notamment, respecter les dispositions générales applicables en matière de sécurité dans fes

établissements recevant du public.

Le THEÂTRE DU NORD, responsable en matière de sécurité, devra tenir à jour les registres de sécurité.

Le THEÂTRE DU NORD devra veiller à ce que les effectifs admissibles soient compatibles avec la largeur et
le nombre des issues dont dispose l'immeuble.

Toutes les dispositions devront être prises par le THEÂTRE DU NORD pour que la sécurité des personnes

soit assurée en toutes circonstances. .

f) Réseaux et fluides
Le THEÂTRE DU NORD prend à sa charge le nettoyage des locaux et les frais d'abonnements aux réseaux

de télécommunications.

Le Iï|EÂTRE DU NORD fait son affaire du paiement des fluides et procède en son nom propre à tous les

frais de raccordements, d'abonnements et de consommations (électricité, eau, fluides,...) nécessaires à

l'occupation des bâtiments.

ARTICTE 7 : CONTRôIES TECHruIQI'ES

Le THEÂTRE Dt NORD déclare connaître et appliquer les dispositions relatives à la réglementation sur la

sécurité des personnes dans les établissements recevant du public de types L (salle de spectacle).

La Ville conserve le droit de visite du bâtiment, des abords et de leurs équipements à tout moment
compatible avec les contraintes de fonctionnement du THEÂTRE DU NORD.

Les contrôles techniques des installations techniques et de sécurité rendus obligatoires par les règlements

en vigueur ou répondant aux demandes spécifiques de la Commission de sécurité seront souscrits par le
THEÂTRE DU NORD.

Le THEÂTRE DU NORD tiendra à disposition de la Vllle un bilan annuel des travaux réalisés au titre de

l'entretien, de la maintenance et des réparations.

Ce bilan comporte la copie des rapports d'intervention des organisrnes habilités à la vérification et à la
maintenance des équipements. Ce bilan comporte également un état des interventions réalisées par des

entreprises et par le THEÂTRE DU NORD avec ses moyens propres (ternps passé, fournitures,...).

En cas de manquement avéré du mlgÂmf DU NORD à l'une de ses obligations définies dans les articles ci-

dessus, la Ville peut, après mise en demeure adressée par LRAR et restée sans effet à l'expiration d'un
délai de 30 jours, faire exécuter la prestation concernée aux frais du fngÂme DU NORD.

ARTICIË 8 : VAIORISATION DE LA MISE A DISPOSITION

La mise à disposition par la Ville au THEÂtnE DU NORD des locaux situés 4 Place du Général de Gaulle à

Lille se fait de manière gracieuse. Cette mise à disposition sera valorisée dans la comptabilité de la Vllle et
du THEÂTRE DU NORD pour un montant de loyer fixé par la Ville en fonction de l'évaluation qu'en donnera
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la Direction des Domaines de l'Etat du Ministère des Finances. Cette valorisation fera l'objet d'une

réévaluation annuelle par !a Ville. [a Ville communiquera cette valeur actualisée au fHEÂtng Dt, RNORD

sur simple demande de sa part.

ARileLE 9 : UTILISATION DES BIENS IMMOEIUERS Fr rilOB!!"lERS nn6A DlSpOSlTlCIN

Le TFIEÂT'RE Elu f\tORD met à disposition ou loue les locaux mis à disposition à des sociétés ou des

associations dénommées < utilisateurs r. Ces derniers n'ont qu'un droit précaire et temporaire à
l'occupation des locaux loués en vertu d'un contrat de mise à disposition ou de location écrit et passé avec

bTHEÂTRE DU NORT}.

Cette location requiert l'autorisation préalable expresse du Pôle Culture de la Ville, quelle que soit la durée

du contrat de location.

Les locaux concernés par la présente convention peuvent être utilisés par tout Sroupement que le

THEÂTRE Dti NORD pourrait autoriser dans le cadre d'activités conformes à la destination normale de

l'équipement mis à disposition, à l'exception de manifestations à caractère politique ou confessionnel.

Les autorisations d'occupation des lieux accordées par le THEÂTRE DU NORD à des groupements pour des

activités n'entnnt pas dans le cadre de la vocation définie ci-avant seront portées à la connaissance de la

Ville par écrit, au moins 20 jours avant la date d'occupation. ta Ville se réserve le droit de s'opposer à

l'autorisation. Dans cette hypothèse, elle fera connaître elle-même au groupement ou à la personne

intéressee son refus par LMR.

[-a \fille se réserve le droit d'utiliser pour elle-même et sans altérer le fonctionnement du Théâtre du Nord,

ou pour toute personne physique ou morale autorisée par elle, chacune des deux salles de spectacle ou

tout autre espace public, à l'exception de manifestations à caractère politique ou confessionnel.

Dans ce cas, la Ville devra recueillir l'accord du Théâtre 60 jours avant la date de la manifestation. Le

THEÂTRE DU NORD pourra motiver son refus en cas d'incompatibilité de la manifestation avec son

planning d'activités et avec le planning de son personnel.

3) Seuls les techniciens professionnels du THEÂTRE DU NORD ou placés sous son contrôle et sa surveillance

connaissant les.équipements sont habilités à manipuler les matériels appartenant au tHgÂtne DU NORD

ou mis à sa disposition, en particulier les matériels techniques scéniques et scénographiques.

ARTICLE 10: RESTITUTION DES BIENS MOBILIERS Fr IMMOBIUERS MISA DISPOSIflOru

A l'expiration de la présente convention, les biens mis à disposition seront restitués par le IHEÂTRE Dt0

NORD à la Ville en bon état d'entretien sans que le THEÂTRE DU NORD puisse prétendre à aucune

indemnité, ftt-ce en répétition des sommes dépensées par lui ou ses ayants cause, pour les

aménagements et changements de distribution desdits biens quand bien même les travaux exécutés à ces

fins leur auraient donné une plus-value quelconque.

Le THEÂTRE Dt! IUORD aura à sa charge la remise en état des lieux tels qu'ils lui ont été fournis.

Si les meubles et agencements non considérés comme immeuble par destination, propriété du THEÂTRE

DU NORD, ne sont pas récupérés en fin de contrat ils deviendront propriété de la Ville en absence de

diligence du tHeÂfRg DU I{ORD après le délai d'un mois qui suivra la mise en demeure de les enlever

adressée par LRAR.
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ARTICLE !.1 : PttBtlClTE

Le THEÂTRE DU NORD commercialise ses espaces publicitaires dans le respect de la réglementation

relative à la consommation de tabac et d'alcoolen vigueur.

ARTICIE 12 : ACQUITTEMENT DES DROITS Ef TÆGS

Le THEÂTRE DU NORD acquittera également tout impôt, taxe et contribution de toute nature que la loi

met à la charge des occupants.

La Ville ne saurait être engagée à sa place pour le manquement à l'une de ces obligations.

ARTICI^E 13 : ASSURANCES

a! à la charge de la Ville
La Ville assure les biens mobiliers et immobiliers tels que repris à l'état des lieux dressé conformément aux

dispositions de l'article 2 etlou définis en article ler, en sa qualité de propriétaire, contre les risques

qu'elle peut encourir notamment les risques incendie, explosions, dornmages électriques, dégâts des eau:ç

vol, vandalisme et bris de glace et pour tous les cas autres que ceux visés au paragraphe b du présent

article.

Le THEÂTRE DU NORD devra déclarer tout sinistre dont il aurait connaissance et relatif aux risques ci-

dessus énumérés à la Ville de Lille dans les 24 heures suivant la survenance ou la connaissance du

dommage.

bl à la charge du THEÂTRE DU NoRD

Dès la prise en charge des installations, le THEÂTRE DU NORD est responsable du bon fonctionnement de

ses activités dans le cadre des dispositions de la présente convention.

Le THEÂTRE DU NORD souscrira toutes les polices d'assurance nécessaires pour garantir ses biens, son

personnel, le matérieltechnique ou autre lui appartenant ou étant mis à sa disposition.

Le THEÂTRE DU NORD assure auprès d'une compagnie d'assurance notoirement solvable de son choix:

- les dommages pouvant être causés de son fait ou de celui des utilisateurs aux biens lui appartenant, mis

à sa disposition ou confiés notamment contre les risques incendie, explosions, dommages électriques,

dégâts des eaux, vol, vandalisme; il souscrira notamment une assurance risques locatifs;

- les risques de perte d'exploitation et frais supplémentaires qu'il peut encourir du fait de la survenance

d'un sinistre;
- les risques d'annulation de manifestations consécutifs à la défaillance pour quelque raison que ce soit

des équipements mii à disposition, en particulier en raison de pannes électriques, d'intempérie, de

maladie des artistes devant se produire en spectacle, ou pour toute autre raison ;

- sa responsabilité civile pour tous accidents et dommages susceptibles de survenir du fait de son

activité tant vis-à-vis de la Ville que des voisins et des tiers, notamrnent dans le cadre de l'organisation

de manifestations culturelles, de l'accueil du public ou de personnes fréquentant les lieux en quelque

qualité que ce soit;
- les risques liés aux vols et détournement de fonds, sachant que les valeurs détenues par le nteÂTnE

DU NORD doivent être stockées dans un coffre ignifuge prévu à cet effet.

De façon générale, le THEÂTRE DU NORD fera son affaire personnelle des assurances liées aux risques

spéciaux.
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Le THEÂTRË DL, roORD s'engage à fournir chaque année une attestation d'assurances précisant les risques

et montants garantis. La Vllle peut à tout moment exiger du ndeÂtne DU NORD la justification du

paiement des primes d'assurance.

Le THEÂTRE DU NORD s'engage à autoriser les assureurs à effectuer une visite annuelle du site sur

demande écrite et motivée de leur part et après accord de la Ville.

Le THEÂTRE DU NORD ainsi que ses assureurs renoncent à tout recours contre la Ville et ses assureurt pour

tous dommages matériels et immatériels.

c) à la charge des utiiisateLtrs

Le THEÂTRE Dl,, NORD s'engage à ce que les utilisateurs assurent leur responsabilité civile du fait de leur

activité ou de leur occupation des lieux, tant vis-à-vis de la Ville que des tiers, utilisateurs ou personnes

fréquentant les lieux en quelque qualité que ce soit.

Le THEÂTRE Dt NORD informe les utilisateurs qu'en cas de défaillance d'eux-mêmes ou du THEÂTRE DU

NORD, pour quelque raison que ce soit, la responsabilité de la Ville ne saurait être engagée.

te mEÂtng DU NORD fera son affaire de toute réclamation y cornpris celles concernant des accidents

corporels à l'intérieur du bâtiment mis à disposition par la Ville.

Le THEÂTRE DU NORD s'engage à ce que les utilisateurs et leurs assureurs renoncent à tout recours contre

la Ville et ses assureurs pour tous dommages de quelque nature que ce soit.

Le THEÂTRE Dt NORD fera son affaire personnelle, en accord avec les utilisateurs, des assurances à

souscrire pour le transport aller et retour des artistes, les assurances particulières à souscrire à l'occasion

d'une manifestation à la demande des artistes, des assurances liées aux transports aller et retour de

matériels spécifiques à la manifestation ou de costumes, et de toute autre assurance sollicitée par les

utilisateurs à l'occasion d'une manifestation.

ARTICN.E tr.4 : EflÛTREE EN VIGUEUR ET DUREE DE I'A CONVENNON

La présente convention, prenant effet à compter de sa signature est conclue pour une durée d'une année,

renouvelable deux fois expressément à sa date d'échéance annuelle.

La présente convention peut être dénoncée pour l'une ou l'autre de ces dispositions par chacune des

parties, moyennant un préavis de 6 mois, formalisé par lettre recommandée avec accusé de réception.

ARTICLE 15 : RESIIIAT.ION DE tA CONVENNON

a) Â l'explration de la convention :

Celle des parties qui désire ne pas renouveler la convention à son expiration normale doit notifier à l'autre

son intention, par lettre recommandée avec accusé de réception ou par acte d'huissier de justice à

condition de respecter un préavis de six mois avant la fin de la présente convention, délai ramené à un

mois si la résiliation est causée par la dissolution ou la transformation du THEÂTRE DU NORD.

bf En cours de convention :

La Ville peut, pour un motif d'intérêt général, récupérer de plein droit tout ou partie des locaux mis à

disposition par les présentes, après un délai de six mois suivant la notification par courrier recommandé du

congé expliquant les motivations de la Ville.
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ta Ville peut, pour manquement du THEÂIRE DU NORD à l'une de ses obligations ci-dessus mentionnées,

résilier de plein droit la présente convention 30 jours après mise en demeure d'y remédier adressée par

lettre recommandée avec accusé de réception et demeurée sans effet.

Le THEÂTRE DU NORD peu! pour manquement de la Ville à l'une des obligations au titre des présentes,

résilier de plein droit cette conyention six mois après mise en derneure, adressée à la Vllle par lettre

recommandée avec accusé de réception, de s'y conformer et restée sans effet.

c) Conséquences:

Les meubles et agencements non considérés comme immeubles par destination apportés par le THEÂTRE

DU NORD devront avoir été enlevés au terme de la convention. Dans le cas contraire, la Ville deviendra

propriétaire de ces biens à l'expiration d'un délai d'un mois après une sommation de les enlever faite au

THEÂTRE DU NORD par LMR.

En cas de résiliation de la convention pour cause de dissolution ou transformation du THEÂTRE DU NORD,

la Ville reprendra les locaux et les agencements considérés comme irnmeubles par destination après avoir

signifié la fin du bail auprès du figÂfRf DU NORD et de son autorité de tutelle.

Le THEÂÏRE DU NORD ne pourra prétendre à aucune indemnité ni dédommagement de quelque nature du

fait de la résiliation de la convention, quel qu'en soit le motif, en cours ou à l'expiration de la convention'

ARRCLE 16 : MODIFICANON DE LA CONVENTION

Pour toute modification de'la présente convention, les parties s'engagent à signer des avenants.

ARTICLE 17 : CONÏENTIEUX

Les parties reconnaissent la compétence du Tribunal Administratif de Litle pour les litiges pouvant naître

entre elles et qui ne pourraient être résolus à l'amiable.

Fait à Litle, en deux exemplaires originaux, le 
f,,1- SEP. 20f4

Pour la Mlle de Ulle

Pour le Maire de Lille et par délégation
lJAdjointe au Maire

POUT IA SARTTHEÂTRE DU NORD

Le Gérant

Christophe RAUCK

10
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DECISION DU MAIRE

N" A I z-qa

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 eJ L.2122-23 du Code Général des
Collectivités Territoriales ;

Vu la délibération n" 141164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire à l'effet de Marion GAUTIER,
adjointe au Maire ;

Vu I'arrêté n" 45 du .l 6 avril2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à Madame Marion GAUTIER, Adjointe au
Maire, notamment la signature des décisions prises en application de
l'article L.2122-22 du CGCT ;

. Vu la délibération no 13/8ô1 du 20 décembre 2013 adoptant la grille
tarifaire du Grand Sud,

Considérant I'activité de I'association Spectacles Sans Gravité
Aéronef qui organise des concerts au Grand Sud ;

DECIDE

Article 1 - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de
Lille et I'association Spectacles Sans Gravité - Aéronef, sise avenue Willy Brandt,
168 Centre Commercial Euralille à Lille afin de mettre à sa disposition la salle de
spectacle du Grand Sud, sis 50 rue de I'Europe prolongée à Lille (59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie les 4, 5, 6, 7 et 31 mai ainsi que les
1", 12 et 13 juin 2014 moyennant une redevance de 1950 € pour la location et 50 €
de frais de dossier, soit un total de 2000 € TTC.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de ta Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

RÉpueureur FRANçArsE
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fr A SEP" ZfiittHôtel de ville de Lille, le
Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Affichée à I'hôtel de ville de Lille le f ? $Ep.

Pour le Maire de Lille et par
qfrf ? délégation'{iift La onzième adiointe,

Reçue par te Préfet du Nord te t 2 SEP.

Pour le Maire de Lille et par

La présente décision peut faire lfobjet d'un recours devant le Tribunal
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.
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CONVESTON DE MISE A DISPOSTNIOil D'ESPACES

Entre:

LAUIL1I DE LILLE - Grand Sud

Adresse: Place Roger Salengro - BP 667 - 59033 Lille Cdex

Représentée par Madame Marion GAUTIER

AQjointe au Maire déléguée à la Culture,

Agissant pour le compte du Grand Sud

Ci-après dénommée ( L,A VILIE DE tlltE - GR$.

Et:

ASSOCIATION Les Spectacles sans grauité - I'Aéronef

Adresse : Avenue Willy Brandt" 168 Centre Commercial 59777 Euralille

Représentée par Monsieur Benoft OLLA, Directeur

Ci-après dénommée ( L'ASSOCnnON LES SPECTACIES SANS GRAV|TÉ - L'AERONEF 
',.

Préambule

Dans te cadre de son activité, L'AssoclATloN |.Es SPECTACI,f,S SANS GRAVITE - L',AÉRONEF a

sollicité LAVILLE DE LlLL^E - GRS pour I'accueil d'une série de concerts de début maià finjuin 2014.

L'objet de la présente convention est de définir les modalités qui régissent la mise à disposition

d'espaces au Grand Sud pour la réalisation de ce prqjet.

ll est coruenu et arêté Ge qui suit :

LA VILLE DE LILLE-GRS - |ASSOCIATiON Les Spectacles sans gravité - l'Aéronef
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Article I - Objet

L'ASSOGIATION LES SPECTACN-ES SAN|S GRAVTTÉ - L'AÉRONEF A SOIIiCité LA VIII"E DE LITLE - GRS

pour f 'accueil d'une série de concerts qui auront lieu de début md à finjuin 2014 au Grand Sud.

L?ccueil se décline comme suit:

LA VlltE DE LlLJ-E - GRS met à disposkion de L'ASSOCIATIOil LES SPECTACI..ES SANS GRAVITÉ -
L'AÉRONEF les espaces suivants:

RESIDENGE ET GONGERT DE FILIS MONIGY:

r La salle de spectacle Sl sera mise à disposition pour une résidence (événement pdvé) les 4, 5

et6 mai 2014 de th à 18h

. La satte de slectacle Si sera mise à disposition pour un concert (événement public payant) le

7 mai2014 de th à 24h

SUNDAV HAPPY FUNDAY:

. La salle de spectacle en version totale sera mise à disposition pour le montage et les

répétitions (événement public gratuit) le 31 mai 2014 de 10h à 18h

. La salle de spectacle en uercion totale serâ mise à disposition pour un concert (événement

priblic gratuit) le l sjuin 201 4 de 10h à 1 th3o

GONGERT D'AS ANIMALS + l"EItlA DELI|XE :

r La satb de spectacle S1 sera mise à disposition pour un concert (événement public payant) le

12juin.2014 de th à 24h

GONGERT DE GHEVEU + BERTRAND BURGALAT + TÆIITI BOY ANII THE PALMTREE FAMILY:

. La sath de specbcle 51 sera mise à disposition pour un concert (événement public payant) le

13juin 2014 de th à 24h

Toute modification de date, d'espace ou du contenu du projet fera l'objet d'un commun accord entre

LA VILTE DE LtLlT - GRS Et L'ASSOCIATION LES SPECTACLES SANS GRAVITÉ - L'AÉRONEF.

Adicte 2 - Obligations de L'ASSOCt/[TlOtlf LELSPECTACLES SANS GR/[VffÉ - L'AERONEF'

Assure les obligations et formalités administratives et s'engage à ce titre à :

LAVILLE DE LILLE-GRS - L'ASSOCIATION Les Spectacles sans gravité- l'Aéronef

359



l'AssocnnoN ].Es SPEGTAGLES SANS cRAv]TÉ - L'AmoNEF s'engage à respecter les

consignes d'installation fixées par le rêgisseur général du Gnnd sud,

La difftrsion sonore sera limitée aux horaires indiqués par le régisseur du Grand Sud.

Les besoins en matériel et les fiches techniques seront communiqués dès réception de la

convention au réoisseur oénéral du Grand Sud.

assumer les frais de rémunérations ou d'événements, de performances ou d'interventions

artistiques composant le prqiet : les frais de déplacernenL et défraiements des équipes

artistiques et des personnels impliqués sur chaque créneau horaire,

respecter lesjauges des espaces mis à disposition par le Grand Sud,

l'occupation des espaces du Grand Sud conformément à I'article 7 de la présente convention :

toutes les charges inhérentes à leur prqjet.

susmentionnés:

habilité en respect de la législation

publique. autorisation de bwette licence 2-..) auprès des services compétents,

En qualiré d'employeur, L'ASSOCnnON ["ES SPECTACI"ES SANS GRAUfi - L'AÉRONEF s'assurera

des rémunérations, charges sociales et fiscales, de son personnel artistique, technique et

adminisfatif attaché au projet. De même, il lui appartiendra de scilliciter auprès des autorités

compétentes si nécessaire les autorisations pour I'emploi des artistes étrangers etlou mineurs, En

cas d'accident du travail impliquant les salariés, stagiaires ou bénévoles de I'association, celle-ci est

tenue d'effectuer les formalités légales.

Si LA VtLtE DE LllJ-E - GRS lui en fait la demande expresse, L'ASSOCIATION tfs SPECTACI"ES SANS

GRAVTTÉ - L'AÉRONEF foumira une attestation des différentes caisses sociales (URSSAF, GRISS,

Congés spectacles, ASSEDIC.,.) et copie des statuts ou tout autre document justifiant sa structure

juridique.

Article 3 - Ob$gatiom de LA VILLE IIE LtLLE - GRS

LA VILLE DE LILLE . GRS assure à L'ASSOCNNON LES SPECTACLES SANS GRAUTTÉ - L'AEROIIEF

que l'ensemble des espaces mis à disposition pour leur événement est conforme à la législation et

aux dispositions rêglementaires des établissements recevant du public.

LA VILLE DE LILLE-GRS - L'ASSOCIATION Les Spectacles sans gravité - l'Aéronef
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L'ASSOCIATION L.ES SPEGTACI*ES SANS GRAV|TÉ - L'AÉRONEF fera son affaire de tous les risques et

litiges powant survenir du fait de son activité de manière à ce que la responsabilité de la ville ne soit

ni inquiétée, ni recherchée.

L'ASSOCIATI0N L"ES SPECTACI"ES SANS GRAVIIÉ - L'AERONEF fera son affaire de l'assurance

permettant de garantir les biens lui appartenant ou mis à sa disposition, ainsi que les biens de son

personnel ou de toute personne requise par ses soins, de manière à ce que la responsabilité de la Ville

en soit ni inquiétée ni recherchée.

L'ASSOCIATION l"ES SPECTACLES SANS GRAVITÉ - L'AÉRONEF transmettra à la Ville de Lille les

copies des polices d'assurances ainsi que les attestations conespondantes dans les I jours de la

notification de la présente convention.

L'ASSOCIATION l..ES SPECTACI"ES SANS cRAvIIÉ - L'AERONEF devra informer la Ville de tout

sinistre ou dégradation qui surviendrait dans les locaux, alors même qu'il n'en résulterait aucun dégât

apparent.

L'ASSOCIATION LES SPECIACTES SANS GRAVITE - L'AERONEF et ses assureurs renonceront à tout

recours en responsabilité contre la Ville de Lille qu'ils seraient en droit d'exercer au moment d'un

sinistre.

Article 8 - Comnunication. Mécénat, Presse, Relations Publiques

L'ASSOCIATION LES SPECTAGI"ES SANS GRAVIÉ - L'AÉRONEF s'engage à faire figurer sur tout

document de communication à paraltre les logos de < LA VIIIE DE LILIE > et du a Grand Sud >.

Tout support devra faire I'objet d'un bon à tirer préalable que L'ASSOCIATION L.ES SPECTAGT-ES

sANs cRAvtTÉ - L'AÉRoNEF devra faire viser par LA VllJ-E DE LILLE - GRs.

LA vlll.E DE LlLl,E - cRS peut solliciter L'ASSOCIATION LES SPECTACLES SANS GRAVITÉ -
L'AÉRONEF si elle le souhaitg aux fins d'obtenir des images ou captation de l'événement. L'accord

préalable de l'association sera nécessaire avant toute diffusion, quel qu'en soit le support ou la

finalité.

Article 9 - Résilbtion. annulation

Les parties peuvent, d'un commun accord écrit, décider de résilier !a présente.

Dans l'hypothèse où il surviendrait des événements de force mqjeure empêchant la réalisation du

projet, le contrat serait résilié de plein droit sans indemnité. La partie empêchée préviendra I'autre dès

la su|enance des événements.

On entend par événement de force mqjeure ainsi que des événements contractuellement assimilés à

la force mqjeure au sens du présent contrat la menace ou survenance de: cataclysmes naturell

grèves générales, émeutes soudaines ou non, mowements populaires, actes de tenorisme, actes de

sabotage guere ou tout événement grave pouvant porter atteinte à la sécurité du public. En cas de

LA VILLE DE LILLE-GRS - L'ASSOCIATION Les Spectacles sans gravité - l'Aéronef
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désir de reconduction de la convention après cessation des circonstances qui empêchent son

exécution, les deux parties se réservent une nouvelle négociation.

Faute d'exécution de I'une des stipulations du présent contrat pôur toute autre raison qu'un cas de

force mqjeurg le présent conûat poura être résilié de plein droit quinzejours ouvrables après mise

en demeure effectuée par lettre recommandée avec accusé de réception restée infructueuse.

Article 1O : Loi applicable -juddiction compétente

Le présent contrat est soumis au droit ftançais. Toute contestation relative à son interprétation et à

son exécution sera, à défaut d'accord préalable soumise aD( tribunaux compétents de Litle,

Article 11 : Documents contractuels, annexes

Le document contractuel est la présente convention, Cette demière est complétée par l'annexe

suivante:

Annexe : Etat des lieux d'entrée

Fait â Lille le 1 I avril 2014

En trois exemplaires originaux,

Pour LA VlttE DE LIIIE - GRS Pour L,ASSOCAilON ["ES SPECTACT.ES SANS

GRAVITÉ - L'AÉRONEF

BenoltOLLA

ffi ç" '''" Cl: rtnerciol

LA VILLE DE LILLE-GRS - L'ASSOCIAÏION Les Spectâcles sans gravité - l'Aéronef
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DECISION DU MAIRE
rtorr Al lzoz'

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des

Collectivités Territoriales ;

Vu la délibération n" 141164 du 14 avril 2014 portant délégation de

pouvoir du conseil municipal au Maire à I'effet; notamment, de décider

de la conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée
n'excédant pas douze ans,

Vu I'arrêté n"45 du 16 avril 2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à Madame Marion GAUTIER, Adjointe au

Màire, notamment la signature des décisions prises en application de

I'article L.2122-22 du CGCT ; ;

Vu la délibération n'14l364 du27 juin 2014 adoptant les tarifs de mise

à disposition d'espaces de la maison Folie de Moulins, sise 4749 rue

d'Arras à Lille.

Considérant I'activité de I'association << l'Eole et Mill Cie > qui

accueille, provoque et orchestre des rencontres entre artistes
professionnels et amateu rs passionnés,

DECIDE

Article 1er - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Vllle de

Lille et I'association < t'Eole et Mill Cie >, sise 17 rue Montesquieu 59000 Lille, afin

de mettre à sa disposition la Grande Cuve au sein de la maison Folie de Moulins,

sise 4749 rue d'Arras à Lille (59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux du 9 au 12 septembre
zAM de 10h à 13h et de 14h à 18h, dans le cadre d'un travail d'ajustement de leur
spectacle << la Guinguette des Bleuets >

REPUBLICUE FRANÇAISË
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Reçue par le Préfet du Nord le t 5

Pour le Maire de Lille et par délégation,
L'adjointe au maire déléguée à la
culture,

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Est certifié le caractère exécutoire de
présente décision,

Affichée à I'hôtel de ville de Lille le

Hôtel de ville de Lille, 1e...$..3..$.8P...40i.4

la

f a $ËF. ?014

sEP. 20lt
Pour le Maire de Lille et par délégation,
L'adjointe au Maire déléguée çà la
culture,

(â présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION D'ESPACE

Entre

LA VILLE DE LILLE - MFM

Adresse : P.lace Roger Salengro - BP 667 - 59033 Lille Cedex

Représentée par

Madame Marion Gautier

Adjointe au Maire déléguée à la Culture,

Agissant pour le compte de la Maison Folie de Moulins

Ci-après dénommée ( LÂ VILLE DE LILLE - MFm).

Et

L'ASSOCIATION L'EOLE & MILL CIE

Adresse : 17 rue Montesquieu

59000 Lille

Association enregistree sous le numéro: W595023673

Représentée par

Youssef Salhi

Président,

Ci-après dénommée (L'ASSOCII\TION L'EOLE & MILL CIED.

Préambule

Dans le cadre d'un tlavail d'ajustement dg leur spectacle << La Guinguette des Bleuets > et ce afin de le

présenter lors des joumées du patrimoine L'ASSOCIATION L'EOLE & lttllL CIE a sollicité LA VILLE DE

LILLE - mFM poqraccueillir leur projet du mardi 9 septembre 2O'14 au vendredi 12 septembre 2014.

L'objet de la présente convention est de définir les modalités qui rfuissent la mise à disposition despace

à la maison Folie pgur la réalisation de ce projet.

ll est convenu et arêté ce qui suit :

IA VILIE DE LIUE.MFM - LASSOCIANON LEALE & MIU CTE
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Article I - Obiet

L'ASSOGIATION L'EOLE & MILL CIE a sollicité LA VILLE DE LILLE - MFm pour I'accueil de son

projet.

L'accueilse décline comme suit:

LA VILLE DE LILLE - MFM met à disposition de L'ASSOCIATION L'EOLE & MILL CtE l'espace

suivant:

l-a Grande Cuve:

Aux dates et horaires suivants :

18 heures.

Ces horaires d'occupation d'espace incluent les temps de montage et de démontage et de rtettoyage

par I'association

Toute rnodification de. date, d'espace ou de contenu du projet fera I'objet d'un commun accord entre LA

VILLE DE LILLE - MFM et L'ASSOGIATION L'EOLE & M|LL CtE,

Article 2 - obtiqations L'AssoctATtoN L'ÈoLE & M|LL ctE

Assure les obligations et formalités administratives et s'engage à ce titre à .

animallons pressenties ouis confirmées,

ê respecter les consiqnes d'inslallation fixées par le réqisseur,qénéral de, la maison Folie de

Moulins.

Mouirns.

maison Folie Moulins.

convention au régiSqeur qénéral de la Maison Folie de Moulins.

LAVILLE DELIUE.MFM - LASSOCIANON L'EIOLE & MILL CIE
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assumer les frais de rémunérations ou d'événements. dq oerformancès ou d'interventlofis

artistiques composant l'événement : les frais de déplacement. et défraiements des équipes

artistiques et des oersonnels imoliqués sur l'évén,ement.

respèctqr les iauoes des espaces mis à disposition nar lq maison tolie.
prendre en charoe le,s assurances responsabilités,civiles dommaoes qux biens dafls le cadre de

lloccupation des êspaces de la Maison Folie de Moulins

En qualité d'employeur, L'ASSOGIATION UEOLE & MILL GIE assurera les rémunérations, charges

sociales et fiscales, de son personnel artistique, technique et administratif attaché au projet. De même. il

lui appartiendra de solliciter auprès des autorités compétentes si nécessaire les autorisations pour

l'emploi des artistes étrangers eUou mineurs. En cas d'accident du traVail impliquant les salariés,

stagiaires ou bénévoles dç I'association, ceile'ci est tenue d'effectuer les formalités légales.

Si LA VILLE DE LILLE - MFM lui en fait la demande expresse. L'ASSOCIATION UEOLE E MILL CIE

foumira une attestation des différentes caisses sociales (URSSAF, GRISS, Congés spectacles,

ASSEDIC) et copie des statuts ou tout autre document justifiant sa structure juridique.

Article 3 - Obliqations de LA VTLLE DE LILLE - MFM

LA VILLE DE LILLE - MFM assure à L'ASSOCIATION L'EOLE & MILL CIE que l'ensemble des

espaces mis à disposition pour leur résidence est conforme à la législation et aux dispositions

réglementaires des établissements recèvant du public.

Article 4- Participation fi nancière

LA VILLE DE LILLE - MFM met à disposition ses espaces sans contrepartie financière.

Article 5 - Accueil des oarticioants et du pqblic

L'ASSOCIATION L'EOLE & MILL CIE s'engage à respæter les lois en vigueur concemant la

consommation d'alcootdans le cadre d'une manlfestation publique, et dans le cadre d'un.lieu municipat.

Article 6 - Accueil Technique du proiet

LA VILLE DE LILLE - MFi/t fournira ses espaces en ordre de marche, ce qui comprend la présence d'un

membre de l'équipe à I'accueildans les lieux.

LA VILLE DE LILLE-MFM - LASSOCUTTON LEOLE & MIU CIE
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L'ASSOCIATION L'EOLE & MILL CIE s'engage à respecter les consignes d'installation fixées par le
régisseur général du lieu.

ll a été convenu entre LA VILLE DE LILLE - MFM et L'ASSOCIATION L'EOLE & MILL CtE que le
projet ne nécessitait aucune mise à disposition de matériel.

La foumiture du complément d'équipement, non disponibles à la Maison Folie mais nécessaires à la
résidence sera à la charge exclusive de L'ASSOCIATION L,EOLE & MILL ClE.

Un état des lieux sera effectué à l'entrée et à la sor.tie de I-'ASSOCIATION L'EOLE & MILL GIE dans la

maison Folie. Tout dommage résultant de I'occupation par L'AS$OCIATION L'EOLE & MILL GIE devra

être réparé dans le délai fixé par l.A VILLE DE LILLE - MFM au moment de la constatation.

Les espaces mis à disposition.par LA VILLE DE LILLE - MFM seront propres. L'AS$OCIATION

L'EOLE & ltflLL CIE est tenu de les rendre dans un état similaire.

Des constats d'arrivée et de départ seront réalisés et signés par les deux parties.

L'ASSOCIATION L'EOLE & mlLL GIE devra respecter toute consigne de sécurité ou de protection qui

pourrait être donnée, notamment, par la Mlle, que ce soit pour I'usage des locaux mis à {isposition mais

également pour tout matériel, objet, photographie, document ou autre bien prêté par la Mlle de Lille.
jl est interdit à L'ASSOCIATION L'EOLE & MILL CIE de faire des biens occupés un usage qui ne

corresponci pas à I'objet de l'autorisation et à la destination des lieux tels qu'ils sont prévues par la
présente convenfuon.

L'utilisation autorisée doit se poursuivre dans des conditions telles qu'elle ne soit pas la source

d'accidents ou de dommages aux biens de la lllaison folie de Moutins-Ville de Lille, à ses agents,

usagers et tiers, et qu'elle ne crée pas de gêne notamment pour les agents ou usagers ou Bour le bon

fonctionnement des installations.

Artlcle 7- Responsahilité et assurances

L'ASSOCIATION L'EOLE & MILL CIE souscrira une police d'assurance de responsabilité civile générale

couvrant toutes les conséquences pécuniaires de la responsabilité gu'elle est susceptible d'encourir vis è

vis des tiers, des usagers ou des agents de la Ville à propos de tous lés dommages corporels, matériels

et immatériels, consécutifs ou non, pouvânt survenir du fait de la mise à disposition des locaux ou des

biens appartenarit à la Mlle. L'association a la charge des réparations des dommages causés par elle-

même, ses personnels ou ses entrepreneurs.

L'ASSOCIATION L'EOLE & MILL CIE fera son affaire de tous les risques et litiges pouvant survenir du

fait de son activité de manière à ce que la responsabilité de la ville ne soit ni inquiétée, ni recherchée.

IAVILLE DELILLE-MFM - LASSOCUTION L'EOLE & MILL CTE
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L'ASSOCIATION L'EOLE & MILL CIE fera son affaire de I'assurance permettant de garantir les biens lui

appartenant ou mis à sa disposition, ainsi que les biens de son personnel ou de toute personne requise

par ses soins, de manière'à ce que la responsabilité de la Mlle en soit ni inguiétéê, ni recherchée.

L'ASSOCIATION L'EOLE & MILL CIE transmettra à la Mlle de Lille læ copies des polices d'agsurances

ainsi que les attestations correspondantes dans les I jours de la notification de la présente convention. 
.

L'ASSOCIATION L'EOLE & MILL CIE devra informer la Ville de tout sinistre ou dégradation qui

surviendrait dans les locaux, alors même qu'il n'en résulterait aucun dégât apparent.

L'ASSOCIATION L'EOLE & MILL CIE et ses assureurs renoficeront à tout recours en responsabilité

contre la Mlle de Lille qu'ils seraient en droit d'exercer au moment d'un sinistre

Artlcle I - Cornmunieation. Mécénat. Presse. Relations Publiques

L'ASSOCIATION L'EOLE & MILL GIE s'engâge à respecter, pour sa communication sur l'événement

objet du présent confat, la charte graphique de la maison Folie dê Moulins et de LA VILLE DE LILLE

. MTM.

L'ASSOGIATION L'EOLE & MILL ClÊ s'engage à faire figurer sur tout documenl de communication à

paraitre la mention ( LA VIL!-E DE I-ILLE et la maison Folie de Moulins >.

Tout support devra faire l'objet d'un bon à tirer préalable que !-'ÀSSOClATlOttl I-'EOLE & MILL CIE

devra faire viser par L,q ULLE DE LI!-LE - MFM.

L'ASSOCIATION L'EOLE & MILL CIE autorise gracieusement la réalisation d'enregistrements par des

professionnels de I'information et des retransmissions fragmentaires de trois minutes au plus dans le

cadre d'émissions d'informations radiophoniques ou télévisées.

L'ASSOCIATION L'EOLE & llllLl dlE autorise gracieusèment LA VILLE DE LILLË - MFm à

photographier et à procéder à la captation audiovisuelle du projet, soit avec ses moyens propres, soit oar

ceux mis en èwre par le prestataire de service de sÔn choix.

L'ASSOCIÀTION L'EOLE & MILL CIE s'assurera que ses équipes artistiques autorisent l'utilisation de

ces images à des fins d'archivage et leur diffusion à des fins de promotion de l-A VILLE DE LILLE -

MFM et de ses manifestations dans la limite d'une durée de trois minutes pour les enregisfements

audiovisuels, sur tous gupports, et notamment :

- poui les enregistrements audiovisuels : films institutionnels, spots TV promotionnels, édition, diffusion

sur le réseau Internet.

- pour les photogrâphies : édition, diffusion sur le réseau lntemet, affiches.

Conformément à I'usage, les cessions ci-dessus consenties ne feront I'objet d'aucune rémunération

spécifique aux équipes artistiques.

Tout autre enregistrement, prise de vue ou tournage du projet devra faire l'objet d'un accord écrit, exprès

des deux parties,

IA VIUE DE LILLE.MFM - LASSOCIANON L'EOLE & MIU CIE

N, I
369



Article 9 - Résiliation. annulation

Les parties peuvent, d'un cgmmun accord écrit décider de résilier la présente.

Dans I'hypothèse où il surviendrait des événements de force majeure empêchant la réalisation du projet,

le contrat serait réSiliê de plein droit sans indemnité. La partie empêchée préviendra I'autre dès la

survenance des événements.

On entend par événement de force majeure ainsique des événements contractuellement assimilés à la

force majeure au sens du présent contrat la menace ou survenance de: cataclysmes naturels, grèves

générales, émeutes soudaines ou non, mouvements populaires, actes de tenorisme, actes de sabotage,

guere, ou tout événement grave pouvant porter atteinte à la séeurité du public. En cas de désir de

reconduction de la convention après cessation des circonstances qui empêchent son exécution, les deux

parties se réservent une nouvèlle négociation.

Faute d'exécution de I'une des stipulations du présent contrat pour toute autre raison qu'un cas de force

majeure, le présent contrat pourra être résilié de plein droit quinze jours ouvrables après mise en

derneure effectuée par lettre recommandée avec accusé de réception restée infructueuse.

Article î0 : Lo! applicable - iuridiction comoétente

Le présent contrat est soumis au droit français. Toute contestation relative à son interprétation et à son

exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux comoétents de Lille

Artiele {1 : Docgm.ents contractuefs. annerfcs

Le document contrac{uel est la présente convention. Cette demière est complétée par l'annexe suivante :

Annexe : Etat des lieux d'entrée

Fait à Lille le 23 juillet 2014

En trois exemplaires originaux,

Pour LA VILLE DE LILLE - MFM

Marion GAUTIER

Adjointe au maire, déléguée à la culture

pour L'ASSOCIATION L'EOLE & MILL GIE

LA VIUE DE LIUE-MFM - LASSOCUNON LEOLE & MIU CIE
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wiâ$s de $

lillr
Extrait du registre des !e Maire de Lille'
délibérations

DEcfsfoN Du FIAIRE Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
No 4q I Lrg Collectivités Territoriales ;

Vu fa délibération n" 141164 du 14 avril 2Q14 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire à l'effet; notamment, de décider
de la conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée

n'excédant pas douze ans,

Vu I'arrêté no45 du 16 avril 2014 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à Madame Marion GAUTIER, Adjointe au

Màire, notamment la signature des décisions prises en application de
I'article L.2122-22 du CGGT ;

Vu la délibération n"14l364 du27 juin 2014 adoptant les tarifs de mise
, I disposition d'espaces de la maison Folie de Moulins, sise 4749 rue

d'Arras à Lille.

Considérant I'activité de I'association ( zone de confusion > qui

encourage et promeut la création sous toutes ses formes,

DECIDE

Article 1er- Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de
Lille€t fassociation ( zone de confusion >, sise 86 rue de la gare 59350 Saint André,
afin de mettre à sa disposition le Labo au sein de la maison Folie de Moulins, sise
4749 rue dArras à Lille (59000).

Articfe 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux les 11 et 12 septembre
2014 de 10h à 13h et de 14h à 18h, dans le cadre de répétitions du groupe
<< Sheetah et les Weissmuler >>

RÉpust- rû[J Ë FRÂNçAtsE
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de

t'execution de la présente décision qui sera affichée et publiee au recueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de

Lille Municipale.

Hôtelde ville de Lille, re..!..?..$.EP '.hffi.n&
Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Affichée à l'hôtel de ville de Lille le î

Reçue par le Préfet du Nord le I 5 SEP,

'Pour le Maire de Lille et par délégation,
L'adjointe au maire déléguée à la

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille

dans un délai de deux mois à compter de sa publication'

2 $EP. 2tT6

201{
Pour le Maire de Lille et par délégation,
L'adjointe au Maire déléguée çà la
culture,

/',ç.Êj-l-i,
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CON\fENTION DE MISE A DISPOSITION D'ESPACE

Entre

LAVILLE DE LILLE . MFM

Adresse : Place Roger Salengro - BP 667 - 59033 Ulle Cedex

Représentée par

Madame Marion Gautier

Adjointe au Maire déléguée à la Culture,

Agissant pour le compte de la Maison Folie de Moulins

Ci-après dénommée < l-A VILLE DE I-ILLE - MFM).

Et

L'ASSOGIATION ZONE DE CONFUSION

Adresse : 86 rue de la Gare

59350 StAndré

Siret:490 796 430 00018

Siren :490 796 430

Code APE :94992

Représentée par

Philippe MONS

Président

Ci-après dénommée (UASSOCIATIO${ ZONE DE COh!F|JSNON>.

Préambule

Dans le cadre d'un travail de répétition en vue de leur futur prestation UASSOCIATION ZONE DE CONFUSION a

sollicité l-A VILLE DE LILLE - MFM pour l'accueil d'une résidence du groupe Sheetah & Les Weissmuler, les 11 et

12 septembre 2014 à La Maison folie de Moulins.

L'objet de la pr&ente convention est de définir les modalités qui régissent la mise à disposition d'espace à la

maison Folie de moulins pour la réalisation de ce projet.

ll est convenu et anêté ce qui suit:

Article I - Oblet

L'ASSOCIATION ZONE DE CONFUSION a sollicité l-A VILLE DE LILI-E - MFM pour I'accueil d'une résidence de

travail.

LA VILLE DE ULLE-MFM - L'ASSOCTANON ZONE DE CONFUSION
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L'accuell se décline comme suit:

LA VILLE DE LILLE - MFM met à disposition de L'ASSOCIATION ZONE DE GONFUSION I'espace suivant :

Le Labo:

o le jeudi 11 septèmbre 20'14 et le vendredi 12 septembre 2014, de 10 heures à 13 heures et de 14 heures à

1 I heures.

o L'espace devra être restitué chaque jour entre 13 heures et 14 heures,

Ces horaires d'occupation d'espace incluent les temps de montage et de démontage.

Toute modification de date, d'espace ou du contenu du prqiet fera l'objet d'un commun accord entre LA VILLE DE

LILLE - MFM et L'ASSOCIATION ZONE DE GONFUSION.

Article 2 -Obllqations de L'ASSOGIATION ZONE DE CONFUSION.

Assure les obligations etformalités administratives et s'engage à ce titre à :

o tenir régulièrement informée LA VILLE DE ULLE - MFM de l'avancement du projet et des animations

pressenties puis confi rmées,

o âssurêr la responsabilité artistique et technique de l'événement,

o Les équipes de L'ASSOCIATION ZONE DE CONFUSION mises en place pour la résidence s'engagent à

respecter les consignes d'installation fixées par le régisseur général de la maison Folie de Moulins,

o La diffusion sonore sera limitée aux horaires indiqués par le régisseur de la Maison Folie de Moulins.

c La gestion et I'exploitation du parc matériel reste sous la responsabilité du régisseur général de la maison

Folie Moulins.

r Les besoins en matériel et les fiches techniques seront communiqués dès réception de la convention au

régisseur technique de la Maison Folie de Moulins.

. âssumer les frais de rémunérations ou d'événements, de performances ou d'interventions artistiques

composant l'évênement ; les frais de déplacement, et défraiements des équipes artistiques et des

personnels impliqués sur l'événement,

. respecter les jauges des espaces mis à disposition par la maison Folie,

o prendre en charge les assurances responsabilités civiles dommages aux biens dans le cadre de

I'occupation des espaces de la Maison Folie de Moulins.

En qualité d'employeur, L'ASSOCIATION ZONE DE CONFUSION s'assurera des rémunérations, charges sociales

et fiscales, de son personnel artistique, technique et administratif attaché au projet. De même, il lui appartiendra de

solliciter auprès des autorités compétentes si nécessaire les autorisations pour I'emploi des artistes étrangers eUou

mineurs. En cas d'accident du travail impliquant les salariés, stagiaires ou bénévoles de I'association, cell+ci est

tenue d'effectuer les formalités légales.

LA VILLE DE LILLE.MFM - L'ASSOCIATION ZONE DE CONFUSION
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Si LA VILLE DE LILLE - MFM lui en fait la demande expresse, L'ASSOCIATION ZONE DE CONFUSION foumira

une attestation des différentes caisses sociales (URSSAF, GRISS, Congés spectacles, ASSEDIC) et copie des

statuts ou tout auûe document justifiant sa structure juridique.

Arficle 3 - Obliqations de l-A VILLE DE LILLE - MFM

LA VILLE DE LILLE - MFM assure à UASSOCIATION ZONE DE CONFUSION que I'ensemble des espaces mis

à disposition pour leur événement est conforme à la législation et aux dispositions réglementaires des

établissements recevant du public.

Ardcle 4- Participation financlère

LA VILLE DE LILLE - MFM met à disposition ses espaces sans contrepartie financière.

Article 5 - Accueil des participants et du public

L'ASSOCIATION ZONE DE CONFUSION fera son affaire de l'accueil et de la gestion du public, à I'entrée comme

au niveau des espaces désignés.

L'ASSOCIATION ZONE DE CONFUSION s'engage à respecter les lois en vigueur concemant la consommation

d'alcool dans le cadre d'une manifestation publique, et dans le cadre d'un lieu municipal.

Article 6 - Accueil Technique du projet

LA VILLE DE LILLE - MFM foumira ses espaces en ordre de marche, ce qui comprend la présence d'un membre

de l'équipe à I'accueil dans les lieux.

L'ASSOCIATION ZONE DE CONFUSION s'engage à respecter les consignes d'installation fixées par le régisseur

généraldu lieu.

La fourniture du complément d'équipement, non disponibles à la Maison Folie mais nécessaires à l'événement

seront à la charge exclusive de L'ASSOCIATION ZONE DE CONFUSION.

Si la nécessité se présente, LA VILLE DE LILLE - MFM poura mettre des clefs des espaces à disposition de

L'ASSOCIATION ZONE DE CONFUSION. Celles-ci seront remises à une personne officiellement identifiée, qui en

sera dès lors I'unique responsable. Elles devront être rendues avant le départ de L'ASSOCIATION ZONE DE

CONFUSION.

Un état des lieux sera effectué à I'entrée et à la sortie de L'ASSOGIATION ZONE DE CONFUSION dans la

maison Folie. Tout dommage résultant de I'occupation par L'ASSOCIATION ZONE DE CONFUSION devra être

' réparé dans le délaifixé par l-A VILLE DE LILLE - MFM au moment de la constatation.

Les espaces mis à disposition par LA VILLE DE LTLLE - MFm seront prupres. L'ASSOCI,ÀTION ZONE DE

CONFUSION est tenue de les rendre dans un état similaire.

Des constats d'anivée et de départ seront réalisés et signés par les deux parties.

UASSOCIATION ZONE DE CONFUSION devra respectertoute consigne de sécurité ou de protection qui pounait

être donnée, notiamment, par la Mlle, gue oe soit pour I'usage des locaux mis à disposition mais fualement pour

tout matériel, objet, photographie, document ou autre bien prêté par la Mlle de Lille.

ll est interdit à L'ASSOCIATION ZONE DE CONFUSION de faire des biens occupés un usage qui ne conespond

pas à I'objet de l'autorisation et à la destination des lieux tels qu'ils sont prévues par la présente convention.

I.A VILLE DE LIIIE.MFM - LASSOCTATION ZONE DE CONFUSION
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DE ULLE - MFM et de ses manifestations dans la limite d une durée de trois minutes pour les enregistrements

audioùsuels, sur tous supports, et notiamment :

- pour les enregisfements audiovisuels : films instihrtionnels, spots TV promotionnels, édition, difftrsion sur le

réseau lnternet.

- pour les photographies : édition, difrlsion sur le réseau Intemet, affiches.

Conformément à I'usage, les cessions cidæsus consenties ne feront I'objet d'aucune rémunération spécifique au
équipes artistiques.

Tout autre enregistrement, prise de we ou toumage du projet dewa faire I'objet d'un accord éctit, exprès des deux

parties.

Artlcle 9 - Réslllafion. annulaflon

Les parties pewent, d'un commun accord écrit, décider de résilier la présente.

Dans I'hypothèse où il suMendrait des événements de force majeure empêchant la réalisation du projet, le contrat

serait résilié de plein droit sans indemnité. La partie empêchée prdviendra I'autre dès la suryenance des

événements.

On entend par événement de force majeure ainsi que des événements conhactuellement assimilés à

la force majeure au sens du présent contrat la menace oL! survenance de : cataclysmes naturels, grèves

générales, émeutes soudaines ou non, mowements populaires, actes de tenorisme, actes de sabotiage, guerre,

ou tout événement gmve powant porter atteinte à la sécurité du public. En cas de désir de reconduction de la

convention après ceasation des circonstances qui empêchent son exécution, lês detx parties se réservent une

nouvelle nêgociation.

Faute d'exécution de l'une des stipulations du présent contrat pourtoute autre raison qu'un cas de force majeure,

le présent contrat pouna être résilié de plein droit quime jours ouwables après mise en demeure effiectuée par

lettre recommandée avec accusé de réception restée infructueuse.

Article 10 : Lol applicable - luridlcfion compétente

Le présent contrat est soumis au droit français. Toute contætration relative à son interprétation et à son exécution

sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille.

Arficle 11 : Documents cgntractuels. annexes

Le document contractuel est la présente convention. Cete demière est complétée par l'annexe suivante :

Annexe : Etat des lieux d'enfée

Fait à Lille le 23 juillet 2014

En tsois exemplaires originaux,

FOUT [A VILLE DE LILLE - MFM pourL'ASSOC|AilON

Phlllppe MONSMarlon

, déléguée à la culture

IA VILLE DE LIIJE.MFM - L1 ZONE DE æNFUSION
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vil|ede$

lillr
Extrait du Registre des Délibérations

,AL4,Lrq

' Le Maire de Lille,

Vu les articles L.2L22-22 etL.21'22-23 du Code Général Des
Collectivités Tenitoriales,

Vu la délibérationn" 141164 du 14 awil 2014 portant délégation de

pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de Lille à l'eflet
notammen! de déoider de la conclusion et de la révision du louage de choses

polr une durée n'excédant pas douze ans,

Vu l'arrêté no 45 portant délégation de fonctions et de signature du

Maire de Lille à Madame Marion GAUTts& onzième adjointe au Maire,
asfamment la signature des décisions prises en application de l'article
L2122-22 du CGCT,

Considérant la délibération no 13/861 du 20 décembre 2013 fixafi
les tarifs pour la location des espaces de la Gare Saint Sauveur,

DECIDE

Article I - Une convention d'occupation à tite précaire de la Gare Saint Sauveur, sise 17 boulevard Jean

Baptiste Lebas à Lille, est passée avec l'association Vadrouilles, sise 28 rue d'Esquermes à Lille pour la
mise à disposition de la Halle A, Cette mise à disposition a pour objet l'organisation d'une manifestation
culturelle < La Marche des conteurs >.

Article 2 - La mise à disposition est consentie le lundi 15 septembre 2014 moyennant une redevance

de 100€.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de la présente

décisio4 qui sera affrchée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et notifiéq.à
l'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille" le t â sËP, â&r4

Est certifié le caractère exécutoire de la présente décision,

Affichée à l'hôtel de ville de Lille le $ ? SgF"

Resue par le Préfet du Nord f 5 SEP. 20t1

Le Maire de Lille et par délégation,

décision
compter

peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans un délai de
de sa publication.

RËPUsr-touE FRANcAISE

Le Maire de Lille et par délégation,
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Doseieiinq : Û4-132

CONVENÎION DE I{ISE A DXS?OSITION
DE Iâ GARE SAINT SAUVEUR

Enfre la VIIIo de UIIa,
Slse à fHûtel de Wtte, BP 667 59033 Lllle cedex
représentée par Madame Ie Matre ou son représentant lhdlolnt dél@ué,

dés/g*née cf.après la Vllle de UIle

Et I'occuPant:

STuctUrE; ASSOGIAT?OJV VADROU,LLES
gfse â : 28 rse d'Esqr'ennes, 59800 Hlle
p"epré.54r?fge par S,rfunle WdfARO, en sa Ee;elffé de Seerétalre de l'assoclatfon

ÂroSlRET; 5N650U1@017
APE:913 E
Déslg n 6 ei-aplès I'oaeuPonf

d'une part,

d'autre parl

â !'ecc.:si;R C* la *r::;?lfg.-';f.:ff*n gsfvanfç : La Marche des confeurs

dâfo 4roo *c nraeif*gÉ#ft*n: lundi 15 aaptanbre 2014

$rriêr?*s sle dé&af af ds fn eie Ia rret?iëgsfafiefi; de 14h à 22tt

Montage: de 12h à 14h
Démonf*ga : de?2h â;23fi
Namb re d* pe,'son* e; ef I en ddJ*s ; I 7 I etir inviiali *r;
fforr dr réfÉrcn {: Géci{+ F'€rir s
Tal :06 28 323203
Ft'lall : pents. cccilt:@lapasto.net

La Vi?!o {je !-ïl* :Ê,:t à ,Jl*pc,tltr!:*lr *i:lrr** d+ i'c;cl,';r'-!lt !e sitc; ,je lie Gir* S':htt $ro;v*ur, {? lror-llovard

.qaan Bi:3;lf.:t: !.ebss à l-*ls. l'ç.1';t-,pl;n{ ;'çtçpt'3 lcs i'çca'ni:* ci+a'it !a 'Jfui5nttlan ':uit *t ac:x comdHlana cl'
apr& énunt{.rées-

PréambutE

c,:rrfrin:éfi:ent à I'articte L 21 4S3 ,Ju Cade GérérgldeS Çalleotnités Ten'itoriales, !e $'{aire dôtsimine les conditions

ri,utitisa$on dos lûraux Esmfllunaux, axnpto .enu *ea néccssiiés de l'ÂrJministratir:n dos propriétés communales, du

fcnctionnament des servicas of du maintien Ce tc,rOrs public. Les saltes nrunieipales sontdes équipements publics. lf

csni.iÈnt de ies utiiiaar confsrm6mant à lsur dsstination en respocdant lss tieux ot nratériols mis à disposition, les

aubes usagers et les riverains.

tl a été eonvenu ce qui suit:

;1rÈ I -" {lËj'ii:T g5 çr,îi3.*-€ SE q.& €çi'lV€gqTESN

Le frrésent .rntrat a pour objet de fixer lec règles et tes modelit** de rnlse à r.{itposttion de ta G'\RE ST-$AUVEUR

par !;: r"4!!* ** I-j!!;: .: ;";r,+u.,-i ,.i 1',-..;;i';ici Ji i: ,r,l'.,f.::'i;lçn lj*,:ilt; g! 'ji*:trg' l-;'s ':':Ë'':'t'l*i r:ris à rl!':Posltjon de

foccufçni sant :

,J';n li;i,l;. Ê!:i* ::;y,:{ rj'r,,tl l1{), ;j:; 3 ;;tiçr*l I iF ;'t'i lli:iils *t c'ulr t7U!3itr9.

Pagc. I srl;5
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La préscntc convciitio:: cet éta',;lic pour la péricdo cuivc.:i'.s :

Lundl t5 eeptembru 2014 ds 12h à zilh
comBrenant Plnstallatien,l'exploltatlan et le rangêr68nt de la sclle.

AÉ II - CONDTTIOI{S D'UTILXSATION

Ç:h!!s.a$æ-&uËl*!llH
La Mlle de Litle s'engagÊ auprès dc I'occupant à tui niatirc à dispositian de; esp*;æ ,toiriû;;ilû3 à ia !égik'.i':n e'.

aux dispositions réglementaires des établissements recevant du public.
La Mlle s'ongage à réaliser tout aménagement ou tansformaûon intéressant I'application des mesures d'hygiène et
de sécurité.

Personnel de la Vllle de lllle :

Le Rôgias+ur rl.o !a VÎ!!s do Ulle scra fintcriocutcur technique pour toute question liée au bâtirnent et à son usage. ll
pouna Ote joint (ou son représentant) en cas de besoin pendant les manlfestations prévues sur le site de la Gare

Saint Sauvcsr.

Ponclant toute la rJurée d'occupation de l'équipement, un agent de la Mlle de Lille sera chargé de :

" l'rlu,.'erhjro rt la fcrmefurs de l'équipemenû
.. faire reep*cter le+ hoieirs: d'e*:cupe'l!l:'t e'. e!g*i!:r, !e ci,+ él.t-:i-:,;i, î,c'C tiicllii-.;a:tlûft1 *r.; Fr.5p';:+'- d'; ce{:

horaires,
. conseiller les organisateurs en tnatière de bon usage du Mliment'
r assur$r lA S4;ti*15 d,-,; b.âtjir.-,;;',1i: {et r:air, !.:: tt:,r.:iii.l cje lt: ;rr"",:'T:l:itili:l;1},
o i! ':',:l: i::r,:l: :-:';i;r-lT5 prr.:l' ;":,;-+ i'J:.::t' :jn ijt.:.ûc j+ l'{ii-:il--'.:::'::i:i q:;; :æ :+:iit IJ:iJ :in :l(li1f'itnlit6 aYec sa

péronnité et la sécurité du public.

C:..'.*e,':r)il*,,.:l1Ê)*l:l]iJis;;::;;.;,.;.'.;p'lis..lÙs:r-:it:]:':i.ijs.:9;.l:slli3:ic'rl:li:gl:.':îl+s'jl.i,)!''.:tË*l:i;:
auprès des autorités arJ hoc.

Eluide-e:

Les consommations d'eau etd'élechicité (tlallos A et B) ot de chauffage (Halle A) seront supportées par la Ville de

Ulle.

Sécurlté:

La Ville assursra un gerdic-nnr;g: du site p*nda;it les manifcêtâllair:-. Le gaiCi*maga al;:.1 unlqr,cæc$t psrt eb;clla
prévention de I'incendie et lâ permalLence Ou Poste de Sécurité, conformément à la réglementraton des

Ltautbc*mentr Recel'ant du Fublic de 1* catégorie'

Nettovaoe du slte ;

La Vitte de Lille pro":àcj': à fcnrj*ticn dcs cspa:c: mi: à d!ci":l'iu*:-:' cri c.lrl+i.:tk* a:":e !'d':rr'5-rirf" $eJ3t: li::i

modalités suivantes : un mârage nrachhre gén'éral sur l'ensemble des surfaces une fois par semaine, de préférence

les lundis ou mardis, jours dàfermeture àu site, ainsi qu'un ménage interm&ialre sur les zones sanitaires, les

lrrrrorrrv !+q lnnae ot tæ g5p1c*r !.a-iæçt.:ur"ggp. l-g *,-€irage dt? !a hfitlg Â (!r: i:,,:iril'::;tt:U1..:ilt, Llrs [:i!*,itr:s ptlblhlues

attenantes et la tenasse), à I'exception de la satlc de c{néma, est à la charge de la SÂRL Le Bistroi de St So.

9&!!pctlq*s-ds !'sss:!.iPr i :

L'utilisation des locaux par foccupant davra ête conforme à la prêsentg convontion et au contenu des

programmations qui aurorit été communiqu6 à la Mlle de Lille, ainsi qu'à la desdnation dl li* qui est d'accuelllir
.Jdprçjets artistlrtru*: ct fe.:ltfr ,:!nsi âr.:o tc,.:te m:u':!i'::bticn publlqte afférente. Tl';t+ madific.ss':n çr-t *vjension à

d'auires activités dEwa êfe préatablemerrt autorisée par la Mlle.

L'occupant s'engaga à trti.liscl !*s; lscâ,,rl: nnls * ça d.isprxitiæ ditls k:; rcSlrççl ctl t'_crelre p$'$':, de !'h1ïii'li ct da:

bonné mæurs. A-tout moment, la Mlle peut metfe fin à I'occupation pour des- mgthb lePnt au bn fonctonnement

de !'f{r:iFcncnt cu à !'çrdra pr:!rlic.'l-',rc*:p*rrt $c L1tfffÊfmera *n pâ*!!:ulior à la râ;l*mrntation sur lss
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établissements recevant du public. Loccupant s'engage à faire respector I'interdiction de fumer dans les lieux

publics (décret n" 2006/'t386 du 15/11/2006).

L'occupant reconnaissant que I'immeuble ne recèle aucun vice apparent ou caché, prendra les lieux dans l'état où ils

sê touvent 
""n 

poruoi, 
"iige, 

âu"rn aménagement supplémentàire ni indemnité quelconque en raison du mauvais

état éventuel du bâtiment ou de son équipement.

uocctæant supportera, sans resfiiction de date ni de délai, of sans versement d'aucune indsmnité, I'exécution des

travaux que laVille désirorait ontrèprêndro dans fimmeuble.

L'occupant s'engage à veiller à ce qu'aucune dégradation _n'intervienne du fait de sa présence ou la présence de

tiers. L,occupant sera tenu àe iepuràr ou d'indomîiser la Mlle pour les dégâts matériels éventuellemont commis et

les pertes constatées.

L'occupant no poura eéder, sans autorisation préalable €! écri! de la Mlle, mêmo de manière temporairo tout ou

partie'oe son'droit à occupation des locaux ïises par la présente convention. La Villo ne pourra être tenue

responsable des engagemerits contractés, dans ce cadre, par I'occupant avoc un tiers'

${oralræ:

L'occupation est consentie aux horaires suivants I

Lundi 15 septembre 2A14 de 12h à 23h
Ces horalrss IncluEnt également les ternps d'lnstallatlon et de rangernent du EltE.

L,occupant veillera notamrnent au respect do la réglementration sur les t'oubles de voisinage avant, pendgnt et 9q1ès

los activités exercées dans les locaux. En cas de ilanquement à ces règles, la responsabilité pénale de l'association

of de ses représentants pourra être rotenue.

L,occupant s'engage à respecter les horaires indiqués d.ans la présente conYention, à éviter le bruit après 22 heures

et à veiller a ce [ué ta salte utilisée en soir6c soit évacuêe an silence.

Tochnlqusi

L,oeeupant fera appel à un technlcien régisseur pour lê !ïlontage et !a gestlon de eon événement areprès

d'.:qusl !! r6glera dlreetement la preatatlon.

S6curité:

L,occupant s,engage à prendre connaissance et à respecter les conslgnes génÔrak* de séc;urit6 ainei que les

consignes techniques màntiônnges par la Ville, sous peine d'annulation de la manifestation par la Mlle'

l_,cc,-:uparrt rlevra rreiller à ne pas dépasser la jauge_ indiquée sur la conrrention (178 pâr5Ûnnes mar-iÛum par

séance). Dans la lauge sont comptabilisés tes oigniËateurs, lepersonnel technique ei les artistes. Lbccupant dewa

pour cela utitiser un compteur ou une ui$etterie]-Locorpant sbngage à maintenh libres les issues de secours et

dégagements. penoani l'àccuei! du public, les isslrçs dc'secan're d-eriont êtra d{'venouil!4os. L'ens*r'1blê dss aÊr'ès

doit êtr"e conforme à taiégislation et permettre la circulation des personnes à mobilité réduite'

L,occupant informera impérativement I'agent du PC sécurité de la ville avant son départ afin de permettrE la

f+nneh.rro du hâtimont.
ll appartlent à I'occupant de fl!Ûren ses Invltés à l'onfrée du slte.

La Vflle a coylc6.l avee l'oeeulg:amt qele tr agemt de séaulnlté SSIAP1 est nrêcessaine de "19Fn à 23h'

L'occupant fera appel à une sbciété"de sécurité habilitée de son choix, auprès de laquolle il réglera directement la

prestation.

NettovasEdssffe_i

En dehors des intcrvontions de Ta Vitle de Lille, I'occupant do'ca rendre lee !'ê*eux Fî'ç'pt*--3'

çsqase baûegtauranL!

La Ville de Lille a conclu une convention d'occupation pfivative du domaine public avec la SARL LE BlsrRor DE sÏ
$o pour l,exploitation o, lntl*"t"urant situé'can" ta l-'lalla A. Paur assurer la prestation de restauration ou de

seMce bar, t,occupa^iJàriiàiià appelà une société habilitée de son cholx, auprès de laquelle il régtera directement

Page 3 sun 5
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la prestration. L'æcupant informera obligatoirenrent ta Mtle du prestataire reterru âu moins un nrois avant le début de
la manifestation.

La mise à disposition de l'æcupant de I'espace bar/restraurant exclut I'utilisation des espaces suivants: la partie
cubine, les résaivæ of l'équipernent tlu bar. Ssuls le ornrptolr, les tables et lEs ehalses de faspace rsstaurant
sont mls à dlsposttlon de l'occupant

AÉ III - RESPONSABILTTE - ASSURANCES

L'occupant souscrira toutEs los polices d'assumncs nécessaires pour garantir ses bions, sorr personnc!, le matériol
technique ou aufe lui appartenant ou étant mis à sa disposition. ll assurera le recours de tiers et sa responsabilitê
civile pour tous accidents et dommages pouvant découler de ses activités tant vis-à-vis de la Ville que des tiers,
notamment dans le cadre de I'organisation de manifestations culfurelles, de I'accueil du public ou de personnes
fréqucntant les lieux en quolque qualité que co soit.

L'occupant assiurerâ les dommages powant être causés de son fait ou de celui des utilisateurs aux biens lui
appartenant mis à sa disposition ou confiés, notamment les risques incendie, explosions, dommages élechiques,
dégâts des eaux, vol, vandalienre. ll souscrira notarnrrront uns assurânce risquce locatife.

Aucun reæurc en responsabilité ne pouna êbe exercé contre la Ville en cas de préjudice subi.
Si I'occupant gamit les lieux loués d'objets mobiliers et de marctrandises, ceux-ei resteront sous sofr entière
responsabilité. ll on garantira en sube la bennc ccr:formité aybc les ràgles de sécurité et d'accusil du public.

L'occtpant s'engage à n'exercer aucun recours à l'onconbe de la Mlle, pour quelque motif que ce soit.
Une atestation justifiant des assurânces souseritos et du paismont des primos conespondantes sera produite
obligatoirement et préalablement à l'utilisation des locaux,

Aft [If - DSSPOSSTTTTS GFËçEAT-gçtrFTEt$=E$ ET FEE{F-ftCEFRFS

Gonformément à la Délibération n'13/86'l du 20 décembre 2013 :

Tartfs HALLE AGinéma
Occupatlons temporalres à but non
Lucrattf : Assoclatlon lllloise oxonératlon

hle de doesler r00 €

TOTAL: 10{E

Les pérlodæ de montage et de démontage Intervenant hors des lours de mlse à dlspositlon seront facturées
à hauteur de 50 % du tarlf appllqué.
Les frais forfaitaires couwsnt la mise à disposition des lieux bruts, les fluides et la sécurité des bâtiments.

L'occupant s'engagê à faire apparaîfe explicitement dans son compte de résultat ou dans l'annexe de ses comptes,
ainsi que dans son mpport d'activité, le montant valorisé de cete aide indirecte accordée par la Ville, pour cette mise
à disposition, tel quill sera évatué au 1o janvier de chaque année.

Le palement s'effectue aupràs do la tr6sorerle prlnelpale à réceptlon du tltre dê recotte.

âit trr .- i"rtDgFfe.q'fÏSH - REgr!-T.STgSls - Â}5F{*StATION

Vllle de Lllle :

Toute modificaûon à la présence conrentlon par I'une ou l'au$s partie sera notifiée par un avenant au plus tard quinze
jour avant !a dato de la manifestation.
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La Mlle se réserve le droit d'utiliser pour elle-même les locaux mis à disposition. Elle peuq pour tout motf d intérêt

général, dénoncer la onvention par Èttre recommandée avec accusé de réception dans un délai minimum de 5lours
fiancs avant la date prêwe pour l'uûlisafon des locaux.
Elle peuq b cas échèant proposer un aubs équipement dans la mesure de ses poosibilités.

t-a Vitte ds Lllle pourla iæitier la présente convenfion en cas d'inexécution ou manquement de I'occupant à une
quetconque Oe sei obligations prévues à la présente convention. Celle-ci sen résiliée par la commune par simple letfe
rhommàndée avec accusé de réception 15 jours après une mise en demeurc adressée dans les mêmes formes et

restéê en tout ou partio sans effet pendant ce dêlai avec un préavis de 15 jours.

La présente convàntion sena résiliéo de plein droit en cas de faillite ou de mise en redressementiudiciaire de I'occupanl

Occuoant:
G[pani-p,eut annuler sa réservation pour naison exceptionnelle par letbo recommandéo dans un délai de 2 sernalnss
avant la date prévue pour l'uûllsation des locaux. Au delà, toutes les sommes dues seront maintenues.
En cas d'annçllatlon par t'occupant, tee firals torfaltalres de 1fl! € rEstont copendant dus à la Vllle.
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siiio de $

lillr

Extrait du Registre des
Délibérations
DECISION OU MAIRE
N" ,,rq lzsr

Le Maire de la Ville de Lille,

Vu les articles t2122-22 etL2122 - 23 du Code Général des Collectivités
Territoriales :

Vu la délibération n" 141164 du 14 avril 2014 portânt délégation de pouvoir
du conseil municipal au Maire à I'effet de fixer. dans les limites déterminées
par le conseil municipal, les tarifs des droits de voirie, de stationnement. de
dépôt tempraire sur les voies et autres lieux publics et, d'une manière
générale, des droits prévus au profit de la commune qui n'ont pas un
caractère fiscal .

Vu I'arrêté n'141286 en dâte du 5 septembre 2014 fixant les tarifs de la Halle
de Glisse,

Considérant qu'une partte des modules et des espaces d'évolution de la
Halle de Glisse sera inaccessible au public du 10 septembre au
5 octobre 2014 inclus,

DECIDE

Article 1er - Le tarif entrée unitaire est modifié comme suit pour la période du 10 septembre
2014 au 5 octobre inclus :

RESIDANT NON RESIDENT

Tarifenfant<5ans Gratuit Gratuit
Tarif enfant 5 - 12 ans tE- J€

Tarif ieune public (1 3 - 26 ans) IE J€

Tarif normal adulte {> 26 ans) ZE J€

P:1'rrlll la: i :Lrr!il;r:iir_
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ill r
Article 2 : Les autres dispositions tarifaires restent inchangées.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille et Monsieur le Trésorier
Principal sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution de la présente décision
qui sera affichée et publiée au recueil des actes adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en
sera adressée à Monsieur le Préfet et à l\/onsieur le Trésorier de Lille-Municipale.

Est Cedifié le caractère exécutoire
orésent arrêté.

Réception en Préfecture le T fi 5f F

Affiché en Mairie le I F SË!

Le Maire de Lille,

Martine AUBRY

Le présent arrêté peut faire I'objet d'un
un délai de deux mois à compter de sa

du Hôtet de Vile, te x 5 $ËP Zûi{

?11'* Le Maire de Lille,

recours devant le Tribunal Administratif de Lille
publication.

\-

r=-::'ii:it.ji :::.,i\ i-;;r .:-
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litlr
Exirait du Flegistre des
délibérations

DECISION DU MAIRE

N' aq Iesc

Le Maire de Lille,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses
articles R 1617-1 à 1617-18 ;

Vu le décret n" 2012-1246 du 7 novembre 2012 relalil à la gestion
budgétaire et comptable publique et notamment l'arlicle 22 :

Vu le décret n' 2008-227 du 5 mars 2008 abrogeant et remplaçant le
décret n" 66-850 du 15 novembre 1966 modifié relatif à la
responsabilité personnelle et pécuniaire des régisseurs ;

Vu la délibération n'01/835 du 12 novembre 2001 fixant, en euros, le
taux de l'indemnité susceptible d'être allouée aux régisseurs de
recettes des communes ainsi que le montant du cautionnement
imposé à ces agents, et ce à compter du 1er janvier 2002 ;

Vu l'lnstruction codificatrice n"06-031 -A-B-M du 21 avril 2006 ;

Vu la délibération n"141164 du 14 avril 2014 conférant délégation de
compétences au Maire de créer les régies comptables nécessaires au
fonctionnement des services municipaux en application de l'article L
2122-22 alinéa7 du Code Général des Colleclivités Territoriales ;

Vu la décision n"O6/54 du 30 mai 2006 instituant une régie d'avance
auorès du service des Relations lnternationales ;

Considérant qu'il convient de supprimer cette régie d'avance ;

Vu I'avis confcrme de M. le Comptable du Trésor de Lille-Municipale,
ïrésorier de la Ville de Lille ;

DECIDE

Article 1er - ll est mis fin, à la régie d'avance créée par I'arrêté n"06/54 DM du
30 mai 2006.

Article 2 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratils de la Vilte de Lille. Copte en sera adressée au Prétet et au Trésorier de
Lille Municioale.

.iÈF.rBL c!tE i F(ANir 9É
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Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Affichée à I'hôtel de
Reçue par le Préfet du

Hôtet de viile de Liile, te I 6 sFit 2i11u

Maire de Lille

Martine AUBRY
1 6 $fF ii:t4

6 srF ?0t{

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de
Lille dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

ire de Lille
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lilll
Extralt du
Reglste des déllbéeions

DECISION DU iIIAIRE
N" lLl ll-s+

Le Maire de Ulle,

Vu les articles L. 2122-22 st L.2122-23 du Gode Général des
Collectivités Territoriales ;

Vu les articles R1617-1 à R1617'18 du Code Général des Gollec{ivités
Tenitoriales;

Vu la délibération n' 141,|64 du '14 awil 2014 porlant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire de créer des régies comptables
nécessaires au fonctionnement des servicss municipaux ;

Vu le décret n" 2012-1246 du 07 novembre 2012 relatif à la gestion
budgétaire et comptable publique, et notammenl I'afticle2z i

Vu le décret n" 2OO8-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaFnt le
décret n" 66-850 du 15 novembre 1966 modifié relatif à la
responsabilité personnelle et pécuniaire des régisseurs ;

Vu I'anêté du 03 septembre 2001 relatif aux taux de I'indemnité de
responsabilité susceptible d'être allouée aux régisseurs d'avance et
au régisseurs de recettes relevant des organismes publics et moniant
du cautionnement imposé à ces agents ;

Vu I'instruction codificatrice n" 06-031-A-B-M du 21 avril 2006 ;

Vu l'anêté n' 13/03 du 14 janvier 2013 instituant une régie de recettes
et d'avances pour la maison Folie Wazemmes, 70 rue des Sarazins,
59000 Lille

Considérant qu'il y a lieu d'augmenter le montant du fonds de caisse
et de I'encaisse, de modifier le mode de perception des réglements et
de modifier les différents types d'encaissement des produits

Vu I'avis favorable de Monsieur le Trésorier Principal de Lille-
Municipale;

DECIDE

RÉPUBLIQUE FRA N çAI8 E
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Article ler - L'anêté n" I3l03 du 14 janvaer 2013 est abrogê et remplacé par les
dispositions suivantes :

Article 2 -ll est institué une régie de recêttes auprés de la maison Folie Wazemmes,
70 rue des sarrazins, 59000 Lille.

Article I - La régie encaisse les produits des :

- droits d'entrée
- droits établis par convention de mandat de vente de billets entre la Ville de

Lille et la FNAC et entre la Mlle de Ulle et les partenaires culturels dans le
cadre de co-réalisations.

- droits de participation aux strages et ateliers
- dro'rts liés à l'achat d'abonnements
- droits liés à I'achat de Pass Spectacle
- droits liés à l'achat de carte de fidélité
- ventes de brochurs et produits détivés
- locations d'espaces de la maison Folie Wazemmes avec modulation tarifaire

suivant la mise à disposition ou d'équipements techniques

Article 4 - Les recettes désignées à I'article 3 sont perçues avec remise d'un
juslificatif de paiement. Elles sont encaissées selon les modes de règlement
suivants :

F Numéraire jusqu'à 300 €
F Chèques personnels pour les montants inférieurs à 1 500 €
) Chèques de banque à partir de 1 500 €
) Carte bancaire
> Virement
F Crédits Loisirs

Article 5 - Un compte de dépôt de fonds est ouvert au nom du régisseur ès qualité
auprès de la Trésorerie Principale de Ulle-Municipale.

Æticle 6 - Un fonds de caisse d'un monlant de 500 € est mis à disposition du
régisseur.

Article 7 - Le montant maximum de I'encaisse que le régisseur est autorisé à
conservsr est fixé à 10 00æ

Article I - Le régisseur sera désigné par arrêté du Maire sur avis conforme du
Trésorier Principal.

Article I - Le régisseur est assujetti à un æutionnement selon la réglementation en
vigueur.

Article 10 - Le régisseur est tenu de verser au comptable public assignataire le
montant de I'encaisse dès que celui-ci atteint le maximum fixé à l'article 7 et au
minimum une fois par mois.

Article 11 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Ulle est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera affichée el publiée au rscueil des actes
adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Page 5 slt O
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Hôtelde vilte de utt", le I E SEP' 2ol4

Est certifié le caractère exécutoire de la
présenie décision,

Visa de l{1. le Receveur

Reçue par le Préîet du Nord le , A SEp, Z0ll

La présentê décision peut Jaire l'objot d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille

dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

MartineAUBRY
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!iilr
bdra' du Le Maire de Ulle,
Reoisùe dee déllMrations- Vu les articles L 2122-22 et L2122-23 du Code Général des
DEClsloN DU MAIRE Colectivités Tenitoriales :
No ,^\l Lsg' -t -'- Vu les articles R1617-1 à R1617-18 du Codè Général des Colleclivités

Territoriales:

Vu ta délibération n' 14/164 du 14 avlil 2014 portant délégation de
powoir du conseil municipal au Maire de créer des régies comptables
nécessaires au lonctionnement des seMces municipaux ;

Vu le décret n" 2012-1246 du 07 novembrc 2012 relatif à la gestion
budgétaire et comptable publique, et notamment I'arlicle22 |

Vu le décret n" 2008-?9,7 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaçant le
décret n" 66-850 du 15 novembre 1966 modifié relatif à la
responsabilité personnelle et pécuniaire des régisseurs ;

Vu I'anêté du 03 septembre 2001 relatif aux taux de t'indemnité de
responsabilité susceptible d'être allouée aux régisseurs d'avance et
aux régisseurs de recettes relevant des organismes publics et montant
du cautionnement imposé à ces agents ;

Vu I'instruction codificatrice n" 06'031'A-B-M du 21 awil 2006;

Vu I'anêté n?121216 du 02 décembre 2012 instituant une régie de
recettes et d'avances pour la maison Folie Moulins' 4749 rue dAnas,
59000 Ulle.

Considérant qu'il y a lieu d'augmenter le montant du fonds de caisse
et de I'encaisse, de modifier le mode de perception des réglements et
de modifier les diïférents types d'encaissement des produits

Vu t'avis favorable de Monsieur le Trésorier Principal de Lille-
Municipale;

DECIDE

RËPUBLIAUC FRAN ÇAI SE
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Article 1er - L'anêté n"121216 du 02 décembre 2012 est abrogé et remplaé par les
dispositions suivantes :

Article 2 - ll est institué une régie de recettes auprés de la maison Folie Moulins, 47-
49 rue dânas, 59000 Ulle.

Article 3 - La régie encaisse les produits des :

- droits d'entrée
- droits établis par convention de mandat de vente de billets entre la Ville de

Lille et la FI{AC et entre la Mlle de Ulle et les partenaires culturels dans le
cadre de co-réalisations.

- droits de participation aux stages et ateliers
- droits liés à l'achat d'abonnements
- droits liés à l'achat de carte de fidélité
- droits liés à l'achat de Pass SpecXacle
- ventes de brochure et produits dérivés
" locations d'espaces de la maison Folie Moulins avec modulation tarifaire

suivant la mise à disposition ou d'équipements techniques

Article 4 - Les recettes désignées à l'article 3 sont perçues avec remise d'un
justificatif de paiement. Elles sont encaissées selon les modes de règlement
suivants :

) Numéraire jusqu'à 300 €
D Chèques personnels pour les montants inlérieurs à 1 500 €
}' Chèques de banque à partir de 1 500 €
) Carte bancaire
D Virement
) Paiement en ligne (via lntemet)

Article 5 - Un compte de dépôt de fonds est ouvert au nom du régisseur ès qualité
auprès de la Trésorerie Principale de Lille-Municipale.

Article 6 - Un fonds de caisse d'un montant de 500 € est mis à disposition du
régisseur.

Article 7 - Le montant maximum de I'encaisse que le régisseur est autorisé à
conserver est fixé à 10 000€

Article 8 - Le régisseur sera désigné par anêté du Maire sur avis conforme du
Trésorier Principal.

Article 9 - Le régisseur est assujetti à un cautionnement selon la réglementration en
vigueur.

Article 1Q - Le régisseur est tenu de verser au comptable public assignataire le
montant de I'encaisse dès que celui-ci atteint le maximum lixé à I'article 7 et au
minimum une fois par mois.
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Est cêrtifié te caractère exécutoire de la
présente décision,

Visa de M, le Receveur MuniciPal

Affichée à l'hôtel

Reçue par le Préfet du Nord ls

Le Maire de Lille,

Hôtelde ville de Lille, le $ ô 5Ep, lt'{

E $EP, 20i4

I I sEP, 2st4

La présenta décision peut faife I'objet d'un recours devant lo Tribunal Administratif de Lille

dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

LE Maire de Lille,

Page 6 sur 6
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slllede$

lillr
E)û€it du
Regls,bo d€6 délibérdons

DECISION DU MAIRE
H" ltlllg

Le Malre de Lille,

Vu fes articles L 2122-22 sl L2122-23 du Code Général des
CollestMtés Tenitoriales ;

Vu les articles R16'17-1 à Rl617-18 du Code Général des Collec,tivités
Teniloriales;

Vu la délibération n" 14/164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvolr du conseil municipal au Maire de créer des régies comptables
nécessalres au fonctionnement des services municipaux;

Vu le décret n" 2Q12-'l,246 du 07 novembre 20'12 relatil à la gestion
budgéûaire et comptable publique, et nortamment I'arfrcle221,

Vu fe décret n" 2008227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaçant le
décret n' 6&850 du 15 novembre 1966 modifié relatif à la
responsabilité personnelle et pécuniaire des régisseurs ;

Vu I'anêté du 03 septembre 200i1 relatif aux taux de l'indemnité de
responsabilité susceptible d'être allouée aux régisseurs d'avance et
aux régisseurs de recêttes relevanl dês organismes publics et montant
du cautionnement imposé à ces agents ;

Vu l'instruction codificaûice n" 0ô-031-A-B-M du 2'l avril 2006:

Considérant qu'il y a lieu d'instituer une rêgie de recettes pour le
Centre Eurorégional des Cultures Urbâines, 20 rue du Petit Thouars,
59000 Lille

Vu I'avis favorable de Monsieur le Trésorier Principal de Lills
Munlcipale;

DECIDE

RËPUB!IAUE FRANçAISÉ
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Article 1 -ll est institué une régie de recettes auprés du Centre Eurorégional des
Cultures Urbaines, 20 rue du Petit Thouars, 59000 Lille

Article 2- La régie encaisse les produits des :

- droits d'entrée
- droits établis par convention de mandat de vente de billets entre la Ville de

Lille et la Fl'.lAC et entre la Mlle de Lille et les parlenaires culturels dans le
cadre de co-réalisations.

- droits de participation aux stages et ateliers
- droits aux abonnements
- droits au Pass Spectacle
- Ventes de brochure et produits dérivés
- Locations d'espaces du Centre Eurorégional des Gultures Urbaines avec

modulation tarifaire suivant la mise à disposition ou d'équipements techniques

Article 3 - Les recettes désignées à I'article 3 sonl perçues avec remise d'un
justificatif de paiement. Elles sont encaissées selon les modes de règlement
suivants :

) Numéraire jusqu'à 300 €
) Chèques personnels pour les montants inférieurs à 1 500 €
F Chèques de banque à partir de 1 500 €
) Carte bancaire
) Virement
) Paiement en ligne (via lntemet)

Article 4 - Un compte de dépôt de fonds est ouvert au nom du régisseur ès quatité
auprès de la Trésorerie Principale de Lille-Municipale.

Article 5 - Un fonds de caisse d'un montrant de 500 € est mis à disposition du
régisseur.

Article 6 - Le montrant maximum de I'encaisse que le régisseur est autorisé à
conserver estfixé à 10 000€

Article 7 - Le régisseur sera désigné par anêté du Maire sur avis conforme du
Trésorier Principal.

Article 8 - Le régisseur est assujetti à un cautionnement selon la réglementation en
vigueur.

Article 9 - Le régisseur est tenu de verser au comptable public assignalaire le
montant de l'encaisse dès que celui-ci atteint le maximum fixé à I'article 7 et au
minimum une fois par mois.

Article 10 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
l'exécution de la présente décision qui sera affchée et publiée au recueil des actes
adminitratifs de la Mlle de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille MuniciPale 

Pasa 2 eur 6
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Hôtel de ville de Lille, le î I SFp. fût4
Est certifié le caractère exéctloire de la
présente décision,

Visa de M. le Receveur

Afffchée à fhôtel de ville de Ulle le

Reçue par le Préfetdu Nord le I t

t I sEP. 20t4

sEP. 20,{

La présent€ décision peut faire l'objet d'un recours dsvant le Tribunal Administratif de Lille

dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

Pâgs 6 sur 6
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uille de $

litll
Êxtrail du Registre des
délibérations

DECISION DU MAIRE

N' rttf { 3s6

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122'23 du Code Général des
Collectivités Territoriales ;

Vu la délibération n" 141164 du 14 avril 2014 portant délégation de

oouvoir du conseil municipal au Maire à l'effet de décider de la
bonclusion et de la révision du louage de choses pour une durée
n'excédant oas douze ans ;

Vu l'arrèté n" 45 du 16 avril 2014 portant délégation de fonctions et de

signature du Maire de Lille à Madame Marion Gautier, Adjointe au

Mâire, notamment la signature des décisions prises en application de

l'ariicle L.2'122-22 du CGCT ;

Vu l'anêté n' 13/131 du 25 iuin 2013 portant sur le renouvellement de

la convention d'occupation temporaire par la Ville du Bâtiment

dénommé " Tri Postal " propriété de RFF, sis avenue Willy Brandt à
Lille, repris au cadastre sous le numéro 13 de la section TX ;

Vu la délibération n" 121847 du 17 décembre 201 2 f ixant les tarifs pour

la location des espaces du Tri Postal ;

Considérant I'activité de l'association lille3000 qui organise l'exposiiton

" Passions Secrètes " au Tripostal ;

DECIDE

Article 1- une convention de mise à disposition des espaces d'expos.ition du

bâtiment Le Tripostal, sis à Lille, 22 avenue Willy Brandt' est passee avec

l,associatibn lille3000, lui accordant l'exploitation du lieu du 1 5 juillet 2014 au 13

février 2015 pour l'exposition ( Passions secrètes, collections privées flamandes ".

Article 2 - La Ville de Lille étant partenaire de cet évènement, la mise à disposition

est effectuée à titre gratuit.

Article 3 - Le Directeur Général des services de la Ville de Lille est chargé de

l'exécution de la présenle décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes

adminitratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de

Lille Municipale.

RÉFUBLieuÊ FRÀNçÂlsE

396



i $ $fP, 2ût4
Hôtel de ville de Lille, le

Est certifié le caractère exécutoire de la
Drésente décision,

Pour le Maire de Lille et Par
Affichée à I'hôtel de ville de Li[qle""- ..^- délégation,

I r iili. lU!+ La onzième adjointe,

2014

La présente décision peut faire l'obiet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille

dans un délai de deux mois à compter de sa publication.
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COi{VE].ITON DE MISE A DISPOSMON DU TRI POSTALA'ITIRE PRECAIRE

tsnlre :

La Ville de Lille

sise Place Augustin Laurent, CS 30667 59033 LILLE CEDEX

Beprésenlée par Madame lVarion Gautier, Adjointe au Maire de Lille, déleguée à la Culture

Désignee ci-après . la Ville de Lille "

L'Association lille3000

sise 105 Centre Commercial Eurâlille, 59777 EUBALILLE

Représentée par lvan Renar, son Président.

Désignée ci-après ,, lille30(X) "

PREAMBULE

En raison de l'importance de la dynamique qui s'est développÉe dans le cadre de "Ulle 2004, capitale euroÉenne

de la culture", les acteurs du monde économique et culturel, lillois et régional, ont decidé d'accompagner cette

dynamique culturelle à I'aiCe d'une association creee par leurs soins, l'associatlon lille3000 dont les objectib sont

l'organisation d'événements majeu6, d'ampleur intemationale, à dominarte artistique et culturelle, permeftant de

prolonger cet élan.

lille3000 organise au Tripostal l'exposition . Passions Sêcrèies, collections privées llamandes ., dont

l'ouverture au public se déroulera du 10 octobre 2014 au 04 janvier 2015 (visite de presse et vernissage le

09 octobre 2014), l'exposition restant visible pour des visites privées du 05 au 1 1 janvier 2015.

ART|CLE 1 : OBJET DE l-A CONVENTION

l-a Vllle de Ulle met à disposition de lille3om b Tri Postal, sis 22 avenue Willy Brandt à Lille, pour I'oçanisation de

I'exposition " Passions Secrètes, collections privées flamandes ".

ARTICLE 2 : DESCRImON DE lÂ MANIFESTATION

Itre: "Passions Secrètes, collections privées flamandes,, composée d'une exposition et de soirees privees

réservées aux partenaires du projet,

. Date d'ouverture au public : 10 octobre 2014 (visite de presse le 08 octobre et vernissage le 09)

. Pi+ouverture exceptionnelle : samedi 04 et dimanche 05 octobre pour des journées privées

" Soirée privée exceptionnelle : 22 septembre
. Dates de montage : 15 juillet au 08 octobre 2014
. Date de fermeture au public : 04 janvier 2015

. Dates de démont€ge : 12 janvier au 13 février 20'15

En outre, lille3000 envisage l'organisation de soirées privées pour ses partenaires.

Toute modification de date et d'espace fera I'objet d'un commun accord entre la Ville de Lille et lille3000.
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ABTICLE 3 : C,ONDfiONS DACCES A l-A MANIFESIAION

200 places au moins seront gracieusement mises à disposilion de la Mlle de Ulle pour l'accès à l'exposition

" Passions Secretes, collections privé€s flamandes ". Une personne sera désignée au sein de Ia Direction

Générale de la Culture de laVille de Lille oour centraliser les demandes.

ARTGLE 4 : CONDffONS DE tA MSe A D|SPOSffiON

4,1 Mise à disposition grac'reuse et à ù'be précaire

Cette mise à disposition est effeciuée à titre précaire et gracieux en raison du concours de I'association à
I'intérêt général, dès lors que la manifestation conespond à un projet artistique et culturel, et relevant

directement de la vocation du Tri Postal telle oue déTlnie oar la délibération n"06/151 du 20 mars 2006 du

Conseil Municipal de Ulle.

lille3ofl) s'engage à favoriser l'accès des expositions payantes à des groupes constitués par les CLSH, les

centres sociaux et les maisons de quartier lillois, hellemmois et lommois, en leur accordant la gratuité er'

contrepartie du soutien financier apporté par la Mlle de Lille.

lille3{X[ Toumira à la Vill€ de Lille la liste et le nombre des groupes accu€illis à ce titre.

4.2 Locaux mis à dbposition

Les locaux mis à disposition situés au Tri Posial, sis 22 avenue Willy Brandt à Lille sont :

- des locaux accessibles au public, qualifiés d'établissement recevant du public :

. l'espace accueil du rez-de-chaussée, d'une surface de 700 m2. Cet espace pouna accueillir en simultané

au maximum 1 500 personnes en configuration soirées, et 700 personnes en configuration exposition.

' le plateau du rez-de-chaussée, d'une surface de 800 m2. Cet espace poufia accueillir au maximum 160

personnes en configu ration exposition.

' le plaleau du 1er étage, d'une surface de 1 500 m2. Cet espace pouna accueillir au maximum 300

personnes en configuration exposition.

' le plateau du 2e étage, d'une surface de 1 800 m2. Cet espace pouna accueillir au maximum 360

personnes en confi guration exposition.

Pendant la période d'exposition, quand bien même la Mlh de Lille n'assure pas I'organisation de la

manifesiation, elle pouna mettre en place une gestion des flux adaptée et stopper temporairement ou

définitivement I'entrée des visiteurs dans les différents espac.es du Tripostal accessibles au public.

- des locaux en accès réservé au oersonnel de lille3000 :

. la caféiéria ainsi que ses dépendances, salle de cantine, local bar et chambre froide, mis à disposition du

oersonnel de lille3{Xx). des artistes et des partenaires accueillis (toute utilisation de gaz est interdite dans

ces espaces).

' la réserve du plateau du rez-de-chaussée, ainsi que la réserve sécurisée du datêau du 1o étæe, à usage

de stockage des ceuwes et des éléments scénographiques

' le bureâu de stockage des archives de li[Àa)00 et de lille 2004 (2ème enfeso|)
. les burezux du 1o étâge mis à disposition de lille3)oo pour ses activitâs : bureaux de production et de regie

des expositions, bureau d'accueilÆilletterie, et pour accueillir les loges d'adisies.
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Pendant toute la durée de la mise à disposition des espaces, les equipes techniques de la Ville de Lille et les

presiataires mandatés par elle y auront accès, pour l'entretien ou la rnaintenance bâtiment. Cet accès ne

pouna iamais être refusé.

4,3 Duée de la corwention de mise à disposition

Lâ prêente Convention est conclue à compter de sa datê de signature, date à laquelle lille3000 aura la

louissance effective des lialx par la remise des clels, jusqu'zu 13 févrler 2015.

À I'expiration de la présente convention, les biens mis à disposition s€ront restitués par lille3tlû) à Ia Mlle de
Lille en bon état d'entretien sâns que lilleS{roo puisse prétendre a aucune indemnité, iil-ce en réFÉtition des

sommes dépensées par elle ou ses ayants cause, pour les aménagements et les changemênts de distribution

desits biens quand bien même les travaux exécutés à ses fins leur auraient donné une plus-value

que|conque-

lille3{D0 aura à sa charge la remise en éiat des lieux qui lui ont été foumis.

Si les meubles et agencement non consjdérés comme immeubles par destination, propriété de lille3fiD, ne

sont pas récupérés en fin de contrat, ils deviendront propriété de la Ville de Ulle en absence de diligence de

[tle3000 aDrès le délai d'un mois qui suivra la mise en demeure de les enlever.

4.4 Le Régisseur de la Ville de Ulle

Un Rqlisseur de la Ville de Lille planifiera les interventions du personnel technique et des presiataires de la

Ville de Ulle et en informera lillegxD au moins 5 iours avanl le début des lravaux.

Sous I'autorité du Directeur Technique de la Direction Générale de la Culture de la Vi$e de Lille, il aura pour

mission de :

. veiller à I'application des rqllements de sécurité dans le Tri Postal et transmettre ces demiers à lilleS{nO ;

. coordonner les interventions sur le bâtiment.

Le régisseur de b Ville dê Lille sera I'interlocuteur technique pour toLte question liée au bâtiment et à son

usage. ll devra, lui-même ou l'un de ses représentants, devra pouvoir être joint en cas de besoin pendânt les

manifestations prévues au Tri Postal. En cas d'absence pour congés ou récupération, la Ville de Lille assurera

une continuité dans la maintenance du bâtiment.

45 t tilisation des locaux

Obligations de la Ville de Ulle :

ta Ville de Lille s'engage aupÈs de lille3000 à lui meùre à disposition des espaces coniomes à la lqlislation

et aux dispositions rEllementaires des établissements recevant du public.

La Ville de Ulle fera procé1er au nettoyage complel des espaces avant l'entrée dans les lieux de lillâ3000.

Un état des lieux contradictoire du bâtiment, redigé par la Ville de Lille, sera effectué à l'entrée et à la sortie

de lille3(x)o.

la Vilte de Lillle pouna mettre à disposition de lilte3000 des installaiions déià en place du fait des occupanis

précélents des espaces recevant du public (expositions, accueil, performance), de même que lillegno

oouna laisser en plac€ certaines de ses propres installations et permetire à la Ville de Lille de lè5 mettre à la

disposition des occupants suivants du Tri Postal. Ces modalités seront précisées par avenant.

Pour lui faciliter I'exploitation des lieux, la Ville de Ulb remettra le nombre de cle{s nécessaires aux

ôirculations dans le bâtiment (3 jeux de clefs au minimum). Une liste des clefs remises s€ra établie par le

R{Tisseur et l'inventaire en sera suivipar lui, jusqu'au rendu des clefs.
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Pour les périodes de môntage, de démontage et d'exploitation, les clefs remises par la Vile de Lllle devroni
permettre au personnel de lille3(n0, d'acceder:

' au rez-de.chaussée par la porte " bureaux " et par la porte " accueil général ",
. aux bureaux de production de lille3(no et aux plateaux d'exposition des 1'et 2h étages,

' à la calétéria du l"étage,
. aux loges collectives du 1sétage et aux loges du 1' étage-
. aux réserves de matériel technioue
. à la réserve de caisserie des exoositions

Le nombre de clefs nécessaires aux circulations dans le bâimenl seront remises aux responsables désignes

de lilh3æO par b Ville de Lille le'15 juillet 2014 et seront rendues à la Ville de Lille le31tanvier2015, à l'issue

du démontage.

Obligations de lille300O :

li[e300o prend les biens mis à disposition dans l'état où il se trowenl à ]a date de la présente convention,

sans pouvoir élever aucune protestation ni réclamer aucune indemnité, soit pour vice caché, mauvais état ou

défaut d'entretien des constructions, soit encore pour quelque cause que ce ptrisse âre.

ll sera dressé, en présence des parties, un état des lieux contradictoire lors de l'entrée en jouissance et en Tin

d'occupation.

L'utilisation des locaux par lillegXx) devra être conforme à la présente convention et au contenu des
programmatiôns gui auront é1é soumises à la Ville de Lille, ainsi qu'à la destinaiion du lieu qui est d'accueillir

des projets de création et de diffusion ainsi que toutes maniJestations publiques en rapport avec cet objet.

Le Tri Postal est utilisé en cette occunence comme un lieu public. ll convient de I'utiliser conformément à sa

destination et de respecter l'ordre public, I'hygiène et les bonnes moeun. li[e3{XX) se conformera en

particulier à la reglementation sur les établissements recevant du public et au règlement intérieur du Tri postal,

annexé à la présente.

lilb3fi)o ne peut apporter aucune modification, démolition, ou réaliser quelque construction affectant le gros

æuvre des locaux mis à sa disposition sans avoir préalablement obtenu I'accord écrit de la Ville de Lille.

lille3o(n devra souffrir sans aucune indemnité, quelles qu'en soit I'impDrtance et la durée, tous les travaux

de rLi,parations que la ville jugerait nécessaire d'effectuer sans pouvoir réclamer aucune indemnité, quand

bien même ses travaux dureraienl olus de 40 iours.

En qualité d'employeur, lilla3000 assurera les rémunérations, charges sociales et fiscales, de son personnel

artistique et technique attaché au projet. De même, il lui appartiendra de solliciter auprès des autorités

compétentes, si nécessaire, les autorisations pour I'emploi de personnel éAanget evou mineur. Elle doit, en

tout état de cause, être en ràlle au regard de la législation sociale {rançaise et Toumia toutes les pièces

nécessaires sur demande de h Ville de Ulle. En cas d'accident du iravail impliquant les salariés ou stagiaires

de lille3000, celle-ci sera tenue d'eftectuer les formalités lQ]ales.

En outre. concemant le personnet des sociétés prestataires de lilbflno travaillant au Tri Postal, rl

appartiendra à lillesom de s'assurer auprè d'elles qu'elles respectent egalement,a législation sociale

française (durée du temps de travail, sécurité de leur personnel...).

Le preneur s'engage de manière générale à utiliser les locaux mis à disposition en " bon père de famille " et

à informer immâJiatement la l/ille de Ulle de tout dysfonctionnernent ou de dâérioration.

lill63{x)0 veillera à ce qu'aucune dégrâdation n'intêrvienne du lait de sa présence ou de la ÈÉsence de tiers.
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En situation de concert, l'utilisation simuftanée du rez-de-chaussée at salle de spectacle et des étages est
interdite. Les portes d'accès aux étages ainsi que l'ascenseur seront fermés. Les sorties de secours utilisées

devront êùe celles située5 à côlé de l'entrée principale et celle située à côté de la voie fenée laquelle dewa

être accessible et gardée par un agent de sécLrrité.

L'ensemble des accès doit être conforme el permettre la circulalion des handicapes : rezde-chaussée de
plajn-pied, étages accessibles par I'ascenseur et plateaux des 1" et 2æ étages de plain pied.

L'ensernble des installations apportées par lille3flD devra être validé par un bureau d'éiude agréé missionné

par lille3)00.

lille3û)O fera son affaire de I'accueil. de la billetterie el de la oestion du oublic oendant toute la durée de
I'exposition.

lille3od) sera tenu d'informer le Directs:r Unioue de Securité du Tri Postal de iout événement recevant du
public durant la période où lille3Om occupera le bâtiment, soit du 15 juillet 2014 au 31 janvier 2015. Le

directeur unique de sécurité pouna ainsi s'assurer à tous moments du respect des conditions de sécurité de
I'accueil des publics, en tant que responsable penal du bâtiment.

4.6 Prise en charge par la Ville

4,6.1 Fluides

Lâ Vilb de Ulle prendra, par ailleurs, en charge les fluides, I'accè lntemet pour les activités bureautiques et
la téléphonle, incluant le matérêl téléphonique s'y attachant soit :

. pour la billetterie :

- 2 lignes télephoniques "voix".
- 1 ligne léléphonique "voix, au 1'étage dans le bureau alloué à la billetterie.

. pour la régie technique:
- 2 lignes téléphoniqus "v6ix" pendant le montage

- 1 ligne téléphonique <voix,, pendant l'exploitation

4.62 Entetien et Nettoyage
[â Ville de Ulle s'engage à prendre en charge les frais liés au nettoyage comme suit :

- un grand nettoyage avant l'ouverture de I'exposition au public;

- un nettoyage des parties vitrées visibles depuis I'intérieur du bâtiment;

- un grand nettoyage ayant lieu après le démontage de I'exposition.

ARTICIE 5 : AUTORISATIOI,I ECIENSIVE D'UIUSATION DES LOGAUX/ MISE A
D|SFOSMON DES ÊSPACESA UN TIEBS

Les locaux taisant I'ob1et de la présente convention peuvent être utilisê par torjt groupement que ll[e3æ0 pourrait

autoriser, dâns le cadre d'activitê conformes à la deslination normale de l'equipement mis à disposition, à
I'exceotion de manifestations à c€racière politioue ou confessionnd.

La mise à disposition des espaces à un tiers durant la période d'exploitation de l'exposition est ainsi permis€
par la présente convention. C,es occupalions seront portées à la connaissance de la Ville de Ulle. Les
groupements auront à respecter les mêmes règles de bon usage et de respect des reglêmentations, lillegrco
sera garant de leur respect.

Ces autorisations à duree limitee interviendront sous la seule et constante responsabilité de litre3dD qui
pourra se retoumer contre les groupements adorisés à occuper les lieux
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ARTICLE 6: FESPONSABIUTE - ASSUFANCES

En sa qualiié de locdaire en tife, h V e de Lille a souscrit une police d'as$rances couvrant lès risques locâtifs et

sa resoonsabilité civile.

Dès la prise en charge des installations, lilbSXD est responsable du bon Jonctionnement de ses activités

dans le cadre des disoositions de la orésente convention.

lille.9{no souscrira toutes les polices nécessaires pour garantir ses biens, son personnel, le matériel technique

ou autre lui appartenant ou étant mis à sa disposition, le recours de tiers et sa responsabilité civile, pour tous

les risques et litiges pouvant provenir du fait de son activité tant vis-à-vis de la Ville de Lille que des tiers et

notamment de l'organisation de mânifestations culturelles et d'accueil du public dans les espaces qui lui sont

alloues.

De même, lille3000 contractera une police d'assurance garantissant les

dommages.

Une attestation justifiant des assurances souscrites et du paiement

produile obligatoirement et péalablement à l'entrée dans les locaux.

ceuvres de l'exposition contre lous

des primes conespondantes sera

Aucun recours en responsabilité ne poùna être exercée contre la Ville de Lille et ses assureurs, en cas de
préjudice subi de màne que la Ville de Lille, à titre de réciprocité, renonce à tout recours en responsabilité

contre lillegno et s'engage à obtenir de sqs assureurs qu'ils renoncent à tout recouB contre lille3{no,
notamment en ce qui conceme tout sinistre pouvant atteindre les biens meubles ou immeubles mis à la
disposition par la Ville de Lille à lille 3000.

En cas de survenance de tout sinistre, lifie noo ne poina réclamer à h Ville de Ulle aucune indemnité pour

privation de jouissance. Les travaux de remise en état à Ia charge de lille3fl)o devront commencer sans délai

dè I'expertise des dommages effectu# à la diligence de lille3000 et de ses assureurs. lille3000 s'engage à

affecter à la reconstruction ou au remplacement à neuf des biens sinistrés les indemnités d'assurance de

façon exclusive et prioritake.

ARïCLE 7 : SECURITE / ACCUEIL Dt PIJBUC

Obligâtims de b Ville de Ulle

!â Ville de Lille s'engage à foumir à lille3000 la classification du Tri Postal dans les normes des

Eiablissernents Recevant du Public ainsi que les râpports de commission de s&urité.

Obligations de lille30fl)
lille3()fl) est responsable de I'organisation des manifestations, notammenl en ce qui conceme I'accueil du

public dans le Étiment. Elle s'engage à respecter scrupuleusement la capacité d'accueil des espaces utilisés

telle que précisée à l'article 2, à mainlenir libres les sorties de secours, à prendre toutès me$rres concourant

à la sécurité de ses personnels et du public. lâ Ville de Lille pouna, à tout mornent, intervenir aTin de vérifier

que ces mesures de sécurité sont respectées.

lille3000 remettra un dossier de sécurité au plus tard deux semaines avanl l'ouverture des manifestations à la

Ville de Ulle : circulations du public, plans de scénographie en masse et en coupe, plans électriques

(courants forts et faibles), pans des eclairages d'évacuation, certificats de non feu des matériaux.

l-a présence d'agents de sécurité et d'agents de sécurité incendie (formation SSIAPP 1) en conTiguration

d'explo'rtation devra être scrupuleusement respectee par fl|e3000 selon les conditions détaillées ci-dessous.

Confi_ouration < exEosition " sur 5 400 rn2 :

' Du mercrediau vendredi :

minimum 4 agents de securité (diplômes SSIAPP l), jauge public selon la r{Slementation des établissements

recevant du public decrile à l'article 2.2.

minimum 6 agents d'accueil (mêliateurs) ou de surveillance (2 par plateau).
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' Les week-ends et jours féries :

minimum 6 agents de securité (diplômés SSIAPP 1), jauge public selon h rqllemenlation des établissements
recevant du public decriie à I'article 2.2.

minimum 6 agents d'accueil (médiateuls) ou de surveillance (2 par plateâu).

ConTiquration " soiréeyconcerts " :

' Soirée dans I'espace accueil : 4 agents de sécurité (diplômes SSIAPP 1), jauge public selon la

rqlbmêntation du calcul des jauges en rapport avec la reglementalion en vigueur des ERP.

Confi quration " événementiel " :

' nombre d'agents de securité (diplômés SSIAPP 1) à définir selon la jauge escomptée et les espaces utilisâs.

Présence d'un aqent d'accueil et de sécurité incendie :

Un agent d'accueil et de sécurité incendie SSIAP 1 de la Vlle de Lille logé au Tri Postal est domicilié dans les

locaux. ll exécutera des missions de surveillance et de sécurité selon un planning à détinir par la Ville de Lilb
en accord avec lilb3(l00 (our, nuit ou week-end) respectant un volume horaire de 35h hebdomadaires. Cette
mission sera valorisee au bilan de I'opération.

[â Ville de Lille veillera à son remplacement lors de sês ioumées de congés ou de récuperaiion de manière à
ce que soit assurée la continuité du service.

Svstème d'alarme anti-intrusion :

Le Tri Postal, bâtiment de la Ville de Lille dispose, dans l'ènsemble de ses locaux d'un système d'alarme

anti-intrusion mixte, volumétrie et détection, relié directernent à une sociéié de télésurveillance qui alerte
imméJiatement la Police Municipale. La police municipale se déplace sur site en cas de défaillance ou

d'alerte. Ce système est placé sous le contrôle conioint de I'agent logé du Tri Postal, Hervé De Cauwer, et du
Régisseur du ïri Postal, par délégation du Directeur Technique.

Des codes d'accès spécifiques seront donnés aux rèsponsables mandates par lille.3000, selon les besoirs de
cette demière. Un protocole sera établi à cet effet entre la direction technique de lille3000 el le directeur

techniaue de la culture de la Ville de Ulle.

lills3flD est resoonsable de la bonne utilisaiion de ce s\stème d'alarme-

AFICLE 8 : BIIIETTERIE / DEBIT DE BO|SSONS / OITVERTURE TABDM

[â Ville de Lille autorise lille3ofi) à percevoir les droits d'entrée et recettes de boissons des manifestatjons
cuturelles organisées par lillegrcO.

8.1 Billetterie

lilba)oo sera responsable de l'élablissement de la billetterie.

lille3000 sera comptable de la WA, dont le montant est inclus dans le prix de la place et des venles annexès,

vis-à-vis du Trésor Public et ceci, conformément aux dispositions fiscales.

82 Boissons

En vue d'offir au public une prestation " bar et petite restauration " durant les manifestations dont elle est
I'organisatrice lillÀ3o(x) pounâ gérer ells.même l'espace bar installé au rezde-chaussée ou collaborer avec
un établissement de débit de boissons.

li$e'3m0 présentera à ta Vitle de Lllle la licence adéquaie à la vente de boissons envisagées.

Cette autorisâtion ne sera donné qu'à condition, notamment, que les tarifs proposés soient identiques à ceux
Dratioués dans le commerce.
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la Ville de Lille souhaite également qu'une attention soit portee à la commercialisation de boissons et pethe

restauration en provenance de " commerce âluitable ., que la vaissell€ jetable soit recyclable.

8.3 Boutique

En vue d'oflrir au public une prestalion " librairie " durant les manifestatlons dont elle est l'organisatrice
lille3Ofi) pouna gérer efle-même l'espace bouti,que installé au rez-de-chaussée ou collaborer avec un
établissement de vente.

lillâ?0fl) presenlera à la Ville de Ulle la licence adâ1uate au type de vente envisagée.

Cette autorisation ne sera donné qu'à condition, notamment, quê les tarifs proposes soient identiques à ceux
pratiqués dans Ie commerce.

8.4 Ouvertures tardives

En tant que lieu municipal, le Tri Postal bénéficie d'une autorisaiion d'owerture jusqu'à minuit.

lilb.3(XX) fera son affaire de l'obtention des autorisations nécessaires aux ouvertures tardives, en l'espèce, au-
delà de minuit. Elle adressera, en particulier, un counier exposant de manière précise le projet au directeur de
la police municipale de la Ville de Ulle.
ll est precisé que ces ouvertures tardives dewont être exceptionnêlles et demandé qu'une attention soit

Dortée aux nuisances sonores vis-à-vis des riverains.

En outre, pendant les soirées, lille3ofl) portera une attenlion particuliàe à l'activité du public aux abords du
Tri Postal, notanment aux moments de Iermeture du bâtiment. ll lui est, par ailleurs, demandé de collaborer
avec des associations de p|évention distribuant des bouôhons d'oreilles pendanl les concerts- EnJln, lilleflIX)
équiperâ son système de diffusion sonore d'un sonomètre permettant de contrôler les niveaux sonores en
fonction de la réglementation en vigueur, pour le confort du public comrne pour limiter les nuisances.

ARTICLE 9 : @MMUNICATION, REAUSATTON D'ENREGISTREIIiIENT, PRESSE, FELATIOù|S

PUBUQUES, MECENAT ET SPIONSORS

9.1 Gommunication

lille3000 prend en charge la communication de la manifestation. Elle s'engage à faire figurer sur tout
document de communication le logo de la Ville de Ulle et du Tri Poslal et à en respecter la charte graphique.

Compte tenu de I'importance de son soutien au proiet, le logo de la Ville de Lille sera de dimenslen plus
grande que le logo des autres padenaires.

Tout support devra faire l'objet d'un bon à tirer péaloble gue lille.3o(X) devra fâire viser par la Ville de Lille.

9.2 Photographies, enregisbement et captations aud-rovisuelles de la manifesHion

Selon les aulorisations qu'elle aura obtenues des artistes et participants concenÉs, lillâ3000 autorise
gracieusement la lrille de Lille à photographier, à réaliser des enregistrernents, à procédq à dês ôaptâtions
audiovisuelles des manifestations, avec ses moyens propres ou par ceux mls en cÊUvre par le prestataire de
service de son choix.
Les images sèront diffusées ou conservées à des fins d'archivage ou de promotion de la Vilb de Lille et de
ces manifestations, dans la limite d'une durée de trois minutes pour les enregistrêments audiovisuels, sur tous
supports.

lille3O00 autorise la reproduction et la pubiication des images et enregistrernents à titre grâcieux par la Ville
de Lille :

- pour les enregistrements audiovlsuels : films institrJtionnels, spots TV promotionnels, fuitions, diffJsion sur le

réseau intemel,
- pour les photographies : éditions, diffusion sur le réseau internel, afflches.
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9.3 Méoénat et sponsors

Hbgn0 informera la Vi[e de Li]le de tout mécénat et partenariat privé et veillera à ce qu€ ces mécènes et
partenaires ne soient pas opposes à l'image sur laquelle la Ville de Ulle communique.

9,4 Relations publiques

fileflrc0 informera régulièrement la Ville de Lille des actions de r€lations publiques mises en æuvre auprès
du public lillois.

lille3000 transmettra à la Ville de Lille un bilan des actions réalisé€s qualitativement et quantitativement

(frequentation détaillée, payante et gratuite, provenance des publics). Une revue de presse sera qldement
transmise à la Ville de Lille, à la Responsable de la Communicaiion Culture, Constance Scaccia.

9.5 Visites guidées
Des visites guidées seront réservées gracieusement pour le personnel de h Ville de Lille. Pour le bon

déroulemeni des visites guidées, elles seront limitées à 30 personnes. Les dates choisies et la liste nominative

des personnes bénéficiant de ces visites, devront être communiquees à lilleflXD, au moins deux semaines à
I'avance.

ARïICLE 10 : RESILI,AT|ON. ANNUI-ATION

[a Ville de Ulle se réserve le droit de mettre fin, unilatéralement et à tout moment. à la Drésente convention :

' pour un môtif d'iniérêt général,

'en cas de non-exécution par lille3000 de l'une ou I'autre des clauses et conditions stipulées dans la

pré$ente convention : dans ce cas, cette résiliation interv'endra de tout plein droit à défaut pour le preneur

d'avoir satisfait à ses obligations un mois après réception de la mise en demarre, adressée par lettre

recommandée avec avis de réception.

' en cas de {aillite ou de mise en redressement iudiciaire de lille3000.

Dans I'hypothèse d'événements de force majeure empêchant la realisation des projets organisés par
lilb30o0, la partie emp,êchée préviendra I'autre dès la survenance des événements.

On entend par événement de force majeure, ainsi que des événements contractuellement assimilés à la force
majeure au sens du présent contrat, la menace ou la survenance de : cataclysmes nafurels, grèves générales,

émeutes soudaines ou non, mouvements populaires, actes de tenorisme, actes de sabotage, guene, ou tout
événement grave pouvant porter atteinte à la sécurité du public.

Pour toutê reconduction de la convention apÈs cessation des circonstiances qul empêchent son exécution,

les deux parties se réservent le droit d'une nouvelle négociation. A défaut la convention sera ésiliee à la date
de l'évènement de force majeure.

Toute dénonciation se tera par lettre recommandée avec accusé de réception.

Quelle que soit la cause de résjlialion, la présente convention sera résiliée de plein droit ei cette résiliation ne
donne lieu à aucune indernnité.

ARTlCll 11 : ATTBIBUTION DE JURIDICïON

En cas de litige sw I'exécut'ron ou I'interprâation de la présente convenlion, le tribunal administratif de Ulle est
le seul comoétent.

Pourfaire et valoir ce oue de droit
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Fait en 3 exernplaires otiginaux,

Pour
lvan Renar

Pour la Ville de

LEei rJ =
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Annexes:
Annexe 1 : Programmation détaillée des soirées publiques et privées.

Annexe 2 : Calendriers du montage et du démontage de l'exposition.

Annexe 3 : Convention de Mise à Disposition pour le montage de I'exposition.
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Ittlrdo+

lillr
Exbaitdu Le Mahe de Une,
Reglsûe dæ délibéradons- Vu les arùcles L. 2122.22 el L.21æ'25 du Code Général des
D-EclslONDUlllAlRE ColectMtésTenito64es;N' 4U l7o4' | ' Vu les articles R1617-1 à R1617-18 du Code Général des Collestivités

Tenitor'rales;

Vu la délibération n' 14l1&t du 14 avril 2014 portant délégation de
powoir du conseil municipal au Maire de créer des régies comptables
nécessaires au fonctionnêment des servic€s municipaD(;

Vu le décret n" 2012-1246 du 07 novembre 2012 relatf à la gestion
budgétairê et comptable publique, et notramment I'article 22 ;

Vu le décrêt n" 2oo8-?27 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaçant le
décret n" 6&850 du 15 novembre '1966 modiflé relatif à la
responsabilité personnelle et $cuniaire des régisseurs ;

Vu l'anêté du 03 septembre 2001 relatif aux taux de I'indemnité de
responsabilité susceptible d'être allouée aux rfuisseurs d'avance et
aux régisseurs de recetles relevant des organismes publics et montant
du cautionnement imposé à ces agents ;

Vu l'instruction codificatrice n" 06-03'|-A-B-M du 21 awil 2006;

Vu I'anêté n" 111184 du 21 décembre 2011 instituant une régie de
recettes au Musée de l'Hospice Conrtesse ;

Considérant la nécessité de faire intervenir des mandataires ;

Vu l'avis favorable de Monsieur le Trésorier Principal de Ulle-
Municipale;

DECIDE

RÊPUBLtOUE FRÂN çAI SE
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Æticle 1 er - L'anêté n" 1 1/1 84 du 21 décembre 201 1 est abrogé et remplacé par les
dispositions suivantes :

Article 2 -ll esi institué une régie de recettes au Musée de I'Hospice Comtesse de la
Ville de Lille. Cette régie est installée aux caisses du Musée, 32 rue de la Monnaie à
Ulle.

Article 3 * La régie encaisse les produits suivants :

F Droits d'entrée
F Abonnements
> Prestations guidées pour groupes et individuels
F Adhésions aux ateliers vacanc€s et ateliers à l'année pour individuels

Article 4 - Les recettes désignées â I'article 3 sont perçues avec remise d'un
justificatif de paiément. Elles sont encaissées selon les modes de règlement
suivants :

È Numéraire jusqu'à 300 €
F Chèques
F Carte bancaire
> ANCV
) Chèques et coupons remis par les bénéficiaires de dispositifs lié à des

partenaires et faisant l'objet d'une convention

Article 5 - Un fonds de caisse d'un montant de 100 € est mis à disposition du
régisseur.

Article 6 - Le montant maximum de l'encaisse que le régisseur est autorisé à
conseryer est fixé à 10 000 €

Article 7 - Le régisseur sera désigné par arrêté du Maire sur avis conforme du
Trésorier Principal.

Article I - Le régisseur est assujetti à un caulionnement selon la réglementation en
Vig-uêur.

Article I - Le régisseur est tenu de verser au comptable public assignataire le
montant de l'encaisse dès que celui-ci atteint le maximum fxé à I'article 6 et au
minimum une lois par mois.

Article 10 - L'interuention de mandataires a lieu dans les conditions thées par l'acte
ds nomination.

Aticle 11 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Ulle est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera afiichée et publiée au recueil des acles
adminitratifs de la Ville de Ulle. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

page 5 sur 6
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Hôtel de ville de Ulle, le
tsffi z##

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Vlsa de M.

-v,'jtllo'

sEP, 20t{

La présente décision peut laire I'objêt d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille

dans un délai de deux mois à compter dê sa publication.

Le Maire de Lille,
Municipql

Paga 6 sur 6
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villede9

lilll
Exûait du
Fegisùe des délibérations Le Maire de Lille,

DECISION DU MAIRE
No Âbt\^,t, Vu les articles L.2122-22 el L.2122-29 du Code Général des-'-t t " - e 

Collectivités Tenitoriales ;

Vu les articles R1617-1 à R1617-'lB du Code Général des CollectMtés
Territoriales;

Vu la détibération n" 141164 du 14 avrit 2014 portant délégation de
powoir du conseil municipal au Maire de créer des régies comptables
nécessaires au fonctionnement des services municipaux ;

Vu le décret n" 2012-1246 du 07 novembrc ZO12 retatif à la gestion
budgétaire et comptable publique, et notamment l'arlicle 22 i

Vu le décret n' 2OO8-227 du 0S mars 2008 abrogeant et remptaçant le
décret n" 66-850 du '15 novembre 1966 modifié relatif à la
responsabilité personnelle et pécuniaire des égisseurs ;

Vu l'anêté du 03 septembre 2001 relatif aux taux de I'indemnité de
responsabilité susceptible d'ètre allouée aux régisseurs d'avance el
aux régisseurs de receties relevant des organismes publics et montiant
du cautionnement imposé à ces agents ;

Vu l'instruction codificalrice n" 06-031-A-B-M du 21 avril 2006 ;

Vu l'anêté n'08/10 du 31 janvier 2008 modifié instituant auprès du
Centre d'Arts plastiques et visuels une régie de recettes pour
I'encâissement du montant des droits d'inscription et frais de
participation,

Considérant qu'il convient de moditier la rfuie de recettes a{in
d'augmenter le montant de I'encaisse et d'instituer un fonds de caisse.

Vu l'avis favorable du Trésorier Principal de Lille-Municipale ;

DECIDE

Article 1 - L'anêté n'08/10 du 31 ianvier 2OOB est abrogé dans sa totalité et remplacé
par les dispositions suivantes,

Article 2 - ll est institué une régie de recettes prolongée au Centre d'Arts plastiques
et visuels, 4 rue des Sanazins, 59000 LILLE.

Article 3 - La régie encaisse les produits suivants :) Droits d'inscription
) Frais de participation aux ateliers et aux stages

AFPUBLIAUÈ FRANÇAISE
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Article 4 - Les recettes désignées sont encaissées selon les modes de recouvrement
suivants :

F espèces
F chèque

Elles sont perçues contre remise à l'usager de quittance à souche

Article 5 - Le montant maximum de l'encaisse que le régisseur est autorisé à
conserver e$ nxé à 3500,00 € en septembre (période d'inscription) et à 1000 € pour
le reste de I'année.

Article 6 - Un fonds de caisse d'un monlant de 75.00 € est mis à disoosition du
régisseur.

Article 7 - Le régisseur sera désigné par arrêté du Maire sur avis conforme du
Trésorier Principal.

Article I - Le régisseur est tenu de verser auprès du compiable public la totalité des
justificat'rfs des opérations de recettes au minimum une fois par mois ou dès que la
maximum d'encaisse fixé à l'article 5 est atteint.

Article 9- Le régisseur titulaire est astreint à constituer un cautionnement dont le
montant sera déterminé selon la réglementation en vigueur.

Article 10- Le régisseur percevra une indemnité de responsabilité dont le taux est
fixé selon la réglementation en vigueur.

Article 1'l - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présenle décision qui sera affichée et publiée au recueil desàctes
administratifs de la ville de Lille. Gopie en sera adressée au prélet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Est certmé b caractère exécutoire de la
présente décision,

Hôtel de ville de Lille, le û $ çp p'f{

Affichée à de ville de Lille le I g

Reçue par le Préfet du Nord le 2 Z SEP, 20ll

-' La présente décision peut laire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de
Ulle dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

pal
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silledo + i

I

I

Ilillt LeMaredeLi,,e, i

Extrait du rêgisfs dæ
déllbératong

Vu les articles L. 2122-?2 eL L,2122-23 Code Général des Collec'tivit4
DEclSloN Du IllÀRE Tenitoriales (CGC11, 

IN' /r{ l}-3 
Vu h délibérati on ni. ,A,,*du 14 awil 2014 portant délfuation de powoir du
conseil municipal de Lille au Maire à l€tret notamment de décider de h
conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée n'excédanX
pas douze ans.

Vu l'anêté no 45 du 16 awil 2014 portant délégation de fonctions et
signature du Maire de Lille à Madame Marion GAUTER, adjoinb au Maire,

Vu la délibération n" 1111051 du 12 décembre2A(l adopiant læ tarits
mise à disposiûon d'espaces de la maison Folie de Wazemmes'.sise 70
des Sanazins à Lille.

Considérant I'activité de I'association Uzumaki, qui développe des
culturels et artistiques.

DECIDE

Arûcle I - Une convention d'occupation à tite précaire est passée entela Ville de Lille

t'associatlon Uzumaki, sise rue Sadi Camot à Aubervilliers afin de mettre à sa disposition

saffe de danse du R2+2, La salle de spectacle, la conciergerie et le lofr 2 au sein de
maison Folie de Wazemmes, sise 70 ruE des Sanazins à Ulle (59000).

Arûcle 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieu du 1 au 12 septembre 201

de 09h00 à 18h00, pour une résidence

aÉPuaLrouÊ FRÂNçÂ rg E
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Ardcle 3 - Le Directeur Général des Services de la Mlle de Lille est chargé de I'exécution

Ce ta presente décision qui sera affch& et publiée au recueil des actes administratifs de Ia

Mlle de Lille. Copie en sera adressée au PréfEt et au Trésorier de Lille Municipale.

Est certifié le carac-tère exécutoire de la
présente décision,

Hôret de vile de r-iile, re...?..?..T.Et, ..?gll

Pour le Malre de Lille et par
délégaûon,
L'adjolnta au Malre'

Affchée à rhôbl devllleglg$[p.l?Om

Reçue parle PrétEtdu *T{tt''. 
eOt

Pour le Malre de Lllle et par
délégadon,

|(adiolnb au lUlahe,

GAUTIER

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le TribunalAdministratif de
Lille dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

Psge 4 sur I
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Convgntlon do mlso à dê salle

Entrs
|l Vllle de Llllo
Adresse : Place Roger Salengro - BP 667 - 59033 Lille Cedex
Repr&entée par Madame Madon GAUTIER
Adjointe au Maire Déléguée à la culfure
Agissânt pour le compte de la maison Folie wazemmes
Ci-après dênommée ( La Vllle de Ullo - MFW D

h1

ASSOCTATION tJzUNf,AKI
Adresse : 98 rue Sadi Camot - 93æ0 Aubervilliers
Représentéè par Dominique Martin, Président
SIRET: 532 671 815 00019
CL apr* dénomméE s Le contrachnt >

Préambule
Dans le cadre d'une résidence mise en place par le contrâctant cêlui4i a sollicité lâ Vllls do UllE -
MFfll pour la mise à dispooidon d'un lieu d'accueil. fobjet de la présente convention est de définir les
modaliÉs de la collaboration entre la Ville de Lillê - MFW et lê contractent

ll e6t convsnu et arrêté co qul sult :

Ardcle I - Oblot
l-a Vllle dè Lills - MFW s'engage à metûe à disposition, dans les condilions définies ci-après, el dans
le cadre de la présente convention, les lieux suivant dont lo contractant déclare connaltre et accepter
læ caractéristiques techniques, aux dates suivantes :

Toute modification de datæ ou de lieux fèra l'objet d'un commun eccord enhe La Vlllê do Llllê -
MFW et lê contractant.

Artlcls 2 - Oblloatlon du contractant
Lo contractant occup€ra les locaux conformément au calendrier établi à l'article'1, en respectant le
règlement de la maison Folie Wazemms foumi en annoxe 1 de le présente convention,

Durant I'utilisation de6 locaux mis à sa disposition, Le contractant s'engage à identifier et contrôler
læ enlrées des p€rsonnes et faire respectêr les règles de sécurité.

A la première demande, le contracbnt foumira une copie des statuts, une attestation d'assurancê ou
tout autre documènt justifiant sa structure juridique.

Le contrâctent assureles obligations et formâliÉs administratives et financières du projet êt gengage
àcefitreà:

' informer régulièrement la Vllle de Lllle - MFW de I'avancement du projet,
r assurer la rêsponsabilité artistique et technique du projet

" réunir l'équipe artistique et technique nécæsaire au projet,
. assumer les frais de rémunérations d6 inGrventions artisliques composant le projet les ftais

de déplacemenb, hébergement et défi'aiements des équipes ârtiEtiqus et des personnels
impliqués sur le projet, les repâs des équip€s et des bénévoles, le transport des artistes et du
matériel.

DATE LIEU Remarques
Du 1* au 12 seDtsnbre Z)14 Concierseri€ et Loû 2 Hébergèment
Læ 1,2,3,4,5 et I septe{nbre
20'14 de 09h00 à 18h00

Salle de danse du R2+2 Résldence

Du 9 aù 12 septembre 2014 de
09h00 à 18h00

Salle de spec'tacle Résidence
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Artlcle 3 - Obllqatlon de la Mllo de Lllle - MFn
La Ville de Lillo - MFW assure au contEctant que l'ênsemble des locaux mis à disposition du projet
est conforme à la législaiion et aux dispositions réglementaires des établissemenis recevant du public.

En qualité d'employeur, La Vllle de Lllle - mFW asurerâ les rémunérations, charges sociales et
fiscales de son personnel.

ta VlllE de Lllle - MFW assure dirêctement les cotts d'enhetien, de sécurité et de fluides liés à cette
mise à disposition.

Lavllle dê Ulle - MFW foumira, dans la limite de son stock disponible, le matériel nécesseire à la
résidence, coniormément aux demandes lié€s aux fiches têchniques. Les fiches techniques devront
être ioumis et validées par le régisseur de la maison Folie Wazemmes. La gestion du parc matériel
rêste sous la responsabilité du régisseur général de la maison Folie wazemmes.

Le complément d'équipement et de pErsonnêI, non disponible à la maison Folie - Wazemmes mais
nécessaire à la résidencê, sera exclusivemenl à la charge du contrectent

Artlcle 4 - Resoonsablltt6 Et a€surancæ
A - Lê contracbnt
Le contractant est tenu d'assurer contre le vol et les risques divers, tous les objeb lui appartenant,
appartenant à son p€rsonnel, aux artistes et aux bénévoles durant toute h durée de leur pr&ence
dans les locaut dê le Vlllo ds Lllle - MFW.

Le contractant assume, tant visâ-vis dê la Vllle de Lllle - MFYY que des tiers, I'entière
responsabilité de l'ensemble des dommages qui pounaiênt êlre causés aux biens ou à son personnel,
aux arliates et aux bénévolês de son fait ou du fait dê son peGonnel sæ bénévoles et les artistes,
durant la période de déroulement du projet.

Un état des lieux sera effectué à l'entréê et à la sortie du contractant dans la maison Folie de Lille -
Wazemmes. Le contractant devra rcstifuer en l'état comme nofifié dans l'état des lieux les.locaux
autorisés à êfe utilisés. Tout dommage résultant de I'occupation par le clntractant devra être réparé
dans les délais flxés oâr la vllle d€ ulle - MFW au moment de la contestation.

Si la nécessité se présente, la Vlllo de Llllê - MFW pourra me{tre des cleÊ des æpaces à disposition
du contrac-tant Celles-ci seront remises à une personne officiellement identifiée. Elles devront être
rendues avant le départ du contractant

B - La Vllle de Lille - MFW
[a Vllle de Lllle - MFW est responsable de la s&urité des personnes accueillies à I'intérieur de ses
locâux. A ce tilre, ta Vllle de Lllls - MFW déclare avoir souscrit les assurances nécessaires à lâ
couverture des risques liés à l'accueil du public et des ariistes en résidence dans 9æ locaux.

Ârtlcle 5 - Lol aoallcablo et lurldlcûon compétenle
La présente convention e6t soumis€ au droit fiançais. Toute contætalion relaiive à son interprétation
et à son exécution s€ra, à défaut d'accord préâlable, soumise aux hibunaux compétents de Lille.

Artlcla 6 - Doruments cont|actusla. annêx6
Le document contractuel est la présente convention et lannêxe 1 (Règlement dê la maison Folie
Wazemmes)

Fait à Lille, le 18 aott 2014
En deux exemplaires originaux,

Pour le Malre Martinè AUBRY
et par délfuatlon
Marlon GAUTIER

Pour Le contractant
Domlnlque,JSartln

417



ANNEXE 1

REGLEIIENT DE I-A MAISON FOUEWAZEMMES

Généralttés

. L,utilisation de bombonne de gaz æt stridement interdite dans l'ensemble ds locaux de la

maison Folie de Lille - Wazemmes.

. Sauf livraison, il est strictement interdit de stationnêr sur læ espaces extériêurs de la mâison Folie
wazemmæ. ces espâcs soni r&ervés exclusivement aux piétons et à laccè des véhicules
d'interventions urgentes (pompi€rs, SAMU,... ).

. ll est shictement interdit dê fumer dans fensemble des ïocaux de maison Fotie de Ulle -
wazemmes en application du décret n" 2006 - 1386 du 15 novembre 20ffi fixant les condition

d'application de fintêrdiction de fumer dans les lieux afués à un usâge collectif.

. Le Ville de Litle - mFw æntribue au tri séleclit, par conséquent lo contractant doit

obtigaloirement trier les déchets recyclables et non recyclâblæ occasionné par ses activit&, en

se conbrmant au tableau disponible à la maison Folie de Lille - Wæemmes.

. ll est interdit de fixer des éléments sur les murs (affiches, omements), sans l'autorisation préalable

du règisseur génêral de la maison Folie Wazemmes.

. si la nécessité se présente, la vllle de Lilt€ - MFw pouna mettrè des clefr des espaces à
disposition du contractant Celles-ci seront remiss à une personne officiêllement identifiée. Elles

devront être rendues âvant le départ du contractant.

, Dans le câs où le contractant est autorisé à tenir une bwete dans le cadre de la manifèstation, il

est rappelé que seule la licence de catégorie 2 est autorisée et qu'elle conceme IeE boissons

suVaritàs : bôissons fermentées non distillées : vins, bières, cidres, poirés, hydromels, vins doux

naturels à Aoc, crèmes de câssis et jus de ftuits ou de légumes fermenlés comportant dê 1 , 2 à 3

degrés d'alcool.

Lodemenb

. Un état des lieux sera éfbctué à l'entrée d à la sonie du contraca dam le(s) logemen(s) de la

maison Folie Wazemmes. Lê contEctant devra restituer le(s) logemont(s) en l'état comme notifié

dans l'état des lieux.

. Lè contractant est tenu, le jour de son dépar! de déposêr ses draps sales au rezdechaussée
du bâtiment d'hébergement

. par ræpect pour le voisinage el pour læ autres équipæ artistiques présentes dans les logements,

lo contrâctant veillera au calme du logemenl

Fait à Lille, le 18 août 2014
En deux exemplaires originaux,

Pour le Malrê trlartinE AUBRY
st par d6léga6on
Marlon GAUTIER

Pour le contractant
Domlnlqus Martln

ft(ç)
,4n,0

,.-V
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enkde&

Erdait du reglsûe dæ
délibôraûons

DEclstoN DU mÂtRE Le Maire de Lille,

N' y',r 
[ 
,r. ,t

Vu les articles L. 2122'22 el' L.2122'23 Code Général des
Collectivités Tenitoriales (CGCT),

Vu ta délibération n' 141164 du 14 avril 2014 portant délfuation de
pouvoir du conseil municipal de Lille au Maire à leffet notamment
de décider de la conclusion et de la révision du louage de choses
pour une durée n'exêdant pas douze ans.

Vu I'anêté n' 45 du 16 avril 2014 portant délfuation de fonc{ions
et de signature du Maire de Lille à Madame Marion GAUTIER'
adjointe au Maire,

Vu la délibération n" 1111051 du 12 décembre 2011 adoptant les
tarib de mise à disposition d'espaces de la maison Folie de
l /azemmes, sise 70 rue des Sanazins à Lille.

Considérant I'activité de I'association Adess'o'maï' qui développe
dæ projets culturels et artistiques,

DECIDE

Ardcle | - Une convention d'occupation à tibe précaire æt passée entre la Ville de
Line et l'association Adess'o'maï, sise rue de la Lombarderie à Bouvignies atin de
mettre à sa dispæition la salle 2 du R2+2 au eein de la maison Folie de Wazemmes,
sise 70 rue des Sqnazins à Lille (59000).

Ardcle 2 - La mise à disposition æt consentie à titre gracieu du 15 au 19 septembre
2014. de 09 heures à 18 heures, pour une résidence.

KKWKw

RÉPUBLIoUE FRANçA'6F
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Arfcle 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
texgcution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminiiratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Est certifié le caractàe exécutoire de la
présenûe décision,

Hôrel de vile de Lile, ls.. l..2.. $8P.. 28t4

Pour le Maire ile Lille et par délégation,

Âffchée è I'hôtel de vilte de ItiT 
Bfp. eg'o "'

au Malret

Reçue par le Préfet duNord f Z SEp. Z0l{

Pour Ie Maire de LiIIe et par déIQation'
'adjointe au Malret GAUTMR

GAUTIER

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

RÉP UBLIAU E FRÀNçAISE
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Conventlon de mlae à

Enûo

lâ \mIE DÊ LILII - Ual€dt Fonoutaæmmo8
NurÉro SF* 2189ææ100017
Codô aoe : 761 A
dË"nt"pt"nenr: 1-108784) - 2-1(n7889 - S1æ78S0

frË-màôn potte urazemnæsJz0 rue dæ sàrredns 690{E tlh
Téléofrone : 03 20 78 20 23
ReDfosentæ rrar Le l,it€lts de l8 Mlb do Ll[e
noi$ant polI p cornfle de la Malson Fo[€ vlhze(nmes

Ciaorts ilenonwee ; vluo ds uue ' ffiFw E

ET

L'Asoældon ADË9S'O AI
eùÀse : s05 rue ce tâ Lombard€ris 59870 Bout&nb8

Sret n'760 327 736 0001e
APE n'SF1Z
R6Dr&€nËo Par Jesslca tsborgne'
ÀqËua,rt au ubs A" pr6tdgrb de laEsodetbn
Gl-aprb dénomnÉe q Bontrac[ent D

PrÉâmbule

Dansl€aadr€dsbm|seenpracedunerésldencepdrb.aontreota$l,cgluldasoBdÉ|.vl||edgutls-FlT
oour ta mbê à dbpostton o,un usu ffiiâ]î;&iùà È præ"r,CI ônverdon d dE dêflnlr læ rFdâ[t6s de h
âËu"iim" â",td n urlà ds utb - a,trw d le conrractÊnt

l! €6t convenu o! arf86 sa qlrl sull :

ffi*" Beruag€ à rïEûo à dbpostdon, dane les.condûoæ dêlhb d-aptè., et dân9.l9.Fdr6

do h pr&ônb convsnûon, r" n611 tïiËâi"ôit Ë"Àinra&urt Cælars conmlÛê et acoÊptôr l€a ôaradérlgflqus

bd|nlqugs, ao( dabE sllvantga:

Du 15 au 19 sepûombte 2014 8âIe 2 du R2+2'

Toub]rbdficdond€daboud6[9|'f€râFobJeld'unconmunaacord9nùêtavlgdÔLl||ô-l|FtIet16
contrâctant

Ardclê 2 - OblloaHoT dlr GÛilraqanl
tr conûlctùrt ocutpen ree |ocadi6;6fr:ômmt au catondrl€r ébb[ â raûde 1, en ræpetiant h êglenent de

ta ,ËËô-Fone Y!b"d"-"" bunl €n crEsxe-1 de la préssnb cmr'snùott.

Durant fuuhaflon dæ loaau( mb à sa dlsposfr-on, _Ls cont|rslst B engâg€ à ldsnÛnor eû cûSder bs êltÙ&8

dec personnæ et htre ]"€p€ctgr b règH dê sæumo'

Ahorêmièr€dêmando.leconffiÛtloÛrauneoocled@stgtlt&unaatb€ûÛondasgÛancooubutâubo
do.riitFnt JlFfnarû 8a stlEhlte luuqus'

lFconbaa6rl!sssurgbsob[gaÛorEetftrr€fitsadmhhtrg$.æetfrnadè'êsduprojêt€ts'et€agoàoeiltïg
à:

HbflrBr réoulètônFnt la Vltlo dô Ulb ' fFln' d€ fæancorFm {lrl prqêt'

. âiôÀiu ËÀponeabmé Erddqùs st tsduthuo du prqFt.

. rÉunf f équlpi ûflsd$ê st tectulqus nécÊ8ealr€ au pqFI' 
.r æme, b fars ds lè;;Ëffi;'i;inùr"6É'ar@uæ compæanÎ b soFt bs ffi de

dépbcemen6, rebqg"*fii}ïË1gil"Ë d* 6Crlæ" ;æCu"" Et dils p€rsonneb |lndhuæ $n le

ËiËï-Ë-ËË uâ eùË e Ë bé"Ôtoies, p triftiport oes aietes €û du matôrbl'

ur-
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ffie qu€ rql8êrnbte ds8 l@tnt mls à dlsposldon du prolêt êst

cordorms à la l,âglBlaûon a 
"* 

cnpàiàii!-*ËËtliltut" oeg mmsstmsng ræver du publo'

Ehquanéd€mployeur,!.av[!Igd@ul|6-&nnfla8gl||€ra|êsrômunéraûong,ûâ'gægodalosetffscelgsdeson
pgr8onnel.

[gv|l|odêU|!s.&ffiltrasur6d'gcûgmentlascotbd€Ilr€'t€n,de8égjriÉetùafluld€81&ècÊngmbêà
dlspoelton.

Aùtcle 4 - RcFF@rlElFblf$é €Ê EgsffFa@
A - to cot!&ac4Btrt
Le son&a@nt d tênu d'assurer oonlrE le Ùol et læ rbguæ dhrefs, bls les obhts lul apFrbnant eppsttgnant

à eon p€13onnet, eu( urre a urîdâiéùrôi,Ëit-inio-ù Oure" de tour prÉôanco dans lss bcaux de 19 vlll€

deL|lb'nffiW.

L6coiÛ"c&mâe8uÛ}a'tantu|8.}ryi8dêbvuled€L||b..ffiFwquedesûofB,rBntlèrgr€sponseblftÉdo
F6n83mbte dos domrnag$ qU piuiiiÈnt &à-ùuses a,x bl8n8 od â son 0eraonnol aux atû8@ €t atd

bénâobs dê son bn ou ou san oe 
";;Ër;;;l Ë-Oero*i* a m atûds8, dirattt ta pétlodo dô dôroubmet

du prqer

unétatd€stleuxs€raôsâcfuéàr6ntê€otàlaso,'dgducon@otÛrtdÛahmalsonFo[€daL[te.\i|aze[fi€8.
Ls cortadtant d6yra ,otu,", 

"n-iàfr 
ôifr- nong oans rem^d6 nêur 16locau. autorbôs à ffie ufr6æ.

Tout dorn n6se fÉ8r.rru't cu ro*,rplËn ôiËidiiii.cr;m;Àna gtô rÉpar6 dans leB délets ffi pâr h t'[la do

U[s - HFW 8u rFnÉnt de b conffiflon'

sl la néaosoné 8€ prænb' b v!l!,B do Utte ' R[Fw pgu]||q m1ta.e dos ffi d6 espaoæ à dspôoffion du

€omtacûanÎ C€[es-d *.rrt r"r# iin;Ëàrs"",i" ittio"nÀ*r,t ldsnÛffi. E[æ devront ôt€ r€fflue8 avarû lo

dêpart du 6omfa@nt

B - [.4 Mne o]E Ull@ - MFUJ

l.aMuodeu@-MFu'e8trêgponsabledo|as6curt8âdôspgtEonnæac{ÛetfiæàrrerburdEseslocaulÂc6
ftuo. tq \rulo ds !.Il[o - snng d6d;ËT;liËffi'Ë"iùffis néc6s8âlres à ls couvofûrlê des dsqu€s llés è

iiii Ën àu uronc ut dos artsss on r6ldencg dans 8s8 locaux'

@
tâ or68ênto oonvgntbn e"t æ*,r*-;-ooott rrançals, Touta lonbsEûon ÉlaÎtuo à son ûxgptéEdon Et à 8on

;éËË;*;ïiiËùaacôro prtarane, æumÉ auxÛlbunau compêbtûg ds Lllb'

ffi et ramexe 1 (Règlemenr do la mabon Fo[outazemmes)

Fdt à Lltlo. b 18 aoû1â)14'
En dd.a êt{emCabæ otlghatx'

Pour IE Gontrac&m
Por b Mâlre B&dne AUBRV
6t Fr d6klgs6on
Msdon GÂUTIER

OL,
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ÂNIqEEl
REGLE$Em DE 14 naso!Ë FoLE

Génârl16

. Uutlbaton de bombonnô d€ g@ €6t tûEbm€td htetdlts dans fen8stnbb dee locao( ds la rnalson Folle de

Lllle -l fâzemnlo8.

o sanî hndeon, ll o8t s&bùernotrt lnterdn dê stdonng "{.1ï ï*tas edêrieurs de la mabon Fo!€

vî&âmmes. c€s æpaoe8 8oil ËdË;;;i^rdni â,rr ptæne ei a ra"æe do8 vêhlcuhs dlnbrvsntbirs

urge @ (Ptmplers' SAMU'...)'

o u d Eût!êm8nt tntErdlt dê alrner danE tonsômblo d99-E3r[ 99 mâlson Folb dê Llle - l faèmm€8 ôn

aoD[caton du décr€û 
". 

zooo -'iiffii ;;;ffibt€tm f"""t l€8 coÎdHon dapplcdon d€ nnbrdldon

i5't 
'rnei 

oa* re" ue* âfrdés à un usago co[edf'

.tsv||lad€Ll[g.nFwco'û|bueautioéldf,parconséqueil.|gèôfiirâchttdonoblbalotrgmentt|erlê8
dédîeb rccrycraDb8 .t non ,".yàËË'Ëffiri;tË re"'a.û"tté8, àn eE .ontrm"ttt au tableau dbponible

â Is mabon Foll6 de Lllle - Wezgmmes'

"lledlrtErdltdefi(ErdôséFmenbsurlæmurs{#$s'omdnsnts)'€nsfaubthdonpr&labùtdu
tqhs€ûr gênéral d€ la malson Folb \r'azomme6'

. Sl h Éo€s8tté 8ê gésdlb, 18 Vlllo dô Ulto ' ffiFW poÛta.msÛê rtæ o&Ê dss espacæ à dbposlfon du

cûnt*.iant C€'e8d seronr *ffiuii-Ë penonnà-omàe*nettt denffiê. EI€s d*roû êfs t.tdu.g

s\tant le déFrt du ao{drachnt'

. Dans ls ca8 0ù b contra@mt €st aulortsé .à bq Y"s y*-t!t-d'"" to cadrs do la nEnrbsbson' t æt

raopeË que eeule s lcêncê'L*cffiil-z-*r "uottæ ?!,q"tb -*u los bolssom slhtanteo :

bolssons fonnont6* non dbdla.;ffi' bËrê8' cldl3s' pofês' lNdtomds' vf|s do|lx nstutsls è Aoc'

crèmss do caests et iu" d. ft lrË'fd; ld;;i# ç"Êtàng" d'mptttanÈ da 1 
' 
z à 3 dogrés dalcoot'

Looemgntg-

.Unétatdesflela89raefiBcÛêàrenÙ&gtàlasorde.ducon@câantdamte(8)logemgn{g)dô|srEbon
Fo[e \Aræemmæ. L, c"!rrta;ft-à;; ât ui r"t"l bgeryFn(8) en féht cônrme noffiê dans f#t dæ

leuc

. b aolr&a@nt ed Htu, le Jour de son départ' de dÔposer ss dmp3 salgs au r€8dÈôaussêê du bâûn€nt

dÉbergetn€nt

o Pâr r€poct pour le volshagê ot pour l€s auÛês équlpæ art@ues ptêsgtn€s dans l€ logonrentg' lo

comraaant vetl"ra au calro du logigrnarû'

Fdt à Ltle, l9 1A so& e014
En detfl exemPb!æ odgtrE|.E'

Pour ls Ms!E6 B$a|ûnq ÀtlBRY
€'t par déléga0on
Marlon oÂunm

u<
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villo dc $

lilll
Extral du Le Maire de Lille,
R6glêùo d€s délibéralions- Vu les articles L. 2122-22 et L.2'122'23 du Code Général des
DECISION DU MAFE Collectpités Ten1oriales ;
N" r\ t3-r

Vu les articles R1617-1 à R1617-18 du Code Général des Collectivités
Territoriales;

Vu la délibération n' 141164 du 14 avril 2014 portant délégation de
pouvoir du conseil municipal au Maire de créer des régies comptables
nécessaires au fonctionnement des services municipaux ;

Vu le décret n" 2012'1246 du 07 novembre 2A12 relatif à la gestion
budgétaire et comptable publique, et notamment l'arncle 22 ;

Vu le décret n" 2AA8-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaçant le
décret n" 66-850 du 15 novembre 1966 modifié relatif à la
responsabilité personnelle et pécuniaire des régisseurs ;

Vu I'arrêté du 03 septembre 2001 relatif aux taux de I'indemnité de
responsabilité susceptible d'être allouée aux régisseurs d'avances et
aux régisseurs de recettes relevant des organismes publics et montant
du cautionnement imposé à ces agents ;

Vu l'instruction codificatrice n" 06-031-A-B-M du 21 avril 2006;

Vu la décision du maire n" 141213 du 1A0612014 instituant une régie

de recettes pour I'encaissement des droits relatifs à I'occupation du

domaine public;

Considérant la nécessité de mettre à jour la régie suite au contrôle de
la trésorerie municipale ;

Vu I'avis favorable de Monsieur le Trésorier Principal de Lille-

Municipale;

DECIDE

RÉPUBLIAUÉ FRANqA{SÈ,
Page 1 sw 3
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Articfe 'f er - La décision du maire n" 141213 du 13/06/2014 est abrogée et remplacée
par les dispositions suivantes :

Article 2 -ll est maintenu auprès de la Ville de LILLE, commune associé de LOMME,
une régie de recettes au service Urbanisme dans les locaux de I'hôtel de ville de
Lomme, 72 avenue de la République, pôle Qualité et Développement de la Mlle.

tuticle 3 - La régie encaisse les produits des droits relatits à I'occupation du domaine
public.

Article 4 - Les recettes désignées à I'article 3 sont perçues contre délivrance de
quittances à souches à I'usager. Elles sont encaissées selon les modes de
règlement suivants :

F Numéraire jusqu'à 300 €
) Chèques personnels pour les montants inférieurs à 1 500 €
) Chèques de banque à partir de 1 500 €

Article 5 - Uintervention de mandataires a lieu dans les conditions fixées par leur
acle de nomination.

Article 6 - Le montant maximum de I'encaisse que le régisseur est autorisé à
conserver est fixé à 2000 €.

Article 7 - Le régisseur sera désigné par anêté du Maire sur avis conlorme du
Trésorier Principal.

Article I * Le régisseur n'est pas assujetti à un cautionnement selon la
réglementation en vigueur.

Article 9 - Le régisseur est tenu de verser au comptable public assignataire le

rnontant de I'encaisse dès que celui-ci atteint le maximum fixé à I'article 6 ou au

minimum une fois par mois avec la totalité des justificatifs des opérations de recettes.

Article 10 - Le régisseur et le mandataire suppléant percevront ou non une indemnité

de responsabilité selon la réglementation en vigueur.

Article 11 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de

I'exécution de la présente décision qui sera affichée et publiée au recueil des actes
adminitratils de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de

Lille Municipale.

Page 2 $r 3
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Hôretde viile de Ulle, le 2 2 SEp. t0f{
Est certifié le caractère exécutoire de la

Reçue par le Prélet du Nord lE 2 2

Le Malre de Lllle,

La présente décision peut faire l'objet d'un rêcours devant le Tribunal Administratif de Lille

dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

Page 3 sw 3
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ffiHnnm

Extrait d! Règigtre des
délibérations

pectstou ou malne
tr' ,,1.l 13ea

Le Maire de la Mlle de Lille,

Vu le Code Général des Colteciivités Tenitoriales et notâmment les articles ;

L. 2122-22 E7 L. 2122-23.

Vu la délibéraiion n 14t164 du 14 avril 2014 podant délêgation de powoir du

conseil municipal de Lille au Maire de Lille à .l'effet de fixer, dans les limites

déterminées par le Conseil municipat, les tarifs des droits préws au profit de

la commune qui n'ont pas un caractère fiscal;

vu la délibération n"141364 du 27 juin 2014 pottant actualisation des tarifs

municipaux en 2014;

Vu l'anêté no59 du 16 avtil 2014 portant délégation de fonctions et de

signature du Maire de Lille à Madame Françoise ROUGERIE-GIRARDIN,

Conseillère municipale déléguée;

considérant qu'il y a lieu de fixer tes tarifs appliqués au Faubourg des

Musiques pour l'année scolaire 2014-2015;

DECIDE

Artiole 1er - Les tarifs du Faubourg des Musiques pour l'année scolaire 2014-2015 sont fixés

cômme suit :

i. Àànt"nt du droit d'inscription est de 17.5O €, pour I'année scolaire pour un ou plusieurs

ateliers et/ou réPétiiions.
Chaque élève d'ewa s'àcquitter de ce droit d'inscription, quelles que soient ses ressources et

la date de son inscriPtion-

-De13à18ans
Le montant des droits de scoiarité est calculé à partir du quotient familial CAF, selon Ia grille

ci-dessous :

[lroit de scotarité 20'[4r?015

Catégories Quotient Famllial Tani201412015

^4
000-404 0,00 €

02 445444 21,00 €
03 44548l. 26.00 €
04 48$,.524 31.00 €
nÂ 525-561 36,00 €
nÂ 570-629 41.00 G

07 630-709 46.00 €

08 710-809 51.00 €
09 81S.92r 6'1,00 €
ln 930-1249 81.00 €
11 1250-1499 117,00 €
12 1500-1999 157.00 €
13 2000-2499 208.00 €
14 2504-2999 280,00 €
15 3000 et plus 405.00 €

Éxtra-mufoSe Ft's Ll au I fff0o€sE427



- A partlr de 18 ans :

TARIF 201,1-2015
ATELIER NORMAL REDUIT
En binôme 150.00 € 120,00 €
En collectif ou
pratique
d'ensemble

120,00 € 90,00 €

. Pour les habitants hors Lille, Heltemmes et Lommê, le tarff est multiplié par deux.

. Pour les personnes s'inscrivant au-delà du 31 janvier le tarif hors frais d'inscription
est divisé par deux.

Bénéficient d'un tadf réduit :

Læ chômeurs et bénéficiaires du RSA.
Les personnes handicapées ou déclarées invalides.
Les l8-25 ans.

-Le montant de la Répétition est de 35 €.

Ce tarif est appliqué par musicien et de septembre 2014 à juillet 2015.
Sont exonérées de ce tarif les persionnes inscrites dans les ateliers.

Article ? - Le Directeur Général des Services de la Mlle de Lille est chargé, de l'exécution du
présent anêté qui sera affiché et publié au recueil des ac{es adminitrâtifs de la Mlle de Lille.
Copie en sera adressée à Monsieur le Préfet et à Monsieur le Receveur Municipal.

Est Certifié le caractère exécutoire du
présent anêté,

Lille et

. ù{.g.",À\.

oise ROUGERIE€IRARDIN

La présente décision peut fairc
Administratif de Lille dnns un délai

Affichée à I'Hôtêt de Ville le 3 3 SE[,. eUiE Pour le Maire de Lille et par
délégation'

Reçue par le Préfet du nord lê 2 4 SEP. 2g14la Conseillère municipale

t - ô^-q- "lrr- -

ROUGERIE€IRARDIN

Hôtelde Vilte de lllle, le A S 5ÊF, f[ûî4

I'objet d'un reoows devant le Tribunal
de deux mois à oompter de sa publication.

Psge 2aw 2
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lillr
Extrait du Regigtrs dês
délibôralions

Le Maire de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
Collectivités Territoriales ;

DECISION DU MAIRE

Ni ,,-.,.^r Vu la délibération n" 141164 du 14 avril 2014 portant délégation de---r | )Y' pouvoir du conseil municipal au Maire â l'effet d'autoriser, au nom de
la commune, le renouvellement de I'adhésion aux âssociations dont
elle est membre ;

Vu I'anêté n' 64 du 22 auil 2914 portant délégation de fonctions et de
signature du Maire de Lille à Madame Claudie Lefebvre, Conseiller
Municipal, notamment la signature des décisions prises en application
de l'article L.2'122-22 du CGCT;

Vu la délibération n' 131794 du 25 novembre 2013 décidant I'adhésion
de la Ville à I'Association Nationale des Mlles Coup de Pouce Clé

DECIDE

Article '1"' - La Mlle renouvelle son adhésion à l'Association Nationale des Villes
Coup de Pouce Clé, au titre de I'année 2014.

Article 3, - Le cott annuel de I'adhésion de la Vilte s'élève à 300€.

Article 3 -La dépense dera imputée sur les crédits inscrits au Chapitre 011 - Article
6281 - Fonc-tion 255, Opération n" 583 du budget de la commune.

Article 4 - Le Directeur Général des Services de la Mlle est chargé de l'exécution de
la présente décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de
la Ville de Lille et notifiée à l'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et
au Trésorier de Lille Municipale

Hôtetde vilte de Li1e, e I 4 SEP. Att&

Est certifié le caraclère exécutoire de la
présente décision,

Le Maire de Lillo,
Affichée à I'hôtel de vitle de Lille le 3 t+ SEP. 2014

Reçue par le Préfet du *"tâ f Sfr.

La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal
Administratif de Lille dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

RËPUSL'OUÉ FRANÇÀISE
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lillr
Fdran du
Ragigfo dos anètés

DECISION DU MAIRE

No lqto$

Le Maire de la Ville de Lille,

Vu les articles L. 2122-22 et L.2122-23 du Code Général des
Collectivités Tenitoriales :

Vu la délibération n" 111468 du 27 juin 201 1, modifiée par délibération
n' 1 11890 du 21 novembre 201'1, conférant délégation de compétences
au Maire de décider le renouvellement de I'adhésion de la Mlle aux
associations dont elle est membre ;

Vu l'anèté no3T7 en date du 26 mai 2014 ænlêrant délégation de
fonction et de signature à Madame Dalila DENDOUGA, Adjointe au
Maire, notamment la signature des décisions prises en application de
l'article L.2'122-22 du CGCT ;

Vu la délibération n"13/649 du 30 septembre 2013 décidant I'adhésion
à I'association des médiateurs des collectivités tenitoriales (AMCT),

DEGIDE:

Artcle 1 - De renouveler I'adhésion de la Mlle de Lille à l'association des
médiateurs des collec,tivités tenitoriales (AMCT).

Artlcle 2 - Le cott annuel de I'adhésion de la Ville s'élève pour l'année 2AU à
200 €.

Article 3 - La présente décision peut faire I'objet d'un recours pour excès de pouvoir
devant le Tribunal Administratif de Lille dans un délai de deux mois à compler de sa
publicalion.

Article 4 : Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de
I'exécution de la présente décision, qui sera afhchée et publiée au recueil des actes
administratifs de la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet et au Trésorier de
Lille Municipale.

Est certifié le caractère exécutoire de la
présente décision,

Affichée en Mairie te 2 4 sEP, 20,1

Reçue en Préfeclure le A 5 SEp. e6fi

Hôtel de viile de Lille, t" 
& q sEp, 20f{

Pour le Maire de Lille et par

Pour le Maire de Lille et

ffi-ente décision peutfaire [ghlg$.Çtt{rurppp$f,,dpvani le TribunalAdministratif de
Lille dans un délai de deux mois à comptei de sa publication.
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   6 octobre 2014
N°    14/477
 
OBJET
 
Société d'Economie Mixte de
Gestion de Lille Grand Palais -
Représentation de la Ville
dans les instances de la société -
Modification.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
 
Conformément aux articles L. 1524-5 et R. 1524-3 du code général des collectivités

territoriales (CGCT), par délibération n° 14/180 du 14 avril 2014, le Conseil Municipal a
procédé à la désignation des représentants de la Ville siégeant au conseil d’administration et aux
assemblées générales de la Société d’Economie Mixte de Gestion de Lille Grand Palais.

 
Mesdames AUBRY, GAUTIER, FABER, Messieurs de SAINTIGNON, RICHIR,

BONNET, HANOH ont été désignés pour représenter la Ville au conseil d’administration et
M. RICHIR aux assemblées générales.

 
Il est proposé, en application de l’article R. 1524-4 du CGCT, de procéder à la

désignation d’un nouveau représentant de la Ville au Conseil d’Administration de la SEM de
Gestion de Lille Grand Palais, en remplacement de Monsieur Franck HANOH.

 
En vertu des articles L. 1524-5 et L. 2121-21 du CGCT, les représentants de la Ville

au conseil d’administration et aux assemblées générales des SEM sont élus en son sein par le
conseil municipal au scrutin secret majoritaire.

Si aucun des candidats n’a obtenu la majorité absolue après deux tours de scrutin, il
est procédé à un troisième tour de scrutin et l’élection a lieu à la majorité relative. A égalité de
voix, l’élection est acquise au plus âgé.

Le conseil municipal peut décider, à l’unanimité, de ne pas procéder au scrutin secret
à ces nominations.

Si une seule candidature a été déposée pour chaque poste à pourvoir ou si une seule
liste a été présentée après appel de candidatures, les nominations prennent effet immédiatement,
dans l’ordre de la liste le cas échéant, et il en est donné lecture par le maire.

 
Par ailleurs, aux termes de l’article L. 1524-5 du CGCT et des statuts de ces sociétés,

les représentants de la Ville dans les instances de ces sociétés ne peuvent accepter de fonctions
dans les sociétés, telles que notamment président du conseil d’administration, président
assumant les fonctions de directeur général, vice-président, membre de la commission d’appel
d’offres, qu’à la condition d’y être autorisés par une délibération expresse de l’assemblée qui
les a désignés.
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Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

I PROCEDER à la désignation du représentant de la Ville au conseil
d'administration de ta SEM de Gestion de Lille Grand palais, en remplacement de
Monsieur Franck HANOH ;

a AUTORTSER le représentant de la ville susvisé à accepter toute fonction et tous
mandats spéciaux qui pouraient leur être confiés dans cette société.

A été désigné : Monsieur Thierry PAUCHET

ée à I'unanimité
Atïché en Mairiele 07ll0/t4

-3/3-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   6 octobre 2014
N°    14/478
 
OBJET
 
Etablissements d'enseignement scolaire -
Désignation des représentants de la Ville
dans leurs instances - Modification.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
 
 
 
Par délibération n° 14/218 du 22 mai 2014, le Conseil Municipal a désigné,

notamment, Mme Charlotte BRUN aux fonctions de représentant de la Ville de Lille au Conseil
d’Administration du lycée Montebello.

 
Par cette même délibération, le Conseil Municipal a désigné M. le Président du Conseil

de quartier du Vieux-Lille et M. le Président du Conseil de quartier du Centre aux fonctions
de représentant de la Ville respectivement dans les Conseils des écoles élémentaires Branly et
Sophie Germain.

 
Il est proposé de procéder à leur remplacement dans ces instances en application de

l’article L. 2121-33 du Code Général des Collectivités Territoriales (CGCT).
 
En vertu de l’article L. 2121-21 du CGCT, les représentants de la Ville dans les

instances de ces établissements scolaires sont élus en son sein par le Conseil Municipal au scrutin
secret majoritaire.

 
Si aucun des candidats n’a obtenu la majorité absolue après deux tours de scrutin, il

est procédé à un troisième tour de scrutin et l’élection a lieu à la majorité relative. A égalité de
voix, l’élection est acquise au plus âgé.

 
Le Conseil Municipal peut décider, à l’unanimité, de ne pas procéder au scrutin secret

à cette nomination.
 
Si une seule candidature a été déposée pour le poste à pourvoir, la nomination prend

effet immédiatement et il en est donné lecture par le maire.
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Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

a PROCEDER à la désignation du représentant de ra Ville, an rempracement de Mme
BRUN, au conseil d'Administration du lycée Montebelro et des représentants de la
Ville aux conseils des écoles élémentaires Branly et Sophie Germain.

Ont été désignés :

- Lycée Montebello : M. Marc BODIOT
- Ecoles élémentaires Branly et Sophie Germain : M. Michel SOUSSAN

Affiché en Mairie Ie 07 /10114

-3/3-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   6 octobre 2014
N°    14/479
 
OBJET
 
Commission locale d'évaluation des
transferts de charges - Désignation
des représentants de la Ville.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
 
 
La loi de modernisation de l’action publique territoriale et d’affirmation des métropoles

(MAPAM), promulguée le 27 janvier dernier, prévoit la transformation automatique de Lille
Métropole en Métropole européenne de Lille au 1er janvier 2015 par décret. Cette transformation
s’accompagne d’une nouvelle répartition des compétences exercées actuellement par Lille
Métropole et ses communes membres.

 
Conformément aux dispositions de l’article 1609 nonies C du Code Général des Impôts,

le Conseil de Communauté Urbaine de Lille a, par délibération n° 14 C 0179 du 26 juin 2014,
adopté la création, entre la Communauté Urbaine et ses communes membres, d’une commission
locale d’évaluation des transferts de charges (CLETC).

 
Cette commission est composée de 179 membres, désignés par les conseils municipaux

des communes concernées, avec une répartition entre les communes identique à celle du Conseil
de Communauté.

 
La Ville de Lille dispose de 33 sièges au sein de cette commission, dont 2 sièges pour

la Commune associée d’Hellemmes et 1 siège pour la Commune associée de Lomme.
 
 

435



II est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

I PROCEDER à la désignation des 33 délégués de la comrnune à la commission
Iocale d'évaluation des transferts de charges, à savoir :

Martine AUBRY, Véronique BACLE, Xavier BONNE! piene de SAINTIGNON,
Jean-Louis FREMAUX, Marion GAUTIER, Antony GAUTIER. Watid HANNA,
Claudie LEFEBVRE, Audrey LINKENHELD, Catherine MORELL-SAMPOL,
Akim OURAL, Dominique PICAULI, Jacques RICHIR, Estelle RODES,
Marie-Christine STANIEC-WAVRANT, Roger VICOT, Frédéric MARCHAND,
Gilles PARGNEAUX, Stéphane BAL! Christiane BOUCHART, Marie-pierue
BRESSON, Lise DALEUX. Vinciane FABER, Michel IFRI, David HUGOO,
François KINGE! Sophie LE FLAMANC, Isabelle MAHIEU, Thierrv pAUCHET.
Nathalie ACS, Jacques DANZIN. Eric DILLIES.

Affiché en Mairie Ie 07/10114

-3i3-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   6 octobre 2014
N°    14/480
 
OBJET
 
Association Beffrois du Patrimoine
Mondial et Association Nationale des
Villes et Pays d'art et d'histoire et
des villes à secteurs sauvegardés
et protégés - Désignation des
représentants de la Ville de Lille
dans leurs instances.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 

Conformément aux dispositions de l’article L. 2121-33 du Code Général des
Collectivités Territoriales (CGCT), il y a lieu de procéder, suite au renouvellement du Conseil
Municipal, à l’élection des représentants de la Ville de Lille dans les instances des organismes
figurant ci-après, auxquels elle adhère chaque année :
 

Ø
L’association Beffrois du Patrimoine Mondial est le référent pour la partie française
du bien sériel « Beffrois de Belgique et de France » et, à ce titre, met en œuvre
et veille au respect des orientations de la Convention du Patrimoine mondial de
l’Unesco visant à l’identification, la protection, la conservation, la mise en valeur et la
transmission aux générations futures de la Valeur Universelle Exceptionnelle du Bien.
L’association a également pour but de développer une coopération transfrontalière avec
les gouvernements flamand et wallon pour valoriser les beffrois du Nord de la France
inscrits sur la prestigieuse liste du Patrimoine Mondial de l’Unesco, dont celui de l’Hôtel
de Ville, rejoignant ainsi leurs voisins de Belgique classés depuis 1999.
Aux termes des articles 6 et 9 des statuts de l’association, la Ville est représentée par
un membre titulaire et un membre suppléant au sein des instances de « Beffrois du
Patrimoine Mondial ».

 
Ø

Les actions de l’Association Nationale des Villes et Pays d’Art et d’Histoire et des Villes
à Secteurs sauvegardés et protégés viennent conforter le travail développé par le service
Ville d'art et d'histoire, dans le cadre de la labellisation obtenue par la Ville de Lille en
2004, à travers notamment une mise en réseau des Animateurs de l'Architecture et du
Patrimoine et des rencontres professionnelles sur des thématiques situées au coeur des
problématiques du service. L’association nationale constitue, pour les villes labellisées,
une plateforme d’échanges et de travail. Elle permet également de favoriser le partage
d'expériences autour des Secteurs Sauvegardés.
Conformément aux articles 6 et 17 des statuts de l’association, il convient de désigner
un représentant de la Ville de Lille au sein de cette association.

 
En vertu de l’article L. 2121-21 du CGCT, les représentants de la Ville dans les

instances de ces associations sont élus en son sein par le Conseil Municipal au scrutin secret
majoritaire.

Si aucun des candidats n’a obtenu la majorité absolue après deux tours de scrutin, il
est procédé à un troisième tour de scrutin et l’élection a lieu à la majorité relative. A égalité de
voix, l’élection est acquise au plus âgé.
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. Le conseil Municipal peut décider, à I'unanimité, de ne pas procéder au scrutin secret
à ces nominations.

Si une seule candidature a été déposée pour chaque poste à pourvoir ou si une seule
liste a été présentée après appel de candidatures, les nominations prennent effet immédiatement,
dans l'ordre de la liste le cas échéant, et il en est donné lecture Dar le Maire.

Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

a PROCEDER à la désignation des représentants de la Ville dans 1es instances des
organismes repris ci-dessus.

Ont été désignés :

- Association Beffrois du Patrimoine Mondial :

Titulaire : M. Julien DUBOIS
Suppléant : M. Franck HANOH

sauvegardés et protégés : M. Julien DUBOIS

Affiché en Mairie le 07110/14

-3/3-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   6 octobre 2014
N°    14/481
 
OBJET
 
Fondation de Lille - Aide
d'urgence pour Gaza.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
La Ville de Lille est engagée depuis plusieurs années dans des politiques de promotion

de la paix et de la solidarité au Proche-Orient et ce principalement par le biais de programmes
d’échanges et de coopération avec des villes de Palestine et d’Israël. A diverses reprises, elle
a exprimé le souhait d’une paix juste et durable au Proche-Orient, impliquant en particulier la
reconnaissance mutuelle de deux Etats souverains et viables, disposant des mêmes droits et de
la même sécurité.

 
Le conflit qui a opposé l’Etat d’Israël aux forces paramilitaires palestiniennes du

Hamas dans la Bande de Gaza, du 8 juillet (déclenchement de l’opération « Bordure protectrice »
par Israël dans la Bande de Gaza) au 26 août 2014, a engendré une situation sanitaire, médicale
et humanitaire dramatique pour la population de la Bande de Gaza, l’un des territoires les plus
densément peuplés au monde. Les enquêtes relatives au respect du droit de la guerre et du droit
international doivent être diligentées.

 
 
Malgré le cessez-le-feu illimité accepté par les deux parties, le 26 août dernier, la

situation reste très préoccupante après 50 jours de conflit.
 
Selon les chiffres onusiens, 2 104 palestiniens auraient été tués au cours du conflit,

parmi lesquels 1 462 civils (dont 495 enfants). Selon le Ministère de la santé Palestinien, près
de 10 500 palestiniens, y inclus 3 106 enfants et 1 970 femmes ont été blessés. Des premières
estimations indiquent que parmi les enfants blessés, 1 000 garderont un handicap à vie. Par
ailleurs, 1 500 enfants sont désormais orphelins.

 
Toujours selon OCHA, le Bureau de coordination des affaires humanitaires de l’ONU,

près de 110 000 personnes ont vu leurs maisons détruites ou sérieusement endommagées et ont
besoin de solution d’hébergement sur le long terme (environ 13 % de l’habitat affecté).

 
Dans une large mesure, l'enclave palestinienne est privée de nourriture, d’eau

(seulement 10 % de la population reçoit de l’eau une fois par jour), d’électricité (des coupures
d’électricité allant jusqu’à 18 h par jour sont encore mises en œuvre dans une grande partie de
la Bande de Gaza) et d’accès aux soins. Les conditions sanitaires sont désastreuses et les lieux
de refuges totalement saturés.

 
Les priorités pour les autorités locales et les acteurs humanitaires sont la mise en place

d’hébergements temporaires, l’aide alimentaire et l’aide à la reconstruction. Les restes explosifs
de guerre sont également un des dangers majeurs pour les personnes revenant chez elles ainsi
que pour la réparation et la reconstruction (contamination des maisons, jardins, rues, champs
agricoles, écoles…).
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La Vlle de Lille entend faire part de sa solidarité avec ces populations en souffrance,
en s'associant à Ia mobilisation des particuliers et des collectivités te*itoriales par la mise en
place d'une aide d'urgence.

La ville de Lille souhaite ainsi apporter une aide exceptionnelle d'un montant de
15.000 € à la Fondation de Lille qui assurera, avec des associations et oNG de notre résion.
l'appon de secours humanitaires d'urgence aux populations civiles et l'aide à la reconstruition
de Gaza.

L'attribution de cette aide sera coordonnée avec le Ministère des Affaires étransères
et du Développement international et l,Autorité palestinienne.

AUTORISER le versement d'une subvention de 15.000 € à la Fondation de Lille
(SIRET n' 4sl 213 482 000 16) ;

IMPUTER la dépense correspondante sur les crédits inscrits :

- au chapitre 67. article 6745, fonction 041 - Opération n" 626, pour un montant de
6.750 €,

- et au chapitre 67 , article 6745, fonction 041 - Opération no 606, pour un montant
de 8.250 €.

En accord avec la:

Commission(s) Réunie(s) le
Commission de la Culture, du Sport et des Reffi 26t09t14

ll est demandé au i4unicinal de bien voulo

Affiché en Mairie le 07110/14

-3l3-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   6 octobre 2014
N°    14/482
 
OBJET
 
Conseils de quartier - Désignation
des Conseillers de quartier.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
 
Par délibération n° 14/341 du 27 juin 2014, le Conseil Municipal s’est prononcé sur le

nouveau règlement intérieur des Conseils de quartier.
 
Chaque Conseil de quartier, outre le (la) président(e), élu municipal, est composé de

trois collèges égaux :
 

- collège « politique » : un tiers des sièges proposé par les groupes siégeant au Conseil
Municipal (réparti à la proportionnelle)

 
- collège « forces vives » : un tiers des sièges choisi parmi les « forces vives » du quartier,

sur proposition du Président de Conseil de quartier faite au Maire, en fonction de leur
qualité ou de leur représentativité et leur implication dans la vie du quartier ;

 
- collège « habitants tirés au sort » : un tiers d’habitants tiré au sort sur les listes électorales.

 
 

Ainsi, le nombre de membres de chacun des Conseils de quartier est fixé comme suit :
 
- Bois-Blancs : 24
- Centre : 39
- Faubourg de Béthune : 24
- Fives : 30
- Lille-Sud : 30
- Moulins : 30
- Saint-Maurice Pellevoisin : 27
- Vauban-Esquermes : 30
- Vieux-Lille : 27
- Wazemmes : 39

 
 

Par délibération n° 14/340 du 27 juin 2014, le Conseil Municipal s’est prononcé sur la
liste nominative des Conseillers de quartier, qu’il convient de compléter aujourd’hui, suite à de
nouvelles intégrations de Conseillers de quartier.
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En accord avec la:

a DELIBERER sur la composition nominative des conseils de quartier ci-annexée.

Affrché en Mairiele 07110/14

Martine AUBRY

Adoptée à I'unanimité
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06/10/14  1 

CONSEIL MUNICIPAL du 6 OCTOBRE 2014 

Conseils de Quartier : 
Evolution après le Conseil Municipal du 27 juin 2014 

 

Conseil de Quartier des Bois Blancs : 2 postes vacants 

 Collège « Tirés au sort » : 2 postes vacants 

Nominations de M. Nicolas MERLIN et Mohamed ARFA et de Mme Laure BABYAK 

Conseil de Quartier de Lille-Centre : 2 postes vacants 

 Collège « Tirés au sort » : 2 postes vacants 

Démission de M. Jean-Marie DANEL 

Nominations de Mmes Marie-Pierre HERTAUT, Marie OUDAR et Anne DELBEY et de M. Gilles 
COUSQUER 

Conseil de Quartier du Faubourg de Béthune : 4 postes vacants 

 Collège « Tirés au sort » : 4 postes vacants 

Nomination de M. Noureddine LAZZAM 

Conseil de Quartier de Fives : conseil de quartier complet 

 Collège « Tirés au sort » :  

Nominations de Ms. Jean-Paul ANDRY  et Olivier HANICOTTE, et Mmes Dominique SALGE, 
Laetitia DELAMAERE et Noëlle DUVAL-KASSI 

Conseil de Quartier de Lille-Sud : 6 postes vacants 

 Collège « Tirés au sort » : 6 postes vacants 

Conseil de Quartier de Moulins : 7 postes vacants 

 Collège « Tirés au sort » : 7 sièges vacants 
Nomination de Ms. Laurent BOURGEOIS et Mathieu BERTELOOT 

Conseil de Quartier de Saint-Maurice-Pellevoisin : 2 postes vacants 

 Collège « Tirés au sort » : 2 sièges vacants 
Nominations de Mmes Claire LEMZERRI, Sylvie RABINEAU VAZELLE et Sophie GERVAIS et de 
Ms. Jean-Claude LEPAGE et Léandre NADDEO 

Conseil de Quartier de Vauban-Esquermes : 2 postes vacants 

 Collège « Tirés au sort  » : 2 sièges vacants 

Démission de Ms. Gaspard VERDIER et Thomas GOUPIL 

Nominations de Ms. César DELEBARRE, Rémy HAMON et Xavier GILLERON, et de Mmes 
Mélanie OAVERT, Frédérique WIBAUX et Nathalie POTHIER 

Conseil de Quartier du Vieux-Lille : 1 poste vacant 

 Collège « Tirés au sort  » : 1 siège vacant 

Nominations de Ms. Franck HONORE et Alain DAWSON et de Mme Sandrine LASSERRE 

Conseil de Quartier de Wazemmes : 1 poste vacant 

 Collège « Habitants » : 1 siège vacant 
Nominations de Ms. Grégoire SENECLAUZE, Grégory WILLAUME et Gérard ZYGOMALAS, et de 
Mmes Maria DUARTE et Marie-Christine CHANTEREAUX 
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06/10/14  2 

 

 Collège « Forces Vives » :  

Démission de Mme Huguette GARSMEUR 

Nomination de Mme Annie COURTOIS 
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Etat au 06/10/14 - 10:10 

CONSEIL MUNICIPAL du 6 OCTOBRE 2014 
 

Conseils de Quartier 
 
 
 
 
 
 

27 postes restent à pourvoir, tous collèges confondus : 
 
 

 Bois Blancs : manquent 2 postes « tirés au sort » 

 Lille Centre : manquent 2 postes « tirés au sort » 

 Faubourg de Béthune : manquent  4 postes « tirés au sort » 

 Lille Sud : manquent 6 postes « tirés au sort » 

 Moulins : manquent 7 postes « tirés au sort » 

  Saint Maurice Pellevoisin : manquent 2 postes « tirés au sort » 

 Vauban-Esquermes : manque 2 postes « tirés au sort » 

 Vieux Lille : manque 1 poste « tirés au sort » 

 Wazemmes : manque 1 poste « tirés au sort »  

 

1 conseil de quartier est complet : 
 Fives 
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Liste au 06/10/14 - 10:10 

 
 
 
 

Conseil de Quartier des BOIS-BLANCS 

- 24 membres - 
Présidente déléguée : Mme Vinciane FABER 

 
 
 

AISBAI Farah Forces vives 
ARFA Mohamed Tiré au sort 

BABYAK Laure Tirée au sort 
BECEL  Jeanine Un Autre Lille (suppléante) 

BOUATROUS Nadia PS 
BOUDERSA Licia Forces vives 
DEBARGE Monique Tirée au sort 
DEHONDT Marie-Noëlle EELV (suppléante) 
DELBARRE Béatrice EELV 

FIXON Sandrine PS 
FLAHAUT Annick Tirée au sort 
HAYART Thierry Forces vives 

LAVOIPIERRE Sabine Forces vives 
LESNIAK Henriette Forces vives 
LIEVRE Maryse Tirée au sort 

PIETRI-DUQUENOY Rosine PS 
PILATE Dominique (M.) Forces vives 

RAT  Pierre-François Un Autre Lille 
TJOLLYN  Didier Forces vives 
VASSEUR  Jean-Yves  PS 

VONTHRON Stéphane Forces vives 
VUYLSTACKER  Jean-Marie PS 

ZIDI Karim LBM 
2 POSTES « Tirés au sort » VACANTS 
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Liste au 06/10/14 - 10:10 

Conseil de Quartier de LILLE-CENTRE 

- 39 membres - 
Président délégué : M. Franck HANOH 

 
 
 

BAES Daniel Forces vives 
BLONDIAU Françoise Forces vives 
BOCQUET Maxime EELV 

BOUVY Daniel Forces vives 
BROEKS Brigitte PS 
CABILLIC André Tiré au sort 

CATHELINEAU Valérie Forces vives 
CHECCHINI-KOENIG Nadine PS 

CHOFFAT Jean Forces vives  
COUSQUER Gilles Tiré au sort 

DE BETTIGNIES Maïta Forces vives 
DE PRAETER Benoît PS 

DE SAINT-MELEUC Béatrice Un Autre Lille 
DELBEY Anne Tirée au sort 

DESPINOY Brigitte Forces vives 
DIOP Pape PS 

DJIMLI Nadia Tirée au sort 
DRUELLE Jean-Pierre Tiré au sort 
DRUGY Christophe  Démocrate 

DUMONT Francine Forces vives 
FRANK-LODS Sabine PS 

HERTAUT Marie-Pierre Tirée au sort 
JUGIE Môn Forces vives 

LADESOU Christian Tiré au sort 
LANGRAND Bertrand Tiré au sort 

LANNOY Brigitte Tirée au sort 
LE VILLAIN Sylviane  Forces vives 
LEMENU Jean-Marie  Un Autre Lille 

LOUBAKI KAYA Lionel Tiré au sort 
MINET Hubert Forces vives 
OUDAR Marie Tirée au sort 

POSMYK  Pierre PS 
QUENTIN Nicolas Forces vives 
ROMEY Dominique (Mme) Personnalité  

TALPAERT Charlotte EELV 
TALPAERT Valérie LBM 

VANDENSCHRICK Frédéric Forces vives 
2 POSTES « Tirés au sort » VACANTS 
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Liste au 06/10/14 - 10:10 

 
 

Conseil de Quartier du FAUBOURG-DE-BÉTHUNE 

- 24 membres - 
Présidente déléguée : Mme Latifa KECHEMIR 

 
 
 

BERTRAND Pierre Forces vives  
BUYLE Léo EELV 

CHARLES-PRODHOMME Sophie Tirée au sort 
DE GOUY  Michel Forces vives 

DEMIL Gérard Un Autre Lille 
FARAHY Driss Forces vives 

FRANCOIS Julien Forces vives 
HAENTJENS Jacques Tiré au sort 

HUON Marie-Paule Tirée au sort 
JOSIAS Justin PS 

LAZZAM Noureddine Tirés au sort 
LEBEAU Marie-Pierre PS 

MOUFLARD Cédric LBM 
OULKEBIR Madani PS 

PANTE Bernadette Forces vives 
PETIT Christian PS 

RAUCH Mathieu PS 
REBAI Martine Forces vives 

SIMON Christine Forces vives 
THERY Alain Forces vives 

4 POSTES « Tirés au sort » VACANTS 
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Liste au 06/10/14 - 10:10 

 
 

Conseil de Quartier de FIVES 

- 30 membres - 
Président délégué : M. Sébastien DUHEM 

 
 
 

ANDRY Jean-Paul Tiré au sort 
BADERI Anissa MRC 

BECUWE Marie-Nicole LBM 
BEDUE Nathalie Tirée au sort 

BERRADA Houmria PS 
BOUCHART Claire Force vives 
BOUCLET Laura Force vives 
BOUDRY Alain Force vives 

CATTEUW Francis Force vives 
CRUNELLE Marie-Andrée Tirée au sort 
DAGNIAUX Elisabeth PRG 
DELAFORGE Christophe  Un Autre Lille (suppléant) 
DELAMAERE Laetitia Tirée au sort 

DUMONT Patrick Force vives 
DUVAL-KASSI Noëlle Tirée au sort 

GARBE Muriel Force vives 
GUEROUI Mheidi PS 

HANICOTTE Olivier Tiré au sort 
JAMMES Jacqueline Force vives 

LOYER Gérard Tiré au sort 
MARY Michel Un Autre Lille 

MULLIE Pascal EELV 
N’KOUNKOU Mehdi Tiré au sort 
NAMSSENE Colette PS 
PRUVOST Bernard PS 
QUIGUER Kenneth Force vives 

SALGE Dominique Tirée au sort 
STIEVENARD Camille Force vives 

THEL Jean-Jacques Force vives 
TOUVENT Marie-Kristelle Tirée au sort 

VELAZQUEZ Sabine EELV 
 
 

449



Liste au 06/10/14 - 10:10 

 
 

Conseil de Quartier de LILLE-SUD 

- 30 membres - 
Président délégué : M. Jacques RICHIR 

 
 
 

ADLER Jerôme PS 
BEN TAYEB David Tiré au sort 

BITOUMBOU Philomène Forces vives 
BOSSART Micheline Forces vives 
CARLIER Marie-Andrée Forces vives 

CHAOUKI Amri LBM 
DAMIEN Eric  Un Autre Lille 

DESBOTTES François Forces vives 
DJEROUITI Rachid Tiré au sort 

FAOUZI Hanane Un Autre Lille 
GUEHHOUDI Yahya PS 
HALOUANE Rafik PS 

LAMBRECHTS Jean-Marie Personnalité 
LOMBARD-

BENCHOUKROUN 
Claire Forces vives 

LOUNES  Yasmina Tirée au sort 
MAMONT Bruno  Tiré au sort 

MANDARON Nathalie EELV 
MARMIN Gérard Forces vives 

MORDANT Christophe Forces vives 
N’GOLO Marlène Forces vives 
POHIER Michèle PS 
SAMYR François Forces vives 

SANTERNE Florence Forces vives 
TAGHANE Véronique PS 

6 POSTES « Tirés au sort » VACANTS 
 
 

450



Liste au 06/10/14 - 10:10 

 
 

Conseil de Quartier de MOULINS 

- 30 membres - 
Présidente déléguée : Mme Estelle RODES 

 
 
 

BERTELOOT Mathieu Tirés au sort 
BERTIN Gwendoline EELV 

BOUKHIRANE Vanessa PS 
BOURGEOIS Laurent Tirés au sort 

CARON Jean-Philippe PS 
CAUCHIE Hervé Forces vives 
CHAGAH Malek PS 

CHATELAIN Philippe Tiré au sort 
COUZINET Alain Forces vives 

DABIT Josiane EELV 
DIOUF Aïssatou Forces vives 
DOLO  Pascal PS 

FREZIN Gisèle Forces vives 
GOSSEAU Olivier Démocrate 

HAMEL Cédric Forces vives 
LAHMERI Karim Un Autre Lille (suppléant) 
LEFEBVRE Claire Forces vives 
LEPETIT Stéphane Forces vives 
LEROY Sophie Forces vives 

LESCHEVIN Nathanaelle Forces vives 
RICHIR Sarah PS 
ROUX Henri Forces vives 

SIAKAM Victorine  Un Autre Lille 
TUTIN Eddy LBM 

7 POSTES « Tirés au sort » VACANTS 
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Liste au 06/10/14 - 10:10 

 
 

Conseil de Quartier de SAINT-MAURICE-PELLEVOISIN 

- 27 membres - 
Présidente déléguée : Mme Alexandra LECHNER 

 
 
 

BLOCH Colette Forces vives 
CATTEAU Catherine Forces vives 

CHATELAIN Emmanuel Démocrate 
COULON Ghislaine Personnalité 

DECLERCQ Nathalie Forces vives 
DELAHAYE Colette Tirée au sort 

DIMEY Antoine Forces vives 
DIOP Cheikh-Sadibou Tiré au sort 

ETIENNE Jean-Pierre LBM 
FLORENT Catherine Forces vives 
GERVAIS Sophie Tirés au sort 
LAFON Claudie Forces vives 

LAURENT Jean-Pierre Forces vives 
LEBOUCQ Olivier EELV (suppléant) 

LEDUC Aude PS 
LEMZERRI Claire Tirée au sort 

LEPAGE Jean-Claude Tiré au sort 
MEULENAERE Maryse EELV 

NADDEO Léandre Tirés au sort 
PEUCELLE Irène  Un Autre Lille 
PIERSON Philippe-Henry Forces vives 

RABINEAU VAZELLE Sylvie Tirée au sort 
RAYNAUD David PS 
RONDELOT Nicole PS 

VANDENBERGHE Grégory PS 
VERSTRAETE Patrick  Un Autre Lille (suppléant) 

WIDMER Rolf Forces vives 
2 POSTES « Tirés au sort » VACANTS 
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Liste au 06/10/14 - 10:10 

 
 

Conseil de Quartier de VAUBAN-ESQUERMES 

- 30 membres - 
Président délégué : M. Laurent GUYOT 

 
 
 

AMOURI Meriem Forces Vives 
BALMELLE Faustine PS 

BRANQUART Geneviève Forces Vives 
CACHERA Luce PS 
CUVELIER Isabelle Forces Vives 
DE VRIEZE Françoise Forces Vives 

DELEBARRE César Tiré au sort 
DELRUE Olivier Forces Vives 

DEMARET Bertrand Forces Vives 
FAIDHERBE Catherine Forces Vives 

FENAERT Frédéric PS 
FLIPO Benoît Forces Vives 

GEORGES Bernard Forces Vives 
GILLERON Xavier Tiré au sort 

HAMLA Nora Forces Vives 
HAMON Rémy Tiré au sort 

LAGACHE Elodie EELV 
LECLERCQ-COTON Marie-France Personnalité  

MARCHAND Michael Tiré au sort 
MASTOURI Lamia PS 

OVAERT Mélanie Tirée au sort 
PONGE Frédéric  Un Autre Lille 

POTHIER Nathalie Tirée au sort 
SAMARCQ Patrick  Un Autre Lille 

SOPHYS Jean-Michel LBM 
SOULARY Hélène Tirée au sort 
WARNIER Christian PS 
WIBAUX  Frédérique Tirée au sort 

2 POSTES « Tirés au sort » VACANTS 
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Liste au 06/10/14 - 10:10 

 
 

Conseil de Quartier du VIEUX-LILLE 

- 27 membres - 
Président délégué : M. Marc BODIOT 

 
 
 

BEAUGRAND Aby PS 
BELARBI Sabrina Forces Vives 

BEREZINA Nathalie Un Autre Lille 
BOUCHEZ Jean-Marie Forces Vives 

BOURDONCLE Yves-Loup Forces Vives 
BULCOURT Philippe Tiré au sort 
CABARET Allan Tiré au sort 
CATELIN Serge LBM 

CHEVALIER Benjamin PS 
DAWSON Alain Tirés au sort 
DEBEER Michel Forces Vives 
DOCHEZ  Michel Un Autre Lille (suppléant) 

DUHAMEL Franck MRC 
FREMERY Emilie Forces Vives 

HADOUX-DECROO Anne Tirée au sort 
HONORE Franck Tiré au sort 

IHALLAINE Fatiha PS 
JOSEPH FRANCOIS Didier Démocrate 

LALLEMANT Florence EELV 
LASSERRE Sandrine Tirée au sort 

LEVY Vanina Tirée au sort 
MC QUAT David PS 

PIOTROWSKI Adelina Forces Vives 
TOLLIER Flore EELV (suppléante) 
TENEUL  Anouk Tirée au sort 

TIBERGHIEN  Noël Forces Vives 
TIBERGHIEN René Forces Vives 

VAN BELLEGHEM Anny-France Forces Vives 
1 POSTE « Tirés au sort » VACANT 
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Liste au 06/10/14 - 10:10 

Conseil de Quartier de WAZEMMES 

- 39 membres - 
Présidente déléguée : Mme Charlotte BRUN 

 
AGOUNI Hakim PS 

BEDEL Christophe Tiré au sort 
BITOUMBOU Bonaventure Forces Vives 

BOCHNER Anne Forces Vives 
BODDAERT Pascal Tiré au sort 

BOULAGNON Daniel Forces Vives 
CHANTEREAUX Marie-Christine Tirée au sort 

COURTOIS Annie Forces Vives 
DASSONVILLE Denis LBM 
DEPOORTERE Danielle PS 

DERYCKX Brigitte Forces Vives 
DOS SANTOS Rémi Démocrates 

DUARTE Maria Tirée au sort 
DUCRUET François-Régis Forces Vives 
EZZOUBA Mimount Tirée au sort 

FRAT Leila PS 
GODOT Cyril PS 
GUIOT Eric  Un Autre Lille 

LABBAS Latifa Personnalité 
LAURENT Julien PS 
LEFEUVRE Muriel Tirée au sort 
LEFRANC Josiane Tirée au sort 
LEMAIRE Jean-Loup Forces Vives 

LEROY Frédéric Un Autre Lille 
M’BATCHI LELO Bruno Forces Vives 

MAGRY Nathalie Forces Vives 
NIHOUL Sophie Forces Vives 
PRADAL Cyrille EELV 

QUENNELLE Françoise Forces Vives 
SAMADI Nathalie PS 

SENECLAUZE Grégoire Tiré au sort 
VALLEE Mélanie EELV 
VENET Jean Tiré au sort 

VERSCHAVE Marie-Thérèse Tirée au sort 
VIGNIER Claire Forces Vives 

WILLAUME Grégory Tiré au sort 
ZAMOUSSI Saïd Forces Vives 

ZYGOMALAS Gérard Tiré au sort 
1 POSTE « Tirés au sort » VACANT 
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VILLE DE LILLE

Séance du 6 octobre 2014
N' t4/483

OBJET

Commune associée d'Ilellemmes -
Versement d'une subvention de
fonctionnement à I'association
ASSO PICH.

Affiché en Mairie le 07/t0lt4

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

DU CONSEILMLINICIPAL

Rapport de Madame le Maire,

Mesdames. Messieurs,

Dans le cadre de sa politique de développement et de promotion des activités sportives,
la commune associée d'Hellemmes soutient les associations oeuvrant dans ce domaine.

ASSO PICH est une association réunissant ses membres autour de la pratique du Futsal
de loisir et, en septembre prochain, elle ouvrira deux cours à destination desjiunes.

Afin de poursuivre son action et de se doter en matériel pédagogique, l'association a
sollicité un soutien financier de la Commune.

En accord avec le Conseil Consultatif d'Hellemmes, réuni le 2 octobre 2014,

Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

. AUTORISER le versement d'une subvention de 300 € à I'association ASSO pICH
(n'SIRET:750325 433 000 l9).

a IMPUTER la dépense correspondante sur les crédits inscrits au chapitre 65. article
6574, fonction 40 - Opération HSOAS n" 950.

Adoptée à I'unanimité

Par délégation du Maire"
le Maire délégué de la Commune associée d'Hellemmes

^Il fllr.l/
II

Frédéric MARCFIAND

-2/2-

456



VILLE DE LILLE

Séance du 6 octobre 2014
N. 14/484

OBJET

Commune associée d'Hellemmes -
Versement d'une subvention exceptionnelle
à I'association Boxe Francaise Ouinquinoise.

Affiché en Mairi e le 07110/14

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

DU CONSEIL MTINICIPAL

La Boxe Française euinquinoise est une association en plein développement dont le
nombre d'adhérents et les résultats sportifs sont en constante progression.

Deux boxeurs aux couleurs d'Hellemmes ont ainsi participé à I'open Mondial à varna
en Bulgarie les lef et 2 aoit 2014.

L'open Mondial a rassembré 140 sportifs représentants 20 nations différentes.

Afin d'aider le crub à couvrir les frais de déplacements engendrés par sa participation,
l'association a sollicité un soutien financier exceptionnel auprès de la commune.

En accord avec le conseil consultatif d'Helremmes, réuni le 2 octobre 20 14.

Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

o AUTORISER le versement d,une subvention exceptionnelle de 560 € a
I'association Boxe Française euinquinoise (SIRET n. :449 433 g20 000 l5) :

' IMPUTER la dépense correspondante sur les crédits inscrits au chapitre 67, articie
6745, fonction 40 - Opération HSOAS n" 950.

Rapport de Madame le Maire,

Mesdames, Messieurs,

Adoptée à I'unanimité

Par délégation du Maire,
le Maire délégué de la Commune assoc jée d'Hellemmes

ric MARCHAND
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VILLE DE LILLE

Séance du 6 octobre 2014
N. 14t485

OBJET

Commune associée d'Hellemmes -
Versement d'une subvention
exceptionnelle à I'association Edouard
et Célestin vont en bateau.

Aftiché en Mairiele 07/10/14

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

DU CONSEIL MTINICIPAI

Rapport de Madame le Maire,

Mesdames, Messieurs,

L'association Edouard et célestin vont en Bateau, implantée dans les locaux de l,école
Edouard Heffiot à Hellemmes, est une garderie parentale qui fonctionne en accueil périscolaire
et en accueil de loisirs le mercredi et pendant les vacances scolaires.

L'association souhaite poursuivre le développement des ateliers périscolaires qui
permettent aux enfants de bénéficier d'initiations à des pratiques artistiquei et sportives de
qualité à un prix abordable pour les familles et en lien avec la pédagogie de l'école.

Afin de soutenir cette action de service public, I'association a sollicité un soutien
financier exceptionnel de la Commune de 5.000 €.

En accord avec le conse consultatir d'Hellemmes, réuni le 2 octobre 2014.

Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

a AUTORTSER le versement d'une subvention de 5.000 € à l'association Edouard et
Célestin vonr en bateau (n. SIRET : 379 810 56g 00030) :

a IMPUTER la dépense conespondante sur les crédits inscrits au chapitre 67. article
6745, fonction 255 - Opération HSUBV n. 1469.

Adoptée à I'unanimité

Par délégation du Maire.
le Maire délégué de [a Commune associée d'Hellemmes.n
-+dJJÀ{
PreoJric Iveh.csaNo
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   6 octobre 2014
N°    14/486
 
OBJET
 
Commune associée d'Hellemmes -
Versement d'une subvention de
fonctionnement complémentaire
à l'association Edouard et Célestin
vont en bateau.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
 

Dans le cadre de la réforme des rythmes scolaires, la Commune associée d’Hellemmes
a mis en place des Temps Récréatifs gratuits chaque après-midi de 16 h à 16 h 30 dans chaque
école publique afin de ne pas perturber les organisations des familles.

 
Pour l’école Herriot, c’est l’association Edouard et Célestin vont en bateau qui organise

ce temps d’accueil dans la continuité de son action pour les temps périscolaires dans l’école.
 
Afin d’assurer à cet établissement, comme dans toutes les écoles de la commune,

la gratuité de ce service aux familles et de ne pas pénaliser l’association, la Commune
accompagnera financièrement l’association pour la prise en charge des frais supplémentaires
inhérents à cet accueil.

 
Pour 2014, ces frais s’élèveront à 2.143 € et, à ce titre, l’association a sollicité une

subvention complémentaire auprès de la Commune.
 
En accord avec le Conseil Consultatif d’Hellemmes, réuni le 2 octobre 2014,
 
 

 
 
Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :
 

 
¨ AUTORISER le versement d’une subvention de 2.143 € à l’association Edouard et

Célestin vont en bateau (SIRET : 378 810 568 00030) ;
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IMPUTER la dépense conespondante sur les crédits inscrits au chapitre 65. article
6574, fonction 22 - Opération HSUBV n. i469.

Affiché en Mairie le 07/10/14
Adoptée à I'unanimité

Par délégation du Maire,
le Maire délégué de la Commune associée d'Hellemmes

.^

S^il
preaeril uailcuann
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   6 octobre 2014
N°    14/487
 
OBJET
 
Commune associée d'Hellemmes -
Versement d'une subvention
exceptionnelle à l'association LILAD.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
 
 
L’association LILAD (Livres, Loisirs et Activités de Développement) a pour but

de lutter contre l'illettrisme, favoriser l'insertion sociale par le biais d'activités culturelles,
artistiques, civiques et manuelles pour une meilleure connaissance de la France. Elle permet,
par ces actions, de tisser et resserrer les liens entre notre pays et la Côte d'Ivoire.

 
Cette association organise des ateliers de lecture, écriture et accompagne socialement

et administrativement les ressortissants ivoiriens.
 
LILAD a récemment réalisé un CD "Bouboune et le petit éléphant gris", titre interprété

par Yolande TAPE, chanteuse ivoirienne, et les enfants de l'école primaire publique Aiman
Roger de Grand Bassam en Côte d'Ivoire, ainsi qu'un livre.

 
Dans le cadre des échanges culturels internationaux, une distribution de ces réalisations

est envisagée pour les enfants hellemmois.
 
Afin de contribuer à cette action, l’association a sollicité, auprès de la Commune, une

subvention exceptionnelle de 150 €.
 
En accord avec le Conseil Consultatif d’Hellemmes, réuni le 2 octobre 2014,
 
 

 
 
Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :
 

 
¨ AUTORISER le versement d’une subvention de 150 € à l’association LILAD

(SIRET : 523 915 908 00017) ;
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IMPUTER la dépense conespondante sur les crédits inscrits au chapitre 67. article
6745, fonction 025 - Opération HSOAS n" 937.

Affiché en Mairie le Q7l10lL4
Adoptée à la majorité

Par délégation du Maire,
le Maire délégué de la Commune associée d'Hellemmes
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   6 octobre 2014
N°    14/488
 
OBJET
 
Commune associée d'Hellemmes -
Versement d'une subvention
exceptionnelle à l'association
Le Car Podium.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
 
 
L’association Le Car Podium a participé, en partenariat avec la Commune, à la Fête

de la Musique organisée le 20 juin dernier au plateau Jenner à Hellemmes.
 
Cette grande manifestation a rassemblé un peu plus de 100 personnes autour d’un

repas et d'un concert des groupes "Jeanine & The Brownies" (soul/funk), "Softly Spoken Magic
Spells" (rock indé) et "The Groovin' Jailers" (catchy reggae).

 
Cette association, nouvellement créée (janvier 2014), a pour objet de faire découvrir,

partager et vivre le vélo, le flipper, la musique et la cuisine par l'organisation de manifestations
diverses (concerts, soirées avec repas, tournois de flippers, animations vélocipèdes…).

 
Afin de l’aider dans sa mise en place et de lui permettre de pérenniser ses actions,

l’association a sollicité un soutien financier exceptionnel de la Commune de 500 €.
 
En accord avec le Conseil Consultatif d’Hellemmes, réuni le 2 octobre 2014,
 

 
 
Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :
 

 
¨ AUTORISER le versement d’une subvention de 500 € à l’association Le Car

Podium (SIRET : 800 687 451 00016) ;
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IMPUTER la dépense correspondante sur les crédits inscrits au chapitre 67, arricle
6745, fonction 025 - Opération HSOAS n" 937.

Affrché en Mairie le 07/10/14
Adoptée à I'unanimité

Par délégation du Maire,
le Maire délégué de la Commune associée d,Hellemmes

-JlJ-

464



- 2 / 4 -

 

VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   6 octobre 2014
N°    14/489
 
OBJET
 
Commune associée de Lomme -
Renouvellement du dispositif
d'aide aux projets des jeunes
''Coup de pouce projets''.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 

Dans le cadre de sa politique jeunesse, la Ville de Lomme favorise l’initiative des jeunes
par le biais d’un dispositif d’aide aux projets géré par le Point Information Jeunesse, dispositif
mis en place en 2010 et dénommé le « Coup de Pouce Projets ».
 

Cette aide a pour objectif de promouvoir et d’encourager l’initiative individuelle ou
collective des jeunes Lommois âgés de 16 à 25 ans à travers 2 grands axes :
 

I. Soutenir les initiatives culturelles et artistiques
 

- Pour toute initiative de jeunes qui souhaitent réaliser, à Lomme, une action dans les
domaines culturels ou artistiques, élaborer une fresque, exposition d’œuvres…

- Coup de pouce également aux premières productions personnelles, conception d’un
CD, d’une BD, l’organisation d’une manifestation culturelle…
Soutenue par une association, chaque action donnera lieu à la participation ou
l’organisation d’un temps fort à l’échelle d’un quartier, voire de la commune, et ce
grâce aux structures municipales dédiées à cette pratique : Médiathèque, Ecole de
théâtre, de musique, Maison Folie Beaulieu...

 
II. Solidarité « Ici et La-Bas »

 
Deux possibilités :
 

- Pour les 16/25 ans, des projets de solidarité au sein de la ville : animations aux Restos
du Cœur, Secours Populaire, Handilom, etc…

- Pour les 18/25 ans, des projets dans le domaine de la solidarité ou de l’aide aux
populations identifiées par les instances concernées : projets d’éducation pour des
régions émergeantes, participation à des chantiers internationaux…
Pour ces derniers, ils devront justifier d’un partenariat clairement identifié : Conseil
Général, Conseil Régional, Jeunesse et Sports, associations d’Éducation Populaire,
structures du pays d’accueil…

 
Critères cumulatifs
 

L’attribution d’une bourse est soumise à la présentation d’un dossier d’inscription en
fonction du calendrier établi :

 

- Être Lommois, âgé entre 16 et 25 ans au moment du dépôt final du dossier ;
- Le projet devra être soutenu par une association durant toute sa durée, tout en restant

à l’initiative du ou des jeunes. Cette association accompagnera ce ou ces jeunes dans
la recherche d’actions d’autofinancement individuelles et/ou collectives qui devront
nécessairement être effectuées avant la date de démarrage du projet ;
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- Le projet devra intégrer un moment de retour sur la ville par le biais d’une
participation à un temps fort municipal ou associatif sous la forme d’un temps de
partage, d’une exposition, d’une vidéo, d’un « coup de main ». Ce temps de retour
devra impérativement être défini par le ou les jeunes au préalable de leur passage
devant la commission et sera donc exposé lors de celle-ci ;

- En cas de projet collectif, un « référent » majeur doit être clairement identifié au
sein du groupe.

 
Mode d’attribution
 

Une commission composée de plusieurs personnes en lien avec la jeunesse (Élus
lommois, professionnels du réseau jeunesse) est chargée d’examiner les dossiers. Cette
commission se réunira au minimum deux fois dans l’année (printemps et automne). Néanmoins
des rencontres supplémentaires pourront être ajoutées en fonction du nombre de dossiers
présentés.

 
Aides financières
 

Un projet individuel sera financé à hauteur de 50 % des dépenses totales avec un
plafond de 150 €.

 
Un projet de 2 ou 3 personnes sera financé à hauteur de 60 % des dépenses totales avec

un plafond de 150 € par personne (soit 300 € ou 450 € dans ce cas de figure).
 
Un projet de 4 personnes ou plus sera financé à hauteur de 60 % des dépenses totales

avec un maximum de 500 € pour le collectif.
 

Le Comité sera également attentif à certaines valeurs au sens large du terme (effort,
audace, volonté, partenariat, impact au niveau local…) ou avec une forte notion d’engagement
pour d’autres jeunes Lommois. Ainsi, une aide supplémentaire pouvant aller jusqu’à 200 €
viendra compléter les montants ci-dessus.

 
Le versement total s’effectuera avant le démarrage du projet auprès de l’association

référente.
 
Dans le cas de projets collectifs associant des jeunes de villes avoisinantes, des

démarches devront être effectuées par ces jeunes auprès de leurs communes afin d’obtenir
également un soutien de celles-ci sous quelque forme que ce soit (financière, prêt de locaux…).
 
Suites du projet
 

Dès que cette commission aura examiné le projet, aucun changement ne pourra être
admis sous peine de remboursement. De ce fait, les factures présentées au retour devront
correspondre aux devis joints dans le dossier déposé.
 
Points spécifiques
 

- Une même personne ou groupe ne pourra être prioritaire pour un projet de même type
deux années consécutives.

- Seuls les achats de petites fournitures sont autorisés (pas d’investissement matériel).
- En cas de non réalisation du projet, le Comité réclamera la restitution des sommes

indûment perçues.
 

Le budget total prévu en 2015 pour ce dispositif est de 1.200 €.
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Affiché en Mairie le 07110/14
Adoptée à I'unanimité

Par délégation du Maire,
Le Maire délégué de la Commune associée de Lomme

Roger VI

En accord avec le Conseil Communal de Lomme, réuni le 3 octobre 2014,

Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

. VALIDER le renouvellement du dispositif et du mode d'organisation du < Coup
de Pouce Projets > ;

. IMPUTER la dépense sur les crédits inscrits au chapitre 65, article 6574, fonction
422 - Opération no 1056 ; Soutien initiative jeunesse - Code service : NEp.

cor

.,{J r'r\l'

-4t4-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   6 octobre 2014
N°    14/490
 
OBJET
 
Commune associée de Lomme -
Sensibilisation au baby-sitting.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
Suite au succès rencontré lors des éditions précédentes et à une demande des Lommois

âgés de plus de 16 ans, le Point Information Jeunesse (PIJ) souhaite renouveler la sensibilisation
au baby-sitting.

 
Dans le cadre de ses missions en direction des jeunes, le PIJ propose un cycle de trois

jours d’informations afin que les jeunes puissent acquérir les connaissances liées au public de
la petite enfance (rythmes, développement psychomoteur, besoins), mais également des notions
sur les obligations vis-à-vis des employeurs, la prévention des accidents domestiques…
 

Les objectifs de cette initiative sont de :
 

- Sensibiliser les futurs baby-sitters aux responsabilités et aux connaissances que
nécessite la garde d’enfants ;

- Rassurer les employeurs potentiels, les parents ;
- Faciliter l’embauche de ces jeunes via une attestation de participation aux

différents modules.
 

Cette quatrième édition, qui se déroulera du 22 au 24 octobre 2014, est destinée à
15 jeunes Lommois âgés de 16 à 25 ans (lycéens, étudiants ou demandeurs d’emplois). La
priorité sera donnée aux jeunes non titulaires du BAFA (Brevet d’Aptitude aux Fonctions
d’Animateurs).

 
Cette sensibilisation se déroulera en 6 modules (soit un total de 15 heures) :

 

- Connaissance de l’enfant (sécurité physique, affective, morale) ;
- Alimentation, diététique ;
- Techniques d’animations (jeux, lecture de conte, activités manuelles…) ;
- Sensibilisation aux gestes de premiers secours et prévention des accidents

domestiques par l’UNASS ;
- Relation parents/baby-sitters et notions dans le cadre de la législation du travail

(CESU…) ;
- Rôle du baby-sitter dans la parentalité.

 
Ces modules sont principalement réalisés par les services municipaux mais également

par quelques partenaires extérieurs dont un module par l’UNASS. (Coût 225 €/groupe).
 

Une participation de 5 € pour l’ensemble des modules sera demandée aux participants.
 

Le travail en transversalité, mis en place en 2011, sera également renouvelé avec les
services de la Maison de la Petite Enfance, l’Espace Parents et les ALSH municipaux (petite
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enfance) afin de mettre en relation les familles connues de leurs structures en recherche de baby-
sitters et les jeunes qui auront suivi la sensibilisation.

En accord avec le Conseil Communal de Lomme. réuni le 3 octobre 2014.

Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

. VALIDER les modalités de ce dispositif ;

. FIXER la participation à 5 € :

a IMPUTER les dépenses correspondantes sur les crédits inscrits au chapitre 0ll,
article 6228, fonction 422 - opération no I 0l 5 : Vie Espace Jeunesse - code service :
NEP;

. AUT0RTSER Madame le Maire ou l'élu détégué à faire recette auprès du Trésorier
Municinal.

Affiché en Mairi e Ie 07/l0ll4
Adoptée à l'unanimité

Par délégation du Maire,
Le Maire délégué de la Commune associée de Lomme

Roger VICOT

,-f/ I'l ,'l ./(d,--..J i fIV

-3/3-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   6 octobre 2014
N°    14/491
 
OBJET
 
Commune associée de Lomme -
Contrat Local d'Accompagnement
à la Scolarité (CLAS) - Action PEG
2014-2015 ''Coup de pouce''.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
 
Dans le cadre de son Projet Educatif Global (P.E.G.), la Commune s’est fixé comme

l’un des axes prioritaires « la réussite scolaire de chaque enfant par la mobilisation de la
communauté éducative et l’accompagnement individualisé ».

 
Pour ce faire, la Commune mobilise notamment deux dispositifs : le Dispositif de

Réussite Educative sur le secteur du collège Jean Zay et le Contrat Local d’Accompagnement
à la Scolarité à l’échelle de la Commune (C.L.A.S.)
 

Le C.L.A.S. a été confié par la DDASS à l’ADECAF Nord en 2000 en vue d’une
harmonisation et d’une unification des dispositifs d’accompagnement scolaire.
Principaux objectifs : la réussite scolaire pour tous, le renfort du rôle éducatif des parents,
l’articulation autour des projets d’écoles.
 

A Lomme, les actions du C.L.A.S sont les Clubs « Coup de pouce » pour les élèves
des classes de CP des écoles primaires.

 
Ces actions se caractérisent par un fonctionnement en petits groupes de travail afin de

favoriser le soutien individuel des élèves, une coordination entre les enseignants et les équipes
C.L.A.S et une implication des parents.
 
Description des Clubs « Coup de pouce » pour les élèves de CP
 

Ce dispositif, réservé aux enfants repérés en risque d’échec par leur instituteur,
accompagne l’activité scolaire des élèves autour du « lire-écrire », les parents dans le suivi
scolaire de leur enfant au CP, et l’action pédagogique des maîtres de CP. « Coup de pouce » est
un véritable outil de prévention de l’illettrisme et de lutte contre l’échec scolaire.

 
Les Clubs « Coup de pouce » en lecture-écriture reposent sur trois idées-forces :
 

- Apporter à certains élèves de 6-7 ans, défavorisés ou fragiles en lecture-écriture,
le soutien dont ils ont besoin et qu’ils ne reçoivent pas nécessairement le soir à
la maison ;

- Agir autant en direction des parents concernés qu’auprès des enfants en difficulté ;
- Intervenir en complémentarité de l’école et, en particulier, aux côtés des maîtres

de CP.
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Le travail d’ingénierie est réalisé sous la responsabilité, à titre gratuit, de l’Association
pour Favoriser une Ecole Efficace (APFEE) chargée de mettre en place l’outil, veiller à son
bon fonctionnement et procéder aux vérifications et contrôles d’efficacité. Une convention de
coopération est signée entre la commune et l’association.
 

Six clubs de 5 ou 6 enfants de CP seront mis en place. Ils se déroulent dans les locaux
scolaires les lundi, mardi, jeudi et vendredi de 16 h 30 à 18 h 00 durant 25 semaines scolaires
après les vacances de Toussaint 2014.
 

La Ville conduit et finance ce dispositif pour l’ensemble des clubs :
 

- achats fournitures de 2 000 €,
- charges de personnel et coordination des 6 clubs évaluées à 42.350 €.

 
De plus, la Commune sollicite une subvention C.L.A.S. auprès de la CAF du Nord. Le

C.L.A.S peut être subventionné dans la limite du plafond de 7.245 € par action, à hauteur de
32,5 % des dépenses engagées, soit une subvention maximum de 2.354 € par action.
 

Une subvention totale de 4.708 € est donc sollicitée à la CAF du Nord pour les actions
C.L.A.S de l’année scolaire 2014/2015. Une demande identique auprès de l’ACSé est en cours
d’étude.

 
En accord avec le Conseil Communal de Lomme, réuni le 3 octobre 2014,
 
 

 
 
Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :
 

 
¨ VALIDER la déclinaison du dispositif C.L.A.S en 2014/2015 ;

 
¨ AUTORISER Madame le Maire ou l’élu délégué à signer les conventions qui s’y

rapportent ;
 
¨ IMPUTER les dépenses correspondantes sur les crédits inscrits au chapitre 011,

article 6067, fonction 213, opération n° 979 : « Coup de pouce » - Code service :
NEA et, pour les charges du personnel, au chapitre 012, article 64111, fonction 20,
opération n° 697 Lomme paie – Code service NCG ;
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INSCRIRE les recettes de la CAF de Lille au chapitre 74, article 7478, fonction 20
Opération no 704 : < Lomme Recettes > - Code service : NCB.

Affiché en Mairi e le 07110/14
Adoptée à l'unanimité

Par délégation du Maire,
Le Maire délégué de la Commune associée de Lomme

Roger VICOT

-4/4-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   6 octobre 2014
N°    14/492
 
OBJET
 
Commune associée de Lomme -
Action ''conforter les acquis du
permis de conduire et lutter
contre l'isolement des personnes
âgées'' - Subvention au CCAS.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
Conduire sa voiture le plus longtemps possible est l’objectif de tout un chacun, car

conduire c’est préserver au maximum son autonomie et sa liberté. La Ville de Lomme compte
un peu plus de 20 % de personnes âgées de plus de 60 ans. Or, on sait que les capacités
physiologiques et cognitives tendent à diminuer avec l’âge. Les seniors sont plus fragiles, donc
les accidents sont plus graves.
 

Un projet s’intitulant « Accompagnement à la mobilité des seniors : conforter les acquis
du permis de conduire et lutter contre l’isolement des personnes âgées » a été initié par le
C.C.A.S. de Lomme.
 

Cette action, pouvant accueillir 30 personnes, est proposée aux Lommois âgés de plus
de 60 ans, titulaire du permis de conduire. Elle se compose de :

 

- Cinq ateliers « En route avec les seniors » : Conduite et santé - Conduite et sécurité -
Conduite en toute sérénité - Conduite et 1er secours - Conduite, assurances et bilan. Ils
sont animés par l’Association pour la Santé des Personnes et l’Autonomie des seniors
(ASPAS).
 

- Un accompagnement individuel à la conduite pour les seniors : une réunion de groupe
(évaluation des besoins) - Entretien d’évaluation individuel - Mise en situation :
conduite accompagnée - Bilan personnalisé. Cet accompagnement sera assuré par la
SARL SCHIPMAN Formation.

 
Le coût global du projet s’élève à 2.700 € pour l’année 2014 ; une participation de la

CARSAT à hauteur de 1.000 € est acquise.
 

Dépenses Recettes
 
Frais d’interventions :
ASPAS…………………       600,00 €
Schipman Formation……   2.100,00 €
 

 
 
CARSAT………………………  1.000,00 €
CCAS…………………………   1.700,00 €
 

 
TOTAL…………………    2.700,00 €
 

 
TOTAL……………………….   2.700,00 €

 
Dans ce cadre, la Commune soutient l’action du C.C.A.S.

 

473



En accord avec le Conseil Communal de Lomme, réuni le 3 octobre 2014,

Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

a AUTORISER le versement d,une subvention de 1.700 € au CCAS de Lomme ;

r IMPUTER la dépense correspondante sur les crédits ins*its au chapitre 65. article
657362, fonction 520 - opération n" 1680 : < aterier interface , - code service NGE.

Affiché en Mairie le 07/10/14
Adoptée à l'unanimité

Par délégation du Maire,
Le Maire délégué de la Commune associée de Lomme

Roger VICOT

-3/3-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   6 octobre 2014
N°    14/493
 
OBJET
 
Commune associée de Lomme -
Réforme des Rythmes Scolaires -
Parcours santé - Subvention
à l'association Léo Lagrange
Consommation Nord.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
 
Le Projet Réforme des Rythmes Scolaires, intégré au PEG 2011/2016, vise à la fois à la

modification de la semaine scolaire et à l’introduction de plages d’activités périscolaires portant
sur la découverte et l’initiation à la culture, les arts, le sport, la santé et l’environnement.
 

C’est dans ce cadre que la Ville met en place 6 sessions d’un parcours de 12 séances, qui
sera proposé aux écoles élémentaires (classes de CE1 et CE2) tout au long de l’année scolaire
2014/2015.
 

Ce parcours, animé par l’association Léo Lagrange Consommation Nord, sise à Lille
41 rue Lazare Garreau, est basé sur le thème « Alimentation - Environnement » et propose aux
enfants diverses séances visant : La découverte du goût - Les produits alimentaires - L’hygiène
alimentaire - La saisonnalité - La régionalité - L’environnement - Le bio - Le commerce équitable
- L’activité physique - L’hygiène alimentaire - Les emballages alimentaires - La publicité.
 

Le coût global de l’opération s’élève à 6.240 € pour l’année scolaire 2014/2015, pour
6 sessions de 12 ateliers, avec une subvention de la Direction Régionale de l’Alimentation, de
l’Agriculture et de la Forêt du Nord/Pas-de-Calais (DRAAF) de 3.744 €.
 

En accord avec le Conseil Communal de Lomme, réuni le 3 octobre 2014,
 
 

 
 
Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :
 

 
¨ AUTORISER le versement d’une subvention de 2.496 € à l’association Léo

Lagrange Consommation Nord ;
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r IMPUTER la dépense correspondante sur les crédits inscrits au chapitre 65, article
657362, fonction 510 - Opération no 1020 : < Education Santé Scôlaire > _ Code
service NGB.

Afïiché en Mairie le 07/10/14
Adoptée à I'unanimité

Par délégation du Maire,
Le Maire délégué de la Commune associée de Lomme

Roger VICOT
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   6 octobre 2014
N°    14/494
 
OBJET
 
Commune associée de Lomme -
Maison Folie Beaulieu - Fonds
de concours de Lille Métropole
Communauté Urbaine - Admission
en recettes.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
 
Depuis 2003, Lille Métropole Communauté Urbaine a décidé de favoriser la mise en

place de relations de réseau entre les équipements culturels structurants autrement appelés le
« réseau des fabriques culturelles » composé des équipements suivants :

 

- La Ferme d’en Haut de Villeneuve d’Ascq
- La maison Folie de Lille-Moulins
- La maison Folie de Lille-Wazemmes
- La maison Folie le Colysée de Lambersart
- Le Fort de Mons de Mons-en-Baroeul
- Le Nautilys de Comines
- Le Vivat d’Armentières
- Les Arcades de Faches-Thumesnil
- La maison Folie l’Hospice d’Havré de Tourcoing
- La maison Folie Beaulieu de Lomme
- La Condition Publique de Roubaix

 
Il est demandé à ces « fabriques culturelles » de mettre en place des projets mutualisés

qui doivent permettre, dans le cadre d’un accompagnement à la création, de continuer à
soutenir un artiste ou une compagnie, dans plusieurs lieux du réseau, en renforçant les moments
d’échanges entre amateurs et professionnels ou encore en développant des ateliers de pratiques
ouverts au public. En outre, la mise en réseau doit s’ouvrir sur des projets communs partagés
sous des angles différents, entre les divers équipements, impliquant des parcours favorisant la
circulation des publics.

 
Dans cet esprit, Lille Métropole Communauté Urbaine a décidé de favoriser la mise

en œuvre de ces orientations par ces équipements structurant le réseau en octroyant un fonds
de concours.

 
Par délibération n° 14 C 0407 du 26 juin 2014, Lille Métropole Communauté Urbaine

a décidé de fixer le montant de ce fonds de concours pour la maison Folie Beaulieu de Lomme
à 75.000 €.
 

Les actions et spectacles concernés figurent en annexe 1 de la convention jointe.
 

En accord avec le Conseil Communal de Lomme, réuni le 3 octobre 2014,
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Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

a AUT0RTSER Madame le Maire ou l'élu délégué à signer la convenrion ente la
Ville et Lille Métropole Communauté Urbaine, ci_anneiée ;

r ADMETTRE en recettes re fonds de concours proposé d'un montant de 75.000 € au
chapitre 74, article 747 51, fonction 33 - opération no 2021 : Maison folie Beaulieu-
LMCU - Code service : NER.

Affiché en Mairie le 07110/14
Adoptée à I'unanimité

Par délégation du Maire,
Le Maire délégué de la Commune associée de Lomme

Roger VICOT

-3/3-
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ET 
 

LA VILLE DE LOMME 
 

RELATIVE AU 
 

RESEAU DES FABRIQUES CULTURELLES  
 

Saison 2014-2015 
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Entre : 
La Communauté Urbaine de Lille, Etablissement Public de Coopération Intercommunale, sise 1 rue du 
Ballon, BP 749, 59 034 Lille Cedex, représentée par son Président, Damien CASTELAIN, agissant en 
application de la délibération du Conseil de Communauté n°14 C 0407 du 26 juin 2014. 
 
Désignée sous les termes « Lille Métropole », d’une part 
 
Et :   
La Ville de Lille, pour la Ville de Lomme représentée par son maire délégué Monsieur Roger VICOT, 
Hôtel de Ville 59160 Lomme, agissant en application de la délibération de son Conseil Municipal.,  
N°Siret : 215 903 550 00014, catégorie juridique : 7312 – Commune Associée   
N° Tva intracommunautaire: FR 96215903501 00017, code APE : 751A  
 
Désignée sous les termes « la Ville», d’autre part 
 
Vu, 

- Les articles L 1611-4, L 2121-29, L 5211-1 et L 5215-26 du Code général des collectivités 
territoriales 

 
 
PREAMBULE 

 
Considérant que par délibération 03 C 0365 du 10 octobre 2003, le Conseil de Communauté a fixé les 
grandes orientations culturelles pour la Métropole dans le cadre de ses compétences "équipements 
et réseaux d'équipements culturels" et "soutien et promotion d’événements d’intérêt 
métropolitain". Parmi ces orientations figure la volonté pour Lille Métropole de mettre en réseau les 
équipements culturels structurants appelés les Fabriques Culturelles 
 
Considérant qu'il était proposé d'apporter une aide financière à la mise en réseau d'équipements 
culturels qui, tout en restant de compétence communale, bénéficieraient d'un effort communautaire 
sur une programmation commune ou spécifique. Cette intervention se rattache à la compétence en 
matière d'évènements culturels d'intérêt métropolitain ; 
 
Considérant que les délibérations 10 C 0381 et 10 C 0382 du 25 juin 2010 ont marqué le soutien et la 
promotion d'évènements culturels partagés par le réseau dénommé des Fabriques Culturelles et 
constitué des équipements suivants : 

− la maison Folie Beaulieu à Lomme, 
− la maison Folie de Lille Moulins, 
− la maison Folie de Lille Wazemmes, 
− la maison Folie l’Hospice d'Havré de Tourcoing, 
− la maison Folie la Ferme d'en Haut de Villeneuve d'Ascq, 
− la maison Folie le Fort de Mons de Mons-en-Barœul, 
− le Colysée de Lambersart, 
− le Nautilys de Comines, 
− le Vivat, scène conventionnée danse et théâtre d'Armentières, 
− les Arcades, centre musical de XXXX, 
− la Condition Publique de Roubaix (non éligible au titre du réseau puisque financée dans le 

cadre de l'EPCC Condition Publique. Cf. délibération n°10 C 0209 du 2 avril 2010) 
 
Considérant que l’ensemble du réseau des Fabriques Culturelles s’est mobilisé pour présenter de 
nouveaux projets de travail en réseau pour la prochaine saison 2014-2015 ;  
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Considérant que le projet ci-après présenté par la Ville de Lomme participe de cette politique, Lille 
Métropole a décidé de lui verser un fonds de concours dans les conditions définies dans la présente 
convention.  
 
 
ARTICLE 1 – OBJET DE LA CONVENTION 
 
Par la présente convention, la Ville de Lomme s’engage à mettre en œuvre, à son initiative et sous sa 
responsabilité, le projet décrit en annexe 1, laquelle fait partie intégrante de la convention, ainsi que 
tous les moyens nécessaires à son bon déroulement, en cohérence avec les orientations de politique 
publique mentionnées au préambule et les modalités suivantes : 
 
- les actions de mise en réseau doivent être réalisées par au moins deux partenaires et correspondre 
à des opérations de création, de partage de public ou de complémentarité dans la diffusion.  
 
- Le projet proposé doit correspondre à des opérations d’accompagnement d’artistes (soutien à la 
création, échanges entre amateurs et professionnels, diffusion en réseau, résidences…), de 
circulation et d’accompagnement des publics (parcours entre équipements, projets participatifs, 
ateliers de pratique amateur communs,…) ou de complémentarité dans la diffusion (programmations 
thématiques, mini-festivals, temps forts,…). 
 
Par ailleurs, la Ville contribuera à l'atteinte des objectifs suivants : 
 

- Favoriser l’intercommunalité culturelle 
- Favoriser le travail en commun des structures culturelles 
- Favoriser l’accessibilité au plus grand nombre et aux populations qui n'ont pas accès d'une 

manière générale à des expériences culturelles diversifiées. 
- Excellence  
- Contribution à la cohésion métropolitaine 
- Innovation culturelle et artistique 
- Manifestation présentant les caractéristiques d’un éco-évènement 

 
Pour sa part, Lille Métropole s’engage à soutenir financièrement la réalisation de ce projet. 

 
ARTICLE 2 – DUREE DE LA CONVENTION 
 
La présente convention est établie au titre des années 2014-2015 et prendra fin à l’extinction des 
obligations de paiement inhérentes à la présente convention. 
 
 
ARTICLE 3 – MODALITES DE LA CONVENTION 
 
Des annexes à la présente convention précisent : 

− annexe 1 : la présentation et le détail du projet,   
− annexe 2 : le budget prévisionnel du projet,  
− annexe 3 : l’évaluation du projet et compte-rendu financier. 
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ARTICLE 4 – MONTANT DE LA SUBVENTION ET CONDITIONS DE PAIEMENT 
 
Le montant total du fond de concours s’élève à la somme de 75 000 euros [soixante quinze mille 
euros]. 
 
Le fonds de concours sera versé dans sa totalité au bénéficiaire dès notification de la présente 
convention. 
 
Le versement sera effectué selon les procédures comptables en vigueur au compte :  
 
Nom du titulaire du compte : trésorerie principale de Lille Municipale.  
Banque : Banque de France  
Code banque : 30001  / Code guichet : 00468  / N°compte : C5910000000  / Clé RIB : 23    
 
Le comptable assignataire est Monsieur le Trésorier Principal de Lille Métropole Communauté 
urbaine. 
 
Conformément aux dispositions de l'article L5215-26 du Code Général des Collectivités Territoriales, 
le montant total du fonds de concours n'excédera pas la part de financement assurée, hors 
subventions, par la Ville. 
 
 
ARTICLE 5 – OBLIGATIONS DE TRANSMISSION DE DOCUMENTS 
 
La Ville s’engage à fournir dans les 6 mois  suivant la clôture de l’exercice comptable le bilan 
d'évaluation du projet visé à l'article 9 et les justificatifs des actions de communication signés par le 
Président ou toute personne habilitée.  
Le bilan d'évaluation comprend notamment le compte-rendu financier du projet. Ce tableau est issu 
du compte de résultat de l’organisme. Il fait apparaître les écarts éventuels (tant en euros qu’en 
pourcentage) constatés entre le budget prévisionnel du projet et les réalisations.. Un commentaire 
sur les écarts éventuellement constatés  
 

ARTICLE 6  - OBLIGATION D’INFORMATION 

 
Dans ce cadre du fonds de concours, la Ville s’engage à fournir à Lille Métropole toute délibération 
prise dans le respect des conditions dudit article. Elle  tiendra informée Lille Métropole de toute 
révision éventuelle du montant de sa participation. 
Si le montant du fonds de concours versé par Lille Métropole devait être réduit, cette dernière 
émettra à l’encontre de la Ville un titre de recettes pour le montant correspondant. 
 
En cas de difficulté d’exécution, d’inexécution ou de modification des conditions d’exécution et de 
retard pris dans l’exécution de la présente convention par la Ville, pour une raison quelconque, celle-
ci doit en informer Lille Métropole Communauté urbaine sans délai par une lettre recommandé avec 
accusé de réception. 
 
 
ARTICLE 7 – COMMUNICATION 
 
La Ville s’engage à respecter le cahier des charges de communication ci-après, visant à organiser la 
promotion de Lille Métropole : 
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- en faisant apparaître avec la plus grande lisibilité le logo des Fabriques Culturelles de Lille 

Métropole et la mention Lille Métropole sur l’ensemble des supports : affiches, posters, 
journaux internes, invitations, programmes, supports informatiques, … ; 

- en faisant apparaître, dans ses installations, une signalétique de Lille Métropole : panneaux, 
calicots, … ; 
 

- à mentionner le partenariat de Lille Métropole ; 
 

- et, d’une manière générale, à proposer d’autres actions de promotion de la métropole 
susceptibles de répondre à l’attente de Lille Métropole ; 
 

- à respecter la charte graphique de Lille Métropole, lors de chaque action de promotion. 
 

A cette fin, la Ville prendra l’attache de la direction de la communication, afin de déterminer les 
modalités pratiques d’application du code visuel et du présent partenariat 
 

ARTICLE 8 - SANCTIONS 

 
En cas de non-présentation des documents prévus à aux articles 5 et 6 dans les délais, de non-
exécution, de retard significatif ou de modification substantielle, sans l’accord écrit de Lille 
Métropole, des conditions d’exécution de la convention par le bénéficiaire, Lille Métropole pourra 
exiger le reversement de tout ou partie des sommes déjà versées au titre de la présente convention. Elle 

pourra également décider de ne pas instruire une demande de subvention ultérieure 
 

ARTICLE 9 – CONTRÔLE DE L’ADMINISTRATION 

 
La Ville s’engage à faciliter, à tout moment, le contrôle par Lille Métropole de la réalisation de du 
projet, notamment par l’accès à toute pièce justificative de dépenses et tout autre document dont la 
production serait jugée utile. 
 
 
ARTICLE 10 – EVALUATION 
 
L’évaluation des conditions de réalisation des projets ou des actions auxquels Lille Métropole a 
apporté son concours, sur un plan quantitatif comme qualitatif, est réalisée par la Ville. 
 
Ainsi, un bilan d’évaluation sera envoyé par la Ville dans les six mois suivant la réalisation du projet et 
pourra porter notamment sur : 

- l'analyse des résultats de l'opération d'un point de vue financier et opérationnel ; 
- la conformité de ces résultats avec l’objet du projet mentionné à l’article 1er ;  
- l’impact des actions ou des interventions dans la métropole et s’il y a lieu, au regard de leur 
utilité sociale ou de l’intérêt général. 

 
La Ville s’appuiera sur le tableau d’évaluation proposé en annexe 3. 
 
Ce bilan d'évaluation pourra tenir compte des critères d'intervention sur lesquels Lille Métropole a 
souhaité insister et qui correspondent aux objectifs visés à l’article 1.  
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ARTICLE 11 – AVENANT 
 
Toute modification des conditions ou modalités d’exécution de la présente convention, définie d’un 
commun accord entre les parties, fera l’objet d’un avenant. 
 
Celui-ci précisera les éléments modifiés de la convention, sans que ceux-ci ne puissent conduire à 
remettre en cause les objectifs généraux définis à l’article 1er. 
 
ARTICLE 12 - RÉSILIATION DE LA CONVENTION 
 
En cas de non-respect par l’une ou l’autre partie des engagements respectifs inscrits dans la présente 
convention, celle-ci pourra être résiliée de plein droit par l’une ou l’autre partie à l’expiration d’un 
délai de trois mois suivant l’envoi d’une lettre recommandée avec accusé de réception valant mise 
en demeure. 
 
ARTICLE 13 
 
Tout litige résultant de l'exécution de la présente convention fera l'objet d'une procédure de 
négociation amiable. Si les parties n’arrivent à aucun règlement amiable du litige, celui-ci sera alors 
du ressort du Tribunal administratif de Lille. 
 
Fait à Lille en 3 exemplaires, le   
 
 

La Ville de Lomme La Communauté Urbaine de Lille  

Le Maire 
 

 
 

 
 
 
 

Roger VICOT 

Le Président de Lille Métropole, 
Pour le Président, 

le Vice-président délégué, 
 
 
 
 
 

Olivier HENNO 
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ANNEXE 1 
 

 
DETAIL DU PROJET 

 

 
 
10 PARTENAIRES POUR LA SAISON 2014 / 2015 
 
Cette saison, les projets labellisés dans le cadre de la programmation « Fabriques culturelles» sont 
construits avant tout autour de thématiques communes (cf. le tableau synthétique ci-dessous) qui 
permettent d’aborder sous différents angles des sujets en fonction de la sensibilité de chaque lieu et 
de son identité propre. 
 
Ces thématiques permettent de donner une lisibilité au réseau des « Fabriques Culturelles » et de 
communiquer autour de cette dynamique, notamment grâce aux documents produits par Lille 
Métropole (Fabrica), et par le relais et les renvois entre les Fabriques elles-mêmes. 
 
Elles favorisent également le déplacement et le croisement des publics, qui vont aller à la découverte 
d’autres structures. 
 
Le second axe est développé autour de l’accueil commun d’équipes artistiques déclinant des 
propositions diverses et complémentaires dans plusieurs structures.  
 
Enfin, le réseau a choisi de renforcer de manière transversale dans ses programmations les 
propositions en direction du jeune public pour toucher plus largement encore le public familial et 
l’inciter à circuler dans la Métropole. 
 
 
Détail sous forme d’un tableau synthétique 
 
  

THEMES PARTAGES Projets Lieux Partenaires 

Tour de chauffe 

Le dispositif tour de chauffe permet à 14 lauréats de bénéficier d'un dispositif 
scénique, d'une résidence, de formations (pratique musicale, environnement 
administratif) ainsi que d'un enregistrement professionnel de 2 titres. Le cycle 
d'accompagnement se clôture par un festival qui permet aux groupes 
sélectionnés de se confronter à la fin de leur parcours à la scène, aux côtés 
d'artistes confirmés. L'occasion pour les spectateurs de découvrir 
l'effervescence et la richesse musicale de l'Eurométropole. 
Comme chaque année, le festival et le forum se dérouleront sur la période du 
mois de novembre, avec la participation en 2014 de deux lieux partenaires 
belges : le MuziekCentrum Track de Courtrai et la maison de la Culture de 
Tournai 

la maison Folie la Ferme 
d'en Haut (Villeneuve 
d'Ascq), la maison Folie 
Moulins (Lille), la Condition 
Publique (Roubaix), la 
maison Folie Beaulieu 
(Lomme), les Arcades 
(Faches Thumesnil), la 
maison Folie hospice 
d'Havré (Tourcoing), le 
Nautilys (Comines), le Vivat 
(Armentières) 

Concerts au bar" (titre sous réserve) Dans une forme conviviale (autour d'un 
verre et d'une petite restauration), 6 concerts, dont un concert en collaboration 
avec "Tour de Chauffe", seront organisés au Vivat pour offrir au public différents 
style musicaux. 

Anniversaire des 10 ans 
et 5 ans des maisons 
Folie 

Le bal de l'émission de France Inter "l'Afrique enchantée" fera escale à Lomme 
pour fêter les 5 ans de la maison Folie. Au programme : musique à transpirer et 
voyage dans les musiques d'Afrique 

la maison Folie Beaulieu 
(Lomme), la maison Folie 
l'hospice d'Havré 
(Tourcoing), la maison Folie 
Wazemmes (Lille), la 
maison Folie Moulins (Lille), 
la maison Folie le Fort de 
Mons (Mons-en-Baroeul), la 
maison Folie le Colysée 
(Lambersart), la maison 
Folie la Ferme d'en Haut 

En partenariat avec la Compagnie Tantôt, 3 journées de performances seront 
organisées à l'occasion des 10 ans du Colysée. Dimanche au bord de l'eau, 
exposition reprenant graphiquement les expositions et artistes présentés au 
Colysée, atelier parent enfant permettant de réaliser un mini film sur le Colysée 
et sa plaine, jeux et animations diverses... 

Un week-end anniversaire sera programmé début octobre pour fêter les 10 ans 
de la Ferme. Un week-end festif avec un vernissage de la nouvelle exposition, 
une programmation musicale tout public, un spectacle jeune public, etc. 
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D'autres rendez vous festifs viendront compléter la programmation anniversaire 
dans les autres maisons Folie. Programmation à venir. 

(Villeneuve d'Ascq), la 
Condition Publique 
(Roubaix 

Tango Cello 

Les Arcades, le CNR de Tourcoing et l'association "Sous les marronniers" à 
l'initiative de ce projet ont souhaité favoriser l'échange et la créativité à travers 
l'invitation d'un artiste de référence internationale : Tomas Gubitsch, 
emblématique compositeur et guitariste argentin, ancien compagnon de scène 
d'Astor Piazolla. Des ateliers d'initiation à la danse, une conférence exposition 
sur l'histoire du Tango, des présentations d'élève des conservatoires et écoles 
de musique et un grand bal se sont déroulés dans le cadre du réseau des 
Fabriques culturelles en partenariat avec le réseau des conservatoires et écoles 
de musique de la métropole lilloise. 
Poursuite du projet à l'été avec un pique-nique initiation tango et un grand bal 
le week-end de la fête de la musique. 

le Nautilys (Comines), la 
maison Folie le Fort de 
Mons (Mons-en-Baroeul), la 
maison Folie hospice 
d'Havré (Tourcoing), les 
Arcades (Faches-Thumesnil) 

Ecritures 
Contemporaines 

Accompagnement du Théâtre du Prisme et de la seconde édition de son festival 
"Prise Directe" et soutien à sa nouvelle création du Théâtre du Prisme 
"Comment va le monde ?" (résidence, co production,…) 

la maison Folie hospice 
d'Havré (Tourcoing), la 
maison Folie Wazemmes 
(Lille), la maison Folie 
Moulins (Lille), la maison 
Folie la Ferme d'en Haut 
(Villeneuve d'Ascq), la 
Condition Publique 
(Roubaix), la maison Folie 
Beaulieu (Lomme), le Vivat 
(Armentières) 

Rencontres thématiques avec des philosophes et des écrivains autour de la 
thématique. 

Participation de la maison Folie Moulins au festival Contes et légendes- Le ciel et 
bas, la terre aussi - Daniel Fatous - le 3/03/2014 

Exposition "Photoreportage des micronations" par Léo Delafontaine.  
Une micronation est une entité créée par un petit nombre de personnes, qui 
prétend au statut de nation indépendante. A l'heure de la monté des 
nationalismes en Europe, la maison Folie et Léo Delefontaine dévoilent un 
phénomène internationalement répandu d'individus qui créent leurs nations 
plus ou moins sérieuses, plus ou moins loufoques avec tout l'apparat des 
grandes nations (drapeaux, hymnes, monnaies...). Cette exposition suscite une 
réflexion et met en perspective la part imaginaire et parfois incongrue de la 
construction d'un pays. 

Poésie et rock - lectures musicales de Beaulieu. Pour l'année 2015, la maison 
Folie approfondira son travail autour des lectures de poésie mises en musiques 
et mises en scènes. Après Arthur H, Bertrand Belin, elle invitera Oxmo Puccino, 
la compagnie In extremis et Jean Pierre Siméon, Serge Teyssot Gay et Tecky 
Karyo... Objectif : travailler sur la place de l'écriture poétique dans le paysage 
culturel actuel, du texte littéraire sur une scène de spectacle, la force et 
l'engagement de ces modes d'écritures. 

Vivat la danse, festival de danse contemporaine 

Cultures Urbaines 

Accompagnement et soutien à la nouvelle création de la Compagnie Melting 
Spot (Farid Berki) pour ses 20 ans. Spectacle alliant professionnels et amateurs 
ayant déjà participé aux précédentes créations, présentant un mélange de slam, 
de danse, de théâtre et de musique 

la maison Folie la Ferme 
d'en Haut (Villeneuve 
d'Ascq), la maison Folie 
Wazemmes (Lille), la 
Condition Publique 
(Roubaix), le Vivat 
(Armentières, la maison 
Folie Beaulieu (Lomme) 

Des ateliers de transmission sur le thème du duo, mêlant la danse hip hop, la 
musique, le cirque, les arts visuels…réuniront plusieurs partenaires + 2 soirées 
de présentations publiques.  

Au vivat, les ateliers, menés par Olivier Lefrançois mêleront danse hip-hop et 
cinéma. Les jeunes seront initiés à ces 2 techniques sous la forme de duo 
"danseurs-filmeurs". 

Exposition Zone Urbaine Ludique - ou comment la ville devient terrain de jeu ou 
espace d'expression au travers de différents regards (artistes, asso, collégiens...) 
à la maison Folie Moulins 

la maison Folie Beaulieu accueillera André Minviel avec son Bal tribal et des 
animations "surprises" hip hop en partenariat avec les danseurs de la 
compagnie. Le tout se terminera par une "Boum Hip Hop" avec set DJ qui 
reprendra l'histoire de cette musique à travers des clips emblématiques. 

Jeune Public et univers 
marionnettique 

La thématique jeune public sera de nouveau développée en réseau au cours de 
l'année 2014, donnant lieu à divers échanges et réunion de coordination. Dans 
ce cadre, les fabriques accueilleront de façon mutualisée (résidence, diffusion, 
accueil et hébergement) : - le spectacle de marionnettes "Flying Zozios" de la 
Compagnie Méli Mélo, dès 2 ans. - le spectacle de marionnettes "Andrée Kupp, 
dresseuse et montreuse de légumes" par la Compagnie les Zanimos, 3/7 ans. - le 
spectacle théâtre et danse "A fond la gomme !" de la Compagnie Le Tapis Noir, 
4/8 ans.- le spectacle théâtre poétique de matériaux "Petite histoire à l'eau de 
rose" de Barbara Melois, 7/10 ans 

la maison Folie la Ferme 
d'en Haut (Villeneuve 
d'Ascq), la maison Folie le 
Fort de Mons (Mons-en-
Baroeul), la maison Folie le 
Colysée (Lambersart), les 
Arcades (Faches-
Thumesnil), la maison Folie 
Moulins (Lille), le Nautilys 
(Comines), la maison Folie 
hospice d'Havré (Tourcoing) 
la maison Folie Beaulieu 

Spectacles marionnettes M Festival (programmation en cours) + Festival la 
marionnette dans tous ses états (programmation en cours) à la maison Folie 
Moulins 
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Accompagnement du projet de la Vache Bleue, en direction des tout petits et 
des professionnels de la petite enfance. Objectif : former les encadrants du 
multi accueil de la Ville au monde du spectacle et par la même de sensibiliser les 
parents pendant tout un trimestre. l'action se terminera par un grand bal festif 
"le samedi rikiki, le samedi des tout petits. 
la maison Folie mettre en avant le dispositif de spectacles en yourte, permettant 
de toucher les enfants au plus près de leurs lieux d'habitation. 

(Lomme), le Vivat 
(Armentières) 

"La Belle au bois dormant" de la Compagnie Beatrice Massin - conte, danse et 
musique baroque + ateliers parents enfants, goûters 
"C'est très bien" de Tartine Reverdy - chanson pour les enfants, dès 4 ans + 
ateliers dans les écoles 
"Molin, molette" de la Compagnie Pierre Meunier - théâtre, objets et burlesques 
"L'ode au savon" par Laurent Dupont - chant lyrique et théâtre d'objet pour les 
enfants dès 1 an 

Circuler ! 

SuperTalk de Stéphane Malfettes 
Série de films-conférences détournés "Peut-on frire de tout", "Fan and furious", 
"Un siècle de hip hop". Une navette transportant le public le fera voyager entre 
ces différentes "conférences". La journée sera ponctuée de moments conviviaux 
(dégustation de frite, goûter, apéro et soirée "bal des sosies" à Beaulieu). La 
conférence Fan and Furious s'organisera en lien avec la soirée "catch karaoké" à 
la maison Folie Beaulieu. 

le Vivat (Armentières), la 
maison Folie Beaulieu 
(Lomme), la Condition 
Publique (Roubaix), la 
maison Folie Wazemmes 
(Lille) 

Commémoration 
Guerre 14-18 

Collectif Délit-Maille avec le projet " the world wool war" - des centaines de 
petits soldats tricotés par des centaines de mains dans le monde  

la maison Folie hospice 
d'Havré (Tourcoing), 
Tourcoing, la maison Folie 
la Ferme d'en Haut 
(Villeneuve d'Ascq), les 
Arcades (Faches 
Thumesnil), la maison Folie 
le Colysée (Lambersart), le 
Nautilys (Comines) 

"Les petites oubliées de la Grande Guerre" par Anne Cuvelier, Solo Gomez et 
Nathalie Renart (voix, chant et danse). Les Arcades travailleront sur le parcours 
des femmes à travers des voix, des soupirs, des cris, des silences, des regards, 
des points de vue, des parcours de femmes durant la période d'occupation de la 
guerre 14-18 dans le Nord de la France. 

4 expositions gratuites seront présentées au rez-de-chaussée du Colysée : 
"Lambersart 14-18", "1000 baisers du front", "les artistes face à la guerre", "les 
résistants de la Grande Guerre du Nord Pas de Calais à la Belgique" 

Accueil du spectacle "L'armée des Silencieuses" par la Compagnie Rémanences. 
Le spectacle offrira une plongée dans l'histoire des femmes françaises du XXème 
siècle, mettant en relief leur engagement économique et humain dans la guerre 
14-18 au regard de leur absence de citoyenneté. L'armée des silencieuses 
s'apparente à du théâtre contemporain mais s'appuie en grande partie sur des 
textes non dramatiques (extrait de romans, lettres, articles de presse, discours 
politiques, etc.) 

Parcours musique 

"Le pont du scorf" de Claude Bathelemy - big band de jazz & musique bretonne 
"SMS - Sing me a song" par la Cie On Off. Livraison de chansons à domicile, flash 
song et concert. Récital saugrenu de chansons dédicacées. Des tubes comme 
jamais entendus. La compagnie et ces 5 interprètes iront livrer des chansons 
(une fois celles-ci commandées par d'autres) aux habitants en amont de leur 
concert.  
Des ateliers en direction d'amateurs seront également organisés pour préparer 
une grande "flash song" la veille des concerts. 

le Vivat (Armentières), la 
maison Folie le Colysée 
(Lambersart), la maison 
Folie la Ferme d'en Haut 
(Villeneuve d'Ascq), la 
maison Folie Wazemmes 
(Lille), la maison Folie 
Beaulieu (Lomme), la 
maison Folie Beaulieu 
(Lomme), la maison Folie 
Moulines (Lille) 

Aquagym ElectriK et Parcours ElectriK - parcours de découverte de la musique 
électro dans la ville et bien au-delà. 

Accueil du projet dans le cadre notamment du BAM - bienvenu à Moulins 

Magie 

Exposition sur la magie par la Compagnie de la Torgnole. Exposition interactive 
sous forme de modules permettant aux visiteurs d'expérimenter la magie. Des 
ateliers parents enfants et accueils scolaires seront organisés en parallèle. 

la maison Folie le Colysée 
(Lambersart), la maison 
Folie Beaulieu (Lomme) 

la maison Folie a choisi de soutenir et de diffuser le nouveau spectacle de la 
Compagnie La Torgnole, en lien avec l'exposition à Lambersart. Ce nouveau 
spectacle démonte les mythes autour du spiritisme et de la peur liée aux esprits. 

Trading Litany 

Création d'un spectacle performance intitulé "trading Litany" inspiré par 
l'univers de la finance qui réunira deux musiciens du collectif Muzzix : Ivann Cruz 
(guitare / électronique) et Olivier Lautem (dispositifs informatiques / 
multidiffusion), une voix enregistrée et un montage de texte projetés sur écran. 
Dans ce documentaire performance sonore, se croiseront le langage, la voix - de 
la finance, des textes analytiques, des déviations réflexives personnelles et un 
contrepoint sonore inspiré des processus à l'œuvre dans la sphère financière. 
Accueil en résidence et partenariat avec le Fresnoy 

le Nautilys (Comines), la 
maison Folie Beaulieu 
(Lomme) 

Autour de la différence 

"Trouble pictural - saison 2" en partenariat avec le Centre de la Pommeraie. 
Exposition collective mettant en avant une soixantaine d'œuvres picturales d'art 
brut. Jean Jacques Bonnier, Jean Yves Chabot, Michel Dave, Daniel Douffet, 
Chantal Gontarczyk, Christelle Hawkaluk, Louis Poulain, Jacques Trovic, Jean 
Michel Wuilbeaux et bien d'autres. Des ateliers parents enfants, conférences et 
accueil scolaires seront organisés en échos à l'exposition. 

la maison Folie le Colysée 
(Lambersart), la maison 
Folie Beaulieu (Lomme), la 
maison Folie Moulins (Lille), 
la maison Folie Wazemmes 
(Lille), la maison Folie la 
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" Stéréoscopia" par la Cie : J'y pense souvent… / Vincent Dupont - Pièce jeune 
public qui traite du trouble de la perception visuelle et sonore (les enfants ont 
des casques qui leur permettent d'entendre le son des corps). Résidence de 
création, diffusions, actions autour du spectacle: Travail avec des enfants 
déficients visuels et auditifs 
"L'après-midi d'un Foehn" par Phia Menard. Nouveau cirque (présenté dans le 
cadre des "Samedis du Vivat" avec atelier de pratique parents-enfants, goûter et 
"surprises". Audio description: commande à Florence Mazure pour ce spectacle  

Ferme d'en Haut 
(Villeneuve d'Ascq), la 
maison Folie hospice 
d'Havré (Tourcoing), le 
Vivat (Armentières) 

Réflexion partagée sur 
l'avenir de la culture 

"Symposium campagnard" par la Compagnie L'amicale de production. 10 jours 
de réflexion partagée avec des artistes invités et des personnes de la société 
civile (chercheurs, sociologues, urbanistes, etc.) suivi d'un colloque public. 

le Vivat (Armentières), la 
Condition Publique 
(Roubaix) 

L'Afrique 

les maisons Folie feront la part belle à l'Afrique ce trimestre et feront le lien 
entre leurs différents événements (Bals, concerts,…) et l'exposition "Un art 
secret" (sur l'Afrique) organisé par l'Institut du Monde Arabe. 
Au programme entre autre : Ray Lema, Mulatu Atsatke, Kaidina, Bal de l'Afrique 
enchantée... 

la maison Folie Beaulieu 
(Lomme), la maison Moulins 
(Lille), la maison Folie 
Wazemmes (Lille) 

Le Fardeau 
Accompagnement et diffusion du spectacle de rue de la Compagnie Le Fardeau 
"La Machine".  
Trois personnages, trois solitudes et une machine à jongler pour les réunir. 

la maison Folie le Colysée 
(Lambersart), la maison 
Folie Beaulieu (Lomme), la 
maison Folie Moulins (Lille), 
la maison Folie Wazemmes 
(Lille) 

Tommy 
Dans le cadre de l'Entorse 2014, les fabriques diffuseront le spectacle "Tommy" 
du Théâtre Décomposé, performance danse jeune public (3-5 ans) 

la maison Folie le Fort de 
Mons (Mons-en-Baroeul), la 
maison Folie Beaulieu 
(Lomme), la maison Folie le 
Colysée (Lambersart) 

  

  

  

ARTISTES EN RESEAU   

Cie Mots en Musique 
"Madécasse" 

Accompagnement et soutien à la création du projet "Madécass" par la 
Compagnie Mots en musique. Danse, jeune public. 
Avec Donatienne Milpied (Mezzo soprano), Perrine Hutin (danse), Jean 
Christophe Lannoy (Violoncelle), Laurent Clipet (percussions), Anne Carrard 
(mise en scène) et Aminata Sanou (chorégraphe) 

les Arcades (Faches 
Thumesnil), le Nautilys 
(Comines), la maison Folie 
la Ferme d'en Haut 
(Villeneuve d'Ascq), la 
maison Folie Moulins (Lille) 

Cie la Langue Pendu 
"En fer et en os" 

Accompagnement, résidence et soutien à la création du projet "En fer et en os" 
par la Compagnie La Langue pendue. 
Tout public, dès 8 ans 

le Vivat (Armentières), la 
Ferme d'en Haut 
(Villeneuve d'Ascq), la 
Condition Publique 
(Roubaix), la maison Folie 
Moulins (Lille), la maison 
Folie hospice d'Havré 
(Tourcoing), la maison Folie 
Beaulieu (Lomme), le 
Nautilys (Comines), la 
maison Folie Wazemmes 
(Lille) 

Tony Melvil et Usmar  
"Quand je serai petit" 

les 5 fabriques s'associent sur l'accueil de l'artiste en résidence, la diffusion du 
spectacle et l'action culturelle. 
"Quand je serai petit". Rencontre entre deux auteurs compositeurs-interprètes 
aux inspirations radicalement différentes, autour d'une dizaine de chansons, 
autant d'occasion d'évoquer leurs rêves d'enfants, de faire le point sur les 
promesses qu'ils s'étaient faites à eux-mêmes... 

les Arcades (Faches 
Thumesnil), la maison Folie 
Moulins (Lille), la maison 
Folie la Ferme d'en Haut 
(Villeneuve d'Ascq), le 
Nautilys (Comines), la 
maison Folie hospice 
d'Havré (Tourcoing) 

Mami Chan 
"Bonjour la neige" 

Accompagnement et soutien à la création du nouveau projet de Mami Chan et 
diffusion du spectacle "Bonjour la Neige" 

les Arcades (Faches-
Thumesnil), le Nautilys 
(Comines), la Ferme d'en 
Haut (Villeneuve d'Ascq), la 
maison Folie Moulins (Lille), 
la maison Folie Wazemmes 
(Lille), la maison Folie 
hospice d'Havré (Tourcoing) 

Belinda Annaloro 
Accompagnement et soutien à la création du nouveau projet de Belinda 
Annaloro 

la Ferme d'en Haut 
(Villeneuve d'Ascq), le 
Nautilys (Comines), le Vivat 
(Armentières), la maison 
Folie hospice d'Havré 
(Tourcoing) 
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Bérénice Legrand 
"Let's Dance" 

Accompagnement et soutien à la création du projet "Let's Dance" - bal interactif 
familial proposé par la Compagnie Bérénice Legrand.  

la maison Folie Moulins 
(Lille), le Vivat 
(Armentières), la maison 
Folie le Colysée 
(Lambersart) 

Cendres la Rouge 
"Casino's" 

Accompagnement et soutien à la création du projet "Casin'os" par la compagnie 
de Sandrine Châtelain - Cendres la Rouge. 

la Condition Publique 
(Roubaix), la maison Folie 
Wazemmes (Lille), la 
maison Folie hospice 
d'Havré (Tourcoing), la 
maison Folie le Colysée 
(Lambersart) 
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ANNEXE 2  
 

 
BUDGET PREVISIONNEL DU PROJET 

 

 

NOM DU PROJET 
FABRIQUES 

PARTENAIRES 
DESCRIPTION DU PROJET ET PARTICIPATION DE LA 

FABRIQUE 
NATURE DE LA 

DEPENSE 
Budget 

prévisionnel 

Magie ! 
Le Colysée de 
Lambersart 

Nom du projet : Soutien à la Cie la Torgnole 
Nom de la Cie : La torgnole 
Descriptif : La Maison Folie a choisi de soutenir et 
de diffuser le nouveau spectacle de la compagnie la 
torgnole, en lien avec l'exposition à Lambersart. Ce 
nouveau spectacle démonte les mythes autour du 
spiritisme et de la peur liée aux esprits. 

Artistique 2 500 € 

Technique   

- intermittent 400 € 

- location matériel 2 500 € 

Communication  800 € 

Médiation 0 € 

Valorisation :   

- Résidence  3 600 € 

- Hébergement 0 € 

- Technicien  3 000 € 

ss total 12 800 € 

Coordination 896 € 

TOTAL 13 696 € 

Parcours musique 

Maison Folie le 
Colysée 
les Arcades 
la Maison Folie 
moulins 
Le Nautilys 
L'hospice 
d'Havré 
le Vivat 

Nom du projet : Parcours musicaux dans la ville 
Nom de la Cie : "Aquagym electriK" et "parcours 
electriK" 
Date : Mai 2015 
Descriptif : Les parcours de découverte de la 
musique électro s'étoffe à la MFB. Une séance 
d'aquagym se terminera à la Gare St sauveur et les 
aquagym donneront naissance aux "parcours 
électriques" dans la ville afin de toucher un public 
plus large 

Artistique 9 000 € 

Technique   

- intermittent 400 € 

- location matériel 2 500 € 

Communication  800 € 

Médiation 1 200 € 

Valorisation :   

- Résidence  400 € 

- Hébergement 125 € 

- Technicien  2 400 € 

ss total 16 825 € 

Coordination 1 178 € 

TOTAL 18 003 € 

Parcours jeune 
public 

Maison Folie le 
Colysée 
les Arcades 
la Maison Folie 
moulins 
Le Nautilys 
L'hospice 
d'Havré 
le Vivat 

Nom du projet : le travail du jeune public à Beaulieu 
Nom de la Cie : la Vache Bleue 
Date : septembre -décembre + 13 décembre 
Descriptif : La Maison Folie Beaulieu a décidé de 
mettre en avant dans ce parcours métropolitain, 
l'action qu'elle mène avec la compagnie la vache 
Bleue. C'est un  travail en direction des touts petits 
et des professionnels de la petite enfance. Il s'agit 
pour les encadrants de multi accueil de la ville 
d'être formés au monde du spectacle, par la même 
de sensibiliser les parents pendant tout un 
trimestre.... L'action se termine par un grand 
moment festif et culturel en décembre... le samedi 
rikiki, le samedi des touts petits(13 décembre).  
 
Elle mettra en avant également le dispositif de 
spectacles en yourte qui a pour but d'aller toucher 
les enfants au plus près de leurs lieux d'habitation 

Artistique 12 696 € 

Technique   

- intermittent 300 € 

- location matériel 200 € 

Communication  800 € 

Médiation 0 € 

Valorisation :   

- Résidence  1 200 € 

- Hébergement 0 € 

- Technicien  300 € 

ss total 15 496 € 

Coordination 1 085 € 

TOTAL 16 581 € 
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Trading Litany 
Le Nautilys de 
Comines 

Nom du projet : Trading Litany 
Nom de la Cie : Muzzix 
Date : septembre (résidence) + 17/10 
Descriptif : Soutien de la création du spectacle 
Trading Litany qui évoque le monde la finance 

Artistique 900 € 

Technique   

- intermittent 300 € 

- location matériel 0 € 

Communication  800 € 

Médiation 0 € 

Valorisation :   

- Résidence  5 600 € 

- Hébergement 0 € 

- Technicien  2 100 € 

ss total 9 700 € 

Coordination 679 € 

TOTAL 10 379 € 

Afrique 
Maison Folie 
Wazemmes 

Nom du projet : Différents grandes dates à la MFB 
Nom de la Cie : - 
Date : septembre/décembre 2014 
Descriptif : La MFB et la MFW, feront la part belle à 
l'Afrique ce premier trimestre de la saison. Elles en 
profiteront pour faire le lien entre leurs différents 
événements (Bal, concerts,...) et l'exposition "Un art 
secret" (sur l'Afrique) organisée par l'Institut du 
monde Arabe. 
Au programme de Lomme : Ray Lema le 03/10 ; 
Mulatu Atstatke le 13/11; Kaidina les 20/09 et 
16/12... et puis le bal de l'Afrique enchanté (valorisé 
dans le thème anniversaire) 

Artistique 17 987 € 

Technique   

- intermittent 600 € 

- location matériel 600 € 

Communication  1 600 € 

Médiation 300 € 

Valorisation :   

- Résidence  0 € 

- Hébergement 400 € 

- Technicien  0 € 

ss total 21 487 € 

Coordination 1 504 € 

TOTAL 22 991 € 

Circuler ! 

Le vivat- 
Armentières 
La CP - Roubaix 
la maison Folie 
Wazemmes- Lille 

Nom du projet : conférence Fans and furious 
Nom de la Cie : SuperTalk 
Date : 21 mars 2015 
Descriptif : Une suite de conférences décalées sur la 
métropole lilloise. Fans and furious fera le lien avec 
notre grande soirée "catch Karaoké" début avril 
2015 

Artistique 2 500 € 

Technique   

- intermittent 150 € 

- location matériel 0 € 

Communication  0 € 

Médiation 0 € 

Valorisation :   

- Résidence  0 € 

- Hébergement 0 € 

- Technicien  0 € 

ss total 2 650 € 

Coordination 186 € 

TOTAL 2 836 € 
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Cultures urbaines - 
Melting Spot 

MF Wazemmes 
Le Vivat 
La ferme d'en 
haut 

Nom du projet : le Bal des 20 ans de Melting spot 
Nom de la Cie : Cie Melting spot 
Date : 10/10/2014 
Descriptif : La compagnie Melting spot vient fêter 
ses 20ans à la maison folie Beaulieu. Au programme 
: Démarrage en mode  "guinguette" avec André 
Minviel qui nous proposera son "Ti bal tribal"... puis 
nous surprendrons les convives en greffant petit à 
petit différentes animations autour de la danse hip 
hop grâce aux danseurs et artistes de la compagnie.  
Le tout terminera en "boum hip hop" avec un set DJ 
qui retracera l'histoire de cette musique au travers 
un mix de ses clips emblématiques... 

Artistique 6 500 € 

Technique   

- intermittent 300 € 

- location matériel 300 € 

Communication  800 € 

Médiation 0 € 

Valorisation :   

- Résidence  0 € 

- Hébergement 125 € 

- Technicien  0 € 

ss total 8 025 € 

Coordination 562 € 

TOTAL 8 587 € 

Tour de Chauffe 
2014 

Maison Folie 
Ferme d'en Haut-
Villeneuve 
d'Ascq 
 
Maison Folie 
Moulins- Lille 
 
Condition 
publique-
Roubaix 
 
les Arcades- 
Faches-
Thumesnil 
 
Le Nautilys - 
Comines 

Nom du projet : TOUR DE CHAUFFE 
Nom de la Cie : Wall Of death 
Date : 21 novembre 2014 
Descriptif : Concert du groupe Wall of death et des 
lauréats "Selennians" 

Artistique 3 000 € 

Technique   

- intermittent 150 € 

- location matériel 0 € 

Communication  0 € 

Médiation 0 € 

Valorisation :   

- Résidence  100 € 

- Hébergement 0 € 

- Technicien  150 € 

ss total 3 400 € 

Coordination 238 € 

TOTAL 3 638 € 

Anniversaire ! 
Le bal des 5 ans 

Maison folie 
Hospice d'Havré-
Tourcoing ; 
Maison Folie 
Wazemmes - 
Lille ; Maison 
Folie Moulins - 
Lille ; Maison 
Folie ferme d'en 
haut - Villeneuve 
d'Ascq ; 
Condition 
publique-
Roubaix 

Nom du projet : Bal d'Ouverture Beaulieu spécial 5 
ans ! 
Nom de la Cie : le Bal de l'Afrique enchantée 
Date : 26/09/2014 
Descriptif : Le Bal de l'émission de France Inter 
"l'Afrique enchantée" fait escale à Lomme pour 
fêter les 5 ans de la maison Folie.  
Au programme : Musique à transpirer et voyage 
dans les musiques de l'Afrique !! 

Artistique 10 025 € 

Technique   

- intermittent 300 € 

- location matériel 400 € 

Communication  800 € 

Médiation 0 € 

Valorisation :   

- Résidence  0 € 

- Hébergement 225 € 

- Technicien  0 € 

ss total 11 750 € 

Coordination 823 € 

TOTAL 12 573 € 
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Ecritures 
contemporaines 1 

Maison Folie 
Hospice d'Havré 
- Tourcoing 
Maison folie 
Wazemmes - 
Lille 
maison Folie 
Moulins - Lille 
Maison folie 
Ferme d'en haut- 
Villeneuve 
d'Ascq 
Condition 
publique de 
Roubaix 
Vivat 
d'Armentières 

Nom du projet : Photoreportage les micronations 
Nom de la Cie : Léo Delafontaine 
Date : du 26/09 au 25/11 
Descriptif : Une micronation est une entité créée 
par un petit nombre de personnes, qui prétend au 
statut de nation indépendante. A l'heure de la 
montée des nationalismes en Europe, la MFB et Léo 
Delefontaine, par cette exposition, nous dévoile un 
phénomène internationalement répandue 
d'individus qui crée leurs nations plus ou moins 
sérieuses, plus ou moins loufoques, avec tout 
l'apparat des grandes nations (drapeaux, hymnes, 
monnaie). Cette exposition suscite une réflexion et 
met en perspective la part éminemment imaginaire 
et parfois incongrue de la construction d'un pays. 

Artistique 1 500 € 

Technique   

- intermittent 2 400 € 

- location matériel 3 000 € 

Communication  800 € 

Médiation 1 500 € 

Valorisation :   

- Résidence  0 € 

- Hébergement 50 € 

- Technicien  0 € 

ss total 9 250 € 

Coordination 648 € 

TOTAL 9 898 € 

Ecritures 
contemporaines 2 

Maison Folie 
Hospice d'Havré 
- Tourcoing 
Maison folie 
Wazemmes - 
Lille 
maison Folie 
Moulins - Lille 
Maison folie 
Ferme d'en haut- 
Villeneuve 
d'Ascq 
Condition 
publique de 
Roubaix 
Vivat 
d'Armentières 

Nom du projet : Poésie et rock - lectures musicales 
de Beaulieu 
Nom de la Cie : multiples 
Date : 05/02; 18/03 ; 21/03 (journée internationale 
de la poésie);  
Descriptif : pour 2015, la maison folie Beaulieu 
approfondit son travail autour des lectures de 
poésie mise en musique et en scène.  
Après Arthur H, Bertrand Belin, elle met les 
bouchées doubles et invitera Oxmo Puccino, la 
compagnie in extremis et Jean Pierre Siméon, Serge 
Teyssot Gay et Tcheky Karyo... 
 
L'idée est de cette deuxième partie de saison et de 
travailler sur la place de l'écriture poétique dans le 
paysage culturel actuel, la place du texte littéraire 
sur une scène de spectacle, la force et l'engagement 
de ces modes d'écritures. 

Artistique 27 320 € 

Technique   

- intermittent 750 € 

- location matériel 0 € 

Communication  1 600 € 

Médiation 1 500 € 

Valorisation :   

- Résidence  0 € 

- Hébergement 375 € 

- Technicien  0 € 

ss total 31 545 € 

Coordination 2 208 € 

TOTAL 33 753 € 

          

  
  TOTAL DES DEPENSES 152 933 € 

     
      NATURE DU PRODUIT 

Budget 
prévisionnel 

    Soutien Lille Métropole / Réseau des fabriques culturelles 75 000 € 

    Apport fonds propres 77 933 € 

 
  

TOTAL DES PRODUITS 152 933 € 

     

     

     Artistique : coproduction, droit d'auteur, ateliers, voyage, hébergement, restauration, 
soutien en résidence 

  
Communication : spécifique au projet 

   Coordination : 7% 
du sous total 

    
Valorisation :  

    -  résidence: mise à disposition de salle équipée (grande salle 400 €/jour, petite salle : 100 
€/jour) 

  
-  hébergement : 25 €/nuitée/personne 

   
-  technicien : 150 €/jour/permanent 
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ANNEXE 3 
 

 
EVALUATION DU PROJET ET DU COMPTE-RENDU FINANCIER 

 

 
L’équipement partenaire rendra compte de la réalisation des événements soutenus en s’appuyant le modèle 
de tableau proposé ci-dessous. 
 
Un commentaire sur les écarts éventuellement constatés sera apporté à l'appui du tableau 
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   6 octobre 2014
N°    14/495
 
OBJET
 
Commune associée de Lomme -
Prix du Marais - Accueil des écrivains
et de leurs représentants.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
 
 
Le Prix du Marais est un prix littéraire qui s’inscrit dans les activités d’un comité de

lecture mis en place par l’Odyssée, médiathèque de Lomme et la compagnie de théâtre associée
de la ville, le Théâtre Octobre. L’objectif est de dépasser ce seul cercle et d’encourager tous les
lecteurs à découvrir huit textes d’auteurs contemporains.

 
Les usagers de la médiathèque de Lomme et de la bibliothèque municipale de Lille

sont invités à partager leurs expériences de lecture et à se prononcer sur les livres sélectionnés.
 

Ce prix vise à faciliter les échanges entre tous les acteurs de la chaîne du livre.
 

Après réunion du jury, le lauréat sera annoncé lors de la cérémonie qui se déroulera à
l’Odyssée, médiathèque de Lomme le samedi 18 octobre 2014. Les auteurs et leurs représentants
(éditeurs, traducteurs, interprètes), les partenaires (libraires et bibliothécaires) y seront conviés.

 
En accord avec le Conseil Communal de Lomme, réuni le 3 octobre 2014,
 
 

 
 
Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :
 

 
¨ ATTRIBUER un prix d’un montant de 500 € au lauréat du Prix du Marais 2014.

En cas d’absence du lauréat, la somme sera remise à l’auteur présent qui remporte
le plus de suffrage ;
 

¨ AUTORISER la prise en charge des frais inhérents à la participation des huit
écrivains sélectionnés et de leurs représentants, des traducteurs, des interprètes, du
président, le cas échéant du président d’honneur. Ces frais concernent les indemnités,
les frais de transport, de restauration et d’hébergement dans un hôtel 2 étoiles ;
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IMPUTER les dépenses sur les crédits inscrits au chapitre 67, article 6714, fonction
321 pour le prix attribué er au chapitre }fi, articre 62ig, fonction 32 r pour res autres
charges - Opération no 1073 : prix du Marais - Code service : NEK.

Afïiché en Mairie le 07/10/14
Adoptée à I'unanimité

Par délégation du Maire,
Le Maire délégué de la Commune associée de Lornme

Roger VICOT

-3/3-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   6 octobre 2014
N°    14/496
 
OBJET
 
Commune associée de Lomme -
Campagne de promotion du
commerce de proximité 2014.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
La Chambre de Commerce et d’Industrie Grand Lille et « Commerçant Nord de

France » lancent l’opération les « Rendez-vous du commerce 2014», du 2 au 21 octobre, en
partenariat avec les Villes et le Groupement Commercial Lommois.
 

Depuis plus de 10 ans, cette campagne est un véritable succès.
 

Cette année encore, la Commune soutient cette action qui a pour objectif principal de
créer un temps fort pour le commerce de proximité dans une période éloignée des événements
calendaires traditionnels.

 
Ces rendez-vous du Commerce seront annoncés par campagne d’affichage et de

presse, spots radio, affichage, Internet et actions de communication vers les commerçants et la
population lommoise.
 

Un jeu-concours sera organisé, doté de 52 lots :
 

- 1er prix offert d’une valeur de 200 € composé de 20 bons d’achat de 10 €
- 2ème prix d’une valeur de 150 € composé de 15 bons d’achat de 10 €
- 3ème prix d’une valeur de 110 € composé de 11 bons d’achat de 10 €
- 4ème prix d’une valeur de 100 € composé de 10 bons d’achat de 10 €
- 5ème  prix d’une valeur de 90 € composé de 9 bons d’achat de 10 €
- du 6ème au 10ème prix d’une valeur de 80 € composé de 8 bons d’achat de 10 €
- du 11ème au 31ème prix d’une valeur de 50 € composés de 5 bons d’achat de 10 €
- du 32ème au 37ème prix d’une valeur de 50 € offerts par le Groupement Commercial

Lommois
- du 38ème au 52ème prix : 2 places de cinéma offertes par Le Château du Cinéma

Kinépolis Lomme
 

La Commune prendra en charge la totalité des frais occasionnés par l’attribution
des 31 premiers lots ci-dessus désignés, soit 3.000 €, y compris l’achat à la Chambre de
Commerce Grand Lille de 30 kits à 30 € comprenant une affiche de l’opération, 300 bulletins
de participation, un règlement, un document de présentation et une urne qui seront remis aux
commerçants participant à l’opération.
 

Le Groupement Commercial Lommois prendra à sa charge le reste des kits à distribuer.
 

Les bons d’achat, d’une valeur de 10 € chacun, seront à utiliser par les gagnants chez
les commerçants lommois et lillois de Canteleu ayant participé à cette animation commerciale.
Une liste desdits commerçants sera remise à chaque gagnant.
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Le remboursement des bons sera effectué par mandat administratif sur présentation
d'une facture établie au nom de la ville de Lomme. Les bons d'achat devront être ioints à la
facture. La validité des bons d'achat est fixée au 3l décembre 2014.

Tous les bulletins y compris les 52 bulletins gâgnants lommois seront déposés à la
chambre de commerce Grand Lille pour un second tirage doté de plus de 10.000 € de lots au
cours duquel seront gagnés un voyage et 3 week-ends pour 2 personnes .

Le budget de cette action s'élève donc à 3.000 €.

Afl'iché en Mairie le 07/10/14
Adoptée à I'unanimité

Par délégation du Maire,
Le Maire délégué de la Commune associée de Lomme

Roger VICOT

En accord avec le Conseil Communal de Lomme réuni le 3 octobre 2014.

ll est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

a IMPUTER la dépense sur les crédits ouverts en fonctionnement au chapitre 67,
article 6714, fonction 94 < charges exceptionnelles sur bourses et prix > - Opération
n' 1057 - Code service : NDC.

-3/3-
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\.ILLE DE LILLE

Séance du 6 octobre 2014
No 14t497

OBJET

Commune associée de Lomme -
Subvention exceptionnelle à
I'association Amis sans Frontière
du Nord.

Affrché en Mairie le 07110/14

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

DU CONSEIL MUNICIPAL

Rapport de Madame le Maire.

Mesdames. Messieurs,

L'odyssée, médiathèque de Lomme. dans re cadre de sa programmation annue e,
organise un atelier tricot à destination des enfants et des adolescents. L'association lommoise
< Amis Sans Frontière du Nord > animera cette activité intergénérationnelle, en initiant les
participants à I'art du tricot, aux dates suivantes : les ll, 16 et 30 octobre 2014 pour les
adolescents et les 13, 27 novembre et le 1l décembre 2014 pour les plusjeunes.

Le budget total de cette action est de 450 €.

En accord avec le Conseil Communal de Lomme. réuni le 3 octobre 2014.

Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

a AUTORTSER le versement d'une subvention exceptionnele de 300 € a
I'association < Amis Sans Frontière du Nord > (n. de SIRET : 399 319 631 00012) ;

a IMPUTER la dépense correspondante sur les crédits inscrits au chapitre 67. article
6745. foncrion 33 - opération n" r079 : Sourien aux associations cuiturelles - code
service : NEN.

Adoptée à I'unanimité

Par délégation du Maire,
Le Maire délégué de la Commune associée de Lomme

Roger VICOT
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   6 octobre 2014
N°    14/498
 
OBJET
 
Commune associée de Lomme -
Conventions avec les associations.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
 
 
Par délibérations n° 97/81 du 3 octobre 1997 et n° 2001/101 du 6 décembre 2001,

le Conseil Communal décidait de soutenir le milieu associatif lommois et l’ensemble des
bénévoles.
 

La Circulaire du 18 janvier 2010, relative aux relations entre les pouvoirs publics et
les associations, propose un modèle unique de convention d’objectifs, annuelle ou pluriannuelle
dont l’une des finalités est de clarifier et sécuriser le cadre juridique des relations financières
entre les pouvoirs publics et les associations.
 

Conformément aux dispositions de la Circulaire et du modèle de convention, une
convention d’objectifs et de moyens et des conventions annexes de mise à disposition de locaux
et de matériels ont été élaborées pour les associations suivantes :
 

- Défense Libre Lomme Académy
- Association des Clubs Sportifs Lommois « ACSL »
- OSML Badminton
- Lomme Lille Métropole Handball
- La Prolétarienne
- La Jeunesse du Marais
- OSML Lutte

 
En accord avec le Conseil Communal de Lomme, réuni le 3 octobre 2014,
 
 

 
 
Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :
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r AUTORTSER Madame re Maire ou r'éru délégué à signer les conventions avec res
associations précitées, ci-annexées.

Affrché en Mairie le 0711t114
Adoptée à I'unanimité

Par délégation du Maire,
Le Maire délégué de la Commune associée de Lomme

Roger VICOT

-3/3-
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CONVENTION D’OBJECTIFS ET DE MOYENS  
 
 
 
ENTRE LES SOUSSIGNES : 
 
La Ville de Lille - Commune associée de Lomme, représentée par Monsieur Roger VICOT, Maire 
délégué de la Commune associée de Lomme, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du 
Conseil Communal en date du 3 octobre 2014 et du Conseil Municipal de Lille en date du 6 octobre 
2014, désignée ci-après par “la Commune”, n° SIRET : 215 903 355 000014, Code NAF : 8411 Z, 
 
D’UNE PART, 
 
ET : 
 
L’association « DEFENSE LIBRE LOMME ACADEMIE » (n° de déclaration à la préfecture : 
W595023071 et n° de contrat pour les responsabilités civiles : …………………………………, 
N° SIRET 800 265 662 00018, Code APE : 9312 Z) ayant son siège social au 489 avenue de 
Dunkerque à Lomme, représentée par Monsieur Bernard HOUY, Président, agissant en cette qualité 
en vertu d’une délibération du conseil d’administration en date du 12 janvier 2014, désignée ci-
après par “l’Association”, 
 
D’AUTRE PART, 
 
 
IL A ETE CONVENU ENTRE LES PARTIES CE QUI SUIT : 
 
 
ARTICLE 1 : OBJET 
La présente convention a pour objet de définir les conditions dans lesquelles la Commune apporte 
son soutien aux activités d’intérêt général que l’Association entend poursuivre conformément à ses 
statuts. L’Association s’engage à mettre en œuvre, à son initiative et sous son entière responsabilité, 
en cohérence avec les politiques publiques auxquelles concourt la Commune, les actions telles que 
précisées à l’article 2 ci-après. 
 
La présente convention est conclue en application des dispositions de l’article 10 de la loi n° 2000-
321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les administrations. 
 
 
ARTICLE 2 : OBJECTIFS ET ACTIVITES DE L’ASSOCIATION PRIS EN COMPTE 
Les activités de l’Association prises en compte par la Commune au titre de la présente convention 
sont les suivantes : 
 
1. Préparer les jeunes et les moins jeunes à savoir se comporter face à d’éventuelles agressions 
verbales ou physiques par une pratique issue de différents arts martiaux et sports de combat 
accessibles à tous 
 
2. Donner des cours 
 
3. Participer à des championnats départementaux, régionaux, nationaux ou internationaux organisés 
par des instances reconnues 
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4. Organiser et/ou participer à des stages avec des formateurs diplômés et déclarés de différentes 
disciplines  
 
5. Participer aux manifestations associatives organisées par la Commune ainsi qu’à la vie 
associative en général (Forum des associations, Téléthon, Arènes du sport…) 
 
Au regard de l’intérêt et de la qualité du projet sportif, la Commune souhaite définir son soutien sur 
trois années à l’Association, compte tenu de son activité, ses projets, ses ressources. 
 
 
ARTICLE 3 : AIDES APPORTEES PAR LA VILLE 
Mise à disposition permanente de locaux 
Afin de soutenir les actions de l’Association mentionnées à l’article 2 ci-dessus, la Commune met 
gratuitement à sa disposition la salle Victor Hugo et la salle d’Haltérophilie Jules et Henri Messe à 
Lomme. 
 
Cette mise à disposition fait l’objet d’une convention de mise à disposition de locaux spécifique 
jointe en annexe (annexe 1). 
 
Pour information, il est précisé que le montant de la redevance annuelle correspondant à cette mise 
à disposition est estimé à 19 512,50 € (valeur année 2013). L’évolution de la valorisation des locaux 
mis à disposition sera communiquée à l’Association sur simple demande de sa part.  
 
 
ARTICLE 4 : COMMUNICATION 
L’Association s’engage à faire apparaître sur tous les documents informatifs ou promotionnels 
édités par elle le soutien apporté par la Commune : 
- sous forme de logo et/ou avec la mention « Avec le soutien de la Commune  »,  
- la mention et/ou le logo des partenaires financiers devront être de taille similaire et présentés de 
 manière visible. 
 
La mention et/ou le logo devront apparaître sur l’ensemble des parutions et documents de 
communication de l’Association (programmes, affiches, affichettes, plaquettes, dépliants, 
catalogues, tracts, cartons d’invitation, flyers, dossiers de presse, signalétique, site Internet, new 
letter). 
 
L’Association et la Commune s’efforceront de mettre en place des liens croisés entre leurs sites 
Internet. 
 
L’Association s’engage à transmettre en amont à la Commune des informations sur les 
manifestations qu’elle organise et à faire parvenir à la Commune ses documents de communication 
à destination du public. 
 
 
ARTICLE 5 : SUIVI ET RAPPORTS 
5.1 - Suivi et rapports des activités 
L’Association rendra compte régulièrement à la Commune de ses actions au titre de la présente 
convention. 
 
L’Association transmettra notamment chaque année à la Commune, au plus tard le 30 juin, un 
rapport d’activité portant sur la réalisation des activités prévues au titre de l’année N-1. 
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5.2 - Contrôle financier 
 
5.2.1. Compte rendu financier 
Au plus tard, le 30 juin de l'année N l’Association transmettra également à la Commune un compte 
rendu financier attestant de la conformité des dépenses affectées à l’objet de la subvention (budget 
prévisionnel par activité/budget réalisé par activité). Ce document devra décrire les méthodes 
d’affectation retenues par activité et notamment justifier les clefs de répartition des charges et 
produits. Il devra également être conforme aux dispositions de l’arrêté du premier ministre du 
11 octobre 2006 publié au J.O. du 14 octobre 2006. 
 
5.2.2. Autres engagements de l’Association relatifs au suivi 
Les comptes de l’Association sont établis pour un exercice courant du 1er janvier au 31 décembre. 
 
L’Association s’engage à tenir sa comptabilité par référence au règlement 99.01 du 16 février 1999 
du Comité de Réglementation Comptable et à faire approuver ses comptes par les organes 
compétents au plus tard dans les six mois qui suivent la clôture des comptes. Le cas échéant, les 
aides apportées par la Commune et les autres partenaires de l’Association seront valorisées. 
L'Association transmettra au plus tard le 15 janvier de l’année N son budget prévisionnel au titre de 
l’année N, à l’appui du dossier de demande de subvention 
 
5.3 - Suivi exercé par la Commune 
L’Association s’engage à faciliter le contrôle par la Commune, tant d’un point de vue quantitatif 
que qualitatif, de la réalisation des actions prévues, de l’utilisation des aides attribuées et d’une 
manière générale de la bonne exécution de la présente convention. 
 
A cet effet, la direction Culture et Education est plus particulièrement chargée du contrôle de 
l’Association. Cependant, la Commune pourra procéder ou faire procéder par les personnes de son 
choix aux contrôles qu’elle jugera utiles. 
 
Sur simple demande de la Commune, l’Association devra lui communiquer tous documents de 
nature juridique, fiscale, sociale, comptable et de gestion utiles. Dans ce cadre, l’Association 
s’engage en particulier à lui communiquer les procès-verbaux des assemblées générales et du 
conseil d’administration ainsi que la composition du conseil d’administration et du bureau. 
 
En outre, l’Association devra informer la Commune des modifications intervenues dans les statuts 
ou dans les instances susvisées. 
 
5.4 - Paraphe du président de l’Association  
Tout document (rapport d’activité, comptes annuels...) transmis à la Commune devra être revêtu du 
paraphe du président, représentant légal de l’Association. 
 
 
ARTICLE 6 : ASSURANCES 
L’Association exerce les activités mentionnées à l’article 2 ci-dessus sous sa responsabilité 
exclusive. 
 
Elle s’engage à souscrire toutes les polices d’assurances nécessaires pour garantir les conséquences 
pécuniaires de responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des tiers, des usagers ou des 
agents de la Commune à propos de tous les dommages corporels, matériels et immatériels, 
consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de ses activités de manière à ce que la responsabilité de 
la Commune ne puisse être ni inquiétée, ni recherchée.  
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L’Association s’engage à justifier de la souscription de ces polices ainsi que du paiement des 
primes correspondantes dans les 8 jours suivants la demande de la Commune. 
 
 
ARTICLE 8 : PRISE D’EFFET - DUREE 
La présente convention est conclue pour une durée de 3 ans portant sur les exercices 2014, 2015 et 
2016 avec prise d’effet au 15 octobre 2014. 
 
 
ARTICLE 9 - AVENANT 
La présente convention ne peut être modifiée que par avenant signé par la Commune et 
l’Association. Les avenants ultérieurs feront partie de la présente convention et seront soumis à 
l’ensemble des dispositions qui la régissent. La demande de modification de la présente convention 
est réalisée en la forme d’une lettre recommandée avec accusé de réception précisant l’objet de la 
modification, sa cause et toutes les conséquences qu’elle comporte. Dans un délai de deux mois 
suivant l’envoi de cette demande, l’autre partie peut y faire droit par lettre recommandée avec 
accusé de réception. 
 
 
ARTICLE 10 : RESILIATION  
En cas de non-respect par l’Association des ses engagements contractuels, ainsi qu’en cas de faute 
grave de sa part, la Commune pourra résilier de plein droit la présente convention, à l’expiration 
d’un délai de 2 mois suivant l’envoi d’une lettre recommandée avec accusé de réception. 
La résiliation dans les conditions précitées implique la restitution des subventions versées par la 
Commune. 
 
En cas de litiges, les deux parties reconnaissent que la seule juridiction compétente est le tribunal de 
Lille, 143, rue Jacquemars Giélée BP2039, F-59014 Lille Cedex. E-mail : greffe.ta-lille@juradm.fr.  
Tél. 03 20 63 13 00. Fax 03 20 30 68 40. 
 
ARTICLE 11 : PIECES ANNEXES 
Les pièces suivantes sont annexées à la présente convention : 
- Annexe 1 : convention de mise à disposition de locaux 
 
Fait à Lomme, le 
 

Bernard HOUY Par Délégation du Maire, 
Roger VICOT 

 
 
 
 

Président de l’association 
« DEFENSE LIBRE LOMME ACADEMIE » 

 
 
 
 

Maire délégué de la Commune 
Associée de Lomme 
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DE LOCAUX  
Annexe 1 à la convention d’objectifs et de moyens 

 
 
ENTRE LES SOUSSIGNES : 
 
La Ville de Lille - Commune associée de Lomme, représentée par Monsieur Roger VICOT, Maire délégué 
de la Commune associée de Lomme, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du Conseil 
Communal en date du 3 octobre 2014 et du Conseil Municipal de Lille en date du 6 octobre 2014, désignée 
ci-après par “la Commune”, n° SIRET : 215 903 355 000014, Code NAF : 8411 Z, 
 
D’UNE PART, 
 
ET : 
L’association « DEFENSE LIBRE LOMME ACADEMIE » (n° de déclaration de la préfecture : 
W595023071 et n° de contrat pour les responsabilités civiles : ………………….., N° SIRET 800 265 662 
00018, Code APE : 9312 Z) ayant son siège social au 489 avenue de Dunkerque à Lomme, représentée par 
Monsieur Bernard HOUY, Président, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du conseil 
d’administration en date du 12 janvier 2014, désignée ci-après par “l’Association”, 
 
D’AUTRE PART, 
 
 
 
IL A ETE CONVENU ENTRE LES PARTIES CE QUI SUIT : 
 
 
ARTICLE 1 - OBJET DE LA CONVENTION 
La Commune s’engage à soutenir financièrement l’Association par la mise à disposition de l’Association 
des locaux définis à l’article 2, à titre gratuit du fait de sa mission d’utilité publique. 
La présente convention est faite à titre précaire et demeure révocable à tout moment pour des motifs 
d’intérêt général. 
 
ARTICLE 2 - IDENTIFICATION DES LOCAUX MIS A DISPOSITION 
La Commune met à la disposition de l'Association, qui accepte, les locaux suivants, en leur état actuel. 
L’Association déclare connaître parfaitement l’état des locaux et renonce par avance à tout recours envers la 
Commune. 
 
 � Salle des sports Victor Hugo, rue Victor Hugo à Lomme 

• lundi, mardi, jeudi et vendredi de 11h45 à 13h30 et de 16h30 à 22h00 
• samedi et dimanche de 9h00 à 12h00 et de 14h00 à 20h00 
• dimanche de 9h00 à 12h00 

 
 � Salle d’Haltérophilie Jules et Henri Messe à l’Espace les Tisserands, rue Victor Hugo à Lomme 

• lundi de 9h00 à 14h30 
• mardi, mercredi, jeudi et samedi de 9h00 à 12h30 
• vendredi de 9h00 à 14h30 
• dimanche de 14h00 à 16h00 

 
ARTICLE 3 - VALORISATION COMPTABLE DES AVANTAGES EN NATURE 
L'article 13 de la loi du 6 février 1992 stipule qu'une liste des concours aux associations, sous forme de 
prestations en nature, doit être jointe au budget primitif et au compte administratif de la Commune. 
Il faut entendre par prestations en nature, les prestations effectuées par la Commune au profit de 
l'Association. 
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Par conséquent, tout avantage en nature, du point de vue économique ou financier dont aura bénéficié 
l’Association, lui sera précisé en fin d'exercice par la Commune, afin que l'Association inscrive en charges 
et en produits la valeur des avantages en nature reçus au cours de l'année écoulée. 
 
ARTICLE 4 - UTILISATION DES LOCAUX 
Sauf accord préalable de la Commune, les locaux ne pourront être utilisés à d’autres fins que celles 
précisées par la présente convention. 

 
L’Association communiquera chaque année, en début d’année scolaire, le planning d’utilisation des 
équipements mis à disposition pour l’ensemble des cours qu’elle doit assurer. 

 
Toute utilisation supplémentaire (stages, accueil de classe, de structures publiques ou privées, 
d’associations…) devra faire l’objet d’une autorisation préalable de la Commune. A cette fin, les demandes 
seront adressées impérativement deux mois avant la date d’accueil prévue. 

 
Les sommes perçues dans le cadre des manifestations organisées par l'Association (entrées aux 
spectacles....), devront faire l'objet d'une inscription comptable. La Commune autorisera donc l’Association 
à garder les fonds. Les tarifs seront fixés librement par l’Association. 
 
La Commune permet à l’Association l’utilisation gratuite des locaux précités, mais se réserve le droit de les 
utiliser éventuellement pour ses propres besoins. 
En aucun cas, les locaux ne pourront être utilisés à des fins d'ordre privé ou commercial, contraires aux 
objectifs non lucratifs de l’Association définis dans la convention d’objectifs et de moyens. 
 
ARTICLE 5 - ENTRETIEN DES BATIMENTS 
La Commune s’engage à prendre en charge les frais d’entretien des bâtiments, à assurer directement la 
responsabilité de l’équipement et des installations techniques, à assurer l’immeuble et les biens mobiliers 
confiés. 
 
La Commune s'engage également à prendre en charge les frais d'eau, de chauffage, d'électricité et de 
nettoyage afférents aux locaux. L'Association prendra à sa charge les frais de téléphone et 
d'affranchissement. 
 
L’Association s’engage à prendre soin des locaux et matériels. Elle veillera au respect et à l'application du 
règlement intérieur des installations mises à disposition. Un état des lieux sera dressé à l'entrée et à la sortie 
des locaux. Toute dégradation des locaux ou du matériel provenant d’une négligence de l’Association ou 
d’un défaut d’entretien, devra faire l’objet d’une mise en état aux frais de l’Association. 
 
ARTICLE 6 - ASSURANCES 
L’Association souscrira une police d'assurance de responsabilité civile générale couvrant toutes les 
conséquences pécuniaires de la responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des tiers, des 
usagers ou des agents de la Commune à propos de tous les dommages corporels, matériels et immatériels, 
consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de l’exploitation des lieux ou de la réalisation de travaux 
d’aménagement. L’Association a la charge des réparations des dommages causés par elle-même, ses 
personnels ou ses entrepreneurs notamment aux ouvrages mis à disposition par la Commune. 
L’Association transmettra à la Commune la copie de la police d’assurance ainsi que l’attestation 
correspondante dans les 8 jours de la date de signature de la présente convention.  
 
L’Association devra informer la Commune de tout sinistre ou dégradation qui surviendrait dans les locaux, 
alors même qu’il n’en résulterait aucun dégât apparent.  
L’Association fait son affaire de l’assurance des biens ou matériels lui appartenant ou mis à sa disposition 
par un tiers. 
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ARTICLE 7 - INCESSIBILITE DES DROITS 
La présente convention étant conclue intuitu personae, l’Association ne pourra céder les droits en résultant à 
qui que ce soit. Elle ne pourra pas notamment sous-louer tout ou partie des locaux. 
 
ARTICLE 8 - DUREE 
La présente convention est consentie pour une durée d’un an à compter de sa signature. Elle peut être 
renouvelée par tacite reconduction pour une durée maximale de trois ans. Si l’une des parties souhaite y 
mettre fin, elle devra avertir l’autre partie par lettre recommandée avec accusé de réception deux mois avant 
l’expiration de la période annuelle en cours. 
 
ARTICLE 9 : AVENANT 
La présente convention ne peut être modifiée que par avenant signé par la Commune et l’Association. Les 
avenants ultérieurs feront partie de la présente convention et seront soumis à l’ensemble des dispositions qui 
la régissent. La demande de modification de la présente convention est réalisée en la forme d’une lettre 
recommandée avec accusé de réception précisant l’objet de la modification, sa cause et toutes les 
conséquences qu’elle emporte. Dans un délai de deux mois suivant l’envoi de cette demande, l’autre partie 
peut y faire droit par lettre recommandée avec accusé de réception. 
 
ARTICLE 10 - EXPIRATION 
A l'expiration de la présente convention, l'occupant devra libérer les locaux et restituer l'intégralité des biens 
mis à sa disposition (matériel et mobilier), le tout en bon état d'entretien et de propreté. Cette restitution 
devra faire l'objet d'un inventaire signé par les parties. 
 
ARTICLE 11 - RESILIATION  
En cas de non-respect des engagements réciproques inscrits dans la présente convention, celle-ci pourra être 
résiliée de plein droit par l'une ou l'autre des parties, à l'expiration d'un délai de quinze jours suivant la 
réception d'une lettre recommandée avec accusé de réception valant mise en demeure. 
 
En cas de litiges, les deux parties reconnaissent que la seule juridiction compétente est le tribunal de Lille, 
143, rue Jacquemars Giélée BP2039, F-59014 Lille Cedex. E-mail : greffe.ta-lille@juradm.fr.  
Tél. 03 20 63 13 00. Fax 03 20 30 68 40. 
 
 
Fait à Lomme, le 
 
 
 

Bernard HOUY  Par Délégation du Maire, 
Roger VICOT 

 
 
 
 

Président de l’association 
« DEFENSE LIBRE LOMME ACADEMIE » 

 
 
 
 

Maire délégué de la Commune 
Associée de Lomme 
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CONVENTION D’OBJECTIFS ET DE MOYENS  
 
 
 
ENTRE LES SOUSSIGNES : 
 
La Ville de Lille - Commune associée de Lomme, représentée par son Maire, Monsieur Roger 
VICOT, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du Conseil Communal en date du 
3 octobre 2014 et du Conseil Municipal de Lille en date du 6 octobre 2014, désignée ci-après par 
“la Commune”, n° SIRET / 215 903 355 000014, Code NAF : 8411 Z, 
 
D’UNE PART, 
 
ET : 
L’association « ACSL - ASSOCIATION DES CLUBS SPORTIFS LOMMOIS » (n° de 
déclaration de la préfecture : 20090041 et n° de contrat pour les responsabilités civiles : 
n°12709987, N° SIRET 517 922 084 00010, Code APE : 9312 Z) ayant son siège social au Stade 
des Ormes, rue de Lompret à Lomme, représentée par Monsieur Christian MONTAY, Président, 
agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du conseil d’administration en date du 
26 septembre 2009, désignée ci-après par “l’Association”, 
 
D’AUTRE PART, 
 
IL A ETE CONVENU ENTRE LES PARTIES CE QUI SUIT : 
 
 
ARTICLE 1 : OBJET 
La présente convention a pour objet de définir les conditions dans lesquelles la Commune apporte 
son soutien aux activités d’intérêt général que l’Association entend poursuivre conformément à ses 
statuts. L’Association s’engage à mettre en œuvre, à son initiative et sous son entière responsabilité, 
en cohérence avec les politiques publiques auxquelles concourt la Commune, les actions telles que 
précisées à l’article 2 ci-après. 
 
La présente convention est conclue en application des dispositions de l’article 10 de la loi n° 2000-
321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les administrations. 
 
 
ARTICLE 2 : OBJECTIFS ET ACTIVITES DE L’ASSOCIATION PRIS EN COMPTE 
Les activités de l’Association prises en compte par la Commune au titre de la présente convention 
sont les suivantes : 
 
1. Promouvoir, développer et organiser toutes les disciplines sur la commune 
 
2. Réalisation de projets sportifs communs par la collaboration de toutes les associations locales  
 
3. Participation à la vie associative de la Commune (Forum des associations…) et développement 
des partenariats avec les acteurs sociaux, culturels et éducatifs municipaux et associatifs lommois 
 
Au regard de l’intérêt et de la qualité du projet, la Commune souhaite définir son soutien sur trois 
années et allouer une subvention à l’Association, compte tenu de son activité, ses projets, ses 
ressources. 
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ARTICLE 3 : SUBVENTION DE FONCTIONNEMENT 
3.1 - Afin de soutenir les actions de l’Association mentionnées à l’article 2 ci-dessus, et à la 
condition qu’elle respecte toutes les clauses de la présente convention, la Commune s’engage à 
verser à l’Association une subvention annuelle de fonctionnement. 
 
3.2 - Pour les activités se déroulant du 1er janvier au 31 décembre de l’année 2014, le montant de la 
subvention de fonctionnement que la Commune s’engage à verser à l’Association s’élève à 
14 000,00 €. 
 
Cette somme sera imputée pour l’année 2014 sur les crédits inscrits au chapitre 65 - article 6574 - 
fonction 411 - opération n°1067 : soutien aux associations sportives. 
 
La subvention sera créditée au compte de l’association selon les procédures comptables en vigueur. 
 
Les versements seront effectués au compte de l’Association : 
N° ouvert au 15629 02717 00041739701 24 
sous réserve du respect par l’Association des obligations mentionnées à l’article 2. 
 
3.3 - Les années suivantes, le montant de la subvention annuelle de fonctionnement sera arrêté 
chaque année par l’assemblée délibérante de la Commune dans le cadre de la procédure 
d’élaboration de son budget primitif. 
 
La demande de subvention devra obligatoirement être accompagnée : 

- du programme détaillé des actions pour l’année à venir ; 
- d’un budget prévisionnel détaillé de l’Association établi au titre de l’année à venir, dans 

lequel devront figurer notamment les financements et les subventions attendus auprès de tout autre 
organisme ou partenaire.  

 
L’Association s’engage à mettre en œuvre tous les moyens nécessaires pour respecter le programme 
détaillé et le budget prévisionnel mentionnés ci-dessus. 
 
3.4 - Le versement de la subvention annuelle de fonctionnement s’effectuera chaque année de la 
manière suivante :  
 
Cette somme sera versée en 1 fois au compte de l’association (sous réserve de production de toutes 
les pièces comptables). 
 
En cas de non respect par l’Association de l’un ou l’autre de ses engagements contractuels, 
notamment en matière de contrôle (production du rapport d’activité, des comptes annuels...), le(s) 
versement(s) indiqué(s) ci-dessus sera (seront) suspendu(s) par la Commune. Cette mesure de 
suspension ne fera pas obstacle, le cas échéant, à la résiliation de la convention dans les conditions 
précisées à l’article 9 ci-après. 
 
 
ARTICLE 4 : AIDES COMPLEMENTAIRES APPORTEES PAR LA VILLE 
Mise à disposition permanente de locaux 
Afin de soutenir les actions de l’Association mentionnées à l’article 2 ci-dessus, la Commune met 
gratuitement à sa disposition les locaux situés en dessous du Restaurant Scolaire, 792 bis avenue de 
Dunkerque à Lomme. 
Cette mise à disposition fait l’objet d’une convention de mise à disposition de locaux spécifique 
jointe en annexe (annexe 1). 
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Pour information, il est précisé que le montant de la redevance annuelle correspondant à cette mise 
à disposition est estimé à 5 419,32 € (valeur année 2013). L’évolution de la valorisation des locaux 
mis à disposition sera communiquée à l’Association sur simple demande de sa part.  
 
 
ARTICLE 5 : COMMUNICATION 
L’Association s’engage à faire apparaître sur tous les documents informatifs ou promotionnels 
édités par elle le soutien apporté par la Commune : 
 
- sous forme de logo et/ou avec la mention « Avec le soutien de la Commune  »,  
- la mention et/ou le logo des partenaires financiers devront être de taille similaire et présentés de 
manière visible. 
 

La mention et/ou le logo devront apparaître sur l’ensemble des parutions et documents de 
communication de l’association (programmes, affiches, affichettes, plaquettes, dépliants, 
catalogues, tracts, cartons d’invitation, flyers, dossiers de presse, signalétique, site Internet, new 
letter). 

L’Association et la Commune s’efforceront de mettre en place des liens croisés entre leurs sites 
Internet. 

L’Association s’engage à transmettre en amont à la Commune des informations sur les 
manifestations qu’elle organise et à faire parvenir à la Commune ses documents de communication 
à destination du public. 

 
 
ARTICLE 6 : SUIVI ET RAPPORTS 
6.1 - Suivi et rapports des activités 
L’Association rendra compte régulièrement à la Commune de ses actions au titre de la présente 
convention. 
 
L’Association transmettra notamment chaque année à la Commune, au plus tard le 30 juin, un 
rapport d’activité portant sur la réalisation des activités prévues au titre de l’année N-1. 
 
6.2 - Contrôle financier 
 
6.2.1. Compte rendu financier 
Au plus tard, le 30 juin de l'année N l’Association transmettra également à la Commune un compte 
rendu financier attestant de la conformité des dépenses affectées à l’objet de la subvention (budget 
prévisionnel par activité/budget réalisé par activité). Ce document devra décrire les méthodes 
d’affectation retenues par activité et notamment justifier les clefs de répartition des charges et 
produits. Il devra également être conforme aux dispositions de l’arrêté du premier ministre du 
11 octobre 2006 publié au J.O. du 14 octobre 2006. 
 
6.2.2. Autres engagements de l’Association relatifs au suivi 
Les comptes de l’Association sont établis pour un exercice courant du 1er janvier au 31 décembre. 
 
L’Association s’engage à tenir sa comptabilité par référence au règlement 99.01 du 16 février 1999 
du Comité de Réglementation Comptable et à faire approuver ses comptes par les organes 
compétents au plus tard dans les six mois qui suivent la clôture des comptes. Le cas échéant, les 
aides apportées par la Commune et les autres partenaires de l’Association seront valorisées. 
L'Association transmettra au plus tard le 15 janvier de l’année N son budget prévisionnel au titre de 
l’année N, à l’appui du dossier de demande de subvention. 
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6.3 - Suivi exercé par la Commune 
L’Association s’engage à faciliter le contrôle par la Commune, tant d’un point de vue quantitatif 
que qualitatif, de la réalisation des actions prévues, de l’utilisation des aides attribuées et d’une 
manière générale de la bonne exécution de la présente convention. 
 
A cet effet, la direction Culture et Education est plus particulièrement chargée du contrôle de 
l’Association. Cependant, la Commune pourra procéder ou faire procéder par les personnes de son 
choix aux contrôles qu’elle jugera utiles. 
 
Sur simple demande de la Commune, l’Association devra lui communiquer tous documents de 
nature juridique, fiscale, sociale, comptable et de gestion utiles. Dans ce cadre, l’Association 
s’engage en particulier à lui communiquer les procès-verbaux des assemblées générales et du 
conseil d’administration ainsi que la composition du conseil d’administration et du bureau. 
 
En outre, l’Association devra informer la Commune des modifications intervenues dans les statuts 
ou dans les instances susvisées. 
 
6.4 - Paraphe du président de l’Association  
Tout document (rapport d’activité, comptes annuels...) transmis à la Commune devra être revêtu du 
paraphe du président, représentant légal de l’Association. 
 
 
ARTICLE 7 : ASSURANCES 
L’Association exerce les activités mentionnées à l’article 2 ci-dessus sous sa responsabilité 
exclusive. 
 
Elle s’engage à souscrire toutes les polices d’assurances nécessaires pour garantir les conséquences 
pécuniaires de responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des tiers, des usagers ou des 
agents de la Commune à propos de tous les dommages corporels, matériels et immatériels, 
consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de ses activités de manière à ce que la responsabilité de 
la Commune ne puisse être ni inquiétée, ni recherchée.  
 

 

L’association s’engage à justifier de la souscription de ces polices ainsi que du paiement des primes 
correspondantes dans les 8 jours suivants la demande de la Commune. 

 
ARTICLE 8 : PRISE D’EFFET - DUREE 
La présente convention est conclue pour une durée de 3 ans portant sur les exercices 2014, 2015 et 
2016 avec prise d’effet au 15 octobre 2014. 
 
 
ARTICLE 9 : AVENANT 
La présente convention ne peut être modifiée que par avenant signé par la Commune et 
l’Association. Les avenants ultérieurs feront partie de la présente convention et seront soumis à 
l’ensemble des dispositions qui la régissent. La demande de modification de la présente convention 
est réalisée en la forme d’une lettre recommandée avec accusé de réception précisant l’objet de la 
modification, sa cause et toutes les conséquences qu’elle emporte. Dans un délai de deux mois 
suivant l’envoi de cette demande, l’autre partie peut y faire droit par lettre recommandée avec 
accusé de réception. 
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ARTICLE 10 : RESILIATION  
En cas de non-respect par l’Association des ses engagements contractuels, ainsi qu’en cas de faute 
grave de sa part, la Commune pourra résilier de plein droit la présente convention, à l’expiration 
d’un délai de 2 mois suivant l’envoi d’une lettre recommandée avec accusé de réception. 
La résiliation dans les conditions précitées implique la restitution des subventions versées par la 
Commune. 
 
En cas de litiges, les deux parties reconnaissent que la seule juridiction compétente est le tribunal de 
Lille, 143, rue Jacquemars Giélée BP2039, F-59014 Lille Cedex. E-mail : greffe.ta-lille@juradm.fr.  
Tél. 03 20 63 13 00. Fax 03 20 30 68 40. 
 
 
 
ARTICLE 11 : PIECES ANNEXES 
La pièce suivante est annexée à la présente convention : 
- Annexe 1 : convention de mise à disposition de locaux 
 
Fait à ……………………………, le 
 
 

Christian MONTAY Par Délégation du Maire, 
Roger  VICOT 

 
 
 
 

Président de l’association 
« ACSL - Association des Clubs  

Sportifs Lommois » 

 
 
 
 

Maire délégué de la Commune 
Associée de Lomme 

 

513



 1

CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DE LOCAUX 
Annexe 1 à la convention d’objectifs et de moyens 

 
 
ENTRE LES SOUSSIGNES : 
 
La ville de Lille - Commune associée de Lomme, représentée par Monsieur Roger VICOT, Maire 
délégué de la Commune associée de Lomme, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du 
Conseil Communal en date du 3 octobre 2014 et du Conseil Municipal de Lille en date du 6 octobre 
2014, désignée ci-après par “la Commune”, n° SIRET : 215 903 355 000014, Code NAF : 8411 Z, 
 
D’UNE PART, 
 
ET : 
L’association « ACSL - ASSOCIATION DES CLUBS SPORTIFS LOMMOIS » (n° de 
déclaration de la préfecture : 20090041 et n° de contrat pour les responsabilités civiles : 
n°12709987, N° SIRET 517 922 084 00010, Code APE : 9312 Z) ayant son siège social au Stade 
des Ormes, rue de Lompret à Lomme, représentée par Monsieur Christian MONTAY, Président, 
agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du conseil d’administration en date du 
26 septembre 2009, désignée ci-après par “l’Association”, 
 
D’AUTRE PART, 
 
 
IL A ETE CONVENU ENTRE LES PARTIES CE QUI SUIT : 
 
ARTICLE 1 - OBJET DE LA CONVENTION 
La Commune s’engage à soutenir financièrement l’Association par la mise à disposition de 
l’Association des locaux et matériels définis à l’article 2, à titre gratuit du fait de sa mission d’utilité 
publique. 
La présente convention est faite à titre précaire et demeure révocable à tout moment pour des motifs 
d’intérêt général. 
 
ARTICLE 2 - IDENTIFICATION DU LOCAL MIS A DISPOSITION 
La Commune met à la disposition de l'Association, qui accepte, le local suivant, en son état actuel. 
L’Association déclare connaître parfaitement l’état des locaux et renonce par avance à tout recours 
envers la Commune. 
 

• salle n°4 au sous sol du Restaurant Scolaire, 792 bis avenue de Dunkerque à Lomme pour le 
stockage de matériel 

 
ARTICLE 3 - VALORISATION COMPTABLE DES AVANTAGES EN NATURE 
L'article 13 de la loi du 6 février 1992 stipule qu'une liste des concours aux associations, sous forme 
de prestations en nature, doit être jointe au budget primitif et au compte administratif de la 
Commune. 
Il faut entendre par prestations en nature, les prestations effectuées par la Commune au profit de 
l'Association. 
Par conséquent, tout avantage en nature, du point de vue économique ou financier dont aura 
bénéficié l’Association, lui sera précisé en fin d'exercice par la Commune, afin que l'Association 
inscrive en charges et en produits la valeur des avantages en nature reçus au cours de l'année 
écoulée. 
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ARTICLE 4 - UTILISATION DES LOCAUX 
Sauf accord préalable de la Commune, les locaux ne pourront être utilisés à d’autres fins que celles 
précisées par la présente convention. 

 
L’Association communiquera chaque année, en début d’année scolaire, le planning d’utilisation des 
équipements mis à disposition pour l’ensemble des cours qu’elle doit assurer. 

 
Toute utilisation supplémentaire (stages, accueil de classe, de structures publiques ou privées, 
d’associations…) devra faire l’objet d’une autorisation préalable de la Commune. A cette fin, les 
demandes seront adressées impérativement deux mois avant la date d’accueil prévue. 

 
Les sommes perçues dans le cadre des manifestations organisées par l'Association (entrées aux 
spectacles....), devront faire l'objet d'une inscription comptable. La Commune autorisera donc 
l’Association à garder les fonds. Les tarifs seront fixés librement par l’Association. 
 
La Commune permet à l’Association l’utilisation gratuite des locaux précités, mais se réserve le 
droit de les utiliser éventuellement pour ses propres besoins. 
En aucun cas, les locaux ne pourront être utilisés à des fins d'ordre privé ou commercial, contraires 
aux objectifs non lucratifs de l’Association définis dans la convention d’objectifs et de moyens. 
 
ARTICLE 5 - ENTRETIEN DES BATIMENTS 
La Commune s’engage à prendre en charge les frais d’entretien des bâtiments, à assurer directement 
la responsabilité de l’équipement et des installations techniques, à assurer l’immeuble et les biens 
mobiliers confiés. 
 
La Commune s'engage également à prendre en charge les frais d'eau, de chauffage, d'électricité et de 
nettoyage afférents aux locaux. L'Association prendra à sa charge les frais de téléphone et 
d'affranchissement. 
 
L’Association s’engage à prendre soin des locaux et matériels. Elle veillera au respect et à 
l'application du règlement intérieur des installations mises à disposition. Un état des lieux sera 
dressé à l'entrée et à la sortie des locaux. Toute dégradation des locaux ou du matériel provenant 
d’une négligence de l’Association ou d’un défaut d’entretien, devra faire l’objet d’une mise en état 
aux frais de l’Association. 
 
ARTICLE 6 - ASSURANCES 
L’Association souscrira une police d'assurance de responsabilité civile générale couvrant toutes les 
conséquences pécuniaires de la responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des tiers, 
des usagers ou des agents de la Commune à propos de tous les dommages corporels, matériels et 
immatériels, consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de l’exploitation des lieux ou de la 
réalisation de travaux d’aménagement. L’Association a la charge des réparations des dommages 
causés par elle-même, ses personnels ou ses entrepreneurs notamment aux ouvrages mis à 
disposition par la Commune. 
L’Association transmettra à la Commune la copie de la police d’assurance ainsi que l’attestation 
correspondante dans les 8 jours de la date de signature de la présente convention.  
 
L’Association devra informer la Commune de tout sinistre ou dégradation qui surviendrait dans les 
locaux, alors même qu’il n’en résulterait aucun dégât apparent.  
L’Association fait son affaire de l’assurance des biens ou matériels lui appartenant ou mis à sa 
disposition par un tiers. 
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ARTICLE 7 - INCESSIBILITE DES DROITS 
La présente convention étant conclue intuitu personae, l’Association ne pourra céder les droits en 
résultant à qui que ce soit. Elle ne pourra pas notamment sous-louer tout ou partie des locaux. 
 
ARTICLE 8 - DUREE 
La présente convention est consentie pour une durée d’un an à compter de sa signature. Elle peut 
être renouvelée par tacite reconduction pour une durée maximale de trois ans. Si l’une des parties 
souhaite y mettre fin, elle devra avertir l’autre partie par lettre recommandée avec accusé de 
réception deux mois avant l’expiration de la période annuelle en cours. 
 
ARTICLE 9 : AVENANT 
La présente convention ne peut être modifiée que par avenant signé par la Commune et 
l’Association. Les avenants ultérieurs feront partie de la présente convention et seront soumis à 
l’ensemble des dispositions qui la régissent. La demande de modification de la présente convention 
est réalisée en la forme d’une lettre recommandée avec accusé de réception précisant l’objet de la 
modification, sa cause et toutes les conséquences qu’elle emporte. Dans un délai de deux mois 
suivant l’envoi de cette demande, l’autre partie peut y faire droit par lettre recommandée avec 
accusé de réception. 
 
ARTICLE 10 - EXPIRATION 
A l'expiration de la présente convention, l'occupant devra libérer les locaux et restituer l'intégralité 
des biens mis à sa disposition (matériel et mobilier), le tout en bon état d'entretien et de propreté. 
Cette restitution devra faire l'objet d'un inventaire signé par les parties. 
 
ARTICLE 11 - RESILIATION  
En cas de non-respect des engagements réciproques inscrits dans la présente convention, celle-ci 
pourra être résiliée de plein droit par l'une ou l'autre des parties, à l'expiration d'un délai de quinze 
jours suivant la réception d'une lettre recommandée avec accusé de réception valant mise en 
demeure. 
 
En cas de litiges, les deux parties reconnaissent que la seule juridiction compétente est le tribunal de 
Lille, 143, rue Jacquemars Giélée BP2039, F-59014 Lille Cedex. E-mail : greffe.ta-lille@juradm.fr.  
Tél. 03 20 63 13 00. Fax 03 20 30 68 40. 
 
 
Fait à Lomme, le 
 
 

Christian MONTAY  Par Délégation du Maire, 
Roger VICOT 

 
 
 

Président de l’association 
« ACSL Association des Clubs 

Sportifs Lommois » 

 
 
 
 

Maire délégué de la Commune 
Associée de Lomme 
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CONVENTION D’OBJECTIFS ET DE MOYENS  
 
 
ENTRE LES SOUSSIGNES : 
 
La ville de Lille - Commune associée de Lomme, représentée par son Maire, Monsieur Roger 
VICOT, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du Conseil Communal en date du 
3 octobre 2014 et du Conseil Municipal de Lille en date du 6 octobre 2014, désignée ci-après par 
“la Commune”, n° SIRET / 215 903 355 000014, Code NAF : 8411 Z, 
 
D’UNE PART, 
 
ET : 
L’association « OSML BADMINTON » (n° de déclaration de la préfecture : 595034351 et n° de 
contrat pour les responsabilités civiles : 9851281, N° SIRET : 509 933 065 00013, Code APE : 
9312 Z) ayant son siège social à l’Hôtel de ville de Lomme, représentée par Madame Christelle 
VANDERSYPE, Présidente, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du conseil 
d’administration en date du 19 Août 2004, désignée ci-après par “l’Association”, 
 
D’AUTRE PART, 
 
 
IL A ETE CONVENU ENTRE LES PARTIES CE QUI SUIT : 
 
 
ARTICLE 1 : OBJET 
La présente convention a pour objet de définir les conditions dans lesquelles la Commune apporte 
son soutien aux activités d’intérêt général que l’Association entend poursuivre conformément à ses 
statuts. L’Association s’engage à mettre en œuvre, à son initiative et sous son entière responsabilité, 
en cohérence avec les politiques publiques auxquelles concourt la Commune, les actions telles que 
précisées à l’article 2 ci-après. 
 
La présente convention est conclue en application des dispositions de l’article 10 de la loi n° 2000-
321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les administrations. 
 
 
ARTICLE 2 : OBJECTIFS ET ACTIVITES DE L’ASSOCIATION PRIS EN COMPTE 
Les activités de l’Association prises en compte par la Commune au titre de la présente convention 
sont les suivantes : 
 
1. Participation aux championnats et compétitions diverses 
 
2. Mise en place d’un secteur pédagogique ayant en charge l’initiation et le perfectionnement au 

Badminton et d’un secteur loisirs ouvert à tous les membres 
 
3. Formation de ses cadres sportifs (brevet fédéral, brevet d’Etat…) 
 
4. Participation de l’Association aux manifestations associatives organisées par la Commune ainsi 

qu’à la vie associative en général (Forum des associations, Téléthon, Arènes du sport …) 
 
Au regard de l’intérêt et de la qualité du projet sportif, la Commune souhaite définir son soutien sur 
trois années et allouer une subvention à l’Association, compte tenu de son activité, ses projets, ses 
ressources. 
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ARTICLE 3 : SUBVENTION DE FONCTIONNEMENT 
3.1 - Afin de soutenir les actions de l’Association mentionnées à l’article 2 ci-dessus, et à la 
condition qu’elle respecte toutes les clauses de la présente convention, la Commune s’engage à 
verser à l’Association une subvention annuelle de fonctionnement. 
 
3.2 - Pour les activités se déroulant du 1er janvier au 31 décembre de l’année 2014, le montant de la 
subvention de fonctionnement que la Commune s’engage à verser à l’Association s’élève à 3 100 €. 
 
Cette somme sera imputée pour l’année 2014 sur les crédits inscrits au chapitre 65 - article 6574 - 
fonction 411 - opération n°1067 : soutien aux associations sportives. 
 
La subvention sera créditée au compte de l’association selon les procédures comptables en vigueur. 
Les versements seront effectués au compte de l’Association : 
N° ouvert au 16706 05047 50419370012 21 
sous réserve du respect par l’Association des obligations mentionnées à l’article 2. 
 
3.3 - Les années suivantes, le montant de la subvention annuelle de fonctionnement sera arrêté 
chaque année par l’assemblée délibérante de la Commune dans le cadre de la procédure 
d’élaboration de son budget primitif. 
 
La demande de subvention devra obligatoirement être accompagnée : 

- du programme détaillé des actions pour l’année à venir ; 
- d’un budget prévisionnel détaillé de l’Association établi au titre de l’année à venir, dans 

lequel devront figurer notamment les financements et les subventions attendus auprès de tout autre 
organisme ou partenaire.  

 
L’Association s’engage à mettre en œuvre tous les moyens nécessaires pour respecter le programme 
détaillé et le budget prévisionnel mentionnés ci-dessus. 
 
3.4 - Le versement de la subvention annuelle de fonctionnement s’effectuera chaque année de la 
manière suivante :  
 
Cette somme sera versée en 1 fois au compte de l’Association (sous réserve de production de toutes 
les pièces comptables). 
 
En cas de non respect par l’Association de l’un ou l’autre de ses engagements contractuels, 
notamment en matière de contrôle (production du rapport d’activité, des comptes annuels...), le(s) 
versement(s) indiqué(s) ci-dessus sera (seront) suspendu(s) par la Commune. Cette mesure de 
suspension ne fera pas obstacle, le cas échéant, à la résiliation de la convention dans les conditions 
précisées à l’article 9 ci-après. 
 
 
ARTICLE 4 : AIDES COMPLEMENTAIRES APPORTEES PAR LA VILLE 
Mise à disposition permanente de locaux 
Afin de soutenir les actions de l’Association mentionnées à l’article 2 ci-dessus, la Commune met 
gratuitement à sa disposition la salle Dompsin, place Edmond Dompsin à Lomme. 
 
Cette mise à disposition fait l’objet d’une convention de mise à disposition de locaux et de matériels 
spécifique jointe en annexe (annexe 1). 
 
Pour information, il est précisé que le montant de la redevance annuelle correspondant à cette mise 
à disposition est estimé à 17 971.20 € (valeur année 2013). L’évolution de la valorisation des locaux 
mis à disposition sera communiquée à l’Association sur simple demande de sa part.  
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ARTICLE 5 : COMMUNICATION 
L’association s’engage à faire apparaître sur tous les documents informatifs ou promotionnels édités 
par elle le soutien apporté par la Commune : 
- sous forme de logo et/ou avec la mention « Avec le soutien de la Commune »,  
- la mention et/ou le logo des partenaires financiers devront être de taille similaire et présentés de 
manière visible. 
La mention et/ou le logo devront apparaître sur l’ensemble des parutions et documents de 
communication de l’association (programmes, affiches, affichettes, plaquettes, dépliants, 
catalogues, tracts, cartons d’invitation, flyers, dossiers de presse, signalétique, site Internet, new 
letter). 
 
L’Association et la Commune s’efforceront de mettre en place des liens croisés entre leurs sites 
Internet. 
 
L’Association s’engage à transmettre en amont à la Commune des informations sur les 
manifestations qu’elle organise et à faire parvenir à la Commune ses documents de communication 
à destination du public. 
 
 
ARTICLE 6 : SUIVI ET RAPPORTS 
6.1 - Suivi et rapports des activités 
L’Association rendra compte régulièrement à la Commune de ses actions au titre de la présente 
convention. 
L’Association transmettra notamment chaque année à la Commune, au plus tard le 30 juin, un 
rapport d’activité portant sur la réalisation des activités prévues au titre de l’année N-1. 
 
6.2 - Contrôle financier 
 
6.2.1. Compte rendu financier 
Au plus tard, le 30 juin de l'année N l’Association transmettra également à la Commune un compte 
rendu financier attestant de la conformité des dépenses affectées à l’objet de la subvention (budget 
prévisionnel par activité/budget réalisé par activité). Ce document devra décrire les méthodes 
d’affectation retenues par activité et notamment justifier les clefs de répartition des charges et 
produits. Il devra également être conforme aux dispositions de l’arrêté du premier ministre du 
11 octobre 2006 publié au J.O. du 14 octobre 2006. 
 
 
6.2.2. Autres engagements de l’Association relatifs au suivi 
Les comptes de l’Association sont établis pour un exercice courant du 1er janvier au 31 décembre. 
 
L’Association s’engage à tenir sa comptabilité par référence au règlement 99.01 du 16 février 1999 
du Comité de Réglementation Comptable et à faire approuver ses comptes par les organes 
compétents au plus tard dans les six mois qui suivent la clôture des comptes. Le cas échéant, les 
aides apportées par la Commune et les autres partenaires de l’Association seront valorisées. 
L'Association transmettra au plus tard le 15 janvier de l’année N son budget prévisionnel au titre de 
l’année N, à l’appui du dossier de demande de subvention 
 
6.3 - Suivi exercé par la Commune 
L’Association s’engage à faciliter le contrôle par la Commune, tant d’un point de vue quantitatif 
que qualitatif, de la réalisation des actions prévues, de l’utilisation des aides attribuées et d’une 
manière générale de la bonne exécution de la présente convention. 
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A cet effet, la direction Culture et Education est plus particulièrement chargée du contrôle de 
l’Association. Cependant, la Commune pourra procéder ou faire procéder par les personnes de son 
choix aux contrôles qu’elle jugera utiles. 
 
Sur simple demande de la Commune, l’Association devra lui communiquer tous documents de 
nature juridique, fiscale, sociale, comptable et de gestion utiles. Dans ce cadre, l’Association 
s’engage en particulier à lui communiquer les procès-verbaux des assemblées générales et du 
conseil d’administration ainsi que la composition du conseil d’administration et du bureau. 
 
En outre, l’Association devra informer la Commune des modifications intervenues dans les statuts 
ou dans les instances susvisées. 
 
6.4 - Paraphe du président de l’Association  
Tout document (rapport d’activité, comptes annuels...) transmis à la Commune devra être revêtu du 
paraphe du président, représentant légal de l’Association. 
 
 
ARTICLE 7 : ASSURANCES 
L’Association exerce les activités mentionnées à l’article 2 ci-dessus sous sa responsabilité 
exclusive. 
 
Elle s’engage à souscrire toutes les polices d’assurances nécessaires pour garantir les conséquences 
pécuniaires de responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des tiers, des usagers ou des 
agents de la Commune à propos de tous les dommages corporels, matériels et immatériels, 
consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de ses activités de manière à ce que la responsabilité de 
la Commune ne puisse être ni inquiétée, ni recherchée.  
 
L’Association s’engage à justifier de la souscription de ces polices ainsi que du paiement des 
primes correspondantes dans les 8 jours suivants la demande de la Commune. 
 
 
ARTICLE 8 : PRISE D’EFFET - DUREE 
La présente convention est conclue pour une durée de 3 ans portant sur les exercices 2014, 2015 et 
2016 avec prise d’effet au 15 octobre 2014. 
 
 
ARTICLE 9 - AVENANT 
La présente convention ne peut être modifiée que par avenant signé par la Commune et 
l’Association. 
 
Les avenants ultérieurs feront partie de la présente convention et seront soumis à l’ensemble des 
dispositions qui la régissent. La demande de modification de la présente convention est réalisée en 
la forme d’une lettre recommandée avec accusé de réception précisant l’objet de la modification, sa 
cause et toutes les conséquences qu’elle comporte. Dans un délai de deux mois suivant l’envoi de 
cette demande, l’autre partie peut y faire droit par lettre recommandée avec accusé de réception. 
 
 
ARTICLE 10 : RESILIATION  
En cas de non-respect par l’Association des ses engagements contractuels, ainsi qu’en cas de faute 
grave de sa part, la Commune pourra résilier de plein droit la présente convention, à l’expiration 
d’un délai de 2 mois suivant l’envoi d’une lettre recommandée avec accusé de réception. 
La résiliation dans les conditions précitées implique la restitution des subventions versées par la 
Commune. 
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En cas de litiges, les deux parties reconnaissent que la seule juridiction compétente est le tribunal de 
Lille, 143, rue Jacquemars Giélée BP2039, F-59014 Lille Cedex. E-mail : greffe.ta-lille@juradm.fr.  
Tél. 03 20 63 13 00. Fax 03 20 30 68 40. 
 
 
ARTICLE 11 : PIECES ANNEXES 
Les pièces suivantes sont annexées à la présente convention : 
- Annexe 1 : convention de mise à disposition de locaux  
 
Fait à ……………………………, le 
 
 

Christelle VANDERSYPE Par Délégation du Maire, 
Roger VICOT 

 
 
 
 

Présidente de l’association 
« OSML BADMINTON » 

 
 
 
 

Maire délégué de la Commune 
Associée de Lomme 
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DE LOCAUX  
Annexe 1 à la convention d’objectifs et de moyens 

 
 
ENTRE LES SOUSSIGNES : 
 
La ville de Lille - Commune associée de Lomme, représentée par son Maire, Monsieur Roger 
VICOT, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du Conseil Communal en date du 
3 octobre 2014 et du Conseil Municipal de Lille en date du 6 octobre 2014., désignée ci-après par 
“la Commune”, n° SIRET / 215 903 355 000014, Code NAF : 8411 Z, 
D’UNE PART, 
 
ET : 
L’association « OSML BADMINTON » (n° de déclaration de la préfecture : 595034351 et n° de 
contrat pour les responsabilités civiles : 9851281, N° SIRET : 509 933 065 00013, Code APE : 
9312Z) ayant son siège social à l’Hôtel de ville de Lomme, représentée par Madame Christelle 
VANDERSYPE, Présidente, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du conseil 
d’administration en date du 19 Août 2004, désignée ci-après par “l’Association”, 
 
D’AUTRE PART, 
 
IL A ETE CONVENU ENTRE LES PARTIES CE QUI SUIT : 
 
 
ARTICLE 1- OBJET DE LA CONVENTION 
La Commune s’engage à soutenir financièrement l’Association par la mise à disposition de 
l’Association des locaux définis à l’article 2, à titre gratuit du fait de sa mission d’utilité publique. 
La présente convention est faite à titre précaire et demeure révocable à tout moment pour des motifs 
d’intérêt général. 
 
ARTICLE 2 - IDENTIFICATION DES LOCAUX MIS A DISPOSITION 
La Commune met à la disposition de l'Association, qui accepte, les locaux suivants, en leur état 
actuel. L’Association déclare connaître parfaitement l’état des locaux et renonce par avance à tout 
recours envers la Commune. 
Salle Dompsin, place Edmond Dompsin à Lomme 
Occupation :  

  Lundi et vendredi de 17h30 à 21h00 (salle) 
  Mardi de 17h30 à 22h00 (2 terrains) 
  Mercredi de 16h00 à 18h00 (1/2 salle) et de 18h00 à 20h00 (3/4 salle) 
  Jeudi de 18h00 à 22h00 (salle) 
  Vendredi de 17h30 à 21h00 (1 terrain) 
  Samedi de 14h00 à 16h30 (1/2 salle) et de 16h30 à 19h00 (salle)  
  Dimanche de 10h00 à 13h00 (salle) 

 
ARTICLE 3 - VALORISATION COMPTABLE DES AVANTAGES EN NATURE 
L'article 13 de la loi du 6 février 1992 stipule qu'une liste des concours aux associations, sous forme 
de prestations en nature, doit être jointe au budget primitif et au compte administratif de la 
Commune. 

 
Il faut entendre par prestations en nature, les prestations effectuées par la Commune au profit de 
l'Association. 
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Par conséquent, tout avantage en nature, du point de vue économique ou financier dont aura 
bénéficié l’Association, lui sera précisé en fin d'exercice par la Commune, afin que l'Association 
inscrive en charges et en produits la valeur des avantages en nature reçus au cours de l'année 
écoulée. 
 
ARTICLE 4 - UTILISATION DES LOCAUX 
Sauf accord préalable de la Commune, les locaux ne pourront être utilisés à d’autres fins que celles 
précisées par la présente convention. 

 
L’association communiquera chaque année, en début d’année scolaire, le planning d’utilisation des 
équipements mis à disposition pour l’ensemble des cours qu’elle doit assurer. 

 
Toute utilisation supplémentaire (stages, accueil de classe, de structures publiques ou privées, 
d’associations…) devra faire l’objet d’une autorisation préalable de la Commune. A cette fin, les 
demandes seront adressées impérativement deux mois avant la date d’accueil prévue. 

 
Les sommes perçues dans le cadre des manifestations organisées par l'Association (entrées aux 
spectacles....), devront faire l'objet d'une inscription comptable. La Commune autorisera donc 
l’Association à garder les fonds. Les tarifs seront fixés librement par l’Association. 
 
La Commune permet à l’Association l’utilisation gratuite des locaux précités, mais se réserve le 
droit de les utiliser éventuellement pour ses propres besoins. 
 
En aucun cas, les locaux ne pourront être utilisés à des fins d'ordre privé ou commercial, contraires 
aux objectifs non lucratifs de l’Association définis dans la convention d’objectifs et de moyens. 
 
ARTICLE 5 - ENTRETIEN DES BATIMENTS 
La Commune s’engage à prendre en charge les frais d’entretien des bâtiments, à assurer directement 
la responsabilité de l’équipement et des installations techniques, à assurer l’immeuble et les biens 
mobiliers confiés. 
 
La Commune s'engage également à prendre en charge les frais d'eau, de chauffage, d'électricité et de 
nettoyage afférents aux locaux. L'Association prendra à sa charge les frais de téléphone et 
d'affranchissement. 
 
L’Association s’engage à prendre soin des locaux et matériels. Elle veillera au respect et à 
l'application du règlement intérieur des installations mises à disposition. Un état des lieux sera 
dressé à l'entrée et à la sortie des locaux. Toute dégradation des locaux ou du matériel provenant 
d’une négligence de l’Association ou d’un défaut d’entretien, devra faire l’objet d’une mise en état 
aux frais de l’Association. 
 
ARTICLE 6 - ASSURANCES 
L’Association souscrira une police d'assurance de responsabilité civile générale couvrant toutes les 
conséquences pécuniaires de la responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des tiers, des 
usagers ou des agents de la Commune à propos de tous les dommages corporels, matériels et 
immatériels, consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de l’exploitation des lieux ou de la réalisation 
de travaux d’aménagement. L’Association a la charge des réparations des dommages causés par elle-
même, ses personnels ou ses entrepreneurs notamment aux ouvrages mis à disposition par la Commune. 
L’Association transmettra à la Commune la copie de la police d’assurance ainsi que l’attestation 
correspondante dans les 8 jours de la date de signature de la présente convention.  
 

523



 3

 
L’Association devra informer la Commune de tout sinistre ou dégradation qui surviendrait dans les 
locaux, alors même qu’il n’en résulterait aucun dégât apparent.  
L’Association fait son affaire de l’assurance des biens ou matériels lui appartenant ou mis à sa 
disposition par un tiers. 
 
ARTICLE 7 - INCESSIBILITE DES DROITS 
La présente convention étant conclue intuitu personae, l’Association ne pourra céder les droits en 
résultant à qui que ce soit. Elle ne pourra pas notamment sous-louer tout ou partie des locaux. 
 
ARTICLE 8 - DUREE 
La présente convention est consentie pour une durée d’un an à compter de sa signature. Elle peut 
être renouvelée par tacite reconduction pour une durée maximale de trois ans. Si l’une des parties 
souhaite y mettre fin, elle devra avertir l’autre partie par lettre recommandée avec accusé de 
réception deux mois avant l’expiration de la période annuelle en cours. 
 
ARTICLE 9 : AVENANT 
La présente convention ne peut être modifiée que par avenant signé par la Commune et 
l’Association. Les avenants ultérieurs feront partie de la présente convention et seront soumis à 
l’ensemble des dispositions qui la régissent. La demande de modification de la présente convention 
est réalisée en la forme d’une lettre recommandée avec accusé de réception précisant l’objet de la 
modification, sa cause et toutes les conséquences qu’elle emporte. Dans un délai de deux mois 
suivant l’envoi de cette demande, l’autre partie peut y faire droit par lettre recommandée avec 
accusé de réception. 
 
ARTICLE 10 - EXPIRATION 
A l'expiration de la présente convention, l'occupant devra libérer les locaux et restituer l'intégralité 
des biens mis à sa disposition (matériel et mobilier), le tout en bon état d'entretien et de propreté. 
Cette restitution devra faire l'objet d'un inventaire signé par les parties. 
 
ARTICLE 11 - RESILIATION  
En cas de non-respect des engagements réciproques inscrits dans la présente convention, celle-ci 
pourra être résiliée de plein droit par l'une ou l'autre des parties, à l'expiration d'un délai de quinze 
jours suivant la réception d'une lettre recommandée avec accusé de réception valant mise en 
demeure. 
 
En cas de litiges, les deux parties reconnaissent que la seule juridiction compétente est le tribunal de 
Lille, 143, rue Jacquemars Giélée BP2039, F-59014 Lille Cedex. E-mail : greffe.ta-lille@juradm.fr.  
Tél. 03 20 63 13 00. Fax 03 20 30 68 40. 

 
Fait à Lomme, le 
 

VANDERSYPE Christelle  Par Délégation du Maire, 
Roger VICOT 

 
 
 

Présidente de l’association 
« OSML BADMINTON » 

 
 
 

Maire délégué de la Commune 
Associée de Lomme 
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CONVENTION D’OBJECTIFS ET DE MOYENS  
 
 
ENTRE LES SOUSSIGNES : 
 
La Ville de Lille - Commune associée de Lomme, représentée par son Maire, Monsieur Roger 
VICOT, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du Conseil Communal en date du 
3 octobre 2014 et du Conseil Municipal de Lille en date du 6 octobre 2014., désignée ci-après par 
“la Commune”, n° SIRET / 215 903 355 000014, Code NAF : 8411 Z, 
 
D’UNE PART, 
 
ET : 
L’association « LOMME LILLE METROPOLE HANDBALL » (n° de déclaration de la 
préfecture : 591126 et n° de contrat pour les responsabilités civiles : 5992391, N° SIRET : 390 912 
335 00101, Code APE : 9312 Z) ayant son siège social à la salle du Parc, rue de la Mitterie à 
Lomme, représentée par Monsieur Thomas DUTHILLEUL, Président, agissant en cette qualité en 
vertu d’une délibération du conseil d’administration en date du 18 juin 2006, désignée ci-après par 
“l’Association”, 
 
D’AUTRE PART, 
 
 
IL A ETE CONVENU ENTRE LES PARTIES CE QUI SUIT : 
 
 
ARTICLE 1 : OBJET 
La présente convention a pour objet de définir les conditions dans lesquelles la Commune apporte 
son soutien aux activités d’intérêt général que l’Association entend poursuivre conformément à ses 
statuts. L’Association s’engage à mettre en œuvre, à son initiative et sous son entière responsabilité, 
en cohérence avec les politiques publiques auxquelles concourt la Commune, les actions telles que 
précisées à l’article 2 ci-après. 
 
La présente convention est conclue en application des dispositions de l’article 10 de la loi n° 2000-
321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les administrations. 
 
 
ARTICLE 2 : OBJECTIFS ET ACTIVITES DE L’ASSOCIATION PRIS EN COMPTE 
Les activités de l’Association prises en compte par la Commune au titre de la présente convention 
sont les suivantes : 
 
- Participation de différentes équipes Féminines et Masculines aux championnats et compétitions 
divers 
- Fonctionnement d’une école de sport, le mercredi après-midi, ouverte aux jeunes, permettant un 
éveil à la pratique des activités physiques et sportives au travers de jeux pré sportifs et du mini hand 
- Formation de ses cadres sportifs (brevet fédéral, brevet d’Etat…) 
- Développement de l’activité mini hand, pour les enfants de 6 à 12 ans fréquentant les écoles 
primaires de la Commune 
- Mise en place d’actions de sensibilisation au Hand Ball, dans le cadre du « Projet Educatif 
Global ». Une concertation aura lieu chaque année entre la Commune et l’Association pour définir 
les moyens à mettre en œuvre pour réaliser ces objectifs 
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- Participation à la vie associative de la Commune (Forum des associations, Téléthon, Arènes du 
sport …) 
 
Au regard de l’intérêt et de la qualité du projet sportif, la Commune souhaite définir son soutien sur 
trois années et allouer une subvention à l’Association, compte tenu de son activité, ses projets, ses 
ressources. 
 
 
ARTICLE 3 : SUBVENTION DE FONCTIONNEMENT 
3.1 - Afin de soutenir les actions de l’Association mentionnées à l’article 2 ci-dessus, et à la 
condition qu’elle respecte toutes les clauses de la présente convention, la Commune s’engage à 
verser à l’Association une subvention annuelle de fonctionnement. 
 
3.2 - Pour les activités se déroulant du 1er janvier au 31 décembre de l’année 2014, le montant de la 
subvention de fonctionnement que la Commune s’engage à verser à l’Association s’élève à  
53 500,00 €. 
 
Cette somme sera imputée pour l’année 2014 sur les crédits inscrits au chapitre 65 - article 6574 - 
fonction 411 - opération n°1067 : soutien aux associations sportives. 
 
La subvention sera créditée au compte de l’association selon les procédures comptables en vigueur. 
Les versements seront effectués au compte de la Compagnie Générale d’Affacturage : 
N° ouvert au 30003 03175 00001170632 37 
sous réserve du respect par l’Association des obligations mentionnées à l’article 2. 
 
3.3 - Les années suivantes, le montant de la subvention annuelle de fonctionnement sera arrêté 
chaque année par l’assemblée délibérante de la Commune dans le cadre de la procédure 
d’élaboration de son budget primitif. 
 
La demande de subvention devra obligatoirement être accompagnée : 
- du programme détaillé des actions pour l’année à venir ; 
- d’un budget prévisionnel détaillé de l’Association établi au titre de l’année à venir, dans lequel 
devront figurer notamment les financements et les subventions attendus auprès de tout autre 
organisme ou partenaire.  
 
L’Association s’engage à mettre en œuvre tous les moyens nécessaires pour respecter le programme 
détaillé et le budget prévisionnel mentionnés ci-dessus. 
 
3.4 - Le versement de la subvention annuelle de fonctionnement s’effectuera chaque année de la 
manière suivante :  
- 25 % du montant de la subvention de l’année précédente sous forme d’avance en 
début d’année votée par le Conseil Communal 
- le solde avant le 31 juillet de l’exercice en cours (sous réserve de production de 
toutes les pièces comptables) 
 
En cas de non respect par l’Association de l’un ou l’autre de ses engagements contractuels, 
notamment en matière de contrôle (production du rapport d’activité, des comptes annuels...), le(s) 
versement(s) indiqué(s) ci-dessus sera (seront) suspendu(s) par la Commune. 
 
Cette mesure de suspension ne fera pas obstacle, le cas échéant, à la résiliation de la convention 
dans les conditions précisées à l’article 9 ci-après. 
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ARTICLE 4 : AIDES COMPLEMENTAIRES APPORTEES PAR LA VILLE 
4.1 - Mise à disposition permanente de locaux 
Afin de soutenir les actions de l’Association mentionnées à l’article 2 ci-dessus, la Commune met 
gratuitement à sa disposition la salle du Parc, le club House et un local pour le secrétariat, la salle 
des sports Jean Jaurès, le Palais des sports, la salle Dompsin et la salle de musculation de la 
Délivrance. 
 
Cette mise à disposition fait l’objet d’une convention de mise à disposition de locaux spécifique 
jointe en annexe (annexe 1). 
 
Pour information, il est précisé que le montant de la redevance annuelle correspondant à cette mise 
à disposition est estimé à 109 564,35 € (valeur année 2013). L’évolution de la valorisation des 
locaux mis à disposition sera communiquée à l’Association sur simple demande de sa part.  
 
4.2 - Mise à disposition permanente de moyens en personnel 
Afin de soutenir les actions de l’Association mentionnées à l’article 2 ci-dessus, la Commune 
accepte de mettre gracieusement à la disposition permanente de l’Association une partie du 
personnel nécessaire à son bon fonctionnement : 
Cette mise à disposition de moyens en personnel est consentie dans les conditions définies par la 
législation en vigueur (actuellement loi 84-53 du 26 janvier 1984 et décret 2008-580 du 18 juin 
2008). Elle est évaluée (salaires et charges) à 12 685 € annuel (valeur année 2013). 
 
Cette mise à disposition a fait l’objet d’une convention spécifique en date du 24 janvier 2014. 
(Conseil Communal du 12 décembre 2013 et Conseil Municipal du 20 décembre 2013). 
 
 
ARTICLE 5 : COMMUNICATION 
L’association s’engage à faire apparaître sur tous les documents informatifs ou promotionnels édités 
par elle le soutien apporté par la Commune : 
 
- sous forme de logo et/ou avec la mention « Avec le soutien de la Commune  »,  
- la mention et/ou le logo des partenaires financiers devront être de taille similaire et présentés de 
manière visible. 
La mention et/ou le logo devront apparaître sur l’ensemble des parutions et documents de 
communication de l’association (programmes, affiches, affichettes, plaquettes, dépliants, 
catalogues, tracts, cartons d’invitation, flyers, dossiers de presse, signalétique, site Internet, new 
letter). 
L’Association et la Commune s’efforceront de mettre en place des liens croisés entre leurs sites 
Internet. 
L’Association s’engage à transmettre en amont à la Commune des informations sur les 
manifestations qu’elle organise et à faire parvenir à la Commune ses documents de communication 
à destination du public. 
 
 
ARTICLE 6 : SUIVI ET RAPPORTS 
6.1 - Suivi et rapports des activités 
L’Association rendra compte régulièrement à la Commune de ses actions au titre de la présente 
convention. 
L’Association transmettra notamment chaque année à la Commune, au plus tard le 30 juin au plus 
tard, un rapport d’activité portant sur la réalisation des activités prévues au titre de l’année N-1. 
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6.2 - Contrôle financier 
 
6.2.1. Comptes annuels 
La subvention versée étant supérieure à 23 000 €, l’Association s’engage à transmettre à la 
Commune, après leur approbation, les comptes annuels de l’exercice écoulé (bilan, compte de 
résultat et annexes, détaillés) certifiés par son Président ou par un Commissaire aux Comptes si 
l’Association est tenue d’en désigner un.  
 
6.2.2. Compte rendu financier 
Au plus tard, le 30 juin de l'année N l’Association transmettra également à la Commune un compte 
rendu financier attestant de la conformité des dépenses affectées à l’objet de la subvention (budget 
prévisionnel par activité/budget réalisé par activité). Ce document devra décrire les méthodes 
d’affectation retenues par activité et notamment justifier les clefs de répartition des charges et 
produits. Il devra également être conforme aux dispositions de l’arrêté du premier ministre du 
11 octobre 2006 publié au J.O. du 14 octobre 2006. 
 
6.2.3. Autres engagements de l’Association relatifs au suivi 
Les comptes de l’Association sont établis pour un exercice courant du 1er janvier au 31 décembre. 
 
L’Association s’engage à tenir sa comptabilité par référence au règlement 99.01 du 16 février 1999 
du Comité de Réglementation Comptable et à faire approuver ses comptes par les organes 
compétents au plus tard dans les six mois qui suivent la clôture des comptes. Le cas échéant, les 
aides apportées par la Commune et les autres partenaires de l’Association seront valorisées. 
L'Association transmettra au plus tard le 15 janvier de l’année N son budget prévisionnel au titre de 
l’année N, à l’appui du dossier de demande de subvention 
 
6.3 - Suivi exercé par la Commune 
L’Association s’engage à faciliter le contrôle par la Commune, tant d’un point de vue quantitatif 
que qualitatif, de la réalisation des actions prévues, de l’utilisation des aides attribuées et d’une 
manière générale de la bonne exécution de la présente convention. 
 
A cet effet, la direction Culture et Education est plus particulièrement chargée du contrôle de 
l’Association. Cependant, la Commune pourra procéder ou faire procéder par les personnes de son 
choix aux contrôles qu’elle jugera utiles. 
 
Sur simple demande de la Commune, l’Association devra lui communiquer tous documents de 
nature juridique, fiscale, sociale, comptable et de gestion utiles. Dans ce cadre, l’Association 
s’engage en particulier à lui communiquer les procès-verbaux des assemblées générales et du 
conseil d’administration ainsi que la composition du conseil d’administration et du bureau. 
 
En outre, l’Association devra informer la Commune des modifications intervenues dans les statuts 
ou dans les instances susvisées. 
 
6.4 - Paraphe du président de l’Association  
Tout document (rapport d’activité, comptes annuels...) transmis à la Commune devra être revêtu du 
paraphe du président, représentant légal de l’Association. 
 
 
ARTICLE 7 : ASSURANCES 
L’Association exerce les activités mentionnées à l’article 2 ci-dessus sous sa responsabilité 
exclusive. 
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Elle s’engage à souscrire toutes les polices d’assurances nécessaires pour garantir les conséquences 
pécuniaires de responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des tiers, des usagers ou des 
agents de la Commune à propos de tous les dommages corporels, matériels et immatériels, 
consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de ses activités de manière à ce que la responsabilité de 
la Commune ne puisse être ni inquiétée, ni recherchée.  
 
L’Association s’engage à justifier de la souscription de ces polices ainsi que du paiement des 
primes correspondantes dans les 8 jours suivants la demande de la Commune. 
 
 
ARTICLE 8 : PRISE D’EFFET - DUREE 
La présente convention est conclue pour une durée de 3 ans portant sur les exercices 2014, 2015 et 
2016 avec prise d’effet au 15 octobre 2014. 
 
 
ARTICLE 9 : AVENANT 
La présente convention ne peut être modifiée que par avenant signé par la Commune et 
l’Association. Les avenants ultérieurs feront partie de la présente convention et seront soumis à 
l’ensemble des dispositions qui la régissent. La demande de modification de la présente convention 
est réalisée en la forme d’une lettre recommandée avec accusé de réception précisant l’objet de la 
modification, sa cause et toutes les conséquences qu’elle emporte. Dans un délai de deux mois 
suivant l’envoi de cette demande, l’autre partie peut y faire droit par lettre recommandée avec 
accusé de réception. 
 
 
ARTICLE 10 : RESILIATION  
En cas de non-respect par l’Association des ses engagements contractuels, ainsi qu’en cas de faute 
grave de sa part, la Commune pourra résilier de plein droit la présente convention, à l’expiration 
d’un délai de 2 mois suivant l’envoi d’une lettre recommandée avec accusé de réception. 
La résiliation dans les conditions précitées implique la restitution des subventions versées par la 
Commune. 
 
En cas de litiges, les deux parties reconnaissent que la seule juridiction compétente est le tribunal de 
Lille, 143, rue Jacquemars Giélée BP2039, F-59014 Lille Cedex. E-mail : greffe.ta-lille@juradm.fr.  
Tél. 03 20 63 13 00. Fax 03 20 30 68 40. 
 
 
ARTICLE 11 : PIECES ANNEXES 
Les pièces suivantes sont annexées à la présente convention : 
- Annexe 1 : convention de mise à disposition de locaux  
 
Fait à ……………………………, le 
 

Thomas DUTHILLEUL Par Délégation du Maire, 
Roger VICOT 

 
 
 

Président de l’association 
« LOMME LILLE METROPOLE 

HANDBALL » 

 
 
 
 

Maire délégué de la Commune 
Associée de Lomme 

 

529



 1

CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DE LOCAUX  
Annexe 1 à la convention d’objectifs et de moyens 

 
 
ENTRE LES SOUSSIGNES : 
 
La Ville de Lille - Commune associée de Lomme, représentée par son Maire, Monsieur Roger VICOT, agissant en 
cette qualité en vertu d’une délibération du Conseil Communal en date du 3 octobre 2014 et du Conseil Municipal 
de Lille en date du 6 octobre 2014, désignée ci-après par “la Commune”,  
N° SIRET : 215 903 355 000014, Code NAF : 8411 Z, 
D’UNE PART, 
 
ET : 
L’association « LOMME LILLE METROPOLE HANDBALL » (n° de déclaration de la préfecture : 591126 et 
n° de contrat pour les responsabilités civiles : 5992391, N° SIRET : 390 912 335 00101, Code APE : 9312 Z) 
ayant son siège social à la salle du Parc, rue de la Mitterie à Lomme, représentée par Monsieur Thomas 
DUTHILLEUL, Président, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du conseil d’administration en date 
de 18 juin 2006, désignée ci-après par “l’Association”, 
 
D’AUTRE PART, 
 
 
IL A ETE CONVENU ENTRE LES PARTIES CE QUI SUIT : 
 
ARTICLE 1- OBJET DE LA CONVENTION 
La Commune s’engage à soutenir financièrement l’Association par la mise à disposition de l’Association des 
locaux définis à l’article 2, à titre gratuit du fait de sa mission d’utilité publique. 
La présente convention est faite à titre précaire et demeure révocable à tout moment pour des motifs d’intérêt 
général. 
 
ARTICLE 2 - IDENTIFICATION DES LOCAUX MIS A DISPOSITION 
La Commune met à la disposition de l'Association, qui accepte, les locaux suivants, en leur état actuel. 
L’Association déclare connaître parfaitement l’état des locaux et renonce par avance à tout recours envers la 
Commune. 
 

� Salle du Parc, club House + local pour le secrétariat de l’association, rue de la Mitterie à Lomme 
- les lundis et les jeudis de 17h30 à 22h00 
- les mardis de 17h00 à 21h30 
- les mercredis de 14h00 à 21h30 
- les vendredis de 16h30 à 21h30 
- les samedis de 9h00 à 12h00 dans le cadre de sam’bouge et de 12h00 à minuit (championnat selon 

les calendriers sauf si autres manifestations) 
- les dimanches de 9h00 à 22h00 (championnat selon les calendriers sauf si autres manifestations) 

 
� Salle des sports Jean Jaurès, avenue de Mont-à-Camp à Lomme 

- les mercredis de 15h30 à 17h30 
- les vendredis de 18h00 à 20h00 
 

� Palais des Sports, rue Léo Lagrange à Lomme 
- les lundis de 12h00 à 13h45 et de 16h30 à 22h00 
- les mardis de 12h00 à 13h45 et de 16h00 à 18h00 
- les jeudis de 12h00 à 13h45 

 
� Salle Dompsin, avenue Roger Salengro à Lomme 

- les lundis de 21h00 à 22h30 
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� Salle de musculation de la Délivrance, rue Olivier à Lomme 
- les lundis, les mardis, les jeudis et les vendredis de 9h00 à 12h00 

 
ARTICLE 3 - VALORISATION COMPTABLE DES AVANTAGES EN NATURE 
L'article 13 de la loi du 6 février 1992 stipule qu'une liste des concours aux associations, sous forme de prestations 
en nature, doit être jointe au budget primitif et au compte administratif de la Commune. 

 
Il faut entendre par prestations en nature, les prestations effectuées par la Commune au profit de l'Association. 

 
Par conséquent, tout avantage en nature, du point de vue économique ou financier dont aura bénéficié 
l’Association, lui sera précisé en fin d'exercice par la Commune, afin que l'Association inscrive en charges et en 
produits la valeur des avantages en nature reçus au cours de l'année écoulée. 
 
ARTICLE 4 - UTILISATION DES LOCAUX 
Sauf accord préalable de la Commune, les locaux ne pourront être utilisés à d’autres fins que celles précisées par la 
présente convention. 

 
L’association communiquera chaque année, en début d’année scolaire, le planning d’utilisation des équipements 
mis à disposition pour l’ensemble des cours qu’elle doit assurer. 

 
Toute utilisation supplémentaire (stages, accueil de classe, de structures publiques ou privées, d’associations…) 
devra faire l’objet d’une autorisation préalable de la Commune. A cette fin, les demandes seront adressées 
impérativement deux mois avant la date d’accueil prévue. 

 
Les sommes perçues dans le cadre des manifestations organisées par l'Association (entrées aux spectacles....), 
devront faire l'objet d'une inscription comptable. La Commune autorisera donc l’Association à garder les fonds. 
Les tarifs seront fixés librement par l’Association. 
 
La Commune permet à l’Association l’utilisation gratuite des locaux précités, mais se réserve le droit de les 
utiliser éventuellement pour ses propres besoins. 
En aucun cas, les locaux ne pourront être utilisés à des fins d'ordre privé ou commercial, contraires aux objectifs 
non lucratifs de l’Association définis dans la convention d’objectifs et de moyens. 
 
ARTICLE 5 - ENTRETIEN DES BATIMENTS 
La Commune s’engage à prendre en charge les frais d’entretien des bâtiments, à assurer directement la 
responsabilité de l’équipement et des installations techniques, à assurer l’immeuble et les biens mobiliers confiés. 
 
La Commune s'engage également à prendre en charge les frais d'eau, de chauffage, d'électricité et de nettoyage 
afférents aux locaux. L'Association prendra à sa charge les frais de téléphone et d'affranchissement. 
 
L’Association s’engage à prendre soin des locaux et matériels. Elle veillera au respect et à l'application du 
règlement intérieur des installations mises à disposition. Un état des lieux sera dressé à l'entrée et à la sortie des 
locaux. Toute dégradation des locaux ou du matériel provenant d’une négligence de l’Association ou d’un défaut 
d’entretien, devra faire l’objet d’une mise en état aux frais de l’Association. 
 
ARTICLE 6 - ASSURANCES 
L’Association souscrira une police d'assurance de responsabilité civile générale couvrant toutes les conséquences 
pécuniaires de la responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des tiers, des usagers ou des agents de la 
Commune à propos de tous les dommages corporels, matériels et immatériels, consécutifs ou non, pouvant survenir 
du fait de l’exploitation des lieux ou de la réalisation de travaux d’aménagement. L’Association a la charge des 
réparations des dommages causés par elle-même, ses personnels ou ses entrepreneurs notamment aux ouvrages mis 
à disposition par la Commune. 
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L’Association transmettra à la Commune la copie de la police d’assurance ainsi que l’attestation correspondante 
dans les 8 jours de la date de signature de la présente convention.  
 
L’Association devra informer la Commune de tout sinistre ou dégradation qui surviendrait dans les locaux, alors 
même qu’il n’en résulterait aucun dégât apparent.  
L’Association fait son affaire de l’assurance des biens ou matériels lui appartenant ou mis à sa disposition par un 
tiers. 
 
ARTICLE 7 - INCESSIBILITE DES DROITS 
La présente convention étant conclue intuitu personae, l’Association ne pourra céder les droits en résultant à qui 
que ce soit. Elle ne pourra pas notamment sous-louer tout ou partie des locaux. 
 
ARTICLE 8 - DUREE 
La présente convention est consentie pour une durée d’un an à compter de sa signature. Elle peut être renouvelée 
par tacite reconduction pour une durée maximale de trois ans. Si l’une des parties souhaite y mettre fin, elle devra 
avertir l’autre partie par lettre recommandée avec accusé de réception deux mois avant l’expiration de la période 
annuelle en cours. 
 
ARTICLE 9 : AVENANT 
La présente convention ne peut être modifiée que par avenant signé par la Commune et l’Association. Les avenants 
ultérieurs feront partie de la présente convention et seront soumis à l’ensemble des dispositions qui la régissent. La 
demande de modification de la présente convention est réalisée en la forme d’une lettre recommandée avec accusé 
de réception précisant l’objet de la modification, sa cause et toutes les conséquences qu’elle emporte. Dans un 
délai de deux mois suivant l’envoi de cette demande, l’autre partie peut y faire droit par lettre recommandée avec 
accusé de réception. 
 
ARTICLE 10 - EXPIRATION 
A l'expiration de la présente convention, l'occupant devra libérer les locaux et restituer l'intégralité des biens mis à 
sa disposition (matériel et mobilier), le tout en bon état d'entretien et de propreté. Cette restitution devra faire 
l'objet d'un inventaire signé par les parties. 
 
ARTICLE 11 - RESILIATION  
En cas de non-respect des engagements réciproques inscrits dans la présente convention, celle-ci pourra être 
résiliée de plein droit par l'une ou l'autre des parties, à l'expiration d'un délai de quinze jours suivant la réception 
d'une lettre recommandée avec accusé de réception valant mise en demeure. 
 
En cas de litiges, les deux parties reconnaissent que la seule juridiction compétente est le tribunal de Lille, 143, rue 
Jacquemars Giélée BP2039, F-59014 Lille Cedex. E-mail : greffe.ta-lille@juradm.fr.  
Tél. 03 20 63 13 00. Fax 03 20 30 68 40. 

 
 

Fait à Lomme, le 
 

Thomas DUTHILLEUL  Par délégation du Maire, 
Roger VICOT  

 
 
 

Président de l’association 
« LOMME LILLE METROPOLE 

HANDBALL » 

 
 
 

Maire délégué de la Commune 
Associée de Lomme 
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CONVENTION D’OBJECTIFS ET DE MOYENS  
 
 
ENTRE LES SOUSSIGNES : 
 
La Ville de Lille - Commune associée de Lomme, représentée par son Maire, Monsieur Roger 
VICOT, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du Conseil Communal en date du 
3 octobre 2014 et du Conseil Municipal de Lille en date du 6 octobre 2014, désignée ci-après par 
“la Commune”, n° SIRET / 215 903 355 000014, Code NAF : 8411 Z, 
 
D’UNE PART, 
 
ET : 
L’association « LA PROLETARIENNE » (n° de déclaration de la préfecture : 3420 et n° de 
contrat pour les responsabilités civiles : 7668021, N° SIRET : 484 287 578 00013, Code APE : 
9312 Z) ayant son siège social à l’Hôtel de ville au 72 avenue de la République à Lomme, 
représentée par Monsieur Jean-Claude HUTIN, Président, agissant en cette qualité en vertu d’une 
délibération du conseil d’administration en date du 17 février 1998, désignée ci-après par 
“l’Association”, 
 
D’AUTRE PART, 
 
 
IL A ETE CONVENU ENTRE LES PARTIES CE QUI SUIT : 
 
 
ARTICLE 1 : OBJET 
La présente convention a pour objet de définir les conditions dans lesquelles la Commune apporte 
son soutien aux activités d’intérêt général que l’Association entend poursuivre conformément à ses 
statuts. L’Association s’engage à mettre en œuvre, à son initiative et sous son entière responsabilité, 
en cohérence avec les politiques publiques auxquelles concourt la Commune, les actions telles que 
précisées à l’article 2 ci-après. 
 
La présente convention est conclue en application des dispositions de l’article 10 de la loi n° 2000-
321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les administrations. 
 
ARTICLE 2 : OBJECTIFS ET ACTIVITES DE L’ASSOCIATION PRIS EN COMPTE 
Les activités de l’Association prises en compte par la Commune au titre de la présente convention 
sont les suivantes : 
 
1. Participations des différentes équipes aux championnats et compétitions diverses 
 
2. Mise en place d’un secteur pédagogique ayant en charge l’initiation et le perfectionnement à la 

gymnastique  
 
3. Formation de ses cadres sportifs (brevet fédéral, brevet d’Etat…) 
 
4. Participation de l’Association aux manifestations associatives organisées par la Commune ainsi 

qu’à la vie associative en général (Forum des associations, Téléthon, Arènes du sport …) 
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Au regard de l’intérêt et de la qualité du projet sportif, la Commune souhaite définir son soutien sur 
trois années et allouer une subvention à l’Association, compte tenu de son activité, ses projets, ses 
ressources. 
 
ARTICLE 3 : SUBVENTION DE FONCTIONNEMENT 
3.1 - Afin de soutenir les actions de l’Association mentionnées à l’article 2 ci-dessus, et à la 
condition qu’elle respecte toutes les clauses de la présente convention, la Commune s’engage à 
verser à l’Association une subvention annuelle de fonctionnement. 
 
3.2 - Pour les activités se déroulant du 1er janvier au 31 décembre de l’année 2014, le montant de la 
subvention de fonctionnement que la Commune s’engage à verser à l’Association s’élève à   
4 250,00 €. 
 
Cette somme sera imputée pour l’année 2014 sur les crédits inscrits au chapitre 65 - article 6574 - 
fonction 411 - opération n°1067 : soutien aux associations sportives. 
 
La subvention sera créditée au compte de l’association selon les procédures comptables en vigueur. 
 
Les versements seront effectués au compte de l’Association : 
N° ouvert au 30027 17011 00027528901 56 
sous réserve du respect par l’Association des obligations mentionnées à l’article 2. 
 
3.3 - Les années suivantes, le montant de la subvention annuelle de fonctionnement sera arrêté 
chaque année par l’assemblée délibérante de la Commune dans le cadre de la procédure 
d’élaboration de son budget primitif. 
 
La demande de subvention devra obligatoirement être accompagnée : 

- du programme détaillé des actions pour l’année à venir ; 
- d’un budget prévisionnel détaillé de l’Association établi au titre de l’année à venir, dans 

lequel devront figurer notamment les financements et les subventions attendus auprès de tout autre 
organisme ou partenaire.  

 
L’Association s’engage à mettre en œuvre tous les moyens nécessaires pour respecter le programme 
détaillé et le budget prévisionnel mentionnés ci-dessus. 
 
3.4 - Le versement de la subvention annuelle de fonctionnement s’effectuera chaque année de la 
manière suivante :  
 
Cette somme sera versée en 1 fois au compte de l’Association (sous réserve de production de toutes 
les pièces comptables). 
 
En cas de non respect par l’Association de l’un ou l’autre de ses engagements contractuels, 
notamment en matière de contrôle (production du rapport d’activité, des comptes annuels...), le(s) 
versement(s) indiqué(s) ci-dessus sera (seront) suspendu(s) par la Commune. Cette mesure de 
suspension ne fera pas obstacle, le cas échéant, à la résiliation de la convention dans les conditions 
précisées à l’article 9 ci-après. 
 
ARTICLE 4 : AIDES COMPLEMENTAIRES APPORTEES PAR LA VILLE 
4.1 - Mise à disposition permanente de locaux 
Afin de soutenir les actions de l’Association mentionnées à l’article 2 ci-dessus, la Commune met 
gratuitement la salle de Gym Spécialisée Léo Lagrange à Lomme. 
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Cette mise à disposition fait l’objet d’une convention de mise à disposition de locaux et de matériels 
spécifique jointe en annexe (annexe 1). 
 
Pour information, il est précisé que le montant de la redevance annuelle correspondant à cette mise 
à disposition est estimé à 7 187.40 € (valeur année 2013). L’évolution de la valorisation des locaux 
mis à disposition sera communiquée à l’Association sur simple demande de sa part.  
 
4.2 - Mise à disposition permanente de moyens en personnel 
Afin de soutenir les actions de l’Association mentionnées à l’article 2 ci-dessus, la Commune 
accepte de mettre gracieusement à la disposition permanente de l’Association une partie du 
personnel nécessaire à son bon fonctionnement : 
Cette mise à disposition de moyens en personnel est consentie dans les conditions définies par la 
législation en vigueur (actuellement loi 84-53 du 26 janvier 1984 et décret 2008-580 du 18 juin 
2008). Elle est évaluée (salaires et charges) à 6 776.00 € annuel (valeur année 2013). 
 
Cette mise à disposition a fait l’objet d’une convention spécifique en date du 23 janvier 2014 
(Conseil Communal du 12 décembre 2013 et Conseil Municipal du 20 décembre 2013). 
 
ARTICLE 5 : COMMUNICATION 
L’association s’engage à faire apparaître sur tous les documents informatifs ou promotionnels édités 
par elle le soutien apporté par la Commune : 
 
- sous forme de logo et/ou avec la mention « Avec le soutien de la Commune »,  
- la mention et/ou le logo des partenaires financiers devront être de taille similaire et présentés de 
manière visible. 

 

La mention et/ou le logo devront apparaître sur l’ensemble des parutions et documents de 
communication de l’association (programmes, affiches, affichettes, plaquettes, dépliants, 
catalogues, tracts, cartons d’invitation, flyers, dossiers de presse, signalétique, site Internet, new 
letter). 

L’Association et la Commune s’efforceront de mettre en place des liens croisés entre leurs sites 
Internet. 

L’Association s’engage à transmettre en amont à la Commune des informations sur les 
manifestations qu’elle organise et à faire parvenir à la Commune ses documents de communication 
à destination du public. 

 
ARTICLE 6 : SUIVI ET RAPPORTS 
6.1 - Suivi et rapports des activités 
L’Association rendra compte régulièrement à la Commune de ses actions au titre de la présente 
convention. 
L’Association transmettra notamment chaque année à la Commune, au plus tard le 30 juin, un 
rapport d’activité portant sur la réalisation des activités prévues au titre de l’année N-1. 
 
6.2 - Contrôle financier 
 
6.2.1. Comptes annuels 
La subvention versée étant supérieure à 23 000 €, l’Association s’engage à transmettre à la 
Commune, après leur approbation, les comptes annuels de l’exercice écoulé (bilan, compte de 
résultat et annexes, détaillés) certifiés par son Président ou par un Commissaire aux Comptes si 
l’Association est tenue d’en désigner un.  
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6.2.2. Compte rendu financier 
Au plus tard, le 30 juin de l'année N l’Association transmettra également à la Commune un compte 
rendu financier attestant de la conformité des dépenses affectées à l’objet de la subvention (budget 
prévisionnel par activité/budget réalisé par activité). Ce document devra décrire les méthodes 
d’affectation retenues par activité et notamment justifier les clefs de répartition des charges et 
produits. Il devra également être conforme aux dispositions de l’arrêté du premier ministre du 
11 octobre 2006 publié au J.O. du 14 octobre 2006. 
 
6.2.3. Autres engagements de l’Association relatifs au suivi 
Les comptes de l’Association sont établis pour un exercice courant du 1er janvier au 31 décembre. 
 
L’Association s’engage à tenir sa comptabilité par référence au règlement 99.01 du 16 février 1999 
du Comité de Réglementation Comptable et à faire approuver ses comptes par les organes 
compétents au plus tard dans les six mois qui suivent la clôture des comptes. Le cas échéant, les 
aides apportées par la Commune et les autres partenaires de l’Association seront valorisées. 
L'Association transmettra au plus tard le 15 janvier de l’année N son budget prévisionnel au titre de 
l’année N, à l’appui du dossier de demande de subvention 
 
6.3 - Suivi exercé par la Commune 
L’Association s’engage à faciliter le contrôle par la Commune, tant d’un point de vue quantitatif 
que qualitatif, de la réalisation des actions prévues, de l’utilisation des aides attribuées et d’une 
manière générale de la bonne exécution de la présente convention. 
 
A cet effet, la direction Culture et Education est plus particulièrement chargée du contrôle de 
l’Association. Cependant, la Commune pourra procéder ou faire procéder par les personnes de son 
choix aux contrôles qu’elle jugera utiles. 
 
Sur simple demande de la Commune, l’Association devra lui communiquer tous documents de 
nature juridique, fiscale, sociale, comptable et de gestion utiles. Dans ce cadre, l’Association 
s’engage en particulier à lui communiquer les procès-verbaux des assemblées générales et du 
conseil d’administration ainsi que la composition du conseil d’administration et du bureau. 
 
En outre, l’Association devra informer la Commune des modifications intervenues dans les statuts 
ou dans les instances susvisées. 
 
6.4 - Paraphe du président de l’Association  
Tout document (rapport d’activité, comptes annuels...) transmis à la Commune devra être revêtu du 
paraphe du président, représentant légal de l’Association. 
 
ARTICLE 7 : ASSURANCES 
L’Association exerce les activités mentionnées à l’article 2 ci-dessus sous sa responsabilité 
exclusive. 
 
Elle s’engage à souscrire toutes les polices d’assurances nécessaires pour garantir les conséquences 
pécuniaires de responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des tiers, des usagers ou des 
agents de la Commune à propos de tous les dommages corporels, matériels et immatériels, 
consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de ses activités de manière à ce que la responsabilité de 
la Commune ne puisse être ni inquiétée, ni recherchée.  
 

L’association s’engage à justifier de la souscription de ces polices ainsi que du paiement des primes 
correspondantes dans les 8 jours suivants la demande de la Commune. 
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ARTICLE 8 : PRISE D’EFFET - DUREE 
La présente convention est conclue pour une durée de 3 ans portant sur les exercices 2014, 2015 et 
2016 avec prise d’effet au 15 octobre 2014. 
 
ARTICLE 9 - AVENANT 
La présente convention ne peut être modifiée que par avenant signé par la Commune et 
l’Association. Les avenants ultérieurs feront partie de la présente convention et seront soumis à 
l’ensemble des dispositions qui la régissent. La demande de modification de la présente convention 
est réalisée en la forme d’une lettre recommandée avec accusé de réception précisant l’objet de la 
modification, sa cause et toutes les conséquences qu’elle comporte. Dans un délai de deux mois 
suivant l’envoi de cette demande, l’autre partie peut y faire droit par lettre recommandée avec 
accusé de réception. 
 
ARTICLE 10 : RESILIATION  
En cas de non-respect par l’Association des ses engagements contractuels, ainsi qu’en cas de faute 
grave de sa part, la Commune pourra résilier de plein droit la présente convention, à l’expiration 
d’un délai de 2 mois suivant l’envoi d’une lettre recommandée avec accusé de réception. 
La résiliation dans les conditions précitées implique la restitution des subventions versées par la 
Commune. 
 
En cas de litiges, les deux parties reconnaissent que la seule juridiction compétente est le tribunal de 
Lille, 143, rue Jacquemars Giélée BP2039, F-59014 Lille Cedex. E-mail : greffe.ta-lille@juradm.fr.  
Tél. 03 20 63 13 00. Fax 03 20 30 68 40. 
 
ARTICLE 11 : PIECES ANNEXES 
Les pièces suivantes sont annexées à la présente convention : 
- Annexe 1 : convention de mise à disposition de locaux  
 
Fait à ……………………………, le 
 

Jean-Claude HUTIN Par Délégation du Maire, 
Roger VICOT 

 
 
 
 

Président de l’association 
« LA PROLETARIENNE » 

 
 
 
 

Maire délégué de la Commune 
Associée de Lomme 
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DE LOCAUX  
Annexe 1 à la convention d’objectifs et de moyens 

 
 
 
ENTRE LES SOUSSIGNES : 
 
La Ville de Lille - Commune associée de Lomme, représentée par son Maire, Monsieur Roger VICOT, 
agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du Conseil Communal en date du 3 octobre 2014 et du 
Conseil Municipal de Lille en date du 6 octobre 2014, désignée ci-après par “la Commune”, n  SIRET : 
215 903 355 000014, Code NAF : 8411 Z, 
D’UNE PART, 
 
ET : 
L’association « LA PROLETARIENNE » (n° de déclaration de la préfecture : 3420 et n° de contrat pour 
les responsabilités civiles : 7668021, N° SIRET : 448 287 578 00013, Code APE : 9312 Z) ayant son siège 
social à l’Hôtel de ville de Lomme, représentée par Monsieur Jean-Claude HUTIN, Président, agissant en 
cette qualité en vertu d’une délibération du conseil d’administration en date du 13 Février 1998, désignée ci-
après par “l’Association”, 
D’AUTRE PART, 
 
 
 
IL A ETE CONVENU ENTRE LES PARTIES CE QUI SUIT : 
 
ARTICLE 1- OBJET DE LA CONVENTION 
La Commune s’engage à soutenir financièrement l’Association par la mise à disposition de l’Association 
des locaux définis à l’article 2, à titre gratuit du fait de sa mission d’utilité publique. 
La présente convention est faite à titre précaire et demeure révocable à tout moment pour des motifs 
d’intérêt général. 
 
ARTICLE 2 - IDENTIFICATION DES LOCAUX MIS A DISPOSITION 
La Commune met à la disposition de l'Association, qui accepte, les locaux suivants, en leur état actuel. 
L’Association déclare connaître parfaitement l’état des locaux et renonce par avance à tout recours envers la 
Commune. 
 

� Salle de gymnastique spécialisée du complexe Léo Lagrange à Lomme 
Occupation : 

• Mardi de 16h30 à 20h00 
• Mercredi de 13h30 à 16h30 
• Jeudi de 16h30 à 20h30 
• Samedi de 14h00 à 18h00 

 
ARTICLE 3 - VALORISATION COMPTABLE DES AVANTAGES EN NATURE 
L'article 13 de la loi du 6 février 1992 stipule qu'une liste des concours aux associations, sous forme de 
prestations en nature, doit être jointe au budget primitif et au compte administratif de la Commune. 

 
Il faut entendre par prestations en nature, les prestations effectuées par la Commune au profit de 
l'Association. 

 
Par conséquent, tout avantage en nature, du point de vue économique ou financier dont aura bénéficié 
l’Association, lui sera précisé en fin d'exercice par la Commune, afin que l'Association inscrive en charges 
et en produits la valeur des avantages en nature reçus au cours de l'année écoulée. 
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ARTICLE 4 - UTILISATION DES LOCAUX 
Sauf accord préalable de la Commune, les locaux ne pourront être utilisés à d’autres fins que celles 
précisées par la présente convention. 
 
L’Association communiquera chaque année, en début d’année scolaire, le planning d’utilisation des 
équipements mis à disposition pour l’ensemble des cours qu’elle doit assurer. 

 
Toute utilisation supplémentaire (stages, accueil de classe, de structures publiques ou privées, 
d’associations…) devra faire l’objet d’une autorisation préalable de la Commune. A cette fin, les demandes 
seront adressées impérativement deux mois avant la date d’accueil prévue. 

 
Les sommes perçues dans le cadre des manifestations organisées par l'Association (entrées aux 
spectacles....), devront faire l'objet d'une inscription comptable. La Commune autorisera donc l’Association 
à garder les fonds. Les tarifs seront fixés librement par l’Association. 
 
La Commune permet à l’Association l’utilisation gratuite des locaux précités, mais se réserve le droit de les 
utiliser éventuellement pour ses propres besoins. 
 
En aucun cas, les locaux ne pourront être utilisés à des fins d'ordre privé ou commercial, contraires aux 
objectifs non lucratifs de l’Association définis dans la convention d’objectifs et de moyens. 
 
ARTICLE 5 - ENTRETIEN DES BATIMENTS 
La Commune s’engage à prendre en charge les frais d’entretien des bâtiments, à assurer directement la 
responsabilité de l’équipement et des installations techniques, à assurer l’immeuble et les biens mobiliers 
confiés. 
 
La Commune s'engage également à prendre en charge les frais d'eau, de chauffage, d'électricité et de 
nettoyage afférents aux locaux. L'Association prendra à sa charge les frais de téléphone et 
d'affranchissement. 
 
L’Association s’engage à prendre soin des locaux et matériels. Elle veillera au respect et à l'application du 
règlement intérieur des installations mises à disposition. Un état des lieux sera dressé à l'entrée et à la sortie 
des locaux. Toute dégradation des locaux ou du matériel provenant d’une négligence de l’Association ou 
d’un défaut d’entretien, devra faire l’objet d’une mise en état aux frais de l’Association. 
 
ARTICLE 6 - ASSURANCES 
L’Association souscrira une police d'assurance de responsabilité civile générale couvrant toutes les 
conséquences pécuniaires de la responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des tiers, des 
usagers ou des agents de la Commune à propos de tous les dommages corporels, matériels et immatériels, 
consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de l’exploitation des lieux ou de la réalisation de travaux 
d’aménagement. L’Association a la charge des réparations des dommages causés par elle-même, ses 
personnels ou ses entrepreneurs notamment aux ouvrages mis à disposition par la Commune. 
 
L’Association transmettra à la Commune la copie de la police d’assurance ainsi que l’attestation 
correspondante dans les 8 jours de la date de signature de la présente convention.  
 
L’Association devra informer la Commune de tout sinistre ou dégradation qui surviendrait dans les locaux, 
alors même qu’il n’en résulterait aucun dégât apparent.  
L’Association fait son affaire de l’assurance des biens ou matériels lui appartenant ou mis à sa disposition 
par un tiers. 
 
ARTICLE 7 - INCESSIBILITE DES DROITS 
La présente convention étant conclue intuitu personae, l’Association ne pourra céder les droits en résultant à 
qui que ce soit. Elle ne pourra pas notamment sous-louer tout ou partie des locaux. 
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ARTICLE 8 - DUREE 
La présente convention est consentie pour une durée d’un an à compter de sa signature. Elle peut être 
renouvelée par tacite reconduction pour une durée maximale de trois ans. Si l’une des parties souhaite y 
mettre fin, elle devra avertir l’autre partie par lettre recommandée avec accusé de réception deux mois avant 
l’expiration de la période annuelle en cours. 
 
ARTICLE 9 : AVENANT 
La présente convention ne peut être modifiée que par avenant signé par la Commune et l’Association. Les 
avenants ultérieurs feront partie de la présente convention et seront soumis à l’ensemble des dispositions qui 
la régissent. La demande de modification de la présente convention est réalisée en la forme d’une lettre 
recommandée avec accusé de réception précisant l’objet de la modification, sa cause et toutes les 
conséquences qu’elle emporte. Dans un délai de deux mois suivant l’envoi de cette demande, l’autre partie 
peut y faire droit par lettre recommandée avec accusé de réception. 
 
ARTICLE 10 - EXPIRATION 
A l'expiration de la présente convention, l'occupant devra libérer les locaux et restituer l'intégralité des biens 
mis à sa disposition (matériel et mobilier), le tout en bon état d'entretien et de propreté. Cette restitution 
devra faire l'objet d'un inventaire signé par les parties. 
 
ARTICLE 11 - RESILIATION  
En cas de non-respect des engagements réciproques inscrits dans la présente convention, celle-ci pourra être 
résiliée de plein droit par l'une ou l'autre des parties, à l'expiration d'un délai de quinze jours suivant la 
réception d'une lettre recommandée avec accusé de réception valant mise en demeure. 
 
En cas de litiges, les deux parties reconnaissent que la seule juridiction compétente est le tribunal de Lille, 
143, rue Jacquemars Giélée BP2039, F-59014 Lille Cedex. E-mail : greffe.ta-lille@juradm.fr.  
Tél. 03 20 63 13 00. Fax 03 20 30 68 40. 
 
 
Fait à Lomme, le 
 

Jean-Claude HUTIN  Par Délégation du Maire, 
Roger VICOT 

 
 
 
 

Président de l’association 
« LA PROLETARIENNE » 

 
 
 
 

Maire délégué de la Commune 
Associée de Lomme 
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CONVENTION D’OBJECTIFS ET DE MOYENS  
 
 
 
ENTRE LES SOUSSIGNES : 
 
La Ville de Lille - Commune associée de Lomme, représentée par son Maire, Monsieur Roger 
VICOT, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du Conseil Communal en date du 
3 octobre 2014 et du Conseil Municipal de Lille en date du 6 octobre 2014, désignée ci-après par 
“la Commune”, n° SIRET : 215 903 355 000014, Code NAF : 8411 Z, 
 
D’UNE PART, 
 
ET : 
L’association « LA JEUNESSE DU MARAIS » (n° de déclaration de la préfecture : 4108 et n° de 
contrat pour les responsabilités civiles : 5366678, N° SIRET : 448 181 289 00019, Code APE : 
9312 Z) ayant son siège social à l’Hôtel de ville au 72 avenue de la République à Lomme, 
représentée par Monsieur René ALDOUDOU, Président, agissant en cette qualité en vertu d’une 
délibération du conseil d’administration en date du 15 février 2012, désignée ci-après par 
“l’Association”, 
 
D’AUTRE PART, 
 
 
 
IL A ETE CONVENU ENTRE LES PARTIES CE QUI SUIT : 
 
ARTICLE 1 : OBJET 
La présente convention a pour objet de définir les conditions dans lesquelles la Commune apporte 
son soutien aux activités d’intérêt général que l’Association entend poursuivre conformément à ses 
statuts. L’Association s’engage à mettre en œuvre, à son initiative et sous son entière responsabilité, 
en cohérence avec les politiques publiques auxquelles concourt la Commune, les actions telles que 
précisées à l’article 2 ci-après. 
 
La présente convention est conclue en application des dispositions de l’article 10 de la loi n° 2000-
321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les administrations. 
 
 
ARTICLE 2 : OBJECTIFS ET ACTIVITES DE L’ASSOCIATION PRIS EN COMPTE 
Les activités de l’Association prises en compte par la Commune au titre de la présente convention 
sont les suivantes : 
 
1. Pratique éducative des activités physiques à toutes les périodes de la vie 
 
2. Participation de l’Association aux manifestations associatives organisées par la Commune ainsi 
qu’à la vie associative en général (Forum des associations, Téléthon, Arènes du sport …) 
 
Au regard de l’intérêt et de la qualité du projet sportif, la Commune souhaite définir son soutien sur 
trois années et allouer une subvention à l’Association, compte tenu de son activité, ses projets, ses 
ressources. 
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ARTICLE 3 : SUBVENTION DE FONCTIONNEMENT 
3.1 - Afin de soutenir les actions de l’Association mentionnées à l’article 2 ci-dessus, et à la 
condition qu’elle respecte toutes les clauses de la présente convention, la Commune s’engage à 
verser à l’Association une subvention annuelle de fonctionnement. 
 
3.2 - Pour les activités se déroulant du 1er janvier au 31 décembre de l’année 2014, le montant de la 
subvention de fonctionnement que la Commune s’engage à verser à l’Association s’élève à 
4 000,00 €. 
 
Cette somme sera imputée pour l’année 2014 sur les crédits inscrits au chapitre 65 - article 6574 - 
fonction 411 - opération n°1067 : soutien aux associations sportives. 
 
La subvention sera créditée au compte de l’association selon les procédures comptables en vigueur. 
 
Les versements seront effectués au compte de l’Association : 
N° ouvert au 167 05047 50888529024 66 
sous réserve du respect par l’Association des obligations mentionnées à l’article 2. 
 
3.3 - Les années suivantes, le montant de la subvention annuelle de fonctionnement sera arrêté 
chaque année par l’assemblée délibérante de la Commune dans le cadre de la procédure 
d’élaboration de son budget primitif. 
 
La demande de subvention devra obligatoirement être accompagnée : 
- du programme détaillé des actions pour l’année à venir ; 
- d’un budget prévisionnel détaillé de l’Association établi au titre de l’année à venir, dans lequel 
devront figurer notamment les financements et les subventions attendus auprès de tout autre 
organisme ou partenaire.  
 
L’Association s’engage à mettre en œuvre tous les moyens nécessaires pour respecter le programme 
détaillé et le budget prévisionnel mentionnés ci-dessus. 
 
3.4 - Le versement de la subvention annuelle de fonctionnement s’effectuera chaque année de la 
manière suivante :  
 
Cette somme sera versée en 1 fois au compte de l’Association (sous réserve de production de toutes 
les pièces comptables). 
 
En cas de non respect par l’Association de l’un ou l’autre de ses engagements contractuels, 
notamment en matière de contrôle (production du rapport d’activité, des comptes annuels...), le(s) 
versement(s) indiqué(s) ci-dessus sera (seront) suspendu(s) par la Commune. Cette mesure de 
suspension ne fera pas obstacle, le cas échéant, à la résiliation de la convention dans les conditions 
précisées à l’article 9 ci-après. 
 
 
ARTICLE 4 : AIDES COMPLEMENTAIRES APPORTEES PAR LA VILLE 
4.1 - Mise à disposition permanente de locaux 
Afin de soutenir les actions de l’Association mentionnées à l’article 2 ci-dessus, la Commune met 
gratuitement la salle de Gym Spécialisée Léo Lagrange à Lomme. 
 
Cette mise à disposition fait l’objet d’une convention de mise à disposition de locaux spécifique 
jointe en annexe (annexe 1). 
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Pour information, il est précisé que le montant de la redevance annuelle correspondant à cette mise 
à disposition est estimé à 10 445,69 € (valeur année 2013). L’évolution de la valorisation des locaux 
mis à disposition sera communiquée à l’Association sur simple demande de sa part.  
 
4.2 - Mise à disposition permanente de moyens en personnel 
Afin de soutenir les actions de l’Association mentionnées à l’article 2 ci-dessus, la Commune 
accepte de mettre gracieusement à la disposition permanente de l’Association une partie du 
personnel nécessaire à son bon fonctionnement : 
Cette mise à disposition de moyens en personnel est consentie dans les conditions définies par la 
législation en vigueur (actuellement loi 84-53 du 26 janvier 1984 et décret 2008-580 du 18 juin 
2008). Elle est évaluée (salaires et charges) à 13 863.00 € annuel (valeur année 2013). 
 
Cette mise à disposition a fait l’objet d’une convention spécifique en date du 24 janvier 2014 
(Conseil Communal du 12 décembre 2013 et Conseil Municipal du 20 décembre 2013). 
 
 
ARTICLE 5 : COMMUNICATION 
L’association s’engage à faire apparaître sur tous les documents informatifs ou promotionnels édités 
par elle le soutien apporté par la Commune : 
 
- sous forme de logo et/ou avec la mention « Avec le soutien de la Commune »,  
- la mention et/ou le logo des partenaires financiers devront être de taille similaire et présentés de 
manière visible. 
 
La mention et/ou le logo devront apparaître sur l’ensemble des parutions et documents de 
communication de l’association (programmes, affiches, affichettes, plaquettes, dépliants, 
catalogues, tracts, cartons d’invitation, flyers, dossiers de presse, signalétique, site Internet, new 
letter). 
L’Association et la Commune s’efforceront de mettre en place des liens croisés entre leurs sites 
Internet. 
L’Association s’engage à transmettre en amont à la Commune des informations sur les 
manifestations qu’elle organise et à faire parvenir à la Commune ses documents de communication 
à destination du public. 
 
 
ARTICLE 6 : SUIVI ET RAPPORTS 
6.1 - Suivi et rapports des activités 
L’Association rendra compte régulièrement à la Commune de ses actions au titre de la présente 
convention. 
L’Association transmettra notamment chaque année à la Commune, au plus tard le 30 juin, un 
rapport d’activité portant sur la réalisation des activités prévues au titre de l’année N-1. 
 
6.2 - Contrôle financier 
 
6.2.1. Comptes annuels 
La subvention versée étant supérieure à 23 000 €, l’Association s’engage à transmettre à la 
Commune, après leur approbation, les comptes annuels de l’exercice écoulé (bilan, compte de 
résultat et annexes, détaillés) certifiés par son Président ou par un Commissaire aux Comptes si 
l’Association est tenue d’en désigner un.  
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6.2.2. Compte rendu financier 
Au plus tard, le 30 juin de l'année N l’Association transmettra également à la Commune un compte 
rendu financier attestant de la conformité des dépenses affectées à l’objet de la subvention (budget 
prévisionnel par activité/budget réalisé par activité). Ce document devra décrire les méthodes 
d’affectation retenues par activité et notamment justifier les clefs de répartition des charges et 
produits. Il devra également être conforme aux dispositions de l’arrêté du premier ministre du 
11 octobre 2006 publié au J.O. du 14 octobre 2006. 
 
6.2.3. Autres engagements de l’Association relatifs au suivi 
Les comptes de l’Association sont établis pour un exercice courant du 1er janvier au 31 décembre. 
 
L’Association s’engage à tenir sa comptabilité par référence au règlement 99.01 du 16 février 1999 
du Comité de Réglementation Comptable et à faire approuver ses comptes par les organes 
compétents au plus tard dans les six mois qui suivent la clôture des comptes. Le cas échéant, les 
aides apportées par la Commune et les autres partenaires de l’Association seront valorisées. 
L'Association transmettra au plus tard le 15 janvier de l’année N son budget prévisionnel au titre de 
l’année N, à l’appui du dossier de demande de subvention 
 
6.3 - Suivi exercé par la Commune 
L’Association s’engage à faciliter le contrôle par la Commune, tant d’un point de vue quantitatif 
que qualitatif, de la réalisation des actions prévues, de l’utilisation des aides attribuées et d’une 
manière générale de la bonne exécution de la présente convention. 
 
A cet effet, la direction Culture et Education est plus particulièrement chargée du contrôle de 
l’Association. Cependant, la Commune pourra procéder ou faire procéder par les personnes de son 
choix aux contrôles qu’elle jugera utiles. 
 
Sur simple demande de la Commune, l’Association devra lui communiquer tous documents de 
nature juridique, fiscale, sociale, comptable et de gestion utiles. Dans ce cadre, l’Association 
s’engage en particulier à lui communiquer les procès-verbaux des assemblées générales et du 
conseil d’administration ainsi que la composition du conseil d’administration et du bureau. 
 
En outre, l’Association devra informer la Commune des modifications intervenues dans les statuts 
ou dans les instances susvisées. 
 
6.4 - Paraphe du président de l’Association  
Tout document (rapport d’activité, comptes annuels...) transmis à la Commune devra être revêtu du 
paraphe du président, représentant légal de l’Association. 
 
 
ARTICLE 7 : ASSURANCES 
L’Association exerce les activités mentionnées à l’article 2 ci-dessus sous sa responsabilité 
exclusive. 
 
Elle s’engage à souscrire toutes les polices d’assurances nécessaires pour garantir les conséquences 
pécuniaires de responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des tiers, des usagers ou des 
agents de la Commune à propos de tous les dommages corporels, matériels et immatériels, 
consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de ses activités de manière à ce que la responsabilité de 
la Commune ne puisse être ni inquiétée, ni recherchée.  
 
L’Association s’engage à justifier de la souscription de ces polices ainsi que du paiement des 
primes correspondantes dans les 8 jours suivants la demande de la Commune. 
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ARTICLE 8 : PRISE D’EFFET - DUREE 
La présente convention est conclue pour une durée de 3 ans portant sur les exercices 2014, 2015 et 
2016 avec prise d’effet au 15 octobre 2014. 
 
 
ARTICLE 9 - AVENANT 
La présente convention ne peut être modifiée que par avenant signé par la Commune et 
l’Association. Les avenants ultérieurs feront partie de la présente convention et seront soumis à 
l’ensemble des dispositions qui la régissent. La demande de modification de la présente convention 
est réalisée en la forme d’une lettre recommandée avec accusé de réception précisant l’objet de la 
modification, sa cause et toutes les conséquences qu’elle comporte. Dans un délai de deux mois 
suivant l’envoi de cette demande, l’autre partie peut y faire droit par lettre recommandée avec 
accusé de réception. 
 
 
ARTICLE 10 : RESILIATION  
En cas de non-respect par l’Association des ses engagements contractuels, ainsi qu’en cas de faute 
grave de sa part, la Commune pourra résilier de plein droit la présente convention, à l’expiration 
d’un délai de 2 mois suivant l’envoi d’une lettre recommandée avec accusé de réception. 
La résiliation dans les conditions précitées implique la restitution des subventions versées par la 
Commune. 
 
En cas de litiges, les deux parties reconnaissent que la seule juridiction compétente est le tribunal de 
Lille, 143, rue Jacquemars Giélée BP2039, F-59014 Lille Cedex. E-mail : greffe.ta-lille@juradm.fr.  
Tél. 03 20 63 13 00. Fax 03 20 30 68 40. 
 
 
ARTICLE 11 : PIECES ANNEXES 
Les pièces suivantes sont annexées à la présente convention : 
- Annexe 1 : convention de mise à disposition de locaux  
 
 
Fait à ……………………………, le 
 

René ALDOUDOU Par Délégation du Maire, 
Roger VICOT 

 
 
 
 

Président de l’association 
« LA JEUNESSE DU MARAIS » 

 
 
 
 

Maire délégué de la Commune 
Associée de Lomme 
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DE LOCAUX 
Annexe 1 à la convention d’objectifs et de moyens 

 
 
 
ENTRE LES SOUSSIGNES : 
 
La Ville de Lille - Commune associée de Lomme, représentée par son Maire, Monsieur Roger VICOT, 
agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du Conseil Communal en date du 3 octobre 2014. et du 
Conseil Municipal de Lille en date du 6 octobre 2014, désignée ci-après par “la Commune”, n  SIRET : 
215 903 355 000014, Code NAF : 8411 Z, 
D’UNE PART, 
 
ET : 
L’association « LA JEUNESSE DU MARAIS » (n° de déclaration de la préfecture : 4108 et n° de contrat 
pour les responsabilités civiles : 5366678, N° SIRET : 448 181 289 00019, Code APE : 9312 Z) ayant son 
siège social à l’Hôtel de ville de Lomme, représentée par Monsieur René ALDOUDOU, Président, agissant 
en cette qualité en vertu d’une délibération du conseil d’administration en date du 15 février 2012, désignée 
ci-après par “l’Association”, 
D’AUTRE PART, 
 
 
IL A ETE CONVENU ENTRE LES PARTIES CE QUI SUIT : 
 
ARTICLE 1- OBJET DE LA CONVENTION 
La Commune s’engage à soutenir financièrement l’Association par la mise à disposition de l’Association 
des locaux définis à l’article 2, à titre gratuit du fait de sa mission d’utilité publique. 
La présente convention est faite à titre précaire et demeure révocable à tout moment pour des motifs 
d’intérêt général. 
 
ARTICLE 2 - IDENTIFICATION DES LOCAUX MIS A DISPOSITION 
La Commune met à la disposition de l'Association, qui accepte, les locaux suivants, en leur état actuel. 
L’Association déclare connaître parfaitement l’état des locaux et renonce par avance à tout recours envers la 
Commune. 
� Salle de gymnastique spécialisée du complexe Léo Lagrange à Lomme 
Occupation : 
• Lundi et vendredi de 16h30 à 22h30 
• Mercredi de 16h30 à 20h30 
• Samedi matin dans le cadre de Sam Bouge de 9h30 à 12h00 
 
ARTICLE 3 - VALORISATION COMPTABLE DES AVANTAGES EN NATURE 
L'article 13 de la loi du 6 février 1992 stipule qu'une liste des concours aux associations, sous forme de 
prestations en nature, doit être jointe au budget primitif et au compte administratif de la Commune. 
 
Il faut entendre par prestations en nature, les prestations effectuées par la Commune au profit de 
l'Association. 
 
Par conséquent, tout avantage en nature, du point de vue économique ou financier dont aura bénéficié 
l’Association, lui sera précisé en fin d'exercice par la Commune, afin que l'Association inscrive en charges 
et en produits la valeur des avantages en nature reçus au cours de l'année écoulée. 
 
ARTICLE 4 - UTILISATION DES LOCAUX 
Sauf accord préalable de la Commune, les locaux ne pourront être utilisés à d’autres fins que celles 
précisées par la présente convention. 
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L’Association communiquera chaque année, en début d’année scolaire, le planning d’utilisation des 
équipements mis à disposition pour l’ensemble des cours qu’elle doit assurer. 
 
Toute utilisation supplémentaire (stages, accueil de classe, de structures publiques ou privées, 
d’associations…) devra faire l’objet d’une autorisation préalable de la Commune. A cette fin, les demandes 
seront adressées impérativement deux mois avant la date d’accueil prévue. 
 
Les sommes perçues dans le cadre des manifestations organisées par l'Association (entrées aux 
spectacles....), devront faire l'objet d'une inscription comptable. La Commune autorisera donc l’Association 
à garder les fonds. Les tarifs seront fixés librement par l’Association. 
 
La Commune permet à l’Association l’utilisation gratuite des locaux précités, mais se réserve le droit de les 
utiliser éventuellement pour ses propres besoins. 
En aucun cas, les locaux ne pourront être utilisés à des fins d'ordre privé ou commercial, contraires aux 
objectifs non lucratifs de l’Association définis dans la convention d’objectifs et de moyens. 
 
ARTICLE 5 - ENTRETIEN DES BATIMENTS 
La Commune s’engage à prendre en charge les frais d’entretien des bâtiments, à assurer directement la 
responsabilité de l’équipement et des installations techniques, à assurer l’immeuble et les biens mobiliers 
confiés. 
 
La Commune s'engage également à prendre en charge les frais d'eau, de chauffage, d'électricité et de 
nettoyage afférents aux locaux. L'Association prendra à sa charge les frais de téléphone et 
d'affranchissement. 
 
L’Association s’engage à prendre soin des locaux et matériels. Elle veillera au respect et à l'application du 
règlement intérieur des installations mises à disposition. Un état des lieux sera dressé à l'entrée et à la sortie 
des locaux. Toute dégradation des locaux ou du matériel provenant d’une négligence de l’Association ou 
d’un défaut d’entretien, devra faire l’objet d’une mise en état aux frais de l’Association. 
 
ARTICLE 6 - ASSURANCES 
L’Association souscrira une police d'assurance de responsabilité civile générale couvrant toutes les 
conséquences pécuniaires de la responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des tiers, des 
usagers ou des agents de la Commune à propos de tous les dommages corporels, matériels et immatériels, 
consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de l’exploitation des lieux ou de la réalisation de travaux 
d’aménagement. L’Association a la charge des réparations des dommages causés par elle-même, ses 
personnels ou ses entrepreneurs notamment aux ouvrages mis à disposition par la Commune. 
 
L’Association transmettra à la Commune la copie de la police d’assurance ainsi que l’attestation 
correspondante dans les 8 jours de la date de signature de la présente convention.  
 
L’Association devra informer la Commune de tout sinistre ou dégradation qui surviendrait dans les locaux, 
alors même qu’il n’en résulterait aucun dégât apparent.  
L’Association fait son affaire de l’assurance des biens ou matériels lui appartenant ou mis à sa disposition 
par un tiers. 
 
ARTICLE 7 - INCESSIBILITE DES DROITS 
La présente convention étant conclue intuitu personae, l’Association ne pourra céder les droits en résultant à 
qui que ce soit. Elle ne pourra pas notamment sous-louer tout ou partie des locaux. 
 
ARTICLE 8 - DUREE 
La présente convention est consentie pour une durée d’un an à compter de sa signature. Elle peut être 
renouvelée par tacite reconduction pour une durée maximale de trois ans. Si l’une des parties souhaite y 
mettre fin, elle devra avertir l’autre partie par lettre recommandée avec accusé de réception deux mois avant 
l’expiration de la période annuelle en cours. 
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ARTICLE 9 : AVENANT 
La présente convention ne peut être modifiée que par avenant signé par la Commune et l’Association. Les 
avenants ultérieurs feront partie de la présente convention et seront soumis à l’ensemble des dispositions qui 
la régissent. La demande de modification de la présente convention est réalisée en la forme d’une lettre 
recommandée avec accusé de réception précisant l’objet de la modification, sa cause et toutes les 
conséquences qu’elle emporte. Dans un délai de deux mois suivant l’envoi de cette demande, l’autre partie 
peut y faire droit par lettre recommandée avec accusé de réception. 
 
ARTICLE 10 - EXPIRATION 
A l'expiration de la présente convention, l'occupant devra libérer les locaux et restituer l'intégralité des biens 
mis à sa disposition (matériel et mobilier), le tout en bon état d'entretien et de propreté. Cette restitution 
devra faire l'objet d'un inventaire signé par les parties. 
 
ARTICLE 11 - RESILIATION  
En cas de non-respect des engagements réciproques inscrits dans la présente convention, celle-ci pourra être 
résiliée de plein droit par l'une ou l'autre des parties, à l'expiration d'un délai de quinze jours suivant la 
réception d'une lettre recommandée avec accusé de réception valant mise en demeure. 
 
En cas de litiges, les deux parties reconnaissent que la seule juridiction compétente est le tribunal de Lille, 
143, rue Jacquemars Giélée BP2039, F-59014 Lille Cedex. E-mail : greffe.ta-lille@juradm.fr.  
Tél. 03 20 63 13 00. Fax 03 20 30 68 40. 
 
 
 
Fait à Lomme, le 
 

René ALDOUDOU  Par Délégation du Maire, 
Roger VICOT 

 
 
 
 

Président de l’association 
« LA JEUNESSE DU MARAIS » 

 
 
 
 

Maire délégué de la Commune 
Associée de Lomme 
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CONVENTION D’OBJECTIFS ET DE MOYENS  
 
 
ENTRE LES SOUSSIGNES : 
 
La Ville de Lille - Commune associée de Lomme, représentée par son Maire, Monsieur Roger 
VICOT, agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du Conseil Communal en date du 3 
octobre 2014 et du Conseil Municipal de Lille en date du 6 octobre 2014, désignée ci-après par “la 
Commune”, n° SIRET : 215 903 355 000014, Code NAF : 8411 Z, 
 
D’UNE PART, 
 
ET : 
L’association « OSML LUTTE » (n° de déclaration de la préfecture : 9504827 et n° de contrat pour 
les responsabilités civiles : 5992391, N° SIRET : 448 181 719 00015, Code APE : 9312 Z) ayant 
son siège social à l’Hôtel de ville au 72 avenue de la République à Lomme, représentée par 
Monsieur Jean-Luc VANDOOLAEGUE, Président, agissant en cette qualité en vertu d’une 
délibération du conseil d’administration en date du 17 Juin 2011, désignée ci-après par 
“l’Association”, 
 
D’AUTRE PART, 
 
 
IL A ETE CONVENU ENTRE LES PARTIES CE QUI SUIT : 
 
ARTICLE 1 : OBJET 
La présente convention a pour objet de définir les conditions dans lesquelles la Commune apporte 
son soutien aux activités d’intérêt général que l’Association entend poursuivre conformément à ses 
statuts. L’Association s’engage à mettre en œuvre, à son initiative et sous son entière responsabilité, 
en cohérence avec les politiques publiques auxquelles concourt la Commune, les actions telles que 
précisées à l’article 2 ci-après. 
 
La présente convention est conclue en application des dispositions de l’article 10 de la loi n° 2000-
321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les administrations. 
 
ARTICLE 2 : OBJECTIFS ET ACTIVITES DE L’ASSOCIATION PRIS EN COMPTE 
Les activités de l’Association prises en compte par la Commune au titre de la présente convention 
sont les suivantes : 
 
1. Participation aux championnats et compétitions diverses 
 
2. Mise en place d’un secteur pédagogique ayant en charge l’initiation et le perfectionnement à la 
lutte et d’un secteur loisirs ouvert à tous les membres 
 
3. Formation de ses cadres sportifs (brevet fédéral, brevet d’Etat…) 
 
4. Participation de l’association aux manifestations associatives organisées par la Commune ainsi 
qu’à la vie associative en général (Forum des associations, Téléthon, Arènes du sport …) 
 
Au regard de l’intérêt et de la qualité du projet sportif, la Commune souhaite définir son soutien sur 
trois années et allouer une subvention à l’Association, compte tenu de son activité, ses projets, ses 
ressources. 
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ARTICLE 3 : SUBVENTION DE FONCTIONNEMENT 
3.1 - Afin de soutenir les actions de l’Association mentionnées à l’article 2 ci-dessus, et à la 
condition qu’elle respecte toutes les clauses de la présente convention, la Commune s’engage à 
verser à l’Association une subvention annuelle de fonctionnement. 
 
3.2 - Pour les activités se déroulant du 1er janvier au 31 décembre de l’année 2014, le montant de la 
subvention de fonctionnement que la Commune s’engage à verser à l’Association s’élève à 3 000 €. 
 
Cette somme sera imputée pour l’année 2014 sur les crédits inscrits au chapitre 65 - article 6574 - 
fonction 411 - opération n°1067 : soutien aux associations sportives. 
 
La subvention sera créditée au compte de l’association selon les procédures comptables en vigueur. 
 
Les versements seront effectués au compte de l’Association : 
N° ouvert au 16706 05047 16341043106 58 
sous réserve du respect par l’Association des obligations mentionnées à l’article 2. 
 
3.3 - Les années suivantes, le montant de la subvention annuelle de fonctionnement sera arrêté 
chaque année par l’assemblée délibérante de la Commune dans le cadre de la procédure 
d’élaboration de son budget primitif. 
 
La demande de subvention devra obligatoirement être accompagnée : 
- du programme détaillé des actions pour l’année à venir ; 
- d’un budget prévisionnel détaillé de l’Association établi au titre de l’année à venir, dans lequel 
devront figurer notamment les financements et les subventions attendus auprès de tout autre 
organisme ou partenaire.  
 
L’Association s’engage à mettre en œuvre tous les moyens nécessaires pour respecter le programme 
détaillé et le budget prévisionnel mentionnés ci-dessus. 
 
3.4 - Le versement de la subvention annuelle de fonctionnement s’effectuera chaque année de la 
manière suivante :  
 
Cette somme sera versée en 1 fois au compte de l’Association (sous réserve de production de toutes 
les pièces comptables). 
 
En cas de non respect par l’Association de l’un ou l’autre de ses engagements contractuels, 
notamment en matière de contrôle (production du rapport d’activité, des comptes annuels...), le(s) 
versement(s) indiqué(s) ci-dessus sera (seront) suspendu(s) par la Commune. Cette mesure de 
suspension ne fera pas obstacle, le cas échéant, à la résiliation de la convention dans les conditions 
précisées à l’article 9 ci-après. 
 
ARTICLE 4 : AIDES COMPLEMENTAIRES APPORTEES PAR LA VILLE 
4.1 - Mise à disposition permanente de locaux 
Afin de soutenir les actions de l’Association mentionnées à l’article 2 ci-dessus, la Commune met 
gratuitement à sa disposition la grande salle dans l’école George Sand, 37 avenue de la République 
à Lomme. 
 
Cette mise à disposition fait l’objet d’une convention de mise à disposition de locaux et de matériels 
spécifique jointe en annexe (annexe 1). 
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Pour information, il est précisé que le montant de la redevance annuelle correspondant à cette mise 
à disposition est estimé à 3 094,24 € (valeur année 2013). L’évolution de la valorisation des locaux 
mis à disposition sera communiquée à l’Association sur simple demande de sa part.  
 
4.2 - Mise à disposition permanente de moyens en personnel 
Afin de soutenir les actions de l’Association mentionnées à l’article 2 ci-dessus, la Commune 
accepte de mettre gracieusement à la disposition permanente de l’Association une partie du 
personnel nécessaire à son bon fonctionnement : 
Cette mise à disposition de moyens en personnel est consentie dans les conditions définies par la 
législation en vigueur (actuellement loi 84-53 du 26 janvier 1984 et décret 2008-580 du 18 juin 
2008). Elle est évaluée (salaires et charges) à 2 570.00 € annuel (valeur année 2013). 
 
Cette mise à disposition fait l’objet d’une convention spécifique en date du 24 janvier 2014 (Conseil 
Communal du 12 décembre 2013 et Conseil Municipal du 20 décembre 2013). 
 
4.3 - Mise à disposition permanente de moyens matériels 
Afin de soutenir les activités de l’Association définies à l’article 2 ci-dessus, la Commune met 
gratuitement à sa disposition, pour la durée de la présente convention, les moyens matériels 
désignés en quantité et en qualité repris dans la convention de mise à disposition de locaux et de 
matériels annexée à la présente convention (annexe 1). 
 
Cette annexe fera l’objet d’une mise à jour systématique à chaque modification, adjonction ou 
retrait de moyens matériels. 
 
Ces biens demeureront en tout état de cause la propriété de la Commune qui aura à tout moment la 
possibilité de procéder à un inventaire contradictoire. 
 
A l’expiration de la présente convention par suite, soit de la survenance du terme fixé, soit de la 
résiliation, soit de toute autre cause, ces biens seront immédiatement et gratuitement restitués à la 
Commune en état normal d’entretien. 
 
Ils seront pareillement restitués à la Commune en cas de dissolution de l’Association. 
 
ARTICLE 5 : COMMUNICATION 
L’association s’engage à faire apparaître sur tous les documents informatifs ou promotionnels édités 
par elle le soutien apporté par la Commune : 
 
- sous forme de logo et/ou avec la mention « Avec le soutien de la Commune »,  
- la mention et/ou le logo des partenaires financiers devront être de taille similaire et présentés de 
manière visible. 
 
La mention et/ou le logo devront apparaître sur l’ensemble des parutions et documents de 
communication de l’association (programmes, affiches, affichettes, plaquettes, dépliants, 
catalogues, tracts, cartons d’invitation, flyers, dossiers de presse, signalétique, site Internet, new 
letter). 
L’Association et la Commune s’efforceront de mettre en place des liens croisés entre leurs sites 
Internet. 
L’Association s’engage à transmettre en amont à la Commune des informations sur les 
manifestations qu’elle organise et à faire parvenir à la Commune ses documents de communication 
à destination du public. 
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ARTICLE 6 : SUIVI ET RAPPORTS 
6.1 - Suivi et rapports des activités 
L’Association rendra compte régulièrement à la Commune de ses actions au titre de la présente 
convention. 
L’Association transmettra notamment chaque année à la Commune, au plus tard le 30 juin, un 
rapport d’activité portant sur la réalisation des activités prévues au titre de l’année N-1. 
 
6.2 - Contrôle financier 
 
6.2.1. Comptes annuels 
La subvention versée étant supérieure à 23 000 €, l’Association s’engage à transmettre à la 
Commune, après leur approbation, les comptes annuels de l’exercice écoulé (bilan, compte de 
résultat et annexes, détaillés) certifiés par son Président ou par un Commissaire aux Comptes si 
l’Association est tenue d’en désigner un.  
 
6.2.2. Compte rendu financier 
Au plus tard, le 30 juin de l'année N l’Association transmettra également à la Commune un compte 
rendu financier attestant de la conformité des dépenses affectées à l’objet de la subvention (budget 
prévisionnel par activité/budget réalisé par activité). Ce document devra décrire les méthodes 
d’affectation retenues par activité et notamment justifier les clefs de répartition des charges et 
produits. Il devra également être conforme aux dispositions de l’arrêté du premier ministre du 
11 octobre 2006 publié au J.O. du 14 octobre 2006. 
 
6.2.3. Autres engagements de l’Association relatifs au suivi 
Les comptes de l’Association sont établis pour un exercice courant du 1er janvier au 31 décembre. 
 
L’Association s’engage à tenir sa comptabilité par référence au règlement 99.01 du 16 février 1999 
du Comité de Réglementation Comptable et à faire approuver ses comptes par les organes 
compétents au plus tard dans les six mois qui suivent la clôture des comptes. Le cas échéant, les 
aides apportées par la Commune et les autres partenaires de l’Association seront valorisées. 
L'Association transmettra au plus tard le 15 janvier de l’année N son budget prévisionnel au titre de 
l’année N, à l’appui du dossier de demande de subvention 
 
6.3 - Suivi exercé par la Commune 
L’Association s’engage à faciliter le contrôle par la Commune, tant d’un point de vue quantitatif 
que qualitatif, de la réalisation des actions prévues, de l’utilisation des aides attribuées et d’une 
manière générale de la bonne exécution de la présente convention. 
 
A cet effet, la direction Culture et Education est plus particulièrement chargée du contrôle de 
l’Association. Cependant, la Commune pourra procéder ou faire procéder par les personnes de son 
choix aux contrôles qu’elle jugera utiles. 
Sur simple demande de la Commune, l’Association devra lui communiquer tous documents de 
nature juridique, fiscale, sociale, comptable et de gestion utiles. Dans ce cadre, l’Association 
s’engage en particulier à lui communiquer les procès-verbaux des assemblées générales et du 
conseil d’administration ainsi que la composition du conseil d’administration et du bureau. 
 
En outre, l’Association devra informer la Commune des modifications intervenues dans les statuts 
ou dans les instances susvisées. 
 
6.4 - Paraphe du président de l’Association  
Tout document (rapport d’activité, comptes annuels...) transmis à la Commune devra être revêtu du 
paraphe du président, représentant légal de l’Association. 
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ARTICLE 7 : ASSURANCES 
L’Association exerce les activités mentionnées à l’article 2 ci-dessus sous sa responsabilité 
exclusive. 
 
Elle s’engage à souscrire toutes les polices d’assurances nécessaires pour garantir les conséquences 
pécuniaires de responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des tiers, des usagers ou des 
agents de la Commune à propos de tous les dommages corporels, matériels et immatériels, 
consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de ses activités de manière à ce que la responsabilité de 
la Commune ne puisse être ni inquiétée, ni recherchée.  
 
L’association s’engage à justifier de la souscription de ces polices ainsi que du paiement des primes 
correspondantes dans les 8 jours suivants la demande de la Commune. 
 
ARTICLE 8 : PRISE D’EFFET - DUREE 
La présente convention est conclue pour une durée de 3 ans portant sur les exercices 2014, 2015 et 
2016 avec prise d’effet au 15 octobre 2014. 
 
ARTICLE 9 - AVENANT 
La présente convention ne peut être modifiée que par avenant signé par la Commune et 
l’Association. Les avenants ultérieurs feront partie de la présente convention et seront soumis à 
l’ensemble des dispositions qui la régissent. La demande de modification de la présente convention 
est réalisée en la forme d’une lettre recommandée avec accusé de réception précisant l’objet de la 
modification, sa cause et toutes les conséquences qu’elle comporte. Dans un délai de deux mois 
suivant l’envoi de cette demande, l’autre partie peut y faire droit par lettre recommandée avec 
accusé de réception. 
 
ARTICLE 10 : RESILIATION  
En cas de non-respect par l’Association des ses engagements contractuels, ainsi qu’en cas de faute 
grave de sa part, la Commune pourra résilier de plein droit la présente convention, à l’expiration 
d’un délai de 2 mois suivant l’envoi d’une lettre recommandée avec accusé de réception. 
La résiliation dans les conditions précitées implique la restitution des subventions versées par la 
Commune. 
 
En cas de litiges, les deux parties reconnaissent que la seule juridiction compétente est le tribunal de 
Lille, 143, rue Jacquemars Giélée BP2039, F-59014 Lille Cedex. E-mail : greffe.ta-lille@juradm.fr.  
Tél. 03 20 63 13 00. Fax 03 20 30 68 40. 
 
ARTICLE 11 : PIECES ANNEXES 
Les pièces suivantes sont annexées à la présente convention : 
- Annexe 1 : convention de mise à disposition de locaux et de matériels 
 
Fait à ……………………………, le 
 

Jean-Luc VANDOOLAEGUE Par Délégation du Maire, 
Roger VICOT 

 
 
 

Président de l’association 
« OSML LUTTE » 

 
 
 

Maire délégué de la Commune 
Associée de Lomme 
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DE LOCAUX ET DE MATÉRIELS 
Annexe 1 à la convention d’objectifs et de moyens 

 
 
ENTRE LES SOUSSIGNES : 
 
La Ville de Lille - Commune associée de Lomme, représentée par son Maire, Monsieur Roger VICOT, 
agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du Conseil Communal en date du 3 octobre 2014 et du 
Conseil Municipal de Lille en date du 6 octobre 2014, désignée ci-après par “la Commune”, n° SIRET : 
215 903 355 000014, Code NAF : 8411 Z, 
D’UNE PART, 
 
ET : 
L’association « OSML LUTTE » (n° de déclaration de la préfecture : 9504827 et n° de contrat pour les 
responsabilités civiles : 5992391, N° SIRET : 448 181 719 00015, Code APE : 9312 Z) ayant son siège 
social à l’Hôtel de ville de Lomme, représentée par Monsieur Jean-Luc VANDOOLEGUE, Président, 
agissant en cette qualité en vertu d’une délibération du conseil d’administration en date du 17 juin 2011, 
désignée ci-après par “l’Association”, 
D’AUTRE PART, 
 
IL A ETE CONVENU ENTRE LES PARTIES CE QUI SUIT : 
 
ARTICLE 1- OBJET DE LA CONVENTION 
La Commune s’engage à soutenir financièrement l’Association par la mise à disposition de l’Association 
des locaux et matériels définis à l’article 2, à titre gratuit du fait de sa mission d’utilité publique. 
La présente convention est faite à titre précaire et demeure révocable à tout moment pour des motifs 
d’intérêt général. 
 
ARTICLE 2 - IDENTIFICATION DES LOCAUX ET MATERIELS MIS A DISPOSITION 
2.1 - Identification des locaux : 
La Commune met à la disposition de l'Association, qui accepte, les locaux suivants, en leur état actuel. 
L’Association déclare connaître parfaitement l’état des locaux et renonce par avance à tout recours envers la 
Commune. 

� Grande salle dans l’école George Sand - 37 avenue de la République 
  Occupation : 
  lundi, jeudi et vendredi de 17h30 à 21h00 
  mardi de 18h30 à 20h30 
  mercredi de 14h00 à 21h00 
  samedi de 9h00 à 12h00 
 

2.2 - Identification des matériels : 
Les matériels mis à disposition font l'objet d'un inventaire signé par les deux parties et sont détaillés en 
annexe de la présente convention. 
 
ARTICLE 3 - VALORISATION COMPTABLE DES AVANTAGES EN NATURE 
L'article 13 de la loi du 6 février 1992 stipule qu'une liste des concours aux associations, sous forme de 
prestations en nature, doit être jointe au budget primitif et au compte administratif de la Commune. 

 
Il faut entendre par prestations en nature, les prestations effectuées par la Commune au profit de 
l'Association. 

 
Par conséquent, tout avantage en nature, du point de vue économique ou financier dont aura bénéficié 
l’Association, lui sera précisé en fin d'exercice par la Commune, afin que l'Association inscrive en charges 
et en produits la valeur des avantages en nature reçus au cours de l'année écoulée. 
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ARTICLE 4 - UTILISATION DES LOCAUX 
Sauf accord préalable de la Commune, les locaux ne pourront être utilisés à d’autres fins que celles 
précisées par la présente convention. 

 
L’association communiquera chaque année, en début d’année scolaire, le planning d’utilisation des 
équipements mis à disposition pour l’ensemble des cours qu’elle doit assurer. 

 
Toute utilisation supplémentaire (stages, accueil de classe, de structures publiques ou privées, 
d’associations…) devra faire l’objet d’une autorisation préalable de la Commune. A cette fin, les demandes 
seront adressées impérativement deux mois avant la date d’accueil prévue. 

 
Les sommes perçues dans le cadre des manifestations organisées par l'Association (entrées aux 
spectacles....), devront faire l'objet d'une inscription comptable. La Commune autorisera donc l’Association 
à garder les fonds. Les tarifs seront fixés librement par l’Association. 
 
La Commune permet à l’Association l’utilisation gratuite des locaux précités, mais se réserve le droit de les 
utiliser éventuellement pour ses propres besoins. 
En aucun cas, les locaux ne pourront être utilisés à des fins d'ordre privé ou commercial, contraires aux 
objectifs non lucratifs de l’Association définis dans la convention d’objectifs et de moyens. 
 
ARTICLE 5 - ENTRETIEN DES BATIMENTS 
La Commune s’engage à prendre en charge les frais d’entretien des bâtiments, à assurer directement la 
responsabilité de l’équipement et des installations techniques, à assurer l’immeuble et les biens mobiliers 
confiés. 
 
La Commune s'engage également à prendre en charge les frais d'eau, de chauffage, d'électricité et de 
nettoyage afférents aux locaux. L'Association prendra à sa charge les frais de téléphone et 
d'affranchissement. 
 
L’Association s’engage à prendre soin des locaux et matériels. Elle veillera au respect et à l'application du 
règlement intérieur des installations mises à disposition. Un état des lieux sera dressé à l'entrée et à la sortie 
des locaux. Toute dégradation des locaux ou du matériel provenant d’une négligence de l’Association ou 
d’un défaut d’entretien, devra faire l’objet d’une mise en état aux frais de l’Association. 
 
ARTICLE 6 - ASSURANCES 
L’Association souscrira une police d'assurance de responsabilité civile générale couvrant toutes les conséquences 
pécuniaires de la responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des tiers, des usagers ou des agents de 
la Commune à propos de tous les dommages corporels, matériels et immatériels, consécutifs ou non, pouvant 
survenir du fait de l’exploitation des lieux ou de la réalisation de travaux d’aménagement. L’Association a la 
charge des réparations des dommages causés par elle-même, ses personnels ou ses entrepreneurs notamment aux 
ouvrages mis à disposition par la Commune. 
 
L’Association transmettra à la Commune la copie de la police d’assurance ainsi que l’attestation correspondante 
dans les 8 jours de la date de signature de la présente convention.  
 
L’Association devra informer la Commune de tout sinistre ou dégradation qui surviendrait dans les locaux, alors 
même qu’il n’en résulterait aucun dégât apparent.  
L’Association fait son affaire de l’assurance des biens ou matériels lui appartenant ou mis à sa disposition par un 
tiers. 
 
ARTICLE 7 - INCESSIBILITE DES DROITS 
La présente convention étant conclue intuitu personae, l’Association ne pourra céder les droits en résultant à 
qui que ce soit. Elle ne pourra pas notamment sous-louer tout ou partie des locaux. 
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ARTICLE 8 - DUREE 
La présente convention est consentie pour une durée d’un an à compter de sa signature. Elle peut être 
renouvelée par tacite reconduction pour une durée maximale de trois ans. Si l’une des parties souhaite y 
mettre fin, elle devra avertir l’autre partie par lettre recommandée avec accusé de réception deux mois avant 
l’expiration de la période annuelle en cours. 
 
ARTICLE 9 : AVENANT 
La présente convention ne peut être modifiée que par avenant signé par la Commune et l’Association. Les 
avenants ultérieurs feront partie de la présente convention et seront soumis à l’ensemble des dispositions qui 
la régissent. La demande de modification de la présente convention est réalisée en la forme d’une lettre 
recommandée avec accusé de réception précisant l’objet de la modification, sa cause et toutes les 
conséquences qu’elle emporte. Dans un délai de deux mois suivant l’envoi de cette demande, l’autre partie 
peut y faire droit par lettre recommandée avec accusé de réception. 
 
ARTICLE 10 - EXPIRATION 
A l'expiration de la présente convention, l'occupant devra libérer les locaux et restituer l'intégralité des biens 
mis à sa disposition (matériel et mobilier), le tout en bon état d'entretien et de propreté. Cette restitution 
devra faire l'objet d'un inventaire signé par les parties. 
 
ARTICLE 11 - RESILIATION  
En cas de non-respect des engagements réciproques inscrits dans la présente convention, celle-ci pourra être 
résiliée de plein droit par l'une ou l'autre des parties, à l'expiration d'un délai de quinze jours suivant la 
réception d'une lettre recommandée avec accusé de réception valant mise en demeure. 
 
En cas de litiges, les deux parties reconnaissent que la seule juridiction compétente est le tribunal de Lille, 
143, rue Jacquemars Giélée BP2039, F-59014 Lille Cedex. E-mail : greffe.ta-lille@juradm.fr.  
Tél. 03 20 63 13 00. Fax 03 20 30 68 40. 

 
 
 

Fait à Lomme, le 
 

Jean-Luc VANDOOLAEGUE  Par Délégation du Maire, 
Roger VICOT 

 
 
 
 

Président de l’association 
« OSML LUTTE » 

 
 
 
 

Maire délégué de la Commune 
Associée de Lomme 
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II NNVVEENNTTAAII RREE  DDEESS  MM AATTEERRII EELL SS  MM II SS  AA  DDII SSPPOOSSII TTII OONN  
««  OOSSMM LL   LL UUTTTTEE  »»  

 
Date 

 
N° de bon - Désignation du matériel Quantité Total  

 2005   
08.04 N°X00322997 (O’ JUMP)   

 Tapis de lutte pédagogique réversible 1 7 797.88 € TTC 
 2006   
 N°X12534 (CASAL SPORT)   
 Avancée pour escalier 1  
   1 055.00 € TTC 
    
 TOTAL GLOBAL   8 852.88 € TTC 

 
Fait à Lomme, le 
 

Jean-Luc VANDOOLAEGUE Par Délégation du Maire, 
Roger VICOT 

 
 
 

Président de l’association 
« OSML LUTTE » 

 
 
 

Maire délégué de la Commune 
Associée de Lomme 
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   6 octobre 2014
N°    14/499
 
OBJET
 
Commune associée de Lomme -
Maison du Citoyen - Conseil
Départemental d'Accès au Droit
du Nord - Subvention 2014.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
Par délibérations du Conseil Communal n° 2007/31 du 26 mars 2007 et du Conseil

Municipal de Lille n° 07/156 du 2 avril 2007, le Conseil a autorisé la signature de la convention
avec les représentants du Conseil Départemental de l’Accès au Droit du Nord (CDAD) et ses
structures partenaires pour l’obtention du label « Point d’Accès au Droit » pour la Maison du
Citoyen de Lomme.
 

Dans ce cadre, une convention définissant les missions, les moyens et les règles de
fonctionnement du Point d’Accès au Droit a été signée le 31 janvier 2008, pour une durée de
5 ans, tacitement reconduite pour une nouvelle durée de cinq ans à l’expiration du terme, entre
la Commune associée de Lomme, le Conseil Départemental de l’Accès au Droit et le Procureur
de la République, près du TGI de Lille, Commissaire du Gouvernement du CDAD du Nord.

 
Dans le cadre de cette convention, la Commune associée de Lomme arrête le montant

de la subvention annuelle versée au CDAD du Nord sur la base des activités développées par
le CDAD du Nord. En contrepartie, le CDAD du Nord assure la moitié du financement des
consultations délivrées par les avocats du Barreau de Lille ainsi que l’intégralité du financement
des consultations d’Huissiers de Justice et des Notaires.
 

Cette labellisation aura permis d’accueillir un nombre toujours croissant d’usagers,
5 791 ont été pris en charge durant l’année 2013, 2 993 durant le 1er semestre de l’année 2014.
 

Le partenariat avec le CDAD du Nord aura permis également, pour cette année 2014,
la réalisation de nombreuses actions au bénéfice des Lommois et des professionnels du droit :
 
Activités développées avec le CDAD du Nord durant l’année 2014 :
 

Pour tous les Lommois :
 

- Réunion d’information sur le cyber-harcèlement animée par un juriste et une
psychologue de l’Association Intercommunale d’Aide aux Victimes et de Médiation
de Lille
Définir, repérer et comment agir pour traiter le cyber-harcèlement (avril 2014)

- Participation à la journée portes ouvertes du lycée horticole de Lomme (mai 2014)
Information sur les services de la Maison du Citoyen et diffusion du « Passeport
pour la Majorité ».

- Organisation de la 4ème édition de la « Journée de l’accès au droit » à destination des
professionnels et du grand public (juin 2014)
Participation de l’ensemble des partenaires de la Maison du Citoyen afin d’apporter
aide et conseils à la population
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- Conférence à destination du public et des professionnels sur le droit du travail animée
par le Président du Conseil des Prud’hommes de Lille, un avocat spécialisé en droit
social et un Conseiller auprès du Salarié (juin 2014)

- Sur le devoir de mémoire à destination des scolaires et du grand public (juin 2014),
2 expositions ont été présentées :
§

la première consacrée à la commémoration du massacre d’Oradour sur Glane
perpétré le 10 juin 1944, qui a fait suite à la visite à Lomme en novembre 2012
de Monsieur Robert HEBRAS, un des 2 derniers survivants de cette tragédie.

§
la seconde, marquant la commémoration du 70ème anniversaire de « l’appel du
18 juin 1944 », en partenariat avec l’Office Nationale des Anciens Combattants
de Lille.

 
A destination des scolaires :

 
Collèges Guy MOLLET et Jean ZAY :
 

- Rencontre avec un juge sur la thématique des droits et devoirs des jeunes
- Intervention d’Amnesty International sur la thématique de la dignité à partir de la

Déclaration Universelle des Droits de l’Homme, permettant d’amener les élèves à
élaborer une charte en interne avec les enseignants

 
Ecole primaire Michelet - classe de CM2 :
 

- Visites pédagogiques au Palais de Justice : les élèves ont pu assister à une audience
correctionnelle et rencontrer un juge à l’école afin d’échanger sur le déroulement des
audiences, les jugement rendus…

 

- En partenariat avec l’Association des Amis de la Fondation pour la Mémoire de
la Déportation (juin 2014), les élèves de CM2 de l’école Michelet ont rencontré à
l’école Madame Lili Leigneil-Rosenberg, déportée à l’âge de 11 ans dans les camps
de Ravensbrück et Bergen-Belsen, afin de lui présenter le travail qu’ils avaient réalisé
sur la déportation et la guerre, en lien avec les expositions vues en novembre 2013
(« Ce ne sont pas des jeux d’enfants » et « Les Juifs de France dans la Shoah ») et
la soirée d’Hommage aux Déportés.

 
Nouvelles activités périscolaires - Parcours « Citoyens de demain » - classes de CM1 -CM2 :
 

- Intervention de l’UNICEF : Sensibilisation à l'importance de l’éducation au
développement et à la solidarité internationale dans laquelle s’inscrivent les droits
de l’enfant.

- Intervention d’Amnesty International : Sensibilisation à la Convention Internationale
des Droits de l’Enfant, explications sur les 10 points clé de la convention.

- Intervention du Centre d’Information des Droits des Femmes et des Familles de
Lille : Egalité Filles-Garçons.

- Intervention de Monsieur Georges CACHEUX, magistrat honoraire, échanges sur le
fonctionnement de la justice, les droits et devoirs des enfants…

- Intervention de l’association Léo Lagrange Nord sur le droit de vote en France
Rappel historique, reconstitution d'un bureau de vote…

 
En accord avec le Conseil Communal de Lomme, réuni le 3 octobre 2014,
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Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

. AUTORTSER le versement d'une subvention de 8.000 € au conseil Départemental
de I'Accès au Droit du Nord au titre de l,mnée2014

a IMPUTER Ia dépense correspondante sur les crédits inscrits au chapitre 65, article
6574, fonction 020 - Opération n. 1119 : point d'Accès au Droit - Code service :
NFE.

Affiché en Mairie le 07ll0/14
Adoptée à la majorité

Par délégation du Maire,
Le Maire délégué de la Commune associée de Lomme

Roger VICOT

-4/4-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   6 octobre 2014
N°    14/500
 
OBJET
 
Commune associée de Lomme -
Maison du Citoyen - Association
Léo Lagrange Consommation Nord -
Subvention 2014.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
Par délibérations du Conseil Communal n° 2007/31 du 26 mars 2007 et du Conseil

Municipal de Lille n° 07/156 du 2 avril 2007, le Conseil Municipal a autorisé la signature de
la convention avec les représentants du Conseil Départemental de l’Accès au Droit du Nord
(CDAD) et ses structures partenaires pour l’obtention du label « Point d’Accès au Droit » pour
la Maison du Citoyen de Lomme.
 

Cette labellisation présente de nombreux avantages car elle permet à la Maison du
Citoyen de bénéficier d’un partenariat renforcé avec le Ministère de la Justice à travers le soutien
et l’aide apportée par le CDAD du Nord.
 

Dans ce cadre, par délibération en date du 23 janvier 2008, le Conseil Communal a
autorisé Monsieur le Maire de la Commune associée de Lomme à signer une convention de
partenariat avec l’association Léo Lagrange Consommation Nord et les représentants du Conseil
Départemental de l’Accès au Droit du Nord afin de préciser les modalités d’organisation et
de fonctionnement du programme d’actions visé par la Maison du Citoyen et les partenaires
associés à cette démarche, assortie du versement d’une subvention reconductible chaque année.

 
Un avenant à cette convention, au regard des nouvelles missions confiées à

l’association Léo Lagrange Consommation Nord, a été autorisé par délibération du Conseil
Communal de la Commune associée de Lomme en date du 14 octobre 2010.

 
Un avenant a été autorisé par délibération du Conseil Communal de la Commune

associée de Lomme en date du 16 novembre 2011, pour la permanence hebdomadaire
complémentaire assurée par l’association Léo Lagrange Consommation Nord à la Maison du
Citoyen à compter du 1er janvier 2011.
 

L’association Léo Lagrange Consommation Nord assure des permanences juridiques
hebdomadaires à la Maison du Citoyen qui consistent à conseiller les Lommois dans le domaine
du droit de la consommation et des procédures de surendettement.

 
En complément de ces permanences juridiques, l’association Léo Lagrange

Consommation Nord anime des modules pédagogiques auprès des enfants des Accueils de
Loisirs Sans Hébergement et dans le cadre des nouvelles activités périscolaires.
 

En accord avec le Conseil Communal de Lomme, réuni le 3 octobre 2014,
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Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

a AUTORTSER le versement d'une subvention de 6.00û € à r'association Léo
Lagrange Consommation Nord au titre de l, année 2014 :

a IMPUTER la dépense correspondante sur les crédits inscrits au chapitre 65. article
6574, fonction 020 - Opération no 1l 19 : point d'Accès au Droit - Code service :
NFE.

Affiché en Mairie le 07 /10114
Adoptée à la majorité

Par délégation du Maite,
Le Maire délégué de la Commune associée de Lomme

Roger VICOT

-3/3-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   6 octobre 2014
N°    14/501
 
OBJET
 
Commune associée de Lomme -
Maison du Citoyen - Association
Intercommunale d'Aide aux
Victimes d'Infractions et de
Médiation - Subvention.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
Par délibérations du Conseil Communal n° 2007/31 du 26 mars 2007 et du Conseil

Municipal de Lille n° 07/156 du 2 avril 2007, le Conseil Municipal a autorisé la signature de
la convention avec les représentants du Conseil Départemental de l’Accès au Droit du Nord
(CDAD) et ses structures partenaires pour l’obtention du label « Point d’Accès au Droit » pour
la Maison du Citoyen de Lomme.
 

Dans ce cadre, la Ville de Lomme a poursuivi le partenariat mis en place depuis le
25 juin 1992 avec l’Association Intercommunale d’Aide aux Victimes et de Médiation afin de
continuer à mettre à disposition tous ses services au bénéfice des habitants de Lomme.

 
Un avenant à cette convention a été autorisé par délibération du Conseil Communal de

la Commune associée de Lomme en date du 16 novembre 2011.
 

Depuis 20 ans, l’Association Intercommunale d’Aide aux Victimes et de Médiation
procure aux Lommois une information sur leurs droits, une orientation vers les professionnels
chargés de les mettre en œuvre et une aide dans l’accomplissement de leurs démarches ; elle
assure également, dans le cadre de ces permanences, le traitement des mesures de médiation
pénale diligentées par le Parquet de Lille concernant les Lommois.
 

L’Association Intercommunale d’Aide aux Victimes et de Médiation met enfin à
disposition des Lommois son pôle psychologique, qui est intervenu notamment, en complément
du travail des juristes de l’association, pour accompagner les familles victimes des incendies de
la rue Galliéni en décembre dernier.
 

Le partenariat avec la Maison du Citoyen permet également aux usagers victimes
d’infractions d’être orientés de manière privilégiée en dehors de la permanence du samedi matin
vers les juristes de l’association présents du lundi au vendredi au Tribunal de Grande Instance
de Lille.
 

En accord avec le Conseil Communal de Lomme, réuni le 3 octobre 2014,
 

 
Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :
 
¨ AUTORISER le versement d’une subvention pour l’année 2014 d’un montant de

6.021,75 € calculée sur une base proportionnelle à son importance démographique
à concurrence de 0,21 centimes d’euros par habitant pour la mise en œuvre de
permanences juridiques hebdomadaires à la Maison du Citoyen ou tout autre site
appartenant à la Commune associée de Lomme ;

563



Affiché en Mairiele 07/10/14
Adoptée à la majorité

Par délégation du Maire,
Le Maire délégué de la Commune associée de Lomme

Roger VICOT

IMPUTER la dépense correspondante sur res crédits inscrits au chapitre 65, articre
6574, fonction 020 - Opération no 1119 : point d'Accès au Droit _ Code service :
NFE.

V'l(

-3t3-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   6 octobre 2014
N°    14/502
 
OBJET
 
Commune associée de Lomme -
Maison du Citoyen - Centre
d'Information sur les Droits
des Femmes et des Familles -
Subvention 2014.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
Par délibérations du Conseil Communal n° 2007/31 du 26 mars 2007 et du Conseil

Municipal de Lille n° 07/156 du 2 avril 2007, le Conseil Municipal a autorisé la signature de
la convention avec les représentants du Conseil Départemental de l’Accès au Droit du Nord
(CDAD) et ses structures partenaires pour l’obtention du label « Point d’Accès au Droit » pour
la Maison du Citoyen de Lomme.
 

Cette labellisation présente de nombreux avantages car elle permet à la Maison du
Citoyen de bénéficier d’un partenariat renforcé avec le Ministère de la Justice à travers le soutien
et l’aide apportée par le CDAD du Nord.
 

Dans ce cadre, par délibération en date du 23 janvier 2008, le Conseil Communal a
autorisé Monsieur le Maire de la Commune associée de Lomme à signer une convention de
partenariat avec le Centre d’Information sur les Droits des Femmes et des Familles de Lille
(C.I.D.F.F) et les représentants du Conseil Départemental de l’Accès au Droit du Nord afin de
préciser les modalités d’organisation et de fonctionnement du programme d’actions visé par la
Maison du Citoyen et des partenaires associés à cette démarche, assortie du versement d’une
subvention reconductible chaque année.
 

Un avenant à cette convention, au regard des nouvelles missions confiées au Centre
d’Information sur les Droits des Femmes et des Familles et d’une modification de son
représentant, a été autorisé par délibération du Conseil Communal de la Commune associée de
Lomme en date du 14 octobre 2010.
 

Le Centre d’Information sur les Droits des Femmes et des Familles de Lille assure des
permanences juridiques hebdomadaires à la Maison du Citoyen qui consistent à conseiller les
Lommois dans les domaines du droit de la famille, du travail, de la sécurité sociale, du conseil
conjugal, de la médiation familiale et des violences intra-familiales. Il dispense également tout
au long de l’année les informations nécessaires aux partenaires de la Maison du Citoyen et aux
acteurs sociaux ainsi qu’un suivi par une psychologue, notamment dans le cadre de violences
conjugales et intrafamiliales.
 

Ce partenariat a permis également en 2014 d’informer les Lommois lors de rencontres
sur le droit de la famille (Journée de l’Accès au Droit en juin 2014).
 

En accord avec le Conseil Communal de Lomme, réuni le 3 octobre 2014,
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Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

' AUTORTSER re versement d'une subvention de 3.243 € au centre d,rnformation
sur les Droits des Femmes et des Familles de Lille pour I,année20!4;

' ,*r?ur'R la dépense conespondante sur les crédits inscrits au chapitre 65. article
6574, fonction 020 - opération n' 1119 point d'Accès au Droit - code service : NFE.

Affiché en Mairie le 07/10/t4
Adoptée à I'unanimité

Par délégation du Maire,
Le Maire délégué de la Commune associée de Lomme

Roger VICOT

-3/3-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   6 octobre 2014
N°    14/503
 
OBJET
 
Commune associée de Lomme -
Maison du Citoyen - Fédération
Nationale des Accidentés du
Travail et des Handicapés -
Subvention 2014.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
Par délibérations du Conseil Communal n° 2007/31 du 26 mars 2007 et du Conseil

Municipal de Lille n° 07/156 du 2 avril 2007, le Conseil a autorisé la signature de la convention
avec les représentants du Conseil Départemental de l’Accès au Droit du Nord (CDAD) et ses
structures partenaires pour l’obtention du label « Point d’Accès au Droit » pour la Maison du
Citoyen de Lomme.
 

Cette labellisation présente de nombreux avantages car elle permet à la Maison du
Citoyen de bénéficier d’un partenariat renforcé avec le Ministère de la Justice à travers le soutien
et l’aide apportée par le CDAD du Nord.
 

C’est dans ce cadre que, par délibération en date du 23 janvier 2008, le Conseil
Communal a autorisé Monsieur le Maire de la Commune associée de Lomme à signer une
convention de partenariat avec la Fédération Nationale des Accidentés du Travail et des
Handicapés et les représentants du Conseil Départemental de l’Accès au Droit du Nord.
 

Un avenant à cette convention, au regard des nouvelles missions confiées à la
Fédération Nationale des Accidentés du Travail et des Handicapés, a été autorisé par délibération
du Conseil Communal de la Commune associée de Lomme en date du 19 mai 2011. La signature
d’un avenant a été autorisé par délibération du 26 septembre 2012 pour compléter l’article 1
de la convention initiale.
 

La Fédération Nationale des Accidentés du Travail et des Handicapés assure des
permanences juridiques à la Maison du Citoyen, 2 fois par mois en matière de droit de la sécurité
sociale, une fois par mois en matière de droit du travail.
 

En accord avec le Conseil Communal de Lomme, réuni le 3 octobre 2014,
 

 
Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :
 
¨ AUTORISER le versement d’une subvention de 1.500 € à la Fédération Nationale

des Accidentés du Travail et des Handicapés au titre de l’année 2014 ;
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IM_PUTER.la dépense conespondante sur les crédits inscrits au chapitre 65, article
6574, fonction 020 - operation no lllg : point d'Accès au Droit - code service :
NFE.

Affrché en Mairie le 07/10/14
Adoptée à I'unanimité

Par délégation du Maire,
Le Maire délégué de la Commune associée de Lomme

Roger VICOT

W|(

-3/3-
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VILLE DE LILLE

Séance du 6 octobre 2014
N' 14t504

OBJET

Commune associée de Lomme -
Création de servitudes de vues
directes sur la pronriété communale
sise. 798 avenue de Dunkerque
à Lomme.

Afïiché en Mairie le 07 t10114

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

DU CONSEIL MLINICIPAL

Rapport de Madame le Maire,

Mesdames. Messieurs.

La SNC GIRMAD NORD a obrenu, le 29 juillet 2014. I'autorisation de consrruire un
immeuble collectif de 39 logements sur l'ancien site < shell >, sis g02 avenue de Dunkerque
à Lomme.

Le bâtiment sera implanté en front à rue, contre la limite séparative latérale de la
propriété communale sise 798 avenue de Dunkerque oir a été édifié I'EHPAD Gilbert Forestier.
Sur cette limite séparative, le pignon du bâtiment présentera des fenêres et balcons avec des
\ues directes sur la propriété communale.

La SNC CIRMAD NORD a demandé d'établir un acte de constitution de ces servitudes
de vues directes grevant la propriété communale.

En accord avec le Conseil Communal de Lomme, réuni le 3 octobre 2014.

Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

a ACCEPTER la création de servitudes de vues grevant la propriété communale sise
798, avenue de Dunkerque ;. AUTORTSER Madame le Maire ou l'élu délégué à signer |acre de constitution de
ces servitudes de vues directes et tous documents à intervenir à cet effet, dont les
frais inhérents seront à la charge de la SNC CIRMAD NORD.

Adoptée à I'unanimité

Par délégation du Maire,
Le Maire délégué de la Commune associée de Lomme

Roger VICOT
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   6 octobre 2014
N°    14/505
 
OBJET
 
Commune associée de Lomme - Création
d'une servitude réelle et perpétuelle de
passage et tréfoncière de réseaux
d'assainissement dans la voie d'accès
du cimetière du Bourg.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
L’Association d’Entraide Universitaire de l’Université Catholique de Lille (A.E.U)

a acquis, par acte du 6 juillet 2012, l’immeuble de l’ancien EPHAD Gilbert Forestier situé
952 avenue de Dunkerque à Lomme, cadastré A n° 1355, contigu au cimetière du Bourg,
cadastré A n° 1347, afin d’y aménager une résidence pour étudiants.
 

L’A.E.U. a demandé la création d’une servitude réelle et perpétuelle de passage et
tréfoncière de réseaux d’assainissement dans la voie d’accès au cimetière du Bourg afin de :
 

-  permettre aux engins de secours et aux véhicules techniques de la résidence étudiante
 d’accéder aux bâtiments situés à l’arrière ainsi qu’à la cour intérieure ;

 

- constater la desserte de réseaux d’assainissement, implantés sur le terrain de la
résidence, qui passent sous la partie goudronnée servant de chemin d’accès au
cimetière du Bourg et rejoignent le réseau public de l’avenue de Dunkerque.

 
Conformément aux dispositions de l’article L 2122-4 du Code Général de la

Propriété des Personnes Publiques, « Des servitudes établies par conventions passées entre
les propriétaires, conformément à l'article 639 du Code Civil, peuvent grever des biens des
personnes publiques mentionnées à l'article L. 1, qui relèvent du domaine public, dans la mesure
où leur existence est compatible avec l'affectation de ceux de ces biens sur lesquels ces servitudes
s'exercent ».

 
Compte tenu de l’usage qui sera fait de la servitude, limité au passage des engins de

secours et véhicules techniques de la résidence étudiante et aux réseaux d’assainissement, la
servitude est compatible avec l’affectation des biens appartenant au domaine public.

 
En accord avec le Conseil Communal de Lomme, réuni le 3 octobre 2014,

 
 
Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :
 
¨ ACCEPTER la création de cette servitude réelle et perpétuelle de passage et

tréfoncière de réseaux d’assainissement dans la voie d’accès au cimetière du Bourg ;
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AUTORTSER Madame re Maire ou r'élu dérégué à signer'acte de constitution decette servitude et tous documents à intervenii à cet effet, dont res frais inhérents
seront à la charge de I'Association d,Entraide Universitaire.

Afi.iché en Mairi ele 07/10/14
Adoptée à I'unanimité

Par délégation du Maire,
Le Maire délégué de la Commune associée de Lomme

Roger VICOT

-3/3-
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VILLE DE LILLE

Séance du 6 octobre 2014
No 14/506

OBJET

Actualisation de la tarification
des services municipaux.

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

DU CONSEIL MLJNICIPAL

Rapport de Madame le Maire,

Mesdames, Messieurs,

En ce début de mandat, la ville poursuit I'actualisation des tarifs de ses services.
Dans un souci constant d'offrir aux Lillois Ia meilleure qualité de service aux coûts les

plus justes. il est nécessaire de poursuivre la démarche adoptée, en adéquation avec la réalité
tarifaire nationale permettant de prendre en considération les investissàments de la Ville et
d'actualiser les tarifs municipaux.

ces tarifs constituent des limites et seront fixés par décision municipale en application
de la délibération portant délégation de pouvoir du consèil Municipal au Màire.

a VALIDER les tarifs ci-annexés applicables au let ianvier 2015.

Cette délibération intermédiaire concerne les tarifs
lillois, pour une application au le. ianvier 2015.

des concessions des cimetières

tée à l'unanimité

délégation du Maire,

Piene de SAINTIGNON

Affiché en Mairie le 07/10/14

lttti 
o5 oélégué aux Finances

En accord avec la:

L Ommlsston(s )

Générale

Réunie(s) le
241t9t14

est emandé au Conseil Municina bien vouloir ;

-2t2-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   6 octobre 2014
N°    14/507
 
OBJET
 
Cuisine centrale - Plan de
financement prévisionnel.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
Par délibération n° 03/632 du 30 juin 2003, le Conseil Municipal a approuvé l’opération

de construction d’une cuisine centrale régie par la Ville.
 
Par délibération n° 04/778 du 27 septembre 2004, le Conseil Municipal a autorisé le

lancement de la consultation et la signature d’un marché d’assistance à maîtrise d’ouvrage pour
la rédaction du programme de cette opération.

 
Par délibération n° 13/507 du 28 juin 2013, le Conseil Municipal a autorisé la signature

du marché négocié de conception-réalisation avec l’équipe dont le mandataire est Rabot
Dutilleul.

 
Le plan de financement prévisionnel de cette opération est le suivant :
 

DEPENSES RECETTES
Poste de dépense Montant HT Financeur Montant

Travaux 11.145.000 € Etat
(DDU 2014)* 3.000.000 €

AMO & Maîtrise d’œuvre 1.895.695 € Département
(FDAN GP)** 1.000.000 €

Dépenses diverses
(géomètre, études sol, aléas,
révision prix, concess.)

1.279.809 € Europe
(FEDER)*** 150.000 €

Honoraires
(contrôle technique, SPS, étude
d’impact, indemnités concours)

905.930 € Région
(FRAMEE)**** 150.000 €

  Ville de Lille 10.926.434 €

TOTAL 15.226.434 €  15.226.434 €

 
* Dotation du Développement Urbaine pour l’année 2014 (DDU 2014). Depuis sa création
par la loi de finances pour 2009, la DDU vise les villes et leurs quartiers particulièrement
défavorisées. Elle est complémentaire à la logique de péréquation dans le cadre de la Dotation
de la Solidarité Urbaine.
** Fonds Départemental pour l’Aménagement du Nord, volet Grands Projets
*** Fonds Européens de Développement Régional
**** Fonds Régional d'Aide à la Maîtrise de l'Energie et de l'Environnement
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En accord avec la:

Lommrsslon(s)
Commission de I'Econo
Générale

Réunie(s) le
24/09t14

ç)t au L onse cl Dten

Affiché en Mairie le 07110/14

pal vouloir :

Paridélégation du Maire,
lefremier Adjoint délégué aux Finances

Pierre de SAINTIGNON

APPROUVER le plan de financement prévisionnel de I'opération ;

AUT0RISER Madame le Maire ou res érus délégués à so[iciter res financements
tels que décrits dans le plan de financement prévisionnel ci-dessus et à sisner les
conventions financières correspondantes ;

ADMETTRE en recettes les subventions obtenues sur I'opération CONSCUICE
n ' 1234 et sur les chapitres et les natures comptables suivants :

- Chapirre 13. article l32l
- Chapitre 13, article 1323
- Chapitre 13. article 1327.

ÂOlte. à la majoriré

-3t3-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   6 octobre 2014
N°    14/508
 
OBJET
 
Soutien à l'association
Pour Toi l'Entrepreneur.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 

L’association « Pour Toi l’Entrepreneur », créée à l’initiative de la Maison de quartier
du Faubourg de Béthune, a pour vocation de favoriser l’entreprenariat, en s’appuyant sur un
réseau d’entrepreneurs, d’acteurs publics et d’artistes. Considérant un manque de dynamique
économique à l’échelle du quartier, l’association envisage de créer un lieu de proximité dédié
à la création et à l’hébergement d’activités nouvelles.

 
Pour en définir le contour, l’association a mis en place un groupe de travail réunissant

la Préfecture du Nord, Lille Métropole Communauté Urbaine, la Chambre de Commerce et
d’Industrie du Grand Lille, Lille Métropole Habitat, la Maison de quartier du Faubourg de
Béthune, la Ville de Lille, l’association Pour Toi l’Artiste et des entrepreneurs du quartier.

 
L’objectif de ce projet est de développer une structure proposant des services dédiés

aux créateurs d’entreprise, dont des bureaux à loyer attractif, un espace de coworking,
une salle de réunion, des services mutualisés (secrétariat, conseil juridique, comptabilité,
communication…), une plate-forme collaborative permettant aux entrepreneurs d’accéder à
des ressources et d’échanger ainsi qu’un espace d’exposition artistique. Ce projet poursuit
également un objectif de cohésion sociale par sa volonté d’associer ce centre d’affaires aux
initiatives locales en matière d’entreprenariat, d’emploi et d’insertion.

 
L’association cible un espace tertiaire de 850 m², au sein d’un bâtiment appartenant à

Lille Métropole Habitat, situé au droit de la place Barthélemy Dorez.
 
Afin d’approfondir les réflexions et de définir l’offre de service à destination des Très

Petites Entreprises (TPE) de manière exhaustive, l’association Pour Toi l’Entrepreneur doit
mesurer la faisabilité du projet en vue :

 

- d’affiner l’analyse du tissu économique et des besoins des entrepreneurs du
Faubourg de Béthune, et de l’offre existante en matière d’hébergement de très
petites entreprises ;

 

- de définir l’offre de service du centre d’affaires en matière de location et de
mise à disposition d’espaces de travail (bureaux individuels, espaces partagés,
coworking…), de services mutualisés proposés aux résidents et les opportunités de
maillage avec les quartiers voisins et les acteurs de l’accompagnement à la création
d’entreprises et de l’emploi ;

 

- d’obtenir un diagnostic technique du bâtiment, élaborer et chiffrer les agencements
(mobilier, informatique…) ;
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- de produire un prévisionnel d'activité en déterminant les tarifs à appliquer (loyers,
services), les besoins en matière de ressources humaines et les autres charges à
supporter (nettoyage. fluides, entretien...).

Par ailleurs, I'association Pour Toi I'Entrepreneur a répondu à l,appel à projet CAe
(centres d'Affaires de Quartiers) visant à favoriser la création d'une offre immobilière a
destination des TPE dans les quartiers prioritaires. cet appel à projet, lancé conjointement par
l'Etat, la caisse des Dépôts, I'ANRU, I'Agence nationale pour la cohésion Sociale et I'egalite
des chances (ACSÉ) et I'union Sociale àe I'Habitat, permet d'obtenir un cohnancement de
10.000 € (aide au démanage ou financemenl des études de faisabilité).

Le budget prévisionnel de cette action s'élève à 25.000 €.

Afin de permettre à l'association Pour Toi l,Entrepreneur de mener à bien cette
opération, la Ville est sollicitée à hauteur de 10.000 € (5.000 € âu tirre de la délégation Action
Économique et 5.000 € au titre de la délégation Politique de la Ville), en complémàt des 10.000
€ escomptés dans le cadre de l'appel à projet CAe, et de 5.000 € de londs propres.

AUTORISER le versement d'une subvention de 10.000 € à I'association pour Toi
I'Entrepreneur (SIRET n' 8023239 | 5 I 00016) ;

IMPUTER la dépense conespondante sur les crédits inscrits au chapitre 65, article
6574, fonction 90 - Opération n' 681 intitulée < Action Economique >.

Afïiché en Mairie le 07110/14
tée à I'unanimité

élégation du Maire,
remier Adjoint délégué au Développement

onomique

Piene de SAINTIGNON

En accord avec la:

Commission(s) Réunie(s) le
Commission de l'Economie, de I'Emploi. des Finances et de lAdministraton
Générale

24/09n4

est emandé au Conse lr:

é'trR

-3/3-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   6 octobre 2014
N°    14/509
 
OBJET
 
Immeuble situé à Lille 35 à 39 rue
Simons - Locaux attribués à l'association
Eolie Songe - Demande de remise
gracieuse du loyer 2011.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
Le 6 avril 2010, la Ville de Lille a donné à bail à l’association Eolie Songe une partie

d’un bien situé à Lille 35 à 39 rue Simons, pour y faire du stockage d’archives et de décors.
 
Eolie Songe est une association qui a pour objet de faciliter la création et

le développement d’œuvres contemporaines, qu’elles appartiennent au domaine théâtral,
musical ou des arts visuels, qu’elles soient directement issues de l’association ou provenant
d’artistes extérieurs et plus généralement toute opération pouvant se rattacher directement ou
indirectement à cet objet.

 
Le bail a été conclu pour une durée d’une année à compter du 15 février 2010. Il était

renouvelable une fois par tacite reconduction sous réserve de l’état d’avancement du projet sur
ce secteur et moyennant un loyer annuel de 625 €.

 
En septembre 2011, d’importantes fuites d’eau provenant du toit du local ont détruit

toutes les archives de l’association et se sont déversées sur les décors rangés à cet endroit.
 
Depuis cette date, la Ville a effectué des recherches pour tenter de reloger

l’association ; dans ce cas, une réduction du futur loyer était envisagée afin de compenser la
perte subie par Eolie Songe. Dans le cas où aucune solution n’était trouvée, il était convenu
d’accorder la remise gracieuse du loyer.

 
L’appel de loyer a été, depuis 2011, mis en attente à la Trésorerie Principale de Lille

Municipale.
 
Aujourd’hui, compte tenu que les propositions de relogement faites à l’association

n’ont pas abouti, il convient d’annuler le titre de recette n° 21151 émis en 2011 à l’encontre de
l’association Eolie Songe, d’un montant de 625 €.

 
Le Conseil de quartier de Lille-Sud, réuni le 22 septembre 2014, a émis un avis

favorable sur ce projet.
 

 
En accord avec la:

Commission(s) Réunie(s) le
Commission de l'Urbanisme, de l'Habitat, des Espaces Publics et du
Développement Durable

25/09/14

  
Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :
 

586



1 AUT'RTSER la ville à accorder la remise gracieuse et exceptionnelle du
loyer 2011 de I'association Eolie Songe compte Ënu des circonstances ci-dessus
développées ;

r AUTORISER Mme le Maire ou l'élu délégué à procéder à toute formalité
nécessaire à I'exécution de Ia présente délibération ;

r IMPUTER la dépense correspondante sur les crédits inscrits au chapitre 67.
fonction 020. article 673 - Opération no 62g _ Service : J(its.

Affiché en Mairie le 07 /10114
Adoptée à I'unanimité

délégation du Maire,
remier Adjoint délégué à la Gestion du patrjmoine

nve

-3i3-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   6 octobre 2014
N°    14/510
 
OBJET
 
Immeuble situé à Lille 38 rue Simons,
8 cour Jeanne d'Arc - Annulation des
titres de recettes émis à l'encontre
de Monsieur Christophe HUMBERT.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 

Par acte notarié en date du 27 mars 2014, la Ville a acquis par voie de préemption
l’immeuble sis à Lille 38 rue Simons, 8 cour Jeanne d’Arc, qui faisait l’objet d’une location. Par
le biais de la reprise du bail, Monsieur Christophe HUMBERT, locataire, est devenu redevable
envers la Ville d’un loyer mensuel de 480 €.

 
Ce bien nécessite de gros travaux urgents de mise aux normes et réparations, tels que

remplacement du vélux, travaux de mise aux normes de l’installation électrique (absence de
disjoncteur différentiel pour la protection des personnes), réparation de la fuite sous la baignoire
ayant endommagé le plafond du 1er étage, radiateur électrique hors service, porte d’entrée et
fenêtres en mauvais état, plancher endommagé au pied de l’escalier…

 
Pour éviter d’engendrer à la Ville des frais importants sur un bien qui a vocation à être

démoli, il a été convenu de mettre fin au bail de Monsieur HUMBERT à la date du 19 août 2014
et de lui accorder la remise des loyers qui lui ont été appelés depuis l’acquisition du bien par la
Ville, soit annuler les titres suivants émis depuis le mois d’avril 2014 : n° 9263 d’un montant
de 1.440 € (mois d’avril, mai et juin), n° 10930 d’un montant de 480 € (mois de juillet) et n°
12993 d’un montant de 294,12 € (mois d’août).

 
Après le départ de Monsieur HUMBERT, le dépôt de garantie, d’un montant de 480 €,

reversé à la Ville de Lille par la SCP Fonteyne, Bosquillon de Jenlis, Boudry et Lesselin, notaires
associés 139 boulevard de la Liberté à Lille, pourra être rendu au locataire.

 
Le Conseil de quartier de Lille-Sud, réuni le 22 septembre 2014 a émis un avis

favorable sur ce projet.
 

 
En accord avec la:

Commission(s) Réunie(s) le
Commission de l'Urbanisme, de l'Habitat, des Espaces Publics et du
Développement Durable

25/09/14

  
Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :
 
¨ AUTORISER la Ville à accorder la remise gracieuse et exceptionnelle des loyers

dus par Monsieur Christophe HUMBERT depuis l’acquisition du bien par la Ville ;
 

¨ AUTORISER le remboursement à Monsieur Christophe HUMBERT du dépôt de
garantie d’un montant de 480 € ;
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AUTORTSER Madame le Maire ou l'élu délégué à procéder à toute formariré
nécessaire à I'execution de la présente délibération ;

IMPUTER cette dépense sur les crédits inscrits au chap ne2T, article275, fonction
020 - Opération n" 1654 QACQU - Service JGB.

Afïiché en Mairie Ie 07/10/14
optée à I'unanimité

délégation du Maire,
remier Adjoint délégué à ta Gestion du patrimoine

Piene de SAINTIGNON

-3/3-
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